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35.07 Enzymer; enzympreparat, inte nämnda eller inbegripna 
någon annanstans:    

3507.10 Löpe och koncentrat av löpe Industri A  

3507.90 Andra Industri A  

3601.00 Krut Industri A  

3602.00 Beredda sprängämnen, andra än krut Industri A  

3603.00 Stubin; tändhattar; rivtändare, sprängkapslar och liknande 
tändmedel (även elektriska) 

Industri A  

36.04 Fyrverkeripjäser, signalraketer, regnraketer, knallsignaler 
och andra pyrotekniska artiklar:    

3604.10 Fyrverkeripjäser Industridiamanter A  

3604.90 Andra Industri A  

3605.00 Tändstickor, andra än pyrotekniska artiklar enligt 
nr 36.04 

Industri A  

36.06 Järncerium (ferrocerium) och andra pyrofora legeringar 
i alla former; varor av brännbara ämnen enligt anmärk­
ning 2 till detta kapitel:    

3606.10 Flytande eller till vätska förtätade gasformiga bränslen i be­
hållare av sådana slag som används för fyllning av cigaret­
tändare eller liknande tändare och som har en rymd av 
högst 300 ml 

Industri A  

3606.90 Andra Industri A  

37.01 Fotografiska plåtar och fotografisk bladfilm, strålnings­
känsliga, oexponerade, av annat material än papper, papp 
eller textilvara; bladfilm, strålningskänslig, oexponerad, 
avsedd för omedelbar bildframställning, även i form av 
filmpaket:    

3701.10 Röntgenfilm:    

3701.10.10 Fluorografiska plåtar och fotografisk bladfilm Industri A  

3701.10.90 Andra Industri A  

3701.20 Film avsedd för omedelbar bildframställning Industri A  

3701.30 Andra plåtar och annan film med någon sida längre än 
255 mm:    

3701.30.25 Offsetplåtar och litografiska plåtar, av aluminium Industri A  
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3701.30.60 Andra, ortokromatiska Industri A  

3701.30.90 Andra Industri A  

3701.9 Andra:    

3701.91 För färgfotografering (polykrom) Industri A  

3701.99 Andra:    

3701.99.45 Offsetplåtar och litografiska plåtar, av aluminium Industri A  

3701.99.70 Andra, ortokromatiska Industri A  

3701.99.90 Andra Industri A  

37.02 Fotografisk film i rullar, strålningskänslig, oexponerad, av 
annat material än papper, papp eller textilvara; film i rul­
lar, strålningskänslig, oexponerad, avsedd för omedelbar 
bildframställning:    

3702.10 Röntgenfilm Industri A  

3702.3 Annan film, utan hål för frammatning, med en bredd av 
högst 105 mm:    

3702.31 För färgfotografering (polykrom) Industri A  

3702.32 Annan, med silverhalogenidemulsion:    

3702.32.10 Ortokromatisk film Industri A  

3702.32.90 Annan Industri A  

3702.39 Annan:    

3702.39.10 Ortokromatisk film Industri A  

3702.39.90 Annan Industri A  

3702.4 Annan film, utan hål för frammatning, med en bredd om 
mer än 105 mm:    

3702.41 Med en bredd av mer än 610 mm och en längd av 
mer än 200 m, avsedd för färgfotografering (polykrom) 

Industri A  

3702.42 Med en bredd av mer än 610 mm och en längd av 
mer än 200 m, inte avsedd för färgfotografering:    

3702.42.10 Film avsedd för omedelbar bildframställning Industri A  
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3702.42.90 Annan Industri A  

3702.43 Med en bredd av mer än 610 mm och en längd av 
högst 200 m:    

3702.43.10 Ortokromatisk film Industri A  

3702.43.90 Annan Industri A  

3702.44 Med en bredd av mer än 105 mm men högst 610 mm:    

3702.44.10 Ortokromatisk film Industri A  

3702.44.90 Annan Industri A  

3702.5 Annan film, avsedd för färgfotografering (polykrom):    

3702.52 Med en bredd av högst 16 mm och en längd av 
mer än 14 m 

Industri A  

3702.53 Med en bredd av mer än 16 mm men högst 35 mm och 
en längd av högst 30 m, avsedd för diapositiv 

Industri A  

3702.54 Med en bredd av mer än 16 mm men högst 35 mm och 
en längd av högst 30 m, inte avsedd för diapositiv 

Industri A  

3702.55 Med en bredd av mer än 16 mm men högst 35 mm och 
en längd av mer än 30 m 

Industri A  

3702.56 Med en bredd av mer än 35 mm Industri A  

3702.9 Annan:    

3702.96 Med en bredd av högst 35 mm och en längd av 
högst 30 m:    

3702.96.10 Ortokromatisk film Industri A  

3702.96.90 Annan Industri A  

3702.97 Med en bredd av högst 35 mm och en längd av 
mer än 30 m:    

3702.97.10 Ortokromatisk film Industri A  

3702.97.90 Annan: Industri A  

3702.98 Med en bredd av mer än 35 mm:    

3702.98.10 Ortokromatisk film Industri A  
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3702.98.90 Annan Industri A  

37.03 Fotografiskt papper, fotografisk papp och fotografisk tex­
tilvara, strålningskänsliga, oexponerade:    

3703.10 I rullar med en bredd av mer än 610 mm:    

3703.10.10 Papper i rullar med en bredd av mer än 1 000 mm och 
en längd av mer än 100 m 

Industri A  

3703.10.90 Andra slag Industri A  

3703.20 Andra, avsedda för färgfotografering (polykrom) Industri A  

3703.90 Andra slag Industri A  

3704.00 Fotografiska plåtar, fotografisk film, fotografiskt papper, 
fotografisk papp och fotografisk textilvara, exponerade 
men inte framkallade:    

3704.00.10 Kinofilm Industri A  

3704.00.90 Andra slag Industri A  

37.05 Fotografiska plåtar och fotografisk film, exponerade och 
framkallade, med undantag av kinofilm:    

3705.10 Film för offsetreproduktion Industri A  

3705.90 Andra slag:    

3705.90.10 Mikrofilm Industri A  

3705.90.90 Andra slag Industri A  

37.06 Kinofilm, exponerad och framkallad, med eller utan ljud­
spår eller med enbart ljudspår:    

3706.10 Med en bredd av minst 35 mm Industri A  

3706.90 Andra slag Industri A  

37.07 Kemiska preparat för fotografiskt bruk (andra än lacker, 
lim, klister och liknande preparat); oblandade produkter 
för fotografiskt bruk, föreliggande i avdelade doser eller 
i detaljhandelsförpackningar, i bruksfärdigt skick:    

3707.10 Strålningskänsliga emulsioner Industri A  
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3707.90 Andra slag Industri A  

38.01 Konstgjord grafit; kolloidal eller halvkolloidal grafit; pre­
parat på basis av grafit eller annat kol, i pastaform eller 
i form av block, plattor eller andra halvfabrikat:    

3801.10 Konstgjord grafit:    

3801.10.10 Inte bearbetade elektroder Industri A  

3801.10.90 Annan Industri A  

3801.20 Kolloidal eller halvkolloidal grafit Industri A  

3801.30 Kolhaltig elektrodmassa och liknande massor för invändig 
beklädnad av ugnar 

Industri A  

3801.90 Andra slag Industri A  

38.02 Aktiverat kol; aktiverade naturliga mineraliska produkter; 
djurkol, inbegripet använt djurkol:    

3802.10 Aktiverat kol Industri A  

3802.90 Andra slag Industri A  

3803.00 Tallolja (tallsyra), även raffinerad Industri A  

3804.00 Avfallslut från tillverkning av massa av ved, även koncen­
trerad, avsockrad eller kemiskt behandlad, inbegripet lig­
ninsulfonater men inte tallolja enligt nr 38.03 

Industri A  

38.05 Balsamterpentin, extraherad terpentin, sulfatterpentin och 
andra terpentinoljor, framställda genom destillation eller 
annan behandling av barrträ; rå dipenten; sulfitterpentin 
och annan rå para-cymen; ”pine oil” innehållande α-terpi­
neol som huvudbeståndsdel:    

3805.10 Balsamterpentin, extraherad terpentin och sulfatterpentin Industri A  

3805.90 Andra slag Industri A  

38.06 Kolofonium och hartssyror samt derivat av dessa ämnen; 
hartssprit och hartsoljor; naturhartser modifierade genom 
utsmältning:    

3806.10 Kolofonium och hartssyror Industri A  

3806.20 Salter av kolofonium, av hartssyror eller av derivat av ko­
lofonium eller hartssyror, andra än salter av kolofoniu­
maddukter 

Industri A  
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3806.30 Estrar bildade av hartssyror och glycerol eller annan po­
lyol 

Industri A  

3806.90 Andra slag Industri A  

3807.00 Trätjära; trätjäroljor; trätjärkreosot; rå metanol; vegetabi­
liskt beck; bryggeriharts och liknande preparat på basis av 
kolofonium, hartssyror eller vegetabiliskt beck 

Industri A  

38.08 Insekts-, svamp- och ogräsbekämpningsmedel, gronings­
hindrande medel, tillväxtreglerande medel för växter, des­
infektionsmedel, bekämpningsmedel mot gnagare och lik­
nande produkter, föreliggande i former eller förpackningar 
för försäljning i detaljhandeln eller som preparat eller ut­
formade artiklar (t.ex. band, vekar och ljus, preparerade 
med svavel, samt flugpapper):    

3808.50 Varor enligt anmärkning 1 till undernummer till detta ka­
pitel:    

3808.50.21 Insektsbekämpningsmedel (med undantag av sådana som 
innehåller kamferklor (ISO) (toxafen)), i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.23 Insektsbekämpningsmedel (med undantag av sådana som 
innehåller kamferklor (ISO) (toxafen)), ej i aerosolbehål­
lare 

Industri A  

3808.50.25 Produkter innehållande kamfeklor (ISO) (toxafen), i aero­
solbehållare 

Industri A  

3808.50.27 Produkter innehållande kamfeklor (ISO) (toxafen), ej 
i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.29 Svampbekämpningsmedel lämpliga för behandling av trä, 
växter, träd eller utsäde (med undantag av de innehållande 
föreningar av koppar, krom och arsenik eller metallför­
eningar av ditiokarbamater eller bis-ditiokarbamater som 
aktiv beståndsdel men inte med undantag av svampbe­
kämpningsmedel som innehåller manganetylenbis(ditio­
karbamat) (polymer) komplex med zinksalt som aktiv be­
ståndsdel), i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.31 Svampbekämpningsmedel lämpliga för behandling av trä, 
växter, träd eller utsäde (med undantag av de innehållande 
föreningar av koppar, krom och arsenik eller metallför­
eningar av ditiokarbamater eller bis-ditiokarbamater som 
aktiv beståndsdel men inte med undantag av svampbe­
kämpningsmedel som innehåller manganetylenbis(ditio­
karbamat) (polymer) komplex med zinksalt som aktiv be­
ståndsdel), ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.33 Andra svampbekämpningsmedel, i aerosolbehållare Industri A  

3808.50.35 Andra svampbekämpningsmedel, ej i aerosolbehållare Industri A  
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3808.50.37 Ogräsbekämpningsmedel, groningshindrande medel samt 
tillväxtreglerande medel för växter med någon av följande 
aktiva beståndsdelar: atrazin; alaklor; 2-metyl- 4-klorfeno­
xiättiksyra eller dess derivat; 2,4-diklorfenoxiättiksyra eller 
dess derivat; trifluralin, i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.39 Ogräsbekämpningsmedel, groningshindrande medel samt 
tillväxtreglerande medel för växter med någon av följande 
aktiva beståndsdelar: atrazin; alaklor; 2-metyl- 4-klorfeno­
xiättiksyra eller dess derivat; 2,4-diklorfenoxiättiksyra eller 
dess derivat; trifluralin, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.41 Andra ogräsbekämpningsmedel, groningshindrande medel 
samt tillväxtreglerande medel för växter med diuron eller 
simazin som aktiva beståndsdel, i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.43 Andra ogräsbekämpningsmedel, groningshindrande medel 
samt tillväxtreglerande medel för växter med diuron eller 
simazin som aktiva beståndsdel, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.45 Andra tillväxtreglerande medel för växter och gronings­
hindrande medel, i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.47 Andra tillväxtreglerande medel för växter och gronings­
hindrande medel, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.49 Desinfektionsmedel, i aerosolbehållare Industri A  

3808.50.51 Andra, desinfektionsmedel i förpackningar vars nettovikt 
inte överstiger 5 kg, eller i behållare som rymmer över 5 l 

Industri A  

3808.50.53 Triklorisocyanursyra (TCIA) innehållande desinfektions­
medel, i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.55 Triklorisocyanursyra (TCIA) innehållande desinfektions­
medel, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.59 Andra desinfektionsmedel med derivat av stenkolstjära 
som aktiv beståndsdel, i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.61 Andra desinfektionsmedel med derivat av stenkolstjära 
som aktiv beståndsdel, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.50.9 Andra:    

3808.50.91 I aerosolbehållare Industri A  

3808.50.99 Andra slag Industri A  
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3808.9 Andra:    

3808.91 Insektsbekämpningsmedel:    

3808.91.1 Innehållande brommetan (metylbromid) eller bromklor­
metan:    

3808.91.11 I aerosolbehållare Industri A  

3808.91.19 Andra slag Industri A  

3808.91.9 Andra:    

3808.91.91 I aerosolbehållare Industri A  

3808.91.99 Andra slag Industri A  

3808.92 Svampbekämpningsmedel:    

3808.92.2 Lämpliga för behandling av trä, växter, träd eller utsäde 
(med undantag av de innehållande föreningar av koppar, 
krom och arsenik eller metallföreningar av ditiokarbama­
ter eller bis-ditiokarbamater som aktiv beståndsdel men 
inte med undantag av sådana som innehåller manganety­
lenbis(ditiokarbamat) (polymer) komplex med zinksalt 
som aktiv beståndsdel):    

3808.92.21 I aerosolbehållare Industri A  

3808.92.29 Andra Industri A  

3808.92.3 Andra, innehållande brommetan (metylbromid) eller 
bromklormetan:    

3808.92.31 I aerosolbehållare Industri A  

3808.92.39 Andra Industri A  

3808.92.9 Andra:    

3808.92.91 I aerosolbehållare Industri A  

3808.92.99 Andra Industri A  

3808.93 Ogräsbekämpningsmedel, groningshindrande medel samt 
tillväxtreglerande medel för växter:    

3808.93.04 Med atrazin som aktiv beståndsdel, i aerosolbehållare Industri A  
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3808.93.07 Med atrazin som aktiv beståndsdel, ej i aerosolbehållare Industri A  

3808.93.09 Med alaklor som aktiv beståndsdel, i aerosolbehållare Industri A  

3808.93.13 Med alaklor som aktiv beståndsdel, ej i aerosolbehållare Industri A  

3808.93.16 Med diuron eller simazin som aktiv beståndsdel, i aerosol­
behållare 

Industri A  

3808.93.19 Med diuron eller simazin som aktiv beståndsdel, ej i aero­
solbehållare 

Industri A  

3808.93.31 Med 2-metyl-4-klorfenoxiättiksyra eller dess derivat som 
aktiv beståndsdel, i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.93.33 Med 2-metyl-4-klorfenoxiättiksyra eller dess derivat som 
aktiv beståndsdel, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.93.34 Med 2,4-diklorfenoxiättiksyra eller dess derivat som aktiv 
beståndsdel, i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.93.37 Med 2,4-diklorfenoxiättiksyra eller dess derivat som aktiv 
beståndsdel, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.93.41 Med trifluralin som aktiv beståndsdel, i aerosolbehållare Industri A  

3808.93.43 Med trifluralin som aktiv beståndsdel, ej i aerosolbehål­
lare 

Industri A  

3808.93.77 Andra tillväxtreglerande medel för växter och gronings­
hindrande medel, i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.93.79 Andra tillväxtreglerande medel för växter och gronings­
hindrande medel, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.93.83 Andra, innehållande brommetan (metylbromid) eller 
bromklormetan, i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.93.85 Andra, innehållande brommetan (metylbromid) eller 
bromklormetan, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3808.93.9 Andra:    

3808.93.91 I aerosolbehållare Industri A  

3808.93.99 Andra Industri A  
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3808.94 Desinfektionsmedel:    

3808.94.1 I förpackningar vars nettovikt inte överstiger 5 kg, eller 
i behållare som inte rymmer mer än 5 l:    

3808.94.11 I aerosolbehållare Industri A  

3808.94.19 Andra Industri A  

3808.94.3 Triklorisocyanursyra (TCIA) innehållande desinfektions­
medel:    

3808.94.31 I aerosolbehållare Industri A  

3808.94.39 Andra Industri A  

3808.94.4 Andra, med derivat av stenkolstjära som aktiv bestånds­
del:    

3808.94.41 I aerosolbehållare Industri A  

3808.94.49 Andra Industri A  

3808.94.8 Andra, innehållande brommetan (metylbromid) eller 
bromklormetan:    

3808.94.81 I aerosolbehållare Industri A  

3808.94.89 Andra Industri A  

3808.94.9 Andra:    

3808.94.91 I aerosolbehållare Industri A  

3808.94.99 Andra Industri A  

3808.99 Andra:    

3808.99.1 Andra, innehållande brommetan (metylbromid) eller 
bromklormetan:    

3808.99.11 I aerosolbehållare Industri A  

3808.99.19 Andra Industri A  

3808.99.9 Andra:    

3808.99.91 I aerosolbehållare Industri A  
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3808.99.99 Andra Industri A  

38.09 Appreturmedel, preparat för påskyndande av färgning el­
ler för fixering av färgämnen samt andra produkter och 
preparat (t.ex. glättmedel och betmedel), av sådana slag 
som används inom textil-, pappers- eller läderindustrin el­
ler inom liknande industrier, inte nämnda eller inbegripna 
någon annanstans:    

3809.10 På basis av stärkelse eller stärkelseprodukter Jordbruk A  

3809.9 Andra slag:    

3809.91 Av sådana slag som används inom textilindustrin eller 
inom liknande industrier 

Industri A  

3809.92 Av sådana slag som används inom pappersindustrin eller 
inom liknande industrier 

Industri A  

3809.93 Av sådana slag som används inom läderindustrin eller 
inom liknande industrier 

Industri A  

38.10 Betmedel för metaller; flussmedel och andra preparat, ut­
görande hjälpmedel vid lödning eller svetsning; pulver 
och pastor för lödning eller svetsning, bestående av metall 
och andra ämnen; preparat av sådana slag som används 
för fyllning eller beläggning av svetselektroder eller svetst­
råd:    

3810.10 Betmedel för metaller; pulver och pastor för lödning eller 
svetsning, bestående av metall och andra ämnen 

Industri A  

3810.90 Andra Industri A  

38.11 Preparat för motverkande av knackning, oxidation, korro­
sion eller hartsbildning, viskositetsförbättrande preparat 
och andra beredda tillsatsmedel för mineraloljor (inbegri­
pet bensin) eller för andra vätskor som används för 
samma ändamål som mineraloljor:    

3811.1 Preparat för motverkande av knackning:    

3811.11 På basis av blyföreningar Industri A  

3811.19 Andra Industri A  

3811.2 Tillsatsmedel för smörjoljor:    

3811.21 Innehållande oljor erhållna ur petroleum eller ur bitumi­
nösa mineral 

Industri A  

3811.29 Andra Industri A  
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3811.90 Andra Industri A  

38.12 Beredda vulkningsacceleratorer; antioxidanter och andra 
sammansatta stabiliseringsmedel för gummi eller plast:    

3812.10 Beredda vulkningsacceleratorer Industri A  

3812.20 Sammansatta mjukningsmedel för gummi eller plast Industri A  

3812.30 Antioxidanter och andra sammansatta stabiliseringsmedel 
för gummi eller plast:    

3812.30.10 Antioxidanter för gummi Industri A  

3812.30.20 Sammansatta stabiliseringsmedel innehållande kadmium­
kaprylat, kadmiumnaftanatbenzoat, kadmiumoktoat, ba­
riumkaprylat, bariumnonylfenat, dibutyltintioglykolat, di­
metyltintioglykolat, zinkoktoat, kaliumoktanoat eller zink­
stearat 

Industri A  

3812.30.90 Andra Industri A  

3813.00 Preparat och laddningar till brandsläckningsapparater; 
brandsläckningsbomber:    

3813.00.25 Beredningar i flytande form, som innehåller fluorför­
eningar eller protein, i aerosolbehållare 

Industri A  

3813.00.27 Beredningar i flytande form, som innehåller fluorför­
eningar eller protein, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3813.00.29 Andra, innehållande bromklordifluormetan, bromtrifluo­
rmetan eller dibromtetrafluoretaner, i aerosolbehållare 

Industri A  

3813.00.31 Andra, innehållande bromklordifluormetan, bromtrifluo­
rmetan eller dibromtetrafluoretaner, ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3813.00.33 Andra, innehållande bromfluorkolväten av metan, etan el­
ler propan (HBFC), i aerosolbehållare 

Industri A  

3813.00.35 Andra, innehållande bromfluorkolväten av metan, etan el­
ler propan (HBFC), ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3813.00.37 Andra, innehållande klorfluorkolväten av metan, etan el­
ler propan (HCFC), i aerosolbehållare 

Industri A  
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3813.00.39 Andra, innehållande klorfluorkolväten av metan, etan el­
ler propan (HCFC), ej i aerosolbehållare 

Industri A  

3813.00.41 Andra, innehållande bromklormetan, i aerosolbehållare Industri A  

3813.00.43 Andra, innehållande bromklormetan, ej i aerosolbehållare Industri A  

3813.00.90 Andra Industri A  

3814.00 Sammansatta organiska lösnings- och spädningsmedel, 
inte nämnda eller inbegripna någon annanstans; beredda 
färg- eller lackborttagningsmedel:    

3814.00.10 Innehållande metan-, etan- eller propanklorfluorkarboner 
(CFC), även innehållande klorfluorkolväten (HCFC) 

Industri A  

3814.00.20 Innehållande metan-, etan- eller propanhydroklorfluorkar­
boner (HCFC), men inte klorfluorkarboner (CFC) 

Industri A  

3814.00.30 Innehållande koltetraklorid, bromklormetan eller 1,1,1- 
trikloretan (metylkloroform) 

Industri A  

3814.00.90 Andra slag Industri A  

38.15 Reaktionsinitiatorer, reaktionsacceleratorer samt beredda 
katalysatorer, inte nämnda eller inbegripna någon annan­
stans:    

3815.1 Katalysatorer utfällda på en bärsubstans:    

3815.11 Med nickel eller nickelföreningar som aktiv beståndsdel Industri A  

3815.12 Med ädel metall eller föreningar av ädel metall som aktiv 
beståndsdel 

Industri A  

3815.19 Andra Industri A  

3815.90 Andra Industri A  

3816.00 Eldfast cement, eldfast murbruk, eldfast betong och lik­
nande eldfasta beredningar, andra än produkter enligt 
nr 38.01 

Industri A  

3817.00 Blandningar av alkylbensener och blandningar av alkyl­
naftalener, andra än sådana som omfattas av nr 27.07 el­
ler 29.02:    

3817.00.10 Blandningar av alkylbensener Industri A  

3817.00.20 Blandningar av alkylnaftalener Industri A  
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3818.00 Kemiska grundämnen, dopade för användning inom 
elektroniken, i form av skivor, plattor eller liknande for­
mer; kemiska föreningar, dopade för användning inom 
elektroniken:    

3818.00.10 Kemiska grundämnen Industri A  

3818.00.20 Kemiska föreningar, förpackade för försäljning i detaljhan­
deln 

Industri A  

3818.00.90 Andra slag Industri A  

3819.00 Hydrauliska bromsvätskor och andra beredda vätskor för 
hydraulisk kraftöverföring, inte innehållande, eller inne­
hållande mindre än 70 viktprocent, oljor erhållna ur pe­
troleum eller ur bituminösa mineral:    

3819.00.10 Hydrauliska bromsvätskor Industri A  

3819.00.20 Beredda vätskor för hydraulisk kraftöverföring med 
minst 44 viktprocent dietylglykol och minst 38 viktprocent 
eten eller sampolymerer med propen 

Industri A  

3819.00.90 Andra slag Industri A  

3820.00 Frysskyddsmedel och beredda flytande avisningsmedel Industri A  

3821.00 Beredda närsubstrat för odling eller bevarande av mikro­
organismer (inbegripet virus och likartade organismer) el­
ler av växtceller, mänskliga celler eller djurceller 

Industri A  

3822.00 Reagens för diagnostiskt bruk eller laboratoriebruk på un­
derlag samt beredda reagens för diagnostiskt bruk eller la­
boratoriebruk, även utan underlag, andra än sådana som 
omfattas av nr 30.02 eller 30.06; certifierade referensma­
terial 

Industri A  

38.23 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor från raffinering; 
tekniska fettalkoholer:    

3823.1 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor från raffinering:    

3823.11 Stearinsyra Industri A  

3823.12 Oleinsyra Industri A  

3823.13 Tallfettsyra Industri A  

3823.19 Andra Industri A  

3823.70 Tekniska fettalkoholer Industri A  
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38.24 Beredda bindemedel för gjutformar eller gjutkärnor; ke­
miska produkter samt preparat från kemiska eller när­
stående industrier (inbegripet sådana som består av bland­
ningar av naturprodukter), inte nämnda eller inbegripna 
någon annanstans:    

3824.10 Beredda bindemedel för gjutformar eller gjutkärnor Industri A  

3824.30 Osintrade metallkarbider, blandade med varandra eller 
med metalliska bindemedel 

Industri A  

3824.40 Beredda tillsatsmedel för cement, murbruk eller betong Industri A  

3824.50 Murbruk och betong, inte eldfasta Industri A  

3824.60 Sorbitol, annan än sorbitol enligt nr 2905.44 Jordbruk A  

3824.7 Blandningar innehållande halogenerade derivat av metan, 
etan eller propan:    

3824.71 Innehållande klorfluorkarboner (CFC), även innehållande 
klorfluorkolväten (HCFC), perfluorkarboner (PFC) eller 
fluorkolväten (HFC):    

3824.71.05 Innehållande acykliska kolväten, fullständigt halogenerade 
enbart med fluor och klor (med undantag av de innehål­
lande klordifluormetan, diklordifluormetan eller triklor­
fluormetan) 

Industri A  

3824.71.20 Innehållande diklordifluormetan eller triklorfluormetan Industri A  

3824.71.30 Andra, innehållande fullständigt halogenerade derivater av 
acykliska kolväten innehållande två eller flera olika halo­
gener 

Industri A  

3824.71.90 Andra Industri A  

3824.72 Innehållande bromklordifluormetan, bromtrifluormetan 
eller dibromtetrafluoretaner:    

3824.72.05 Innehållande acykliska kolväten, fullständigt halogenerade 
enbart med fluor och klor (med undantag av de innehål­
lande klordifluormetan, diklordifluormetan eller triklor­
fluormetan) 

Industri A  

3824.72.20 Innehållande diklordifluormetan eller triklorfluormetan Industri A  

3824.72.30 Andra, innehållande fullständigt halogenerade derivater av 
acykliska kolväten innehållande två eller flera olika halo­
gener 

Industri A  

3824.72.90 Andra Industri A  
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3824.73 Innehållande bromfluorkolväten (HBFC):    

3824.73.05 Innehållande acykliska kolväten, fullständigt halogenerade 
enbart med fluor och klor (med undantag av de innehål­
lande klordifluormetan, diklordifluormetan eller triklor­
fluormetan) 

Industri A  

3824.73.20 Innehållande diklordifluormetan eller triklorfluormetan Industri A  

3824.73.30 Andra, innehållande fullständigt halogenerade derivater av 
acykliska kolväten innehållande två eller flera olika halo­
gener 

Industri A  

3824.73.90 Andra Industri A  

3824.74 Innehållande klorfluorkolväten (HCFC), även innehållande 
perfluorkarboner (PFC) eller fluorkolväten (HFC), dock 
inte innehållande klorfluorkarboner (CFC):    

3824.74.05 Innehållande acykliska kolväten, fullständigt halogenerade 
enbart med fluor och klor (med undantag av de innehål­
lande klordifluormetan, diklordifluormetan eller triklor­
fluormetan) 

Industri A  

3824.74.20 Innehållande diklordifluormetan eller triklorfluormetan Industri A  

3824.74.30 Andra, innehållande fullständigt halogenerade derivater av 
acykliska kolväten innehållande två eller flera olika halo­
gener 

Industri A  

3824.74.90 Andra Industri A  

3824.75 Innehållande koltetraklorid Industri A  

3824.76 Innehållande 1,1,1-trikloretan (metylkloroform) Industri A  

3824.77 Innehållande brommetan (metylbromid) eller bromklor­
metan:    

3824.77.05 Innehållande acykliska kolväten, fullständigt halogenerade 
enbart med fluor och klor (med undantag av de innehål­
lande klordifluormetan, diklordifluormetan eller triklor­
fluormetan) 

Industri A  

3824.77.20 Innehållande diklordifluormetan eller triklorfluormetan Industri A  

3824.77.30 Andra, innehållande fullständigt halogenerade derivater av 
acykliska kolväten innehållande två eller flera olika halo­
gener 

Industri A  
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3824.77.90 Andra Industri A  

3824.78 Innehållande perfluorkarboner (PFC) eller fluorkolväten 
(HFC), dock inte innehållande klorfluorkarboner (CFC) el­
ler klorfluorkolväten (HCFC) 

Industri A  

3824.79 Andra:    

3824.79.05 Innehållande acykliska kolväten, fullständigt halogenerade 
enbart med fluor och klor (med undantag av de innehål­
lande klordifluormetan, diklordifluormetan eller triklor­
fluormetan) 

Industri A  

3824.79.20 Innehållande diklordifluormetan eller triklorfluormetan Industri A  

3824.79.30 Andra, innehållande fullständigt halogenerade derivater av 
acykliska kolväten innehållande två eller flera olika halo­
gener 

Industri A  

3824.79.90 Andra Industri A  

3824.8 Blandningar och preparat innehållande oxiran (etylen­
oxid), polybromerade bifenyler (PBB), polyklorerade bife­
nyler (PCB), polyklorerade terfenyler (PCT) eller tris(2,3- 
dibrompropyl)fosfat:    

3824.81 Innehållande oxiran (etylenoxid) Industri A  

3824.82 Innehållande polyklorerade bifenyler (PCB), polyklorerade 
terfenyler (PCT) eller polybromerade bifenyler (PBB):    

3824.82.10 Innehållande polyklorerade bifenyler (PCB) Industri A  

3824.82.90 Andra Industri A  

3824.83 Innehållande tris(2,3-dibrompropyl)fosfat Industri A  

3824.90 Andra:    

3824.90.01 Blandningar av kolväten och smörjegenskapsförbättrande 
additiv 

Industri A  

3824.90.25 Flotationsreagenser innehållande dikresylditiofosforsyra el­
ler alkylditiofosfater 

Industri A  

3824.90.37 Mono-, di- och triestrar av glycerol med icke-modifierade 
fettsyror, med ett tvålinnehåll (beräknat som natriumstea­
rat) på minst 3,5 viktprocent och en halt av 1-monoglyce­
rid på högst 38 viktprocent 

Industri A  
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3824.90.40 Mono-, di- och triestrar av glycerol, med ett tvålinnehåll 
(beräknat som natriumstearat) på mindre än 3,5 viktprocent 
och en halt av 1-monoglycerid på högst 45 viktprocent 

Industri A  

3824.90.45 Ftalsyreestrar av blandade alifatiska alkoholer Industri A  

3824.90.47 Beredningar i form av korrigeringsvätskor Industri A  

3824.90.50 Klorerat paraffiner Industri A  

3824.90.60 Andra blandningar som till största delen består av kemi­
kalier som innehåller en fosforatom till vilken en grupp 
av metyl, etyl, n-propyl eller isopropyl är bunden, men 
inga fler kolatomer 

Industri A  

3824.90.90 Andra Industri A  

38.25 Restprodukter från kemiska eller närstående industrier, 
inte nämnda eller inbegripna någon annanstans; kommu­
nalt avfall; avloppsslam; andra avfall specificerade i an­
märkning 6 till detta kapitel:    

3825.10 Kommunalt avfall Industri A  

3825.20 Avloppsslam Industri A  

3825.30 Sjukvårdsavfall Industri A  

3825.4 Avfall av organiska lösningsmedel:    

3825.41 Halogenerade Industri A  

3825.49 Andra Industri A  

3825.50 Avfall av metallbetningsvätskor, hydraulvätskor, broms­
vätskor och frostskyddsvätskor 

Industri A  

3825.6 Andra avfall från kemisk eller närstående industri:    

3825.61 Främst innehållande organiska beståndsdelar Industri A  

3825.69 Andra Industri A  

3825.90 Andra Industri A  

3826.00 Biodiesel och blandningar av biodiesel, inte innehållande, 
eller innehållande mindre än 70 viktprocent, oljor er­
hållna ur petroleum eller ur bituminösa mineral:    

3826.00.10 Biodiesel enligt definitionen i kompletterande anmärk­
ning 1 a i kapitel 38 

Industri A  
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3826.00.90 Andra Industri A  

39.01 Polymerer av eten, i obearbetad form:    

3901.10 Polyeten med en specifik vikt av mindre än 0,94 (LD):    

3901.10.10 Jungfruolja Industri A  

3901.10.90 Annan Industri A  

3901.20 Polyeten med en specifik vikt av minst 0,94 (HD):    

3901.20.10 Jungfruolja Industri A  

3901.20.90 Annat Industri A  

3901.30 Sampolymerer av eten och vinylacetat:    

3901.30.10 Med ett tullvärde på högst 220c/kg Industri A  

3901.30.20 Med ett tullvärde på över 220c/kg Industri A  

3901.90 Andra:    

3901.90.10 Sampolymerer av eten och akryl eller metakrylsyra där 
karboxylgrupperna är delvis kopplade eller delvis neutrali­
serade med metalljoner 

Industri A  

3901.90.20 Andra etylmetakrylat Industri A  

3901.90.30 Andra, klorerade Industri A  

3901.90.90 Annat Industri A  

39.02 Polymerer av propen eller av andra olefiner, i obearbetad 
form:    

3902.10 Polypropen:    

3902.10.10 Expanderade pärlor Industri A  

3902.10.9 Andra slag:    

3902.10.91 Jungfruolja Industri A  

3902.10.99 Andra slag Industri A  

3902.20 Polyisobuten Industri A  
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3902.30 Sampolymerer med propen Industri A  

3902.90 Andra slag Industri A  

39.03 Polymerer av styren, i obearbetad form:    

3903.1 Polystyren:    

3903.11 Expanderbar Industri A  

3903.19 Annan:    

3903.19.10 Jungfruolja Industri A  

3903.19.90 Annan Industri A  

3903.20 Sampolymerer av styren och akrylnitril (SAN) Industri A  

3903.30 Sampolymerer av akrylnitril, butadien och styren (ABS):    

3903.30.10 Jungfruolja Industri A  

3903.30.90 Andra Industri A  

3903.90 Andra Industri A  

39.04 Polymerer av vinylklorid eller av andra halogenerade olefi­
ner, i obearbetad form:    

3904.10 Polyvinylklorid, inte blandad med andra ämnen Industri A  

3904.2 Annan polyvinylklorid:    

3904.21 Inte mjukgjorda:    

3904.21.10 Jungfruolja Industri A  

3904.21.90 Annan Industri A  

3904.22 Mjukgjorda:    

3904.22.10 Jungfruolja Industri A  

3904.22.90 Annan Industri A  

3904.30 Sampolymerer av vinylklorid och vinylacetat Industri A  

3904.40 Andra sampolymerer med vinylklorid Industri A  
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3904.50 Polymerer av vinylidenklorid Industri A  

3904.6 Fluorhaltiga polymerer:    

3904.61 Polytetrafluoreten Industri A  

3904.69 Annan Industri A  

3904.90 Annan Industri A  

39.05 Polymerer av vinylacetat eller av andra vinylestrar, i obear­
betad form; andra vinylpolymerer i obearbetad form:    

3905.1 Polyvinylacetat:    

3905.12 I vattendispersion Industri A  

3905.19 Annan Industri A  

3905.2 Sampolymerer av vinylacetat:    

3905.21 I vattendispersion Industri A  

3905.29 Annan Industri A  

3905.30 Polyvinylalkohol, även innehållande ohydrolyserade ac­
etatgrupper 

Industri A  

3905.9 Annan:    

3905.91 Sampolymerer Industri A  

3905.99 Annan Industri A  

39.06 Akrylpolymerer i obearbetad form:    

3906.10 Polymetylmetakrylat Industri A  

3906.90 Annan:    

3906.90.20 Vätskor och pastor [med undantag av polyakrylamidiska 
flockningsmedel o.d. (anjoniska och nonjoniska)] 

Industri A  

3906.90.90 Andra Industri A  

39.07 Polyacetaler, andra polyetrar samt epoxihartser, i obearbe­
tad form; polykarbonater, alkydhartser, polyallylestrar och 
andra polyestrar, i obearbetad form:    

3907.10 Polyacetaler Industri A  
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3907.20 Andra polyetrar:    

3907.20.15 Polyeter-polyoler, innehållande 2 eller flera hydroxigrup­
per, vätskor eller pastor, med ett hydroxyltal över 100 mg 
KOH/g men under 800 mg KOH/g 

Industri A  

3907.20.90 Andra Industri A  

3907.30 Epoxihartser Industri A  

3907.40 Polykarbonater Industri A  

3907.50 Alkydhartser Industri A  

3907.60 Polyetentereftalat:    

3907.60.1 Vätskor och pastor:    

3907.60.11 Jungfruolja Industri A  

3907.60.19 Andra Industri A  

3907.60.9 Andra:    

3907.60.91 Jungfruolja Industri A  

3907.60.99 Andra Industri A  

3907.70 Polymjölksyra Industri A  

3907.9 Andra polyestrar:    

3907.91 Omättade Industri A  

3907.99 Andra Industri A  

39.08 Polyamider i obearbetad form:    

3908.10 Polyamid-6,-11,-12,-6,6,-6,9,-6,10 eller -6,12 Industri A  

3908.90 Andra Industri A  

39.09 Aminoplaster, fenoplaster och polyuretaner, i obearbetad 
form:    

3909.10 Karbamidplaster; tiokarbamidplaster Industri A  

3909.20 Melaminplaster Industri A  

3909.30 Andra aminoplaster Industri A  
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3909.40 Fenoplaster:    

3909.40.20 Oljelösliga hartser Industri A  

3909.40.90 Andra Industri A  

3909.50 Polyuretaner Industri A  

3910.00 Silikoner i obearbetad form Industri A  

39.11 Petroleumhartser, kumaronindenhartser, polyterpener, po­
lysulfider, polysulfoner och andra produkter omnämnda 
i anmärkning 3 till detta kapitel, inte nämnda eller inbe­
gripna någon annanstans, i obearbetad form:    

3911.10 Petroleumhartser, kumaron-, inden- och kumaroninden­
hartser samt polyterpener 

Industri A  

3911.90 Andra Industri A  

39.12 Cellulosa och kemiska cellulosaderivat, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans, i obearbetad form:    

3912.1 Cellulosaacetater:    

3912.11 Inte mjukgjorda Industri A  

3912.12 Mjukgjorda Industri A  

3912.20 Cellulosanitrater (inbegripet kollodium) Industri A  

3912.3 Cellulosaetrar:    

3912.31 Karboximetylcellulosa och salter av detta ämne Industri A  

3912.39 Andra Industri A  

3912.90 Andra Industri A  

39.13 Naturliga polymerer (t.ex. alginsyra) och modifierade na­
turliga polymerer (t.ex. härdade proteiner och kemiska de­
rivat av naturgummi), inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans, i obearbetad form:    

3913.10 Alginsyra samt salter och estrar av alginsyra Industri A  

3913.90 Andra Industri A  

3914.00 Jonbytare på basis av polymerer enligt nr 39.01–39.13, 
i obearbetad form 

Industri A  
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39.15 Avklipp och annat avfall av plast samt plastskrot:    

3915.10 Av polymerer av eten:    

3915.10.10 Polyeten med en specifik vikt av mindre än 0,94 (LD) Industri A  

3915.10.90 Polyeten med en specifik vikt av minst 0,94 (HD) Industri A  

3915.20 Av polymerer av styren Industri A  

3915.30 Av polymerer av vinylklorid Industri A  

3915.90 Av annan plast:    

3915.90.40 Av karboximetylcellulosa Industri A  

3915.90.9 Andra:    

3915.90.91 Polypropen Industri A  

3915.90.93 Polyetentereftalat Industri A  

3915.90.99 Andra Industri A  

39.16 Enfibertråd med ett största tvärmått av mer än 1 mm 
samt stavar, stänger och strängar (inbegripet profilerade 
stänger och strängar), även ytbehandlade men inte bearbe­
tade på annat sätt, av plast:    

3916.10 Av polymerer av eten Industri A  

3916.20 Av polymerer av vinylklorid:    

3916.20.20 Flätningsmaterial med rottingkärna Industri A  

3916.20.90 Andra Industri A  

3916.90 Av annan plast:    

3916.90.10 Av fenolhartser blandad med fibrer, tyg eller papper Industri A  

3916.90.20 Av silikoner Industri A  

3916.90.60 Av cellulosanitrater Industri A  

3916.90.70 Av konsthartser Industri A  

3916.90.90 Andra Industri A  
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39.17 Rör och slangar samt rördelar (t.ex. skarvrör, knärör och 
flänsar) och andra tillbehör till rör eller slangar, av plast:    

3917.10 Konsttarmar av härdade proteiner eller av cellulosaplast:    

3917.10.30 Utan tryck Industri A  

3917.10.90 Andra Industri A  

3917.2 Styva rör:    

3917.21 Av polymerer av eten:    

3917.21.10 Sömlösa, med en ytterdiameter av minst 305 mm, men 
högst 495 mm, med integrerad spiralbaffel utan kopp­
lingsanordningar e.d. 

Industri A  

3917.21.90 Andra Industri A  

3917.22 Av polymerer av propen Industri A  

3917.23 Av polymerer av vinylklorid Industri A  

3917.29 Av annan plast:    

3917.29.10 Sömlösa, av fenolplaster blandade med fibrer, tyger eller 
papper, utan kopplingsanordningar e.d. 

Industri A  

3917.29.20 Av silikoner, sömlösa, utan kopplingsanordningar e.d. Industri A  

3917.29.30 Av polymerer av styren, sömlös, utan kopplingsanord­
ningar e.d. 

Industri A  

3917.29.40 Polymerer av vinyliden, polymerer av vinylacetat, polyvi­
nylalkohol eller akrylpolymerer, sömlösa, utan kopplings­
anordningar e.d. 

Industri A  

3917.29.50 Av andra kondensations-, polykondensations- och polyad­
ditionsprodukter, sömlösa, utan kopplingsanordningar  
e.d. 

Industri A  

3917.29.60 Av andra polymerisations- eller sampolymerisationspro­
dukter, sömlösa, utan kopplingsanordningar e.d. 

Industri A  

3917.29.70 Av cellulosanitrat, sömlösa, utan kopplingsanordningar  
e.d. 

Industri A  

3917.29.80 Av andra konsthartser, sömlösa, utan kopplingsanord­
ningar e.d. 

Industri A  

3917.29.85 Andra, sömlösa, utan kopplingsanordningar e.d. Industri A  

3917.29.90 Andra Industri A  
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3917.3 Andra rör samt slangar:    

3917.31 Böjliga slangar och rör med ett minsta bristningstryck av 
27,6 MPa:    

3917.31.05 Sammansatta rör bestående av ett innerrör av polyester 
och ett ytterrör av polyuretan med flätat textilmaterial 
mellan innerröret och ytterröret, sömlösa, utan kopplings­
anordningar e.d. 

Industri A  

3917.31.10 Av silikoner, sömlösa, utan kopplingsanordningar e.d. Industri A  

3917.31.20 Av polymerer av eten, sömlös, utan kopplingsanordningar 
e.d. 

Industri A  

3917.31.30 Av polymerer av styren, sömlösa, utan kopplingsanord­
ningar e.d. 

Industri A  

3917.31.40 Av polymerer av vinylklorid, sömlös, utan kopplings­
anordningar e.d. 

Industri A  

3917.31.50 Av polymerer av propylen, sömlösa, utan kopplings­
anordningar e.d. 

Industri A  

3917.31.60 Av polymerer av vinylidenklorid, polymerer av vinylace­
tat, polyvinylalkohol eller akrylpolymerer, sömlösa, utan 
kopplingsanordningar e.d. 

Industri A  

3917.31.70 Av cellulosanitrat, sömlösa, utan kopplingsanordningar  
e.d. 

Industri A  

3917.31.75 Av andra kondensations-, polykondensations- och polyad­
ditionsprodukter, sömlösa, utan kopplingsanordningar  
e.d. 

Industri A  

3917.31.80 Av andra polymerisations- eller sampolymerisationspro­
dukter, sömlösa, utan kopplingsanordningar e.d. 

Industri A  

3917.31.85 Andra, sömlösa, utan kopplingsanordningar e.d. Industri A  

3917.31.90 Andra Industri A  

3917.32 Andra, inte förstärkta eller på annat sätt kombinerade 
med annat material, inte försedda med kopplingsanord­
ningar e.d.:    

3917.32.03 Konsttarmar, med fogning eller med slutna ändar, utan 
tryck 

Industri A  

3917.32.05 Konsttarmar, med fogning eller med slutna ändar, med 
tryck 

Industri A  

3917.32.10 Av silikoner, sömlösa Industri A  

3917.32.15 Tillplattade, sömlösa slangar av polymerer av eten, med 
en tjocklek av minst 200 mikrometer men högst 300 
mikrometer, med tryck, med ett bristningstryck på under 
0,5 MPa och en inre tvärsnitt av minst 200 cm men 
högst 500 cm 

Industri A  
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3917.32.20 Andra, av polymerer av eten, sömlösa Industri A  

3917.32.30 Av polymerer av styren, sömlösa Industri A  

3917.32.40 Av polymerer av vinylklorid, sömlösa Industri A  

3917.32.50 Av polymerer av propen, sömlösa Industri A  

3917.32.60 Av polymerer av vinylidenklorid, polymerer av vinylace­
tat, polyvinylalkohol eller akrylpolymerer, sömlösa 

Industri A  

3917.32.70 Av cellulosanitrater, sömlösa Industri A  

3917.32.75 Av andra kondensations-, polykondensations- och polyad­
ditionsprodukter, sömlösa 

Industri A  

3917.32.80 Av andra polymerisations- eller sampolymerisationspro­
dukter, sömlösa 

Industri A  

3917.32.85 Andra, sömlösa Industri A  

3917.32.90 Andra Industri A  

3917.33 Andra, inte förstärkta eller på annat sätt kombinerade 
med annat material, försedda med kopplingsanordningar 
e.d. 

Industri A  

3917.39 Andra:    

3917.39.10 Av silikoner, sömlösa, utan kopplingsanordningar e.d. Industri A  

3917.39.15 Av fenolplaster blandade med fibrer, tyger eller papper, 
sömlösa, utan kopplingsanordningar e.d. 

Industri A  

3917.39.20 Av polymerer av eten, sömlös, utan kopplingsanordningar 
e.d. 

Industri A  

3917.39.25 Av polymerer av styren, sömlös, utan kopplingsanord­
ningar e.d. 

Industri A  

3917.39.30 Av polymerer av vinylklorid, sömlösa, utan kopplings­
anordningar e.d. (exkl. flätningsmaterial med rotting­
kärna) 

Industri A  

3917.39.35 Flätningsmaterial, sömlöst, av polymerer av vinylklorid 
med rottingkärna, utan kopplingsanordningar e.d. 

Industri A  

3917.39.40 Av polymerer av propylen, sömlösa, utan kopplings­
anordningar e.d. 

Industri A  

3917.39.45 Av polymerer av vinylidenklorid, polymerer av vinylace­
tat, polyvinylalkohol eller akrylpolymerer, sömlösa, utan 
kopplingsanordningar e.d. 

Industri A  
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3917.39.50 Av cellulosanitrat, sömlösa, utan kopplingsanordningar  
e.d. 

Industri A  

3917.39.55 Av andra kondensations-, polykondensations- och polyad­
ditionsprodukter, sömlösa, utan kopplingsanordningar  
e.d. 

Industri A  

3917.39.60 Av andra polymerisations- eller sampolymerisationspro­
dukter, sömlösa, utan kopplingsanordningar e.d. 

Industri A  

3917.39.65 Andra, sömlösa, utan kopplingsanordningar e.d. Industri A  

3917.39.90 Andra Industri A  

3917.40 Rördelar och andra tillbehör till rör eller slangar Industri A  

39.18 Golvbeläggningsmaterial av plast, även självhäftande, i rul­
lar eller i form av plattor; vägg- eller takbeklädnad av 
plast enligt definition i anmärkning 9 till detta kapitel:    

3918.10 Av polymerer av vinylklorid Industri A  

3918.90 Av annan plast:    

3918.90.20 Av polyetylentereftalater, ej självhäftande Industri A  

3918.90.30 Av silikoner Industri A  

3918.90.40 Av andra kondensations-, polykondensations- och polyad­
ditionsprodukter 

Industri A  

3918.90.90 Andra Industri A  

39.19 Plattor, duk, film, folier, tejp, remsor och andra platta pro­
dukter av plast, självhäftande, även i rullar:    

3919.10 Cigarettpapper i rullar med en bredd av högst 20 cm:    

3919.10.01 Av alkyder, överdragna med mikropärlor eller mikropris­
mer av glas 

Industri A  

3919.10.03 Av polyetentereftalater Industri A  

3919.10.05 Av silikoner Industri A  

3919.10.06 Av porös polyuretan, självhäftande på båda sidor, vanli­
gen kallad dubbelhäftande tejp 

Industri A  

3919.10.07 Av andra kondensations-, polykondensations- och polyad­
ditionsprodukter 

Industri A  

3919.10.10 Av polymerer av eten Industri A  
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3919.10.13 Av polymerer av styren Industri A  

3919.10.30 Av polymerer av vinylklorid Industri A  

3919.10.35 Av polymerer av vinylidenklorid, med en tjocklek av 
högst 0,05 mm, utan tryck 

Industri A  

3919.10.37 Av polymerer av vinylidenklorid (med undantag av så­
dana med en tjocklek av högst 0,05 mm, utan tryck), po­
lymerer av vinylacetat och polyvinylalkohol 

Industri A  

3919.10.39 Av akrylpolymerer, överdragna med mikropärlor eller 
mikroprismer 

Industri A  

3919.10.40 Av akrylpolymerer Industri A  

3919.10.41 Av polymerer av propen, biaxiellt orienterade (utom de 
som är självhäftande på båda sidor, med en bredd av 
högst 25 mm och ett tullvärde av mer än 1 300c/m2 

Industri A  

3919.10.43 Av polymerer av propen, biaxiellt orienterade (utom de 
som är självhäftande på båda sidor, med en bredd av 
högst 150 mm 

Industri A  

3919.10.47 Andra, av polymerer av propen, biaxiellt orienterade Industri A  

3919.10.50 Andra, av polymerer av propen Industri A  

3919.10.53 Av andra polymerisations- eller sampolymerisationspro­
dukter 

Industri A  

3919.10.55 Av cellulosaregenerad film Industri A  

3919.10.57 Av cellulosanitrater Industri A  

3919.10.60 Av härdade proteiner Industri A  

3919.10.63 Av kautschukhydroklorid med en tjocklek på 
högst 0,05 mm 

Industri A  

3919.10.65 Av kautschukhydroklorid med en tjocklek över 0,05 mm Industri A  

3919.10.67 Av andra konsthartser Industri A  

3919.10.90 Andra Industri A  

3919.90 Andra slag:    

3919.90.01 Av alkyder eller polyuretan, överdragna med mikropärlor 
o.d. av glas 

Industri A  
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3919.90.03 Av polyetentereftalater Industri A  

3919.90.05 Av silikoner Industri A  

3919.90.06 Av porös polyuretan, självhäftande på båda sidor, vanli­
gen kallad dubbelhäftande tejp 

Industri A  

3919.90.07 Av andra kondensations-, polykondensations- och polyad­
ditionsprodukter, sömlösa, utan kopplingsanordningar  
e.d. 

Industri A  

3919.90.10 Av polymerer av eten Industri A  

3919.90.13 Av polymerer av styren Industri A  

3919.90.21 Av polymerer av vinylklorid, med en tjocklek av 
högst 0,25 mm, överdragna med mikropärlor o.d. av glas 

Industri A  

3919.90.23 Andra polymerer av vinylklorid, med en tjocklek av 
minst 50 mikrometer men högst 100 mikrometer, i rullar 
med en bredd av minst 450 mm men högst 1 350 mm, 
och en längd av minst 1 000 m, 

Industri A  

3919.90.30 Av andra polymerer av vinylklorid Industri A  

3919.90.33 Av polymerer av vinylidenklorid, med en tjocklek av 
högst 0,05 mm, utan tryck 

Industri A  

3919.90.35 Av polymerer av vinylidenklorid (med undantag av så­
dana med en tjocklek av högst 0,05 mm, utan tryck), po­
lymerer av vinylacetat och polyvinylalkohol 

Industri A  

3919.90.36 Av akrylpolymerer, överdragna med mikropärlor o.d. av 
glas 

Industri A  

3919.90.37 Av andra akrylpolymerer Industri A  

3919.90.40 Av polymerer av propen, biaxiellt orienterade (utom de 
som är självhäftande på båda sidor) 

Industri A  

3919.90.43 Andra, av polymerer av propen, biaxiellt orienterade Industri A  

3919.90.45 Andra, av polymerer av propen Industri A  

3919.90.47 Av andra polymerisations- eller sampolymerisationspro­
dukter 

Industri A  

3919.90.50 Av cellulosaregenerad film Industri A  

3919.90.53 Av cellulosanitrat Industri A  
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3919.90.55 Av härdade proteiner Industri A  

3919.90.59 Av kautschukhydroklorid med en tjocklek över 0,05 mm Industri A  

3919.90.63 Av andra konsthartser Industri A  

3919.90.90 Andra Industri A  

39.20 Andra slag av plattor, duk, film, folier och remsor, av 
plast, inte porösa och inte förstärkta, laminerade eller på 
liknande sätt kombinerade med annat material:    

3920.10 Av polymerer av eten:    

3920.10.10 Tryckta Industri A  

3920.10.90 Andra Industri A  

3920.20 Av polymerer av propen:    

3920.20.25 Biaxiellt orienterade, med en tjocklek av minst 0,012 mm 
men högst 0,06 mm, ej värmekrympbara, med tryck, inte 
metalliserade 

Industri A  

3920.20.30 Biaxiellt orienterade, med en tjocklek av minst 0,012 mm 
men högst 0,06 mm, ej värmekrympbara, utan tryck, inte 
metalliserade 

Industri A  

3920.20.35 Biaxiellt orienterade, med en tjocklek av minst 0,012 mm 
men högst 0,06 mm, ej värmekrympbara, med tryck, me­
talliserade 

Industri A  

3920.20.40 Biaxiellt orienterade, med en tjocklek av minst 0,012 mm 
men högst 0,06 mm, ej värmekrympbara, utan tryck, me­
talliserade 

Industri A  

3920.20.45 Andra, biaxiellt orienterade, med tryck, inte metalliserade Industri A  

3920.20.50 Andra, biaxiellt orienterade, utan tryck, inte metalliserade Industri A  

3920.20.55 Andra, biaxiellt orienterade Industri A  

3920.20.9 Andra:    

3920.20.91 Med tryck och metalliserade Industri A  
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3920.20.93 Utan tryck och metalliserade Industri A  

3920.30 Av polymerer av styren Industri A  

3920.4 Av polymerer av vinylklorid:    

3920.43 Innehållande minst 6 viktprocent mjukningsmedel Industri A  

3920.49 Andra Industri A  

3920.5 Av akrylpolymerer:    

3920.51 Av polymetylmetakrylat Industri A  

3920.59 Andra Industri A  

3920.6 Av polykarbonater, alkydhartser, polyallylestrar eller andra 
polyestrar:    

3920.61 Av polykarbonater Industri A  

3920.62 Av polyetentereftalat:    

3920.62.10 Med en tjocklek av mer än 0,18 mm men högst 6 mm Industri A  

3920.62.90 Andra Industri A  

3920.63 Av omättade polyestrar Industri A  

3920.69 Av andra polyestrar Industri A  

3920.7 Av cellulosa eller kemiska cellulosaderivat:    

3920.71 Av cellulosaregenerat Industri A  

3920.73 Av cellulosaacetat Industri A  

3920.79 Av andra cellulosaderivat:    

3920.79.10 Av cellulosanitrat Industri A  

3920.79.90 Andra Industri A  

3920.9 Av annan plast:    

3920.91 Av polyvinylbutyral Industri A  
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3920.92 Av polyamider Industri A  

3920.93 Av aminoplaster Industri A  

3920.94 Av fenoplaster Industri A  

3920.99 Av annan plast:    

3920.99.05 Av silikoner Industri A  

3920.99.10 Av andra kondensations-, polykondensations- och polyad­
ditionsprodukter 

Industri A  

3920.99.15 Av polymerer av vinylidenklorid, med en tjocklek av 
högst 0,05 mm, utan tryck 

Industri A  

3920.99.20 Av andra polymerer av vinylidenklorid, av polymerer av 
vinylacetat eller av polyvinylalkohol 

Industri A  

3920.99.25 Remsor av polytetrafluoreten, lämpliga för användning 
som gängtejp 

Industri A  

3920.99.30 Av andra polymerisations- eller sampolymerisationspro­
dukter 

Industri A  

3920.99.40 Av härdade proteiner Industri A  

3920.99.50 Av kautschukhydroklorid med en tjocklek på 
högst 0,05 mm 

Industri A  

3920.99.60 Av kautschukhydroklorid med en tjocklek över 0,05 mm Industri A  

3920.99.70 Av andra konsthartser Industri A  

3920.99.90 Andra Industri A  

39.21 Andra slag av plattor, duk, film, folier och remsor av 
plast:    

3921.1 Porösa produkter:    

3921.11 Av polymerer av styren Industri A  

3921.12 Av polymerer av vinylklorid Industri A  

3921.13 Av polyuretaner Industri A  

3921.14 Av cellulosaregenerat Industri A  
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3921.19 Av annan plast:    

3921.19.10 Av polyetentereftalater Industri A  

3921.19.30 Andra kondensations-, polykondensations- och additions­
polymerisationsprodukter 

Industri A  

3921.19.40 Av polymerer av eten Industri A  

3921.19.50 Av polymerer av vinyliden, av polymerer av vinylacetat el­
ler av polyvinylalkohol 

Industri A  

3921.19.55 Av akrylpolymerer Industri A  

3921.19.60 Av andra polymerisations- eller sampolymerisationspro­
dukter 

Industri A  

3921.19.65 Av cellulosanitrat Industri A  

3921.19.70 Av härdade proteiner Industri A  

3921.19.75 Av kautschukhydroklorid med en tjocklek på 
högst 0,05 mm 

Industri A  

3921.19.80 Av kautschukhydroklorid med en tjocklek över 0,05 mm Industri A  

3921.19.85 Av andra konsthartser Industri A  

3921.19.90 Andra Industri A  

3921.90 Andra:    

3921.90.07 Laminater av värmehärdande fenolhartser med bas av 
papper 

Industri A  

3921.90.09 Laminater av värmehärdande fenolhartser med bas av tex­
tilfibrer 

Industri A  

3921.90.12 Andra laminater av värmehärdande fenolharts Industri A  

3921.90.14 Av alkydhartser, överdragna med mikropärlor o.d. av glas Industri A  

3921.90.16 Textilvävnader inbäddade i eller på båda sidor belagda el­
ler överdragna med polyuretan 

Industri A  

3921.90.18 Av polyetentereftalater Industri A  
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3921.90.20 Av silikoner Industri A  

3921.90.22 Av andra kondensations-, polykondensations- och polyad­
ditionsprodukter 

Industri A  

3921.90.24 Textilvävnader inbäddade i eller på båda sidor belagda el­
ler överdragna med polymerer av eten 

Industri A  

3921.90.25 Andra, av polymerer av eten, med tryck Industri A  

3921.90.27 Andra, av polymerer av eten, utan tryck Industri A  

3921.90.28 Av polymerer av styren Industri A  

3921.90.47 Av polymerer av vinylklorid Industri A  

3921.90.50 Av polymerer av vinylidenklorid, med en tjocklek av 
högst 0,05 mm, utan tryck 

Industri A  

3921.90.52 Av polymerer av vinylidenklorid (med undantag av så­
dana med en tjocklek av högst 0,05 mm, otryckta), av po­
lymerer av vinylacetat eller av polyvinylalkohol 

Industri A  

3921.90.53 Av akrylpolymerer, överdragna med mikropärlor o.d. av 
glas 

Industri A  

3921.90.54 Av andra akrylpolymerer Industri A  

3921.90.63 Av polymerer av propen Industri A  

3921.90.64 Textilvävnader inbäddade i eller överdragna eller belagda 
på båda sidor med polymerisations- eller sampolymerisa­
tionsprodukter 

Industri A  

3921.90.66 Av andra polymerisations- eller sampolymerisationspro­
dukter 

Industri A  

3921.90.68 Film av cellulosaregenerat Industri A  

3921.90.70 Av cellulosanitrat Industri A  

3921.90.72 Av härdade proteiner Industri A  

3921.90.74 Av kautschukhydroklorid med en tjocklek på 
högst 0,05 mm 

Industri A  

3921.90.76 Av kautschukhydroklorid med en tjocklek över 0,05 mm Industri A  
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3921.90.78 Av andra konsthartser Industri A  

3921.90.90 Andra Industri A  

39.22 Badkar, duschkar, diskhoar, tvättställ, bidéer, toalettstolar, 
sitsar och lock till toalettstolar, spolcisterner och liknande 
sanitetsartiklar, av plast:    

3922.10 Badkar, duschkar, diskhoar och tvättställ Industri A  

3922.20 Sitsar och lock till toalettstolar Industri A  

3922.90 Andra slag:    

3922.90.10 Bärbara toaletter av plast, med en vikt på högst 5 kg och 
med en löstagbar avloppsbehållare med en rymd av 
högst 20 l 

Industri A  

3922.90.90 Andra Industri A  

39.23 Artiklar för transport eller förpackning av varor, av plast; 
proppar, lock, kapsyler och andra förslutningsartiklar, av 
plast:    

3923.10 Askar, lådor, häckar och liknande artiklar Industri A  

3923.2 Säckar, bärkassar och påsar (inbegripet strutar):    

3923.21 Av polymerer av eten:    

3923.21.07 Bärkassar med en tjocklek av minst 24 mikrometer Industri A  

3923.21.17 Flatbottnade påsar med en tjocklek av minst 24 mikrome­
ter (exkl. detaljhandelsförpackningar, dragkedjepåsar och 
hushållspåsar inkl. sopsäckar och påsar för soptunnor) 

Industri A  

3923.21.20 Påsar av polyeten med låg densitet, med en storlek av 
högst 15 cm × 23 cm, utan öppning och med en perfore­
rad kant med en inplastad trådförsegling 

Industri A  

3923.21.90 Andra Industri A  

3923.29 Av annan plast:    

3923.29.40 Bärkassar av termoplastiska material med en tjocklek av 
minst 24 mikrometer 

Industri A  
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3923.29.50 Flatbottnade påsar av andra termoplastiska material med 
en tjocklek av minst 24 mikrometer (exkl. detaljhandels­
förpackningar, dragkedjepåsar och hushållspåsar, inkl. 
soppåsar och påsar till soptunnor) 

Industri A  

3923.29.90 Andra Industri A  

3923.30 Damejeanner, flaskor, kannor o.d. Industri A  

3923.40 Spolar, cops, bobiner o.d.:    

3923.40.10 För användning med textilmaskiner Industri A  

3923.40.90 Andra Industri A  

3923.50 Proppar, lock, kapsyler och andra förslutningsartiklar:    

3923.50.10 Cylindriska förslutningsartiklar med en längd av 
högst 75 mm och med en diameter av 15 mm, men 
högst 24 mm 

Industri A  

3923.50.20 Påsförslutningsartiklar av icke-poröst polystyren, i form 
av platta produkter med en tjocklek av högst 2 mm och 
med ingen sida längre än 30 mm 

Industri A  

3923.50.90 Andra Industri A  

3923.90 Andra slag:    

3923.90.10 Spinnkannor för textil Industri A  

3923.90.20 Kapsyler och rörformiga kragar för flaskor och liknande 
behållare 

Industri A  

3923.90.90 Andra Industri A  

39.24 Bords- och köksartiklar, andra hushållsartiklar samt hy­
gien- och toalettartiklar, av plast:    

3924.10 Bords- och köksartiklar Industri A  

3924.90 Andra Industri A  

39.25 Byggvaror av plast, inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans:    

3925.10 Cisterner, tankar, kar och liknande behållare med en 
rymd av mer än 300 l 

Industri A  
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3925.20 Dörrar, fönster, dörr- och fönsterkarmar samt dörrtrösk­
lar:    

3925.20.10 Fönster och fönsterkarmar Industri A  

3925.20.90 Andra Industri A  

3925.30 Fönsterluckor, markiser, persienner, spjäljalusier, rullgardi­
ner o.ch liknande artiklar samt delar till sådana artiklar 

Industri A  

3925.90 Andra Industri A  

39.26 Andra plastvaror samt varor av andra material enligt 
nr 39.01–39.14:    

3926.10 Kontors- och skolartiklar Industri A  

3926.20 Kläder och tillbehör till kläder (inbegripet handskar, halv­
handskar och vantar):    

3926.20.20 Skyddsvästar och hela skyddsdräkter, försedda med kopp­
lingsanordningar för anslutning till andningsapparat 

Industri A  

3926.20.90 Andra Industri A  

3926.30 Beslag till möbler, karosserier o.d. Industri A  

3926.40 Statyetter och andra prydnadsartiklar Industri A  

3926.90 Andra slag:    

3926.90.03 Pärlor, inte överdragna med pärlessens Industri A  

3926.90.05 Ark bestående huvudsakligen av polyeten, med den ena 
sidan inte är längre än 160 mm och den andra sidan inte 
längre än 465 mm, med 16 platta plastskedar fästade på 
det 

Industri A  

3926.90.15 Skydd, värmekrympbara eller försträckta, särskilt kon­
struerade för skydd, isolering och dragavlastning för tråd, 
kabel, kabelfogar o.d. från slitning, korrosion och fukt 

Industri A  

3926.90.17 Laboratorieartiklar (utom sådana av polymerer av vinyl­
klorid) 

Industri A  

3926.90.20 Transportband Industri A  

3926.90.25 Kraftledningsutrustning Industri A  

3926.90.27 Brickor av metall Industri A  
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3926.90.30 Bullerdämpande hörselskydd Industri A  

3926.90.33 Kinofilm, perforerad, utan ljudspår Industri A  

3926.90.36 Flöten för fiskenät Industri A  

3926.90.43 Ansiktsskärm Industri A  

3926.90.80 Plastmärken, försedda med tryckt identifieringsmärk­
ningar, för märkning av levande fisk 

Industri A  

3926.90.85 Sadelbockar Industri A  

3926.90.87 Kondomer Industri A  

3926.90.90 Andra Industri A  

40.01 Naturgummi, balata, guttaperka, guayulegummi, chicle­
gummi och liknande naturliga produkter, i obearbetad 
form eller i form av plattor, duk eller remsor:    

4001.10 Naturgummilatex, även förvulkad Industri A  

4001.2 Naturgummi i annan form:    

4001.21 Rökt arkgummi Industri A  

4001.22 Tekniskt specificerat naturgummi (TSNR) Industri A  

4001.29 Annat Industri A  

4001.30 Balata, guttaperka, guayulegummi, chiclegummi och lik­
nande naturliga produkter:    

4001.30.15 Blandningar (exkl. sulplattor av kräppgummi) Industri A  

4001.30.90 Annat Industri A  

40.02 Syntetgummi samt faktis framställd av oljor, i obearbetad 
form eller i form av plattor, duk eller remsor; blandningar 
av produkter enligt nr 40.01 med produkter enligt 
nr 4002, i obearbetad form eller i form av plattor, duk el­
ler remsor:    

4002.1 Styren-butadiengummi (SBR); karboxylstyren-butadien­
gummi (XSBR):    

4002.11 I form av latex:    

4002.11.20 Förvulkat Industri A  
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4002.11.90 I annan form Industri A  

4002.19 Andra slag:    

4002.19.20 Styren-butadienstyren Industri A  

4002.19.90 I annan form Industri A  

4002.20 Butadiengummi (BR):    

4002.20.20 Förvulkad latex Industri A  

4002.20.30 Annan latex Industri A  

4002.20.90 I annan form Industri A  

4002.3 Isobuten-isoprengummi (IIR): halogenerat isobuten-iso­
prengummi (CIIR eller BIIR)    

4002.31 Isobuten-isoprengummi (IIR):    

4002.31.30 Latex (utom förvulkad latex) Industri A  

4002.31.90 Annat Industri A  

4002.39 Annat:    

4002.39.30 Latex (utom förvulkad latex) Industri A  

4002.39.90 Annat Industri A  

4002.4 Kloroprengummi (CR):    

4002.41 I form av latex:    

4002.41.20 Förvulkat Industri A  

4002.41.30 Annan, med minst 90 viktprocent kloropren i fast form Industri A  

4002.41.90 I annan form Industri A  

4002.49 I annan form Industri A  

4002.5 Nitril-butadiengummi (NBR):    

4002.51 I form av latex:    

4002.51.20 Förvulkat Industri A  
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4002.51.90 I annan form Industri A  

4002.59 I annan form Industri A  

4002.60 Isoprengummi (IR) Industri A  

4002.70 Etenpropengummi (EPDM):    

4002.70.30 Latex (utom förvulkad latex) Industri A  

4002.70.90 Annat Industri A  

4002.80 Blandningar av produkter enligt nr 40.01 med produkter 
enligt nr 40.02 

Industri A  

4002.9 Andra slag:    

4002.91 I form av latex:    

4002.91.20 Latex av vinylpyridin-butadien-styren Industri A  

4002.91.30 Annan, förvulkad Industri A  

4002.91.90 I annan form Industri A  

4002.99 I annan form Industri A  

4003.00 Gummiregenerat, i obearbetad form eller i form av plat­
tor, duk eller remsor 

Industri A  

4004.00 Avklipp och annat avfall samt skrot, av annat gummi än 
hårdgummi, även pulveriserat eller granulerat 

Industri A  

40.05 Ovulkat gummi med inblandning av tillsatsämnen, i obe­
arbetad form eller i form av plattor, duk eller remsor:    

4005.10 Med inblandning av kimrök eller kiseldioxid Industri A  

4005.20 Lösningar; dispersioner, andra än dispersioner enligt 
nr 4005.10 

Industri A  

4005.9 Andra slag:    

4005.91 Plattor, duk och remsor:    

4005.91.30 Remsor (utom av balata, guttaperka eller faktis), självhäf­
tande, överdragna med mikropärlor o.d. av glas 

Industri A  

4005.91.90 Andra Industri A  
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4005.99 Andra:    

4005.99.10 Granulat av ovulkat naturgummi eller syntetgummi, fär­
digblandat för vulkanisering; blandningar av naturgummi 
och syntetiskt gummi 

Industri A  

4005.99.20 Naturgummi och guttaperka Industri A  

4005.99.30 Styren-butadiengummi (SBR) Industri A  

4005.99.40 Butadiengummi (BR) Industri A  

4005.99.90 Andra Industri A  

40.06 Ovulkat gummi i andra former (t.ex. stänger, rör eller 
strängar) samt varor av ovulkat gummi (t.ex. ringar och 
rondeller):    

4006.10 Slitbanor (ovulkade) för regummering av däck Industri A  

4006.90 Andra slag Industri A  

4007.00 Tråd och rep av mjukgummi Industri A  

40.08 Plattor, duk, remsor, stänger och strängar (inbegripet pro­
filerade stänger och strängar), av mjukgummi:    

4008.1 Av poröst gummi:    

4008.11 Plattor, duk och remsor:    

4008.11.30 Remsor, självhäftande, överdragna med mikropärlor o.d. 
av glas 

Industri A  

4008.11.90 Andra Industri A  

4008.19 Andra Industri A  

4008.2 Av icke poröst gummi:    

4008.21 Plattor, duk och remsor:    

4008.21.40 Remsor, självhäftande, överdragna med mikropärlor o.d. 
av glas 

Industri A  

4008.21.70 Tryckdukar med en mikrobaserad yta med en standard­
gauge på minst 1 mm men högst 2,58 mm och med en 
elasticitet på högst 0,7 procent vid 500 N/5 cm 

Industri A  

4008.21.80 Annat, innehållande 90 viktprocent eller mer natur­
gummi 

Industri A  
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4008.21.90 Andra Industri A  

4008.29 Andra Industri A  

40.09 Rör och slangar av mjukgummi, även försedda med kopp­
lingsanordningar e.d. (t.ex. skarvrör, knärör och flänsar):    

4009.1 Inte förstärkta eller på annat sätt kombinerade med annat 
material:    

4009.11 Inte försedda med kopplingsanordningar e.d. Industri A  

4009.12 Försedda med kopplingsanordningar e.d. Industri A  

4009.2 Förstärkta eller på annat sätt kombinerade med enbart 
metall:    

4009.21 Inte försedda med kopplingsanordningar e.d.:    

4009.21.10 Med en innerdiameter högst 100 mm Industri A  

4009.21.90 Andra Industri A  

4009.22 Försedda med kopplingsanordningar e.d. Industri A  

4009.3 Förstärkta eller på annat sätt kombinerade med enbart 
textilmaterial:    

4009.31 Inte försedda med kopplingsanordningar e.d. Industri A  

4009.32 Försedda med kopplingsanordningar e.d. Industri A  

4009.4 Förstärkta eller på annat sätt kombinerade med annat ma­
terial:    

4009.41 Inte försedda med kopplingsanordningar e.d. Industri A  

4009.42 Försedda med kopplingsanordningar e.d. Industri A  

40.10 Drivremmar eller transportband av mjukgummi:    

4010.1 Transportband:    

4010.11 Förstärkta med enbart metall Industri A  

4010.12 Förstärkta med enbart textilmaterial Industri A  

4010.19 Andra Industri A  
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4010.3 Drivremmar:    

4010.31 Ändlösa drivremmar med trapetsformat tvärsnitt (kilrem­
mar), skårremmar, med en utvändig omkrets av 
mer än 60 cm men inte överstigande 180 cm 

Industri A  

4010.32 Ändlösa drivremmar med trapetsformat tvärsnitt (kilrem­
mar) (exkl. skårremmar), med en utvändig omkrets av 
mer än 60 cm men inte överstigande 180 cm 

Industri A  

4010.33 Ändlösa drivremmar med trapetsformat tvärsnitt (kilrem­
mar), skårremmar, med en utvändig omkrets av 
mer än 180 cm men inte överstigande 240 cm 

Industri A  

4010.34 Ändlösa drivremmar med trapetsformat tvärsnitt (kilrem­
mar) (exkl. skårremmar), med en utvändig omkrets av 
mer än 180 cm men inte överstigande 240 cm 

Industri A  

4010.35 Ändlösa synkrona remmar, med en utvändig omkrets av 
mer än 60 cm men inte överstigande 150 cm 

Industri A  

4010.36 Ändlösa synkrona remmar, med en utvändig omkrets av 
mer än 150 cm men inte överstigande 198 cm 

Industri A  

4010.39 Andra Industri A  

40.11 Nya däck, andra än massivdäck, av gummi:    

4011.10 Av sådana slag som används på personbilar (inbegripet 
stationsvagnar och tävlingsbilar):    

4011.10.01 Med en fälgdiameter på högst 33 cm Industri 15 % Däck 4 

4011.10.03 Med en fälgdiameter på 35 cm Industri 15 % Däck 4 

4011.10.05 Med en fälgdiameter på 38 cm Industri 15 % Däck 4 

4011.10.07 Med en fälgdiameter på 41 cm Industri 15 % Däck 4 

4011.10.09 Med en fälgdiameter på 43 cm eller mer Industri 15 % Däck 4 

4011.20 Av sådana slag som används på bussar eller lastbilar:    

4011.20.1 Med ett belastningsindex av högst 121:    

4011.20.16 Med en fälgdiameter på högst 35 cm Industri 15 % Däck 1 

4011.20.18 Med en fälgdiameter på 38 cm eller mer Industri 15 % Däck 1 
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4011.20.2 Med ett belastningsindex högre än 121:    

4011.20.22 Med en fälgdiameter på högst 44 cm Industri 15 % Däck 1 

4011.20.24 Med en fälgdiameter på mer än 44 cm, men högst 51 cm Industri 15 % Däck 1 

4011.20.26 Med en fälgdiameter på mer än 51 cm Industri 15 % Däck 1 

4011.30 Av sådana slag som används på luftfartyg Industri A  

4011.40 Av sådana slag som används på motorcyklar Industri A  

4011.50 Av sådana slag som används på cyklar Industri A  

4011.6 Andra slag, med slitbana med fiskbensmönster eller lik­
nande mönster:    

4011.61 Av sådana slag som används på fordon för lantbruk eller 
skogsbruk:    

4011.61.10 För en fälgdiameter under 91 cm Industri 10 % Däck 3 

4011.61.20 För en fälgdiameter av minst 91 cm Industri A  

4011.62 Av sådana slag som används på fordon och maskiner, för 
byggändamål eller för industriell hantering, för en fälgdia­
meter av högst 61 cm 

Industri 10 % Däck 3 

4011.63 Av sådana slag som används på fordon och maskiner, för 
byggändamål eller för industriell hantering, för en fälgdia­
meter av mer än 61 cm:    

4011.63.10 För en fälgdiameter under 91 cm Industri 10 % Däck 3 

4011.63.20 För en fälgdiameter av minst 91 cm Industri A  

4011.69 Andra:    

4011.69.10 För en fälgdiameter under 91 cm Industri 10 % Däck 3 

4011.69.20 För en fälgdiameter av minst 91 cm Industri A  

4011.9 Andra:    

4011.92 Av sådana slag som används på fordon för lantbruk eller 
skogsbruk:    

4011.92.10 För en fälgdiameter under 91 cm Industri 10 % Däck 3 
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4011.92.20 För en fälgdiameter av minst 91 cm Industri A  

4011.93 Av sådana slag som används på fordon och maskiner, för 
byggändamål eller för industriell hantering, för en fälgdia­
meter av högst 61 cm 

Industri 10 % Däck 3 

4011.94 Av sådana slag som används på fordon och maskiner, för 
byggändamål eller för industriell hantering, för en fälgdia­
meter av mer än 61 cm:    

4011.94.10 För en fälgdiameter under 91 cm Industri 10 % Däck 3 

4011.94.20 För en fälgdiameter av minst 91 cm Industri A  

4011.99 Andra:    

4011.99.10 Med en fälgdiameter under 91 cm (med undantag av så­
dana som används på rullstolar) 

Industri 10 % Däck 3 

4011.99.90 Andra Industri A  

40.12 Regummerade eller begagnade däck, andra än massivdäck, 
av gummi; massivdäck, slitbanor samt fälgband, av 
gummi:    

4012.1 Regummerade däck:    

4012.11 Av sådana slag som används på personbilar (inbegripet 
stationsvagnar och tävlingsbilar) 

Industri 15 % Däck 1 

4012.12 Av sådana slag som används på bussar eller lastbilar Industri 15 % Däck 1 

4012.13 Av sådana slag som används på luftfartyg Industri A  

4012.19 Andra Industri 15 % Däck 1 

4012.20 Begagnade däck, andra än massivdäck:    

4012.20.10 Av sådana slag som används på personbilar (inbegripet 
stationsvagnar och tävlingsbilar) 

Industri A  

4012.20.20 Av sådana slag som används på bussar eller lastbilar Industri A  

4012.20.90 Andra Industri A  

4012.90 Andra slag Industri 15 % Däck 1 
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40.13 Innerslangar av gummi:    

4013.10 Av sådana slag som används på personbilar (inbegripet 
stationsvagnar och tävlingsbilar), bussar eller lastbilar 

Industri A  

4013.20 Av sådana slag som används på cyklar Industri A  

4013.90 Andra slag Industri A  

40.14 Hygieniska och farmaceutiska artiklar (inbegripet dinap­
par), av mjukgummi, även med delar av hårdgummi:    

4014.10 Kondomer Industri A  

4014.90 Andra:    

4014.90.50 Injektionssprutor med en rymd av över 230 cm3; lave­
mang; kuddar (ringtyp) och andra uppblåsbara artiklar för 
specialvård; syrepåsar, kanyler, förgasare och andra artik­
lar för behandling eller förebyggande av kroppsliga åkom­
mor eller sjukdomar (inklusive öronproppar); varmvatten­
flaskor 

Industri A  

4014.90.90 Andra slag Industri A  

40.15 Kläder och tillbehör till kläder (inbegripet handskar, halv­
handskar och vantar), för alla ändamål, av mjukgummi:    

4015.1 Handskar, halvhandskar och vantar:    

4015.11 För kirurgiskt bruk Industri A  

4015.19 Andra:    

4015.19.10 Speciellt konstruerade för utomhusidrotter eller spel (ej 
för dykning) 

Industri A  

4015.19.90 Andra slag Industri A  

4015.90 Andra slag Industri A  

40.16 Andra varor av mjukgummi:    

4016.10 Av poröst gummi:    

4016.10.10 Identifierbara som integrerade delar av industrimaskiner Industri A  
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4016.10.90 Andra slag Industri 11 % Motor 1 

4016.9 Andra slag:    

4016.91 Golvbeläggningsmaterial och mattor Industri A  

4016.92 Radergummin Industri A  

4016.93 Packningar, tätningar o.d.:    

4016.93.10 Identifierbara som integrerade delar av industrimaskiner Industri A  

4016.93.90 Andra slag Industri A  

4016.94 Fendrar för fartyg eller kajer, även uppblåsbara Industri A  

4016.95 Andra uppblåsbara artiklar:    

4016.95.10 Identifierbara som integrerade delar av industrimaskiner Industri A  

4016.95.20 Av gummibehandlad väv med hermetiskt tillslutna ändar, 
för användning som former vid tillverkning, konstruktion 
eller underhåll av cementrör och block, balkar, plattor 
och strukturer med håligheter 

Industri A  

4016.95.30 Av gummibehandlad väv med hermetiskt tillslutna ändar, 
för användning som proppar vid tillslutning eller förseg­
ling av rörledningar 

Industri A  

4016.95.90 Andra Industri A  

4016.99 Andra:    

4016.99.10 Delar till lok och annan rullande järnvägs- och spårvägs­
materiel; delar till stationär järnvägs- och spårvägsmate­
riel; mekanisk utrustning, ej elektriskt driven, för signaler­
ing till eller kontroll av väg-eller järnvägsfordon eller 
andra fordon, fartyg eller luftfartyg 

Industri A  

4016.99.13 Mjukgummiband, löst i förpackningar på 20 kg eller mer Industri A  

4016.99.15 Delar till tryckluftsbromsar, vakuumbromsar, hydrauliska 
tryckluftsbromsar eller hydrauliska vakuumbromsar, 
lämpliga för användning i tunga motorfordon 

Industri A  

4016.99.17 Omonterade gummiremsor för vindrutetorkarblad Industri A  

4016.99.20 Andra delar för användning i motorfordon Industri 10 % Motor 4 
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4016.99.30 Delar till luftfartyg, fallskärmar, s.k. rotochutes, starta­
nordningar för luftfartyg, inbromsningsanordningar av så­
dana slag som används på hangarfartyg samt liknande ut­
rustning; markträningsapparater för flygutbildning 

Industri A  

4016.99.40 Proppar för badkar, handfat och tvättställ Industri A  

4016.99.50 Kastreringsringar Industri A  

4016.99.60 Kabel för start av segelflygplan Industri A  

4016.99.70 Hopfällbara behållare, med en rymd av minst 2 m3 Industri A  

4016.99.85 Andra, identifierbara som integrerade delar av industrima­
skiner 

Industri A  

4016.99.87 Profilerade stänger och strängar, förstärkta med stål, med 
en längd på över 175 cm men högst 225 cm, med två 
men högst sex längsgående räfflor 

Industri A  

4016.99.90 Andra slag Industri A  

4017.00 Hårdgummi (t.ex. ebonit) i alla former, inbegripet avfall 
och skrot; varor av hårdgummi 

Industri A  

41.01 Oberedda hudar och skinn av nötkreatur och andra ox­
djur (inbegripet buffel) samt av hästdjur (färska eller sal­
tade, torkade, kalkade, picklade eller på annat sätt konser­
verade, men inte garvade, beredda till pergament eller 
vidare beredda), även avhårade eller spaltade:    

4101.20 Hela hudar och skinn, ospaltade, med en vikt per hud el­
ler skinn av högst 8 kg när de är enbart torkade, av 
högst 10 kg när de är torrsaltade och av högst 16 kg när 
de är färska, våtsaltade eller på annat sätt konserverade:    

4101.20.10 Från nötkreatur, med en yta per styck som överstiger 
2,15 m2 och som genomgått garvning (inklusive förgarv­
ning) som är reversibel 

Jordbruk A  

4101.20.90 Andra slag Jordbruk A  

4101.50 Hela hudar och skinn, med en vikt av mer än 16 kg:    

4101.50.10 Som genomgått garvning (inbegripet förgarvning) som är 
reversibel 

Jordbruk A  

4101.50.90 Andra slag Jordbruk A  

4101.90 Andra, inbegripet kärnstycken (kruponger), halva kärn­
stycken och bukar:    

4101.90.10 Som genomgått garvning (inbegripet förgarvning) som är 
reversibel 

Jordbruk A  
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4101.90.90 Andra slag Jordbruk A  

41.02 Oberedda skinn av får och lamm (färska eller saltade, tor­
kade, kalkade, picklade eller på annat sätt konserverade, 
men inte garvade, beredda till pergament eller vidare be­
redda), även avhårade eller spaltade, med undantag av så­
dana som enligt anmärkning 1 c inte omfattas av detta 
kapitel:    

4102.10 Med ullbeklädnad Jordbruk A  

4102.2 Utan ullbeklädnad:    

4102.21 Picklade:    

4102.21.10 Som genomgått garvning (inbegripet förgarvning) som är 
reversibel 

Jordbruk A  

4102.21.90 Andra slag Jordbruk A  

4102.29 Andra:    

4102.29.10 Som genomgått garvning (inbegripet förgarvning) som är 
reversibel 

Jordbruk A  

4102.29.90 Andra slag Jordbruk A  

41.03 Andra oberedda hudar och skinn (färska eller saltade, tor­
kade, kalkade, picklade eller på annat sätt konserverade, 
men inte garvade, beredda till pergament eller vidare be­
redda), även avhårade eller spaltade, med undantag av så­
dana som enligt anmärkning 1 b eller 1 c inte omfattas 
av detta kapitel:    

4103.20 Av reptiler Jordbruk A  

4103.30 Av svin Jordbruk A  

4103.90 Andra slag:    

4103.90.10 Av strutsar Jordbruk A  

4103.90.90 Andra slag Jordbruk A  

41.04 Hudar och skinn, garvade eller som crust, av nötkreatur 
och andra oxdjur (inbegripet buffel) eller av hästdjur, utan 
kvarsittande hår, även spaltade men inte vidare beredda:    

4104.1 I vått tillstånd (inbegripet wet-blue):    

4104.11 Narvläder, ospaltat: saltat narvläder:    

4104.11.10 Narvläder, av nötkreatur och andra oxdjur, ospaltat, med 
en yta per styck av mindre än 2,15 m2 

Industri A  
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4104.11.90 Andra slag Industri A  

4104.19 Andra slag:    

4104.19.10 Hela hudar och skinn av nötkreatur och andra oxdjur 
med en yta per styck av mindre än 2,15 m2 (utom kötts­
palt) 

Industri A  

4104.19.90 Andra slag Industri A  

4104.4 Torra (crust):    

4104.41 Narvläder, ospaltat: saltat narvläder:    

4104.41.10 Hela hudar och skinn, med en yta per styck av 
mer än 2,15 m2 

Industri A  

4104.41.90 Andra slag Industri A  

4104.49 Andra slag:    

4104.49.10 Hela hudar och skinn av nötkreatur och andra oxdjur 
med en yta per styck av mindre än 2,15 m2 (utom kötts­
palt) 

Industri A  

4104.49.90 Andra slag Industri A  

41.05 Skinn av får och lamm, garvade eller som crust, utan 
kvarsittande ull, även spaltade men inte vidare beredda:    

4105.10 I vått tillstånd (inbegripet wet-blue) Industri A  

4105.30 Torra (crust) Industri A  

41.06 Hudar och skinn av andra djur, garvade eller som crust, 
utan kvarsittande ull eller hår, även spaltade men inte 
vidare beredda:    

4106.2 Av get eller killing:    

4106.21 I vått tillstånd (inbegripet wet-blue) Industri A  

4106.22 Torra (crust) Industri A  

4106.3 Av svin:    

4106.31 I vått tillstånd (inbegripet wet-blue) Industri A  

4106.32 Torra (crust) Industri A  

4106.40 Av reptiler Industri A  
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4106.9 Andra slag:    

4106.91 I vått tillstånd (inbegripet wet-blue):    

4106.91.10 Av strutsar Industri A  

4106.91.90 Andra slag Industri A  

4106.92 Torra (crust):    

4106.92.10 Av strutsar Industri A  

4106.92.90 Andra slag Industri A  

41.07 Läder, vidare berett efter garvning eller grundfärgning och 
torkning, även berett till pergament, av nötkreatur och 
andra oxdjur (inbegripet buffel) eller av hästdjur, utan 
kvarsittande hår, även spaltat, annat än läder enligt 
nr 41.14:    

4107.1 Hela hudar och skinn:    

4107.11 Narvläder, ospaltat:    

4107.11.10 Av nötkreatur och andra oxdjur, med en yta per styck av 
mindre än 2,15 m2 

Industri A  

4107.11.90 Andra slag Industri A  

4107.12 Spaltat narvläder:    

4107.12.10 Av nötkreatur och andra oxdjur, med en yta per styck av 
mindre än 2,15 m2 

Industri A  

4107.12.90 Andra slag Industri A  

4107.19 Andra slag:    

4107.19.10 Av nötkreatur och andra oxdjur, med en yta per styck av 
mindre än 2,15 m2 (utom köttspalt) 

Industri A  

4107.19.90 Andra slag Industri A  

4107.9 Andra, inbegripet sidläder:    

4107.91 Narvläder, ospaltat Industri A  

4107.92 Spaltat narvläder Industri A  
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4107.99 Andra slag Industri A  

4112.00 Läder, vidare berett efter garvning eller grundfärgning och 
torkning, inbegripet läder berett till pergament, av får och 
lamm, utan kvarsittande ull, även spaltat, annat än läder 
enligt nr 41.4 

Industri A  

41.13 Läder, vidare berett efter garvning eller grundfärgning och 
torkning, inbegripet läder berett till pergament, av andra 
djur, utan kvarsittande ull eller hår, även spaltat, annat än 
läder enligt nr 41.14:    

4113.10 Av get eller killing Industri A  

4113.20 Av svin Industri A  

4113.30 Av reptiler Industri A  

4113.90 Andra slag:    

4113.90.10 Av strutsar Industri A  

4113.90.90 Andra slag Industri A  

41.14 Sämskläder (inbegripet kombinationssämskläder); lacklä­
der och laminerat lackläder; metalliserat läder:    

4114.10 Sämskläder (inbegripet kombinationssämskläder) Industri A  

4114.20 Lackläder och laminerat lackläder; metalliserat läder Industri A  

41.15 Konstläder på basis av läder eller läderfibrer, i plattor, ski­
vor eller remsor, även i rullar; Avklipp och annat avfall av 
läder eller konstläder, olämpligt för tillverkning av läder­
varor; läderpulver:    

4115.10 Konstläder på basis av läder eller läderfibrer, i plattor, ski­
vor eller remsor, även i rullar 

Industri A  

4115.20 Avklipp och annat avfall av läder eller konstläder, olämp­
ligt för tillverkning av lädervaror; läderpulver 

Industri A  

4201.00 Sadelmakeriarbeten för alla slags djur (inbegripet dragli­
nor, koppel, knäskydd, munkorgar, vojlockar, sadelväskor, 
hundtäcken o.d.), av alla slags material 

Industri 20 % Skodon & läder 2 
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42.02 Koffertar, resväskor, sminkväskor, attachéväskor, portföl­
jer, skolväskor, fodral, etuier och väskor för glasögon, ki­
kare, kameror, musikinstrument eller vapen samt liknande 
artiklar; ressäckar, isolerade väskor för mat eller dryck, ne­
cessärer, ryggsäckar, handväskor, shoppingväskor, plån­
böcker, portmonnäer, kartfodral, cigarettetuier, tobaks­
pungar, verktygsväskor, sportväskor, flaskfodral, smycke­
skrin, puderdosor, matsilveretuier och liknande artiklar, 
av läder, konstläder, plast (i form av plattor, duk eller fo­
lier), textilvara, vulkanfiber eller papp eller helt eller till 
största delen belagda med sådant material eller med pap­
per:    

4202.1 Koffertar, resväskor, sminkväskor, attachéväskor, portföl­
jer, skolväskor och liknande artiklar:    

4202.11 Med utsida av läder eller konstläder Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.12 Med utsida av plast eller textilvara Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.19 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.2 Handväskor, även med axelrem, inbegripet handväskor 
utan handtag:    

4202.21 Med utsida av läder eller konstläder:    

4202.21.10 Av strutsläder Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.21.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.22 Med utsida av plast (i form av plattor, duk eller folier) el­
ler textilvara 

Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.29 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.3 Artiklar av sådana slag som normalt bärs i fickan eller 
handväskan:    

4202.31 Med utsida av läder eller konstläder:    

4202.31.10 Av strutsläder Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.31.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.32 Med utsida av plast (i form av plattor, duk eller folier) el­
ler textilvara 

Industri 20 % Skodon & läder 2 
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4202.39 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.9 Andra slag:    

4202.91 Med utsida av läder eller konstläder Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.92 Med utsida av plast (i form av plattor, duk eller folier) el­
ler textilvara 

Industri 20 % Skodon & läder 2 

4202.99 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

42.03 Kläder och tillbehör till kläder, av läder eller konstläder:    

4203.10 Kläder:    

4203.10.10 Av strutsläder Industri 20 % Skodon & läder 2 

4203.10.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

4203.2 Handskar, halvhandskar och vantar:    

4203.21 Speciellt utformade för att användas vid sport- eller 
idrottsutövning 

Industri A Skodon & läder 2 

4203.29 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

4203.30 Bälten och axelremmar:    

4203.30.10 Av strutsläder Industri 20 % Skodon & läder 2 

4203.30.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

4203.40 Andra tillbehör till kläder Industri 20 % Skodon & läder 2 

4205.00 Andra varor av läder eller konstläder:    

4205.00.10 Varor av sådana slag som används i maskiner, apparater 
eller mekaniska redskap eller för annat tekniskt ändamål 

Industri A  

4205.00.90 Andra Industri 11 % Motor 1 
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4206.00 Varor av tarmar, guldslagarhinna, blåsor eller senor Industri 10 % Skodon & läder 1 

43.01 Oberedda pälsskinn (inbegripet huvuden, svansar, tassar 
och andra delar eller avklipp, lämpliga för körsnärsbruk), 
andra än oberedda hudar och skinn enligt nr 41.01, 
41.02 eller 41.03:    

4301.10 Hela skinn av mink, med eller utan huvud, svans eller tas­
sar 

Jordbruk A  

4301.30 Hela skinn av följande lamm: astrakan, breitschwanz, ka­
rakul, persian och liknande lamm, indiskt, kinesiskt och 
mongoliskt lamm samt tibetlamm, med eller utan huvud, 
svans eller tassar 

Jordbruk A  

4301.60 Hela skinn av räv, med eller utan huvud, svans eller tassar Jordbruk A  

4301.80 Andra hela pälsskinn, med eller utan huvud, svans eller 
tassar 

Jordbruk A  

4301.90 Huvuden, svansar, tassar och andra delar eller avklipp, 
lämpliga för körsnärsbruk 

Jordbruk A  

43.02 Garvade eller på annat sätt beredda pälsskinn (inbegripet 
huvuden, svansar, tassar och andra delar eller avklipp), 
lösa eller hopfogade (dock inte med andra material), med 
undantag av varor enligt nr 43.03:    

4302.1 Hela skinn, med eller utan huvud, svans eller tassar, lösa:    

4302.11 Av mink Industri A  

4302.19 Andra:    

4302.19.10 Hela skinn av följande lamm: astrakan, breitschwanz, ka­
rakul, persian och liknande lamm, indiskt, kinesiskt och 
mongoliskt lamm samt tibetlamm 

Industri A  

4302.19.90 Andra Industri A  

4302.20 Huvuden, svansar, tassar och andra delar eller avklipp, 
icke hopfogade 

Industri A  

4302.30 Hela skinn och delar eller avklipp av skinn, hopfogade Industri A  

43.03 Kläder och tillbehör till kläder samt andra varor av päls­
skinn:    

4303.10 Kläder och tillbehör till kläder Industri A  

4303.90 Andra slag Industri A  
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4304.00 Konstgjord päls och varor av konstgjord päls:    

4304.00.10 Kläder och tillbehör till kläder Industri A  

4304.00.90 Andra slag Industri A  

44.01 Brännved i form av stockar, kubbar, vedträn, kvistar, risk­
nippen e.d.; trä i form av flis eller spån sågspån och annat 
träavfall, även agglomererat till vedträn, briketter, pelletar 
eller liknande former:    

4401.10 Brännved i form av stockar, kubbar, vedträn, kvistar, risk­
nippen e.d. 

Industri A  

4401.2 Trä i form av flis eller spån:    

4401.21 Av barrträ Industri A  

4401.22 Av lövträ Industri A  

4401.3 Sågspån och annat träavfall, även agglomererat till vedt­
rän, briketter, pelletar eller liknande former:    

4401.31 Träpelletar Industri A  

4401.39 Andra Industri A  

44.02 Träkol (inbegripet kol av nötter eller nötskal), även agglo­
mererat:    

4402.10 Av bambu Industri A  

4402.90 Annat Industri A  

44.03 Virke, obearbetat, barkat, befriat från splintved eller bilat 
eller grovt sågat på två eller fyra sidor:    

4403.10 Målat, betsat eller behandlat med kreosot eller annat kon­
serveringsmedel 

Industri A  

4403.20 Annat, av barrträ Industri A  

4403.4 Annat av tropiska träslag enligt anmärkning 2 till under­
nummer i detta kapitel:    

4403.41 Mörkröd meranti, ljusröd meranti och meranti bakau Industri A  

4403.49 Annat Industri A  
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4403.9 Annat:    

4403.91 Av ek (Quercus spp.) Industri A  

4403.92 Av bok (Fagus spp.) Industri A  

4403.99 Annat:    

4403.99.10 Av Yellowwoodträ (Podocarpus falcatus, Podocarpus henkelli, 
Podocarpus latifolius) 

Industri A  

4403.99.20 Av Black Stinkwood (Ocotea bullata) Industri A  

4403.99.30 Av Svartvedsakacia (Acacia melanoxylon) Industri A  

4403.99.90 Andra Industri A  

44.04 Tunnbandsvidjor av trä; kluvna störar; pålar och störar av 
trä, tillspetsade men inte sågade i längdriktningen; träkäp­
par, grovt tillformade men inte svarvade, böjda eller på 
annat sätt bearbetade, lämpliga för tillverkning av prome­
nadkäppar, paraplyer, verktygsskaft e.d.; träspån av sådana 
slag:    

4404.10 Av barrträ Industri A  

4404.20 Av lövträ Industri A  

4405.00 Träull; trämjöl Industri A  

44.06 Järnvägs- och spårvägssliprar av trä:    

4406.10 Oimpregnerade Industri A  

4406.90 Andra slag Industri A  

44.07 Virke, sågat eller kluvet i längdriktningen eller skuret eller 
svarvat till skivor, även hyvlat, slipat eller längdskarvat, 
med en tjocklek av mer än 6 mm:    

4407.10 Av barrträ Industri A  

4407.2 Av tropiska träslag enligt anmärkning 2 till undernummer 
i detta kapitel:    

4407.21 Mahogny (Swietenia spp.) Industri A  

4407.22 Virola, imbuia och balsa Industri A  

4407.25 Mörkröd meranti, ljusröd meranti och meranti bakau Industri A  
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4407.26 Vit lauan, vit meranti, vit seraya, gul meranti och alan Industri A  

4407.27 Sapelli Industri A  

4407.28 Iroko Industri A  

4407.29 Annat Industri A  

4407.9 Andra slag:    

4407.91 Av ek (Quercus spp.) Industri A  

4407.92 Av bok (Fagus spp.) Industri A  

4407.93 Av lönn (Acer spp.) Industri A  

4407.94 Av körsbärsträ (Prunus spp.) Industri A  

4407.95 Av ask (Fraxinus spp.) Industri A  

4407.99 Andra slag:    

4407.99.10 Av Yellowwoodträ (Podocarpus falcatus, Podocarpus henkelli, 
Podocarpus latifolius) 

Industri A  

4407.99.20 Av Black Stinkwood (Ocotea bullata) Industri A  

4407.99.30 Av Svartvedsakacia (Acacia melanoxylon) Industri A  

4407.99.90 Andra Industri A  

44.08 Skivor för fanering (inbegripet sådana som erhållits ge­
nom skärning av laminerat virke), skivor för plywood el­
ler för liknande laminerat virke och annat virke, sågat 
i längdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor, även 
hyvlat, slipat, kantskarvat eller längdskarvat, med en 
tjocklek av högst 6 mm:    

4408.10 Av barrträ Industri A  

4408.3 Av tropiska träslag enligt anmärkning 2 till undernummer 
i detta kapitel:    

4408.31 Mörkröd meranti, ljusröd meranti och meranti bakau:    

4408.31.10 Skivor för fanering som erhållits genom skärning av lami­
nerat virke 

Industri A  

4408.31.90 Annat Industri A  
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4408.39 Annat:    

4408.39.10 Skivor för fanering som erhållits genom skärning av lami­
nerat virke 

Industri A  

4408.39.90 Annat Industri A  

4408.90 Andra slag:    

4408.90.10 Skivor för fanering som erhållits genom skärning av lami­
nerat virke 

Industri A  

4408.90.90 Annat Industri A  

44.09 Virke (inbegripet icke sammansatt parkettstav), likformigt 
bearbetat utefter hela längden (spontat, falsat, fasat, försett 
med pärlstav, profilerat, bearbetat till rund form e.d.) på 
kanter, ändar eller sidor, även hyvlat, slipat eller längd­
skarvat:    

4409.10 Av barrträ Industri A  

4409.2 Av lövträ:    

4409.21 Av bambu:    

4409.21.10 Stavar av buxbom (pegwood); takskivor och golvskivor; 
icke sammansatt parkettstav 

Industri A  

4409.21.90 Andra Industri A  

4409.29 Annat:    

4409.29.15 Stavar av buxbom (pegwood); takskivor och golvskivor; 
icke sammansatt parkettstav 

Industri A  

4409.29.90 Annat Industri A  

44.10 Spånskivor, oriented strand board (OSB) och liknande ski­
vor (t.ex. waferboard) av trä eller andra vedartade mate­
rial, även agglomererade med harts eller andra organiska 
bindemedel:    

4410.1 Av trä:    

4410.11 Spånskivor Industri A  

4410.12 Oriented strand board (OSB) Industri A  

4410.19 Andra slag Industri A  
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4410.90 Andra slag Industri A  

44.11 Fiberskivor av trä eller andra vedartade material, även in­
nehållande harts eller andra organiska bindemedel:    

4411.1 Torrtillverkade träfiberskivor (MDF):    

4411.12 Med en tjocklek av högst 5 mm Industri A  

4411.13 Med en tjocklek av mer än 5 mm men högst 9 mm Industri A  

4411.14 Med en tjocklek av mer än 9 mm Industri A  

4411.9 Andra:    

4411.92 Med en densitet av mer än 0,8 g/cm3 Industri A  

4411.93 Med en densitet av mer än 0,5 g/cm3 men 
högst 0,8 g/cm3 

Industri A  

4411.94 Med en densitet av högst 0,5 g/cm3 Industri A  

44.12 Kryssfaner (plywood), fanerade skivor och liknande träla­
minat:    

4412.10 Av bambu Industri A  

4412.3 Annat kryssfaner (annan plywood), bestående enbart av 
träfanerskikt (av annat trä än bambu) som vart och ett 
har en tjocklek av högst 6 mm:    

4412.31 Med minst ett yttre skikt av tropiska träslag enligt an­
märkning 2 till undernummer i detta kapitel 

Industri A  

4412.32 Andra, med minst ett yttre skikt av lövträ Industri A  

4412.39 Andra Industri A  

4412.9 Andra:    

4412.94 Lamellträ (blockboard, laminboard och battenboard) Industri A  

4412.99 Andra Industri A  

4413.00 Förtätat trä i block, plattor, ribbor eller profilerade former Industri A  

4414.00 Träramar för målningar, fotografier, speglar e.d. Industri A  
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44.15 Packlådor, förpackningsaskar, häckar, tunnor och liknande 
förpackningar, av trä; kabeltrummor av trä; lastpallar, 
pallboxar och liknande anordningar, av trä; pallflänsar av 
trä    

4415.10 Packlådor, förpackningsaskar, häckar, tunnor och liknande 
förpackningar; kabeltrummor 

Industri A  

4415.20 Lastpallar, pallboxar och liknande anordningar; pallflänsar    

4415.20.10 Lastpallar, pallboxar och liknande anordningar Industri A  

4415.20.20 Pallflänsar Industri A  

4416.00 Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinderiarbeten 
samt delar till sådana arbeten, av trä, inbegripet tunnstav 

Industri A  

4417.00 Verktyg och redskap, infattningar, handtag och skaft till 
verktyg eller redskap, borstträn samt borst- och kvasts­
kaft, av trä; skoläster och skoblock, av trä 

Industri A  

44.18 Byggnadssnickerier och timmermansarbeten, av trä, inbe­
gripet cellplattor, sammansatta golvskivor samt vissa taks­
pån (”shingles” och ”shakes”):    

4418.10 Fönster (även franska) och fönsterkarmar: Industri A  

4418.20 Dörrar, dörrkarmar och dörrtrösklar Industri A  

4418.40 Formar, formluckor o.d., för betonggjutning Industri A  

4418.50 Vissa takspån (”shingles” och ”shakes”) Industri A  

4418.60 Stolpar och bjälkar Industri A  

4418.7 Sammansatta golvskivor:    

4418.71 För mosaikgolv Industri A  

4418.72 Andra, flerskiktade:    

4418.72.10 Sammansatt parkettstav Industri A  

4418.72.90 Andra Industri A  

4418.79 Andra:    

4418.79.10 Sammansatt parkettstav Industri A  
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4418.79.90 Andra Industri A  

4418.90 Andra slag Industri A  

4419.00 Bords- och köksartiklar av trä Industri A  

44.20 Trä med inläggningar; skrin, askar, etuier och fodral för 
smycken, matsilver och liknande artiklar, av trä; statyetter 
och andra prydnadsföremål, av trä; rumsinventarier av 
trä, inte inbegripna i kapitel 94:    

4420.10 Statyetter och andra prydnadsföremål, av trä Industri A  

4420.90 Andra slag Industri A  

44.21 Andra varor av trä:    

4421.10 Klädgalgar Industri A  

4421.90 Andra slag:    

4421.90.05 Klädnypor Industri A  

4421.90.10 Spolar, rullar, cops, bobiner, sytrådsrullar och liknande, av 
svarvat trä, för användning av textilmaskiner 

Industri A  

4421.90.15 Skokilar, träpligg till skodon Industri A  

4421.90.20 Ämnen till tändstickor, med en längd av högst 42 mm 
och en tjocklek eller bredd av högst 2,1 mm 

Industri A  

4421.90.90 Andra Industri A  

45.01 Naturkork, obearbetad eller enkelt förarbetad; korkavfall; 
krossad, granulerad eller malen kork:    

4501.10 Naturkork, obearbetad eller enkelt förarbetad Industri A  

4501.90 Andra slag Industri A  

4502.00 Naturkork, befriad från det yttre barklagret eller sågad el­
ler skuren så att yttersidan och innersidan blivit tämligen 
parallella, samt naturkork i kvadratiska eller rektangulära 
block, plattor, skivor eller remsor (inbegripet skarpkan­
tade ämnen till korkar) 

Industri A  

45.03 Varor av naturkork:    

4503.10 Korkar Industri A  

4503.90 Andra slag Industri A  
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45.04 Presskork (kork som agglomererats med eller utan binde­
medel) och varor av presskork:    

4504.10 Block, plattor, duk och remsor; murstenar av alla former; 
fasta valsar, inbegripet skivor 

Industri A  

4504.90 Andra slag Industri A  

46.01 Flätor och liknande produkter av flätningsmaterial, även 
sammanfogade till band flätningsmaterial, flätor och lik­
nande produkter av flätningsmaterial, hopbundna i paral­
lella parter eller vävda till platta produkter, även utgö­
rande färdiga artiklar (t.ex. mattor och gallerverk):    

4601.2 Mattor och gallerverk av vegetabiliska material:    

4601.21 Av bambu Industri A  

4601.22 Av rotting Industri A  

4601.29 Andra Industri A  

4601.9 Andra slag:    

4601.92 Av bambu Industri A  

4601.93 Av rotting:    

4601.93.10 Vävda Industri A  

4601.93.90 Andra Industri A  

4601.94 Av andra vegetabiliska material Industri A  

4601.99 Andra Industri A  

46.02 Korgmakeriarbeten och andra artiklar, formade direkt av 
flätningsmaterial eller tillverkade av varor enligt nr 46.01; 
artiklar av luffa:    

4602.1 Av vegetabiliska material:    

4602.11 Av bambu Industri A  

4602.12 Av rotting Industri A  

4602.19 Andra Industri A  
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4602.90 Andra slag Industri A  

4701.00 Mekanisk massa av ved Industri A  

4702.00 Dissolvingmassa av ved Industri A  

47.03 Sodamassa och sulfatmassa, av ved, med undantag av dis­
solvingmassa:    

4703.1 Oblekt:    

4703.11 Av barrträ Industri A  

4703.19 Av lövträ Industri A  

4703.2 Halvblekt eller blekt:    

4703.21 Av barrträ Industri A  

4703.29 Av lövträ Industri A  

47.04 Sulfitmassa av ved, med undantag av dissolvingmassa:    

4704.1 Oblekt:    

4704.11 Av barrträ Industri A  

4704.19 Av lövträ Industri A  

4704.2 Halvblekt eller blekt:    

4704.21 Av barrträ Industri A  

4704.29 Av lövträ Industri A  

4705.00 Massa av trä erhållen genom en kombination av meka­
niska och kemiska processer 

Industri A  

47.06 Massa av fibrer erhållna ur papper eller papp för återvin­
ning (avfall och förbrukade varor) eller av andra fibrösa 
cellulosahaltiga material:    

4706.10 Massa av bomullslinters Industri A  

4706.20 Massa av fibrer erhållna ur papper eller papp för återvin­
ning (avfall och förbrukade varor) 

Industri A  

4706.30 Annan, av bambu Industri A  
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4706.9 Andra slag:    

4706.91 Mekanisk massa Industri A  

4706.92 Kemisk massa Industri A  

4706.93 Erhållen genom en kombination av mekaniska och ke­
miska processer 

Industri A  

47.07 Papper eller papp för återvinning (avfall och förbrukade 
varor):    

4707.10 Oblekt kraftpapper eller kraftpapp eller wellpapp Industri A  

4707.20 Annat papper eller annan papp, tillverkade huvudsakligen 
av blekt kemisk massa, inte färgade i mälden 

Industri A  

4707.30 Papper eller papp, tillverkade huvudsakligen av mekanisk 
massa (t.ex. tidningar, tidskrifter och liknande tryckalster) 

Industri A  

4707.90 Andra slag, inbegripet avfall och förbrukade varor som 
inte sorterats 

Industri A  

4801.00 Tidningspapper i rullar eller ark Industri A  

48.02 Papper och papp, obelagda och obestrukna, av sådana 
slag som används för skrivning, tryckning eller annat gra­
fiskt ändamål, samt icke-perforerat papper och papp till 
hålkort och hålremsor, i rullar eller kvadratiska eller rek­
tangulära ark, oavsett storlek, med undantag av papper 
enligt nr 48.01 eller 48.03; papper och papp, handgjorda    

4802.10 Papper och papp, handgjorda Industri A  

4802.20 Papper och papp av sådana slag som används för tillverk­
ning av papper och papp som är ljuskänsliga, värmekäns­
liga eller elektrokänsliga:    

4802.20.20 I remsor eller rullar med en bredd av mer än 150 mm 
i kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka i ovikt skick 
den ena sidan är längre än 360 mm och den andra sidan 
längre än 150 mm 

Industri A  

4802.20.90 Annat Industri A  

4802.40 Tapetråpapper:    

4802.40.20 I remsor eller rullar med en bredd av mer än 150 mm 
i kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka i ovikt skick 
den ena sidan är längre än 360 mm och den andra sidan 
längre än 150 mm 

Industri A  
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4802.40.90 Annat Industri A  

4802.5 Annat papper och annan papp, inte innehållande fibrer 
som erhållits i en mekanisk eller kemimekanisk process 
eller vars innehåll av sådana fibrer utgör högst 10 viktpro­
cent av det totala fiberinnehållet:    

4802.54 Vägande mindre än 40 g/m2:    

4802.54.05 Vägande minst 25 g/m2 men högst 35 g/m2 Industri A  

4802.54.20 Andra, i remsor eller rullar med en bredd av 
mer än 150 mm i kvadratiska eller rektangulära ark hos 
vilka i ovikt skick den ena sidan är längre än 360 mm 
och den andra sidan längre än 150 mm 

Industri A  

4802.54.30 Annat karbonråpapper Industri A  

4802.54.90 Annat Industri A  

4802.55 Vägande minst 40 g/m2 men högst 150 g/m2, i rullar:    

4802.55.20 Med en bredd av mer än 150 mm Industri A  

4802.55.30 Annat karbonråpapper Industri A  

4802.55.90 Annan Industri A  

4802.56 Vägande minst 40 g/m2 men högst 150 g/m2, i ark hos 
vilka i ovikt skick den ena sidan inte är längre än 435 mm 
och den andra sidan inte längre än 297 mm:    

4802.56.20 I kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka i ovikt skick 
den ena sidan är längre än 360 mm och den andra sidan 
längre än 150 mm 

Industri A  

4802.56.30 Annat karbonråpapper Industri A  

4802.56.90 Annat Industri A  

4802.57 Annat, vägande minst 40 g/m2 men högst 150 g/m2:    

4802.57.20 I remsor eller rullar med en bredd av mer än 150 mm 
i kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka i ovikt skick 
den ena sidan är längre än 360 mm och den andra sidan 
längre än 150 mm 

Industri A  
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4802.57.30 Annat karbonråpapper Industri A  

4802.57.90 Annat Industri A  

4802.58 Vägande mer än 150 g/m2:    

4802.58.20 I remsor eller rullar med en bredd av mer än 150 mm 
i kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka i ovikt skick 
den ena sidan är längre än 360 mm och den andra sidan 
längre än 150 mm 

Industri A  

4802.58.30 Annat karbonråpapper Industri A  

4802.58.90 Annat Industri A  

4802.6 Annat papper och annan papp, vars innehåll av fibrer 
som erhållits i en mekanisk eller kemimekanisk process 
utgör mer än 10 viktprocent av det totala fiberinnehållet    

4802.61 I rullar:    

4802.61.20 Med en bredd av mer än 150 mm Industri A  

4802.61.30 Annat karbonråpapper Industri A  

4802.61.90 Annat Industri A  

4802.62 I ark hos vilka (i ovikt skick) den ena sidan inte är 
längre än 435 mm och den andra sidan inte 
längre än 297 mm:    

4802.62.20 I kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka i ovikt skick 
den ena sidan är längre än 360 mm och den andra sidan 
längre än 150 mm 

Industri A  

4802.62.30 Annat karbonråpapper Industri A  

4802.62.90 Annat Industri A  

4802.69 Annat:    

4802.69.20 I remsor eller rullar med en bredd av mer än 150 mm 
i kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka i ovikt skick 
den ena sidan är längre än 360 mm och den andra sidan 
längre än 150 mm 

Industri A  

4802.69.30 Annat karbonråpapper Industri A  
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4802.69.90 Annat Industri A  

4803.00 Papper av sådan typ som används till toalettpapper, an­
siktsservetter, handdukar eller bordsservetter samt lik­
nande papper av sådana slag som används för hushållsän­
damål eller sanitärt ändamål, cellulosavadd och duk av 
cellulosafibrer, även kräppade, plisserade, präglade, perfo­
rerade, ytfärgade, ytdekorerade eller tryckta, i rullar eller 
i ark 

Industri A  

48.04 Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, 
i rullar eller ark, med undantag av varor enligt nr 48.02 
eller 48.03:    

4804.1 Kraftliner:    

4804.11 Oblekt Industri A  

4804.19 Annan Industri A  

4804.2 Kraftsäckspapper:    

4804.21 Oblekt Industri A  

4804.29 Annat Industri A  

4804.3 Annat kraftpapper, vägande högst 150 g/m2:    

4804.31 Oblekt Industri A  

4804.39 Annat Industri A  

4804.4 Annat kraftpapper, vägande mer än 150 g/m2 men 
mindre än 225 g/m2:    

4804.41 Oblekt Industri A  

4804.42 Likformigt blekt i hela mälden och med en halt av kemisk 
massa av mer än 95 viktprocent av det totala fiberinne­
hållet 

Industri A  

4804.49 Annat Industri A  

4804.5 Annan kraftpapp, vägande minst 225 g/m2:    

4804.51 Oblekt Industri A  
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4804.52 Likformigt blekt i hela mälden och med en halt av kemisk 
massa av mer än 95 viktprocent av det totala fiberinne­
hållet 

Industri A  

4804.59 Annat Industri A  

48.05 Annat papper eller papp, obelagda och obestrukna, i rullar 
eller ark, inte vidare bearbetade eller behandlade än vad 
som anges i anmärkning 3 till detta kapitel:    

4805.1 Vågningspapper:    

4805.11 Halvkemiskt vågningspapper Industri A  

4805.12 Vågningspapper av halmmassa Industri A  

4805.19 Annat Industri A  

4805.2 Testliner:    

4805.24 Med en vikt av 150 g/m2 eller mindre Industri A  

4805.25 Med en vikt av mer än 150 g/m2 Industri A  

4805.30 Omslagspapper av sulfitmassa Industri A  

4805.40 Filtrerpapper och filtrerpapp Industri A  

4805.50 Grålumppapper och grålumppapp Industri A  

4805.9 Annat:    

4805.91 Med en vikt av 150 g/m2 eller mindre Industri A  

4805.92 Vägande mer än 150 g/m2 men mindre än 225 g/m2 Industri A  

4805.93 Med en vikt av 225 g/m2 eller mer Industri A  

48.06 Pergamentpapper, pergamentpapp, smörpapper, genom­
skinligt ritpapper och pergamyn (glassin) samt annat glät­
tat, genomsynligt eller genomskinligt papper, i rullar eller 
ark:    

4806.10 Pergamentpapper och pergamentpapp Industri A  

4806.20 Smörpapper Industri A  
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4806.30 Genomskinligt ritpapper Industri A  

4806.40 Pergamyn (glassin) och annat glättat, genomsynligt eller 
genomskinligt papper 

Industri A  

4807.00 Papper och papp, sammansatta (bestående av skikt före­
nade med bindemedel), inte belagda, bestrukna eller im­
pregnerade, även armerade invändigt, i rullar eller ark 

Industri A  

48.08 Papper och papp, vågade (med eller utan fastlimmade 
plana ytskikt), kräppade, plisserade, präglade eller perfore­
rade, i rullar eller ark, med undantag av varor enligt 
nr 48.03:    

4808.10 Papper och papp, vågade (inbegripet wellpapp), även per­
forerade 

Industri A  

4808.40 Kraftpapper, kräppat eller plisserat, även präglat eller per­
forerat 

Industri A  

4808.90 Andra slag Industri A  

48.09 Karbonpapper, självkopierande papper och annat kopie­
rings- eller övertryckspapper (inbegripet belagt, bestruket 
eller impregnerat papper för stenciler eller offsetplåtar), 
även tryckta, i rullar eller ark:    

4809.20 Självkopierande papper Industri A  

4809.90 Andra slag Industri A  

48.10 Papper och papp, på ena eller båda sidorna belagda eller 
bestrukna med kaolin eller andra oorganiska ämnen med 
eller utan bindemedel, men utan annan beläggning, även 
ytfärgade, ytdekorerade eller tryckta, i rullar eller kvadra­
tiska eller rektangulära ark, oavsett storlek:    

4810.1 Papper och papp av sådana slag som används för skriv­
ning, tryckning eller annat grafiskt ändamål, inte innehål­
lande fibrer som erhållits i en mekanisk eller kemimeka­
nisk process eller vars innehåll av sådana fibrer utgör 
högst 10 viktprocent av det totala fiberinnehållet:    

4810.13 I rullar:    

4810.13.20 Med en bredd av högst 150 mm Industri A  

4810.13.30 Andra värmekopieringspapper Industri A  
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4810.13.90 Andra Industri A  

4810.14 I ark hos vilka (i ovikt skick) den ena sidan inte är 
längre än 435 mm och den andra sidan inte 
längre än 297 mm:    

4810.14.05 Värmekopieringspapper Industri A  

4810.14.10 Andra ark vars (i ovikt skick) ena sidan inte är 
längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  

4810.14.90 Andra Industri A  

4810.19 Andra:    

4810.19.05 Värmekopieringspapper Industri A  

4810.19.10 Andra, i remsor eller rullar med en bredd av 
högst 150 mm; i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars 
(i ovikt skick) ena sidan inte är längre än 360 mm och 
den andra sidan inte längre än 150 mm 

Industri A  

4810.19.90 Andra Industri A  

4810.2 Papper och papp av sådana slag som används för skriv­
ning, tryckning eller andra grafiska ändamål, vars innehåll 
av fibrer som erhållits i en mekanisk eller kemimekanisk 
process utgör mer än 10 viktprocent av det totala fiberin­
nehållet:    

4810.22 Belagt eller bestruket lättviktspapper (LWC-papper):    

4810.22.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars (i ovikt skick) ena 
sidan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  

4810.22.90 Andra Industri A  

4810.29 Andra:    

4810.29.05 Värmekopieringspapper Industri A  

4810.29.10 Andra, i remsor eller rullar med en bredd av 
högst 150 mm; i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars 
(i ovikt skick) ena sidan inte är längre än 360 mm och 
den andra sidan inte längre än 150 mm 

Industri A  

4810.29.90 Andra Industri A  
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4810.3 Kraftpapper och kraftpapp, andra än sådana som används 
för skrivning, tryckning eller annat grafiskt ändamål:    

4810.31 Likformigt blekta i hela mälden och med en halt av ke­
misk massa av mer än 95 viktprocent av det totala fibe­
rinnehållet samt vägande högst 150 g/m2:    

4810.31.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars (i ovikt skick) ena 
sidan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  

4810.31.90 Andra Industri A  

4810.32 Likformigt blekta i hela mälden och med en halt av ke­
misk massa av mer än 95 viktprocent av det totala fibe­
rinnehållet samt vägande mer än 150 g/m2:    

4810.32.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars (i ovikt skick) ena 
sidan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  

4810.32.90 Andra Industri A  

4810.39 Andra:    

4810.39.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars (i ovikt skick) ena 
sidan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  

4810.39.90 Andra Industri A  

4810.9 Annat papper och annan papp:    

4810.92 Flerskiktade:    

4810.92.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars (i ovikt skick) ena 
sidan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  

4810.92.90 Andra Industri A  
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4810.99 Andra:    

4810.99.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars (i ovikt skick) ena 
sidan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  

4810.99.90 Andra Industri A  

48.11 Papper, papp, cellulosavadd och duk av cellulosafibrer, be­
lagda, bestrukna, impregnerade, överdragna, ytfärgade, yt­
dekorerade eller tryckta, i rullar eller kvadratiska eller rek­
tangulära ark, oavsett storlek, med undantag av varor en­
ligt nr 48.03, 48.09 och 48.10:    

4811.10 Papper och papp, belagda, bestrukna eller impregnerade 
med tjära, bitumen eller asfalt:    

4811.10.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
I kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka den ena si­
dan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm i ovikt skick (exkl. golvbeläggningsma­
terial med botten av papper eller papp, även tillskuret) 

Industri A  

4811.10.90 Andra Industri A  

4811.4 Papper och papp, gummerade eller försedda med annan 
klistrande beläggning:    

4811.41 Självhäftande:    

4811.41.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars (i ovikt skick) ena 
sidan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  

4811.41.90 Andra Industri A  

4811.49 Andra:    

4811.49.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars (i ovikt skick) ena 
sidan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  

4811.49.90 Andra Industri A  
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4811.5 Papper och papp, belagda, bestrukna eller impregnerade 
med plast (med undantag av klister):    

4811.51 Blekta, vägande mer än 150 g/m2:    

4811.51.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
I kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka den ena si­
dan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm i ovikt skick (exkl. golvbeläggningsma­
terial med botten av papper eller papp, även tillskuret) 

Industri A  

4811.51.90 Andra Industri A  

4811.59 Andra:    

4811.59.05 I kombination med plastfolie med en tjocklek av högst 50 
mikrometer, med tryck 

Industri A  

4811.59.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
I kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka den ena si­
dan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm i ovikt skick (exkl. golvbeläggningsma­
terial med botten av papper eller papp, även tillskuret) 

Industri A  

4811.59.90 Andra Industri A  

4811.60 Papper och papp, belagda, bestrukna eller impregnerade 
med vax, paraffin, stearin, olja eller glycerol:    

4811.60.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars (i ovikt skick) ena 
sidan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  

4811.60.90 Andra Industri A  

4811.90 Annat papper och annan papp samt cellulosavadd och 
duk av cellulosafibrer:    

4811.90.05 I kombination med metallfolie med en tjocklek av 
högst 15 mikrometer, med tryck 

Industri A  

4811.90.10 I remsor eller rullar med en bredd av högst 150 mm; 
i rektangulära (även fyrkantiga) ark vars (i ovikt skick) ena 
sidan inte är längre än 360 mm och den andra sidan inte 
längre än 150 mm 

Industri A  
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4811.90.90 Andra Industri A  

4812.00 Filterblock och filterplattor av pappersmassa Industri A  

48.13 Cigarettpapper, även tillskuret eller i häften; cigaretthyl­
sor:    

4813.10 Cigarettpapper i häften; cigaretthylsor Industri A  

4813.20 Cigarettpapper i rullar med en bredd av högst 5 cm Industri A  

4813.90 Andra Industri A  

48.14 Papperstapeter och liknande väggbeklädnad; s.k. fönster­
papper:    

4814.20 Papperstapeter och liknande väggbeklädnad av papper 
som på utsidan är överdraget eller belagt med ett kornat, 
präglat, färgat, mönstertryckt eller på annat sätt dekorerat 
plastskikt 

Industri A  

4814.90 Andra:    

4814.90.10 Ingrainpapper Industri A  

4814.90.90 Andra Industri A  

48.16 Karbonpapper, självkopierande papper och annat kopie­
rings- eller övertryckspapper (med undantag av papper 
enligt nr 48.09), pappersstenciler och offsetplåtar av pap­
per, även förpackade i askar:    

4816.20 Självkopierande papper Industri A  

4816.90 Andra slag:    

4816.90.10 Karbonpapper och liknande kopieringspapper Industri A  

4816.90.90 Andra Industri A  

48.17 Kuvert, kortbrev, brevkort med enbart postalt tryck samt 
korrespondenskort, av papper eller papp; askar, mappar 
o.d. av papper eller papp, innehållande ett sortiment av 
brevpapper, papperskuvert e.d.:    

4817.10 Kuvert Industri A  
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4817.20 Kortbrev, brevkort med enbart postalt tryck samt korre­
spondenskort 

Industri A  

4817.30 Askar, mappar o.d. av papper eller papp, innehållande ett 
sortiment av brevpapper, papperskuvert e.d. 

Industri A  

48.18 Toalettpapper och liknande papper, cellulosavadd eller 
duk av cellulosafibrer, av sådana slag som används för 
hushållsändamål eller sanitärt ändamål, i rullar med en 
bredd av högst 36 cm, eller nedskurna till bestämd stor­
lek eller form; näsdukar, servetter för rengöring av ansikte 
eller händer, handdukar, bordsdukar, bordsservetter, lakan 
och liknande hushålls-, sanitets- och sjukhusartiklar samt 
kläder och tillbehör till kläder, av pappersmassa, papper, 
cellulosavadd eller duk av cellulosafibrer:    

4818.10 Toalettpapper Industri A  

4818.20 Näsdukar, servetter för rengöring av ansikte eller händer, 
handdukar och hushållspapper 

Industri A  

4818.30 Borddukar och bordsservetter Industri A  

4818.50 Kläder och tillbehör till kläder Industri A  

4818.90 Andra Industri A  

48.19 Kartonger, askar, lådor, säckar, påsar och andra förpack­
ningar av papper, papp, cellulosavadd eller duk av cellulo­
safibrer; kortregisterlådor, brevkorgar och liknande artik­
lar av sådana slag som används på kontor, i butiker e.d., 
av papper eller papp:    

4819.10 Kartonger, askar och lådor av wellpapp Industri A  

4819.20 Vikbara kartonger, askar och lådor av annat papper eller 
annan papp än wellpapp 

Industri A  

4819.30 Säckar, bärkassar och påsar, med en bredd vid botten av 
minst 40 cm 

Industri A  

4819.40 Andra säckar, bärkassar och påsar samt strutar Industri A  

4819.50 Andra förpackningar, inbegripet skivfodral Industri A  

4819.60 Kortregisterlådor, brevkorgar, förvaringsaskar och lik­
nande artiklar av sådana slag som används på kontor, i bu­
tiker e.d. 

Industri A  
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48.20 Kontorsböcker, räkenskapsböcker, anteckningsböcker, ord­
erböcker, kvittensböcker, brevpapper i block, antecknings­
block, dagböcker och liknande artiklar, ävensom skriv­
böcker, skrivunderlägg, samlingspärmar (för lösblad eller 
andra), mappar, blankettsatser, även interfolierade med 
karbonpapper, samt liknande artiklar, av papper eller 
papp; album för prover eller samlingar samt bokpärmar 
och bokomslag, av papper eller papp:    

4820.10 Kontorsböcker, räkenskapsböcker, anteckningsböcker, ord­
erböcker, kvittensböcker, brevpapper i block, antecknings­
block, dagböcker och liknande artiklar 

Industri A  

4820.20 Skrivböcker Industri A  

4820.30 Samlingspärmar (andra än bokomslag) och mappar Industri A  

4820.40 Blankettsatser, även interfolierade med karbonpapper Industri A  

4820.50 Album för prover eller samlingar Industri A  

4820.90 Andra slag Industri A  

48.21 Etiketter av alla slag, av papper eller papp, även tryckta:    

4821.10 Tryckta Industri A  

4821.90 Andra slag Industri A  

48.22 Bobiner, spolar, cops och liknande artiklar av pappers­
massa, papper eller papp (även perforerade eller härdade):    

4822.10 Av sådana slag som används för uppspolning av textil­
garn:    

4822.10.10 Av det slag som används med textilmaskiner, koniska Industri A  

4822.10.90 Andra slag Industri A  

4822.90 Andra slag Industri A  

48.23 Andra slag av papper, papp, cellulosavadd eller duk av 
cellulosafibrer, tillskurna till bestämd storlek eller form; 
andra varor av pappersmassa, papper, papp, cellulosavadd 
eller duk av cellulosafibrer:    

4823.20 Filtrerpapper och filtrerpapp Industri A  

4823.40 Tryckt papper i rullar, ark eller rondeller, avsett för regi­
strerande apparater 

Industri A  
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4823.6 Brickor, fat, tallrikar, bägare o.d., av papper eller papp:    

4823.61 Av bambu Industri A  

4823.69 Andra Industri A  

4823.70 Formpressade artiklar av pappersmassa Industri A  

4823.90 Andra slag:    

4823.90.03 Självhäftande papper, gummerat eller försett med annan 
klistrande beläggning, i remsor eller rullar 

Industri A  

4823.90.07 Kort för jacquardmaskiner eller liknande textilmaskiner Industri A  

4823.90.10 Spinnkannor för textil Industri A  

4823.90.40 Glättat, genomsynligt eller genomskinligt papper, i rullar 
med en bredd av minst 110 mm 

Industri A  

4823.90.50 Tillskärningsmönster för plagg Industri A  

4823.90.80 Andra, i remsor eller rullar med en bredd av 
mer än 150 mm men högst 360 mm 

Industri A  

4823.90.85 Golvbeläggningsmaterial med botten av papper eller papp Industri A  

4823.90.90 Andra slag Industri A  

49.01 Tryckta böcker, broschyrer, häften och liknande tryckals­
ter, även i form av enstaka blad:    

4901.10 Enstaka blad, även vikta Industri A  

4901.9 Andra slag:    

4901.91 Lexikon och uppslagsböcker samt periodiskt utkom­
mande häften till sådana 

Industri A  

4901.99 Andra Industri A  

49.02 Tidningar och tidskrifter, även illustrerade eller innehål­
lande reklam:    

4902.10 Utgivna minst fyra gånger per vecka Industri A  

4902.90 Andra Industri A  

4903.00 Bilderböcker, ritböcker och målarböcker för barn Industri A  
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4904.00 Musiknoter, tryckta eller handskrivna, även häftade, 
bundna eller illustrerade 

Industri A  

49.05 Kartor av alla slag, inbegripet atlaser, väggkartor, topogra­
fiska kartor och glober, tryckta:    

4905.10 Glober Industri A  

4905.9 Andra slag:    

4905.91 I bokform Industri A  

4905.99 Andra Industri A  

4906.00 Planritningar, andra ritningar samt teckningar för arkitek­
toniskt, ingenjörstekniskt, industriellt, kommersiellt, topo­
grafiskt eller liknande ändamål, i form av handgjorda ori­
ginal; handskrivna texter; karbonkopior samt fotografiska 
reproduktioner på strålningskänsligt papper av de varor 
som nämnts tidigare i detta nummer 

Industri A  

4907.00 Omakulerade frimärken, beläggningsstämplar o.d., gång­
bara eller avsedda som nyutgåva i det land i vilket de har 
eller kommer att ha ett erkänt nominellt värde; stämpel­
papper; sedlar; checkblanketter; aktier, obligationer och 
liknande värdehandlingar:    

4907.00.10 Frimärken, beläggningsstämplar och sedlar Industri A  

4907.00.30 Resecheckar och växlar utställda i utländsk valuta Industri A  

4907.00.90 Andra Industri A  

49.08 Dekalkomanier:    

4908.10 Dekalkomanier, icke frittade:    

4908.10.10 I rullar med en bredd av minst 150 cm och en bredd på 
områden med tryck av minst 130 cm 

Industri A  

4908.10.90 Andra Industri A  

4908.90 Andra slag:    

4908.90.10 I rullar med en bredd av minst 150 cm och en bredd på 
områden med tryck av minst 130 cm 

Industri A  

4908.90.90 Andra Industri A  
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4909.00 Brevkort och vykort, med bildtryck eller annat tryck; 
tryckta kort med personliga hälsningar, meddelanden eller 
tillkännagivanden, även med bildtryck, med eller utan ku­
vert eller utstyrsel 

Industri A  

4910.00 Almanackor av alla slag, tryckta, inbegripet almanacks­
block 

Industri A  

49.11 Andra tryckalster, inbegripet tryckta bilder samt fotogra­
fier:    

4911.10 Reklamtryckalster, affärskataloger o.d.:    

4911.10.10 Kataloger, prislistor och fackpublikationer för företag eller 
personer har inte något etablerat driftställe i republiken 
eller någon representant som innehar lager i republiken 

Industri A  

4911.10.20 Publikationer och annat reklammaterial, i samband med 
mässor, utställningar och turism i andra länder 

Industri A  

4911.10.30 Prover av tyg, läder, linoleum, tapeter, mattor eller plast, 
i bokform; färgkort, för målarfärger eller liknande ytbe­
läggningar, även i bokform 

Industri A  

4911.10.90 Andra Industri A  

4911.9 Andra slag:    

4911.91 Bilder, planscher samt fotografier Industri A  

4911.99 Andra slag:    

4911.99.10 Tänkespråk och texter, i religiösa ämnen Industri A  

4911.99.90 Andra Industri A  

5001.00 Silkeskokonger, lämpliga för avhaspling Jordbruk A  

5002.00 Råsilke, inte snott eller tvinnat Jordbruk A  

5003.00 Avfall av natursilke (inbegripet silkeskokonger, inte lämp­
liga för avhaspling, garnavfall samt rivet avfall och riven 
lump) 

Industri A  

5004.00 Garn av natursilke (annat än garn spunnet av avfall av na­
tursilke), inte i detaljhandelsuppläggningar 

Industri A  

5005.00 Garn spunnet av avfall av natursilke, inte i detaljhandels­
uppläggningar 

Industri A  

5006.00 Garn av natursilke samt garn spunnet av avfall av natur­
silke, i detaljhandelsuppläggningar; gut 

Industri A  
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50.07 Vävnader av natursilke eller av avfall av natursilke:    

5007.10 Vävnader av bourettesilke Industri A  

5007.20 Andra vävnader, innehållande minst 85 viktprocent natur­
silke eller avfall av natursilke, annat än bourettesilke 

Industri A  

5007.90 Andra vävnader Industri A  

51.01 Ull, okardad och okammad:    

5101.1 Otvättad ull (fetull), inbegripet fårtvättad ull:    

5101.11 Klippt ull Jordbruk A  

5101.19 Annan Jordbruk A  

5101.2 Avfettad, inte karboniserad ull:    

5101.21 Klippt ull Jordbruk A  

5101.29 Annan Jordbruk A  

5101.30 Karboniserad ull:    

5101.30.10 Ej blekt, färgat eller på annat sätt berett Jordbruk A  

5101.30.20 Blekt, färgat eller på annat sätt berett Jordbruk A  

51.02 Fina eller grova djurhår, okardade och okammade:    

5102.1 Fina djurhår:    

5102.11 Av kashmirget:    

5102.11.10 Inte vidare berett än blekt eller färgat Jordbruk A  

5102.11.90 Annat Jordbruk A  

5102.19 Annat:    

5102.19.10 Inte vidare berett än blekt eller färgat Jordbruk A  

5102.19.90 Annat Jordbruk A  

5102.20 Grova djurhår:    

5102.20.10 Inte vidare berett än blekt Jordbruk A  

5102.20.90 Annat Jordbruk A  
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51.03 Avfall av ull eller av fina eller grova djurhår, inbegripet 
garnavfall men inte rivet avfall och riven lump:    

5103.10 Kamavfall av ull eller fina djurhår Jordbruk A  

5103.20 Annat avfall av ull eller fina djurhår Jordbruk A  

5103.30 Avfall av grova djurhår Jordbruk A  

5104.00 Rivet avfall och riven lump av ull eller av fina eller grova 
djurhår 

Industri A  

51.05 Ull samt fina eller grova djurhår, kardade eller kammade 
(inbegripet kammad ull i bulk):    

5105.10 Kardad ull Industri A  

5105.2 Ulltops och annan kammad ull:    

5105.21 Kammad ull i bulk Industri A  

5105.29 Annan Industri A  

5105.3 Fina djurhår, kardade eller kammade:    

5105.31 Av kashmirget Industri A  

5105.39 Annat Industri A  

5105.40 Grova djurhår, kardade eller kammade Industri A  

51.06 Kardgarn av ull, inte i detaljhandelsuppläggningar:    

5106.10 Innehållande minst 85 viktprocent ull Industri A  

5106.20 Innehållande mindre än 85 viktprocent ull Industri A  

51.07 Kamgarn av ull, inte i detaljhandelsuppläggningar:    

5107.10 Innehållande minst 85 viktprocent ull Industri PM40 Textiler – garner 

5107.20 Innehållande mindre än 85 viktprocent ull Industri PM40 Textiler – garner 

51.08 Garn (kardgarn eller kamgarn) av fina djurhår, inte i detalj­
handelsuppläggningar:    

5108.10 Kardgarn Industri A  

5108.20 Kamgarn Industri A  
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51.09 Garn av ull eller fina djurhår, i detaljhandelsupplägg­
ningar:    

5109.10 Innehållande minst 85 viktprocent ull eller fina djurhår:    

5109.10.10 Enkelgarn av kardad ull, minst 2 000 decitex Industri A  

5109.10.20 Enkelkamgarn av ull, minst 2 000 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5109.10.30 Enkelkamgarn av ull, minst 2 000 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5109.10.40 Annat garn, endast av ull Industri PM40 Textiler – garner 

5109.10.50 Annat garn av ull Industri PM40 Textiler – garner 

5109.10.90 Annat Industri PM40 Textiler – garner 

5109.90 Annat:    

5109.90.10 Enkelgarn av kardad ull, minst 2 000 decitex Industri A  

5109.90.20 Enkelkamgarn av ull, minst 2 000 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5109.90.30 Enkelkamgarn av ull, minst 2 000 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5109.90.40 Annat garn, endast av ull Industri PM40 Textiler – garner 

5109.90.50 Annat garn av ull Industri PM40 Textiler – garner 

5109.90.90 Annat Industri PM40 Textiler – garner 

5110.00 Garn av grova djurhår eller tagel (inbegripet överspunnet 
garn av tagel), även i detaljhandelsuppläggningar 

Industri A  

51.11 Kardgarnsvävnader av ull eller fina djurhår:    

5111.1 Innehållande minst 85 viktprocent ull eller fina djurhår:    

5111.11 Vägande högst 300 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 
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5111.19 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5111.20 Andra slag, blandade huvudsakligen eller uteslutande med 
konstfilament 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5111.30 Andra slag, blandade huvudsakligen eller uteslutande med 
konststapelfibrer 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5111.90 Andra Industri A  

51.12 Kamgarnsvävnader av ull eller fina djurhår:    

5112.1 Innehållande minst 85 viktprocent ull eller fina djurhår:    

5112.11 Vägande högst 200 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5112.19 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5112.20 Andra slag, blandade huvudsakligen eller uteslutande med 
konstfilament 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5112.30 Andra slag, blandade huvudsakligen eller uteslutande med 
konststapelfibrer 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5112.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5113.00 Vävnader av grova djurhår eller av tagel Industri PM40 Textiler – tyger 

5201.00 Bomull, okardad eller okammad:    

5201.00.10 Ej rensad Jordbruk A  

5201.00.20 Rensad, men inte vidare bearbetad Jordbruk A  

5201.00.90 Andra Jordbruk A  

52.02 Avfall av bomull (inbegripet garnavfall samt rivet avfall 
och riven lump):    

5202.10 Garnavfall (inbegripet trådavfall) Jordbruk A  

5202.9 Andra slag:    

5202.91 Rivet avfall och riven lump Jordbruk A  

5202.99 Andra Jordbruk A  

5203.00 Bomull, kardad eller kammad Jordbruk A  
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52.04 Sytråd av bomull, även i detaljhandelsuppläggningar:    

5204.1 Inte i detaljhandelsuppläggningar:    

5204.11 Innehållande minst 85 viktprocent bomull Industri PM40 Textiler – garner 

5204.19 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5204.20 I detaljhandelsuppläggningar Industri PM40 Textiler – garner 

52.05 Garn av bomull (annat än sytråd), innehållande 
minst 85 viktprocent bomull, inte i detaljhandelsupplägg­
ningar:    

5205.1 Enkelt garn av okammade fibrer:    

5205.11 Minst 714,29 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.12 Med en längdvikt av mindre än 714,29 decitex, men 
minst 232,56 decitex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5205.13 Med en längdvikt av mindre än 232,56 decitex, men 
minst 192,31 decitex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5205.14 Mindre än 192,31 decitex men minst 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.15 Med en längdvikt av mindre än 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.2 Enkelt garn av kammade fibrer:    

5205.21 Minst 714,29 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.22 Mindre än 714,29 decitex men minst 232,56 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.23 Mindre än 232,56 decitex men minst 192,31 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.24 Mindre än 192,31 decitex men minst 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.26 Mindre än 125 decitex men minst 106,38 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.27 Mindre än 106,38 decitex men minst 83,33 decitex Industri PM40 Textiler – garner 
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5205.28 Med en längdvikt av mindre än 83,33 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.3 Tvinnat (flertrådigt) garn av okammade fibrer:    

5205.31 Minst 714,29 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.32 Mindre än 714,29 decitex men minst 232,56 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.33 Mindre än 232,56 decitex men minst 192,31 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.34 Mindre än 192,31 decitex men minst 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.35 Mindre än 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.4 Tvinnat (flertrådigt) garn av kammade fibrer:    

5205.41 Minst 714,29 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.42 Mindre än 714,29 decitex men minst 232,56 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.43 Mindre än 232,56 decitex men minst 192,31 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.44 Mindre än 192,31 decitex men minst 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.46 Mindre än 125 decitex men minst 106,38 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.47 Mindre än 106,38 decitex men minst 83,33 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5205.48 Mindre än 83,33 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

52.06 Garn av bomull (annat än sytråd), innehållande 
mindre än 85 viktprocent bomull, inte i detaljhandelsupp­
läggningar:    

5206.1 Enkelt garn av okammade fibrer:    

5206.11 Minst 714,29 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.12 Mindre än 714,29 decitex men minst 232,56 decitex Industri PM40 Textiler – garner 
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5206.13 Mindre än 232,56 decitex men minst 192,31 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.14 Mindre än 192,31 decitex men minst 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.15 Mindre än 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.2 Enkelt garn av kammade fibrer:    

5206.21 Minst 714,29 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.22 Mindre än 714,29 decitex men minst 232,56 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.23 Mindre än 232,56 decitex men minst 192,31 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.24 Mindre än 192,31 decitex men minst 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.25 Mindre än 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.3 Tvinnat (flertrådigt) garn av okammade fibrer:    

5206.31 Minst 714,29 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.32 Mindre än 714,29 decitex men minst 232,56 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.33 Mindre än 232,56 decitex men minst 192,31 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.34 Mindre än 192,31 decitex men minst 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.35 Mindre än 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.4 Tvinnat (flertrådigt) garn av kammade fibrer:    

5206.41 Minst 714,29 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.42 Mindre än 714,29 decitex men minst 232,56 decitex Industri PM40 Textiler – garner 
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5206.43 Mindre än 232,56 decitex men minst 192,31 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.44 Mindre än 192,31 decitex men minst 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

5206.45 Mindre än 125 decitex Industri PM40 Textiler – garner 

52.07 Garn av bomull (annat än sytråd), i detaljhandelsupplägg­
ningar:    

5207.10 Innehållande minst 85 viktprocent bomull Industri PM40 Textiler – garner 

5207.90 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

52.08 Vävnader av bomull, innehållande minst 85 viktprocent 
bomull och vägande högst 200 g/m2:    

5208.1 Oblekt:    

5208.11 Med tvåskaftsbindning, med en vikt av högst 100 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.12 Med tvåskaftsbindning, med en vikt på över 100 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.13 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.19 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.2 Blekta:    

5208.21 Med tvåskaftsbindning, med en vikt av högst 100 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.22 Med tvåskaftsbindning, med en vikt på över 100 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.23 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.29 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.3 Färgade:    

5208.31 Med tvåskaftsbindning, med en vikt av högst 100 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.32 Med tvåskaftsbindning, med en vikt på över 100 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 
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5208.33 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.39 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.4 Av olikfärgade garner:    

5208.41 Med tvåskaftsbindning, med en vikt av högst 100 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.42 Med tvåskaftsbindning, med en vikt på över 100 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.43 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.49 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.5 Tryckta:    

5208.51 Med tvåskaftsbindning, med en vikt av högst 100 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.52 Med tvåskaftsbindning, med en vikt på över 100 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5208.59 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

52.09 Vävnader av bomull, innehållande minst 85 viktprocent 
bomull och vägande mer än 200 g/m2:    

5209.1 Oblekt:    

5209.11 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.12 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.19 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.2 Blekta:    

5209.21 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.22 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.29 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 
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5209.3 Färgade:    

5209.31 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.32 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.39 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.4 Av olikfärgade garner:    

5209.41 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.42 Denim Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.43 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.49 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.5 Tryckta:    

5209.51 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.52 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5209.59 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

52.10 Vävnader av bomull, innehållande mindre än 85 viktprocent 
bomull, med inblandning huvudsakligen eller uteslutande 
av konstfibrer och vägande högst 200 g/m2:    

5210.1 Oblekt:    

5210.11 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5210.19 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5210.2 Blekta:    

5210.21 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5210.29 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 
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5210.3 Färgade:    

5210.31 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5210.32 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5210.39 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5210.4 Av olikfärgade garner:    

5210.41 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5210.49 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5210.5 Tryckta:    

5210.51 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5210.59 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

52.11 Vävnader av bomull, innehållande mindre än 85 viktprocent 
bomull, med inblandning huvudsakligen eller uteslutande 
av konstfibrer och vägande mer än 200 g/m2:    

5211.1 Oblekt:    

5211.11 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.12 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.19 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.20 Blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.3 Färgade:    

5211.31 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.32 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.39 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 
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5211.4 Av olikfärgade garner:    

5211.41 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.42 Denim Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.43 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.49 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.5 Tryckta:    

5211.51 Med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.52 Med 3-bindig eller 4-bindig kypertbindning, inbegripet 4- 
bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5211.59 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

52.12 Andra vävnader av bomull:    

5212.1 Vägande högst 200 g/m2:    

5212.11 Oblekt Industri PM40 Textiler – tyger 

5212.12 Blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5212.13 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5212.14 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5212.15 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

5212.2 Vägande mer än 200 g/m2:    

5212.21 Oblekt Industri PM40 Textiler – tyger 

5212.22 Blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5212.23 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

16.9.2016 L 250/1499 Europeiska unionens officiella tidning SV     



1522

Prop. 2016/17:210
Bilaga

KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

5212.24 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5212.25 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

53.01 Lin, oberett eller berett men inte spunnet; blånor och av­
fall av lin (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven 
lump):    

5301.10 Lin, oberett eller rötat Jordbruk X  

5301.2 Lin, bråkat, skäktat, häcklat eller på annat sätt berett, men 
inte spunnet:    

5301.21 Bråkat eller skäktat Jordbruk X  

5301.29 Andra Jordbruk X  

5301.30 Blånor och avfall av lin Jordbruk X  

53.02 Mjukhampa (Cannabis sativa L.), oberedd eller beredd men 
inte spunnen; blånor och avfall av mjukhampa (inbegripet 
garnavfall samt rivet avfall och riven lump):    

5302.10 Mjukhampa, oberedd eller rötad Jordbruk X  

5302.90 Andra Jordbruk X  

53.03 Jute och andra bastfibrer för textilt ändamål (med undan­
tag av lin, mjukhampa och rami), oberedda eller beredda 
men inte spunna; blånor och avfall av dessa fibrer (inbe­
gripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump)    

5303.10 Jute och andra bastfibrer för textilt ändamål, oberedda el­
ler rötade 

Industri X  

5303.90 Andra Industri A  

5305.00 Kokosfibrer, abaca (manilahampa eller Musa textilis Nee), 
rami och andra vegetabiliska textilfibrer, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans, oberedda eller beredda 
men inte spunna; blånor och avfall av dessa fibrer (inbe­
gripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump) 

Industri A  

53.06 Garn av lin:    

5306.10 Enkelt Industri PM40 Textiler – garner 

5306.20 Tvinnat (flertrådigt) Industri PM40 Textiler – garner 
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53.07 Garn av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål en­
ligt nr 53.03:    

5307.10 Enkelt Industri X  

5307.20 Tvinnat (flertrådigt) Industri X  

53.08 Garn av andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgarn:    

5308.10 Garn av kokosfibrer Industri A  

5308.20 Garn av mjukhampa Industri X  

5308.90 Andra Industri A  

53.09 Vävnader av lin:    

5309.1 Innehållande minst 85 viktprocent lin:    

5309.11 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5309.19 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5309.2 Innehållande mindre än 85 viktprocent lin:    

5309.21 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5309.29 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

53.10 Vävnader av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål 
enligt nr 53.03:    

5310.10 Oblekt Industri PM40 Textiler – tyger 

5310.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5311.00 Vävnader av andra vegetabiliska textilfibrer; vävnader av 
pappersgarn 

Industri PM40 Textiler – tyger 

54.01 Sytråd av konstfilament, även i detaljhandelsupplägg­
ningar:    

5401.10 Av syntetfilament Industri PM40 Textiler – garner 
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5401.20 Av regenatfilament:    

5401.20.10 I detaljhandelsuppläggningar Industri PM40 Textiler – garner 

5401.20.90 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

54.02 Garn av syntetfilament (annat än sytråd), inte i detaljhan­
delsuppläggningar, inbegripet monofilament av syntetma­
terial med en längdvikt av mindre än 67 decitex:    

5402.1 Högstyrkegarn av nylon eller andra polyamider:    

5402.11 Av aramider Industri A  

5402.19 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5402.20 Högstyrkegarn av polyestrar Industri PM40 Textiler – garner 

5402.3 Texturerat garn:    

5402.31 Av nylon eller andra polyamider, hos vilket enkeltråden 
har en längdvikt av högst 500 decitex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5402.32 Av nylon eller andra polyamider, hos vilket enkeltråden 
har en längdvikt av mer än 500 decitex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5402.33 Av polyestrar Industri PM40 Textiler – garner 

5402.34 Av polypropen Industri PM40 Textiler – garner 

5402.39 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5402.4 Annat garn, enkelt, utan snodd eller med en snodd av 
högst 50 varv per meter:    

5402.44 Töjfibergarn:    

5402.44.10 Av polyuretan Industri A  

5402.44.90 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5402.45 Annat, av nylon eller andra polyamider Industri PM40 Textiler – garner 
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5402.46 Annat, av polyestrar, delvis orienterat Industri PM40 Textiler – garner 

5402.47 Annat, av polyestrar Industri PM40 Textiler – garner 

5402.48 Annat, av polypropen Industri PM40 Textiler – garner 

5402.49 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5402.5 Annat garn, enkelt, med en snodd av mer än 50 varv per 
meter:    

5402.51 Av nylon eller andra polyamider Industri PM40 Textiler – garner 

5402.52 Av polyestrar Industri PM40 Textiler – garner 

5402.59 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5402.6 Annat garn, tvinnat (flertrådigt):    

5402.61 Av nylon eller andra polyamider Industri PM40 Textiler – garner 

5402.62 Av polyestrar Industri PM40 Textiler – garner 

5402.69 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

54.03 Garn av regenatfilament (annat än sytråd), inte i detaljhan­
delsuppläggningar, inbegripet monofilament av regenat­
material med en längdvikt av mindre än 67 decitex:    

5403.10 Högstyrkegarn av viskos Industri A  

5403.3 Annat garn, enkelt:    

5403.31 Av viskos, utan snodd eller med en snodd av 
högst 120 varv per meter:    

5403.31.10 Texturerat garn på över 150 decitex men högst 700 deci­
tex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5403.31.20 Annat texturerat garn (utom det på över 150 decitex men 
högst 700 decitex) 

Industri A  
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5403.31.90 Andra Industri A  

5403.32 Av viskos, med en snodd av mer än 120 varv per meter:    

5403.32.10 Texturerat garn på över 150 decitex men högst 700 deci­
tex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5403.32.20 Annat texturerat garn (utom det på över 150 decitex men 
högst 700 decitex) 

Industri A  

5403.32.90 Andra Industri A  

5403.33 Av acetat:    

5403.33.10 Texturerat garn på över 150 decitex men högst 700 deci­
tex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5403.33.20 Annat texturerat garn (utom det på över 150 decitex men 
högst 700 decitex) 

Industri A  

5403.33.90 Andra Industri A  

5403.39 Andra slag:    

5403.39.10 Texturerat garn av cellulosafibrer på över 150 decitex 
men högst 700 decitex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5403.39.20 Annat texturerat garn av cellulosafibrer (utom det på över 
150 decitex men högst 700 decitex) 

Industri A  

5403.39.90 Andra Industri A  

5403.4 Annat garn, tvinnat (flertrådigt):    

5403.41 Av viskos:    

5403.41.10 Texturerat garn på över 150 decitex men högst 700 deci­
tex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5403.41.20 Annat texturerat garn (utom det på över 150 decitex men 
högst 700 decitex) 

Industri A  
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5403.41.90 Andra Industri A  

5403.42 Av acetat:    

5403.42.10 Texturerat garn på över 150 decitex men högst 700 deci­
tex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5403.42.20 Annat texturerat garn (utom det på över 150 decitex men 
högst 700 decitex) 

Industri A  

5403.42.90 Andra Industri A  

5403.49 Andra slag:    

5403.49.20 Texturerat garn av cellulosafibrer på över 150 decitex 
men högst 700 decitex 

Industri PM40 Textiler – garner 

5403.49.25 Texturerat garn av cellulosafibrer på högst 150 decitex 
och sådant över 700 decitex 

Industri A  

5403.49.30 Andra av cellulosafibrer Industri A  

5403.49.90 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

54.04 Monofilament av syntetmaterial med en längdvikt av 
minst 67 decitex och med ett största tvärmått av 
högst 1 mm; remsor o.d. (t.ex. konstbast) av syntetmate­
rial, med en bredd i föreliggande skick av högst 5 mm:    

5404.1 Monofilament:    

5404.11 Töjfibergarn Industri PM40 Textiler – garner 

5404.12 Annat, av polypropen Industri PM40 Textiler – garner 

5404.19 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5404.90 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5405.00 Monofilament av regenatmaterial med en längdvikt av 
minst 67 decitex och med ett största tvärmått av 
högst 1 mm; remsor o.d. (t.ex. konstbast) av regenatmate­
rial med en bredd i föreliggande skick av högst 5 mm 

Industri PM40 Textiler – garner 
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5406.00 Garn av konstfilament (annat än sytråd), i detaljhandels­
uppläggningar:    

5406.00.10 Garn av syntetfilament Industri A  

5406.00.20 Garn av regenatfilament Industri A  

54.07 Vävnader av garn av syntetfilament, inbegripet vävnader 
framställda av material enligt nr 54.04:    

5407.10 Vävnader framställda av högstyrkegarn av nylon eller 
andra polyamider eller av polyestrar 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.20 Vävnader framställda av remsor e.d. Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.30 Vävnader enligt anmärkning 9 till avdelning XI Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.4 Andra vävnader, innehållande minst 85 viktprocent fila­
ment av nylon eller andra polyamider:    

5407.41 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.42 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.43 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.44 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.5 Andra vävnader, innehållande minst 85 viktprocent textu­
rerade polyesterfilament:    

5407.51 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.52 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.53 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.54 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.6 Andra vävnader, innehållande minst 85 viktprocent poly­
esterfilament:    

5407.61 Innehållande minst 85 viktprocent otexturerade polyester­
filament 

Industri PM40 Textiler – tyger 
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5407.69 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.7 Andra vävnader, innehållande minst 85 viktprocent syn­
tetfilament:    

5407.71 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.72 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.73 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.74 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.8 Andra vävnader, innehållande mindre än 85 viktprocent 
syntetfilament, med inblandning huvudsakligen eller ute­
slutande av bomull:    

5407.81 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.82 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.83 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.84 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.9 Andra vävnader:    

5407.91 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.92 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.93 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5407.94 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

54.08 Vävnader av garn av regenatfilament, inbegripet vävnader 
framställda av material enligt nr 54.05:    

5408.10 Vävnader framställda av högstyrkegarn av viskos Industri PM40 Textiler – tyger 
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5408.2 Andra vävnader, innehållande minst 85 viktprocent rege­
natfilament eller remsor e.d. av regenatmaterial:    

5408.21 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5408.22 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5408.23 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5408.24 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

5408.3 Andra vävnader:    

5408.31 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5408.32 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5408.33 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5408.34 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

55.01 Fiberkabel av syntetfilament:    

5501.10 Av nylon eller andra polyamider Industri A  

5501.20 Av polyestrar Industri A  

5501.30 Av akryl eller modakryl Industri A  

5501.40 Av polypropen Industri A  

5501.90 Andra Industri A  

5502.00 Fiberkabel av regenatfilament Industri A  

55.03 Syntetstapelfibrer, inte kardade, kammade eller på annat 
sätt beredda för spinning:    

5503.1 Av nylon eller andra polyamider:    

5503.11 Av aramider Industri A  

5503.19 Andra Industri A  

16.9.2016 L 250/1508 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1531

KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

5503.20 Av polyestrar Industri A  

5503.30 Av akryl eller modakryl Industri A  

5503.40 Av polypropen Industri A  

5503.90 Andra Industri A  

55.04 Regenatstapelfibrer, inte kardade, kammade eller på annat 
sätt beredda för spinning:    

5504.10 Av viskos Industri A  

5504.90 Andra Industri A  

55.05 Avfall (inbegripet kamavfall, garnavfall samt rivet avfall 
och riven lump) av konstfibrer:    

5505.10 Av syntetfibrer:    

5505.10.30 Av polyester- eller polypropenfibrer Industri A  

5505.10.90 Andra Industri A  

5505.20 Av regenatfibrer Industri A  

55.06 Syntetstapelfibrer, kardade, kammade eller på annat sätt 
beredda för spinning:    

5506.10 Av nylon eller andra polyamider Industri A  

5506.20 Av polyestrar Industri A  

5506.30 Av akryl eller modakryl Industri A  

5506.90 Andra Industri A  

5507.00 Regenatstapelfibrer, kardade, kammade eller på annat sätt 
beredda för spinning 

Industri A  

55.08 Sytråd av konststapelfibrer, även i detaljhandelsupplägg­
ningar:    

5508.10 Av syntetstapelfibrer Industri PM40 Textiler – garner 

5508.20 Av regenatstapelfibrer Industri PM40 Textiler – garner 
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55.09 Garn (annat än sytråd), av syntetstapelfibrer, inte i detalj­
handelsuppläggningar:    

5509.1 Innehållande minst 85 viktprocent stapelfibrer av nylon 
eller andra polyamider:    

5509.11 Enkelt garn Industri PM40 Textiler – garner 

5509.12 Tvinnat (flertrådigt) garn Industri PM40 Textiler – garner 

5509.2 Innehållande minst 85 viktprocent polyesterstapelfibrer:    

5509.21 Enkelt garn Industri PM40 Textiler – garner 

5509.22 Tvinnat (flertrådigt) garn Industri PM40 Textiler – garner 

5509.3 Innehållande minst 85 viktprocent akryl- eller modakryls­
tapelfibrer:    

5509.31 Enkelt garn Industri PM40 Textiler – garner 

5509.32 Tvinnat (flertrådigt) garn Industri PM40 Textiler – garner 

5509.4 Annat garn, innehållande minst 85 viktprocent syntetsta­
pelfibrer:    

5509.41 Enkelt garn Industri PM40 Textiler – garner 

5509.42 Tvinnat (flertrådigt) garn Industri PM40 Textiler – garner 

5509.5 Annat garn, av polyesterstapelfibrer:    

5509.51 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av rege­
natstapelfibrer 

Industri PM40 Textiler – garner 

5509.52 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av ull el­
ler fina djurhår 

Industri PM40 Textiler – garner 

5509.53 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av bo­
mull 

Industri PM40 Textiler – garner 

5509.59 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5509.6 Annat garn, av akryl- eller modakrylstapelfibrer:    

5509.61 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av ull el­
ler fina djurhår 

Industri PM40 Textiler – garner 
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5509.62 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av bo­
mull 

Industri PM40 Textiler – garner 

5509.69 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5509.9 Annat garn:    

5509.91 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av ull el­
ler fina djurhår 

Industri PM40 Textiler – garner 

5509.92 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av bo­
mull 

Industri PM40 Textiler – garner 

5509.99 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

55.10 Garn (annat än sytråd) av regenatstapelfibrer, inte i detalj­
handelsuppläggningar:    

5510.1 Innehållande minst 85 viktprocent regenatstapelfibrer:    

5510.11 Enkelt garn Industri PM40 Textiler – garner 

5510.12 Tvinnat (flertrådigt) garn Industri PM40 Textiler – garner 

5510.20 Annat garn, med inblandning huvudsakligen eller uteslu­
tande av ull eller fina djurhår 

Industri PM40 Textiler – garner 

5510.30 Annat garn, med inblandning huvudsakligen eller uteslu­
tande av bomull 

Industri PM40 Textiler – garner 

5510.90 Annat garn Industri PM40 Textiler – garner 

55.11 Garn (annat än sytråd) av konststapelfibrer, i detaljhandels­
uppläggningar:    

5511.10 Av syntetstapelfibrer, innehållande minst 85 viktprocent 
sådana fibrer 

Industri PM40 Textiler – garner 

5511.20 Av syntetstapelfibrer, innehållande mindre än 85 viktpro­
cent sådana fibrer 

Industri PM40 Textiler – garner 

5511.30 Av regenatstapelfibrer Industri PM40 Textiler – garner 

55.12 Vävnader av syntetstapelfibrer innehållande minst 85 vikt­
procent sådana fibrer:    

5512.1 Innehållande minst 85 viktprocent polyesterstapelfibrer:    

5512.11 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 
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5512.19 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5512.2 Innehållande minst 85 viktprocent akryl- eller modakryls­
tapelfibrer:    

5512.21 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5512.29 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5512.9 Andra slag:    

5512.91 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5512.99 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

55.13 Vävnader av syntetstapelfibrer, innehållande 
mindre än 85 viktprocent sådana fibrer, med inblandning 
huvudsakligen eller uteslutande av bomull, och med en 
vikt av högst 170 g/m2:    

5513.1 Oblekta eller blekta:    

5513.11 Av polyesterstapelfibrer, med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5513.12 Av polyesterstapelfibrer, med 3-bindig eller 4-bindig ky­
pertbindning, inbegripet 4-bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5513.13 Andra vävnader av polyesterstapelfibrer Industri PM40 Textiler – tyger 

5513.19 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5513.2 Färgade:    

5513.21 Av polyesterstapelfibrer, med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5513.23 Andra vävnader av polyesterstapelfibrer Industri PM40 Textiler – tyger 

5513.29 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5513.3 Av olikfärgade garner:    

5513.31 Av polyesterstapelfibrer, med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 
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5513.39 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5513.4 Tryckta:    

5513.41 Av polyesterstapelfibrer, med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5513.49 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

55.14 Vävnader av syntetstapelfibrer, innehållande 
mindre än 85 viktprocent sådana fibrer, med inblandning 
huvudsakligen eller uteslutande av bomull, med en vikt av 
mer än 170 g/m2:    

5514.1 Oblekta eller blekta:    

5514.11 Av polyesterstapelfibrer, med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5514.12 Av polyesterstapelfibrer, med 3-bindig eller 4-bindig ky­
pertbindning, inbegripet 4-bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5514.19 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5514.2 Färgade:    

5514.21 Av polyesterstapelfibrer, med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5514.22 Av polyesterstapelfibrer, med 3-bindig eller 4-bindig ky­
pertbindning, inbegripet 4-bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5514.23 Andra vävnader av polyesterstapelfibrer Industri PM40 Textiler – tyger 

5514.29 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5514.30 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5514.4 Tryckta:    

5514.41 Av polyesterstapelfibrer, med tvåskaftsbindning Industri PM40 Textiler – tyger 

5514.42 Av polyesterstapelfibrer, med 3-bindig eller 4-bindig ky­
pertbindning, inbegripet 4-bindig bruten varpkypert 

Industri PM40 Textiler – tyger 
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5514.43 Andra vävnader av polyesterstapelfibrer Industri PM40 Textiler – tyger 

5514.49 Andra vävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

55.15 Andra vävnader av syntetstapelfibrer:    

5515.1 Av polyesterstapelfibrer:    

5515.11 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av vis­
kosstapelfibrer 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5515.12 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av 
konstfilament 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5515.13 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av ull el­
ler fina djurhår 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5515.19 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5515.2 Av akryl- eller modakrylstapelfibrer:    

5515.21 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av 
konstfilament 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5515.22 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av ull el­
ler fina djurhår 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5515.29 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5515.9 Andra vävnader:    

5515.91 Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av 
konstfilament 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5515.99 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

55.16 Vävnader av regenatstapelfibrer:    

5516.1 Innehållande minst 85 viktprocent regenatstapelfibrer:    

5516.11 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.12 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.13 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 
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5516.14 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.2 Innehållande mindre än 85 viktprocent regenatstapelfib­
rer, med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av 
konstfilament:    

5516.21 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.22 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.23 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.24 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.3 Innehållande mindre än 85 viktprocent regenatstapelfib­
rer, med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av 
ull eller fina djurhår:    

5516.31 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.32 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.33 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.34 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.4 Innehållande mindre än 85 viktprocent regenatstapelfib­
rer, med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av 
bomull:    

5516.41 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.42 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.43 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.44 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.9 Andra slag:    

5516.91 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 
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5516.92 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.93 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

5516.94 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

56.01 Vadd av textilmaterial och varor av sådan vadd; textilfibrer 
med en längd av högst 5 mm (flock) samt stoft och nop­
por av textilmaterial:    

5601.2 Vadd samt varor av vadd:    

5601.21 Av bomull Industri A  

5601.22 Av konstfibrer Industri A  

5601.29 Andra Industri A  

5601.30 Textilfibrer med en längd av högst 5 mm (flock) samt 
stoft och noppor av textilmaterial 

Industri A  

56.02 Filt, även impregnerad, överdragen, belagd eller lamine­
rad:    

5602.10 Nålfilt och fibermaskbondad duk Industri A  

5602.2 Annan filt, inte impregnerad, överdragen, belagd eller la­
minerad:    

5602.21 Av ull eller fina djurhår Industri A  

5602.29 Av annat textilmaterial Industri A  

5602.90 Andra Industri A  

56.03 Bondad duk, även impregnerad, överdragen, belagd eller 
laminerad:    

5603.1 Av konstfilament:    

5603.11 Vägande högst 25 g/m2:    

5603.11.10 Impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad med 
plast 

Industri A  

5603.11.90 Andra Industri A  
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5603.12 Vägande mer än 25 g/m2 men högst 70 g/m2:    

5603.12.10 Impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad med 
plast 

Industri A  

5603.12.90 Andra Industri A  

5603.13 Vägande mer än 70 g/m2 men högst 150 g/m2:    

5603.13.10 Impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad med 
plast 

Industri A  

5603.13.90 Andra Industri A  

5603.14 Vägande mer än 150 g/m2:    

5603.14.10 Impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad med 
plast 

Industri A  

5603.14.90 Andra Industri A  

5603.9 Andra slag:    

5603.91 Vägande högst 25 g/m2:    

5603.91.10 Impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad med 
plast 

Industri A  

5603.91.90 Andra Industri A  

5603.92 Vägande mer än 25 g/m2 men högst 70 g/m2:    

5603.92.10 Impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad med 
plast 

Industri A  

5603.92.90 Andra Industri A  

5603.93 Vägande mer än 70 g/m2 men högst 150 g/m2:    

5603.93.10 Impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad med 
plast 

Industri A  

5603.93.90 Andra Industri A  
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5603.94 Vägande mer än 150 g/m2:    

5603.94.10 Impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad med 
plast 

Industri A  

5603.94.90 Andra Industri A  

56.04 Tråd och rep av gummi, textilöverdragna: textilgarn samt 
remsor o.d. enligt nr 54.04 eller 54.05, impregnerade, 
överdragna eller belagda med gummi eller plast eller för­
sedda med hölje av gummi eller plast:    

5604.10 Tråd och rep av gummi, textilöverdragna Industri PM40 Textiler – garner 

5604.90 Andra Industri PM40 Textiler – garner 

5605.00 Metalliserat garn (även överspunnet), dvs. textilgarn eller 
remsor o.d. enligt nr 54.04 eller 54.05, i förening med 
metall i form av tråd, remsa eller pulver eller överdragna 
med metall 

Industri PM40 Textiler – garner 

5606.00 Överspunnet garn samt remsor o.d. enligt nr 54.04 eller 
54.05, överspunna (dock inte garn enligt nr 56.05 och 
överspunnet tagelgarn); sniljgarn (inbegripet sniljgarn 
framställt av textilflock); chainettegarn 

Industri PM40 Textiler – garner 

56.07 Surrningsgarn och tågvirke, även flätade och även im­
pregnerade, överdragna eller belagda med gummi eller 
plast eller försedda med hölje av gummi eller plast:    

5607.2 Av sisal eller andra textilfibrer av släktet Agave:    

5607.21 Skördegarn Industri A  

5607.29 Annat Industri A  

5607.4 Av polyeten eller polypropen:    

5607.41 Skördegarn Industri A  

5607.49 Annat Industri A  

5607.50 Av andra syntetfibrer Industri A  

5607.90 Andra slag:    

5607.90.10 Flätad katgutimitation av konstfibrer Industri A  
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5607.90.20 Av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål enligt 
nr 53.03 

Industri A  

5607.90.90 Andra Industri A  

56.08 Knutna nät av surrningsgarn eller tågvirke, som längdvara 
eller i avpassade stycken; avpassade fisknät och andra fisk­
redskap av nät samt andra konfektionerade varor av nät, 
av textilmaterial:    

5608.1 Av syntet- eller regenatmaterial:    

5608.11 Konfektionerade fisknät Industri A  

5608.19 Andra Industri A  

5608.90 Andra Industri A  

5609.00 Varor av garn, av remsor o.d. enligt nr 54.04 eller 54.05 
eller av surrningsgarn eller tågvirke, inte nämnda eller in­
begripna någon annanstans 

Industri PM40 Textiler – garner 

57.01 Mattor och annan golvbeläggning av textilmaterial, 
knutna, även konfektionerade:    

5701.10 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – garner 

5701.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – garner 

57.02 Mattor och annan golvbeläggning av textilmaterial, vävda, 
inte tuftade eller flockade, även konfektionerade, inbegri­
pet kelim-, soumak- och karamanievävnader och liknande 
handvävda produkter:    

5702.10 Kelim-, soumak- och karamanievävnader och liknande 
handvävda produkter 

Industri PM40 Textiler – garner 

5702.20 Golvbeläggning av kokosfibrer Industri PM40 Textiler – hushåll 

5702.3 Andra slag, med lugg, inte konfektionerade:    

5702.31 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – hushåll 

5702.32 Av syntet- eller regenatmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 

5702.39 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 
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5702.4 Andra slag, med lugg, konfektionerade:    

5702.41 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – hushåll 

5702.42 Av syntet- eller regenatmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 

5702.49 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 

5702.50 Andra slag, utan lugg, inte konfektionerade Industri PM40 Textiler – hushåll 

5702.9 Andra slag, utan lugg, konfektionerade:    

5702.91 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – hushåll 

5702.92 Av syntet- eller regenatmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 

5702.99 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 

57.03 Mattor och annan golvbeläggning av textilmaterial, tuf­
tade, även konfektionerade:    

5703.10 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – hushåll 

5703.20 Av nylon eller andra polyamider Industri PM40 Textiler – hushåll 

5703.30 Av annat syntetmaterial eller av regenatmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 

5703.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 

57.04 Mattor och annan golvbeläggning av filt av textilmaterial, 
inte tuftade eller flockade, även konfektionerade:    

5704.10 Plattor med en yta av högst 0,3 m2 Industri PM40 Textiler – hushåll 
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5704.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

5705.00 Andra mattor och annan golvbeläggning av textilmaterial, 
även konfektionerade 

Industri PM40 Textiler – hushåll 

58.01 Luggvävnader, inbegripet sniljvävnader, andra än varor 
enligt nr 58.02 eller 58.06:    

5801.10 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – tyger 

5801.2 Av bomull:    

5801.21 Oskuren väftsammet o.d. Industri PM40 Textiler – tyger 

5801.22 Skuren manchester Industri A  

5801.23 Annan väftsammet o.d. Industri PM40 Textiler – tyger 

5801.26 Sniljvävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5801.27 Varpsammet o.d. Industri PM40 Textiler – tyger 

5801.3 Av konstfibrer:    

5801.31 Oskuren väftsammet o.d. Industri PM40 Textiler – tyger 

5801.32 Skuren manchester Industri A  

5801.33 Annan väftsammet o.d. Industri PM40 Textiler – tyger 

5801.36 Sniljvävnader Industri PM40 Textiler – tyger 

5801.37 Varpsammet o.d.:    

5801.37.10 Sammet med en vikt på över 275 g/m2 Industri PM40 Textiler – tyger 

5801.37.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5801.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – tyger 
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58.02 Handduksfrotté och liknande frottévävnader, andra än 
band enligt nr 58.06; tuftade dukvaror av textilmaterial, 
andra än varor enligt nr 57.03    

5802.1 Handduksfrotté och liknande frottévävnader, av bomull:    

5802.11 Oblekt Industri PM40 Textiler – hushåll 

5802.19 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

5802.20 Handduksfrotté och liknande frottévävnader, av annat tex­
tilmaterial 

Industri PM40 Textiler – hushåll 

5802.30 Tuftade dukvaror av textilmaterial Industri PM40 Textiler – tyger 

5803.00 Slingervävnader, andra än band enligt nr 58.06 Industri PM40 Textiler – tyger 

58.04 Tyll, trådgardinsvävnad och nätknytningar; spetsar som 
längdvara, remsor eller i form av motiv, andra än vävna­
der enligt nr 60.02–60.06:    

5804.10 Tyll, trådgardinsvävnad och nätknytningar Industri A  

5804.2 Maskingjorda spetsar:    

5804.21 Av konstfibrer Industri A  

5804.29 Av annat textilmaterial Industri A  

5804.30 Handgjorda spetsar Industri A  

5805.00 Handvävda tapisserier av typerna Gobelins, Flandern, Au­
busson, Beauvais och liknande samt handbroderade tapi­
sserier (t.ex. med petits points eller korsstygn), även kon­
fektionerade 

Industri PM40 Textiler – hushåll 

58.06 Vävda band, andra än varor enligt nr 58.07; band be­
stående av sammanklistrade parallella trådar eller fibrer:    

5806.10 Vävda band med lugg (inbegripet av frottétyp) och snilj­
vävnad 

Industri PM40 Textiler – tyger 
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5806.20 Andra vävda band, innehållande minst 5 viktprocent töjfi­
bergarn eller gummitrådar 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5806.3 Andra vävnader:    

5806.31 Av bomull Industri PM40 Textiler – tyger 

5806.32 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – tyger 

5806.39 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – tyger 

5806.40 Band bestående av sammanklistrade parallella trådar eller 
fibrer 

Industri A  

58.07 Etiketter, märken och liknande artiklar av textilmaterial, 
som längdvara eller tillskurna, inte broderade:    

5807.10 Vävda Industri PM40 Textiler – hushåll 

5807.90 Andra slag Industri PM40 Textiler – hushåll 

58.08 Flätor som längdvara; snörmakeriarbeten som längdvara, 
utan broderier och inte utgörande trikåvaror; tofsar, pom­
ponger och liknande artiklar:    

5808.10 Flätor som längdvara Industri PM40 Textiler – hushåll 

5808.90 Andra slag Industri PM40 Textiler – hushåll 

5809.00 Vävnader av metalltråd och vävnader av metalliserat garn 
enligt nr 56.05, av sådana slag som används i kläder, som 
inredningsvävnader eller för liknande ändamål, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans 

Industri A  

58.10 Broderier som längdvara, remsor eller i form av motiv:    

5810.10 Broderier utan synlig botten:    

5810.10.10 Spetsbroderier Industri PM40 Textiler – garner 
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5810.10.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

5810.9 Andra broderier:    

5810.91 Av bomull:    

5810.91.10 Spetsbroderier Industri PM40 Textiler – garner 

5810.91.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

5810.92 Av konstfibrer:    

5810.92.10 Spetsbroderier Industri PM40 Textiler – garner 

5810.92.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

5810.99 Av annat textilmaterial:    

5810.99.10 Spetsbroderier Industri PM40 Textiler – garner 

5810.99.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

5811.00 Kviltade textilvaror som längdvara, bestående av ett eller 
flera lager av dukvara av textilmaterial, sammanfogade 
med stoppningsmaterial genom sömnad eller på annat 
sätt, andra än broderier enligt nr 58.10:    

5811.00.45 Av tyll och andra nättyger, ej vävda, ej av trikå, mönst­
rade, ej impregnerade, ej överdragna, ej belagda eller ej la­
minerade 

Industri A  

5811.00.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

59.01 Textilvävnader överdragna med gummi arabicum e.d. eller 
med stärkelseprodukter, av sådana slag som används till 
bokpärmar o.d.; kalkerväv; preparerad målarduk; kanfas 
och liknande styva textilvävnader av sådana slag som an­
vänds till hattstommar:    

5901.10 Textilvävnader överdragna med gummi arabicum e.d. eller 
med stärkelseprodukter, av sådana slag som används till 
bokpärmar o.d. 

Industri A  
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5901.90 Andra slag:    

5901.90.10 Kalkerväv Industri PM40 Textiler – tyger 

5901.90.20 Preparerad målarduk Industri A  

5901.90.30 Andra vävda, innehållande över 50 viktprocent cellulosa­
fibrer 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5901.90.90 Andra slag Industri PM40 Textiler – tyger 

59.02 Kordväv av högstyrkegarn av nylon eller andra polyami­
der, polyestrar eller viskos:    

5902.10 Av nylon eller andra polyamider Industri A  

5902.20 Av polyestrar Industri PM40 Textiler – tyger 

5902.90 Andra slag Industri PM40 Textiler – tyger 

59.03 Textilvävnader, impregnerade, överdragna, belagda eller la­
minerade med plast, andra än vävnader enligt nr 59.02:    

5903.10 Med polyvinylklorid:    

5903.10.10 Med tvåskaftsbindning, med en vikt av mer än 340 g/m2 

textilvävnad, allmänt känd som kanfas, ytbestrukna 
Industri PM40 Textiler – tyger 

5903.10.20 Elisolationstejp Industri PM40 Textiler – garner 

5903.10.40 Andra, innehållande mikropärlor o.d. Industri A  

5903.10.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5903.20 Med polyuretan:    

5903.20.10 Med tvåskaftsbindning, med en vikt av mer än 340 g/m2 

textilvävnad, allmänt känd som kanfas, ytbestrukna 
Industri PM40 Textiler – tyger 

5903.20.20 Elisolationstejp Industri PM40 Textiler – garner 
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5903.20.40 Andra, innehållande mikropärlor o.d. Industri A  

5903.20.90 Andra slag Industri PM40 Textiler – tyger 

5903.90 Andra slag:    

5903.90.10 Med tvåskaftsbindning, med en vikt av mer än 340 g/m2 

textilvävnad, allmänt känd som kanfas, ytbestrukna 
Industri PM40 Textiler – tyger 

5903.90.20 Elisolationstejp Industri PM40 Textiler – garner 

5903.90.35 Andra, innehållande mikropärlor o.d. Industri A  

5903.90.40 Andra, med en vikt under 200 g/m2 och med en bredd el­
ler omkrets över 200 mm 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5903.90.50 Andra, med en vikt minst 200 g/m2 och med en bredd el­
ler omkrets över 200 mm 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5903.90.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

59.04 Linoleum, även i tillskurna stycken; golvbeläggning be­
stående av en textilbotten med överdrag eller beläggning, 
även i tillskurna stycken:    

5904.10 Linoleum Industri PM40 Textiler – tyger 

5904.90 Andra slag Industri PM40 Textiler – hushåll 

5905.00 Textiltapeter:    

5905.00.20 Av tyll eller andra nättyger eller spetsar Industri A  

5905.00.30 Av parallella textilgarn med underlag av papper Industri A  

5905.00.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

59.06 Gummibehandlade textilvävnader, andra än vävnader en­
ligt nr 59.02:    

5906.10 Klisterremsor med en bredd av högst 20 cm:    

5906.10.10 Elisolationstejp Industri PM40 Textiler – garner 
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5906.10.15 Väv av polyvinylalkohol med en bredd av minst 30 mm 
men högst 60 mm och med en vikt av minst 60 g/m2 

men högst 130 g/m2 

Industri A  

5906.10.20 Andra vävnader i kombination med poröst gummi Industri PM40 Textiler – tyger 

5906.10.90 Andra slag Industri PM40 Textiler – tyger 

5906.9 Andra slag:    

5906.91 Av trikå:    

5906.91.10 Impregnerade, överdragna eller belagda med gummi Industri PM40 Textiler – tyger 

5906.91.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5906.99 Andra:    

5906.99.10 I kombination med poröst gummi Industri PM40 Textiler – tyger 

5906.99.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5907.00 Textilvävnader med annan impregnering, annat överdrag 
eller annan beläggning; målade teaterkulisser, ateljéfonder 
o.d., av textilvävnad:    

5907.00.10 Vävnad med tvåskaftsbindning, med en vikt av 
mer än 340 g/m2 textilvävnad, allmänt känd som kanfas, 
ytbestrukna 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5907.00.20 Bandage och plåster och liknande som innehåller zink­
oxid; frakturbandage överdragna med gips 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5907.00.30 Vaxduk Industri A  

5907.00.40 Ympningstejp för träd Industri A  

5907.00.50 Elisolationstejp Industri PM40 Textiler – garner 

5907.00.60 Målade teaterkulisser, ateljéfonder o.d., av textilvävnad Industri PM40 Textiler – tyger 

5907.00.80 Andra, med en bredd av mer än 20 cm men högst 40 cm Industri A  
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5907.00.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

5908.00 Vekar av vävt, flätat eller stickat textilmaterial, för lampor, 
kaminer, tändare, ljus e.d.; glödstrumpor och rundstickad 
glödstrumpsväv, även impregnerade:    

5908.00.10 Vekgarn Industri PM40 Textiler – hushåll 

5908.00.20 Glödstrumpor Industri PM40 Textiler – garner 

5908.00.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

5909.00 Brandslangar och liknande slangar av textilmaterial, även 
med invändig beläggning, armering eller tillbehör av an­
nat material 

Industri PM40 Textiler – hushåll 

5910.00 Drivremmar eller transportband av textilmaterial, även 
impregnerade, överdragna, belagda eller laminerade med 
plast, eller förstärkta med metall eller annat material:    

5910.00.10 Drivremmar Industri A  

5910.00.40 Transportband Industri PM40 Textiler – hushåll 

59.11 Produkter och artiklar av textilmaterial, för tekniskt bruk, 
specificerade i anmärkning 7 till detta kapitel:    

5911.10 Textilvävnader, filt och filtbelagda vävnader, överdragna, 
belagda eller laminerade med gummi, läder eller annat 
material, av sådana slag som används till kardbeslag samt 
liknande varor av sådana slag som används för annat tek­
niskt bruk, inbegripet band av sammet impregnerat med 
gummi för överdragning av vävspolar (vävbommar):    

5911.10.10 Band av sammet impregnerade med gummi för överdrag­
ning av vävspolar (vävbommar) 

Industri PM40 Textiler – tyger 

5911.10.20 Textilvävnader med mellanlägg eller på annat sätt kombi­
nerade med bentonitlera 

Industri A  

5911.10.90 Andra Industri A  
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5911.20 Siktduk, även konfektionerad Industri A  

5911.3 Textilvävnader och filt, ändlösa eller försedda med hop­
fästningsanordningar, av sådana slag som används i pap­
persmaskiner eller liknande maskiner (t.ex. för massa eller 
asbestcement):    

5911.31 Vägande mindre än 650 g/m2 Industri A  

5911.32 Med en vikt av 650 g/m2 eller mer Industri A  

5911.40 Filterdukar av sådana slag som används i oljepressar e.d., 
inbegripet filterdukar av människohår 

Industri A  

5911.90 Andra slag:    

5911.90.10 Poler- och slipskivor Industri A  

5911.90.20 Filterdelar lämpliga för användning i motorfordon Industri PM40 Textiler – tyger 

5911.90.30 Filterdelar lämpliga för användning med motorcyklar Industri A  

5911.90.40 Filterpåsar Industri A  

5911.90.50 Påsar till dammsugare Industri A  

5911.90.60 Filterduk för industrifilter, tillskuren till bestämd storlek 
eller form 

Industri A  

5911.90.70 Annan filterduk, tillskuren till bestämd storlek eller form Industri PM40 Textiler – tyger 

5911.90.90 Andra Industri A  

60.01 Luggvaror, inbegripet varor med lång lugg samt frotté, av 
trikå:    

6001.10 Varor med lång lugg Industri PM40 Textiler – tyger 

6001.2 Varor med öglelugg:    

6001.21 Av bomull Industri PM40 Textiler – tyger 

6001.22 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – tyger 

6001.29 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – tyger 
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6001.9 Andra slag:    

6001.91 Av bomull Industri PM40 Textiler – tyger 

6001.92 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – tyger 

6001.99 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – tyger 

60.02 Dukvaror av trikå med en bredd av högst 30 cm, innehål­
lande minst 5 viktprocent töjfibergarn eller gummitråd, 
andra än varor enligt nr 60.01:    

6002.40 Innehållande minst 5 viktprocent töjfibergarn, dock inte 
gummitråd 

Industri PM40 Textiler – tyger 

6002.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

60.03 Dukvaror av trikå med en bredd av högst 30 cm, andra 
än varor enligt nr 60.01 eller 60.02:    

6003.10 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – tyger 

6003.20 Av bomull Industri PM40 Textiler – tyger 

6003.30 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – tyger 

6003.40 Av regenatfibrer Industri PM40 Textiler – tyger 

6003.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

60.04 Dukvaror av trikå med en bredd av mer än 30 cm, inne­
hållande minst 5 viktprocent töjfibergarn eller gummit­
råd, andra än varor enligt nr 60.01:    

6004.10 Innehållande minst 5 viktprocent töjfibergarn, dock inte 
gummitråd 

Industri PM40 Textiler – tyger 

6004.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

60.05 Varptrikå (inbegripet sådan dukvara som tillverkats i ga­
lonstickmaskin), andra än varor enligt nr 60.01–60.04:    

6005.2 Av bomull:    

6005.21 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 
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6005.22 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.23 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.24 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.3 Av syntetfibrer:    

6005.31 Oblekta eller blekta:    

6005.31.05 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6005.31.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.32 Färgade:    

6005.32.05 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6005.32.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.33 Av olikfärgade garner:    

6005.33.05 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6005.33.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.34 Tryckta:    

6005.34.05 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6005.34.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.4 Av regenatfibrer:    

6005.41 Oblekta eller blekta:    

6005.41.10 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6005.41.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.42 Färgade:    

6005.42.10 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 
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6005.42.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.43 Av olikfärgade garner:    

6005.43.10 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6005.43.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.44 Tryckta:    

6005.44.10 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6005.44.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6005.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

60.06 Andra dukvaror av trikå:    

6006.10 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.2 Av bomull:    

6006.21 Oblekta eller blekta Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.22 Färgade Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.23 Av olikfärgade garner Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.24 Tryckta Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.3 Av syntetfibrer:    

6006.31 Oblekta eller blekta:    

6006.31.05 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6006.31.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.32 Färgade:    

6006.32.05 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6006.32.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

16.9.2016 L 250/1532 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1555

KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

6006.33 Av olikfärgade garner:    

6006.33.05 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6006.33.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.34 Tryckta:    

6006.34.05 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6006.34.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.4 Av regenatfibrer:    

6006.41 Oblekta eller blekta:    

6006.41.10 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6006.41.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.42 Färgade:    

6006.42.10 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6006.42.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.43 Av olikfärgade garner:    

6006.43.10 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6006.43.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.44 Tryckta:    

6006.44.10 Tyll Industri PM40 Textiler – garner 

6006.44.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 

6006.90 Andra Industri PM40 Textiler – tyger 
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61.01 Överrockar, bilrockar, slängkappor, anoraker, skidjackor, 
vindjackor och liknande ytterkläder, av trikå, för män eller 
pojkar, andra än sådana enligt nr 61.03:    

6101.20 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6101.30 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6101.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

61.02 Kappor (inbegripet slängkappor), bilrockar, anoraker, ski­
djackor, vindjackor och liknande ytterkläder, av trikå, för 
kvinnor eller flickor, andra än sådana enligt nr 61.04:    

6102.10 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6102.20 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6102.30 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6102.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

61.03 Kostymer, ensembler, kavajer, blazrar, jackor och byxor 
(andra än badbyxor), av trikå, för män eller pojkar:    

6103.10 Kostymer Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.2 Ensembler:    

6103.22 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.23 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.29 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 
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6103.3 Kavajer, blazrar och jackor:    

6103.31 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.32 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.33 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.39 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.4 Långbyxor, kortbyxor, knäbyxor samt byxor med bröst­
lapp:    

6103.41 Av ull eller fina djurhår:    

6103.41.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.41.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.41.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.42 Av bomull:    

6103.42.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.42.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.42.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.43 Av syntetfibrer:    

6103.43.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.43.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.43.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 
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6103.49 Av annat textilmaterial:    

6103.49.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.49.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6103.49.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

61.04 Dräkter, ensembler, kavajer, blazrar, jackor, klänningar, 
kjolar, byxkjolar och byxor, av trikå, för kvinnor eller fli­
ckor:    

6104.1 Dräkter:    

6104.13 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.19 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.2 Ensembler:    

6104.22 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.23 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.29 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.3 Kavajer, blazrar och jackor:    

6104.31 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.32 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.33 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.39 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 
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6104.4 Klänningar:    

6104.41 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.42 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.43 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.44 Av regenatfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.49 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.5 Kjolar och byxkjolar:    

6104.51 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.52 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.53 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.59 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.6 Långbyxor, kortbyxor, knäbyxor samt byxor med bröst­
lapp:    

6104.61 Av ull eller fina djurhår:    

6104.61.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.61.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.61.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.62 Av bomull:    

6104.62.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.62.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 
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6104.62.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.63 Av syntetfibrer:    

6104.63.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.63.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.63.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.69 Av annat textilmaterial:    

6104.69.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.69.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6104.69.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

61.05 Skjortor av trikå, för män eller pojkar:    

6105.10 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6105.20 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6105.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

61.06 Blusar, skjortor och skjortblusar av trikå, för kvinnor eller 
flickor:    

6106.10 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6106.20 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6106.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 
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61.07 Kalsonger, nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgon­
rockar och liknande artiklar, av trikå, för män eller 
pojkar:    

6107.1 Kalsonger:    

6107.11 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6107.12 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6107.19 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6107.2 Nattskjortor och pyjamas:    

6107.21 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6107.22 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6107.29 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6107.9 Andra slag:    

6107.91 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6107.99 Av annat textilmaterial:    

6107.99.10 Badrockar, morgonrockar och liknande artiklar Industri PM40 Textiler – kläder 

6107.99.20 Andra, av ull Industri A  

6107.99.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

61.08 Underklänningar, underkjolar, underbyxor, trosor, nattlin­
nen, pyjamas, negligéer, badrockar, morgonrockar och lik­
nande artiklar, av trikå, för kvinnor eller flickor:    

6108.1 Underklänningar och underkjolar:    

6108.11 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

16.9.2016 L 250/1539 Europeiska unionens officiella tidning SV     



1562

Prop. 2016/17:210
Bilaga

KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

6108.19 Av annat textilmaterial:    

6108.19.10 Av ull Industri A  

6108.19.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6108.2 Underbyxor och trosor:    

6108.21 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6108.22 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6108.29 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6108.3 Nattlinnen och pyjamas:    

6108.31 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6108.32 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6108.39 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6108.9 Andra slag:    

6108.91 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6108.92 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6108.99 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

61.09 T-tröjor, undertröjor och liknande tröjor, av trikå:    

6109.10 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6109.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 
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61.10 Tröjor, pullovrar, koftor, västar och liknande artiklar, av 
trikå:    

6110.1 Av ull eller fina djurhår:    

6110.11 Av ull Industri PM40 Textiler – kläder 

6110.12 Av kashmirget Industri PM40 Textiler – kläder 

6110.19 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6110.20 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6110.30 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6110.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

61.11 Babykläder och tillbehör till sådana kläder, av trikå:    

6111.20 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6111.30 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6111.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

61.12 Träningsoveraller, skiddräkter, baddräkter och badbyxor, 
av trikå:    

6112.1 Träningsoveraller:    

6112.11 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6112.12 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6112.19 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 
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6112.20 Skiddräkter Industri PM40 Textiler – kläder 

6112.3 Badbyxor och baddräkter för män eller pojkar:    

6112.31 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6112.39 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6112.4 Baddräkter för kvinnor eller flickor:    

6112.41 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6112.49 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6113.00 Kläder av trikå enligt nr 59.03, 59.06 eller 59.07 Industri PM40 Textiler – kläder 

61.14 Andra kläder av trikå:    

6114.20 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6114.30 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6114.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

61.15 Strumpbyxor, trikåer, strumpor, sockor o.d., inbegripet 
strumpor o.d. för graderad kompression (t.ex. åderbråcks­
strumpor) samt skodon utan påsatt sula, av trikå:    

6115.10 Strumpor o.d. för graderad kompression (t.ex. åderbråcks­
strumpor) 

Industri A  

6115.2 Andra strumpbyxor och trikåer:    

6115.21 Av syntetfibergarn hos vilket enkelgarnet har en längdvikt 
av mindre än 67 decitex 

Industri A  

6115.22 Av syntetfibergarn hos vilket enkelgarnet har en längdvikt 
av minst 67 decitex 

Industri A  
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6115.29 Av annat textilmaterial Industri A  

6115.30 Andra långa strumpor eller knästrumpor för damer, av 
garn hos vilket enkelgarnet har en längdvikt av 
mindre än 67 decitex 

Industri A  

6115.9 Andra slag:    

6115.94 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6115.95 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6115.96 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6115.99 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

61.16 Handskar, halvhandskar och vantar av trikå:    

6116.10 Impregnerade, överdragna eller belagda med plast eller 
gummi 

Industri A  

6116.9 Andra slag:    

6116.91 Av ull eller fina djurhår Industri A  

6116.92 Av bomull Industri A  

6116.93 Av syntetfibrer Industri A  

6116.99 Av annat textilmaterial Industri A  

61.17 Andra konfektionerade tillbehör till kläder, av trikå; delar 
till kläder eller till tillbehör till kläder, av trikå:    

6117.10 Sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, slöjor o.d. Industri PM40 Textiler – kläder 

6117.80 Andra tillbehör Industri PM40 Textiler – kläder 

6117.90 Delar Industri PM40 Textiler – kläder 
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62.01 Överrockar, bilrockar, slängkappor, anoraker, skidjackor, 
vindjackor och liknande ytterkläder, för män eller pojkar, 
andra än sådana enligt nr 62.03:    

6201.1 Kappor (inbegripet slängkappor och regnkappor), bil­
rockar o.d.:    

6201.11 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6201.12 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6201.13 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6201.19 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6201.9 Andra slag:    

6201.91 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6201.92 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6201.93 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6201.99 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

62.02 Kappor (inbegripet slängkappor), bilrockar, anoraker, ski­
djackor, vindjackor och liknande ytterkläder, för kvinnor 
eller flickor, andra än sådana enligt nr 62.04:    

6202.1 Kappor (inbegripet slängkappor och regnkappor), bil­
rockar o.d.:    

6202.11 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6202.12 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6202.13 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 
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6202.19 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6202.9 Andra slag:    

6202.91 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6202.92 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6202.93 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6202.99 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

62.03 Kostymer, ensembler, kavajer, blazrar, jackor och byxor 
(andra än badbyxor), för män eller pojkar:    

6203.1 Kostymer:    

6203.11 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.12 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.19 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.2 Ensembler:    

6203.22 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.23 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.29 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.3 Kavajer, blazrar och jackor:    

6203.31 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 
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6203.32 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.33 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.39 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.4 Långbyxor, kortbyxor, knäbyxor samt byxor med bröst­
lapp:    

6203.41 Av ull eller fina djurhår:    

6203.41.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.41.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.41.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.42 Av bomull:    

6203.42.05 Framställda av tyger från nr 5209.42 och 5211.42 Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.42.10 Andra, långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.42.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.42.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.43 Av syntetfibrer:    

6203.43.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.43.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.43.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.49 Av annat textilmaterial:    

6203.49.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 
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6203.49.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6203.49.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

62.04 Dräkter, ensembler, kavajer, blazrar, jackor, klänningar, 
kjolar, byxkjolar och byxor (andra än baddräkter), för 
kvinnor eller flickor:    

6204.1 Dräkter:    

6204.11 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.12 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.13 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.19 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.2 Ensembler:    

6204.21 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.22 Av bomull Industri A  

6204.23 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.29 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.3 Kavajer, blazrar och jackor:    

6204.31 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.32 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.33 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 
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6204.39 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.4 Klänningar:    

6204.41 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.42 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.43 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.44 Av regenatfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.49 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.5 Kjolar och byxkjolar:    

6204.51 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.52 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.53 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.59 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.6 Långbyxor, kortbyxor, knäbyxor samt byxor med bröst­
lapp:    

6204.61 Av ull eller fina djurhår:    

6204.61.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.61.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.61.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 
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6204.62 Av bomull:    

6204.62.05 Framställda av tyger från nr 5209.42 och 5211.42 Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.62.10 Andra, långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.62.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.62.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.63 Av syntetfibrer:    

6204.63.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.63.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.63.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.69 Av annat textilmaterial:    

6204.69.10 Långbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.69.20 Knäbyxor och kortbyxor Industri PM40 Textiler – kläder 

6204.69.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

62.05 Skjortor för män eller pojkar:    

6205.20 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6205.30 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6205.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 
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62.06 Blusar, skjortor och skjortblusar, för kvinnor eller flickor:    

6206.10 Av natursilke eller avfall av natursilke Industri PM40 Textiler – kläder 

6206.20 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6206.30 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6206.40 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6206.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

62.07 Undertröjor, kalsonger, nattskjortor, pyjamas, badrockar, 
morgonrockar och liknande artiklar, för män eller pojkar:    

6207.1 Kalsonger:    

6207.11 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6207.19 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6207.2 Nattskjortor och pyjamas:    

6207.21 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6207.22 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6207.29 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6207.9 Andra slag:    

6207.91 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6207.99 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 
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62.08 Linnen, undertröjor, underklänningar, underkjolar, under­
byxor, trosor, nattlinnen, pyjamas, negligéer, badrockar, 
morgonrockar och liknande artiklar, för kvinnor eller fli­
ckor:    

6208.1 Underklänningar och underkjolar:    

6208.11 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6208.19 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6208.2 Nattskjortor och pyjamas:    

6208.21 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6208.22 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6208.29 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6208.9 Andra slag:    

6208.91 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6208.92 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6208.99 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

62.09 Babykläder och tillbehör till sådana kläder:    

6209.20 Av bomull Industri PM40 Textiler – kläder 

6209.30 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6209.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 
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62.10 Kläder av textilvaror enligt nr 56.02, 56.03, 59.03, 59.06 
eller 59.07:    

6210.10 Av textilvaror enligt nr 56.02 eller 56.03:    

6210.10.20 Engångstrosor av textilvaror enligt nr 56.03 Industri A  

6210.10.30 Steriliserade operationsrockar Industri A  

6210.10.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6210.20 Andra kläder, av sådana slag som omfattas av 
nr 6201.11–6201.19 

Industri PM40 Textiler – kläder 

6210.30 Andra kläder, av sådana slag som omfattas av 
nr 6202.11–6201.19 

Industri PM40 Textiler – kläder 

6210.40 Andra kläder, för män eller pojkar:    

6210.40.20 Hela skyddsdräkter endast med utloppsventiler, för an­
vändning med andningsapparat på insidan 

Industri A  

6210.40.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6210.50 Andra kläder, för kvinnor eller flickor Industri PM40 Textiler – kläder 

62.11 Träningsoveraller, skiddräkter, baddräkter och badbyxor:    

6211.1 Baddräkter och badbyxor:    

6211.11 För män eller pojkar Industri PM40 Textiler – kläder 

6211.12 För kvinnor eller flickor Industri PM40 Textiler – kläder 

6211.20 Skiddräkter Industri PM40 Textiler – kläder 

6211.3 Andra kläder, för män eller pojkar:    

6211.32 Av bomull:    

6211.32.10 Dräkter och overaller, ledande, utformade för användning 
kraftledningsarbetare, med ett tullvärde av R275 eller mer 

Industri A  
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6211.32.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6211.33 Av konstfibrer:    

6211.33.10 Dräkter och overaller, ledande, utformade för användning 
kraftledningsarbetare, med ett tullvärde av R275 eller mer 

Industri A  

6211.33.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6211.39 Av annat textilmaterial:    

6211.39.10 Dräkter och overaller, ledande, utformade för användning 
kraftledningsarbetare, med ett tullvärde av R275 eller mer 

Industri A  

6211.39.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6211.4 Andra kläder, för kvinnor eller flickor:    

6211.42 Av bomull:    

6211.42.10 Sarier Industri A  

6211.42.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6211.43 Av konstfibrer:    

6211.43.10 Sarier Industri A  

6211.43.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6211.49 Av annat textilmaterial:    

6211.49.10 Sarier Industri A  

6211.49.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

62.12 Bysthållare, gördlar, korsetter, hängslen, strumphållare, 
strumpeband och liknande artiklar samt delar till sådana 
varor, även av trikå:    

6212.10 Bysthållare Industri PM40 Textiler – kläder 
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6212.20 Gördlar och byxgördlar Industri PM40 Textiler – kläder 

6212.30 Korseletter Industri PM40 Textiler – kläder 

6212.90 Andra slag:    

6212.90.10 Strumpebandshållare Industri PM40 Textiler – kläder 

6212.90.20 Korsetter Industri PM40 Textiler – kläder 

6212.90.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

62.13 Näsdukar:    

6213.20 Av bomull:    

6213.20.10 Med spets eller med broderade med flernålsmaskiner, av 
ett tullvärde på över 6,25c 

Industri A  

6213.20.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

6213.90 Av annat textilmaterial:    

6213.90.10 Av lin, med spets eller broderade med flernålsmaskiner, 
av ett tullvärde på över 6,25c 

Industri A  

6213.90.90 Andra Industri PM40 Textiler – kläder 

62.14 Sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, slöjor o.d.:    

6214.10 Av natursilke eller avfall av natursilke Industri PM40 Textiler – kläder 

6214.20 Av ull eller fina djurhår Industri PM40 Textiler – kläder 

6214.30 Av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6214.40 Av regenatfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6214.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 
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62.15 Slipsar och liknande artiklar:    

6215.10 Av natursilke eller avfall av natursilke Industri PM40 Textiler – kläder 

6215.20 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – kläder 

6215.90 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – kläder 

6216.00 Handskar, halvhandskar och vantar Industri A  

62.17 Andra konfektionerade tillbehör till kläder; delar till klä­
der eller till tillbehör till kläder, andra än sådana enligt 
nr 62.12:    

6217.10 Tillbehör:    

6217.10.30 Tryckta etiketter och lappar Industri A  

6217.10.90 Andra Industri A  

6217.90 Delar Industri A  

63.01 Res- och sängfiltar:    

6301.10 Med elektrisk uppvärmning Industri PM40 Textiler – hushåll 

6301.20 Sängfiltar (utom sådana med elektrisk uppvärmning) och 
resfiltar, av ull eller fina djurhår 

Industri PM40 Textiler – hushåll 

6301.30 Sängfiltar (utom sådana med elektrisk uppvärmning) och 
resfiltar, av bomull 

Industri PM40 Textiler – hushåll 

6301.40 Sängfiltar (utom sådana med elektrisk uppvärmning) och 
resfiltar, av syntetfiber 

Industri PM40 Textiler – hushåll 

6301.90 Andra, av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 

63.02 Sänglinne, bordslinne, toaletthanddukar, kökshanddukar 
och liknande artiklar:    

6302.10 Sänglinne av trikå Industri PM40 Textiler – hushåll 
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6302.2 Annat sänglinne, tryckt:    

6302.21 Av bomull Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.22 Av konstfibrer Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.29 Av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.3 Annat sänglinne:    

6302.31 Av bomull:    

6302.31.10 Broderade; eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.31.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.32 Av konstfibrer:    

6302.32.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.32.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.39 Av annat textilmaterial:    

6302.39.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.39.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.40 Bordslinne av trikå Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.5 Annat bordslinne:    

6302.51 Av bomull:    

6302.51.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 
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6302.51.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.53 Av konstfibrer:    

6302.53.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.53.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.59 Av annat textilmaterial:    

6302.59.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.59.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.60 Toaletthanddukar, kökshanddukar och liknande artiklar, 
av bomullsfrotté:    

6302.60.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.60.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.9 Andra slag:    

6302.91 Av bomull:    

6302.91.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.91.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.93 Av konstfibrer:    

6302.93.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.93.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 
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6302.99 Av annat textilmaterial:    

6302.99.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6302.99.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

63.03 Gardiner, rullgardiner och draperier; gardinkappor och 
sängkappor:    

6303.1 Av trikå:    

6303.12 Av syntetfibrer:    

6303.12.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6303.12.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6303.19 Av annat textilmaterial:    

6303.19.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6303.19.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6303.9 Andra slag:    

6303.91 Av bomull:    

6303.91.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6303.91.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6303.92 Av syntetfibrer:    

6303.92.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri PM40 Textiler – hushåll 

6303.92.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 
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6303.99 Av annat textilmaterial:    

6303.99.10 Broderade eller med applikationsbroderier Industri A  

6303.99.90 Andra Industri A  

63.04 Andra inredningsartiklar, andra än sådana enligt 
nr 94.04:    

6304.1 Sängöverkast:    

6304.11 Av trikå Industri PM40 Textiler – hushåll 

6304.19 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6304.9 Andra slag:    

6304.91 Av trikå:    

6304.91.10 Koniska sängmyggnät enbart innehållande gran av polyes­
trar av flerfibertråd 

Industri PM40 Textiler – hushåll 

6304.91.90 Andra Industri PM40 Textiler – hushåll 

6304.92 Andra, av bomull Industri PM40 Textiler – hushåll 

6304.93 Andra, av syntetfibrer Industri PM40 Textiler – hushåll 

6304.99 Andra, av annat textilmaterial Industri PM40 Textiler – hushåll 

63.05 Säckar och påsar av sådana slag som används för förpack­
ning av varor:    

6305.10 Av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål enligt 
nr 53.03:    

6305.10.10 Av trikå Industri A  

6305.10.90 Andra Industri A  

6305.20 Av bomull:    

6305.20.10 Av trikå Industri A  
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6305.20.90 Andra Industri A  

6305.3 Av syntet- eller regenatmaterial:    

6305.32 Mjuka bulkbehållare för tillfällig förvaring:    

6305.32.10 Av trikå Industri A  

6305.32.90 Andra Industri A  

6305.33 Andra, av polyeten eller polypropenremsor e.d.:    

6305.33.10 Av trikå Industri A  

6305.33.90 Andra Industri A  

6305.39 Andra slag:    

6305.39.10 Av trikå Industri A  

6305.39.90 Andra Industri A  

6305.90 Av annat textilmaterial:    

6305.90.10 Av trikå Industri A  

6305.90.90 Andra Industri A  

63.06 Presenningar och markiser; tält; segel till båtar, segelbrä­
dor eller fordon; campingartiklar:    

6306.1 Presenningar och markiser:    

6306.12 Av syntetfibrer Industri A  

6306.19 Av annat textilmaterial Industri A  

6306.2 Tält:    

6306.22 Av syntetfibrer Industri A  

6306.29 Av annat textilmaterial Industri A  

6306.30 Segel Industri A  
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6306.40 Luftmadrasser:    

6306.40.10 Av bondad duk (exkl. av bomull) Industri A  

6306.40.90 Andra Industri A  

6306.90 Andra slag:    

6306.90.10 Av bondad duk (exkl. av bomull) Industri A  

6306.90.90 Andra Industri A  

63.07 Andra konfektionerade artiklar, inbegripet tillskärnings­
mönster:    

6307.10 Skurtrasor, disktrasor, dammhanddukar och liknande ren­
göringsartiklar 

Industri A  

6307.20 Flytvästar och livbälten:    

6307.20.10 Av trikå, ej elastisk eller gummibehandlad Industri A  

6307.20.90 Andra Industri A  

6307.90 Andra slag:    

6307.90.10 Av bondad duk Industri A  

6307.90.30 Skosnören, av annan textilvara än trikå Industri A  

6307.90.40 Ostdukar eller bandage, av annan textilvara än trikå Industri A  

6307.90.50 Stödjande knäskydd, ankelskydd och handlinningar, elas­
tiska eller gummibehandlade 

Industri A  

6307.90.90 Andra Industri A  

6308.00 Satser bestående av vävnadsstycken och garn, med eller 
utan tillbehör, avsedda för tillverkning av mattor, tapisse­
rier, broderade borddukar eller servetter eller liknande ar­
tiklar av textilmaterial, i detaljhandelsförpackningar 

Industri A  

6309.00 Begagnade kläder och andra begagnade artiklar:    

6309.00.13 Begagnade överrockar, bilrockar, regnrockar, anoraker, 
skidjackor, dufflar, mantlar, knälånga rockar, överrockar, 
kåpor med kapuschong, trenchcoats, gabardinrockar, vad­
derade västar och parkas 

Industri X  

16.9.2016 L 250/1561 Europeiska unionens officiella tidning SV     



1584

Prop. 2016/17:210
Bilaga

KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

6309.00.17 Andra begagnade kläder Industri X  

6309.00.25 Begagnade res- och sängfiltar Industri X  

6309.00.45 Begagnade huvudbonader Industri X  

6309.00.90 Andra Industri X  

63.10 Lump, inbegripet klipp och liknande avfall av textilvaror 
(även av surrningsgarn och tågvirke):    

6310.10 Sorterad Industri A  

6310.90 Andra Industri X  

64.01 Vattentäta skodon med yttersulor och överdelar av gummi 
eller plast och hos vilka överdelarna varken är fästade vid 
sulan eller hopfogade genom sömnad, nitning, spikning, 
skruvning, pluggning eller liknande förfarande:    

6401.10 Skodon med tåhätteförstärkning av metall Industri 20 % Skodon & läder 2 

6401.9 Andra skodon:    

6401.92 Med skaft som täcker ankeln men inte knät Industri 20 % Skodon & läder 2 

6401.99 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

64.02 Andra skodon med yttersulor och överdelar av gummi el­
ler plast:    

6402.1 Skodon för sport eller idrott:    

6402.12 Skidskor och snowboardskor Industri A  

6402.19 Andra Industri A  

6402.20 Skodon med överdel av remmar, fästade vid sulan genom 
pluggning 

Industri 20 % Skodon & läder 2 

6402.9 Andra skodon:    

6402.91 Med skaft som täcker ankeln Industri 20 % Skodon & läder 2 

6402.99 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 
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64.03 Skodon med yttersulor av gummi, plast, läder eller konst­
läder och med överdelar av läder:    

6403.1 Skodon för sport eller idrott:    

6403.12 Skidskor och snowboardskor Industri 20 % Skodon & läder 2 

6403.19 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

6403.20 Skodon med yttersulor av läder och överdelar bestående 
av läderband runt vristen och stortån 

Industri 20 % Skodon & läder 2 

6403.40 Andra skodon, med tåhätteförstärkning av metall Industri 20 % Skodon & läder 2 

6403.5 Andra skodon, med yttersulor av läder:    

6403.51 Med skaft som täcker ankeln Industri 20 % Skodon & läder 2 

6403.59 Andra slag:    

6403.59.10 Skodon med överdelar av strutsläder Industri 20 % Skodon & läder 2 

6403.59.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

6403.9 Andra skodon:    

6403.91 Med skaft som täcker ankeln Industri 20 % Skodon & läder 2 

6403.99 Andra slag:    

6403.99.10 Skodon med överdelar av strutsläder Industri 20 % Skodon & läder 2 

6403.99.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

64.04 Skodon med yttersulor av gummi, plast, läder eller konst­
läder och med överdelar av textilmaterial:    

6404.1 Skodon med yttersulor av gummi eller plast:    

6404.11 Skodon för sport eller idrott: tennisskor, basketbollskor, 
gymnastikskor, träningsskor o.d.:    

6404.11.05 Skidskor Industri A  
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6404.11.10 Spikförsedda idrottsskor Industri A  

6404.11.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

6404.19 Andra:    

6404.19.10 Tofflor Industri 20 % Skodon & läder 2 

6404.19.12 Balettskor med tåförstärkning Industri A  

6404.19.15 Andra balettskor Industri A  

6404.19.17 Skodon med tåhätteförstärkning av metall Industri 20 % Skodon & läder 2 

6404.19.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

6404.20 Skodon med yttersulor av läder eller konstläder:    

6404.20.10 Tofflor Industri 20 % Skodon & läder 2 

6404.20.20 Balettskor med tåförstärkning Industri A  

6404.20.30 Andra balettskor Industri A  

6404.20.40 Skodon med tåhätteförstärkning av metall Industri 20 % Skodon & läder 2 

6404.20.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

64.05 Andra skodon:    

6405.10 Med överdelar av läder eller konstläder:    

6405.10.35 Balettskor med tåförstärkning Industri A  

6405.10.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

6405.20 Med överdelar av textilmaterial:    

6405.20.10 Tofflor Industri 20 % Skodon & läder 2 

6405.20.15 Balettskor med tåförstärkning Industri A  
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6405.20.17 Andra balettskor Industri A  

6405.20.20 Barnskor Industri A  

6405.20.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

6405.90 Andra slag:    

6405.90.10 Tofflor Industri 20 % Skodon & läder 2 

6405.90.15 Balettskor med tåförstärkning Industri A  

6405.90.17 Andra balettskor Industri A  

6405.90.90 Andra Industri 20 % Skodon & läder 2 

64.06 Delar till skodon (inbegripet överdelar, även hopfogade 
med andra sulor än yttersulor), lösa inläggssulor, hälinlägg 
o.d.; damasker, benläder och liknande artiklar samt delar 
till sådana artiklar:    

6406.10 Överdelar och delar till överdelar, andra än styvnader:    

6406.10.10 Halvpar, monterade på läster av trä eller omonterade, 
lämpliga för användning som tillverkningsmodeller 

Industri A  

6406.10.15 Tåhätta av metall Industri A  

6406.10.25 Andra delar av järn eller stål Industri A  

6406.10.35 Andra, av textilmaterial, gummi eller plast Industri 10 % Skodon & läder 1 

6406.10.90 Andra Industri 10 % Skodon & läder 1 

6406.20 Yttersulor och klackar av gummi eller plast Industri 10 % Skodon & läder 1 

6406.90 Andra slag:    

6406.90.05 Av trä: sulor; klack och sulor; tåhättor; klackar; styvnader; 
hålfotsinlägg; Hälsockor 

Industri A  

6406.90.10 Av kork; träskosula; häl- och sulstycken; tåhättor; klackar Industri A  
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6406.90.15 Andra styvnader, hålfotsinlägg och hälsockor, för skodon 
(utom av trä) 

Industri A  

6406.90.20 Avtagbara tillbehör till skodon, av trä Industri A  

6406.90.25 Andra avtagbara tillbehör till skor Industri A  

6406.90.30 Damasker, benläder och liknande artiklar samt delar till 
sådana artiklar, helt eller huvudsakligen av läder eller 
konstläder 

Industri A  

6406.90.35 Damasker, benläder och liknande artiklar samt delar till 
sådana artiklar, (med undantag av sådana som är helt eller 
huvudsakligen av läder eller konstläder) 

Industri A  

6406.90.40 Delar av järn, stål, koppar eller aluminium för skodon Industri A  

6406.90.90 Andra Industri A  

6501.00 Hattstumpar av filt, varken formpressade eller försedda 
med brätte; plana eller cylindriska hattämnen (inbegripet 
uppskurna hattämnen) av filt 

Industri A  

6502.00 Hattstumpar, flätade eller hopfogade av band eller remsor 
av alla slags material, varken formpressade eller försedda 
med brätte, foder eller garnering 

Industri A  

6504.00 Hattar och andra huvudbonader, flätade eller hopfogade 
av band eller remsor av alla slags material, även ofodrade 
och ogarnerade 

Industri A  

6505.00 Hattar och andra huvudbonader, av trikå eller tillverkade 
av längdvara av spetsar, filt eller annan textilvara (dock 
inte av band eller remsor), även ofodrade eller ogarnerade; 
hårnät av alla slags material, även fodrade och garnerade 
Andra huvudbonader, även ofodrade och ogarnerade:    

6505.00.10 Hårnät Industri A  

6505.00.90 Andra Industri A  

65.06 Andra huvudbonader, även ofodrade och ogarnerade:    

6506.10 Skyddshjälmar:    

6506.10.10 Brandmanshjälmar; huvudbonader identifierbara för an­
vändning av gruvarbetare och andra industriarbetare 

Industri A  

6506.10.90 Andra Industri A  
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6506.9 Andra slag:    

6506.91 Av gummi eller plast:    

6506.91.10 Gummibadmössor Industri A  

6506.91.90 Andra Industri A  

6506.99 Av andra material Industri A  

6507.00 Svettremmar, foder, skyddsöverdrag, hattstommar, hatt­
ställningar, mösskärmar och hakremmar för huvudbona­
der 

Industri A  

66.01 Paraplyer och parasoller (inbegripet käpparaplyer, träd­
gårdsparasoller och liknande parasoller):    

6601.10 Trädgårdsparasoller och liknande parasoller Industri A  

6601.9 Andra:    

6601.91 Med hopskjutbart skaft Industri A  

6601.99 Andra Industri A  

6602.00 Promenadkäppar, sittkäppar, piskor, ridspön o.d. Industri A  

66.03 Delar, beslag och tillbehör till artiklar enligt nr 66.01 
och 66.02    

6603.20 Paraplyställningar, även monterade på skaft eller käppar Industri A  

6603.90 Andra Industri A  

6701.00 Skinn och andra delar av fåglar, med kvarsittande fjädrar 
eller dun, fjädrar, delar av fjädrar, dun samt varor av dessa 
produkter (andra än varor enligt nr 05.05 samt bearbe­
tade spolar och skaft) 

Industri A  

67.02 Konstgjorda blommor, blad och frukter samt delar till så­
dana varor; artiklar tillverkade av konstgjorda blommor, 
blad eller frukter:    

6702.10 Av plast Industri A  

6702.90 Av andra material Industri A  
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6703.00 Människohår, rotvänt, tunnat, blekt eller på annat sätt be­
arbetat; ull, andra djurhår och andra textilmaterial, bear­
betade för användning vid tillverkning av peruker o.d. 

Industri A  

67.04 Peruker, lösskägg, lösa ögonbryn och ögonfransar, lösflä­
tor o.d., av människohår, djurhår eller textilmaterial; varor 
av människohår, inte nämnda eller inbegripna någon an­
nanstans:    

6704.1 Av syntetiskt textilmaterial:    

6704.11 Hela peruker Industri A  

6704.19 Andra Industri A  

6704.20 Av människohår Industri A  

6704.90 Av andra material Industri A  

6801.00 Gatsten, kantsten och trottoarsten av naturlig sten (utom 
skiffer) 

Industri A  

68.02 Bearbetad monument- eller byggnadssten (utom skiffer) 
samt varor av sådan sten, andra än varor enligt nr 68.01; 
mosaikbitar o.d. av naturlig sten (inbegripet skiffer), även 
på underlag; konstfärgade korn, skärvor och pulver av na­
turlig sten (inbegripet skiffer):    

6802.10 Plattor, kuber och liknande artiklar, även av annan form 
än kvadratisk eller rektangulär, vilkas största yta kan in­
neslutas i en kvadrat med en sidlängd av mindre än 7 cm; 
konstfärgade korn, skärvor och pulver 

Industri A  

6802.2 Annan monument- eller byggnadssten samt varor av så­
dan sten, enkelt huggna eller sågade, med plan eller jämn 
yta:    

6802.21 Marmor, travertin och alabaster Industri A  

6802.23 Granit Industri A  

6802.29 Annan sten Industri A  

6802.9 Andra slag:    

6802.91 Marmor, travertin och alabaster Industri A  
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6802.92 Annan kalksten Industri A  

6802.93 Granit Industri A  

6802.99 Annan sten Industri A  

6803.00 Bearbetad skiffer och varor av skiffer eller agglomererad 
skiffer 

Industri A  

68.04 Kvarnstenar, slipstenar, slipskivor o.d., utan ställning, för 
malning, slipning, skärpning, polering, riktning eller skär­
ning, handverktyg för skärpning eller polering samt delar 
till sådana varor, av naturlig sten, av agglomererade natur­
liga eller konstgjorda slipmedel eller av keramiskt mate­
rial, även med delar av andra material:    

6804.10 Kvarnstenar, defibrörstenar o.d. Industri A  

6804.2 Andra artiklar, utom handverktyg:    

6804.21 Av agglomererad naturlig eller syntetisk diamant Industri A  

6804.22 Av andra agglomererade slipmedel eller av keramiskt ma­
terial:    

6804.22.10 Kvarnstenar med en diameter på över 150 cm (med und­
antag av sådana av smärgel eller korund) 

Industri A  

6804.22.90 Andra Industri A  

6804.23 Av naturlig sten Industri A  

6804.30 Handverktyg för skärpning eller polering Industri A  

68.05 Naturliga eller konstgjorda slipmedel i form av pulver el­
ler korn, på underlag av textilmaterial, papper, papp eller 
annat material, även tillskuret, sytt eller på annat sätt ut­
format:    

6805.10 På underlag av enbart textilvävnad Industri A  

6805.20 På underlag av enbart papper eller papp Industri A  

6805.30 På underlag av annat material Industri A  
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68.06 Slaggull, stenull och liknande mineralull; expanderad ver­
mikulit, expanderade leror, skumslagg och liknande ex­
panderade mineraliska material; blandningar och varor av 
värmeisolerande, ljudisolerande eller ljudadsorberande mi­
neraliska material, andra än sådana som omfattas av 
nr 68.11 eller 68.12 eller kapitel 69:    

6806.10 Slaggull, stenull och liknande mineralull (även blandade 
med varandra) i lös form eller i form av skivor eller rullar 

Industri A  

6806.20 Expanderad vermikulit, expanderade leror, skumslagg och 
liknande expanderade mineraliska material (även blandade 
med varandra) 

Industri A  

6806.90 Andra slag:    

6806.90.30 Artiklar av slaggull, stenull och liknande ull Industri A  

6806.90.90 Andra Industri A  

68.07 Varor av asfalt eller liknande material (t.ex. petroleumbitu­
men eller stenkolstjärbeck):    

6807.10 I rullar Industri A  

6807.90 Andra Industri A  

6808.00 Plattor, skivor, block och liknande varor av vegetabiliska 
fibrer, av halm eller av spån, flis eller annat avfall av trä, 
agglomererade med cement, gips eller annat mineraliskt 
bindemedel 

Industri A  

68.09 Varor av gips eller av blandningar på basis av gips:    

6809.1 Skivor, plattor och liknande varor, odekorerade:    

6809.11 Överdragna eller förstärkta med enbart papper eller papp Industri A  

6809.19 Andra Industri A  

6809.90 Andra slag Industri A  

68.10 Varor av cement, betong eller konstgjord sten, även arme­
rade:    

6810.1 Takpannor, golvplattor, väggplattor, trädgårdsplattor, mur­
stenar och liknande varor:    

6810.11 Block och murstenar för byggnader Industri A  
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6810.19 Andra Industri A  

6810.9 Andra varor:    

6810.91 Monteringsfärdiga konstruktionsdetaljer för byggnads- el­
ler anläggningsarbeten 

Industri A  

6810.99 Andra Industri A  

68.11 Varor av asbestcement, cellulosacement e.d.:    

6811.40 Innehållande asbest Industri A  

6811.8 Inte innehållande asbest:    

6811.81 Korrugerade plattor Industri A  

6811.82 Andra plattor, skivor och liknande varor Industri A  

6811.89 Andra slag Industri A  

68.12 Bearbetade asbestfibrer; blandningar på basis av asbest el­
ler på basis av asbest och magnesiumkarbonat; varor av 
sådana blandningar eller av asbest (t.ex. tråd, vävnader, 
kläder, huvudbonader, skodon och packningar), även med 
förstärkning, andra än varor enligt nr 68.11 och 68.13:    

6812.80 Av krokidolit:    

6812.80.10 Kläder och tillbehör till kläder samt skodon och huvudbo­
nader; papp, med en tjocklek av minst 1 mm, inte för­
stärkta och utan tillsats av gummi; Filterplattor med en 
tjocklek av mer än 2,5 mm; tätningar av hoppressade as­
bestfibrer, i ark eller rullar (utom sådana som är kombine­
rade med metallplåt) 

Industri A  

6812.80.20 Snören och rep, inte flätade Industri A  

6812.80.30 Vävnader (utom vävnader som är överdragna, belagda el­
ler laminerade med gummi eller aluminium) 

Industri A  

6812.80.90 Andra slag Industri A  

6812.9 Andra slag:    

6812.91 Kläder och tillbehör till kläder samt skodon och huvudbo­
nader 

Industri A  
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6812.92 Papper, papp och filt:    

6812.92.10 Papp, med en tjocklek av minst 1 mm, inte förstärkt och 
utan tillsats av gummi 

Industri A  

6812.92.20 Filterplattor med en tjocklek av mer än 2,5 mm Industri A  

6812.92.90 Andra Industri A  

6812.93 Tätningar av hoppressade asbestfibrer, i ark eller rullar:    

6812.93.10 I kombination med metallplåt Industri A  

6812.93.90 Andra Industri A  

6812.99 Andra slag:    

6812.99.10 Snören och rep, inte flätade Industri A  

6812.99.20 Vävnader (utom vävnader som är överdragna, belagda el­
ler laminerade med gummi eller aluminium) 

Industri A  

6812.99.90 Andra Industri A  

68.13 Friktionsmaterial och varor av sådant material (t.ex. ski­
vor, rullar, remsor, segment, rondeller, brickor och klos­
sar), omonterade, för bromsar, kopplingar e.d., på basis av 
asbest, andra mineraliska ämnen eller cellulosa, även i för­
ening med textilmaterial eller annat material:    

6813.20 Innehållande asbest:    

6813.20.10 Bromsbelägg av tryckgjutet material eller liknande gjutet 
material 

Industri PM40 Textiler – tyger 

6813.20.90 Andra Industri A  

6813.8 Inte innehållande asbest:    

6813.81 Bromsbelägg och bromsklossar:    

6813.81.10 Bromsbelägg av tryckgjutet material eller liknande gjutet 
material 

Industri PM40 Textiler – tyger 
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6813.81.90 Andra Industri A  

6813.89 Andra Industri A  

68.14 Bearbetad glimmer och varor av glimmer, inbegripet ag­
glomererad eller rekonstruerad glimmer, även på underlag 
av papper, papp eller annat material:    

6814.10 Plattor, skivor och remsor av agglomererad eller rekons­
truerad glimmer, även på underlag 

Industri A  

6814.90 Andra Industri A  

68.15 Varor av sten eller andra mineraliska ämnen (inbegripet 
kolfibrer, varor av kolfibrer och varor av torv), inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans:    

6815.10 Icke elektriska artiklar av grafit eller annat kol Industri A  

6815.20 Varor av torv Industri A  

6815.9 Andra varor:    

6815.91 Innehållande magnesit, dolomit eller kromit Industri A  

6815.99 Andra Industri A  

6901.00 Murstenar, block, plattor och andra keramiska varor av ki­
seldioxidhaltiga fossilmjöl (t.ex. kiselgur, trippel eller dia­
tomit) eller av liknande kiseldioxidhaltiga jordarter 

Industri A  

69.02 Eldfasta murstenar, block, plattor och liknande eldfasta 
keramiska byggvaror, andra än sådana som består av ki­
seldioxidhaltiga fossilmjöl eller av liknande kiseldioxidhal­
tiga jordarter:    

6902.10 Innehållande, var för sig eller tillsammans, mer än 50 vikt­
procent av grundämnena Mg, Ca eller Cr, uttryckt som 
MgO, CaO respektive Cr2O3 

Industri A  

6902.20 Innehållande mer än 50 viktprocent av aluminiumoxid 
(Al2O3), av kiseldioxid (SiO2) eller av någon blandning el­
ler förening av dessa produkter 

Industri A  

6902.90 Andra Industri A  
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69.03 Andra eldfasta keramiska varor (t.ex. retorter, deglar, 
mufflar, munstycken, stoppare, stöd, skålar, rör, hylsor 
och stänger), andra än sådana som består av kiseldioxid­
haltiga fossilmjöl eller av liknande kiseldioxidhaltiga jord­
arter:    

6903.10 Innehållande mer än 50 viktprocent grafit eller annat slag 
av kol eller någon blandning av dessa produkter 

Industri A  

6903.20 Innehållande mer än 50 viktprocent av aluminiumoxid 
(Al2O3) i eller av någon blandning eller förening av alumi­
niumoxid och kiseldioxid (SiO2) 

Industri A  

6903.90 Andra slag Industri A  

69.04 Murtegel, bjälklagstegel, håltegel o.d., av keramiskt mate­
rial:    

6904.10 Murtegel Industri A  

6904.90 Andra slag Industri A  

69.05 Takpannor, skorstenspipor, rökhuvar, skorstensfoder, 
byggnadsornament och andra byggvaror, av keramiskt 
material:    

6905.10 Takpannor Industri A  

6905.90 Andra slag Industri A  

6906.00 Ledningsrör, rännor och rördelar, av keramiskt material Industri A  

69.07 Oglaserade ”gatstenar”, trottoarplattor, golvplattor o.d., 
plattor för eldstäder samt väggplattor, av keramiskt mate­
rial; oglaserade mosaikbitar o.d., av keramiskt material, 
även på underlag:    

6907.10 Plattor, kuber och liknande varor, även av annan form än 
kvadratisk eller rektangulär, vilkas största yta kan inneslu­
tas i en kvadrat med en sidlängd av mindre än 7 cm 

Industri A  

6907.90 Andra slag Industri A  

69.08 Glaserade ”gatstenar”, trottoarplattor, golvplattor o.d., 
plattor för eldstäder samt väggplattor, av keramiskt mate­
rial; glaserade mosaikbitar o.d., av keramiskt material, 
även på underlag::    

6908.10 Plattor, kuber och liknande varor, även av annan form än 
kvadratisk eller rektangulär, vilkas största yta kan inneslu­
tas i en kvadrat med en sidlängd av mindre än 7 cm 

Industri A  
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6908.90 Andra slag Industri A  

69.09 Laboratorieartiklar samt artiklar för kemiskt eller annat 
tekniskt bruk, av keramiskt material; hoar, kar och lik­
nande behållare av keramiskt material, av sådana slag 
som används inom lantbruket; krukor, burkar och lik­
nande artiklar av keramiskt material, av sådana slag som 
används för transport eller förpackning av varor:    

6909.1 Laboratorieartiklar samt artiklar för kemiskt eller annat 
tekniskt bruk:    

6909.11 Av porslin Industri A  

6909.12 Artiklar vars hårdhetsgrad motsvarar minst 9 på Mohs­
skalan 

Industri A  

6909.19 Andra Industri A  

6909.90 Andra Industri A  

69.10 Diskhoar, tvättställ, pelare till tvättställ, badkar, bidéer, 
wc-stolar, spolcisterner, urinaler och liknande sanitetsar­
tiklar för installation, av keramiskt material:    

6910.10 Av porslin Industri A  

6910.90 Andra Industri A  

69.11 Bords- och köksartiklar, andra hushållsartiklar samt toa­
lettartiklar, av porslin:    

6911.10 Bords- och köksartiklar Industri A  

6911.90 Andra Industri A  

6912.00 Bords- och köksartiklar, andra hushållsartiklar samt toa­
lettartiklar, av andra keramiska material än porslin 

Industri A  

69.13 Statyetter och andra prydnadsföremål av keramiskt mate­
rial:    

6913.10 Av porslin Industri A  

6913.90 Andra Industri A  

69.14 Andra varor av keramiskt material:    

6914.10 Av porslin Industri A  
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6914.90 Andra Industri A  

7001.00 Avfall och skrot av glas; glasmassa Industri A  

70.02 Glas i form av kulor (andra än mikropärlor o.d. enligt 
nr 70.18), stänger, stavar eller rör, obearbetat:    

7002.10 Bollar Industri A  

7002.20 Stänger och stavar Industri A  

7002.3 Rör:    

7002.31 Av smält kvarts eller annan smält kiseldioxid Industri A  

7002.32 Av annat glas med en linjär utvidgningskoefficient av 
högst 5 × 10(–6) per grad Kelvin inom temperaturområ­
det 0 °C–300 °C 

Industri A  

7002.39 Andra Industri A  

70.03 Gjutet eller valsat planglas och profilglas, även försett 
med ett absorberande, reflekterande eller icke-reflekte­
rande skikt, men inte bearbetat på annat sätt:    

7003.1 Planglas utan trådinlägg:    

7003.12 Genomfärgat, opaliserat, försett med överfång eller under­
fång eller med ett absorberande, reflekterande eller icke- 
reflekterande skikt:    

7003.12.10 Optiskt glas Industri A  

7003.12.20 Solfångarglas Industri A  

7003.12.90 Annat Industri A  

7003.19 Annat:    

7003.19.10 Optiskt glas Industri A  

7003.19.20 Solfångarglas Industri A  

7003.19.90 Annat Industri A  

7003.20 Planglas med trådinlägg (trådglas) Industri A  
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7003.30 Profiler Industri A  

70.04 Draget eller blåst planglas, även försett med ett absorbe­
rande, reflekterande eller icke-reflekterande skikt, men 
inte bearbetat på annat sätt:    

7004.20 Glas, genomfärgat, opaliserat, försett med överfång eller 
underfång eller med ett absorberande, reflekterande eller 
icke-reflekterande skikt:    

7004.20.10 Optiskt glas Industri A  

7004.20.90 Annat Industri A  

7004.90 Annat planglas:    

7004.90.10 Optiskt glas Industri A  

7004.90.90 Annat Industri A  

70.05 Flytglas och ytslipat eller ytpolerat planglas, även försett 
med ett absorberande, reflekterande eller icke-reflekte­
rande skikt, men inte bearbetat på annat sätt:    

7005.10 Glas utan trådinlägg, med ett absorberande, reflekterande 
eller icke-reflekterande skikt:    

7005.10.10 Optiskt glas Industri A  

7005.10.20 Solfångarglas Industri A  

7005.10.90 Annat Industri A  

7005.2 Annat glas utan trådinlägg:    

7005.21 Genomfärgat, opaliserat, försett med överfång eller under­
fång eller enbart ytslipat:    

7005.21.10 Optiskt glas Industri A  

7005.21.13 Med en tjocklek av högst 2 mm (med undantag av optiskt 
glas) 

Industri A  

7005.21.15 Med en tjocklek av mer än 2 mm men högst 2,5 mm 
(med undantag av optiskt glas) 

Industri A  

7005.21.17 Med en tjocklek av mer än 2,5 mm men högst 3 mm 
(med undantag av optiskt glas) 

Industri A  
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7005.21.23 Med en tjocklek av mer än 3 mm men högst 4 mm (med 
undantag av optiskt glas) 

Industri A  

7005.21.29 Med en tjocklek av mer än 4 mm men högst 5 mm (med 
undantag av optiskt glas) 

Industri A  

7005.21.35 Med en tjocklek av mer än 5 mm men högst 6 mm (med 
undantag av optiskt glas) 

Industri A  

7005.21.45 Med en tjocklek av mer än 6 mm men högst 8 mm (med 
undantag av optiskt glas) 

Industri A  

7005.21.55 Med en tjocklek av mer än 8 mm men högst 10 mm 
(med undantag av optiskt glas) 

Industri A  

7005.21.65 Med en tjocklek av mer än 10 mm men högst 12 mm 
(med undantag av optiskt glas) 

Industri A  

7005.21.85 Med en tjocklek av över 12 mm (med undantag av optiskt 
glas) 

Industri A  

7005.29 Andra slag:    

7005.29.05 Solfångarglas Industri A  

7005.29.10 Optiskt glas Industri A  

7005.29.13 Med en tjocklek av högst 2 mm (med undantag av sol­
fångarglas och optiskt glas) 

Industri A  

7005.29.15 Med en tjocklek på över 2 mm men högst 2,5 mm (med 
undantag av solfångarglas och optiskt glas) 

Industri A  

7005.29.17 Med en tjocklek på över 2,5 mm men högst 3 mm (med 
undantag av solfångarglas och optiskt glas) 

Industri A  

7005.29.23 Med en tjocklek på över 3 mm men högst 4 mm (med 
undantag av solfångarglas och optiskt glas) 

Industri A  

7005.29.25 Med en tjocklek på över 4 mm men högst 5 mm (med 
undantag av solfångarglas och optiskt glas) 

Industri A  

7005.29.35 Med en tjocklek på över 5 mm men högst 6 mm (med 
undantag av solfångarglas och optiskt glas) 

Industri A  

7005.29.45 Med en tjocklek på över 6 mm men högst 8 mm (med 
undantag av solfångarglas och optiskt glas) 

Industri A  
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7005.29.55 Med en tjocklek av mer än 8 mm men högst 10 mm 
(med undantag av optiskt glas) 

Industri A  

7005.29.65 Med en tjocklek av mer än 10 mm men högst 12 mm 
(med undantag av optiskt glas) 

Industri A  

7005.29.85 Med en tjocklek av över 12 mm (med undantag av optiskt 
glas) 

Industri A  

7005.30 Glas med trådinlägg (trådglas) Industri A  

7006.00 Glas enligt nr 70.03, 70.04 eller 70.05, böjt, bearbetat på 
kanterna, graverat, borrat, emaljerat eller på annat sätt be­
arbetat, men inte inramat och inte i förening med annat 
material:    

7006.00.30 Optiskt glas; fönster med målat glas Industri A  

7006.00.90 Annat Industri A  

70.07 Säkerhetsglas bestående av härdat eller laminerat glas:    

7007.1 Härdat säkerhetsglas:    

7007.11 Av sådan storlek och form som gör glaset lämpligt för 
montering i fordon, luftfartyg, rymdfarkoster eller fartyg 

Industri X  

7007.19 Andra slag:    

7007.19.10 Solfångarglas Industri A  

7007.19.90 Andra Industri A  

7007.2 Laminerat säkerhetsglas:    

7007.21 Av sådan storlek och form som gör glaset lämpligt för 
montering i fordon, luftfartyg, rymdfarkoster eller fartyg:    

7007.21.20 Vindrutor för fordon Industri 15 %  

7007.21.90 Andra Industri X  

7007.29 Andra Industri A  

7008.00 Flerväggiga isolerrutor av glas Industri A  
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70.09 Speglar av glas, inbegripet backspeglar, även inramade:    

7009.10 Backspeglar för fordon Industri A  

7009.9 Andra slag:    

7009.91 Oinramade Industri A  

7009.92 Inramade Industri A  

70.10 Damejeanner, flaskor, burkar, krukor, ampuller och andra 
behållare av glas, av sådana slag som används för trans­
port eller förpackning av varor; konserveringsburkar av 
glas; proppar, lock och andra tillslutningsanordningar av 
glas, proppar, lock och andra tillslutningsanordningar:    

7010.10 Ampuller Industri A  

7010.20 Proppar, lock och andra tillslutningsanordningar Industri A  

7010.90 Andra:    

7010.90.20 Sifonflaskor Industri A  

7010.90.3 Konserveringsburkar:    

7010.90.31 Med en rymd av högst 250 ml Industri A  

7010.90.33 Med en rymd av mer än 250 ml Industri A  

7010.90.4 Andra burkar och krukor:    

7010.90.41 Med en rymd av högst 300 ml Industri A  

7010.90.43 Med en rymd av mer än 300 ml men högst 500 ml Industri A  

7010.90.45 Med en rymd av mer än 500 ml men högst 750 ml Industri A  

7010.90.47 Med en rymd av mer än 750 ml men högst 1 100 ml Industri A  

7010.90.49 Med en rymd av mer än 1 100 ml Industri A  
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7010.90.5 Flaskor:    

7010.90.51 Med en rymd av högst 250 ml Industri A  

7010.90.53 Med en rymd av mer än 250 ml men högst 330 ml Industri A  

7010.90.55 Med en rymd av mer än 330 ml men högst 500 ml Industri A  

7010.90.57 Med en rymd av mer än 500 ml men högst 750 ml Industri A  

7010.90.58 Med en rymd av mer än 750 ml men högst 1 100 ml Industri A  

7010.90.59 Med en rymd av mer än 1 100 ml Industri A  

7010.90.90 Andra Industri A  

70.11 Öppna glashöljen (inbegripet kolvar och rör) till elektriska 
lampor, katodstrålerör e.d. samt delar av glas till sådana 
höljen, inte försedda med påmonterade detaljer:    

7011.10 Till elektriska lampor Industri A  

7011.20 Till katodstrålerör Industri A  

7011.90 Andra slag Industri A  

70.13 Glasvaror av sådana slag som används som bords-, köks-, 
toalett- eller kontorsartiklar, för prydnadsändamål inom­
hus eller för liknande ändamål (andra än sådana som om­
fattas av nr 70.10 eller 70.18):    

7013.10 Av glaskeramiskt material:    

7013.10.05 Askkoppar Industri A  

7013.10.27 Tallrikar, koppar och fat, maskinellt framställda Industri A  

7013.10.90 Andra Industri A  

7013.2 Dricksglas på fot, andra än sådana av glaskeramiskt mate­
rial:    

7013.22 Av blykristallglas Industri A  

7013.28 Andra Industri A  
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7013.3 Andra dricksglas, andra än sådana av glaskeramiskt mate­
rial:    

7013.33 Av blykristallglas Industri A  

7013.37 Andra Industri A  

7013.4 Glasvaror av sådana slag som används som bordsartiklar 
(andra än dricksglas) eller köksartiklar, andra än sådana 
av glaskeramiskt material:    

7013.41 Av blykristallglas:    

7013.41.10 Tallrikar, koppar och fat, maskinellt framställda Industri A  

7013.41.90 Andra Industri A  

7013.42 Av glas med en linjär utvidgningskoefficient av 
högst 5 × 10(–6) per grad Kelvin inom temperaturområ­
det 0 °C – 300 °C:    

7013.42.10 Tallrikar, koppar och fat, maskinellt framställda Industri A  

7013.42.90 Andra Industri A  

7013.49 Andra slag:    

7013.49.10 Tallrikar, koppar och fat, maskinellt framställda Industri A  

7013.49.90 Andra Industri A  

7013.9 Andra glasvaror:    

7013.91 Av blykristallglas Industri A  

7013.99 Andra Industri A  

7014.00 Glasvaror för signaleringsändamål samt optiska element 
av glas (andra än sådana som omfattas av nr 70.15), inte 
optiskt bearbetade 

Industri A  

70.15 Urglas och liknande glas, glas för icke synkorrigerande el­
ler synkorrigerande glasögon, böjda, kupiga eller formade 
på liknande sätt, inte optiskt bearbetade; ihåliga glasglober 
och segment av glasglober för tillverkning av sådana glas:    

7015.10 Glas för synkorrigerande glasögon Industri A  
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7015.90 Andra Industri A  

70.16 Block, plattor, murstenar och andra artiklar av pressat el­
ler formgjutet glas, även med trådinlägg, av sådana slag 
som används i byggnader eller andra konstruktioner; glas­
tärningar och andra små glasbitar, även på underlag, för 
mosaikarbeten eller liknande dekorativa ändamål; så kal­
lade blyinfattade rutor o.d., av glas; cellglas i form av 
block, plattor, skivor, isolermantlar e.d.:    

7016.10 Glastärningar och andra små glasbitar, även på underlag, 
för mosaikarbeten eller liknande dekorativa ändamål 

Industri A  

7016.90 Andra slag:    

7016.90.10 Cellglas i form av block, plattor, skivor, isolermantlar e.d. Industri A  

7016.90.20 Tegel (med undantag av cellglas) Industri A  

7016.90.90 Andra Industri A  

70.17 Laboratorieartiklar samt hygieniska och farmaceutiska ar­
tiklar av glas, även graderade eller kalibrerade:    

7017.10 Av smält kvarts eller annan smält kiseldioxid:    

7017.10.10 Tuber för blodprov Industri A  

7017.10.90 Andra Industri A  

7017.20 Av annat glas med en linjär utvidgningskoefficient av 
högst 5 × 10(–6) per grad Kelvin inom temperaturområ­
det 0 °C – 300 °C:    

7017.20.10 Tuber för blodprov Industri A  

7017.20.90 Andra Industri A  

7017.90 Andra slag:    

7017.90.10 Tuber för blodprov Industri A  

7017.90.90 Andra Industri A  
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70.18 Glaspärlor, imitationer av naturpärlor, imitationer av ädel­
stenar eller halvädelstenar och liknande smärre artiklar av 
glas samt varor tillverkade av sådana artiklar, andra än oä­
kta smycken; ögon av glas, andra än proteser; statyetter 
och andra prydnadsartiklar av glas, framställda genom så 
kallade lamparbete, andra än oäkta smycken; mikropärlor 
o.d. av glas med en diameter av högst 1 m:    

7018.10 Glaspärlor, imitationer av naturpärlor, imitationer av ädel­
stenar eller halvädelstenar och liknande smärre artiklar av 
glas 

Industri A  

7018.20 Mikropärlor o.d. av glas med en diameter av högst 1 mm Industri A  

7018.90 Andra Industri A  

70.19 Glasfibrer (inbegripet glasull) och varor av glasfibrer (t.ex. 
garn och vävnader):    

7019.1 Förgarn (slivers), roving och andra fiberknippen, även 
huggna; garn:    

7019.11 Huggna fibrer i längder om högst 50 mm Industri A  

7019.12 Roving Industri A  

7019.19 Andra slag:    

7019.19.10 Garn Industri A  

7019.19.90 Andra Industri A  

7019.3 Tunn duk, filt, mattor, skivor, plattor och liknande icke- 
vävda produkter:    

7019.31 Mattor Industri A  

7019.32 Tunn duk Industri A  

7019.39 Andra Industri A  

7019.40 Vävda material av roving:    

7019.40.10 Vävnader gjorda av roving av flerfibertråd Industri A  

7019.40.20 Andra, överdragna med plast Industri A  

7019.40.90 Andra Industri A  
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7019.5 Andra vävnader:    

7019.51 Med en bredd av högst 30 cm:    

7019.51.10 Överdragna med plast Industri A  

7019.51.90 Andra Industri A  

7019.52 Med en bredd av mer än 30 cm, tuskaft, med en vikt av 
mindre än 250 g/m2, av vilka enkelgarnet har en längd­
vikt av högst 136 decitex:    

7019.52.10 Överdragna med plast Industri A  

7019.52.90 Andra Industri A  

7019.59 Andra:    

7019.59.10 Överdragna med plast Industri A  

7019.59.90 Andra Industri A  

7019.90 Andra slag:    

7019.90.20 För blad som används i vindturbiner Industri A  

7019.90.30 Filterpåsar; Preparerad elisolationstejp, belagd eller im­
pregnerad 

Industri A  

7019.90.90 Andra Industri A  

7020.00 Andra varor av glas Industri A  

71.01 Naturpärlor och odlade pärlor, även bearbetade eller sor­
terade men inte uppträdda, monterade eller infattade; na­
turpärlor eller odlade pärlor, temporärt uppträdda för att 
underlätta transporten:    

7101.10 Naturpärlor Industri A  

7101.2 Odlade pärlor:    

7101.21 Obearbetade Industri A  

7101.22 Bearbetade Industri A  
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71.02 Diamanter, även bearbetade men inte monterade eller in­
fattade:    

7102.10 Osorterade Industri A  

7102.2 Industridiamanter:    

7102.21 Obearbetade eller enkelt sågade, kluvna eller avjämnade Industri A  

7102.29 Andra Industri A  

7102.3 Andra diamanter:    

7102.31 Obearbetade eller enkelt sågade, kluvna eller avjämnade Industri A  

7102.39 Andra Industri A  

71.03 Ädelstenar (andra än diamanter) och halvädelstenar, även 
bearbetade eller sorterade men inte uppträdda, monterade 
eller infattade; osorterade ädelstenar (andra än diamanter) 
och halvädelstenar, temporärt uppträdda för att underlätta 
transporten:    

7103.10 Obearbetade, enkelt sågade eller grovt tillformade:    

7103.10.10 Kvarts (även kallat tigeröga) Industri A  

7103.10.20 Sugilit (även känt som lavulit) Industri A  

7103.10.90 Andra Industri A  

7103.9 På annat sätt bearbetade:    

7103.91 Rubiner, safirer och smaragder Industri A  

7103.99 Andra Industri A  

71.04 Syntetiska eller rekonstruerade ädelstenar och halvädelste­
nar, även bearbetade eller sorterade men inte uppträdda, 
monterade eller infattade; osorterade syntetiska eller re­
konstruerade ädelstenar och halvädelstenar, temporärt 
uppträdda för att underlätta transporten:    

7104.10 Piezoelektrisk kvarts Industri A  

7104.20 Andra ädelstenar eller halvädelstenar, obearbetade, enkelt 
sågade eller grovt tillformade 

Industri A  
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7104.90 Andra Industri A  

71.05 Stoft och pulver av naturliga eller syntetiska ädelstenar 
och halvädelstenar:    

7105.10 Av diamanter Industri A  

7105.90 Andra Industri A  

71.06 Silver (inbegripet förgyllt eller platinerat silver), obearbetat 
eller i form av halvfabrikat eller pulver:    

7106.10 I form av pulver Industri A  

7106.9 Andra slag:    

7106.91 I obearbetad form Industri A  

7106.92 I form av halvfabrikat Industri A  

7107.00 Oädel metall med plätering av silver, obearbetade eller 
i form av halvfabrikat 

Industri A  

71.08 Guld (inbegripet platinerat guld), obearbetat eller i form 
av halvfabrikat eller pulver:    

7108.1 Icke monetärt:    

7108.11 I form av pulver Industri A  

7108.12 I annan obearbetad form Industri A  

7108.13 I form av halvfabrikat Industri A  

7108.20 Monetärt Industri A  

7109.00 Oädel metall eller silver, med plätering av guld, obearbe­
tade eller i form av halvfabrikat 

Industri A  

71.10 Platina, obearbetad eller i form av halvfabrikat eller pul­
ver:    

7110.1 Platina:    

7110.11 Obearbetad eller i form av pulver Industri A  
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7110.19 Andra Industri A  

7110.2 Palladium:    

7110.21 Obearbetad eller i form av pulver Industri A  

7110.29 Andra Industri A  

7110.3 Rodium:    

7110.31 Obearbetad eller i form av pulver Industri A  

7110.39 Andra Industri A  

7110.4 Iridium, osmium och rutenium:    

7110.41 Obearbetad eller i form av pulver Industri A  

7110.49 Andra slag Industri A  

7111.00 Oädel metall, silver eller guld, med plätering av platina, 
obearbetad eller i form av halvfabrikat 

Industri A  

71.12 Avfall och skrot av ädla metaller eller av metall med pläte­
ring av ädel metall; annat avfall och skrot innehållande 
ädel metall eller ädla metallföreningar, av sådana slag som 
huvudsakligen används för återvinning av ädla metaller:    

7112.30 Aska innehållande ädel metall eller föreningar av ädla me­
taller 

Industri A  

7112.9 Andra slag:    

7112.91 Av guld, inbegripet metall med plätering av guld men inte 
guldsmedssopor innehållande andra ädla metaller 

Industri A  

7112.92 Av platina, inbegripet metall med plätering av platina 
men inte guldsmedssopor innehållande andra ädla metal­
ler 

Industri A  

7112.99 Andra slag:    

7112.99.10 Av plast innehållande silverföreningar Industri A  

7112.99.90 Andra Industri A  
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71.13 Äkta smycken och delar till sådana varor, av ädel metall 
eller av metall med plätering av ädel metall:    

7113.1 Av ädel metall, även med överdrag av annan ädel metall:    

7113.11 Av silver, även med överdrag av annan ädel metall Industri A  

7113.19 Av annan ädel metall, även med överdrag av annan ädel 
metall 

Industri A  

7113.20 Av oädel metall med plätering av ädel metall Industri A  

71.14 Guld- och silversmedsvaror och delar till sådana varor, av 
ädel metall eller av metall med plätering av ädel metall:    

7114.1 Av ädel metall, även med överdrag av annan ädel metall:    

7114.11 Av silver, även med överdrag av annan ädel metall:    

7114.11.10 Minnesmedaljer Industri A  

7114.11.90 Andra Industri A  

7114.19 Av annan ädel metall, även med överdrag av annan ädel 
metall:    

7114.19.10 Minnesmedaljer Industri A  

7114.19.90 Andra Industri A  

7114.20 Av oädel metall med plätering av ädel metall:    

7114.20.10 Minnesmedaljer Industri A  

7114.20.90 Andra Industri A  

71.15 Andra varor av ädel metall eller av metall med plätering 
av ädel metall:    

7115.10 Katalysatorer i form av trådduk eller trådnät av platina Industri A  
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7115.90 Andra slag:    

7115.90.30 Deglar av platina; trådduk av platina; laboratorieutrust­
ning av platinum 

Industri A  

7115.90.90 Andra Industri A  

71.16 Varor bestående av naturpärlor eller odlade pärlor eller av 
ädelstenar eller halvädelstenar (naturliga, syntetiska eller 
rekonstruerade):    

7116.10 Av naturpärlor eller odlade pärlor Industri A  

7116.20 Av ädelstenar eller halvädelstenar (naturliga, syntetiska el­
ler rekonstruerade) 

Industri A  

71.17 Oäkta smycken:    

7117.1 Av oädel metall, även förgyllda, försilvrade eller platine­
rade:    

7117.11 Manschettknappar och bröstknappar Industri A  

7117.19 Andra Industri A  

7117.90 Andra slag Industri A  

71.18 Mynt:    

7118.10 Mynt (andra än guldmynt), inte utgörande lagligt betal­
ningsmedel 

Industri A  

7118.90 Andra slag Industri A  

72.01 Tackjärn och spegeljärn i form av tackor eller i andra obe­
arbetade former:    

7201.10 Olegerat tackjärn innehållande högst 0,5 viktprocent fos­
for 

Industri A  

7201.20 Olegerat tackjärn innehållande mer än 0,5 viktprocent 
fosfor 

Industri A  

7201.50 Legerat tackjärn; spegeljärn Industri A  

72.02 Ferrolegeringar:    

7202.1 Ferromangan:    

7202.11 Innehållande mer än 2 viktprocent kol Industri A  
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7202.19 Annat Industri A  

7202.2 Ferrokisel (kiseljärn):    

7202.21 Innehållande mer än 55 viktprocent kisel Industri A  

7202.29 Annat Industri A  

7202.30 Ferrokiselmangan Industri A  

7202.4 Ferrokrom:    

7202.41 Innehållande mer än 4 viktprocent kol Industri A  

7202.49 Annat Industri A  

7202.50 Ferrokiselkrom Industri A  

7202.60 Ferronickel Industri A  

7202.70 Ferromolybden Industri A  

7202.80 Ferrovolfram och ferrokiselvolfram Industri A  

7202.9 Andra slag:    

7202.91 Ferrotitan och ferrokiseltitan Industri A  

7202.92 Ferrovanadin Industri A  

7202.93 Ferroniob Industri A  

7202.99 Andra slag:    

7202.99.30 Ferrokiselmagnesium Industri A  

7202.99.90 Andra Industri A  

72.03 Produkter erhållna genom direkt reduktion av järnmalm 
(järnsvamp) samt andra porösa, järnbaserade produkter 
i form av oregelbundna stycken eller pelletar eller i lik­
nande former; järn med en renhetsgrad av 
minst 99,94 viktprocent i form av oregelbundna stycken 
eller pelletar eller i liknande former:    

7203.10 Produkter erhållna genom direkt reduktion av järnmalm 
(järnsvamp) 

Industri A  

7203.90 Andra Industri A  
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72.04 Avfall och skrot av järn eller stål; omsmältningsgöt av 
järn eller stål:    

7204.10 Avfall och skrot av gjutjärn Industri A  

7204.2 Avfall och skrot av legerat stål:    

7204.21 Av rostfritt stål Industri A  

7204.29 Andra Industri A  

7204.30 Avfall och skrot av förtent järn eller stål Industri A  

7204.4 Annat avfall och skrot:    

7204.41 Svarvspån, hyvelspån, flisor, fräsavfall, sågspån, filspån, 
klipp- och stansrester, även i paket 

Industri A  

7204.49 Andra Industri A  

7204.50 Omsmältningsgöt Industri A  

72.05 Granulat och pulver av tackjärn, spegeljärn, järn eller stål:    

7205.10 Granulat Industri A  

7205.2 Pulver:    

7205.21 Av legerat stål Industri A  

7205.29 Andra Industri A  

72.06 Järn och olegerat stål i form av göt eller i andra obearbe­
tade former (med undantag av järn enligt nr 72.03):    

7206.10 Göt Industri A  

7206.90 Andra Industri A  

72.07 Halvfärdiga produkter av järn eller olegerat stål:    

7207.1 Innehållande mindre än 0,25 viktprocent kol:    

7207.11 Med kvadratiskt eller rektangulärt tvärsnitt och med en 
bredd av mindre än två gånger tjockleken 

Industri A  
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7207.12 Andra, med rektangulärt (ej kvadratiskt) tvärsnitt Industri A  

7207.19 Andra Industri A  

7207.20 Innehållande minst 0,25 viktprocent kol Industri A  

72.08 Valsade platta produkter av järn eller olegerat stål, med en 
bredd av minst 600 mm, varmvalsade och varken pläte­
rade, på annat sätt metallöverdragna eller försedda med 
annat överdrag:    

7208.10 I ringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter varmvals­
ningen, med reliefmönster 

Industri A  

7208.2 Andra, i ringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter 
varmvalsningen, betade:    

7208.25 Med en tjocklek av minst 4,75 mm Industri A  

7208.26 Med en tjocklek av minst 3 mm men 
mindre än 4,75 mm 

Industri A  

7208.27 Med en tjocklek av mindre än 3 mm Industri A  

7208.3 Andra, i ringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter 
varmvalsningen:    

7208.36 Med en tjocklek av mer än 10 mm Industri A  

7208.37 Med en tjocklek av minst 4,75 mm men högst 10 mm Industri A  

7208.38 Med en tjocklek av minst 3 mm men 
mindre än 4,75 mm 

Industri A  

7208.39 Med en tjocklek av mindre än 3 mm Industri A  

7208.40 Inte i ringar eller rullar och inte vidare bearbetade efter 
varmvalsningen, med reliefmönster 

Industri A  

7208.5 Andra, inte i ringar eller rullar och inte vidare bearbetade 
efter varmvalsningen:    

7208.51 Med en tjocklek av mer än 10 mm Industri A  

7208.52 Med en tjocklek av minst 4,75 mm men högst 10 mm Industri A  

7208.53 Med en tjocklek av minst 3 mm men 
mindre än 4,75 mm 

Industri A  
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7208.54 Med en tjocklek av mindre än 3 mm Industri A  

7208.90 Andra Industri A  

72.09 Valsade platta produkter av järn eller olegerat stål, med en 
bredd av minst 600 mm, kallvalsade och varken pläte­
rade, på annat sätt metallöverdragna eller försedda med 
annat överdrag:    

7209.1 I ringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter kallvals­
ningen:    

7209.15 Med en tjocklek av minst 3 mm Industri A  

7209.16 Med en tjocklek av mer än 1 mm men mindre än 3 mm Industri A  

7209.17 Med en tjocklek av minst 0,5 mm men högst 1 mm Industri A  

7209.18 Med en tjocklek av mindre än 0,5 mm Industri A  

7209.2 Inte i ringar eller rullar och inte vidare bearbetade efter 
kallvalsningen:    

7209.25 Med en tjocklek av minst 3 mm Industri A  

7209.26 Med en tjocklek av mer än 1 mm men mindre än 3 mm Industri A  

7209.27 Med en tjocklek av minst 0,5 mm men högst 1 mm Industri A  

7209.28 Med en tjocklek av mindre än 0,5 mm Industri A  

7209.90 Andra Industri A  

72.10 Valsade platta produkter av järn eller olegerat stål, med en 
bredd av minst 600 mm, pläterade, på annat sätt metall­
överdragna eller försedda med annat överdrag:    

7210.1 Överdragna med tenn, dock inte pläterade:    

7210.11 Med en tjocklek av minst 0,5 mm Industri A  

7210.12 Med en tjocklek av mindre än 0,5 mm Industri A  

7210.20 Överdragna med bly, dock inte pläterade Industri A  
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7210.30 Överdragna med zink på elektrolytisk väg Industri A  

7210.4 På annat sätt överdragna med zink:    

7210.41 Korrugerade Industri A  

7210.49 Andra Industri A  

7210.50 Överdragna med kromoxider eller med krom och kromo­
xider, dock inte pläterade 

Industri A  

7210.6 Överdragna med aluminium, dock inte pläterade:    

7210.61 Överdragna med aluminium-zinklegeringar, dock inte 
pläterade 

Industri A  

7210.69 Andra Industri A  

7210.70 Målade, lackerade eller plastöverdragna Industri A  

7210.90 Andra Industri A  

72.11 Valsade platta produkter av järn eller olegerat stål, med en 
bredd av mindre än 600 mm och varken pläterade, på an­
nat sätt metallöverdragna eller försedda med annat över­
drag:    

7211.1 Varmvalsade men inte vidare bearbetade:    

7211.13 Valsade på fyra sidor eller i slutna spår, med en bredd av 
mer än 150 mm och med en tjocklek av minst 4 mm, 
inte i ringar eller rullar och utan mönster i relief 

Industri A  

7211.14 Andra, med en tjocklek av minst 4,75 mm Industri A  

7211.19 Andra Industri A  

7211.2 Kallvalsade men inte vidare bearbetade:    

7211.23 Innehållande mindre än 0,25 viktprocent kol Industri A  

7211.29 Andra Industri A  

7211.90 Andra Industri A  

72.12 Valsade platta produkter av järn eller olegerat stål, med en 
bredd av mindre än 600 mm, pläterade, på annat sätt me­
tallöverdragna eller försedda med annat överdrag:    

7212.10 Överdragna med tenn, dock inte pläterade Industri A  
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7212.20 Överdragna med zink på elektrolytisk väg Industri A  

7212.30 På annat sätt överdragna med zink Industri A  

7212.40 Målade, lackerade eller plastöverdragna Industri A  

7212.50 Försedda med annat överdrag, dock inte pläterade Industri A  

7212.60 Pläterade Industri A  

72.13 Stång av järn eller olegerat stål, varmvalsad, i oregelbundet 
upprullade ringar:    

7213.10 Med mindre försänkningar, kammar eller andra mindre 
deformationer åstadkomna under valsningsprocessen 

Industri A  

7213.20 Andra, av automatstål Industri A  

7213.9 Annan:    

7213.91 Med runt tvärsnitt med en diameter av mindre än 14 mm Industri A  

7213.99 Annan Industri A  

72.14 Annan stång av järn eller olegerat stål, smidd, varmvalsad, 
varmdragen eller varmsträngpressad, även vriden efter 
valsningen men inte vidare bearbetad:    

7214.10 Smidda Industri A  

7214.20 Med mindre försänkningar, kammar eller andra mindre 
deformationer åstadkomna under valsningsprocessen eller 
vriden efter valsningen (armeringsjärn) 

Industri A  

7214.30 Av automatstål Industri A  

7214.9 Annan:    

7214.91 Med rektangulärt (ej kvadratiskt) tvärsnitt Industri A  

7214.99 Annan Industri A  

72.15 Annan stång av järn eller olegerat stål:    

7215.10 Av automatstål, tillformad eller färdigbehandlad i kallt till­
stånd men inte vidare bearbetad 

Industri A  
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7215.50 Annan, tillformad eller färdigbehandlad i kallt tillstånd 
men inte vidare bearbetad 

Industri A  

7215.90 Andra slag Industri A  

72.16 Profiler av järn eller olegerat stål:    

7216.10 U-, I- eller H-profiler, varmvalsade, varmdragna eller 
varmsträngpressade men inte vidare bearbetade, med en 
höjd av mindre än 80 mm 

Industri A  

7216.2 L- eller T-profiler, varmvalsade, varmdragna eller varm­
strängpressade men inte vidare bearbetade, med en höjd 
av mindre än 80 mm:    

7216.21 L-profiler Industri A  

7216.22 T-profiler Industri A  

7216.3 U-, I- eller H-profiler, varmvalsade, varmdragna eller 
varmsträngpressade men inte vidare bearbetade, med en 
höjd av minst 80 mm:    

7216.31 U-profiler Industri A  

7216.32 I-profiler Industri A  

7216.33 H-profiler Industri A  

7216.40 L- eller T-profiler, varmvalsade, varmdragna eller varm­
strängpressade men inte vidare bearbetade, med en höjd 
av minst 80 mm 

Industri A  

7216.50 Andra profiler, varmvalsade, varmdragna eller varm­
strängpressade men inte vidare bearbetade 

Industri A  

7216.6 Profiler, tillformade eller färdigbehandlade i kallt tillstånd 
men inte vidare bearbetade:    

7216.61 Framställda av valsade platta produkter Industri A  

7216.69 Andra Industri A  

7216.9 Andra:    

7216.91 Valsade platta produkter, tillformade eller färdigbehand­
lade i kallt tillstånd 

Industri A  

7216.99 Andra Industri A  

72.17 Tråd av järn eller olegerat stål:    

7217.10 Inte pläterad eller försedd med överdrag, även polerad Industri A  
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7217.20 Överdragen med zink, dock inte pläterad Industri A  

7217.30 Överdragen med annan oädel metall, dock inte pläterad Industri A  

7217.90 Andra Industri A  

72.18 Rostfritt stål i form av göt eller i andra obearbetade for­
mer; halvfärdiga produkter av rostfritt stål:    

7218.10 I form av göt eller i andra obearbetade former Industri A  

7218.9 Andra:    

7218.91 Med rektangulärt (men inte kvadratiskt) tvärsnitt Industri A  

7218.99 Andra Industri A  

72.19 Valsade platta produkter av rostfritt stål, med en bredd av 
minst 600 mm:    

7219.1 Varmvalsade men inte vidare bearbetade, i ringar eller rul­
lar:    

7219.11 Med en tjocklek av mer än 10 mm Industri A  

7219.12 Med en tjocklek av minst 4,75 mm men högst 10 mm Industri A  

7219.13 Med en tjocklek av minst 3 mm men 
mindre än 4,75 mm 

Industri A  

7219.14 Med en tjocklek av mindre än 3 mm Industri A  

7219.2 Varmvalsade men inte vidare bearbetade, inte i ringar eller 
rullar:    

7219.21 Med en tjocklek av mer än 10 mm Industri A  

7219.22 Med en tjocklek av minst 4,75 mm men högst 10 mm Industri A  

7219.23 Med en tjocklek av minst 3 mm men 
mindre än 4,75 mm 

Industri A  

7219.24 Med en tjocklek av mindre än 3 mm Industri A  

7219.3 Kallvalsade men inte vidare bearbetade:    

7219.31 Med en tjocklek av minst 4,75 mm Industri A  

7219.32 Med en tjocklek av minst 3 mm men 
mindre än 4,75 mm 

Industri A  
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7219.33 Med en tjocklek av mer än 1 mm men mindre än 3 mm Industri A  

7219.34 Med en tjocklek av minst 0,5 mm men högst 1 mm Industri A  

7219.35 Med en tjocklek av mindre än 0,5 mm Industri A  

7219.90 Andra Industri A  

72.20 Valsade platta produkter av rostfritt stål, med en bredd av 
mindre än 600 mm:    

7220.1 Varmvalsade men inte vidare bearbetade:    

7220.11 Med en tjocklek av minst 4,75 mm Industri A  

7220.12 Med en tjocklek av mindre än 4,75 mm Industri A  

7220.20 Kallvalsade men inte vidare bearbetade Industri A  

7220.90 Andra Industri A  

7221.00 Stång av rostfritt stål, varmvalsad, i oregelbundet upprul­
lade ringar 

Industri A  

72.22 Annan stång av rostfritt stål; profiler av rostfritt stål:    

7222.1 Stång, varmvalsad, varmdragen eller strängpressad men 
inte vidare bearbetad:    

7222.11 Med runt tvärsnitt Industri A  

7222.19 Andra Industri A  

7222.20 Stång, tillformad eller färdigbehandlad i kallt tillstånd 
men inte vidare bearbetad 

Industri A  

7222.30 Annan stång Industri A  

7222.40 Profiler Industri A  

7223.00 Tråd av rostfritt stål Industri A  

72.24 Annat legerat stål i form av göt eller i andra obearbetade 
former; halvfärdiga produkter av legerat stål:    

7224.10 I form av göt eller i andra obearbetade former Industri A  
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7224.90 Andra Industri A  

72.25 Valsade platta produkter av annat legerat stål, med en 
bredd av minst 600 mm:    

7225.1 Av kisellegerat stål för elektriskt ändamål:    

7225.11 Kornorienterade Industri A  

7225.19 Andra Industri A  

7225.30 Andra, varmvalsade men inte vidare bearbetade, i ringar 
eller rullar 

Industri A  

7225.40 Andra, varmvalsade men inte vidare bearbetade, inte 
i ringar eller rullar 

Industri A  

7225.50 Andra, kallvalsade men inte vidare bearbetade Industri A  

7225.9 Andra:    

7225.91 Överdragna med zink på elektrolytisk väg Industri A  

7225.92 På annat sätt överdragna med zink Industri A  

7225.99 Andra Industri A  

72.26 Valsade platta produkter av annat legerat stål, med en 
bredd av mindre än 600 mm:    

7226.1 Av kisellegerat stål för elektriskt ändamål:    

7226.11 Kornorienterade Industri A  

7226.19 Andra Industri A  

7226.20 Med verksam del av snabbstål Industri A  

7226.9 Andra:    

7226.91 Varmvalsade men inte vidare bearbetade Industri A  

7226.92 Kallvalsade men inte vidare bearbetade Industri A  

7226.99 Andra Industri A  
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72.27 Stång av annat legerat stål, varmvalsad, i oregelbundet 
upprullade ringar:    

7227.10 Med verksam del av snabbstål Industri A  

7227.20 Av kiselmanganstål Industri A  

7227.90 Andra Industri A  

72.28 Annan stång av annat legerat stål; profiler av annat legerat 
stål; ihåligt borrstål av legerat eller olegerat stål:    

7228.10 Stång av snabbstål Industri A  

7228.20 Stång av kiselmanganstål Industri A  

7228.30 Annan stång, varmvalsad, varmdragen eller strängpressad 
men inte vidare bearbetad 

Industri A  

7228.40 Annan stång, smidd men inte vidare bearbetad Industri A  

7228.50 Annan stång, tillformad eller färdigbehandlad i kallt till­
stånd men inte vidare bearbetad 

Industri A  

7228.60 Annan stång Industri A  

7228.70 Profiler Industri A  

7228.80 Ihåligt borrstål Industri A  

72.29 Tråd av annat legerat stål:    

7229.20 Av kiselmanganstål Industri A  

7229.90 Andra Industri A  

73.01 Spont av järn eller stål, även med borrade eller stansade 
hål eller tillverkad genom sammanfogning; profiler fram­
ställda genom svetsning, av järn eller stål:    

7301.10 Spont Industri A  

7301.20 Profiler Industri A  
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73.02 Följande banbyggnadsmateriel av järn eller stål för järnvä­
gar eller spårvägar: räler, moträler och kuggskenor, växel­
tungor, spårkorsningar, växelstag och andra delar till spår­
växlar, sliprar, rälskarvjärn, rälstolar, rälstolskilar, under­
läggsplattor, klämplattor, spårhållare, spårplattor och an­
nan speciell materiel för sammanbindning eller fästande 
av räler    

7302.10 Räler Industri A  

7302.30 Växeltungor, spårkorsningar, växelstag och andra delar till 
spårväxlar 

Industri A  

7302.40 Rälskarvjärn och underläggsplattor Industri A  

7302.90 Andra Industri A  

7303.00 Rör och ihåliga profiler, av gjutjärn Industri A  

73.04 Rör och ihåliga profiler, av järn (annat än gjutjärn) eller 
stål, sömlösa:    

7304.1 Rör av sådana slag som används till olje- eller gasled­
ningar (pipelines):    

7304.11 Av rostfritt stål Industri A  

7304.19 Andra Industri A  

7304.2 Foderrör, borrör och andra rör av sådana slag som an­
vänds vid borrning efter olja eller gas:    

7304.22 Borrör av rostfritt stål Industri A  

7304.23 Andra borrör Industri A  

7304.24 Andra, av rostfritt stål Industri A  

7304.29 Andra Industri A  

7304.3 Andra slag, med runt tvärsnitt, av järn eller olegerat stål:    

7304.31 Kalldragna eller kallvalsade Industri A  

7304.39 Andra:    

7304.39.35 Med en väggtjocklek över 25 mm eller en ytterdiameter 
över 170 mm 

Industri A  
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7304.39.90 Andra Industri A  

7304.4 Andra slag, med runt tvärsnitt, av rostfritt stål:    

7304.41 Kalldragna eller kallvalsade Industri A  

7304.49 Andra Industri A  

7304.5 Andra slag, med runt tvärsnitt, av annat legerat stål:    

7304.51 Kalldragna eller kallvalsade Industri A  

7304.59 Andra:    

7304.59.45 Med en väggtjocklek över 25 mm eller en ytterdiameter 
över 170 mm 

Industri A  

7304.59.90 Andra Industri A  

7304.90 Andra Industri A  

73.05 Andra rör av järn eller stål (t.ex. svetsade, nitade eller på 
liknande sätt förslutna) med ett runt tvärsnitt och med en 
ytterdiameter av mer än 406,4 mm:    

7305.1 Rör av sådana slag som används till olje- eller gasled­
ningar (pipelines):    

7305.11 Längssvetsade genom pulverbågsvetsning Industri A  

7305.12 Längssvetsade på annat sätt Industri A  

7305.19 Andra Industri A  

7305.20 Foderrör av sådana slag som används vid borrning efter 
olja eller gas 

Industri A  

7305.3 Andra slag, svetsade:    

7305.31 Längssvetsade:    

7305.31.10 Hydroelektriska högtrycksrör av stål, med en innerdimen­
sion över 400 mm och med en väggtjocklek av 
mer än 10,5 mm 

Industri A  

7305.31.90 Andra Industri A  
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7305.39 Andra:    

7305.39.10 Hydroelektriska högtrycksrör av stål, med en innerdimen­
sion över 400 mm och med en väggtjocklek av 
mer än 10,5 mm 

Industri A  

7305.39.90 Andra Industri A  

7305.90 Andra:    

7305.90.10 Hydroelektriska högtrycksrör av stål, med en innerdimen­
sion över 400 mm och med en väggtjocklek av 
mer än 10,5 mm 

Industri A  

7305.90.90 Andra Industri A  

73.06 Andra rör och andra ihåliga profiler, av järn eller stål (t. 
ex. hopböjda utan fogning, svetsade eller nitade):    

7306.1 Rör av sådana slag som används till olje- eller gasled­
ningar (pipelines):    

7306.11 Svetsade, av rostfritt stål Industri A  

7306.19 Andra Industri A  

7306.2 Foderrör och rör av sådana slag som används vid borr­
ning efter olja eller gas:    

7306.21 Svetsade, av rostfritt stål Industri A  

7306.29 Andra Industri A  

7306.30 Andra slag, svetsade, med runt tvärsnitt, av järn eller ole­
gerat stål:    

7306.30.10 Med en väggtjocklek av högst 2 mm, galvaniserade Industri A  

7306.30.20 Med en väggtjocklek av högst 2 mm, inte galvaniserade Industri A  

7306.30.30 Med en väggtjocklek av mer än 2 mm, galvaniserade Industri A  

7306.30.40 Med en väggtjocklek av mer än 2 mm, inte galvaniserade Industri A  

7306.40 Andra slag, svetsade, med runt tvärsnitt, av rostfritt stål Industri A  

7306.50 Andra slag, svetsade, med runt tvärsnitt, av annat legerat 
stål 

Industri A  
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7306.6 Andra slag, svetsade, med annat än runt tvärsnitt:    

7306.61 Med kvadratiskt eller rektangulärt tvärsnitt:    

7306.61.10 Med en väggtjocklek av högst 2 mm Industri A  

7306.61.20 Med en väggtjocklek av mer än 2 mm Industri A  

7306.69 Med annat än runt, kvadratiskt eller rektangulärt tvärsnitt:    

7306.69.10 Med en väggtjocklek av högst 2 mm Industri A  

7306.69.20 Med en väggtjocklek av mer än 2 mm Industri A  

7306.90 Andra Industri A  

73.07 Rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) av järn eller 
stål:    

7307.1 Gjutna rördelar:    

7307.11 Av icke aducerat gjutjärn:    

7307.11.10 För användning med avlopps- och stuprör Industri A  

7307.11.90 Andra Industri A  

7307.19 Andra:    

7307.19.10 För användning med avlopps- och stuprör Industri A  

7307.19.80 Andra, av gjutjärn Industri A  

7307.19.90 Andra Industri A  

7307.2 Andra, av rostfritt stål:    

7307.21 Flänsar:    

7307.21.10 För användning med avlopps- och stuprör Industri A  

7307.21.90 Andra Industri A  

7307.22 Gängade knärör, böjar och muffar:    

7307.22.10 För användning med avlopps- och stuprör Industri A  
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7307.22.90 Andra Industri A  

7307.23 Stumsvetsrördelar:    

7307.23.10 För användning med avlopps- och stuprör Industri A  

7307.23.90 Andra Industri A  

7307.29 Andra:    

7307.29.10 För användning med avlopps- och stuprör Industri A  

7307.29.90 Andra Industri A  

7307.9 Andra:    

7307.91 Flänsar:    

7307.91.10 För användning med avlopps- och stuprör Industri A  

7307.91.20 För användning med skyddsrör för elledningar Industri A  

7307.91.35 Av påträdbar typ, med en innerdimension av 
minst 25 mm, men högst 1 200 mm, ej för användning 
med skyddsrör för elledningar, avlopps- och stuprör 

Industri A  

7307.91.40 Andra, med en innerdimension av minst 400 mm, men 
högst 610 mm 

Industri A  

7307.91.90 Andra Industri A  

7307.92 Gängade knärör, böjar och muffar:    

7307.92.10 För användning med avlopps- och stuprör Industri A  

7307.92.20 För användning med skyddsrör för elledningar Industri A  

7307.92.30 Grenrördelar, Y-rör, för användning med rör med en in­
nerdiameter av högst 30 mm, ej för användning med 
skyddsrör för elledningar, avlopps- och stuprör 

Industri A  

7307.92.90 Andra Industri A  
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7307.93 Stumsvetsrördelar:    

7307.93.10 För användning med avlopps- och stuprör Industri A  

7307.93.20 För användning med skyddsrör för elledningar Industri A  

7307.93.30 Grenrördelar, Y-rör, för användning med rör med en in­
nerdiameter av högst 30 mm, ej för användning med 
skyddsrör för elledningar, avlopps- och stuprör 

Industri A  

7307.93.90 Andra Industri A  

7307.99 Andra:    

7307.99.10 För användning med avlopps- och stuprör Industri A  

7307.99.20 För användning med skyddsrör för elledningar Industri A  

7307.99.30 Grenrördelar, Y-rör, för användning med rör med en in­
nerdiameter av högst 30 mm, ej för användning med 
skyddsrör för elledningar, avlopps- och stuprör 

Industri A  

7307.99.90 Andra Industri A  

73.08 Konstruktioner (med undantag av monterade eller mon­
teringsfärdiga byggnader enligt nr 94.06) och delar till 
konstruktioner (t.ex. broar, brosektioner, slussportar, torn, 
fackverksmaster, tak, fackverk till tak, dörrar, fönster, 
dörr- och fönsterkarmar, dörrtrösklar, fönsterluckor, 
räcken och pelare), av järn eller stål; plåt, stång, profiler, 
rör o.d. av järn eller stål, bearbetade för användning i kon­
struktioner:    

7308.10 Broar och brosektioner Industri A  

7308.20 Torn och fackverksmaster:    

7308.20.10 Fackverksmaster för telegrafledningar eller kraftledningar Industri A  

7308.20.90 Andra Industri A  

7308.30 Dörrar, fönster, dörr- och fönsterkarmar samt dörrtrösk­
lar:    

7308.30.10 Dörrar eller grindar för hissar Industri A  
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7308.30.90 Andra Industri A  

7308.40 Material till byggnadsställningar och liknande utrustning 
för användning vid byggnadsarbeten, i gruvor e.d.:    

7308.40.10 Apparater för gruvdrift Industri A  

7308.40.90 Andra Industri A  

7308.90 Andra:    

7308.90.30 Skruvglidbanor; skorstenar Industri A  

7308.90.90 Andra Industri A  

7309.00 Cisterner, tankar, kar och liknande behållare av järn eller 
stål, för alla slags ämnen (andra än komprimerad eller till 
vätska förtätad gas), med en rymd av mer än 300 l, även 
med inre beklädnad eller värmeisolerade men inte för­
sedda med maskinell utrustning eller utrustning för upp­
värmning eller avkylning 

Industri A  

73.10 Tankar, fat, burkar, flaskor, askar och liknande behållare 
av järn eller stål, för alla slags ämnen (andra än kompri­
merad eller till vätska förtätad gas), med en rymd av 
högst 300 l, även med inre beklädnad eller värmeisole­
rade men inte försedda med maskinell utrustning eller ut­
rustning för uppvärmning eller avkylning:    

7310.10 Med en rymd av minst 50 l:    

7310.10.10 Koniska tunnor av stål med en rymd av minst 235 l Industri A  

7310.10.90 Andra Industri A  

7310.2 Med en rymd av mindre än 50 l:    

7310.21 Burkar avsedda att tillslutas genom lödning eller falsning Industri A  

7310.29 Andra Industri A  

7311.00 Behållare av järn eller stål för komprimerad eller till 
vätska förtätad gas:    

7311.00.20 Svetsad konstruktion som är outplånligt stämplade med 
att den har en vattenkapacitet på minst 1,5 liter men 
högst 114 liter, igenkännliga för att användas för LPG (li­
quefied petroleum gas) 

Industri A  

7311.00.90 Andra Industri A  
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73.12 Tvinnad tråd, linor, kablar, flätade band, sling o.d., av järn 
eller stål, utan elektrisk isolering:    

7312.10 Tvinnad tråd, linor och kablar:    

7312.10.10 Tvinnad tråd, av tråd som är pläterad, överdragen eller 
klädd med kopparzinklegeringar (mässing) 

Industri A  

7312.10.15 Tvinnad tråd, av tråd som är pläterad, överdragen eller 
klädd med tenn 

Industri A  

7312.10.20 Annan tvinnad tråd Industri A  

7312.10.25 Rep och kablar, av tråd som inte är pläterad, överdragen 
eller klädd 

Industri A  

7312.10.40 Rep och kablar, av tråd som är pläterad, överdragen eller 
klädd med zink 

Industri A  

7312.10.90 Andra Industri A  

7312.90 Andra Industri A  

7313.00 Taggtråd av järn eller stål; vridet band eller vriden enkel 
flat tråd, med eller utan taggar, samt löst tvinnad dubbel 
tråd, av sådana slag som används till stängsel, av järn eller 
stål 

Industri A  

73.14 Duk (även ändlösa band), galler och nät (inbegripet stäng­
selnät), av järn- eller ståltråd; klippnät av järn eller stål:    

7314.1 Vävd duk:    

7314.12 Ändlösa band för maskiner, av rostfritt stål:    

7314.12.10 Med minst fyra men högst tio öppningar per cm i varpen 
och väften 

Industri A  

7314.12.20 Med mer än tio men högst 80 öppningar per cm i väften Industri A  

7314.12.90 Andra Industri A  

7314.14 Annan duk, av rostfritt stål:    

7314.14.10 Insektsnät, dvs. vävd tråd med minst fem men högst sju 
öppningar per cm i varpen och väften, vävda av tråd med 
ett tvärmått av högst 0,32 mm 

Industri A  
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7314.14.20 Med minst fyra men högst tio öppningar per cm i varpen 
och väften (med undantag av insektsnät) 

Industri A  

7314.14.30 Med över tio men högst 80 öppningar per cm i varpen 
och väften 

Industri A  

7314.14.90 Andra Industri A  

7314.19 Andra:    

7314.19.20 Insektsnät, dvs. vävd trådmaterial med minst fem men 
högst sju öppningar per cm i varpen och väften, vävda av 
tråd med ett tvärmått av högst 0,32 mm 

Industri A  

7314.19.30 Med minst fyra men högst tio öppningar per cm i varpen 
och väften (med undantag av insektsnät) 

Industri A  

7314.19.40 Med över tio men högst 80 öppningar per cm i varpen 
och väften 

Industri A  

7314.19.90 Andra Industri A  

7314.20 Galler och nät (inbegripet stängselnät), svetsade i kors­
ningspunkterna, av tråd med ett största tvärmått av 
minst 3 mm och med en maskstorlek av minst 100 cm2 

Industri A  

7314.3 Andra galler och nät (inbegripet stängselnät), svetsade 
i korsningspunkterna:    

7314.31 Överdragen med zink, dock inte pläterad Industri A  

7314.39 Andra Industri A  

7314.4 Annan duk, galler och nät (inbegripet stängselnät):    

7314.41 Överdragen med zink, dock inte pläterad Industri A  

7314.42 Överdragna med plast Industri A  

7314.49 Andra Industri A  

7314.50 Klippnät Industri A  

16.9.2016 L 250/1610 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1633

KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

73.15 Kättingar och kedjor samt delar till dessa varor, av järn el­
ler stål:    

7315.1 Ledbultkedjor och delar till sådana kedjor:    

7315.11 Rullkedjor:    

7315.11.10 Bushrulltransportörkedja med en vikt av minst 20 kg/m 
men högst 50 kg/m 

Industri A  

7315.11.90 Andra Industri A  

7315.12 Andra kedjor:    

7315.12.35 Ledad transportkätting med en vikt av minst 0,8 kg/m 
men högst 1,4 kg/m och med en bredd av minst 50 mm 
men högst 80 mm 

Industri A  

7315.12.90 Andra Industri A  

7315.19 Delar:    

7315.19.10 Till bushrulltransportörkedja, följande, uttryckt i vikt per 
enhet: stift – över 300 g, bussningar – över 190 g, rullar 
– över 800 g och sidoplattor – över 950 g 

Industri A  

7315.19.90 Andra Industri A  

7315.20 Snökedjor o.d. Industri A  

7315.8 Andra kedjor:    

7315.81 Stolpkätting Industri A  

7315.82 Andra, med svetsade länkar:    

7315.82.01 Vars länkar är framställda av rund järn- eller ståltråd eller 
stång med en diameter av mindre än 4 mm 

Industri A  

7315.82.03 Vars länkar är framställda av rund järn- eller ståltråd eller 
stång med en diameter av minst 4 mm men 
högst 10 mm 

Industri A  

7315.82.05 Länkar framställda av järn- eller stålrundtråd eller stång 
med en diameter av minst 10 mm men högst 20 mm 

Industri A  
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7315.82.07 Vars länkar är framställda av rund järn- eller ståltråd eller 
stång med en diameter av minst 20 mm men 
högst 36 mm 

Industri A  

7315.82.90 Andra Industri A  

7315.89 Andra:    

7315.89.10 Transmissions-, transportörs- och lyftkedjor Industri A  

7315.89.90 Andra Industri A  

7315.90 Andra delar:    

7315.90.10 Till transmissions-, transportörs- och lyftkedjor eller svet­
sade länkkedjor 

Industri A  

7315.90.90 Andra Industri A  

7316.00 Ankaren och draggar samt delar till dessa varor, av järn 
eller stål 

Industri A  

7317.00 Spik, stift (inbegripet häftstift), spikbleck, märlor och lik­
nande artiklar, av järn eller stål, även med huvud av annat 
material, dock inte sådana med huvud av koppar:    

7317.00.02 Trådspik med spetsiga skaft, i band Industri A  

7317.00.04 Spetsiga skruvspikar med tvinnade skaft och huvud utan 
spår 

Industri A  

7317.00.06 Annan trådspik Industri A  

7317.00.15 Häftstift; spikbleck Industri A  

7317.00.40 Häftklamrar Industri A  

7317.00.90 Andra Industri A  

73.18 Skruvar, bultar, muttrar, skruvkrokar, nitar, kilar, sprintar, 
saxsprintar, underläggsbrickor (inbegripet fjäderbrickor) 
och liknande artiklar, av järn eller stål:    

7318.1 Gängade artiklar:    

7318.11 Franska träskruvar Industri A  
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7318.12 Andra träskruvar Industri A  

7318.13 Skruvkrokar och skruvöglor Industri A  

7318.14 Självgängande skruvar Industri A  

7318.15 Andra skruvar, samt bultar, även med tillhörande muttrar 
eller underläggsbrickor:    

7318.15.26 Hylsskruvar Industri A  

7318.15.33 Bultar (inbegripet bultändar, pinnbultar och bultskruvar) 
igenkännliga för användning på luftfartyg 

Industri A  

7318.15.35 Andra skruvar och bultar (inbegripet bultändar och pinn­
bultar och bultskruvar) av rostfritt stål (utom sådana som 
är helgängade med sexkantshuvuden) 

Industri A  

7318.15.37 Andra skruvar och bultar, helgängade med sexkantshuvu­
den, av rostfritt stål 

Industri A  

7318.15.39 Andra skruvar, helgängade med sexkantshuvuden, andra 
än sådana av rostfritt stål 

Industri A  

7318.15.41 Bultändar och pinnbultar och bultskruvar (med undantag 
av sådana av rostfritt stål och dessa identifierbara för luft­
fartyg) 

Industri A  

7318.15.43 Andra bultar (utom bultändar, pinnbultar och bultskru­
var) med sexkantshuvuden 

Industri A  

7318.15.90 Andra Industri A  

7318.16 Muttrar:    

7318.16.05 Igenkännliga för användning på luftfartyg Industri A  

7318.16.10 Av rostfritt stål Industri A  

7318.16.20 Sexkantiga kupolmuttrar, sexkantsmuttrar med icke-me­
talliska mellanlägg, sexkantiga flänsmuttrar och sexkan­
tiga självlåsande muttrar 

Industri A  

7318.16.30 Andra, sexkantsmuttrar Industri A  

7318.16.90 Andra Industri A  

7318.19 Andra Industri A  
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7318.2 Ogängade artiklar:    

7318.21 Fjäderbrickor och andra låsbrickor:    

7318.21.10 Fjäderbrickor, kluvna eller med dubbelspiral Industri A  

7318.21.90 Andra Industri A  

7318.22 Andra underläggsbrickor Industri A  

7318.23 Nitar Industri A  

7318.24 Kilar, sprintar och saxsprintar Industri A  

7318.29 Andra Industri A  

73.19 Synålar, stickor, snörnålar, virknålar, broderprylar och lik­
nande artiklar, för handarbete, av järn eller stål; knappnå­
lar, säkerhetsnålar, och liknande artiklar av järn eller stål, 
inte nämnda eller inbegripna någon annanstans:    

7319.40 Säkerhetsnålar och liknande artiklar Industri A  

7319.90 Andra Industri A  

73.20 Fjädrar och fjäderblad, av järn eller stål:    

7320.10 Bladfjädrar och blad till sådana fjädrar Industri A  

7320.20 Skruvfjädrar:    

7320.20.10 Med en tråddiameter på över 1,32 mm men 
högst 2,43 mm 

Industri A  

7320.20.90 Andra Industri A  

7320.90 Andra Industri A  

73.21 Kaminer, spisar (inbegripet värmeledningsspisar), grillar, 
glödpannor, gaskök, tallriksvärmare och liknande icke 
elektriska artiklar för hushållsbruk samt delar till sådana 
artiklar, av järn eller stål:    

7321.1 Apparater för matlagning samt tallriksvärmare:    

7321.11 För gas eller för både gas och annat bränsle Industri A  
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7321.12 För flytande bränsle Industri A  

7321.19 Andra, inbegripet apparater för fast bränsle Industri A  

7321.8 Andra apparater:    

7321.81 För gas eller för både gas och annat bränsle Industri A  

7321.82 För flytande bränsle Industri A  

7321.89 Andra, inbegripet apparater för fast bränsle Industri A  

7321.90 Delar Industri A  

73.22 Radiatorer för centraluppvärmning, inte försedda med 
elektrisk uppvärmningsanordning, och delar till sådana 
radiatorer, av järn eller stål; luftvärmare och varmluftsför­
delare (inbegripet apparater som även kan fördela sval el­
ler konditionerad luft), inte försedda med elektrisk upp­
värmningsanordning men utrustade med motordriven 
fläkt eller blåsmaskin, samt delar till sådana apparater, av 
järn eller stål:    

7322.1 Kylare och delar till kylare:    

7322.11 Av gjutjärn Industri A  

7322.19 Andra Industri A  

7322.90 Andra Industri A  

73.23 Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till så­
dana artiklar, av järn eller stål; stålull; diskbollar, putsvan­
tar o.d., av järn eller stål:    

7323.10 Stålull; diskbollar, putsvantar o.d. Industri A  

7323.9 Andra:    

7323.91 Av gjutjärn, oemaljerade Industri A  

7323.92 Av gjutjärn, emaljerade Industri A  

7323.93 Av rostfritt stål:    

7323.93.20 Hålgods för köks- eller bordsanvändning (andra än sådana 
som är pläterade med ädel metall) 

Industri A  
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7323.93.90 Andra Industri A  

7323.94 Av järn (annat än gjutjärn) eller stål, emaljerade Industri A  

7323.99 Andra Industri A  

73.24 Sanitetsgods och delar till sanitetsgods, av järn eller stål:    

7324.10 Diskbänkar och tvättställ, av rostfritt stål Industri A  

7324.2 Badkar:    

7324.21 Av gjutjärn, även emaljerade:    

7324.21.10 Förgyllda, försilvrade eller platinerade Industri A  

7324.21.90 Andra Industri A  

7324.29 Andra Industri A  

7324.90 Andra, inbegripet delar Industri A  

73.25 Andra gjutna varor av järn eller stål:    

7325.10 Av icke aducerat gjutjärn Industri A  

7325.9 Andra:    

7325.91 Kulor och liknande artiklar för kvarnar Industri A  

7325.99 Andra Industri A  

73.26 Andra varor av järn eller stål:    

7326.1 Smidda varor, inte vidare bearbetade:    

7326.11 Kulor och liknande artiklar för kvarnar Industri A  

7326.19 Andra Industri A  

7326.20 Varor av järn- eller ståltråd:    

7326.20.10 Ståltrådskorgar av nät Industri A  

7326.20.30 Blomfoderstöd vanligen använda av florister för nejlikor Industri A  
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7326.20.40 Skörde- och prepareringsapparater för tobaksblad med 
spiralklämmor 

Industri A  

7326.20.90 Andra Industri A  

7326.90 Andra:    

7326.90.10 Slangklämmor Industri A  

7326.90.50 Kanter för kalendrar Industri A  

7326.90.90 Andra Industri A  

7401.00 Kopparskärsten; cementkoppar (utfälld koppar) Industri A  

7402.00 Oraffinerad koppar; kopparanoder för elektrolytisk raffi­
nering 

Industri A  

74.03 Raffinerad koppar och kopparlegeringar, i obearbetad 
form:    

7403.1 Raffinerad koppar:    

7403.11 Katoder och katodsektioner Industri A  

7403.12 Trådämnen Industri A  

7403.13 Billets Industri A  

7403.19 Andra Industri A  

7403.2 Kopparlegeringar:    

7403.21 Kopparzinklegeringar (mässing) Industri A  

7403.22 Koppartennlegeringar (brons) Industri A  

7403.29 Andra kopparlegeringar (med undantag av kopparförle­
geringar enligt nr 74.05) 

Industri A  

7404.00 Avfall och skrot av koppar Industri A  

7405.00 Kopparförlegeringar Industri A  

74.06 Pulver och fjäll av koppar:    

7406.10 Pulver med annan än bladstruktur Industri A  

7406.20 Pulver med bladstruktur; flingor Industri A  
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74.07 Stång och profiler av koppar:    

7407.10 Av raffinerad koppar Industri A  

7407.2 Av kopparlegering:    

7407.21 Av kopparzinklegering (mässing) Industri A  

7407.29 Andra:    

7407.29.10 Av kopparnickellegering eller kopparnickelzinklegering 
(nysilver) (med undantag av ihåliga profiler) 

Industri A  

7407.29.90 Andra Industri A  

74.08 Tråd av koppar:    

7408.1 Av raffinerad koppar:    

7408.11 Med ett största tvärmått av mer än 6 mm Industri A  

7408.19 Andra Industri A  

7408.2 Av kopparlegering:    

7408.21 Av kopparzinklegering (mässing) Industri A  

7408.22 Av kopparnickellegering eller kopparnickelzinklegering 
(nysilver) 

Industri A  

7408.29 Andra Industri A  

74.09 Plåt och band av koppar, med en tjocklek av 
mer än 0,15 mm:    

7409.1 Av raffinerad koppar:    

7409.11 I ringar eller rullar Industri A  

7409.19 Andra Industri A  

7409.2 Av kopparzinklegering (mässing):    

7409.21 I ringar eller rullar Industri A  

7409.29 Andra Industri A  
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7409.3 Av koppartennlegering (brons):    

7409.31 I ringar eller rullar Industri A  

7409.39 Andra Industri A  

7409.40 Av kopparnickellegering eller kopparnickelzinklegering 
(nysilver) 

Industri A  

7409.90 Av annan kopparlegering Industri A  

74.10 Folier av koppar (även tryckta eller på baksidan förstärkta 
med papper, papp, plast eller liknande material) med en 
tjocklek (förstärkningsmaterial inte inräknat) av 
högst 0,15 mm:    

7410.1 Utan förstärkning:    

7410.11 Av raffinerad koppar Industri A  

7410.12 Av kopparlegering Industri A  

7410.2 Med förstärkning:    

7410.21 Av raffinerad koppar Industri A  

7410.22 Av kopparlegering Industri A  

74.11 Rör av koppar:    

7411.10 Av raffinerad koppar:    

7411.10.10 Med en ytterdiameter av högst 115 mm Industri A  

7411.10.40 Med en ytterdiameter över 115 mm Industri A  

7411.2 Av kopparlegering:    

7411.21 Av kopparzinklegering (mässing):    

7411.21.15 Med en ytterdiameter av högst 115 mm (utom sådana 
med en ytterdiameter av högst 10 mm och en väggtjock­
lek av högst 0,3 mm) 

Industri A  
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7411.21.90 Andra Industri A  

7411.22 Av kopparnickellegering eller kopparnickelzinklegering 
(nysilver):    

7411.22.10 Med en ytterdiameter av högst 115 mm Industri A  

7411.22.40 Med en ytterdiameter över 115 mm men högst 152 mm Industri A  

7411.29 Andra:    

7411.29.10 Med en ytterdiameter av högst 115 mm Industri A  

7411.29.40 Med en ytterdiameter över 115 mm Industri A  

74.12 Rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) av koppar:    

7412.10 Av raffinerad koppar:    

7412.10.10 Grenrördelar, Y-rör och kopplingsrör för användning i rör­
ledningar med en innerdiameter av högst 25,4 mm 

Industri A  

7412.10.80 Andra, för användning i rörledningar med en innerdiame­
ter av mindre än 12,7 mm 

Industri A  

7412.10.90 Andra Industri A  

7412.20 Av kopparlegering:    

7412.20.10 Rörkrökar och koppling i mässing för användning i sani­
tets- eller avloppsvattenledningar 

Industri A  

7412.20.20 Grenrördelar, Y-rör och kopplingsrör för användning i rör­
ledningar med en innerdiameter av högst 25,4 mm 

Industri A  

7412.20.80 Andra, för användning i rörledningar med en innerdiame­
ter av mindre än 12,7 mm 

Industri A  

7412.20.90 Andra Industri A  
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7413.00 Tvinnad tråd, linor, flätade band o.d., av koppar, utan 
elektrisk isolering:    

7413.00.30 Kablar, surrningsgarn och tågvirke; eltråd eller elkabel Industri A  

7413.00.90 Andra Industri A  

74.15 Spik, stift (inbegripet häftstift), märlor och liknande artik­
lar, av koppar eller av järn eller stål med huvud av kop­
par; skruvar, bultar, muttrar, skruvkrokar, nitar, kilar, 
sprintar, saxsprintar, underläggsbrickor (inbegripet fjäder­
brickor) och liknande artiklar, av koppar:    

7415.10 Spik, stift (inbegripet häftstift), märlor och liknande artik­
lar 

Industri A  

7415.2 Andra artiklar, ogängade:    

7415.21 Underläggsbrickor (inbegripet fjäderbrickor) Industri A  

7415.29 Andra Industri A  

7415.3 Andra artiklar, gängade:    

7415.33 Skruvar; bultar och muttrar Industri A  

7415.39 Andra Industri A  

74.18 Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till så­
dana artiklar, av koppar; diskbollar, putsvantar o.d., av 
koppar; sanitetsgods och delar till sanitetsgods, av kop­
par:    

7418.10 Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till så­
dana artiklar, diskbollar, putsvantar o.d.:    

7418.10.10 Diskbollar, putsvantar o.d. Industri A  

7418.10.90 Andra Industri A  

7418.20 Sanitetsgods och delar till sanitetsgods Industri A  

74.19 Andra varor av koppar:    

7419.10 Kättingar och kedjor samt delar till dessa varor Industri A  
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7419.9 Andra:    

7419.91 Gjutna eller smidda varor, inte vidare bearbetade Industri A  

7419.99 Andra:    

7419.99.10 Duk (inbegripet ändlösa band), galler och nät klippnät Industri A  

7419.99.20 Fjädrar Industri A  

7419.99.30 Kokapparater och andra uppvärmningsapparater av så­
dana slag som används i hushåll, icke elektriska, samt de­
lar till sådana apparater, av koppar 

Industri A  

7419.99.90 Andra Industri A  

75.01 Nickelskärsten, nickeloxidsinter och andra mellanproduk­
ter vid framställning av nickel:    

7501.10 Nickelskärsten Industri A  

7501.20 Nickeloxidsinter och andra mellanprodukter vid fram­
ställning av nickel 

Industri A  

75.02 Nickel i obearbetad form:    

7502.10 Olegerad nickel Industri A  

7502.20 Nickellegeringar Industri A  

7503.00 Avfall och skrot av nickel Industri A  

7504.00 Pulver och fjäll av nickel Industri A  

75.05 Stång, profiler och tråd av nickel:    

7505.1 Stång och profiler:    

7505.11 Av olegerad nickel Industri A  

7505.12 Av nickellegering Industri A  

7505.2 Tråd:    

7505.21 Av olegerad nickel Industri A  

7505.22 Av nickellegering Industri A  
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75.06 Plåt, band och folier av nickel:    

7506.10 Av olegerad nickel Industri A  

7506.20 Av nickellegering Industri A  

75.07 Rör och rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) av 
nickel:    

7507.1 Rör:    

7507.11 Av olegerad nickel Industri A  

7507.12 Av nickellegering Industri A  

7507.20 Rördelar Industri A  

75.08 Andra varor av nickel:    

7508.10 Duk, galler och nät av nickeltråd Industri A  

7508.90 Andra Industri A  

76.01 Aluminium i obearbetad form:    

7601.10 Olegerat aluminium Industri A  

7601.20 Aluminiumlegeringar Industri A  

7602.00 Avfall och skrot av aluminium Industri A  

76.03 Pulver och fjäll av aluminium:    

7603.10 Pulver med annan än bladstruktur Industri A  

7603.20 Pulver med bladstruktur; flingor Industri A  

76.04 Stång och profiler av aluminium:    

7604.10 Av olegerat aluminium:    

7604.10.30 För blad som används i vindturbiner Industri A  

7604.10.35 Stång med ett största tvärmått på 160 mm Industri A  
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7604.10.65 Profiler med ett största tvärmått av högst 370 mm Industri A  

7604.10.90 Andra Industri A  

7604.2 Av aluminiumlegering:    

7604.21 Ihåliga profiler:    

7604.21.15 Med en ytterdiameter av högst 370 mm Industri A  

7604.21.90 Andra Industri A  

7604.29 Andra:    

7604.29.15 Stång med ett största tvärmått över 7,5 mm men 
högst 160 mm 

Industri A  

7604.29.65 Profiler med ett största tvärmått på 370 mm Industri A  

7604.29.90 Andra Industri A  

76.05 Tråd av aluminium:    

7605.1 Av olegerat aluminium:    

7605.11 Med ett största tvärmått av mer än 7 mm:    

7605.11.05 Rund, i rullar utan spole, med en vikt som överstiger 
800 kg/rulle 

Industri A  

7605.11.80 Andra, med en vikt av över 20 kg/spole Industri A  

7605.11.90 Andra Industri A  

7605.19 Andra:    

7605.19.05 Rund, i rullar utan spole, med en vikt som överstiger 
800 kg/rulle 

Industri A  

7605.19.80 Andra, med en vikt av över 20 kg/spole Industri A  

7605.19.90 Andra Industri A  
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7605.2 Av aluminiumlegering:    

7605.21 Med ett största tvärmått av mer än 7 mm Industri A  

7605.29 Andra Industri A  

76.06 Plåt och band av aluminium, med en tjocklek av 
mer än 0,2 mm:    

7606.1 Av kvadratisk eller rektangulär form:    

7606.11 Av olegerat aluminium:    

7606.11.07 Innehållande högst 99,9 viktprocent aluminium, lamine­
rat eller överdragen på ena eller båda sidorna med målar­
färg, emalj eller plast [utom halksäker golvbeläggning 
med reliefmönster (stegplatta)] 

Industri A  

7606.11.17 Innehållande högst 99,9 viktprocent aluminium, inte 
överdragen eller belagd med målarfärg, emalj eller plast 
[utom halksäker golvbeläggning med reliefmönster (steg­
platta) oh sådana som är perforerade] 

Industri A  

7606.11.90 Andra Industri A  

7606.12 Av aluminiumlegering:    

7606.12.07 Överdragen eller belagd på ena eller båda sidorna med 
målarfärg, emalj eller plast, med en tjocklek över 0,25 mm 
och en bredd över 100 mm [utom halksäker golvbelägg­
ning med reliefmönster (stegplatta) och sådana som är 
perforerade] 

Industri A  

7606.12.17 Inte överdragen eller belagd med målarfärg, emalj eller 
plast [utom halksäker golvbeläggning med reliefmönster 
(stegplatta), sådana som är perforerade, och sådana som 
innehåller över 0,5 viktprocent koppar, 6 viktprocent 
magnesium eller 4 viktprocent kisel] 

Industri A  

7606.12.90 Andra Industri A  

7606.9 Andra:    

7606.91 Av olegerat aluminium:    

7606.91.07 Innehållande högst 99,9 viktprocent aluminium, överdra­
gen eller belagd på en eller båda sidorna med målarfärg, 
emalj eller plast [utom halksäker golvbeläggning med re­
liefmönster (stegplatta) oh sådana som är perforerade] 

Industri A  
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7606.91.17 Innehållande högst 99,9 viktprocent aluminium, inte 
överdragen eller belagd med målarfärg, emalj eller plast 
[utom halksäker golvbeläggning med reliefmönster (steg­
platta) oh sådana som är perforerade] 

Industri A  

7606.91.90 Andra Industri A  

7606.92 Av aluminiumlegering:    

7606.92.07 Överdragen eller belagd på ena eller båda sidorna med 
målarfärg, emalj eller plast, med en tjocklek över 0,25 mm 
och en bredd över 100 mm [utom halksäker golvbelägg­
ning med reliefmönster (stegplatta) och sådana som är 
perforerade] 

Industri A  

7606.92.17 Innehållande högst 99,9 viktprocent aluminium, inte 
överdragen eller belagd med målarfärg, emalj eller plast 
[utom halksäker golvbeläggning med reliefmönster (steg­
platta) oh sådana som är perforerade] 

Industri A  

7606.92.90 Andra Industri A  

76.07 Folier av aluminium (även tryckta eller på baksidan för­
stärkta med papper, papp, plast eller liknande material) 
med en tjocklek (förstärkningsmaterial inte inräknat) av 
högst 0,2 mm:    

7607.1 Utan förstärkning:    

7607.11 Valsade men inte vidare bearbetade Industri A  

7607.19 Andra:    

7607.19.10 Etsade, med en bredd av högst 105 mm Industri A  

7607.19.25 Andra, självhäftande, överdragna med mikropärlor o.d. av 
glas 

Industri A  

7607.19.90 Andra Industri A  

7607.20 Med förstärkning:    

7607.20.20 Ej tryckta, med en tjocklek av minst 0,1 mm men 
högst 0,15 mm och en bredd av högst 40 mm, lackerade 
på endast en sida (utom sådana som laminerats till papper 
eller plast och förstärkts med glas eller sisalfiber) 

Industri A  

7607.20.25 Andra, självhäftande, överdragna med mikropärlor o.d. av 
glas 

Industri A  
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7607.20.90 Andra Industri A  

76.08 Rör av aluminium:    

7608.10 Av olegerat aluminium Industri A  

7608.20 Av aluminiumlegering Industri A  

7609.00 Rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) av alumi­
nium:    

7609.00.10 Med en inre diameter av mindre än 12,7 mm Industri A  

7609.00.90 Andra Industri A  

76.10 Konstruktioner (med undantag av monterade eller mon­
teringsfärdiga byggnader enligt nr 94.06) och delar till 
konstruktioner (t.ex. broar, brosektioner, torn, fackverks­
master, tak, fackverk till tak, dörrar, fönster, dörr- och 
fönsterkarmar, dörrtrösklar, räcken och pelare); plåt, 
stång, profiler, rör o.d. av aluminium, bearbetade för an­
vändning i konstruktioner:    

7610.10 Dörrar, fönster, dörr- och fönsterkarmar samt dörrtrösk­
lar 

Industri A  

7610.90 Andra Industri A  

7611.00 Cisterner, tankar, kar och liknande behållare av alumi­
nium, för alla slags ämnen (andra än komprimerad eller 
till vätska förtätad gas), med en rymd av mer än 300 l, 
även med inre beklädnad eller värmeisolerade men inte 
försedda med maskinell utrustning eller utrustning för 
uppvärmning eller avkylning 

Industri A  

76.12 Fat, burkar, flaskor, askar och liknande behållare (inbegri­
pet förpackningsrör och förpackningstuber), av alumi­
nium, för alla slags ämnen (andra än komprimerad eller 
till vätska förtätad gas), med en rymd av högst 300 l, 
även med inre beklädnad eller värmeisolerade men inte 
försedda med maskinell utrustning eller utrustning för 
uppvärmning eller avkylning    

7612.10 Förpackningstuber Industri A  

7612.90 Andra:    

7612.90.40 Flaskor med en volym av högst 500 ml Industri A  

7612.90.90 Andra Industri A  
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7613.00 Behållare av aluminium för komprimerad eller till vätska 
förtätad gas 

Industri A  

76.14 Tvinnad tråd, linor, flätade band o.d., av aluminium, utan 
elektrisk isolering:    

7614.10 Med kärna av stål Industri A  

7614.90 Andra Industri A  

76.15 Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till så­
dana artiklar, av aluminium; diskbollar, putsvantar o.d., av 
aluminium; sanitetsgods och delar till sanitetsgods, av alu­
minium:    

7615.10 Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till så­
dana artiklar; diskbollar, putsvantar o.d.:    

7615.10.10 Diskbollar, putsvantar o.d. Industri A  

7615.10.20 Hålgods för bords- och köksanvändning (utom hinkar) Industri A  

7615.10.90 Andra Industri A  

7615.20 Sanitetsgods och delar till sanitetsgods Industri A  

76.16 Andra varor av aluminium:    

7616.10 Spik, stift, märlor (med undantag av sådana enligt nr 
83.05), skruvar, bultar, muttrar, skruvkrokar, nitar, kilar, 
sprintar, saxsprintar, underläggsbrickor och liknande ar­
tiklar 

Industri A  

7616.9 Andra:    

7616.91 Duk, galler och nät (inbegripet stängselnät) av alumi­
niumtråd 

Industri A  

7616.99 Andra:    

7616.99.10 Persienner Industri A  

7616.99.20 Trappstegar och stegar Industri A  

7616.99.30 Ämnen för slagpressning Industri A  

7616.99.90 Andra Industri A  
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78.01 Bly i obearbetad form:    

7801.10 Raffinerat bly Industri A  

7801.9 Andra:    

7801.91 Innehållande, efter vikten räknat, huvudsakligen antimon 
som annat legeringsämne 

Industri A  

7801.99 Andra Industri A  

7802.00 Avfall och skrot av bly Industri A  

78.04 Plåt, band och folier av bly; pulver och fjäll av bly:    

7804.1 Plåt, band och folier:    

7804.11 Med en tjocklek (förstärkningsmaterial inte inräknat) av 
högst 0,2 mm 

Industri A  

7804.19 Andra Industri A  

7804.20 Pulver och fjäll Industri A  

7806.00 Andra varor av bly Industri A  

79.01 Zink i obearbetad form:    

7901.1 Olegerad zink:    

7901.11 Innehållande minst 99,99 viktprocent zink Industri A  

7901.12 Innehållande mindre än 99,99 viktprocent zink Industri A  

7901.20 Zinklegeringar Industri A  

7902.00 Avfall och skrot av zink Industri A  

79.03 Stoft, pulver och fjäll av zink:    

7903.10 Zinkstoft Industri A  

7903.90 Andra Industri A  

7904.00 Stång, profiler och tråd av zink Industri A  

7905.00 Plåt, band och folier av zink Industri A  
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7907.00 Andra varor av zink Industri A  

80.01 Tenn i obearbetad form:    

8001.10 Olegerat tenn Industri A  

8001.20 Tennlegeringar Industri A  

8002.00 Avfall och skrot av tenn Industri A  

8003.00 Stång, profiler och tråd av tenn Industri A  

8007.00 Andra varor av tenn Industri A  

81.01 Volfram och varor av volfram, inbegripet avfall och skrot:    

8101.10 Pulver Industri A  

8101.9 Andra:    

8101.94 Volfram i obearbetad form, inbegripet stång som erhållits 
enbart genom sintring 

Industri A  

8101.96 Tråd Industri A  

8101.97 Avfall och skrot Industri A  

8101.99 Andra Industri A  

81.02 Molybden och varor av molybden, inbegripet avfall och 
skrot:    

8102.10 Pulver Industri A  

8102.9 Andra:    

8102.94 Molybden i obearbetad form, inbegripet stång som erhål­
lits enbart genom sintring 

Industri A  

8102.95 Stång (annan än sådan som erhållits enbart genom sintr­
ing), profiler, plåt, band och folier 

Industri A  

8102.96 Tråd Industri A  

8102.97 Avfall och skrot Industri A  

8102.99 Andra Industri A  
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81.03 Tantal och varor av tantal, inbegripet avfall och skrot:    

8103.20 Tantal i obearbetad form, inbegripet stång som erhållits 
enbart genom sintring; pulver 

Industri A  

8103.30 Avfall och skrot Industri A  

8103.90 Andra Industri A  

81.04 Magnesium och varor av magnesium, inbegripet avfall 
och skrot:    

8104.1 Magnesium i obearbetad form:    

8104.11 Innehållande minst 99,8 viktprocent magnesium Industri A  

8104.19 Andra Industri A  

8104.20 Avfall och skrot Industri A  

8104.30 Jämnstora spån och korn, sorterade enligt storleksord­
ning; pulver 

Industri A  

8104.90 Andra Industri A  

81.05 Koboltskärsten och andra mellanprodukter vid fram­
ställning av kobolt; kobolt och varor av mangan, inbegri­
pet avfall och skrot    

8105.20 Koboltskärsten och andra mellanprodukter vid fram­
ställning av kobolt; kobolt i obearbetad form; pulver 

Industri A  

8105.30 Avfall och skrot Industri A  

8105.90 Andra Industri A  

8106.00 Vismut och varor av vismut, inbegripet avfall och skrot Industri A  

81.07 Kadmium och varor av kadmium, inbegripet avfall och 
skrot:    

8107.20 Kadmium i obearbetad form; pulver Industri A  

8107.30 Avfall och skrot Industri A  

8107.90 Andra Industri A  

81.08 Titan och varor av titan, inbegripet avfall och skrot:    

8108.20 Titan i obearbetad form; pulver Industri A  
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8108.30 Avfall och skrot Industri A  

8108.90 Andra Industri A  

81.09 Zirkonium och varor av zirkonium, inbegripet avfall och 
skrot:    

8109.20 Zirkonium i obearbetad form; pulver Industri A  

8109.30 Avfall och skrot Industri A  

8109.90 Andra Industri A  

81.10 Antimon och varor av antimon, inbegripet avfall och 
skrot:    

8110.10 Antimon i obearbetad form; pulver Industri A  

8110.20 Avfall och skrot Industri A  

8110.90 Andra Industri A  

8111.00 Mangan och varor av mangan, inbegripet avfall och skrot Industri A  

81.12 Beryllium, krom, germanium, vanadin, gallium, hafnium, 
indium, niob (columbium), rhenium och tallium samt va­
ror av dessa metaller, inbegripet avfall och skrot:    

8112.1 Beryllium:    

8112.12 I obearbetad form; pulver Industri A  

8112.13 Avfall och skrot Industri A  

8112.19 Andra Industri A  

8112.2 Krom:    

8112.21 I obearbetad form; pulver Industri A  

8112.22 Avfall och skrot Industri A  

8112.29 Andra Industri A  

8112.5 Tallium:    

8112.51 I obearbetad form; pulver Industri A  

8112.52 Avfall och skrot Industri A  

8112.59 Andra Industri A  
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8112.9 Andra:    

8112.92 I obearbetad form; avfall och skrot; pulver Industri A  

8112.99 Andra Industri A  

8113.00 Kermeter och varor av kermeter, inbegripet avfall och 
skrot 

Industri A  

82.01 Handverktyg och handredskap av följande slag: skyfflar, 
korpar, hackor, högafflar, grepar, krattor, räfsor och rakor; 
yxor, röjknivar och liknande huggverktyg; sekatörer och 
liknande klippverktyg av alla slag; liar, skäror, höknivar, 
häcksaxar, fäll- och klyvkilar samt andra verktyg och red­
skap av sådana slag som används inom jordbruk, träd­
gårdsskötsel eller skogsbruk:    

8201.10 Spadar och skyfflar:    

8201.10.05 Med en bladbredd över 150 mm men högst 200 mm Industri A  

8201.10.10 Med en bladbredd över 200 mm men högst 320 mm Industri A  

8201.10.90 Andra Industri A  

8201.30 Hackor, korpar, krattor, räfsor och rakor:    

8201.30.03 Hackor; korpar Industri A  

8201.30.20 Rakor med en arbetsegg på högst 320 mm Industri A  

8201.30.40 Krattor med högst åtta pinnar Industri A  

8201.30.90 Andra Industri A  

8201.40 Yxor, röjknivar och liknande huggverktyg:    

8201.40.10 Handyxa med stålhantag Industri A  

8201.40.90 Andra Industri A  

8201.50 Sekatörer och liknande klippverktyg av alla slag (inbegri­
pet fjäderfäsaxar) 

Industri A  

8201.60 Häcksaxar, beskärningssaxar och liknande saxar för två 
händer 

Industri A  

8201.90 Andra handverktyg och handredskap av sådana slag som 
används inom jordbruk, trädgårdsskötsel eller skogsbruk:    

8201.90.10 Grepar med åtta eller fler klor Industri A  
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8201.90.20 Andra grepar, med klor längre än 150 mm Industri A  

8201.90.90 Andra Industri A  

82.02 Handsågar; blad för alla slags sågar (inbegripet slitsfräsar, 
spårfräsar och otandade sågblad):    

8202.10 Handsågar Industri A  

8202.20 Bandsågsblad:    

8202.20.20 Med en bredd av minst 13 mm men högst 40 mm, av bi­
metall (med snabbstål) 

Industri A  

8202.20.30 Andra, med en bredd av minst 4,5 mm men 
högst 32 mm 

Industri A  

8202.20.90 Andra Industri A  

8202.3 Cirkelsågblad (inbegripet slitsfräsar och spårfräsar):    

8202.31 Med verksam del av stål Industri A  

8202.39 Andra, inbegripet delar:    

8202.39.30 Med verksam del av volframkarbid och en diameter på 
högst 600 mm 

Industri A  

8202.39.90 Andra Industri A  

8202.40 Sågkedjor för motorsågar Industri A  

8202.9 Andra sågblad:    

8202.91 Raka sågblad för metallbearbetning Industri A  

8202.99 Andra Industri A  

82.03 Filar, raspar, tänger (inbegripet avbitartänger), pincetter, 
plåtsaxar, röravskärare, bultsaxar, huggpipor och liknande 
handverktyg:    

8203.10 Filar, raspar och liknande verktyg Industri A  

8203.20 Tänger (inbegripet avbitartänger men inte håltänger), pin­
cetter och liknande verktyg:    

8203.20.10 Vattenpumpstänger Industri A  
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8203.20.20 Tänger med en längd av mer än 110 mm, men 
högst 300 mm, följande: Sidavbitare med räfflade käftar 
(med eller utan rörurtag), spetstänger med sidavbitare och 
räfflade käftar, rörtänger och glidledstänger med rörurtag 
(inbegripet böjda) 

Industri A  

8203.20.30 Farmartång med en längd över 110 mm men 
högst 320 mm; diagonala sidavbitare (utan hävarm) med 
en längd över 110 mm men högst 250 mm; Låsrings­
tänger med en längd över 150 mm men högst 250 mm 

Industri A  

8203.20.40 Justerbara självlåsande tänger och griptänger Industri A  

8203.20.90 Andra Industri A  

8203.30 Plåtsaxar och liknande verktyg Industri A  

8203.40 Röravskärare, bultsaxar, huggpipor och liknande verktyg Industri A  

82.04 Skruvnycklar och skiftnycklar (inbegripet momentnyck­
lar); utbytbara hylsor till hylsnycklar, med eller utan hand­
tag:    

8204.1 Skruvnycklar och skiftnycklar:    

8204.11 Skruvnycklar:    

8204.11.15 U-nycklar av alla storlekar upp till 36 mm; ringnycklar av 
alla storlekar upp till 36 mm; U-ringnycklar av alla storle­
kar upp till 36 mm 

Industri A  

8204.11.40 Hylstillbehör (t.ex. förlängare, spärrhandtag, svängar, gli­
dande T-handtag, universalknutar och svängtappshandtag) 
med ett mått på minst 9 mm, men högst 21 mm (utom 
momentnycklar) 

Industri A  

8204.11.90 Andra Industri A  

8204.12 Skiftnycklar:    

8204.12.10 Rörnycklar (andra än rörnycklar med kedja) Industri A  

8204.12.20 Skiftnycklar med en längd av minst 140 mm, men 
högst 310 mm (inklusive delar, även bearbetade) 

Industri A  

8204.12.90 Andra Industri A  
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8204.20 Utbytbara hylsor till hylsnycklar, med eller utan handtag:    

8204.20.40 Med ett mått på minst 9 mm, men högst 21 mm Industri A  

8204.20.90 Andra Industri A  

82.05 Handverktyg (inbegripet glasmästardiamanter), inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans; blåslampor; 
skruvstycken, skruvtvingar o.d., andra än tillbehör och de­
lar till verktygsmaskiner; städ; transportabla smidesässjor; 
hand- eller pedaldrivna slipstenar och slipskivor med 
ställning    

8205.10 Borr- och gängverktyg Industri A  

8205.20 Hammare och släggor:    

8205.20.10 Hammare med stålhuvud Industri A  

8205.20.90 Andra Industri A  

8205.30 Hyvlar, stämjärn, skölpar och liknande skärande verktyg 
för träbearbetning 

Industri A  

8205.40 Skruvmejslar:    

8205.40.10 Stjärnskruvmejslar (andra än spärrskruvmejslar och 
skruvmejslar med skruvhållare) 

Industri A  

8205.40.20 Flat skruvmejslar med en spetsbredd av minst 3 mm, 
men högst 9,5 mm (andra än spärrskruvmejslar och 
skruvmejslar med skruvhållare) 

Industri A  

8205.40.40 Satser med olika skruvmejslar som innehåller minst en 
stjärnskruvmejsel eller en flat skruvmejsel med en spets­
bredd av minst 3 mm, men högst 9,5 mm 

Industri A  

8205.40.90 Andra Industri A  

8205.5 Andra handverktyg (inbegripet glasmästardiamanter):    

8205.51 Verktyg och redskap för hushållsbruk Industri A  

8205.59 Andra:    

8205.59.05 Nitverktyg för blindnitning; spadmejslar; kallmejslar; pun­
sar; hackknivar; lödkolvar 

Industri A  
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8205.59.90 Andra Industri A  

8205.60 Blåslampor Industri A  

8205.70 Skruvstycken, skruvtvingar o.d.:    

8205.70.10 Bänk- och snickeriskruvstycken (utom bords-, ben- och 
rörskruvstycken och svängbara skruvstycken, som inte är 
bänkskruvstycken med löstagbara svängbara pelarstativ) 

Industri A  

8205.70.20 Spännbleck och skruvtvingar för träbearbetning Industri A  

8205.70.30 Självlåsande foghållare självlåsande ”C-formade” tvingar Industri A  

8205.70.90 Andra Industri A  

8205.90 Andra, inbegripet satser av artiklar enligt två eller flera av 
de föregående varunumren 

Industri A  

8206.00 Satser av handverktyg enligt två eller flera av nr 82.02– 
82.05, i detaljhandelsförpackningar 

Industri A  

82.07 Utbytbara verktyg för handverktyg, även mekaniska, eller 
för verktygsmaskiner (t.ex. för pressning, stansning, gäng­
ning, borrning, arborrning, driftning, fräsning, svarvning 
eller skruvdragning), inbegripet dragskivor för dragning 
och matriser för strängpressning av metall, samt verktyg 
för berg- eller jordborrning:    

8207.1 Verktyg för berg- eller jordborrning:    

8207.13 Med verksam del av kermet:    

8207.13.25 Borrskär (andra än sådana med en diameter över 100 mm, 
men högst 385 mm, med halvklotformad fyllningar av 
volframkarbid, av sådana slag som används för stigorts­
borrning och mejselämnen till bergborrar) 

Industri A  

8207.13.90 Andra Industri A  

8207.19 Andra, inbegripet delar:    

8207.19.10 Delar till borrskär (utom delar som används för stigorts­
borrning och andra delar som inte inbegriper kermeter) 

Industri A  

8207.19.90 Andra Industri A  

8207.20 Dragskivor och matriser för dragning eller strängpress­
ning av metall 

Industri A  
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8207.30 Verktyg för pressning eller stansning Industri A  

8207.40 Verktyg för gängning:    

8207.40.10 Gängtappar, av legerat stål eller snabbstål Industri A  

8207.40.90 Andra Industri A  

8207.50 Verktyg för borrning, andra än för bergborrning Industri A  

8207.60 Verktyg för arborrning o.d. eller driftning:    

8207.60.15 Brotschar, med spetsar av volframkarbid eller snabbstål Industri A  

8207.60.90 Andra Industri A  

8207.70 Verktyg för fräsning:    

8207.70.15 Fräsare, med spetsar av volframkarbid eller snabbstål Industri A  

8207.70.90 Andra Industri A  

8207.80 Verktyg för svarvning:    

8207.80.10 Skärverktyg, med spetsar av volframkarbid Industri A  

8207.80.90 Andra Industri A  

8207.90 Andra utbytbara verktyg Industri A  

82.08 Knivar och skärstål för maskiner eller mekaniska appara­
ter:    

8208.10 För bearbetning av metall Industri A  

8208.20 För bearbetning av trä Industri A  

8208.30 För köksmaskiner eller för maskiner som används inom 
livsmedelsindustrin 

Industri A  

8208.40 För maskiner som används inom jordbruk, trädgårdssköt­
sel eller skogsbruk:    

8208.40.10 Blad för gräsklippare Industri A  

8208.40.90 Andra Industri A  
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8208.90 Andra Industri A  

8209.00 Plattor, skär, stavar och liknande delar till verktyg, omon­
terade, av kermet:    

8209.00.10 Volframkarbidspets för skärande verktyg för användning 
i maskinverktyg för bearbetning av metall eller metallkar­
bider 

Industri A  

8209.00.20 Andra volframkarbidspetsar Industri A  

8209.00.90 Andra Industri A  

8210.00 Handdrivna mekaniska apparater och redskap, som väger 
högst 10 kg och som används för beredning eller server­
ing av matvaror eller drycker 

Industri A  

82.11 Knivar med skärande egg, även tandad (inbegripet träd­
gårdsknivar), andra än knivar enligt nr 82.08, samt blad 
till sådana knivar:    

8211.10 Satser med olika artiklar:    

8211.10.10 Sådana som uteslutande eller huvudsakligen används för 
lantbruksändamål 

Industri A  

8211.10.20 Igenkännliga som uteslutande eller huvudsaklig använd­
ning av mekaniker eller hantverkare och knivar för in­
dustriellt bruk 

Industri A  

8211.10.30 Bordknivar, ej förgyllda, försilvrade eller platinerade Industri A  

8211.10.80 Andra, förgyllda, försilvrade eller platinerade Industri A  

8211.10.90 Andra Industri A  

8211.9 Andra:    

8211.91 Bordsknivar med fast blad Industri A  

8211.92 Andra knivar med fast blad:    

8211.92.10 Sådana som uteslutande eller huvudsakligen används för 
lantbruksändamål 

Industri A  

8211.92.20 Igenkännliga som uteslutande eller huvudsaklig använd­
ning av mekaniker eller hantverkare och knivar för in­
dustriellt bruk 

Industri A  

8211.92.80 Andra, förgyllda, försilvrade eller platinerade Industri A  
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8211.92.90 Andra Industri A  

8211.93 Knivar, utom knivar med fasta blad:    

8211.93.10 Sådana som uteslutande eller huvudsakligen används för 
lantbruksändamål 

Industri A  

8211.93.20 Igenkännliga som uteslutande eller huvudsaklig använd­
ning av mekaniker eller hantverkare och knivar för in­
dustriellt bruk 

Industri A  

8211.93.25 Fällknivar som innehåller fem eller flera hjälpredskap Industri A  

8211.93.30 Andra fällknivar med ett eller flera blad med en skäregg 
på minst 25 mm, men högst 100 mm, ej förgylld, försilv­
rad eller platinerad 

Industri A  

8211.93.80 Andra, förgyllda, försilvrade eller platinerade Industri A  

8211.93.90 Andra Industri A  

8211.94 Knivblad:    

8211.94.10 Bordsknivar, med undantag av bröd- och förskärarknivar 
och liknande knivar 

Industri A  

8211.94.90 Andra Industri A  

8211.95 Skaft av oädel metall:    

8211.95.10 Till bordsknivar med fasta blad, ej förgyllda, försilvrade el­
ler platinerade 

Industri A  

8211.95.30 Till andra knivar, även förgyllda, försilvrade eller platine­
rade 

Industri A  

82.12 Rakknivar, rakhyvlar och rakapparater (icke elektriska) 
samt blad till dessa (inbegripet ämnen till rakblad i band­
form):    

8212.10 Rakknivar, rakhyvlar och rakapparater (icke elektriska) Industri A  

8212.20 Blad till rakhyvlar (inbegripet ämnen till rakblad i band­
form) 

Industri A  

8212.90 Andra delar Industri A  

8213.00 Saxar, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans, 
samt skär till saxar enligt detta nummer 

Industri A  
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82.14 Andra skär- och klippverktyg (t.ex. hårklippningsmaski­
ner, huggknivar och hackknivar för slakterier och charku­
terier eller för hushållsbruk); atiklar och satser av artiklar 
för manikyr eller pedikyr (inbegripet nagelfilar):    

8214.10 Pappersknivar, brevöppnare, raderknivar, pennvässare 
samt blad till sådana artiklar 

Industri A  

8214.20 Artiklar och satser av artiklar för manikyr eller pedikyr 
(inbegripet nagelfilar) 

Industri A  

8214.90 Andra:    

8214.90.10 Skär för maskiner för klippning av djur Industri A  

8214.90.20 Delar (andra än skär) för manuella, icke-elektriska ma­
skiner för klippning av djur 

Industri A  

8214.90.90 Andra Industri A  

82.15 Skedar, gafflar, slevar, tårtspadar, fiskknivar, smörknivar, 
sockertänger och liknande köks- och bordsartiklar:    

8215.10 Satser med olika artiklar, innehållande minst en artikel 
som är förgylld, försilvrad eller platinerad 

Industri A  

8215.20 Andra satser med olika artiklar Industri A  

8215.9 Andra:    

8215.91 Förgyllda, försilvrade eller platinerade Industri A  

8215.99 Andra Industri A  

83.01 Hänglås och andra lås (nickellås, kombinationslås och 
elektriska lås) av oädel metall; käppen och byglar med 
knäppe, försedda med lås, av oädel metall; nycklar av oä­
del metall till i detta nummer nämnda artiklar:    

8301.10 Hänglås Industri A  

8301.20 Lås av sådana slag som används till motorfordon Industri A  

8301.30 Lås av sådana slag som används till möbler Industri A  

16.9.2016 L 250/1641 Europeiska unionens officiella tidning SV     



1664

Prop. 2016/17:210
Bilaga

KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

8301.40 Andra lås:    

8301.40.10 Kodlås med hänglåsmekanism Industri A  

8301.40.90 Andra Industri A  

8301.50 Knäppen och byglar med knäppe, försedda med lås Industri A  

8301.60 Delar Industri A  

8301.70 Separat föreliggande nycklar Industri A  

83.02 Beslag och liknande artiklar av oädel metall, som är lämp­
liga för möbler, dörrar, trappor, fönster, markiser, persien­
ner, rullgardiner, karosserier, sadelmakeriarbeten, koffer­
tar, kistor, skrin e.d.; klädhängare, hatthängare, konsoler 
o.d., av oädel metall: länkrullar med hjulhållare av oädel 
metall; automatiska dörrstängare av oädel metall:    

8302.10 Gångjärn Industri PM5 Motors partial 2 

8302.20 Länkrullar Industri A  

8302.30 Andra beslag och liknande artiklar, lämpliga för motorfor­
don:    

8302.30.30 Beslag av järn, stål eller koppar (andra än fönsteröpp­
ningsmekanismer) för fönster, dörrar och dörrkarmar 

Industri X  

8302.30.90 Andra Industri PM5 Motors partial 2 

8302.4 Andra beslag och liknande artiklar:    

8302.41 Lämpliga för byggnader:    

8302.41.10 Beslag av järn, stål eller koppar, av sådana slag som ute­
slutande eller huvudsakligen används för fönster, dörrar 
och dörrkarmar 

Industri A  

8302.41.90 Andra Industri A  

8302.42 Andra, lämpliga för möbler:    

8302.42.10 Beslag av järn, stål eller koppar, av sådana slag som ute­
slutande eller huvudsakligen används för dörrar och dörr­
karmar 

Industri A  

8302.42.90 Andra Industri A  
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8302.49 Andra Industri A  

8302.50 Klädhängare, hatthängare, konsoler o.d. Industri A  

8302.60 Automatiska dörrstängare Industri A  

8303.00 Kassaskåp, kassakistor samt dörrar till kassavalv e.d., ar­
merade eller på annat sätt förstärkta, förvaringsfack för 
kassavalv samt kassaskrin, dokumentskrin o.d., av oädel 
metall:    

8303.00.10 Kassaskrin, dokumentskrin o.d. Industri A  

8303.00.90 Andra Industri A  

8304.00 Dokumentskåp, kortregisterskåp, brevkorgar, manuskri­
pthållare, pennfat, stämpelställ och liknande kontors- och 
skrivbordsartiklar, av oädel metall, andra än kontorsmöb­
ler enligt nr 94.03 

Industri A  

83.05 Mekanismer och beslag för samlingspärmar eller brevord­
nare, pappersklämmor, gem, ryttare till kortregister och 
liknande kontorsartiklar, av oädel metall; häftklammer 
i staplar (för t.ex. kontorsbruk, tapetserarbruk eller embal­
lering), av oädel metall:    

8305.10 Mekanismer och beslag till samlingspärmar eller brevord­
nare 

Industri A  

8305.20 Häftklammer i staplar Industri A  

8305.90 Andra, inbegripet delar Industri A  

83.06 Ringklockor, bjällror, gonggonger o.d., icke elektriska, av 
oädel metall; statyetter och andra prydnadsföremål, av oä­
del metall; fotografiramar, tavelramar och liknande ramar, 
av oädel metall; speglar av oädel metall:    

8306.10 Ringklockor, bjällror, gonggonger o.d. Industri A  

8306.2 Statyetter och andra prydnadsföremål:    

8306.21 Förgyllda, försilvrade eller platinerade Industri A  

8306.29 Andra Industri A  

8306.30 Fotografiramar, tavelramar och liknande ramar; speglar Industri A  

83.07 Böjliga slangar och rör av oädel metall, även med kopp­
lingsanordningar:    

8307.10 Av järn eller stål Industri A  
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8307.90 Av annan oädel metall Industri A  

83.08 Knäppen, byglar med knäppe, spännen med eller utan 
knäppe, hakar, hyskor, snörhålsringar o.d., av oädel me­
tall, av sådana slag som används till kläder, skodon, mar­
kiser, handväskor, reseffekter e.d.; rörnitar och tvåspetsni­
tar, av oädel metall; pärlor och paljetter, av oädel metall:    

8308.10 Hakar, hyskor och snörhålsringar Industri A  

8308.20 Rörnitar och tvåspetsnitar:    

8308.20.10 Blindnitar Industri A  

8308.20.90 Andra Industri A  

8308.90 Andra, inbegripet delar:    

8308.90.10 Byglar med knäppen för handväskor Industri A  

8308.90.20 Pärlor Industri A  

8308.90.90 Andra Industri A  

83.09 Proppar, kapsyler och lock (inbegripet kronkorkar, skruv­
kapsyler och proppar med pip), sprundtappar med gäng­
ning, sprundplåtar, plomber och andra tillbehör till för­
packningar, av oädel metall:    

8309.10 Kronkorkar Industri A  

8309.90 Andra:    

8309.90.05 Av järn eller stål Industri A  

8309.90.90 Andra Industri A  

8310.00 Skyltar, namnplåtar, adressplåtar och liknande plåtar, siff­
ror, bokstäver och andra symboler, av oädel metall, med 
undantag av sådana som omfattas av nr 94.05 

Industri A  

83.11 Tråd, stavar, rör, plattor, elektroder och liknande produk­
ter av oädel metall eller hårdmetall, överdragna eller fyllda 
med flussmedel, av sådana slag som används för lödning 
eller svetsning eller för pålödning eller påsvetsning av me­
tall eller hårdmetall; tråd och stavar av agglomererat pul­
ver av oädel metall, för metallsprutning:    

8311.10 Överdragna elektroder av oädel metall, för elektrisk ljus­
bågssvetsning:    

8311.10.10 Med en kärna av mjukt kolstål Industri A  
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8311.10.90 Andra Industri A  

8311.20 Fylld tråd av oädel metall, för elektrisk ljusbågssvetsning Industri A  

8311.30 Överdragna stavar och fylld tråd, av oädel metall, för löd­
ning eller svetsning med låga:    

8311.30.10 Svetselektroder med en av mjukt kolstål Industri A  

8311.30.90 Andra Industri A  

8311.90 Andra:    

8311.90.10 Svetselektroder med en av mjukt kolstål Industri A  

8311.90.90 Andra Industri A  

84.01 Kärnreaktorer; obestrålade bränsleelement för kärnreakto­
rer; maskiner och apparater för isotopseparation:    

8401.10 Kärnreaktorer Industri A  

8401.20 Maskiner och apparater för isotopseparation samt delar 
till sådana 

Industri A  

8401.30 Obestrålade bränsleelement Industri A  

8401.40 Delar till kärnreaktorer Industri A  

84.02 Ångpannor och andra ånggeneratorer (andra än sådana 
varmvattenpannor för centraluppvärmning som också 
kan producera lågtrycksånga): hetvattenpannor:    

8402.1 Ångpannor och andra ånggeneratorer:    

8402.11 Vattenrörspannor med en ångproduktion av mer än 45 ton 
per timme 

Industri A  

8402.12 Vattenrörspannor med en ångproduktion av högst 45 ton 
per timme 

Industri A  

8402.19 Andra ångpannor och ånggeneratorer, inbegripet hybrid­
pannor 

Industri A  

8402.20 Hetvattenpannor Industri A  

8402.90 Delar Industri A  
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84.03 Värmepannor för centraluppvärmning, andra än sådana 
enligt nr 84.02:    

8403.10 Värmepannor Industri A  

8403.90 Delar Industri A  

84.04 Hjälpapparater för användning tillsammans med ånggene­
ratorer eller värmepannor enligt nr 84.02 eller 84.03 (t. 
ex. economisers, överhettare, sotningsapparater och an­
ordningar för stoftåterföring); kondensorer för ångmaski­
ner:    

8404.10 Hjälpapparater för användning tillsammans med ånggene­
ratorer eller värmepannor enligt nr 84.02 eller 84.03 

Industri A  

8404.20 Kondensorer för ångmaskiner Industri A  

8404.90 Delar Industri A  

84.05 Generatorer för gengas eller vattengas, även med gasre­
nare; generatorer för acetylengas samt liknande gasgenera­
torer som arbetar med vatten, även med gasrenare:    

8405.10 Generatorer för gengas eller vattengas, även med gasre­
nare; generatorer för acetylengas samt liknande gasgenera­
torer som arbetar med vatten, även med gasrenare 

Industri A  

8405.90 Delar Industri A  

84.06 Ångturbiner:    

8406.10 Turbiner för framdrivning av fartyg Industri A  

8406.8 Andra turbiner:    

8406.81 Med en uteffekt av mer än 40 MW Industri A  

8406.82 Med en uteffekt av högst 40 MW Industri A  

8406.90 Delar Industri A  

84.07 Förbränningskolvmotorer med gnisttändning och med 
fram- och återgående eller roterande kolvar:    

8407.10 Motorer till luftfartyg Industri A  

8407.2 Motorer för fartygsdrift:    

8407.21 Utombordsmotorer Industri A  
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8407.29 Andra Industri A  

8407.3 Motorer med fram- och återgående kolvar, av sådana slag 
som används för framdrivning av fordon enligt kapitel 87 
och med en cylindervolym av:    

8407.31 Med en cylindervolym av högst 50 cm3 Industri A  

8407.32 Med en cylindervolym av mer än 50 cm3 men 
högst 250 cm3 

Industri A  

8407.33 Med en cylindervolym av mer än 250 cm3 men 
högst 1 000 cm3 

Industri A  

8407.34 Med en cylindervolym av mer än 1 000 cm3 Industri A  

8407.90 Andra motorer Industri A  

84.08 Förbränningskolvmotorer med kompressionständning 
(diesel- eller semidieselmotorer):    

8408.10 Motorer för fartygsdrift Industri A  

8408.20 Motorer av sådana slag som används för framdrivning av 
fordon enligt kapitel 87 

Industri A  

8408.90 Andra motorer:    

8408.90.65 Stationära fyrtaktsmotorer, med förgasare, med en cylin­
dervolym på minst 300 cm3, men under 4 000 cm3 

(utom de igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig 
användning i vägvältar) 

Industri A  

8408.90.90 Andra Industri A  

84.09 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huv­
udsakligen till motorer enligt nr 84.07 eller 84.08:    

8409.10 Till luftfartygsmotorer Industri A  

8409.9 Andra:    

8409.91 Lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen till 
förbränningskolvmotorer med gnisttändning:    

8409.91.27 Kolvar, även försedda med kolvbultar, kolvringar eller cy­
linderfoder eller cylindermuffar till fordonsmotorer 

Industri PM5 Motors partial 2 

8409.91.37 Kolvbultar (andra än för motorcykelmotorer) Industri X  
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8409.91.40 Insugnings- och utblåsningsventiler med en huvuddiame­
ter av högst 80 mm 

Industri X  

8409.91.60 Kylare Industri A  

8409.91.90 Andra Industri A  

8409.99 Andra:    

8409.99.30 Kolvar, med en ytterdiameter på högst 155 mm, även för­
sedda med kolvbultar, kolvringar eller cylinderfoder eller 
cylindermuffar till fordonsmotorer 

Industri A  

8409.99.60 Kylare Industri A  

8409.99.90 Andra Industri A  

84.10 Hydrauliska turbiner, vattenhjul samt regulatorer för så­
dana maskiner:    

8410.1 Hydrauliska turbiner samt vattenhjul, med en effekt av:    

8410.11 Med en effekt av högst 1 000 kW Industri A  

8410.12 Med en effekt av mer än 1 000 kW men högst 10 000  
kW 

Industri A  

8410.13 Med en effekt av mer än 10 000 kW Industri A  

8410.90 Delar, inbegripet regulatorer Industri A  

84.11 Turbojetmotorer, turbopropmotorer och andra gasturbin­
motorer:    

8411.1 Turbojetmotorer:    

8411.11 Med en dragkraft av högst 25 kN Industri A  

8411.12 Med en dragkraft av mer än 25 kN Industri A  

8411.2 Turbopropmotorer:    

8411.21 Med en effekt av högst 1 100 kW Industri A  

8411.22 Med en effekt av mer än 1 100 kW Industri A  

8411.8 Andra gasturbinmotorer:    

8411.81 Med en effekt av högst 5 000 kW Industri A  
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8411.82 Med en effekt av mer än 5 000 kW Industri A  

8411.9 Delar:    

8411.91 Till turbojet- och turbopropmotorer Industri A  

8411.99 Andra Industri A  

84.12 Andra motorer:    

8412.10 Reaktionsmotorer, andra än turbojetmotorer Industri A  

8412.2 Hydrauliska motorer:    

8412.21 Linjärt arbetande (cylindrar) Industri A  

8412.29 Andra Industri A  

8412.3 Tryckluftsmotorer:    

8412.31 Linjärt arbetande (cylindrar) Industri A  

8412.39 Andra Industri A  

8412.80 Andra:    

8412.80.10 Generatorer för vindturbiner Industri A  

8412.80.90 Andra Industri A  

8412.90 Delar Industri A  

84.13 Vätskepumpar, även försedda med mätanordning; vätskee­
levatorer:    

8413.1 Pumpar, försedda med eller avsedda att förses med mätan­
ordning:    

8413.11 Bränsle- eller smörjmedelspumpar av sådana slag som an­
vänds på bensinstationer eller i garage 

Industri A  

8413.19 Andra Industri A  

8413.20 Handpumpar, andra än sådana enligt nr 8413.11 el­
ler 8413.19 

Industri A  

8413.30 Bränsle-, smörjmedels- eller kylmedelspumpar för för­
bränningskolvmotorer 

Industri A  
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8413.40 Betongpumpar Industri A  

8413.50 Andra kolv- eller membranpumpar Industri A  

8413.60 Andra roterande förträngningspumpar Industri A  

8413.70 Andra centrifugalpumpar:    

8413.70.25 Dränkbara pumpar Industri A  

8413.70.90 Andra Industri A  

8413.8 Andra pumpar; vätskeelevatorer:    

8413.81 Pumpar Industri A  

8413.82 Vätskeelevatorer Industri A  

8413.9 Delar:    

8413.91 Till pumpar Industri A  

8413.92 Till vätskeelevatorer Industri A  

84.14 Luft- eller vakuumpumpar, kompressorer för luft eller 
andra gaser samt fläktar och blåsmaskiner; ventilations- 
eller cirkulationskåpor med inbyggd fläkt, även försedda 
med filter:    

8414.10 Vakuumpumpar Industri A  

8414.20 Hand- eller fotdrivna luftpumpar Industri A  

8414.30 Kompressorer av sådana slag som används i kyl- eller fry­
sutrustning 

Industri A  

8414.40 Luftkompressorer monterade på ett hjulförsett underrede 
avsett att dragas 

Industri A  

8414.5 Fläktar:    

8414.51 Bords-, golv-, vägg-, fönster- eller takfläktar med inbyggd 
elektrisk motor med en effekt av högst 125 W 

Industri A  

8414.59 Andra Industri A  
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8414.60 Ventilations- eller cirkulationskåpor med en horisontell 
sidlängd av högst 120 cm:    

8414.60.20 För hushållsbruk Industri A  

8414.60.90 Andra Industri A  

8414.80 Andra Industri A  

8414.90 Delar:    

8414.90.70 Till ventilationsfläktar (utom till fläktar igenkännliga för 
användning i fordonsmotorer) 

Industri A  

8414.90.90 Andra Industri A  

84.15 Luftkonditioneringsapparater bestående av en motordri­
ven fläkt samt anordningar för reglering av temperatur 
och fuktighet, inbegripet sådana apparater i vilka fuktig­
heten inte kan regleras separat:    

8415.10 Apparater av fönster- eller väggtyp, hopbyggda till en en­
het eller av typen ”split-system” (system bestående av se­
parata komponenter):    

8415.10.10 Av det slag som används i byggnader, kompressordrivna, 
med en kylkapacitet av högst 8,8 kW 

Industri A  

8415.10.20 Av det slag som används i byggnader, ej kompressord­
rivna, med en kylkapacitet av högst 8,8 kW 

Industri A  

8415.10.50 Andra, kompressordrivna, med en kylkapacitet av 
högst 8,8 kW 

Industri A  

8415.10.90 Andra Industri A  

8415.20 Av sådant slag som används för personer, i motorfordon Industri A  

8415.8 Andra:    

8415.81 Innehållande en kylenhet och en ventil för reversering av 
avkylnings-/uppvärmningskretsloppet (reversibla värme­
pumpar):    

8415.81.10 Av det slag som används i byggnader, med en kylkapacitet 
av högst 8,8 kW 

Industri A  

8415.81.90 Andra Industri A  
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8415.82 Andra, innehållande en kylenhet:    

8415.82.10 Av det slag som används i byggnader, med en kylkapacitet 
av högst 8,8 kW 

Industri A  

8415.82.90 Andra Industri A  

8415.83 Utan kylenhet:    

8415.83.10 Av det slag som används i byggnader, med en kylkapacitet 
av högst 8,8 kW 

Industri A  

8415.83.90 Andra Industri A  

8415.90 Delar:    

8415.90.05 Inomhus- och utomhusenheter för maskiner enligt 
nr 8415.10.10 och 8415.10.20 

Industri A  

8415.90.20 Andra delar igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig 
användning i kompressordrivna maskiner enligt 
nr 8415.10, med en kyleffekt på högst 8,8 kW 

Industri A  

8415.90.90 Andra Industri A  

84.16 Brännare för flytande bränsle, pulverisat fast bränsle eller 
gas, till eldstäder; mekaniska eldningsapparater (stokrar) 
samt mekaniska eldstadsrostar, mekaniska anordningar 
för avlägsnande av aska och liknande anordningar för så­
dana apparater:    

8416.10 Brännare för flytande bränsle Industri A  

8416.20 Andra brännare, inbegripet kombinationsbrännare Industri A  

8416.30 Mekaniska eldningsapparater (stokrar) samt mekaniska 
eldstadsrostar, mekaniska anordningar för avlägsnande av 
aska och liknande anordningar för sådana apparater 

Industri A  

8416.90 Delar Industri A  

84.17 Industri- och laboratorieugnar, inbegripet förbränningsug­
nar, icke elektriska:    

8417.10 Ugnar för rostning, smältning eller annan värmebehand­
ling av malm, sulfidmineral eller metall 

Industri A  

8417.20 Ugnar för bagerier och konditorier Industri A  
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8417.80 Andra Industri A  

8417.90 Delar Industri A  

84.18 Kylskåp, frysar och annan kyl- eller frysutrustning, elek­
triska och andra; värmepumpar, andra än luftkonditioner­
ingsapparater enligt nr 84.15:    

8418.10 Kombinerade kyl- och frysskåp med separata yttre dörrar Industri A  

8418.2 Kylskåp av hushållstyp:    

8418.21 Kompressionskylskåp Industri A  

8418.29 Andra Industri A  

8418.30 Frysboxar med en rymd av högst 800 l:    

8418.30.10 Med en väggtjocklek som alltid är av mer än 110 mm 
och med en förmåga att bibehålla temperaturer under – 
50 °C 

Industri A  

8418.30.90 Andra Industri A  

8418.40 Frysskåp med en rymd av högst 900 l:    

8418.40.10 Med en väggtjocklek som alltid är av mer än 110 mm 
och med en förmåga att bibehålla temperaturer under – 
50 °C 

Industri A  

8418.40.90 Andra Industri A  

8418.50 Andra möbler (boxar, skåp, diskar, skyltskåp, montrar o. 
d.) för lagring och visning av varor, med kyl- eller frysut­
rustning 

Industri A  

8418.6 Annan kyl- eller frysutrustning; värmepumpar:    

8418.61 Värmepumpar, andra än luftkonditioneringsapparater en­
ligt nr 84.15:    

8418.61.10 Lämpliga för kylskåp och frysar av hushållstyp Industri A  

8418.61.90 Andra Industri A  
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8418.69 Andra:    

8418.69.10 Lämpliga för kylskåp och frysar av hushållstyp Industri A  

8418.69.90 Andra Industri A  

8418.9 Delar:    

8418.91 Möbler konstruerade för kyl- eller frysutrustning:    

8418.91.10 För kylskåp och frysar av hushållstyp Industri A  

8418.91.20 För diskar, skåp, skyltskåp, montrar o.d. Industri A  

8418.91.90 Andra Industri A  

8418.99 Andra:    

8418.99.10 Paneler av sammanfogade aluminiumplattor, med av­
dunstningskanaler, ej hålslagna eller klippta, utan koppar- 
eller aluminiumrör 

Industri A  

8418.99.20 Andra, till kylar eller frysar för hushållsbruk Industri A  

8418.99.30 Andra, till diskar, skåp, utställningsskåp e.d. Industri A  

8418.99.40 Andra förångare och kondensorer Industri X  

8418.99.90 Andra Industri A  

84.19 Maskiner och apparater, även med elektrisk uppvärmning 
(med undantag av ugnar och annan utrustning enligt 
nr 85.14), för behandling av material genom förfaranden 
som inbegriper temperaturändring, såsom uppvärmning, 
kokning, rostning, destillering, rektifiering, sterilisering, 
pastörisering, ångbehandling, torkning, indunstning, för­
ångning, kondensering eller avkylning, dock inte maskiner 
och apparater av sådana slag som används för hushålls­
bruk; genomströmnings- eller förrådsvarmvattenberedare, 
icke elektriska:    

8419.1 Genomströmnings- eller förrådsvarmvattenberedare, icke 
elektriska:    

8419.11 Gasuppvärmda genomströmningsvarmvattenberedare:    

8419.11.10 För hushållsbruk Industri A  

8419.11.90 Andra Industri A  
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8419.19 Andra:    

8419.19.10 För hushållsbruk Industri A  

8419.19.90 Andra Industri A  

8419.20 Steriliseringsapparater för medicinskt eller kirurgiskt bruk 
eller för laboratoriebruk 

Industri A  

8419.3 Maskiner och apparater för torkning:    

8419.31 För jordbruksprodukter Industri A  

8419.32 För trä, pappersmassa, papper eller papp Industri A  

8419.39 Andra Industri A  

8419.40 Maskiner och apparater för destillering eller rektifiering Industri A  

8419.50 Värmeväxlare Industri A  

8419.60 Maskiner och apparater för kondensering av luft eller an­
nan gas till vätska 

Industri A  

8419.8 Andra maskiner och apparater:    

8419.81 För beredning av varma drycker, för matlagning eller för 
uppvärmning av mat 

Industri A  

8419.89 Andra Industri A  

8419.90 Delar:    

8419.90.10 Genomströmnings- eller förrådsvarmvattenberedare, för 
hushållsbruk 

Industri A  

8419.90.90 Andra Industri A  

84.20 Kalandrar och andra valsmaskiner, andra än maskiner för 
bearbetning av metall eller glas, samt valsar till sådana 
maskiner:    

8420.10 Kalandrar och andra valsmaskiner Industri A  

8420.9 Delar:    

8420.91 Valsar Industri A  

8420.99 Andra Industri A  
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84.21 Centrifuger, inbegripet torkcentrifuger: maskiner och ap­
parater för filtrering eller rening av vätskor och gaser:    

8421.1 Centrifuger, inbegripet torkcentrifuger:    

8421.11 Mjölkseparatorer Industri A  

8421.12 Torkcentrifuger för tvätt:    

8421.12.20 Med en kapacitet av högst 7 kg torr tvätt (andra än mynt­
drivna typer) 

Industri A  

8421.12.90 Andra Industri A  

8421.19 Andra Industri A  

8421.2 Maskiner och apparater för filtrering eller rening av väts­
kor:    

8421.21 För filtrering eller rening av vatten Industri A  

8421.22 För filtrering eller rening av drycker, andra än vatten Industri A  

8421.23 Olje- eller bränslefilter för förbränningsmotorer:    

8421.23.30 Lämpliga för användning i fordonsmotorer (även motor­
cykelmotorer) 

Industri X  

8421.23.90 Andra Industri A  

8421.29 Andra Industri A  

8421.3 Maskiner och apparater för filtrering eller rening av gaser:    

8421.31 Luftrenare till förbränningsmotorer:    

8421.31.10 Luftfilter med sex eller fler filterrör Industri A  

8421.31.20 Luftfilter för torr hög belastning, utan element, av ett slag 
som är försedda med en förrenare 

Industri A  

8421.31.50 Andra, lämpliga för användning i fordonsmotorer (även 
motorcykelmotorer) 

Industri X  

8421.31.90 Andra Industri A  
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8421.39 Andra:    

8421.39.20 Filtreringsapparater av sådant slag som används i luftkon­
ditioneringssystem i motorfordon 

Industri A  

8421.39.30 Katalytiska avgasrenare av sådant slag som används till 
motorfordon 

Industri A  

8421.39.90 Andra Industri A  

8421.9 Delar:    

8421.91 Till centrifuger, inbegripet delar till torkcentrifuger:    

8421.91.20 Till torktumlare med kapacitet av högst 7 kg torr tvätt Industri A  

8421.91.90 Andra Industri A  

8421.99 Andra:    

8421.99.66 Till filter lämpliga för användning i fordonsmotorer (även 
motorcykelmotorer) 

Industri X  

8421.99.90 Andra Industri A  

84.22 Diskmaskiner; maskiner och apparater för rengöring eller 
torkning av flaskor eller andra kärl; maskiner och appara­
ter för påfyllning, tillslutning, kapsylering eller etikettering 
av flaskor, burkar, askar, lådor, påsar, säckar eller andra 
förpackningar; andra maskiner och apparater för förpack­
ning eller inslagning av varor (inbegripet sådana för in­
slagning genom värmekrympning): apparater för inpress­
ning av kolsyra i drycker:    

8422.1 Diskmaskiner:    

8422.11 Av hushållstyp Industri A  

8422.19 Andra Industri A  

8422.20 Maskiner och apparater för rengöring eller torkning av 
flaskor eller andra kärl 

Industri A  

8422.30 Maskiner och apparater för påfyllning, tillslutning, kapsy­
lering eller etikettering av flaskor, burkar, askar, lådor, på­
sar, säckar eller andra förpackningar; apparater för in­
pressning av kolsyra i drycker 

Industri A  

8422.40 Andra maskiner och apparater för förpackning eller in­
slagning av varor (inbegripet sådana för inslagning genom 
värmekrympning) 

Industri A  
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8422.90 Delar Industri A  

84.23 Vågar (med undantag av vågar känsliga för 0,05 g eller 
mindre), inbegripet räkne- och kontrollvågar; vikter av 
alla slag för vågar:    

8423.10 Personvågar, inbegripet barnvågar; hushållsvågar Industri A  

8423.20 Vågar för kontinuerlig vägning av varor på transportörer Industri A  

8423.30 Toleransvågar, vågar för utvägning i säckar samt andra 
doseringsvågar, inbegripet vågar med behållare 

Industri A  

8423.8 Andra vågar:    

8423.81 Med en kapacitet av högst 30 kg Industri A  

8423.82 Med en kapacitet av mer än 30 kg men högst 5 000 kg Industri A  

8423.89 Andra Industri A  

8423.90 Vikter av alla slag för vågar; delar till vågar Industri A  

84.24 Mekaniska apparater (även för handkraft) för utsprutning, 
spridning eller finfördelning av vätskor eller pulver; 
brandsläckningsapparater, även laddade; sprutpistoler och 
liknande apparater: ångbläster- och sandblästerapparater 
samt liknande apparater:    

8424.10 Brandsläckningsapparater, även laddade Industri A  

8424.20 Sprutpistoler och liknande apparater Industri A  

8424.30 Ångbläster- och sandblästerapparater samt liknande appa­
rater 

Industri A  

8424.8 Andra apparater:    

8424.81 För jordbruk eller trädgårdsskötsel Industri A  

8424.89 Andra Industri A  

8424.90 Delar Industri A  
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84.25 Taljor och lyftblock; vinschar och gångspel; domkrafter:    

8425.1 Taljor och lyftblock:    

8425.11 Elmotordrivna Industri A  

8425.19 Andra Industri A  

8425.3 Vinschar; gångspel:    

8425.31 Elmotordrivna:    

8425.31.10 Valfångst- eller trålvinschar Industri A  

8425.31.90 Andra Industri A  

8425.39 Andra:    

8425.39.10 Valfångst- eller trålvinschar Industri A  

8425.39.90 Andra Industri A  

8425.4 Domkrafter:    

8425.41 Stationära lyftplattformar för bilverkstäder Industri A  

8425.42 Andra domkrafter, hydrauliska:    

8425.42.10 Vagnlyftar, med en lyftkapacitet av högst 11 ton Industri A  

8425.42.20 Andra vagnslyftar Industri A  

8425.42.25 Flaska domkrafter, med en lyftkapacitet av högst 90,7 ton Industri 6 % Motor 3 

8425.42.30 Andra vagnlyftar, av handtyp, med en lyftkapacitet av 
högst 90,7 ton 

Industri 6 % Motor 3 

8425.42.35 Fyrpelarlyft, med en lyftkapacitet av högst 3,5 ton Industri A  

8425.42.40 Andra domkrafter Industri A  

8425.42.50 Andra domkrafter Industri A  

8425.42.90 Andra Industri A  
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8425.49 Andra:    

8425.49.10 Vagnslyftar Industri A  

8425.49.15 Domkrafter, mekaniska, av handtyp, med en lyfthöjd av 
minst 800 mm när den är helt utsträckt (utom vagnlyftar) 

Industri A  

8425.49.25 Andra mekaniska domkrafter, av handtyp, med en lyftka­
pacitet av högst 90,7 ton 

Industri A  

8425.49.30 Andra domkrafter Industri A  

8425.49.90 Andra Industri A  

84.26 Lyftkranar; inbegripet kabelkranar och mobila portallyf­
tare; grensletruckar och krantruckar Lyftkranar, inbegripet 
kabelkranar och mobila portallyftare; grensletruckar och 
krantruckar:    

8426.1 Traverskranar, brokranar, bockkranar, portalkranar, inbe­
gripet mobila portallyftare, samt grensletruckar:    

8426.11 Traverskranar Industri A  

8426.12 Mobila portallyftare på gummihjul samt grensletruckar Industri A  

8426.19 Andra Industri A  

8426.20 Tornkranar Industri A  

8426.30 Portalsvängkranar Industri A  

8426.4 Andra maskiner, självgående:    

8426.41 Försedda med gummihjul:    

8426.41.10 Truckar försedda med lyftkran och utformade för contai­
nerhantering 

Industri A  

8426.41.90 Andra Industri A  

8426.49 Andra Industri A  

8426.9 Andra maskiner och apparater:    

8426.91 Avsedda för montering på vägfordon Industri A  

8426.99 Andra Industri A  
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84.27 Gaffeltruckar; andra truckar samt icke självgående vagnar, 
med lyft- eller annan hanteringsutrutsning:    

8427.10 Självgående truckar med elektrisk motor Industri A  

8427.20 Andra självgående truckar:    

8427.20.30 Stapellyftare (reach stacker) med bom för hantering av 
containrar med en vikt på högst 6 000 kg 

Industri A  

8427.20.40 Andra gaffeltruckar med en vikt av högst 10 000 kg Industri A  

8427.20.50 Andra gaffeltruckar med en vikt av över 10 000 kg Industri A  

8427.20.90 Andra Industri A  

8427.90 Andra truckar:    

8427.90.20 Manuellt styrda gaffelvagnar Industri A  

8427.90.90 Andra Industri A  

84.28 Andra maskiner och apparater för lyftning eller annan 
hantering, lastning, lossning eller transport (t.ex. hissar, 
rulltrappor, transportörer och linbanor):    

8428.10 Hissar, inbegripet skiphissar Industri A  

8428.20 Pneumatiska elevatorer och transportörer Industri A  

8428.3 Andra kontinuerligt arbetande godselevatorer och god­
stransportörer:    

8428.31 Speciellt konstruerade för användning under jord Industri A  

8428.32 Andra, försedda med skopor Industri A  

8428.33 Andra, försedda med transportband Industri A  

8428.39 Andra Industri A  

8428.40 Rulltrappor, rullramper och rulltrottoarer Industri A  

8428.60 Linbanor och skidliftar; dragmekanismer för rälslinbanor Industri A  

8428.90 Andra maskiner och apparater:    

8428.90.10 Lyftplattformar och arbetskorgar för underhåll uppe i luf­
ten, avsedda för montering på fordon, med en manöver­
räckvidd på högst 20 m mätt från marken till botten på 
plattformen eller korgen 

Industri A  
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8428.90.90 Andra Industri A  

84.29 Självgående bladschaktmaskiner, väghyvlar, skrapor, gräv­
maskiner, lastare, stampmaskiner och vägvältar:    

8429.1 Bladschaktmaskiner:    

8429.11 Bandburna Industri A  

8429.19 Andra Industri A  

8429.20 Väghyvlar Industri A  

8429.30 Skrapor Industri A  

8429.40 Stampmaskiner och vägvältar Industri A  

8429.5 Grävmaskiner och lastare:    

8429.51 Lastare med framtill monterad skopa:    

8429.51.20 Ej spårbundna, drivna av förbränningskolvmotorer med 
kompressionständning, med en vikt av minst 3 000 kg, 
men högst 30 000 kg (utom sådana som särskilt utfor­
mats för användning i gruvor) 

Industri A  

8429.51.90 Andra Industri A  

8429.52 Maskiner med överbyggnad som har en svängvinkel av 
360° 

Industri A  

8429.59 Andra Industri A  

84.30 Andra maskiner och apparater för grävning, hyvling, pla­
nering, stampning, tillpackning, schaktning, borrning eller 
brytning av jord, sten, mineral eller malm; pålningsmaski­
ner och påluppdragningsmaskiner; snöplogar och snös­
lungor:    

8430.10 Pålningsmaskiner och påluppdragningsmaskiner Industri A  

8430.20 Snöplogar och snöslungor Industri A  

8430.3 Förskrämningsmaskiner för brytning av kol, malm etc. 
samt maskiner för tunneldrivning:    

8430.31 Självgående Industri A  

8430.39 Andra Industri A  
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8430.4 Andra maskiner för borrning, inbegripet djupborrnings­
maskiner:    

8430.41 Självgående Industri A  

8430.49 Andra Industri A  

8430.50 Andra maskiner, självgående Industri A  

8430.6 Andra maskiner och apparater, icke självgående:    

8430.61 Stampmaskiner och andra tillpackningsmaskiner Industri A  

8430.69 Andra Industri A  

84.31 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huv­
udsakligen till maskiner och apparater enligt nr 84.25– 
84.30:    

8431.10 Till maskiner och apparater enligt nr 84.25:    

8431.10.05 Till lyftblock med tredubbla kugghjulskedjor Industri A  

8431.10.10 Till hydrauliska vagnlyftar, med en lyftkapacitet av 
högst 11 ton 

Industri A  

8431.10.25 Till andra hydrauliska domkrafter, av handtyp, med en 
lyftkapacitet av högst 90.7 ton (utom vagnlyftar) 

Industri 6 % Motor 3 

8431.10.30 Till andra mekaniska domkrafter, av handtyp, med en 
lyftkapacitet av högst 90.7 ton (utom vagnlyftar) 

Industri 6 % Motor 3 

8431.10.90 Andra Industri A  

8431.20 Till maskiner och apparater enligt nr 84.27:    

8431.20.10 Kylare Industri A  

8431.20.90 Andra Industri A  

8431.3 Till maskiner och apparater enligt nr 84.28:    

8431.31 Till hissar (inbegripet skiphissar) och rulltrappor Industri A  

8431.39 Andra Industri A  
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8431.4 Till maskiner och apparater enligt nr 84.26, 84.29 el­
ler 84.30:    

8431.41 Skopor, skovlar, gripskopor och griptänger Industri A  

8431.42 Blad till bladschaktmaskiner Industri A  

8431.43 Delar till borrmaskiner enligt nr 8430.41 eller 8430.49 Industri A  

8431.49 Andra:    

8431.49.60 Kylare Industri A  

8431.49.90 Andra Industri A  

84.32 Maskiner och redskap för lantbruk, trädgårdsskötsel eller 
skogsbruk, avsedda för jordens beredning eller odling; väl­
tar för gräsmattor eller idrottsplatser:    

8432.10 Plogar Industri A  

8432.2 Harvar, kultivatorer, ogräsrensare och hackor:    

8432.21 Tallriksharvar Industri A  

8432.29 Andra Industri A  

8432.30 Såmaskiner, planteringsmaskiner och omplanteringsma­
skiner 

Industri A  

8432.40 Gödselspridare Industri A  

8432.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

8432.90 Delar Industri A  

84.33 Maskiner och redskap för skörd eller tröskning, inbegripet 
halm- eller foderpressar; gräsklippningsmaskiner och slåt­
termaskiner; maskiner för rengöring eller sortering av 
ägg, frukt eller andra jordbruksprodukter (med undantag 
av maskiner enligt nr 84.37):    

8433.1 Gräsklippningsmaskiner:    

8433.11 Motordrivna rotorgräsklippare:    

8433.11.10 Med en skärbredd av högst 470 mm Industri A  

8433.11.90 Andra Industri A  
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8433.19 Andra:    

8433.19.10 Med en skärbredd av högst 460 mm Industri A  

8433.19.90 Andra Industri A  

8433.20 Slåttermaskiner, inbegripet knivbalkar avsedda att monte­
ras på traktorer 

Industri A  

8433.30 Andra maskiner och redskap för höskörd Industri A  

8433.40 Halm- och foderpressar, även med pickup Industri A  

8433.5 Andra maskiner och redskap för skörd; maskiner för 
tröskning:    

8433.51 Skördetröskor Industri A  

8433.52 Andra maskiner för tröskning Industri A  

8433.53 Bet-, rotfrukts- och potatisupptagare Industri A  

8433.59 Andra Industri A  

8433.60 Maskiner för rengöring eller sortering av ägg, frukt eller 
andra jordbruksprodukter 

Industri A  

8433.90 Delar Industri A  

84.34 Mjölkningsmaskiner samt maskiner och apparater för me­
jerihanteringen:    

8434.10 Mjölkningsmaskiner Industri A  

8434.20 Maskiner och apparater för mejerihanteringen Industri A  

8434.90 Delar Industri A  

84.35 Pressar, krossar och liknande maskiner och apparater som 
används vid framställning av vin, cider, fruktsaft eller lik­
nande drycker:    

8435.10 Maskiner och apparater Industri A  

8435.90 Delar Industri A  

84.36 Andra maskiner och apparater för jordbruk, trädgårds­
skötsel, skogsbruk, fjäderfäavel eller biodling, inbegripet 
groningsapparater försedda med maskinell utrustning eller 
uppvärmningsanordning; Äggkläckningsapparater och 
kycklingmödrar:    

8436.10 Maskiner och apparater för beredning av djurfoder Industri A  
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8436.2 Maskiner och apparater för fjäderfäavel; äggkläckningsap­
parater och kycklingmödrar:    

8436.21 Äggkläckningsapparater och kycklingmödrar Industri A  

8436.29 Andra Industri A  

8436.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

8436.9 Delar:    

8436.91 Till maskiner och apparater för fjäderfäavel; äggkläck­
ningsapparater eller kycklingmödrar 

Industri A  

8436.99 Andra Industri A  

84.37 Maskiner och apparater för rensning eller sortering av 
spannmål, torkade baljväxtfrön eller andra frön: maskiner 
och apparater som används inom kvarnindustrin eller för 
bearbetning av spannmål eller torkade baljväxtfrön, andra 
än maskiner och apparater av lantbrukstyp:    

8437.10 Maskiner och apparater för rensning eller sortering av 
spannmål, torkade baljväxtfrön eller andra frön 

Industri A  

8437.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

8437.90 Delar Industri A  

84.38 Maskiner och apparater, inte nämnda eller inbegripna nå­
gon annanstans i detta kapitel, för industriell beredning 
eller tillverkning av matvaror eller drycker, andra än ma­
skiner och apparater som används för utvinning eller be­
redning av animaliska eller vegetabiliska fetter och feta ol­
jor    

8438.10 Bagerimaskiner samt maskiner och apparater för tillverk­
ning av makaroner, spagetti e.d. 

Industri A  

8438.20 Maskiner och apparater för tillverkning av konfektyrer, 
kakao eller choklad 

Industri A  

8438.30 Maskiner och apparater för sockerframställning Industri A  

8438.40 Maskiner och apparater för bryggerier Industri A  

8438.50 Maskiner och apparater för beredning av kött eller fjä­
derfä 

Industri A  

8438.60 Maskiner och apparater för beredning av frukt, bär, nötter 
eller köksväxter 

Industri A  

8438.80 Andra maskiner och apparater Industri A  
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8438.90 Delar Industri A  

84.39 Maskiner och apparater för tillverkning av massa av fib­
rösa cellulosahaltiga material eller för tillverkning eller ef­
terbehandling av papper eller papp:    

8439.10 Maskiner och apparater för tillverkning av massa av fib­
rösa cellulosahaltiga material 

Industri A  

8439.20 Maskiner och apparater för tillverkning av papper eller 
papp 

Industri A  

8439.30 Maskiner och apparater för efterbehandling av papper el­
ler papp 

Industri A  

8439.9 Delar:    

8439.91 Till maskiner och apparater för tillverkning av massa av 
fibrösa cellulosahaltiga material 

Industri A  

8439.99 Andra Industri A  

84.40 Bokbinderimaskiner och bokbinderiapparater, inbegripet 
trådhäftmaskiner:    

8440.10 Maskiner och apparater Industri A  

8440.90 Delar Industri A  

84.41 Andra maskiner och apparater för bearbetning av pap­
persmassa, papper eller papp, inbegripet skärmaskiner av 
alla slag:    

8441.10 Skärmaskiner Industri A  

8441.20 Maskiner och apparater för tillverkning av påsar, bärkas­
sar, säckar eller kuvert 

Industri A  

8441.30 Maskiner och apparater för tillverkning av kartonger, as­
kar, lådor, rör, fat eller liknande förpackningar på annat 
sätt än genom formpressning 

Industri A  

8441.40 Maskiner och apparater för formpressning av varor av 
pappersmassa, papper eller papp 

Industri A  

8441.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

8441.90 Delar Industri A  

84.42 Maskiner, apparater och redskap (andra än verktygsmaski­
ner enligt nr 84.56–84.65) för preparering eller tillverk­
ning av klichéer, tryckplåtar, tryckcylindrar eller andra 
tryckformar; klichéer, tryckplåtar, tryckcylindrar eller 
andra tryckformar; plåtar, cylindrar och litografiska stenar, 
preparerade för grafiskt ändamål (t.ex. slipade, kornade el­
ler polerade):    

8442.30 Maskiner, apparater och redskap Industri A  
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8442.40 Delar till tidigare nämnda maskiner, apparater och red­
skap 

Industri A  

8442.50 Klichéer, tryckplåtar, tryckcylindrar eller andra tryckfor­
mar; plåtar, cylindrar och litografiska stenar, preparerade 
för grafiskt ändamål (t.ex. slipade, kornade eller polerade) 

Industri A  

84.43 Tryckpressar som används för tryckning med tryckplåtar, 
tryckcylindrar och andra tryckformar enligt nr 84.42: 
adra skrivare, kopieringsapparater och telefaxapparater, 
även kombinerade: delar och tillbehör:    

8443.1 Tryckpressar som används för tryckning med tryckplåtar, 
tryckcylindrar och andra tryckformar enligt nr 84.42:    

8443.11 Offsetmaskin, rullmatad Industri A  

8443.12 Offsetpressar med arkmatning, av kontorstyp (för ark 
med en storlek av högst 22 × 36 cm i ovikt skick) 

Industri A  

8443.13 Andra offsetpressar Industri A  

8443.14 Boktryckpressar (högtryckpressar) med rullmatning, andra 
än för flexografiskt tryck 

Industri A  

8443.15 Boktryckpressar (högtryckpressar), andra än med rullmat­
ning och för flexografiskt tryck 

Industri A  

8443.16 Tryckpressar för flexografiskt tryck Industri A  

8443.17 Djuptryckpressar Industri A  

8443.19 Andra Industri A  

8443.3 Andra skrivare, kopieringsapparater och telefaxapparater, 
även kombinerade:    

8443.31 Apparater som utför minst två av arbetsuppgifterna ut­
skrift, kopiering och telefaxöverföring och kan anslutas 
till en maskin för automatisk databehandling eller till ett 
nätverk 

Industri A  

8443.32 Andra, som kan anslutas till en maskin för automatisk da­
tabehandling eller till ett nätverk:    

8443.32.10 Teleprintrar Industri A  
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8443.32.90 Andra Industri A  

8443.39 Andra Industri A  

8443.9 Delar och tillbehör:    

8443.91 Delar och tillbehör till tryckpressar som används för 
tryckning med tryckplåtar, tryckcylindrar och andra tryck­
formar enligt nr 84.42 

Industri A  

8443.99 Andra Industri A  

8444.00 Maskiner för sprutning, sträckning, texturering eller ned­
skärning av konstfibermaterial 

Industri A  

84.45 Maskiner för beredning av textilfibrer; maskiner för spin­
ning, tvinning eller snodd av textilgarn samt andra ma­
skiner för framställning av textilgarn; maskiner för spol­
ning (inbegripet väftspolmaskiner), rullning eller haspling 
av textilgarn samt maskiner för beredning av textilgarn 
för användning i maskiner enligt nr 84.46 eller 84.47:    

8445.1 Maskiner för beredning av textilfibrer:    

8445.11 Kardmaskiner Industri A  

8445.12 Kammaskiner Industri A  

8445.13 Förspinnmaskiner Industri A  

8445.19 Andra Industri A  

8445.20 Maskiner för spinning Industri A  

8445.30 Maskiner för tvinning eller snodd Industri A  

8445.40 Maskiner för spolning (inbegripet väftspolmaskiner), rull­
ning eller haspling 

Industri A  

8445.90 Andra Industri A  

84.46 Vävstolar:    

8446.10 För vävning av band (bredd högst 30 cm) Industri A  

8446.2 För vävning av vävnader med en bredd av mer än 30 cm, 
arbetande med skyttel:    

8446.21 Maskinvävstolar Industri A  
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8446.29 Andra Industri A  

8446.30 För vävning av vävnader med en bredd av mer än 30 cm, 
skyttellösa 

Industri A  

84.47 Trikåmaskiner, maskbondningsmaskiner, maskiner för till­
verkning av överspunnet garn, tyll, spetsar, broderier, 
snörmakeriarbeten, flätor eller nätknytningar samt ma­
skiner för tuftning:    

8447.1 Rundstickmaskiner:    

8447.11 Med en cylinderdiameter av högst 165 mm Industri A  

8447.12 Med en cylinderdiameter av mer än 165 mm Industri A  

8447.20 Flatstickmaskiner; maskbondningsmaskiner Industri A  

8447.90 Andra Industri A  

84.48 Hjälpmaskiner och hjälpapparater för användning tillsam­
mans med maskiner enligt nr 84.44, 84.45, 84.46 eller 
84.47 (t.ex. skaftmaskiner, jacquardmaskiner, varp- och 
skottväktare samt anordningar för skyttelväxling); delar 
och tillbehör som är lämpliga att användas uteslutande el­
ler huvudsakligen till maskiner enligt detta nummer eller 
enligt nr 84.44, 84.45, 84.46 eller 84.47 (t.ex. spindlar, 
spinnvingar, kardbeslag, kammar, spinnmunstycken, skytt­
lar, solv, skaftramar och trikåmaskinsnålar)    

8448.1 Hjälpmaskiner och hjälpapparater för maskiner enligt 
nr 84.44, 84.45, 84.46 eller 84.47:    

8448.11 Saftmaskiner och jacquardmaskiner maskiner för reducer­
ing, kopiering, stansning eller sammanbindning av kort 
till sådana maskiner 

Industri A  

8448.19 Andra Industri A  

8448.20 Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.44 eller till 
hjälpmaskiner eller hjälpapparater för sådana maskiner 

Industri A  

8448.3 Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.45 eller till 
hjälpmaskiner eller hjälpapparater för sådana maskiner:    

8448.31 Kardbeslag Industri A  

8448.32 Delar och tillbehör till maskiner för beredning av textilfib­
rer, andra än kardbeslag 

Industri A  

8448.33 Spindlar, spinnvingar, spinnringar och ringlöpare Industri A  
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8448.39 Andra Industri A  

8448.4 Delar och tillbehör till vävstolar eller till hjälpmaskiner el­
ler hjälpapparater för vävstolar:    

8448.42 Vävskedar, solv och skaftramar Industri A  

8448.49 Andra Industri A  

8448.5 Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.47 eller till 
hjälpmaskiner eller hjälpapparater för sådana maskiner:    

8448.51 Platiner, nålar och andra artiklar som används för mask- 
eller öglebildning 

Industri A  

8448.59 Andra Industri A  

8449.00 Maskiner och apparater för tillverkning eller efterbehand­
ling av filt eller bondad duk som längdvara eller i tillfor­
made stycken, inbegripet maskiner för tillverkning av filt­
hattar; hattformar 

Industri A  

84.50 Vattentvättmaskiner för hushåll eller tvätterier, inbegripet 
maskiner som både tvättar och torkar tvätten:    

8450.1 Maskiner för högst 10 kg torr tvätt:    

8450.11 Helautomatiska Industri A  

8450.12 Andra slag, med inbyggd centrifug:    

8450.12.30 För högst 7 kg torr tvätt Industri A  

8450.12.90 Andra Industri A  

8450.19 Andra Industri A  

8450.20 Maskiner för mer än 10 kg torr tvätt:    

8450.20.10 Inte helt automatiska, med inbyggd torkcentrifug med en 
kapacitet på högst 13 kg torr tvätt 

Industri A  

8450.20.90 Andra Industri A  

8450.90 Delar Industri A  
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84.51 Maskiner och apparater (andra än tvättmaskiner enligt 
nr 84.50) för tvättning eller annan rengöring, vridning, 
torkning, strykning, pressning (inbegripet fixeringspres­
sar), blekning, färgning, appretering, beläggning, impreg­
nering eller annan efterbehandling av textilgarn, textilväv­
nader eller andra textilvaror, även konfektionerade, samt 
maskiner för anbringande av massa på underlag av textil­
vara eller på annat underlag och som används vid tillverk­
ning av linoleummattor eller liknande golvbeläggning; 
maskiner för upprullning, avrullning, läggning, skärning 
eller tandning av textilvävnader e.d.;    

8451.10 Kemtvättmaskiner Industri A  

8451.2 Torkmaskiner;    

8451.21 För högst 10 kg torr tvätt:    

8451.21.10 Torkmaskiner för tvätt, av tumlartyp, för högst 7,5 kg 
torr tvätt (utom myntdrivna maskiner) 

Industri A  

8451.21.20 Andra torkmaskiner för tvätt för högst 7,5 kg torr tvätt 
(utom myntdrivna maskiner) 

Industri A  

8451.21.90 Andra Industri A  

8451.29 Andra Industri A  

8451.30 Stryk- och pressmaskiner (inbegripet fixeringspressar) Industri A  

8451.40 Maskiner för vattentvätt, blekning eller färgning Industri A  

8451.50 Maskiner för upprullning, avrullning, läggning, skärning 
eller tandning av textilvävnader e.d. 

Industri A  

8451.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

8451.90 Delar:    

8451.90.10 Till torkmaskiner för tvätt, av tumlartyp, för högst 7,5 kg 
torr tvätt 

Industri A  

8451.90.90 Andra Industri A  

84.52 Symaskiner, andra än trådhäftmaskiner enligt nr 84.40; 
möbler, stativ och överdrag, speciellt konstruerade för sy­
maskiner; symaskinsnålar:    

8452.10 Symaskiner för hemsömnad Industri A  
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8452.2 Andra symaskiner:    

8452.21 Automatsymaskiner Industri A  

8452.29 Andra Industri A  

8452.30 Symaskinsnålar Industri A  

8452.90 Möbler, stativ och överdrag för symaskiner samt delar till 
sådana varor; andra symaskiner 

Industri A  

84.53 Maskiner och apparater för beredning, garvning eller an­
nan bearbetning av hudar, skinn eller läder eller för till­
verkning eller reparation av skodon eller andra varor av 
hudar, skinn eller läder, andra än symaskiner:    

8453.10 Maskiner och apparater för beredning, garvning eller an­
nan bearbetning av hudar, skinn eller läder 

Industri A  

8453.20 Maskiner och apparater för tillverkning eller reparation av 
skodon 

Industri A  

8453.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

8453.90 Delar Industri A  

84.54 Konvertrar, gjutskänkar, götkokiller och gjutmaskiner av 
sådana slag som används inom metallurgin eller i metall­
gjuterier:    

8454.10 Konvertrar Industri A  

8454.20 Götkokiller och gjutskänkar Industri A  

8454.30 Gjutmaskiner Industri A  

8454.90 Delar Industri A  

84.55 Metallvalsverk och valsar till sådana valsverk:    

8455.10 Rörvalsverk Industri A  

8455.2 Andra valsverk:    

8455.21 För varmvalsning eller kombinerad varm- och kallvals­
ning 

Industri A  

8455.22 För kallvalsning Industri A  
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8455.30 Valsar till valsverk Industri A  

8455.90 Andra delar Industri A  

84.56 Verktygsmaskiner för avverkande bearbetning av alla slags 
material med laser eller annan ljus- eller fotonstråle, ultra­
ljud, elektroerosion, elektrokemisk process, elektronstråle, 
jonstråle eller plasmaljusbåge; vattenskärmaskiner:    

8456.10 Arbetande med laser eller annan ljus- eller fotonstråle Industri A  

8456.20 Arbetande med ultraljud Industri A  

8456.30 Arbetande med elektroerosion Industri A  

8456.90 Andra Industri A  

84.57 Fleroperationsmaskiner, enstationsmaskiner med mer än en 
bearbetningsenhet samt transfermaskiner, för metallbear­
betning:    

8457.10 Fleroperationsmaskiner Industri A  

8457.20 Enstationsmaskiner med mer än en bearbetningsenhet Industri A  

8457.30 Transfermaskiner Industri A  

84.58 Svarvar (inbegripet fleroperationssvarvar) för avlägsnande 
av metall:    

8458.1 Horisontella svarvar:    

8458.11 Numeriskt styrda Industri A  

8458.19 Andra Industri A  

8458.9 Andra svarvar:    

8458.91 Numeriskt styrda Industri A  

8458.99 Andra Industri A  

84.59 Verktygsmaskiner (inbegripet borr-, fräs- och gängenheter) 
för borrning, arborrning, fräsning eller gängskärning i me­
tall, andra än svarvar (inbegripet fleroperationssvarvar) 
enligt nr 84.58:    

8459.10 Borr-, fräs- och gängenheter Industri A  
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8459.2 Andra borrmaskiner:    

8459.21 Numeriskt styrda Industri A  

8459.29 Andra Industri A  

8459.3 Maskiner för arborrning, utgörande kombinerade borr- 
och fräsverk:    

8459.31 Numeriskt styrda Industri A  

8459.39 Andra Industri A  

8459.40 Andra maskiner för arborrning Industri A  

8459.5 Fräsmaskiner av knätyp:    

8459.51 Numeriskt styrda Industri A  

8459.59 Andra Industri A  

8459.6 Andra fräsmaskiner:    

8459.61 Numeriskt styrda Industri A  

8459.69 Andra Industri A  

8459.70 Andra gängskärningsmaskiner Industri A  

84.60 Verktygsmaskiner för gradning, skärpning, slipning, he­
ning, läppning, polering eller annan ytbehandling av me­
tall eller kermet med hjälp av slipstenar, slipmedel eller 
polerdon, andra än kuggskärnings- och kuggslipmaskiner 
enligt nr 84.61:    

8460.1 Planslipmaskiner, i vilka varje axels läge kan ställas in 
med en noggrannhet av 0,01 mm:    

8460.11 Numeriskt styrda Industri A  

8460.19 Andra Industri A  

8460.2 Andra slipmaskiner, i vilka varje axels läge kan ställas in 
med en noggrannhet av 0,01 mm:    

8460.21 Numeriskt styrda Industri A  
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8460.29 Andra Industri A  

8460.3 Skärpningsmaskiner (verktygsslipmaskiner):    

8460.31 Numeriskt styrda Industri A  

8460.39 Andra Industri A  

8460.40 Heningsmaskiner och läppningsmaskiner Industri A  

8460.90 Andra:    

8460.90.20 Horisontella slipmaskiner med två hjul (andra än sådana 
där varje axels läge kan ställas in med en noggrannhet av 
minst 0,01 mm) med inbyggd elektrisk motor med en ef­
fekt av högst 600 W 

Industri A  

8460.90.90 Andra Industri A  

84.61 Verktygsmaskiner för hyvling, stickning, driftning, kugg­
skärning, kuggslipning, sågning eller kapning samt andra 
verktygsmaskiner för avverkande bearbetning av metall el­
ler annan kermet, inte nämnda eller inbegripna någon an­
nanstans:    

8461.20 Kipphyvlar och stickmaskiner Industri A  

8461.30 Driftmaskiner Industri A  

8461.40 Kuggskärningsmaskiner och kuggslipmaskiner Industri A  

8461.50 Sågmaskiner och kapmaskiner Industri A  

8461.90 Andra Industri A  

84.62 Verktygsmaskiner (inbegripet pressar) för bearbetning av 
metall genom smidning; verktygsmaskiner (inbegripet 
pressar) för bearbetning av metall genom bockning, fals­
ning, riktning, klippning eller stansning; pressar för bear­
betning av metall eller metallkarbider, inte nämnda ovan:    

8462.10 Smidesmaskiner (inbegripet pressar):    

8462.10.30 Pressar, hydrauliska (med undantag av sådana med 
minst tre axlar, numeriskt styrda) 

Industri A  

8462.10.90 Andra Industri A  
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8462.2 Maskiner för bockning, falsning eller riktning (inbegripet 
pressar):    

8462.21 Numeriskt styrda:    

8462.21.10 Kantpressar, hydrauliska, med en kapacitet av 
mindre än 8 900 kN (med undantag av sådana med ter 
eller fler axlar) 

Industri A  

8462.21.80 Pressar, hydrauliska (utom kantpressar och sådana med 
tre eller fler axlar) 

Industri A  

8462.21.90 Andra Industri A  

8462.29 Andra:    

8462.29.10 Plåtvalsningsmaskiner med tre rullar Industri A  

8462.29.20 Kantpressar, hydrauliska, med en kapacitet av 
mindre än 8 900 kN 

Industri A  

8462.29.70 Pressar (utom kantpressar), hydrauliska Industri A  

8462.29.90 Andra Industri A  

8462.3 Klippmaskiner (inbegripet pressar), andra än kombinerade 
stans- och klippmaskiner:    

8462.31 Numeriskt styrda:    

8462.31.10 Av giljotintyp, med en skärlängd av mer än 1 000 mm, 
men högst 4 150 mm (utom sådana med tre eller fler ax­
lar) 

Industri A  

8462.31.90 Andra Industri A  

8462.39 Andra:    

8462.39.10 Av giljotintyp, med en skärlängd av mer än 1 000 mm, 
men högst 4 150 mm 

Industri A  

8462.39.90 Andra Industri A  

8462.4 Stansmaskiner (inbegripet pressar) samt kombinerade 
stans- och klippmaskiner:    

8462.41 Numeriskt styrda Industri A  
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8462.49 Andra Industri A  

8462.9 Andra:    

8462.91 Hydrauliska pressar Industri A  

8462.99 Andra Industri A  

84.63 Andra verktygsmaskiner för icke avverkande bearbetning 
av metall eller annan kermet:    

8463.10 Dragbänkar för stänger, rör, profiler, trådar e.d. Industri A  

8463.20 Gängrullmaskiner Industri A  

8463.30 Trådbearbetningsmaskiner Industri A  

8463.90 Andra Industri A  

84.64 Verktygsmaskiner för bearbetning av sten, keramiska pro­
dukter, betong, asbestcement eller liknande mineraliska 
material eller för bearbetning av glas i kallt tillstånd:    

8464.10 Sågmaskiner Industri A  

8464.20 Slipmaskiner och polermaskiner Industri A  

8464.90 Andra Industri A  

84.65 Verktygsmaskiner (inbegripet maskiner för spikning, 
klamring, limning eller annan sammansättning) för bear­
betning av trä, kork, ben, hårdgummi, hårdplast eller lik­
nande hårda material:    

8465.10 Maskiner som kan utföra olika slags bearbetningar utan 
verktygsbyte mellan bearbetningarna 

Industri A  

8465.9 Andra:    

8465.91 Sågmaskiner Industri A  

8465.92 Maskiner för hyvling, fräsning eller gradning (genom ut­
skärning) 

Industri A  

8465.93 Slip-, puts- eller polermaskiner Industri A  

8465.94 Bockningsmaskiner och sammansättningsmaskiner Industri A  
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8465.95 Borrmaskiner och tapphålsmaskiner Industri A  

8465.96 Maskiner för klyvning, knivskärning eller fanersvarvning Industri A  

8465.99 Andra Industri A  

84.66 Delar och tillbehör som är lämpliga att användas uteslu­
tande eller huvudsakligen till maskiner enligt nr 84.56– 
84.65, inbegripet hållare för arbetsstycken eller verktyg, 
självöppnande gänghuvuden, delningsdockor och annan 
speciell utrustning för verktygsmaskiner; verktygshållare 
till alla slags handverktyg:    

8466.10 Verktygshållare och självöppnande gänghuvuden Industri A  

8466.20 Hållare för arbetsstycken Industri A  

8466.30 Delningsdockor och annan speciell utrustning för verk­
tygsmaskiner 

Industri A  

8466.9 Andra:    

8466.91 Till maskiner enligt nr 84.64 Industri A  

8466.92 Till maskiner enligt nr 84.65 Industri A  

8466.93 Till maskiner enligt nr 84.56–84.61 Industri A  

8466.94 Till maskiner enligt nr 84.62 eller 84.63 Industri A  

84.67 Handverktyg, pneumatiska, hydrauliska eller med inbyggd 
elektrisk eller icke elektrisk motor:    

8467.1 Pneumatiska:    

8467.11 För roterande verktyg (inbegripet sådana för både rote­
rande och slående verktyg) 

Industri A  

8467.19 Andra Industri A  

8467.2 Med inbyggd elektrisk motor:    

8467.21 Borrmaskiner av alla slag Industri A  

8467.22 Sågar Industri A  

8467.29 Andra:    

8467.29.10 Klippare av slagtypen, lämplig för klippning av gräsmatte­
kanter 

Industri A  
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8467.29.90 Andra Industri A  

8467.8 Andra verktyg:    

8467.81 Kedjesågar Industri A  

8467.89 Andra:    

8467.89.60 Röjsågar och trimmare, bensindrivna Industri A  

8467.89.90 Andra Industri A  

8467.9 Delar:    

8467.91 Till kedjesågar Industri A  

8467.92 Till pneumatiska verktyg Industri A  

8467.99 Andra:    

8467.99.10 Till verktyg enligt nr 8467.29.10 Industri A  

8467.99.90 Andra Industri A  

84.68 Maskiner och apparater för lödning eller svetsning, även 
användbara för skärning, dock inte sådana som omfattas 
av nr 85.15; maskiner och apparater för ythärdning med 
gas:    

8468.10 Svetsbrännare som hålls i handen Industri A  

8468.20 Andra maskiner och apparater som arbetar med gas Industri A  

8468.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

8468.90 Delar Industri A  

8469.00 Skrivmaskiner, andra än skrivare enligt nr 84.43; ordbe­
handlingsmaskiner 

Industri A  

84.70 Räknemaskiner och maskiner i fickformat, med räkne­
funktion, för upptagning, återgivning och avläsning av 
data; bokföringsmaskiner, frankostämplingsmaskiner, bil­
jettmaskiner och liknande maskiner och apparater, med 
inbyggt räkneverk; kassakontrollapparater:    

8470.10 Elektroniska räknemaskiner som kan arbeta utan yttre 
elektrisk kraftkälla samt maskiner i fickformat, med räk­
nefunktion, för upptagning, återgivning och avläsning av 
data 

Industri A  
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8470.2 Andra elektroniska räknemaskiner:    

8470.21 Skrivande Industri A  

8470.29 Andra Industri A  

8470.30 Andra räknemaskiner Industri A  

8470.50 Kassakontrollapparater Industri A  

8470.90 Andra Industri A  

84.71 Maskiner för automatisk databehandling och enheter till 
sådana maskiner; magnetiska och optiska läsare, maskiner 
för överföring av data till databärare i kodad form samt 
maskiner för bearbetning av sådana data, inte nämnda el­
ler inbegripna någon annanstans:    

8471.30 Bärbara maskiner för automatisk databehandling, med en 
vikt av högst 10 kg, med åtminstone en centralenhet, ett 
tangentbord och en bildskärm 

Industri A  

8471.4 Andra maskiner för automatisk databehandling:    

8471.41 Med åtminstone en centralenhet, ett inorgan och ett uto­
rgan, de sistnämnda får även vara kombinerade, inom 
samma hölje 

Industri A  

8471.49 Andra, i form av system Industri A  

8471.50 Bearbetningsenheter, andra än sådana enligt nr 8471.41 
eller 8471.49, även sådana som innehåller en eller två av 
följande enheter inom samma hölje, nämligen: minnen, 
inorgan och utorgan 

Industri A  

8471.60 Inorgan och utorgan, även innehållande minnen inom 
samma hölje 

Industri A  

8471.70 Minnesenheter Industri A  

8471.80 Andra enheter för maskiner för automatisk databehand­
ling 

Industri A  

8471.90 Andra Industri A  

84.72 Andra maskiner och apparater för kontorsbruk (t.ex. du­
pliceringsmaskiner av hektograftyp, stencilapparater, 
adresseringsmaskiner, sedelutbetalningsautomater, ma­
skiner för sortering, räkning eller förpackning av mynt, 
pennformeringsapparater, hålslag och häftapparater):    

8472.10 Dupliceringsmaskiner av hektograftyp och stencilappara­
ter 

Industri A  
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8472.30 Maskiner för sortering, vikning, kuvertering, banderoller­
ing, öppning, tillslutning eller försegling av post samt ma­
skiner för anbringande eller makulering av frimärken 

Industri A  

8472.90 Andra Industri A  

84.73 Delar och tillbehör (andra än överdrag, fodral, väskor o. 
d.) som är lämpliga att användas uteslutande eller huvud­
sakligen till maskiner enligt nr 84.69–84.72:    

8473.10 Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.69 Industri A  

8473.2 Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.70:    

8473.21 Till elektroniska räknemaskiner enligt nr 8470.10, 
8470.21 eller 8470.29 

Industri A  

8473.29 Andra Industri A  

8473.30 Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.71 Industri A  

8473.40 Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.72 Industri A  

8473.50 Delar och tillbehör som är lämpade att användas för ma­
skiner enligt två eller flera av numren 84.69–84.72 

Industri A  

84.74 Maskiner och apparater för sortering, siktning, avskilj­
ning, tvättning, krossning, malning, blandning eller knåd­
ning av jord, sten, malm eller andra mineraliska ämnen 
i fast form (inbegripet pulver- eller pastaform); maskiner 
och apparater för agglomerering, formning eller gjutning 
av fasta mineraliska bränslen, keramiska massor, icke 
hårdnad betong, gips eller andra mineraliska produkter 
i pulver- eller pastaform; maskiner för tillverkning av 
gjutformar av sand:    

8474.10 Maskiner och apparater för sortering, siktning, avskiljning 
eller tvättning 

Industri A  

8474.20 Maskiner och apparater för krossning eller malning Industri A  

8474.3 Maskiner och apparater för blandning eller knådning:    

8474.31 Betong- och murbruksblandare Industri A  

8474.32 Maskiner och apparater för blandning av mineraliska äm­
nen med bitumen 

Industri A  

8474.39 Andra Industri A  
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8474.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

8474.90 Delar Industri A  

84.75 Maskiner för sammansättning av elektriska eller elektro­
niska lampor, rör eller blixtlampor i glashöljen; maskiner 
för tillverkning av glas eller bearbetning av glas i varmt 
tillstånd:    

8475.10 Maskiner för sammansättning av elektriska eller elektro­
niska lampor, rör eller blixtlampor i glashöljen 

Industri A  

8475.2 Maskiner för tillverkning av glas eller bearbetning av glas 
i varmt tillstånd:    

8475.21 Maskiner för tillverkning av optiska fibrer och förstadier 
till sådana 

Industri A  

8475.29 Andra Industri A  

8475.90 Delar Industri A  

84.76 Försäljningsautomater för varor (t.ex. frimärks-, cigarett-, 
livsmedels- eller dryckesautomater), inbegripet växlingsau­
tomater:    

8476.2 Försäljningsautomater för drycker:    

8476.21 Med uppvärmnings- eller kylanordning Industri A  

8476.29 Andra Industri A  

8476.8 Andra maskiner:    

8476.81 Med uppvärmnings- eller kylanordning Industri A  

8476.89 Andra Industri A  

8476.90 Delar Industri A  

84.77 Maskiner och apparater för bearbetning av gummi eller 
plast eller för tillverkning av varor av dessa material, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans i detta kapitel:    

8477.10 Formsprutmaskiner Industri A  

8477.20 Strängsprutmaskiner Industri A  
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8477.30 Formblåsningsmaskiner Industri A  

8477.40 Vakuumgjutmaskiner och andra varmformningsmaskiner Industri A  

8477.5 Andra maskiner och apparater för gjutning eller annan 
formning:    

8477.51 För formning eller regummering av däck eller för form­
ning av innerslangar 

Industri A  

8477.59 Andra Industri A  

8477.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

8477.90 Delar Industri A  

84.78 Maskiner och apparater för beredning eller bearbetning av 
tobak, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans 
i detta kapitel:    

8478.10 Maskiner och apparater Industri A  

8478.90 Delar Industri A  

84.79 Maskiner och mekaniska apparater med särskilda funktio­
ner, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans i detta 
kapitel:    

8479.10 Maskiner och apparater för anläggnings- eller byggnads­
verksamhet e.d. 

Industri A  

8479.20 Maskiner och apparater för utvinning eller beredning av 
animaliska eller vegetabiliska fetter och feta oljor 

Industri A  

8479.30 Pressmaskiner för tillverkning av spånskivor eller fiberski­
vor av trä eller andra vedartade material samt andra ma­
skiner för behandling av trä eller kork 

Industri A  

8479.40 Maskiner för tillverkning av tågvirke och linor Industri A  

8479.50 Industrirobotar, ej nämnda eller inbegripna någon annan­
stans 

Industri A  

8479.60 Evaporatörer för luftkylning Industri A  

8479.7 Passagerarbryggor (passagerarlandgångar):    

8479.71 Av sådana slag som används på flygplatser Industri A  

8479.79 Andra Industri A  
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8479.8 Andra maskiner och mekaniska apparater:    

8479.81 För metallbearbetning, inbegripet maskiner för lindning 
av elektrisk tråd till spolar 

Industri A  

8479.82 Maskiner för blandning, knådning, krossning, malning, 
sållning, siktning, homogenisering, emulgering eller om­
rörning 

Industri A  

8479.89 Andra:    

8479.89.33 Golvbonare, skurmaskiner, elektriska, ej för hushållsbruk Industri A  

8479.89.90 Andra Industri A  

8479.90 Delar Industri A  

84.80 Formflaskor för metallgjuterier; bottenplattor till gjutfor­
mar; gjutmodeller; gjutformar och andra formar för me­
tall (andra än götkokiller), metallkarbider, glas, minera­
liska ämnen, gummi eller plast:    

8480.10 Formflaskor för metallgjuterier Industri A  

8480.20 Bottenplattor till gjutformar Industri A  

8480.30 Gjutmodeller Industri A  

8480.4 Formar för metall eller metallkarbider:    

8480.41 För sprutgjutning eller pressgjutning Industri A  

8480.49 Andra Industri A  

8480.50 Formar för glas Industri A  

8480.60 Formar för mineraliska ämnen Industri A  

8480.7 Formar för gummi eller plast:    

8480.71 För sprutgjutning eller pressgjutning Industri A  

8480.79 Andra Industri A  

84.81 Kranar, ventiler och liknande anordningar för rörled­
ningar, ångpannor, tankar, kar e.d., inbegripet reducerven­
tiler och termostatreglerade:    

8481.10 Reducerventiler:    

8481.10.10 För användning med rör eller rörledningar med en ytter­
diameter på högst 32 mm 

Industri A  
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8481.10.90 Andra Industri A  

8481.20 Ventiler för oljehydrauliska eller pneumatiska transmissio­
ner 

Industri A  

8481.30 Backventiler:    

8481.30.10 Med dubbelklaff Industri A  

8481.30.90 Andra Industri A  

8481.40 Säkerhetsventiler och avlastningsventiler:    

8481.40.10 Av kopparlegeringar eller plast, för användning med rör 
eller rörledningar med en ytterdiameter på högst 32 mm 

Industri A  

8481.40.90 Andra Industri A  

8481.80 Andra apparater:    

8481.80.01 Tryck- eller flödesregleringsventiler (utom ventiler av alu­
minium, med en vikt av minst 150 g, men högst 200 g 
och med en kapacitet på minst 5,3 kW, men högst 8,4 kW 
som används i luftkonditioneringsenheter för fordon), för 
användning med rör eller rörledningar med en ytterdia­
meter av högst 32 mm 

Industri A  

8481.80.03 Brandposter Industri A  

8481.80.09 Ventiler av ett slag som vanligen används till uppblåsbara 
artiklar 

Industri A  

8481.80.11 Ventiler för spolning av sådana slag som vanligen används 
för WC-stolar, urinoarer eller utslagstrattar 

Industri A  

8481.80.19 Andra flottörreglerade ventiler, för användning med rör 
eller rörledningar med en ytterdiameter på högst 32 mm 

Industri A  

8481.80.27 Kulventiler, utom sådana av plast Industri A  

8481.80.31 Spjällventiler, utom sådana av plast Industri A  

8481.80.33 Membranventiler, utom sådana av plast Industri A  

8481.80.37 Andra slussventiler av kopparlegeringar, ej flänsade, för 
användning med rör med en innerdiameter av 
mer än 15 mm, men högst 80 mm 

Industri A  
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8481.80.41 Slidventiler Industri A  

8481.80.63 Kikventiler, utom sådana av plast Industri A  

8481.80.72 Slangkopplingar Industri A  

8481.80.73 Avrinningshål med propp för tvättställ, badkar, dusch och 
diskho 

Industri A  

8481.80.79 Slang- eller tappkranar, pelarkranar, vattenblandarkranar, 
termostatstyrda blandningsventiler (för badkar, tvättställ, 
bidéer, duschar eller diskhoar) duschenheter, låskranar för 
vattentankar, kökskranar eller doppskor för avloppsrör 
med en ytterdiameter av högst 32 mm 

Industri A  

8481.80.90 Andra Industri A  

8481.90 Delar:    

8481.90.60 Till ventiler som vanligen används till uppblåsbara artiklar Industri A  

8481.90.65 Höljen (utom de som vanligtvis används med uppblåsbara 
artiklar och aerosolventiler) 

Industri A  

8481.90.80 Andra delar av ventiler (utom sådana för oleohydrauliska 
eller pneumatiska transmissioner och aerosolventiler) 

Industri A  

8481.90.90 Andra Industri A  

84.82 Kullager och rullager:    

8482.10 Kullager Industri A  

8482.20 Koniska rullager, inbegripet koniska rullar monterade 
i hållare:    

8482.20.02 Axialrullager med roterande slutstycke, som vanligen an­
vänds för axlar på rullande järnvägsmateriel eller lok, 
med en ytterdiameter av minst 170 mm, men 
högst 210 mm 

Industri A  

8482.20.45 Koniska rullager, monterade (med undantag för enradiga), 
en innerdiameter av minst 119 mm, men högst 120 mm, 
eller minst 131 mm, men högst 132 mm 

Industri A  

8482.20.90 Andra Industri A  

8482.30 Sfäriska rullager Industri A  
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8482.40 Nållager Industri A  

8482.50 Andra cylindriska rullager Industri A  

8482.80 Andra slag, inbegripet kombinerade kul- och rullager Industri A  

8482.9 Delar:    

8482.91 Kulor, nålar och rullar Industri A  

8482.99 Andra:    

8482.99.11 Ytterringar för radiella spårkullager med ifyllnadspår, fär­
diga (med undantag av en yttre diameter av 
mindre än 31 mm eller mer än 130 mm) 

Industri A  

8482.99.17 Ytterringar för axialrullager, färdiga, med en ytterdiameter 
av minst 195 mm, men högst 196 mm, eller 
minst 207 mm, men högst 209 mm 

Industri A  

8482.99.29 Innerringar för radiella spårkullager med ifyllnadspår på 
ytterdiametern (med undantag av en yttre diameter av 
mindre än 20 mm eller mer än 95 mm) 

Industri A  

8482.99.90 Andra Industri A  

84.83 Transmissionsaxlar (inbegripet kamaxlar och vevaxlar) 
och vevar; lagerhus och glidlager; kuggtransmissioner och 
friktionstransmissioner; kul- eller rullskruvar; växellådor 
och andra utväxlingar, inbegripet momentväxlar; sväng­
hjul, remskivor, linskivor, block och blockskivor; frik­
tionskopplingar och andra axelkopplingar (inbegripet uni­
versalkopplingar):    

8483.10 Transmissionsaxlar (inbegripet kamaxlar och vevaxlar) 
och vevar 

Industri A  

8483.20 Lagerhus med kullager eller rullager Industri A  

8483.30 Lagerhus utan kullager eller rullager; glidlager:    

8483.30.55 Glidlager, av ett slag som består av två halvor och med en 
innerdiameter av högst 125 mm och med en väggtjocklek 
av mindre än 5 mm 

Industri A  

8483.30.90 Andra Industri A  
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8483.40 Kuggtransmissioner och friktionstransmissioner, andra än 
särskilt föreliggande tandhjul och andra enkla komponen­
ter för kraftöverföring; kul- eller rullskruvar; växellådor 
och andra utväxlingar, inbegripet momentväxlar: 

Industri A  

8483.50 Svänghjul, remskivor, linskivor, block och blockskivor Industri A  

8483.60 Friktionskopplingar och andra axelkopplingar (inbegripet 
universalkopplingar) 

Industri A  

8483.90 Tandade hjul, kedjedrev och andra transmissionselement 
som föreligger separat; delar 

Industri A  

84.84 Packningar av metallplåt i förening med annat material el­
ler av två eller flera skikt av metall; satser av packningar 
av skilda material, i påsar, kuvert eller liknande förpack­
ningar; mekaniska packningar:    

8484.10 Packningar av metallplåt i förening med annat material el­
ler av två eller flera skikt av metall:    

8484.10.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorfordon enligt kapitel 87 (med undantag av sådana 
som omfattas av nr 8701.10 och 8701.90) 

Industri A  

8484.10.90 Andra Industri A  

8484.20 Mekaniska packningar Industri A  

8484.90 Andra:    

8484.90.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorfordon enligt kapitel 87 (med undantag av sådana 
som omfattas av nr 8701.10 och 8701.90) 

Industri A  

8484.90.90 Andra Industri A  

84.86 Maskiner och apparater av sådana slag som uteslutande 
eller huvudsakligen används för framställning av halvleda­
rämnen (boules), halvledarplattor (wafers), halvledarkom­
ponenter eller halvledarelement, elektroniska integrerade 
kretsar eller flata bildskärmar; maskiner och apparater en­
ligt anmärkning 9 C till detta kapitel; delar och tillbehör:    

8486.10 Maskiner och apparater för framställning av halvledaräm­
nen (boules) och halvledarplattor (wafers) 

Industri A  

8486.20 Maskiner och apparater för framställning av halvledar­
komponenter eller halvledarelement och av elektroniska 
integrerade kretsar 

Industri A  
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8486.30 Maskiner och apparater för framställning av flata bildskär­
mar 

Industri A  

8486.40 Maskiner och apparater enligt anmärkning 9 C till detta 
kapitel 

Industri A  

8486.90 Delar och tillbehör Industri A  

84.87 Delar till maskiner och apparater, inte försedda med elek­
triska kopplingsanordningar, isolatorer, spolar, kontaktele­
ment eller andra elektriska anordningar, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans i detta kapitel:    

8487.10 Fartygspropellrar och blad till sådana propellrar Industri A  

8487.90 Andra Industri A  

85.01 Elektriska motorer och generatorer (med undantag av ge­
neratoraggregat):    

8501.10 Motorer med en uteffekt av högst 37,5 W Industri A  

8501.20 Universalmotorer med en uteffekt av mer än 37,5 W Industri A  

8501.3 Andra likströmsmotorer; likströmsgeneratorer:    

8501.31 Med en uteffekt av högst 750 W Industri A  

8501.32 Med en uteffekt av mer än 750 W men högst 75 kW Industri A  

8501.33 Med en uteffekt av mer än 75 kW men högst 375 kW Industri A  

8501.34 Med en uteffekt av mer än 375 kW Industri A  

8501.40 Andra växelströmsmotorer, enfas Industri A  

8501.5 Andra växelströmsmotorer, flerfas:    

8501.51 Med en uteffekt av högst 750 W:    

8501.51.15 Motorer med cylindrisk ram med en diameter av 
mindre än 100 mm vars längd är 2,35 gånger större än 
ytterdiametern, motorer med ventilmanöverdon, kommu­
tatormotorer, synkronmotorer och repulsionsinduktions­
motorer 

Industri A  

8501.51.90 Andra Industri A  
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8501.52 Med en uteffekt av mer än 750 W men högst 75 kW:    

8501.52.15 Motorer med en cylindrisk ram med en diameter av 
mindre än 200 mm, vars längd med 3 gånger överstiger 
ytterdiametern, motorer försedda med manöverdon för 
ventiler, kommutatormotorer, synkronmotorer och repul­
sionsinduktionsmotorer 

Industri A  

8501.52.90 Andra Industri A  

8501.53 Med en uteffekt av mer än 75 kW:    

8501.53.15 Motorer med en cylindrisk ram vars längd överstiger 5 
gånger rörets ytterdiameter, motorer försedda med manö­
verdon för ventiler, kommutatormotorer, synkronmoto­
rer, repulsionsinduktionsmotorer och momentmotorer 

Industri A  

8501.53.90 Andra Industri A  

8501.6 Växelströmsgeneratorer:    

8501.61 Med en uteffekt av högst 75 kVA:    

8501.61.10 Med en uteffekt av högst 25 kVA Industri A  

8501.61.90 Andra Industri A  

8501.62 Med en uteffekt av mer än 75 kVA men högst 375 kVA Industri A  

8501.63 Med en uteffekt av mer än 375 kVA men högst 750 kVA Industri A  

8501.64 Med en uteffekt av mer än 750 kVA Industri A  

85.02 Elektriska generatoraggregat och roterande omformare:    

8502.1 Generatoraggregat med förbränningskolvmotor med kom­
pressionständning (diesel- eller semidieselmotor):    

8502.11 Med en uteffekt av högst 75 kVA Industri A  

8502.12 Med en uteffekt av mer än 75 kVA men högst 375 kVA Industri A  

8502.13 Med en uteffekt av mer än 375 kVA Industri A  

8502.20 Generatoraggregat med förbränningskolvmotor med 
gnisttändning 

Industri A  
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8502.3 Andra generatoraggregat:    

8502.31 Avsedda för vindkraft Industri A  

8502.39 Andra Industri A  

8502.40 Roterande omformare Industri A  

8503.00 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huv­
udsakligen till maskiner enligt nr 85.01 eller 85.02:    

8503.00.10 Rotorer eller ankare, med en ytterdiameter av 
mer än 57 mm, men högst 200 mm 

Industri A  

8503.00.20 Statorer eller statorpaket, även lindade, med en innerdia­
meter av mer än 57 mm, men högst 200 mm 

Industri A  

8503.00.30 Kylare Industri A  

8503.00.40 Termoelement för generering av elektrisk energi från vär­
meenergi 

Industri A  

8503.00.90 Andra Industri A  

85.04 Elektriska transformatorer, statiska omformare (t.ex. lik­
riktare) och induktansspolar:    

8504.10 Förkopplingsdon för gasurladdningslampor Industri A  

8504.2 Dielektriska transformatorer med vätskeisolation:    

8504.21 Med en normaleffekt av högst 650 kVA Industri A  

8504.22 Med en normaleffekt av mer än 650 kVA men 
högst 10 000 kVA 

Industri A  

8504.23 Med en normaleffekt av mer än 10 000 kVA Industri A  

8504.3 Andra transformatorer:    

8504.31 Med en normaleffekt av högst 1 kVA Industri A  

8504.32 Med en normaleffekt av mer än 1 kVA men 
högst 16 kVA 

Industri A  
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8504.33 Med en normaleffekt av mer än 16 kVA men 
högst 500 kVA 

Industri A  

8504.34 Med en normaleffekt av mer än 500 kVA Industri A  

8504.40 Statiska omformare Industri A  

8504.50 Andra induktansspolar Industri A  

8504.90 Delar Industri A  

85.05 Elektromagneter; permanentmagneter samt varor avsedda 
att tjänstgöra som permanentmagneter efter magnetise­
ring; magnetchuckar och andra elektromagnetiska eller 
permanentmagnetiska uppspänningsanordningar; elektro­
magnetiska kopplingar och bromsar; elektromagnetiska 
lyftdon:    

8505.1 Permanentmagneter samt varor avsedda att tjänstgöra 
som permanentmagneter efter magnetisering:    

8505.11 Av metall Industri A  

8505.19 Andra Industri A  

8505.20 Elektromagnetiska kopplingar och bromsar Industri A  

8505.90 Andra, inbegripet delar Industri A  

85.06 Galvaniska element och batterier:    

8506.10 Av mangandioxid:    

8506.10.05 Cylindriska, med en yttre volym på över 300 cm3 Industri A  

8506.10.10 Andra, med en höjd av högst 7 mm Industri A  

8506.10.25 Andra, cylindriska, med undantag av sådana med en höjd 
på högst 7 mm, med en diameter på över 19 mm 

Industri A  

8506.10.90 Andra Industri A  

8506.30 Av kvicksilveroxid:    

8506.30.05 Cylindriska, med en yttre volym på över 300 cm3 Industri A  
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8506.30.10 Andra, med en höjd av högst 7 mm Industri A  

8506.30.25 Andra, cylindriska, med undantag av sådana med en höjd 
på högst 7 mm, med en diameter på över 19 mm 

Industri A  

8506.30.90 Andra Industri A  

8506.40 Av silveroxid:    

8506.40.05 Cylindriska, med en yttre volym på över 300 cm3 Industri A  

8506.40.10 Andra, med en höjd av högst 7 mm Industri A  

8506.40.25 Andra, cylindriska, med undantag av sådana med en höjd 
på högst 7 mm, med en diameter på över 19 mm 

Industri A  

8506.40.90 Andra Industri A  

8506.50 Av litium:    

8506.50.05 Cylindriska, med en yttre volym på över 300 cm3 Industri A  

8506.50.10 Andra, med en höjd av högst 7 mm Industri A  

8506.50.25 Andra, cylindriska, med undantag av sådana med en höjd 
på högst 7 mm, med en diameter på över 19 mm 

Industri A  

8506.50.90 Andra Industri A  

8506.60 Av zink-luft:    

8506.60.05 Cylindriska, med en yttre volym på över 300 cm3 Industri A  

8506.60.10 Andra, med en höjd av högst 7 mm Industri A  

8506.60.25 Andra, cylindriska, med undantag av sådana med en höjd 
på högst 7 mm, med en diameter på över 19 mm 

Industri A  

8506.60.90 Andra Industri A  

8506.80 Andra galvaniska element och batterier:    

8506.80.05 Cylindriska, med en yttre volym på över 300 cm3 Industri A  
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8506.80.10 Andra, med en höjd av högst 7 mm Industri A  

8506.80.25 Andra, cylindriska, med undantag av sådana med en höjd 
på högst 7 mm, med en diameter på över 19 mm 

Industri A  

8506.80.40 Bränsleceller Industri A  

8506.80.90 Andra Industri A  

8506.90 Delar Industri A  

85.07 Elektriska ackumulatorer samt separatorer till sådana ac­
kumulatorer, även kvadratiska eller rektangulära:    

8507.10 Blyackumulatorer av sådana slag som används som start­
batterier för kolvmotorer:    

8507.10.05 Med dimensioner på högst 185 mm (längd) × 125 mm 
(bredd) × 195 mm (höjd) 

Industri A  

8507.10.10 Andra Industri A  

8507.20 Andra blyackumulatorer Industri A  

8507.30 Nickel-kadmiumackumulatorer Industri A  

8507.40 Nickel-järnackumulatorer Industri A  

8507.50 Nickelmetallhydridackumulatorer Industri A  

8507.60 Litiumjonackumulatorer Industri A  

8507.80 Andra ackumulatorer Industri A  

8507.90 Delar Industri A  

85.08 Dammsugare:    

8508.1 Med inbyggd elektrisk motor:    

8508.11 Med en effekt av högst 500 W och en kapacitet (hos 
dammpåse eller annan behållare) av högst 20 l:    

8508.11.10 Med ett tullvärde av högst R650 Industri A  

8508.11.90 Andra Industri A  
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8508.19 Andra:    

8508.19.10 Med ett tullvärde av högst R650, ej inhemska Industri A  

8508.19.20 Andra, med ett tullvärde av högst R650 Industri A  

8508.19.90 Andra Industri A  

8508.60 Andra dammsugare:    

8508.60.10 Med ett tullvärde av högst R650, ej inhemska Industri A  

8508.60.90 Andra, med ett tullvärde av över R650, ej inhemska Industri A  

8508.70 Delar:    

8508.70.10 Till dammsugare, ej för hushållsbruk Industri A  

8508.70.90 Andra Industri A  

85.09 Elektromekaniska hushållsapparater med inbyggd elek­
trisk motor, andra än dammsugare enligt nr 85.08:    

8509.40 Maskiner för malning eller blandning av livsmedel; frukt- 
eller köksväxtsaftpressar 

Industri A  

8509.80 Andra apparater:    

8509.80.10 Polermaskiner Industri A  

8509.80.90 Andra Industri A  

8509.90 Delar Industri A  

85.10 Rakapparater, hårklippningsmaskiner och hårborttag­
ningsapparater, med inbyggd elektrisk motor:    

8510.10 Rakapparater Industri A  

8510.20 Hårklippningsmaskiner Industri A  

8510.30 Hårborttagningsapparater Industri A  

8510.90 Delar Industri A  
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85.11 Elektrisk tändnings- och startutrustning av sådana slag 
som används till förbränningsmotorer med gnist- eller 
kompressionständning (t.ex. tändmagneter, tändgenerato­
rer, tändspolar, tändstift och glödtändstift samt startmoto­
rer); generatorer (för likström eller växelström) och bak­
strömsreläer av sådana slag som används tillsammans 
med förbränningsmotorer:    

8511.10 Tändstift (andra än glödtändstift):    

8511.10.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorer för luftfartyg eller traktor 

Industri A  

8511.10.90 Andra Industri A  

8511.20 Tändmagneter; tändgeneratorer; svänghjulsmagneter Industri A  

8511.30 Strömfördelare; tändspolar:    

8511.30.30 Strömfördelare och tändspolar, igenkännliga för uteslu­
tande eller huvudsaklig användning i motorer för fordon 

Industri A  

8511.30.90 Andra Industri A  

8511.40 Startmotorer, även tjänstgörande som generatorer:    

8511.40.15 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorer för fordon 

Industri A  

8511.40.90 Andra Industri A  

8511.50 Andra generatorer:    

8511.50.20 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorer för fordon 

Industri A  

8511.50.90 Andra Industri A  

8511.80 Annan utrustning Industri A  

8511.90 Delar Industri A  

85.12 Elektrisk belysnings- och signalutrustning (med undantag 
av varor enligt nr 85.39), elektriska vindrutetorkare samt 
elektriska avfrostnings- och avimningsanordningar, av så­
dana slag som används till cyklar eller motorfordon:    

8512.10 Belysningsutrustning och visuell signalutrustning av så­
dana slag som används till cyklar 

Industri A  
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8512.20 Annan belysningsutrustning och annan visuell signalut­
rustning 

Industri A  

8512.30 Akustisk signalutrustning Industri A  

8512.40 Vindrutetorkare samt avfrostnings- och avimningsanord­
ningar 

Industri A  

8512.90 Delar Industri A  

85.13 Bärbara elektriska lampor med egen kraftkälla (t.ex. torr­
batterier, ackumulatorer eller generatorer), andra än så­
dana som omfattas av nr 85.12:    

8513.10 Lampor Industri A  

8513.90 Delar Industri A  

85.14 Elektriska ugnar för industri- eller laboratoriebruk (inbe­
gripet sådana som arbetar med induktion eller dielektrisk 
förlust); annan industri- eller laboratorieutrustning, för 
värmebehandling av material medelst induktion eller die­
lektrisk förlust:    

8514.10 Motståndsvärmeugnar Industri A  

8514.20 Ugnar arbetande med induktion eller dielektrisk förlust Industri A  

8514.30 Andra ugnar Industri A  

8514.40 Annan utrustning arbetande med induktion eller dielekt­
risk förlust 

Industri A  

8514.90 Delar Industri A  

85.15 Maskiner och apparater för lödning eller svetsning, elek­
triska (inbegripet sådana som arbetar med elektriskt upp­
värmd gas) eller arbetande med laser eller annan ljus- eller 
fotonstråle, ultraljud, elektronstråle, magnetpuls eller plas­
maljusbåge, inbegripet sådana som också kan användas 
för skärning; elektriska maskiner och apparater för varm­
sprutning av metall eller kermeter:    

8515.1 Maskiner och apparater för lödning:    

8515.11 Lödkolvar och lödpistoler Industri A  

8515.19 Andra Industri A  
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8515.2 Maskiner och apparater för motståndssvetsning av metall:    

8515.21 Hel- eller halvautomatiska Industri A  

8515.29 Andra Industri A  

8515.3 Maskiner och apparater för bågsvetsning (inbegripet svets­
ning med plasmaljusbåge) av metall:    

8515.31 Hel- eller halvautomatiska Industri A  

8515.39 Andra Industri A  

8515.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

8515.90 Delar Industri A  

85.16 Elektriska varmvattenberedare och doppvärmare; elek­
triska apparater för rumsuppvärmning eller för uppvärm­
ning av marken; elektriska värmeapparater för hårbehand­
ling (t.ex. hårtorkar, hårspolar och locktänger) eller för 
torkning av händerna; elektriska stryk- och pressjärn; 
andra elektriska värmeapparater av sådana slag som an­
vänds för hushållsbruk; elektriska värmemotstånd, andra 
än sådana enligt nr 85.45:    

8516.10 Elektriska varmvattenberedare och doppvärmare:    

8516.10.10 Doppvärmare, igenkännliga för uteslutande eller huvud­
saklig användning för uppvärmning av industriella väts­
kor 

Industri A  

8516.10.90 Andra Industri A  

8516.2 Elektriska apparater för rumsuppvärmning eller för upp­
värmning av marken;    

8516.21 Radiatorer som kan lagra värme Industri A  

8516.29 Andra:    

8516.29.10 Elektriska element Industri A  

8516.29.90 Andra Industri A  

8516.3 Elektriska värmeapparater för hårbehandling eller för 
torkning av händerna:    

8516.31 Hårtorkar:    

8516.31.10 Handhållna Industri A  
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8516.31.90 Andra Industri A  

8516.32 Andra apparater för hårbehandling Industri A  

8516.33 Apparater för torkning av händerna Industri A  

8516.40 Elektriska stryk- och pressjärn Industri A  

8516.50 Mikrovågsugnar Industri A  

8516.60 Andra ugnar; spisar, kokplattor (kompletta), grillar och 
rostar 

Industri A  

8516.7 Andra elektriska värmeapparater:    

8516.71 Kaffe- eller tebryggare Industri A  

8516.72 Brödrostar Industri A  

8516.79 Andra Industri A  

8516.80 Elektriska värmemotstånd:    

8516.80.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i hushållsspisar, kokplattor och ugnar 

Industri A  

8516.80.20 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i industriugnar 

Industri A  

8516.80.90 Andra Industri A  

8516.90 Delar:    

8516.90.10 Till doppvärmare, igenkännliga för uteslutande eller huv­
udsaklig användning för uppvärmning av industriella 
vätskor 

Industri A  

8516.90.20 Till handhållna hårtorkar Industri A  

8516.90.25 För elektriska stryk- och pressjärn Industri A  

8516.90.30 För andra elektriska värmeapparater av sådana slag som 
används för hushållsbruk 

Industri A  

8516.90.90 Andra Industri A  
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85.17 Telefonapparater, inbegripet telefoner för cellulära nät el­
ler för andra trådlösa nät; andra apparater för sändning el­
ler mottagning av tal, bilder eller andra data, inbegripet 
apparater för kommunikation i trådnät eller trådlösa nät­
verk (såsom LAN och WAN), andra än apparater för sänd­
ning eller mottagning enligt nr 84.43, 85.25, 85.27 el­
ler 85.28:    

8517.1 Telefonapparater, inbegripet telefoner för cellulära nät el­
ler för andra trådlösa nät:    

8517.11 Apparater för trådtelefoni med trådlösa telefonlurar Industri A  

8517.12 Telefoner för cellulära nät eller för andra trådlösa nät:    

8517.12.10 Utformade för användning hållen i handen eller på perso­
nen i fråga 

Industri A  

8517.12.90 Andra Industri A  

8517.18 Andra:    

8517.18.10 Kort- eller myntdrivna telefonapparater Industri A  

8517.18.90 Andra Industri A  

8517.6 Andra apparater för sändning eller mottagning av tal, bil­
der eller andra data, inbegripet apparater för kommunika­
tion i trådnät eller trådlösa nätverk (såsom LAN och 
WAN):    

8517.61 Basstationer Industri A  

8517.62 Apparater för mottagning, omvandling och sändning eller 
regenerering av tal, bilder eller andra data, inbegripet ap­
parater för uppkoppling och dirigering:    

8517.62.10 Bildtelefoner Industri A  

8517.62.90 Andra Industri A  

8517.69 Andra Industri A  

8517.70 Delar:    

8517.70.10 Till telefonapparater Industri A  

8517.70.90 Andra Industri A  
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85.18 Mikrofoner och mikrofonstativ; högtalare, med eller utan 
hölje; hörlurar och hörtelefoner, även kombinerade med 
mikrofon, samt satser bestående av en mikrofon och en 
eller flera högtalare; tonfrekvensförstärkare; ljudförstärk­
ningsanläggningar:    

8518.10 Mikrofoner och mikrofonstativ Industri A  

8518.2 Högtalare, med eller utan hölje:    

8518.21 Enstaka högtalare, med hölje Industri A  

8518.22 Högtalaraggregat med två eller flera inmonterade högta­
lare 

Industri A  

8518.29 Andra Industri A  

8518.30 Hörlurar och hörtelefoner, även kombinerade med mikro­
fon, samt satser bestående av en mikrofon och en eller 
flera högtalare 

Industri A  

8518.40 Tonfrekvensförstärkare Industri A  

8518.50 Ljudförstärkningsanläggningar Industri A  

8518.90 Delar Industri A  

85.19 Apparater för ljudinspelning eller ljudåtergivning:    

8519.20 Apparater som drivs med mynt, sedlar, bankkort, polletter 
eller andra betalningsmedel 

Industri A  

8519.30 Skivspelare (andra än laserskivspelare) Industri A  

8519.50 Telefonsvarare Industri A  

8519.8 Andra apparater:    

8519.81 För magnetiska eller optiska medier eller halvledarmedier:    

8519.81.05 Med hjälp av magnetiska medier Industri A  

8519.81.10 Andra, kinematografiska apparater för ljudinspelning, 
bandkopiering och dubbning 

Industri A  

8519.81.90 Andra Industri A  
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8519.89 Andra:    

8519.89.10 Kinematografiska apparater för ljudinspelning, bandko­
piering och dubbning 

Industri A  

8519.89.90 Andra Industri A  

85.21 Apparater för inspelning eller återgivning av videosigna­
ler, även med inbyggd videotuner:    

8521.10 Arbetande med magnetband Industri A  

8521.90 Andra:    

8521.90.10 Med åtta eller fler ingångskanaler och med ett tullvärde 
på över R13 000 

Industri A  

8521.90.90 Andra Industri A  

85.22 Delar och tillbehör lämpade för enbart eller huvudsaklig 
användning med apparater enligt nr 85.19 eller 85.21:    

8522.10 Pickuper Industri A  

8522.90 Andra Industri A  

85.23 Skivor, band, icke-flyktiga halvledarminnen, smartkort 
och andra medier för inspelning av ljud eller av andra fe­
nomen, även inspelade, inbegripet matriser och förlagor 
(masters) för framställning av skivor med undantag av 
produkter enligt kapitel 37:    

8523.2 Magnetiska medier:    

8523.21 Kort med inbyggd magnetremsa Industri A  

8523.29 Andra Industri A  

8523.4 Optiska medier:    

8523.41 Oinspelade Industri A  

8523.49 Andra Industri A  

8523.5 Halvledarmedier:    

8523.51 Icke-flyktiga halvledarminnen Industri A  
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8523.52 Smartkort:    

8523.52.10 Digitala Industri A  

8523.52.90 Andra Industri A  

8523.59 Andra Industri A  

8523.80 Andra Industri A  

85.25 Televisionsmottagare, även med inbyggd rundradiomotta­
gare eller inbyggd utrustning för inspelning eller återgiv­
ning av ljud eller videosignaler; televisionskameror, digi­
tala kameror och videokameror:    

8525.50 Apparater för sändning:    

8525.50.10 För radiotelefoni eller radiotelegrafi Industri A  

8525.50.90 Andra Industri A  

8525.60 Apparater för sändning, med inbyggd utrustning för mot­
tagning 

Industri A  

8525.80 Televisionskameror, digitala kameror och videokameror:    

8525.80.10 Televisionskameror Industri A  

8525.80.20 Digitala videokameror med ett tullvärde av över R15 000 
för baskameraenhet, exklusive eventuell kringutrustning, 
t.ex. usb-minne, batteri, extralinser, etc. 

Industri A  

8525.80.90 Andra Industri A  

85.26 Radarapparater, apparater för radionavigering samt appa­
rater för radiomanövrering eller radiostyrning:    

8526.10 Radarapparater Industri A  

8526.9 Andra:    

8526.91 Apparater för radionavigering Industri A  

8526.92 Apparater för radiomanövrering eller radiostyrning Industri A  
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85.27 Apparater för mottagning av rundradio, även med in­
byggd utrustning för inspelning eller återgivning av ljud 
eller med inbyggt ur:    

8527.1 Rundradiomottagare som kan arbeta utan yttre kraftkälla:    

8527.12 Kassettbandspelare med radio i fickformat Industri A  

8527.13 Andra apparater kombinerade med ljudinspelnings- eller 
ljudåtergivningsutrustning:    

8527.13.10 Apparater för hushållsbruk Industri A  

8527.13.90 Andra Industri A  

8527.19 Andra:    

8527.19.10 Apparater för hushållsbruk Industri A  

8527.19.90 Andra Industri A  

8527.2 Rundradiomottagare som inte kan arbeta utan yttre kraft­
källa, av sådana slag som används i motorfordon:    

8527.21 Med inbyggd utrustning för inspelning eller återgivning 
av ljud 

Industri A  

8527.29 Andra Industri A  

8527.9 Andra:    

8527.91 Med inbyggd utrustning för inspelning eller återgivning 
av ljud:    

8527.91.10 Apparater för hushållsbruk Industri A  

8527.91.90 Andra Industri A  

8527.92 Utan inbyggd utrustning för inspelning eller återgivning 
av ljud men med inbyggt ur:    

8527.92.10 Apparater för hushållsbruk Industri A  

8527.92.90 Andra Industri A  
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8527.99 Andra:    

8527.99.10 Apparater för hushållsbruk Industri A  

8527.99.90 Andra Industri A  

85.28 Monitorer och projektorer utan inbyggd televisionsmotta­
gare; televisionsmottagare, även med inbyggd rundradio­
mottagare eller inbyggd utrustning för inspelning eller 
återgivning av ljud eller videosignaler:    

8528.4 Katodstrålerörsmonitorer:    

8528.41 Av sådana slag som uteslutande eller huvudsakligen an­
vänds i ett system för automatisk databehandling enligt 
nr 84.71 

Industri A  

8528.49 Andra:    

8528.49.10 För färgmottagning, med en skärmstorlek på högst 3 m × 
4 m 

Industri A  

8528.49.90 Andra Industri A  

8528.5 Andra monitorer:    

8528.51 Av sådana slag som uteslutande eller huvudsakligen an­
vänds i ett system för automatisk databehandling enligt 
nr 84.71:    

8528.51.10 För färgmottagning, med en skärm vars sidor inte är 
längre än 45 cm 

Industri A  

8528.51.20 För färgmottagning, med en skärmstorlek på över 3 m × 
4 m 

Industri A  

8528.51.90 Andra Industri A  

8528.59 Andra:    

8528.59.05 För färgmottagning, med en skärm vars sidor inte är 
längre än 45 cm 

Industri A  

8528.59.15 För färgmottagning, med en skärmstorlek på över 3 m × 
4 m 

Industri A  

8528.59.90 Andra Industri A  

8528.6 Projektorer:    

8528.61 Av sådana slag som uteslutande eller huvudsakligen an­
vänds i ett system för automatisk databehandling enligt 
nr 84.71 

Industri A  
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8528.69 Andra:    

8528.69.10 Med ett tullvärde på över R250 000 Industri A  

8528.69.90 Andra Industri A  

8528.7 Televisionsmottagare, även med inbyggd rundradiomotta­
gare eller inbyggd utrustning för inspelning eller återgiv­
ning av ljud eller videosignaler:    

8528.71 Inte utformade för att innehålla en videoskärm:    

8528.71.10 Med ett tullvärde på högst R5 000 Industri A  

8528.71.90 Andra Industri A  

8528.72 Andra, för färgmottagning:    

8528.72.20 Med inbyggt katodstrålerör (CRT) Industri A  

8528.72.40 Andra, med en skärm vars sidor inte är längre än 45 cm Industri A  

8528.72.50 Andra, med en skärmstorlek på över 3 m × 4 m Industri A  

8528.72.90 Andra Industri A  

8528.73 Andra, för enfärgad mottagning:    

8528.73.20 Med inbyggt katodstrålerör (CRT) Industri A  

8528.73.40 Andra, med en skärm vars sidor inte är längre än 45 cm Industri A  

8528.73.50 Andra, med en skärmstorlek på över 3 m × 4 m Industri A  

8528.73.90 Andra Industri A  

85.29 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huv­
udsakligen till apparater enligt nr 85.25–85.28:    

8529.10 Antenner och antennreflektorer av alla slag; delar lämp­
liga att användas till dessa:    

8529.10.10 Parabolantennreflektorer med en diameter av 
högst 120 cm 

Industri A  

8529.10.20 Andra antenner till televisionsmottagare, även med kapa­
citet för rundradiomottagning (exkl. inomhusantenner 
med fastmonterad fot för placering ovanpå tv-apparaten 
eller en annan plan yta) 

Industri A  
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8529.10.90 Andra Industri A  

8529.90 Andra:    

8529.90.20 Skåp för televisionsmottagare Industri A  

8529.90.50 Filter och separatorer, för antennerna till televisionsmotta­
gare 

Industri A  

8529.90.60 Tuner (VHF eller UHF) och kontrollanordning för tuner 
till televisionsmottagare 

Industri A  

8529.90.70 Delar av gjuten plast eller oädel metall, som inte innehål­
ler elektroniska komponenter, till televisionsmottagare 

Industri A  

8529.90.75 Bildskärmar Industri A  

8529.90.80 Andra delar till televisionsmottagare Industri A  

8529.90.90 Andra Industri A  

85.30 Elektrisk signalerings-, säkerhets- eller trafikövervaknings­
utrustning för järnvägar, spårvägar, landsvägar, gator, flo­
der, kanaler, parkeringsplatser, hamnanläggningar eller 
flygfält (andra än sådana enligt nr 86.08):    

8530.10 Utrustning för järnvägar eller spårvägar Industri A  

8530.80 Annan utrustning Industri A  

8530.90 Delar:    

8530.90.10 Till utrustning för järnvägar Industri A  

8530.90.90 Andra Industri A  

85.31 Elektriska signalapparater, akustiska eller visuella (t.ex. 
ringklockor, sirener, signaltablåer samt tjuvlarms- och 
brandlarmsapparater), andra än apparater enligt nr 85.12 
eller 85.30:    

8531.10 Tjuvlarmsapparater, brandlarmsapparater o.d. Industri A  

8531.20 Signaltablåer med flytande kristaller (LCD) eller lysdioder 
(LED) 

Industri A  

8531.80 Andra apparater Industri A  
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8531.90 Delar Industri A  

85.32 Elektriska kondensatorer, fasta eller variabla:    

8532.10 Fasta kondensatorer för användning i kretsar med 
50/60 Hz, som kan arbeta vid en reaktiv effekt av 
minst 0,5 kvar (faskompensatorer):    

8532.10.10 Med en kapacitans över 50 mikrofarad, för en spänning 
av högst 1 000 V (växelström) eller 2 000 V (likström) 
(med undantag av elektrolytkondensatorer) 

Industri A  

8532.10.20 Andra, för spänningar på mer än 1 000 V (växelström) el­
ler 2 000 V (likström) 

Industri A  

8532.10.90 Andra Industri A  

8532.2 Andra fasta kondensatorer:    

8532.21 Tantalkondensatorer Industri A  

8532.22 Elektrolytkondensatorer med aluminium Industri A  

8532.23 Keramiska kondensatorer, med enkelt lager Industri A  

8532.24 Keramiska kondensatorer med två eller flera lager Industri A  

8532.25 Papperskondensatorer och plastkondensatorer Industri A  

8532.29 Andra:    

8532.29.15 Utformade för användning i kretsar med 50/60 Hz, som 
kan arbeta vid en reaktiv effekt av 0,5 kVar eller mer 

Industri A  

8532.29.90 Andra Industri A  

8532.30 Vridkondensatorer och andra variabla kondensatorer Industri A  

8532.90 Delar:    

8532.90.10 Lindningar Industri A  

8532.90.90 Andra Industri A  

85.33 Elektriska motstånd (inbegripet reostater och potentio­
metrar), andra än värmemotstånd:    

8533.10 Fasta kolmotstånd, agglomererade eller av skikttyp Industri A  
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8533.2 Andra fasta motstånd:    

8533.21 För en effekt av högst 20 W Industri A  

8533.29 Andra Industri A  

8533.3 Trådlindade variabla motstånd, inbegripet reostater och 
potentiometrar:    

8533.31 För en effekt av högst 20 W Industri A  

8533.39 Andra Industri A  

8533.40 Andra variabla motstånd, inbegripet reostater och poten­
tiometrar 

Industri A  

8533.90 Delar Industri A  

8534.00 Tryckta kretsar Industri A  

85.35 Elektriska apparater och andra artiklar för brytning, om­
koppling eller skyddande av elektriska kretsar eller för 
åstadkommande av anslutning till eller förbindelse i elek­
triska kretsar (t.ex. strömställare, smältsäkringar, över­
spänningsavledare, spänningsbegränsare, stötvågsfilter, 
stickproppar och andra kopplingsanordningar samt kopp­
lingsdosor), för en driftspänning av mer än 1 000 V:    

8535.10 Smältsäkringar Industri A  

8535.2 Automatiska brytare:    

8535.21 För en driftspänning av mindre än 72,5 kV:    

8535.21.05 Med gjutna höljen av plast med en tillåten strömstyrka av 
högst 1 250 A, för en spänning av högst 1,1 kV (växel­
ström) eller 125 V per pol (likström) och en brytförmåga 
på max. 100 000 A 

Industri A  

8535.21.10 Med en tillåten strömstyrka av högst 2 000 A, för en 
spänning av mer än 2 kV (växelström), men högst 12 kV 
(växelström) och en brytförmåga över 10 000 A, men 
max. 31 500 A (med undantag av sådana med gjutna höl­
jen av plast) 

Industri A  

8535.21.20 Med en tillåten strömstyrka av högst 1 200 A, för en 
spänning av mer än 12 kV (växelström), men högst 24 kV 
(växelström) och en brytförmåga över 10 000 A, men 
max. 25 000 A (med undantag av sådana med gjutna höl­
jen av plast) 

Industri A  
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8535.21.30 Med en tillåten strömstyrka av högst 1 600 A, för en 
spänning av mer än 24 kV (växelström), men högst 36 kV 
(växelström) och en brytförmåga över 10 000 A, men 
max. 31 500 A (med undantag av sådana med gjutna höl­
jen av plast) 

Industri A  

8535.21.40 Med en tillåten strömstyrka av högst 1 600 A, för en 
spänning av mer än 36 kV (växelström), men 
högst 72,5 kV (växelström) och en brytförmåga 
över 10 000 A, men max. 21 900 A (med undantag av 
sådana med gjutna höljen av plast) 

Industri A  

8535.21.90 Andra Industri A  

8535.29 Andra Industri A  

8535.30 Effektfrånskiljare och strömbrytare:    

8535.30.05 Effektfrånskiljare med gjutna höljen av plast med en tillå­
ten strömstyrka av högst 1 250 A, för en spänning av 
högst 1 100 V (växelström) eller 125 V per pol (likström) 
och en brytförmåga på max. 100 000 A 

Industri A  

8535.30.90 Andra Industri A  

8535.40 Överspänningsavledare, spänningsbegränsare och stö­
tvågsfilter 

Industri A  

8535.90 Andra:    

8535.90.10 Täckplattor för frånskiljare och brytare; anslutningsdon 
till apparater 

Industri A  

8535.90.90 Andra Industri A  

85.36 Elektriska apparater och andra artiklar för brytning, om­
koppling eller skyddande av elektriska kretsar eller för 
åstadkommande av anslutning till eller förbindelse i elek­
triska kretsar (t.ex. strömställare, reläer, smältsäkringar, 
stötvågsfilter, stickproppar, uttag, lamphållare och andra 
kopplingsanordningar samt kopplingsdosor), för en drifts­
pänning av högst 1 000 V; kopplingsdon för optiska fi­
brer eller för knippen eller kablar av optiska fibrer:    

8536.10 Smältsäkringar Industri A  

8536.20 Automatiska brytare:    

8536.20.15 Med höljen av plast eller annat isolerande material, med 
en tillåten strömstyrka av högst 800 A 

Industri A  

8536.20.90 Andra Industri A  
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8536.30 Andra artiklar för skyddande av elektriska kretsar:    

8536.30.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
med radio, radar, television, radiotelegrafi eller radiotele­
foni 

Industri A  

8536.30.20 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorfordon 

Industri A  

8536.30.30 Säkringslastbrytar för en driftspänning av 
mindre än 500 V 

Industri A  

8536.30.40 Andra, stickproppar och uttag för spänningsavledning 
och skydd mot överbelastning för en spänning av 
högst 250 V 

Industri A  

8536.30.90 Andra Industri A  

8536.4 Reläer:    

8536.41 För en driftspänning av högst 60 V:    

8536.41.10 Jordströmsreläer, med en känslighet av högst 1 000 mA Industri A  

8536.41.20 Elektromagnetiska eller permanentmagnetiska reläer Industri A  

8536.41.30 Termoelektriska reläer med bimetalldelar Industri A  

8536.41.80 Andra, med ett tullvärde av minst R250 Industri A  

8536.41.90 Andra Industri A  

8536.49 Andra:    

8536.49.10 Jordströmsreläer, för en spänning av högst 660 V, med en 
känslighet av högst 1 000 mA 

Industri A  

8536.49.20 Elektromagnetiska eller permanentmagnetiska reläer Industri A  

8536.49.30 Termoelektriska reläer med bimetalldelar Industri A  

8536.49.80 Andra, med ett tullvärde av minst R250 Industri A  

8536.49.90 Andra Industri A  

8536.50 Andra strömställare:    

8536.50.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
med radio, radar, television, radiotelegrafi eller radiotele­
foni 

Industri A  

16.9.2016 L 250/1712 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1735

KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

8536.50.25 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorfordon samt spisar och kokplattor för hushålls­
bruk 

Industri A  

8536.50.40 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i lokomotiv och rullande järnvägsmateriel 

Industri A  

8536.50.50 Andra, med gjutna höljen av plast eller annat isolerande 
material, med en tillåten strömstyrka av högst 800 A 

Industri A  

8536.50.90 Andra Industri A  

8536.6 Glödlampshållare, stickproppar och uttag:    

8536.61 Glödlampshållare:    

8536.61.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
med radio, radar, television, radiotelegrafi eller radiotele­
foni 

Industri A  

8536.61.20 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorfordon 

Industri A  

8536.61.30 Andra, för lysrör Industri A  

8536.61.40 Andra, för en driftspänning av mindre än 500 V Industri A  

8536.61.90 Andra Industri A  

8536.69 Andra:    

8536.69.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
med radio, radar, television, radiotelegrafi eller radiotele­
foni 

Industri A  

8536.69.30 Andra, igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig an­
vändning i motorfordon 

Industri A  

8536.69.61 Andra, uttag för en spänning av högst 250 V Industri A  

8536.69.63 Andra, uttag för en spänning av under 500 V Industri A  

8536.69.67 Andra, stickproppar för en spänning av högst 250 V Industri A  

8536.69.69 Andra, för en driftspänning av mer än 250 V men 
mindre än 500 V 

Industri A  

8536.69.90 Andra Industri A  
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8536.70 Kopplingsdon för optiska fibrer eller för knippen eller 
kablar av optiska fibrer 

Industri A  

8536.90 Andra apparater:    

8536.90.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
med radio, radar, television, radiotelegrafi eller radiotele­
foni 

Industri A  

8536.90.20 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorfordon 

Industri A  

8536.90.30 Anslutningsdon till apparater; täckplattor för frånskiljare 
och brytare 

Industri A  

8536.90.40 Anslutningsstift, anslutningsplinter och andra metalldelar 
för mottagning av ledare eller kablar, igenkännliga för ute­
slutande eller huvudsaklig användning i kaminer och kok­
plattor för hushållsbruk 

Industri A  

8536.90.90 Andra Industri A  

85.37 Tavlor, paneler, hyllor, bänkar, skåp o.d., utrustade med 
två eller flera apparater enligt nr 85.35 eller 85.36 och 
avsedda att tjänstgöra som elektriska manöver- eller kopp­
lingsorgan, inbegripet sådana tavlor etc. som innehåller 
instrument eller apparater enligt kapitel 90 och nume­
riska styrorgan, dock inte kopplingsanordningar enligt 
nr 85.17:    

8537.10 För en driftspänning av högst 1 000 V:    

8537.10.20 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorfordon 

Industri A  

8537.10.30 Utrustade med apparater enligt nr 8536.20.15 eller 
8536.50.50 

Industri A  

8537.10.90 Andra Industri A  

8537.20 För en driftspänning av mer än 1 000 V:    

8537.20.10 Ej flamsäkra, med en tillåten strömstyrka av högst 2 000 
A, för en spänning av mer än 2 kV (växelström), men 
högst 12 kV (växelström) och en brytförmåga av 
över 10 000 A, men max. 31 500 A (med undantag av 
gasisolerade metallkapslade ställverk) 

Industri A  

8537.20.20 Ej flamsäkra, med en tillåten strömstyrka av högst 1 250 
A, för en spänning av mer än 12 kV (växelström), men 
högst 24 kV (växelström) och en brytförmåga av 
över 10 000 A, men max. 25 000 A (med undantag av 
gasisolerade metallkapslade ställverk) 

Industri A  
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8537.20.40 Ej flamsäkra, med en tillåten strömstyrka av högst 1 600 
A, för en spänning av mer än 36 kV (växelström), men 
högst 72,5 kV (växelström) och en brytförmåga av max. 
21 900 A (med undantag av gasisolerade metallkapslade 
ställverk) 

Industri A  

8537.20.90 Andra Industri A  

85.38 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huv­
udsakligen till apparater eller andra artiklar enligt 
nr 85.35, 85.36 eller 85.37:    

8538.10 Tavlor, paneler, hyllor, bänkar, skåp o.d. för varor enligt 
nr 85.37, inte försedda med apparater 

Industri A  

8538.90 Andra:    

8538.90.45 För strömbrytare och effektfrånskiljare, med gjutna höljen 
av plast med en tillåten strömstyrka av högst 1 250 A, 
för en spänning av högst 1 100 V (växelström) eller 
125 V per pol (likström) och en brytförmåga på max. 
100 000 A 

Industri A  

8538.90.48 För andra automatiska strömbrytare för en spänning av 
mer än 1 kV 

Industri A  

8538.90.90 Andra Industri A  

85.39 Elektriska glödlampor och gasurladdningslampor, inbegri­
pet s.k. sealed beam lamp units, samt lampor för ultravio­
lett eller infrarött ljus; båglampor:    

8539.10 S.k. sealed beam lamp units Industri A  

8539.2 Andra glödlampor, med undantag av lampor för ultravio­
lett eller infrarött ljus:    

8539.21 Volframhalogenlampor:    

8539.21.20 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i motorfordon, med undantag av kvartsjodglödlampor 

Industri A  

8539.21.25 Kvartsjodglödlampor igenkännliga för uteslutande eller 
huvudsaklig användning i motorfordon 

Industri A  

8539.21.45 Andra lampor, med en effekt av minst 15 W, men 
högst 1 000 W och för en spänning på över 100 V, men 
högst 260 V 

Industri 10 % Motor 4 
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8539.21.90 Andra Industri A  

8539.22 Andra lampor, med en effekt av högst 200 W och för en 
spänning av mer än 100 V:    

8539.22.20 Projektorlampor Industri A  

8539.22.45 Andra lampor, med en effekt av minst 200 W och för en 
spänning av högst 260 V 

Industri A  

8539.22.90 Andra Industri A  

8539.29 Andra:    

8539.29.10 Koltrådslampor Industri A  

8539.29.15 Projektorlampor Industri A  

8539.29.20 Värmeglödlampor Industri A  

8539.29.25 Glödlampor för ficklampor Industri A  

8539.29.45 Lampor, igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig 
användning i motorfordon 

Industri A  

8539.29.50 Andra, vakuumtyp, under 15 W Industri A  

8539.29.57 Andra lampor, med en effekt av över 200 W, men 
högst 1 000 W och för en spänning på över 100 V, men 
högst 260 V 

Industri A  

8539.29.60 Andra, högst 100 W, igenkännliga för uteslutande eller 
huvudsaklig användning i pannlampor för gruvarbetare 

Industri A  

8539.29.90 Andra Industri A  

8539.3 Gasurladdningslampor, andra än sådana för ultraviolett 
ljus:    

8539.31 Fluorescenslampor (lysrör o.d.):    

8539.31.45 Raka (utom kvicksilvergaslampor) med en längd av 
minst 600 mm, men högst 2 500 mm, med en diameter 
av minst 25 mm, men högst 40 mm och på minst 20 W, 
men högst 105 W 

Industri A  

8539.31.90 Andra Industri A  
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8539.32 Kvicksilver- eller natriumlampor; halogenlampor:    

8539.32.45 Lysrör, raka (utom kvicksilvergaslampor) med en längd av 
minst 600 mm men högst 2 500 mm, med en diameter 
av minst 25 mm, men högst 40 mm och på minst 20 W 
men högst 105 W 

Industri A  

8539.32.90 Andra Industri A  

8539.39 Andra:    

8539.39.45 Lysrör, raka (utom kvicksilvergaslampor) med en längd av 
minst 600 mm men högst 2 500 mm, med en diameter 
av minst 25 mm, men högst 40 mm och på minst 20 W 
men högst 105 W 

Industri A  

8539.39.90 Andra Industri A  

8539.4 Lampor för ultraviolett eller infrarött ljus; båglampor:    

8539.41 Båglampor Industri A  

8539.49 Andra:    

8539.49.10 Lampor för ultraviolett ljus Industri A  

8539.49.20 Lampor för infrarött ljus Industri A  

8539.90 Delar Industri A  

85.40 Elektronrör (glödkatodrör, kallkatodrör och fotokatodrör), 
t.ex. rör med vakuum, rör fyllda med ånga eller gas, rör 
för kvicksilverströmriktare, katodstrålerör och rör för tele­
visionskameror:    

8540.1 Bildrör för televisionsmottagare, inbegripet sådana för vi­
deomonitorer:    

8540.11 För färgmottagning Industri A  

8540.12 För enfärgad mottagning Industri A  

8540.20 Rör för televisionskameror; bildomvandlarrör och bildför­
stärkarrör; andra fotokatodrör 

Industri A  

8540.40 Bildrör för data/grafik, enfärgad; bildrör för data/grafik, 
enfärgad; bildrör för data/grafik, färg, med en fosforise­
rande skärm med en punkttäthet om mindre än 0,4 mm 

Industri A  
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8540.60 Andra bildrör Industri A  

8540.7 Mikrovågsrör (t.ex. magnetroner, klystroner, vandring­
svågsrör och carcinotroner), andra än rör med styrgaller:    

8540.71 Magnetroner Industri A  

8540.79 Andra Industri A  

8540.8 Andra rör:    

8540.81 Mottagarrör och förstärkarrör Industri A  

8540.89 Andra Industri A  

8540.9 Delar:    

8540.91 Till bildrör Industri A  

8540.99 Andra Industri A  

85.41 Dioder, transistorer och liknande halvledarkomponenter 
eller halvledarelement; ljuskänsliga halvledarkomponenter 
eller halvledarelement, inbegripet fotoelektromotoriska 
celler, även sammanfogade till moduler eller monterade 
i paneler; lysdioder; monterade piezoelektriska kristaller:    

8541.10 Dioder, andra än ljuskänsliga dioder och lysdioder Industri A  

8541.2 Transistorer, andra än ljuskänsliga transistorer:    

8541.21 Med en effektförlust av mindre än 1 W Industri A  

8541.29 Andra Industri A  

8541.30 Tyristorer, dubbeldioder (diacs) och dubbelriktade tyristo­
rer (triacs), andra än ljuskänsliga sådana 

Industri A  

8541.40 Ljuskänsliga halvledarkomponenter eller halvledarelement, 
inbegripet fotoelektromotoriska celler, även sammanfo­
gade till moduler eller monterade i paneler; lysdioder:    

8541.40.10 Fotoelektromotoriska celler, även sammanfogade till mo­
duler eller monterade i paneler 

Industri A  

8541.40.20 Lysdioder Industri A  
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8541.40.90 Andra Industri A  

8541.50 Andra halvledarkomponenter eller halvledarelement Industri A  

8541.60 Monterade piezoelektriska kristaller Industri A  

8541.90 Delar Industri A  

85.42 Elektroniska integrerade kretsar:    

8542.3 Elektroniska integrerade kretsar:    

8542.31 Processorer och styrenheter, även kombinerade med min­
nen, omformare, logikkretsar, förstärkare, ur- och tidsin­
ställningskretsar eller andra kretsar 

Industri A  

8542.32 Minnen Industri A  

8542.33 Förstärkare Industri A  

8542.39 Andra Industri A  

8542.90 Delar Industri A  

85.43 Elektriska maskiner och apparater med självständiga ar­
betsuppgifter, inte nämnda eller inbegripna någon annan­
stans i detta kapitel:    

8543.10 Partikelacceleratorer Industri A  

8543.20 Signalgeneratorer Industri A  

8543.30 Maskiner och apparater för elmetallisering på elektrolytisk 
väg, för elektrolys eller för elektrofores 

Industri A  

8543.70 Andra maskiner och apparater Industri A  

8543.90 Delar Industri A  

85.44 Isolerad (inbegripet lackerad eller anodoxiderad) tråd och 
kabel (inbegripet koaxialkabel) och andra isolerade elek­
triska ledare, även försedda med kopplingsanordningar; 
optiska fiberkablar, i vilka varje enskild fiber är försedd 
med eget hölje, även i förening med elektriska ledare eller 
försedda med kopplingsanordningar:    

8544.1 Tråd för lindning av spolar:    

8544.11 Av koppar Industri A  

8544.19 Andra Industri A  
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8544.20 Koaxialkabel och andra elektriska koaxialledare:    

8544.20.15 Kabel, entrådig, med mittledare av koppar överdragen av 
silver eller guld, med en längd av mer än 400 m och et 
tvärmått av högst 4,5 mm, ej mantlad med aluminium 

Industri A  

8544.20.90 Andra Industri A  

8544.30 Tändstiftskabelsatser och andra kabelsatser, av sådana slag 
som används i fordon, luftfartyg eller fartyg 

Industri A  

8544.4 Andra elektriska ledare, för en spänning av högst 1 000  
V:    

8544.42 Med kopplingsanordningar:    

8544.42.10 För en driftspänning av högst 80 V Industri A  

8544.42.20 För en driftspänning av mer än 80 V men högst 240 V Industri A  

8544.42.90 Andra Industri A  

8544.49 Andra:    

8544.49.10 För en driftspänning av högst 80 V Industri 11 % Motor 1 

8544.49.90 Andra Industri A  

8544.60 Andra elektriska ledare, för en spänning av mer än 1 000  
V:    

8544.60.10 Isolerade med papper Industri A  

8544.60.20 Isolerade med plats Industri A  

8544.60.30 Isolerade med gummi Industri A  

8544.60.90 Andra Industri A  

8544.70 Optiska fiberkablar Industri A  

85.45 Kolelektroder, kolborstar, lampkol, kol för galvaniska ele­
ment och andra artiklar av grafit eller annat kol, även 
i förening med metall, av sådana slag som används för 
elektriskt ändamål:    

8545.1 Elektroder:    

8545.11 Av sådana slag som används i ugnar Industri A  
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8545.19 Andra Industri A  

8545.20 Kolborstar Industri A  

8545.90 Andra Industri A  

85.46 Elektriska isolatorer, oavsett material:    

8546.10 Av glas Industri A  

8546.20 Av keramiskt material Industri A  

8546.90 Andra Industri A  

85.47 Isolerdetaljer (med undantag av isolatorer enligt nr 85.46) 
för elektriska maskiner eller apparater eller för annat 
elektriskt ändamål, utgörande detaljer helt av isolermate­
rial bortsett från mindre metalldelar (t.ex. gängade hylsor) 
som ingjutits eller inpressats i massan i samband med till­
verkningen och som är avsedda uteslutande för samman­
fogning; elektriska isolerrör samt förbindningsdetaljer till 
sådana, av oädel metall, invändigt belagda med isolerma­
terial:    

8547.10 Isolerdetaljer av keramiskt material Industri A  

8547.20 Isolerdetaljer av plast Industri A  

8547.90 Andra Industri A  

85.48 Avfall och skrot av galvaniska element, batterier och ac­
kumulatorer; förbrukade galvaniska element, förbrukade 
batterier och förbrukade elektriska ackumulatorer; elek­
triska delar till maskiner och apparater, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans i detta kapitel:    

8548.10 Avfall och skrot av galvaniska element, batterier och elek­
triska ackumulatorer förbrukade galvaniska element, för­
brukade batterier och förbrukade elektriska ackumulato­
rer 

Industri A  

8548.90 Andra Industri A  

86.01 Lok drivna med kraft från en yttre elektrisk kraftkälla eller 
från elektriska ackumulatorer:    

8601.10 Drivna med kraft från en yttre elektrisk kraftkälla Industri A  

8601.20 Drivna med kraft från elektriska ackumulatorer Industri A  

86.02 Andra lok; tendrar:    

8602.10 Dieselelektriska lok Industri A  
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8602.90 Andra Industri A  

86.03 Självgående vagnar för järnvägar eller spårvägar, andra än 
sådana som omfattas av nr 86.04:    

8603.10 Drivna med kraft från en yttre elektrisk kraftkälla Industri A  

8603.90 Andra Industri A  

8604.00 Underhålls- och servicevagnar för järnvägar eller spårvä­
gar, även självgående (t.ex. verkstadsvagnar, kranvagnar, 
vagnar med utrustning för hoppackning av spårunderlag 
eller för utläggning av räls samt undersökningsvagnar och 
dressiner) 

Industri A  

8605.00 Personvagnar för järnvägar eller spårvägar, inte själv­
gående; resgodsvagnar, postvagnar och andra specialvag­
nar för järnvägar eller spårvägar, inte självgående (med 
undantag av sådana som omfattas av nr 86.04) 

Industri A  

86.06 Godsvagnar för järnvägar eller spårvägar, inte självgående:    

8606.10 Tankvagnar o.d. Industri A  

8606.30 Vagnar med anordning för automatisk lossning, andra än 
vagnar enligt nr 8606.10 

Industri A  

8606.9 Andra:    

8606.91 Täckta och slutna Industri A  

8606.92 Öppna, med icke borttagbara sidor med en höjd av 
mer än 60 cm 

Industri A  

8606.99 Andra Industri A  

86.07 Delar till lok eller annan rullande järnvägs- eller spårvägs­
materiel:    

8607.1 Boggier, axlar och hjul samt delar till dessa varor:    

8607.11 Drivande boggier Industri A  

8607.12 Andra boggier Industri A  

8607.19 Andra, inbegripet delar Industri A  
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8607.2 Bromsar och delar av bromsar:    

8607.21 Luftbromsar och delar till sådana bromsar Industri A  

8607.29 Andra:    

8607.29.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i spårvägslok eller spårvägsmateriel 

Industri A  

8607.29.90 Andra Industri A  

8607.30 Dragkrokar och andra kopplingsanordningar, buffertar 
samt delar till dessa varor 

Industri A  

8607.9 Andra:    

8607.91 Till lok Industri A  

8607.99 Andra Industri A  

8608.00 Stationär järnvägs- och spårvägsmateriel; mekanisk (inbe­
gripet elektromekanisk) signalerings-, säkerhets- och tra­
fikövervakningsutrustning för järnvägar, spårvägar, lands­
vägar, gator, inre vattenvägar, parkeringsplatser, hamnan­
läggningar eller flygfält; delar till sådan materiel och ut­
rustning 

Industri A  

8609.00 Godsbehållare (containrar), inbegripet sådana för trans­
port av vätskor, speciellt konstruerade och utrustade för 
befordran med ett eller flera slag av transportmedel 

Industri A  

87.01 Traktorer (andra än dragtruckar enligt nr 87.09):    

8701.10 Traktorer som framförs av gående Industri A  

8701.20 Dragfordon för påhängsvagnar:    

8701.20.10 Med en fordonsvikt på högst 1 600 kg Industri PM5 Motors partial 2 

8701.20.20 Med en fordonsvikt på över 1 600 kg Industri 12 % Motors partial 4 

8701.30 Bandtraktorer Industri A  

8701.90 Andra:    

8701.90.10 Tvåhjuliga traktorer med en cylindervolym av 
mer än 2 000 cm3 

Industri A  

8701.90.90 Andra Industri A  
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87.02 Motorfordon för transport av minst 10 personer, inbegri­
pet föraren:    

8702.10 Med förbränningskolvmotor med kompressionständning 
(diesel- eller semidieselmotor):    

8702.10.10 Nya, högerstyrda, utrustade med bagagehållare, fotstöd, 
tidningsnät, rockhängare, fällbara säten, armstöd, mikro­
fon och radio- eller kassettutrustning, luftkonditionering 
med enskilda kontroller, pneumatiska dörrar, individuell 
läsbelysning, kemisk toalett, tvättställ och kylskåp 

Industri PM5 Motors partial 1 

8702.10.81 Andra, med en fordonsvikt på högst 2 000 kg med ett ad 
valorem-tullvärde av högst R 130 000 eller fordon för 
transport av minst 14 personer, inbegripet föraren 

Industri PM5 Motors partial 1 

8702.10.85 Andra, med en fordonsvikt på högst 2 000 kg Industri PM5 Motors partial 1 

8702.10.87 Andra, med en fordonsvikt på över 2 000 kg med ett ad 
valorem-tullvärde eller ad valorem-punktskatt under R 
130 000; eller fordon för transport av minst 14 personer, 
inbegripet föraren 

Industri PM5 Motors partial 1 

8702.10.90 Andra Industri PM5 Motors partial 1 

8702.90 Andra:    

8702.90.81 Andra, med en fordonsvikt på högst 2 000 kg med ett ad 
valorem-tullvärde eller ad valorem-punktskatt av högst R 
130 000; eller fordon för transport av minst 14 personer, 
inbegripet föraren 

Industri PM5 Motors partial 1 

8702.90.85 Andra, med en fordonsvikt på högst 2 000 kg Industri PM5 Motors partial 1 

8702.90.87 Andra, med en fordonsvikt på över 2 000 kg med ett ad 
valorem-tullvärde eller ad valorem-punktskatt under R 
130 000; eller fordon för transport av minst 14 personer, 
inbegripet föraren 

Industri PM5 Motors partial 1 

8702.90.90 Andra Industri PM5 Motors partial 1 

87.03 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen 
för personbefordran (andra än sådana enligt nr 87.02), in­
begripet stationsvagnar och tävlingsbilar:    

8703.10 Fordon speciellt konstruerade för färd på snö; fordon för 
golfbanor och liknande fordon 

Industri A  
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8703.2 Andra fordon, med förbränningskolvmotor med gnist­
tändning och fram- och återgående kolvar:    

8703.21 Med en cylindervolym av högst 1 000 cm3:    

8703.21.23 Fordon av en typ med rörram och öppen kaross, med en 
motorvolym av högst 250 cm3 och en fordonsvikt av 
högst 250 kg 

Industri A  

8703.21.25 Likbilar Industri A  

8703.21.27 Ambulanser Industri A  

8703.21.60 Fordon av styrhandtag av motorcykeltyp och handmanöv­
rerade reglerorgan 

Industri A  

8703.21.70 Sex- eller åttahjuliga fordon som drivs med kedja och fun­
gerar med integrerad växellåda och differentialenhet 

Industri A  

8703.21.90 Andra Industri A  

8703.22 Med en cylindervolym av mer än 1 000 cm3 men 
högst 1 500 cm3:    

8703.22.25 Likbilar Industri A  

8703.22.27 Ambulanser Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.22.90 Andra Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.23 Med en cylindervolym av mer än 1 500 cm3 men 
högst 3 000 cm3:    

8703.23.25 Likbilar Industri A  

8703.23.27 Ambulanser Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.23.90 Andra Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.24 Med en cylindervolym av mer än 3 000 cm3:    

8703.24.25 Likbilar Industri A  

8703.24.27 Ambulanser Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.24.90 Andra Industri AUTO18 Motors partial 6 
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8703.3 Andra fordon, med förbränningskolvmotor med kompres­
sionständning (diesel- och semidieselmotor):    

8703.31 Med en cylindervolym av högst 1 500 cm3:    

8703.31.25 Likbilar Industri A  

8703.31.27 Ambulanser Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.31.70 Med en fordonsvikt på högst 600 kg (med undantag av 
likbilar) 

Industri A  

8703.31.80 Sex- eller åttahjuliga fordon med kopplingsstyrning, som 
drivs med kedja och fungerar med integrerad växellåda 
och differentialenhet, med en fordonsvikt över 600 kg 
och en cylindervolym av högst 1 000 cm3 

Industri A  

8703.31.90 Andra Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.32 Med en cylindervolym av mer än 1 500 cm3 men 
högst 2 500 cm3:    

8703.32.25 Likbilar Industri A  

8703.32.27 Ambulanser Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.32.90 Andra Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.33 Med en cylindervolym av mer än 2 500 cm3:    

8703.33.25 Likbilar Industri A  

8703.33.27 Ambulanser Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.33.90 Andra Industri AUTO18 Motors partial 6 

8703.90 Andra:    

8703.90.25 Likbilar Industri A  

8703.90.27 Ambulanser Industri X  

8703.90.29 Elektriska fordon Industri X  

8703.90.90 Andra Industri X  
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87.04 Motorfordon för godsbefordran:    

8704.10 Dumprar, konstruerade för användning i terräng:    

8704.10.25 Med en fordonsbruttovikt av högst 50 ton: Industri PM5 Motors partial 2 

8704.10.90 Andra Industri A  

8704.2 Andra fordon med förbränningsmotor med kompres­
sionständning (diesel- eller semidieselmotor):    

8704.21 Med en fordonsbruttovikt av högst 5 ton:    

8704.21.10 Skyttelvagnar för användning i underjordsgruvor; låg­
byggda flamsäkra fordon, utrustade med kontrollmekanis­
mer både i fram- och baktill, för användning i underjord­
sgruvor 

Industri A  

8704.21.40 Timmerlastbilar för terrängkörning Industri PM5 Motors partial 2 

8704.21.70 Andra, med en fordonsvikt på högst 600 kg Industri A  

8704.21.75 Andra, med en slagvolym på högst 1 000 cm3 Industri AUTO18 Motors partial 3 

8704.21.81 Andra, med dubbel förarhytt, med en fordonsvikt av 
högst 2 000 kg eller en fordonsbruttovikt av högst 3 500  

kg, eller en fordonsvikt av högst 1 600 kg eller en for­
donsbruttovikt av högst 3 500 kg per underrede med för­
arhytt 

Industri 18 % Motors partial 3 

8704.21.83 Andra (utom med dubbel förarhytt), med en fordonsvikt 
av högst 2 000 kg eller en fordonsbruttovikt av 
högst 3 500 kg, eller en fordonsvikt av högst 1 600 kg 
eller en fordonsbruttovikt av högst 3 500 kg per under­
rede med förarhytt 

Industri 18 % Motors partial 3 

8704.21.90 Andra Industri 12 % Motors partial 4 

8704.22 Med en fordonsbruttovikt av minst 5 ton men högst 20 
ton:    

8704.22.10 Skyttelvagnar för användning i underjordsgruvor; låg­
byggda flamsäkra fordon, utrustade med kontrollmekanis­
mer både i fram- och baktill, för användning i underjord­
sgruvor 

Industri A  

8704.22.20 Timmerlastbilar för terrängkörning Industri PM5 Motors partial 2 

8704.22.90 Andra Industri 12 % Motors partial 4 
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8704.23 Med en fordonsbruttovikt över 20 ton:    

8704.23.10 Skyttelvagnar för användning i underjordsgruvor; låg­
byggda flamsäkra fordon, utrustade med kontrollmekanis­
mer både i fram- och baktill, för användning i underjord­
sgruvor 

Industri A  

8704.23.20 Timmerlastbilar för terrängkörning Industri PM5 Motors partial 2 

8704.23.90 Andra Industri 12 % Motors partial 4 

8704.3 Andra fordon med förbränningsmotor med gnisttänd­
ning:    

8704.31 Med en fordonsbruttovikt av högst 5 ton:    

8704.31.30 Timmerlastbilar för terrängkörning Industri PM5 Motors partial 2 

8704.31.50 Trehjuliga fordon med styrsystem av motorcykeltyp och 
motorer med en cylindervolym av högst 550 cm3, och ut­
rustade med differential- och backväxlar av motorfordon­
styp 

Industri A  

8704.31.70 Andra (utom eller timmerbilar för terrängkörning och tre­
hjuliga fordon) med en vikt av högst 600 kg 

Industri A  

8704.31.75 Andra, med en slagvolym på högst 1 000 cm3 Industri AUTO18 Motors partial 3 

8704.31.81 Andra, med dubbel förarhytt, med en fordonsvikt av 
högst 2 000 kg eller en fordonsbruttovikt av högst 3 500  

kg, eller en fordonsvikt av högst 1 600 kg eller en for­
donsbruttovikt av högst 3 500 kg per underrede med för­
arhytt 

Industri 18 % Motors partial 3 

8704.31.83 Andra (utom med dubbel förarhytt), med en fordonsvikt 
av högst 2 000 kg eller en fordonsbruttovikt av 
högst 3 500 kg, eller en fordonsvikt av högst 1 600 kg 
eller en fordonsbruttovikt av högst 3 500 kg per under­
rede med förarhytt 

Industri 18 % Motors partial 3 

8704.31.90 Andra Industri 12 % Motors partial 4 

8704.32 Med en fordonsbruttovikt över 5 ton:    

8704.32.10 Timmerlastbilar för terrängkörning Industri PM5 Motors partial 2 

8704.32.90 Andra Industri 12 % Motors partial 4 

8704.90 Andra:    

8704.90.05 Golfvagnar Industri A  
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8704.90.30 Timmerlastbilar för terrängkörning Industri PM5 Motors partial 1 

8704.90.40 Elfordon, med en vikt på högst 2 000 kg eller en fordons­
bruttovikt av högst 3 500 kg, eller vikt av högst 1 600 kg 
eller en fordonsbruttovikt av högst 3 500 kg per under­
rede utrustad med förarhytt 

Industri AUTO18 Motors partial 3 

8704.90.81 Andra, med dubbel förarhytt, med en fordonsvikt av 
högst 2 000 kg eller en fordonsbruttovikt av högst 3 500  

kg, eller en fordonsvikt av högst 1 600 kg eller en for­
donsbruttovikt av högst 3 500 kg per underrede med för­
arhytt 

Industri 18 % Motors partial 3 

8704.90.83 Andra (utom med dubbel förarhytt), med en fordonsvikt 
av högst 2 000 kg eller en fordonsbruttovikt av 
högst 3 500 kg, eller en fordonsvikt av högst 1 600 kg 
eller en fordonsbruttovikt av högst 3 500 kg per under­
rede med förarhytt 

Industri 18 % Motors partial 3 

8704.90.90 Andra Industri 12 % Motors partial 4 

87.05 Motorfordon för speciella ändamål, andra än sådana som 
är konstruerade huvudsakligen för person- eller godsbe­
fordran (t.ex. bärgningsbilar, kranbilar, brandbilar, bilar 
med betongblandare, bilar med anordning för sopning el­
ler spolning, verkstadsbilar och röntgenbilar):    

8705.10 Kranbilar Industri A  

8705.20 Bilar med djupborrningsutrustning Industri A  

8705.30 Brandbilar Industri A  

8705.40 Bilar med betongblandare Industri A  

8705.90 Andra Industri A  

8706.00 Underreden försedda med motor, till motorfordon enligt 
nr 87.01–87.05:    

8706.00.05 Andra, med en fordonsvikt av högst 1 600 kg eller med 
den fordonsbruttovikt av högst 3 500 kg för fordon en­
ligt nr 8704.10 

Industri AUTO18 Motors partial 6 

8706.00.15 Andra, med en fordonsvikt av högst 1 600 kg eller med 
den fordonsbruttovikt av högst 3 500 kg 

Industri AUTO18 Motors partial 6 

8706.00.20 Andra Industri 12 % Motors partial 4 

87.07 Karosserier (inbegripet förarhytter) till motorfordon enligt 
nr 87.01–87.05:    

8707.10 Till fordon enligt nr 87.03 Industri X  
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8707.90 Andra Industri X  

87.08 Delar och tillbehör till motorfordon enligt nr 87.01– 
87.05:    

8708.10 Stötfångare och delar till stötfångare Industri A  

8708.2 Andra delar och tillbehör till karosserier (inbegripet förar­
hytter):    

8708.21 Säkerhetsbälten Industri A  

8708.29 Andra Industri PM5 Motors partial 2 

8708.30 Bromsar och servobromsar; delar till sådana:    

8708.30.03 Skivbromsklossar, monterade Industri 10 % Motor 2 

8708.30.05 Andra monterade bromsbelägg, igenkännliga för använd­
ning i tryckluftbromsar, vakuumbromsar, hydrauliska 
tryckluftsbromsar eller hydrauliska vakuumbromsar, 
lämpliga för användning i tunga motorfordon 

Industri 15 % Motors partial 5 

8708.30.09 Andra monterade bromsbelägg Industri 10 % Motor 4 

8708.30.11 Bromstrummor, av obehandlat metallgjutgods Industri 6 % Motor 3 

8708.30.13 Andra bromstrummor Industri 15 % Motors partial 5 

8708.30.15 Delar (utom bromstrummor) till tryckluftsbromsar, vaku­
umbromsar, hydrauliska tryckluftsbromsar eller hydrau­
liska vakuumbromsar, lämpliga för användning i tunga 
motorfordon 

Industri A  

8708.30.17 Skivbromsoksmeknismer och satser till bromstrummor 
(utom sådana igenkännliga för uteslutande eller huvudsak­
lig användning i traktorer som inte är dragfordon) 

Industri 15 % Motors partial 5 

8708.30.19 Hydrodynamisk bromsning, lämplig att kopplas direkt till 
motorfordonets växellåda eller kardanaxel 

Industri A  

8708.30.21 Andra, igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig an­
vändning i traktorer (utom dragfordon) 

Industri A  

8708.30.23 Andra, av obehandlat metallgjutgods Industri 6 % Motor 3 

8708.30.90 Andra Industri PM5 Motors partial 2 

8708.40 Växellådor och delar till växellådor:    

8708.40.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i traktorer (utom dragfordon) 

Industri A  

16.9.2016 L 250/1730 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1753

KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

8708.40.20 Heltautomatiska växellådor med en vikt av högst 475 kg Industri A  

8708.40.60 Andra delar av obehandlat metallgjutgods Industri 6 % Motor 3 

8708.40.70 Andra delar Industri A  

8708.40.90 Andra Industri PM5 Motors partial 2 

8708.50 Drivaxlar med differential, även utrustade med andra 
transmissionsdelar, och icke drivande axlar; delar till så­
dana:    

8708.50.10 Hjulnav (utom sådana av obehandlat metallgjutgods) Industri PM5 Motors partial 2 

8708.50.20 Stela drivaxlar med odelade kåpor, med ett kronhjul eller 
krondrev av högst 205 mm 

Industri PM5 Motors partial 2 

8708.50.30 Drivknutar Industri A  

8708.50.60 Lagerhus som omfattar lager Industri A  

8708.50.70 Andra, igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig an­
vändning i traktorer (utom dragfordon) 

Industri A  

8708.50.80 Andra, av obehandlat metallgjutgods Industri A  

8708.50.85 Andra delar av drivaxlar Industri A  

8708.50.90 Andra Industri PM5 Motors partial 2 

8708.70 Hjul samt delar och tillbehör till hjul:    

8708.70.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i traktorer (utom dragfordon) 

Industri A  

8708.70.90 Andra Industri PM5 Motors partial 2 

8708.80 Upphängningssystem och delar till sådana (inbegripet 
stötdämpare):    

8708.80.10 MacPherson-fjäderben och fjäderbensinsatser samt delar 
till sådana 

Industri X  

8708.80.20 Andra stötdämpare och delar till sådana Industri X  

8708.80.30 Luftfjädring Industri X  
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8708.80.40 Andra delar igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig 
användning i traktorer (utom dragfordon) 

Industri A  

8708.80.50 Delar av obehandlat metallgjutgods Industri 6 % Motor 3 

8708.80.90 Andra Industri A  

8708.9 Andra delar och tillbehör:    

8708.91 Kylare och delar till kylare:    

8708.91.10 Kylare Industri PM5 Motors partial 2 

8708.91.20 Delar igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig an­
vändning i traktorer (utom dragfordon) 

Industri A  

8708.91.30 Delar av obehandlat metallgjutgods Industri 6 % Motor 3 

8708.91.90 Andra delar Industri A  

8708.92 Ljuddämpare och avgasrör; delar till sådana:    

8708.92.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i traktorer (utom dragfordon) 

Industri A  

8708.92.15 Delar av obehandlat metallgjutgods Industri 6 % Motor 3 

8708.92.20 Andra delar Industri A  

8708.92.90 Andra Industri PM5 Motors partial 2 

8708.93 Kopplingar och delar till kopplingar:    

8708.93.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i traktorer (utom dragfordon) 

Industri A  

8708.93.25 Kopplingkåpor, monterade (med undantag av delar till 
dessa), försedda med tryckplattor med en ytterdiameter av 
högst 300 mm 

Industri PM5 Motors partial 2 

8708.93.55 Kopplingsstyrda plattor (med undantag av delar till dessa), 
med en ytterdiameter av högst 300 mm 

Industri PM5 Motors partial 2 

8708.93.80 Andra, obehandlat metallgjutgods Industri A  
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8708.93.90 Andra Industri PM5 Motors partial 2 

8708.94 Rattar, styrkolonner och styrväxlar; delar till sådana:    

8708.94.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
i traktorer (utom dragfordon) 

Industri A  

8708.94.20 Kuggstångsväxelstyrning, monterad (med undantag av ser­
vostyrda typer och sådana enligt nr 8708.94.10) 

Industri PM5 Motors partial 2 

8708.94.40 Andra, obehandlat metallgjutgods Industri 6 % Motor 3 

8708.94.50 Andra delar Industri A  

8708.94.90 Andra Industri PM5 Motors partial 2 

8708.95 Krockkuddar med uppblåsningssystem; delar till sådana 
fordon 

Industri A  

8708.99 Andra:    

8708.99.05 Konverteringssatser, bestående av handmanövrering för 
accelerator och broms, även sådana som föreligger med 
automatkoppling 

Industri A  

8708.99.10 Hopmonterade underreden och delar till dessa Industri 10 % Motor 4 

8708.99.20 Fläktar, luftvärmare och ventilationsenheter, som uteslu­
tande eller huvudsakligen används i fordon med vatten­
kyld motor 

Industri A  

8708.99.30 Övriga värmare och ventilationsenheter Industri PM5 Motors partial 2 

8708.99.40 Larvlänk, monterad, även med skoning samt delar till 
denna; länkbussning (pins and bushes) 

Industri A  

8708.99.50 Säkerhetsbältesrullar med låsmekanismer, samt delar till 
sådana 

Industri A  

8708.99.60 Andra, igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig an­
vändning i traktorer (utom dragfordon) 

Industri A  

8708.99.70 Andra, obehandlat metallgjutgods Industri A  

8708.99.90 Andra Industri A  
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87.09 Truckar, inte försedda med lyft- eller hanteringsutrust­
ning, av sådana slag som används i fabriker, magasin, 
hamnområden eller på flygplatser för korta transporter av 
gods; dragtruckar av sådana slag som används på järn­
vägsperronger; delar till fordon enligt detta nummerdelar 
till sådan materiel och utrustning:    

8709.1 Fordon:    

8709.11 För elektrisk drift Industri A  

8709.19 Andra Industri A  

8709.90 Delar Industri A  

8710.00 Stridsvagnar och andra motordrivna pansrade stridsfor­
don, även utrustade med vapen, samt delar till sådana for­
don 

Industri A  

87.11 Motorcyklar (inbegripet mopeder) samt cyklar försedda 
med hjälpmotor, med eller utan sidvagn; sidvagnar:    

8711.10 Med förbränningskolvmotor med fram- och återgående 
kolv eller kolvar och med en cylindervolym av 
högst 50 cm3 

Industri A  

8711.20 Med förbränningskolvmotor med fram- och återgående 
kolv eller kolvar och med en cylindervolym av 
mer än 50 cm3 men högst 250 cm3:    

8711.20.10 Med motorer med en cylindervolym som understiger 
200 cm3 

Industri A  

8711.20.90 Andra Industri A  

8711.30 Med förbränningskolvmotor med fram- och återgående 
kolv eller kolvar och med en cylindervolym av 
mer än 250 cm3 men högst 500 cm3 

Industri A  

8711.40 Med förbränningskolvmotor med fram- och återgående 
kolv eller kolvar och med en cylindervolym av 
mer än 500 cm3 men högst 800 cm3 

Industri A  

8711.50 Med förbränningskolvmotor med fram- och återgående 
kolv eller kolvar och med en cylindervolym av 
mer än 800 cm3 

Industri A  

8711.90 Andra:    

8711.90.10 Sidovagnar Industri A  
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8711.90.20 Andra, med en cylindervolym av minst 200 cm3 men 
högst 800 cm3 

Industri A  

8711.90.30 Andra, med en cylindervolym av mer än 800 cm3 Industri A  

8711.90.90 Andra Industri A  

8712.00 Tvåhjuliga cyklar och andra cyklar (inbegripet trehjuliga 
transportcyklar), utan motor:    

8712.00.10 Cyklar Industri A  

8712.00.90 Andra Industri A  

87.13 Rullstolar och andra fordon för sjuka eller rörelsehind­
rade, även med motor eller annan mekanisk framdriv­
ningsanordning:    

8713.10 Utan mekanisk framdrivningsanordning Industri A  

8713.90 Andra Industri A  

87.14 Delar och tillbehör till fordon enligt nr 87.11–87.13:    

8714.10 Till motorcyklar (inbegripet mopeder) Industri A  

8714.20 Till fordon för sjuka eller rörelsehindrade Industri A  

8714.9 Andra:    

8714.91 Ramar och gafflar samt delar till sådana Industri A  

8714.92 Hjulfälgar och ekrar Industri A  

8714.93 Nav, andra än frihjulsnav med broms och navbromsar, 
samt kedjekransar för hjul med frigång 

Industri A  

8714.94 Bromsar, inbegripet frihjulsnav med broms, samt nav­
bromsar, även som delar till sådana artiklar 

Industri A  

8714.95 Sadlar Industri A  

8714.96 Pedaler och vevpartier samt delar till sådana Industri A  

8714.99 Andra Industri A  

8715.00 Barnvagnar och delar till barnvagnar Industri A  
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87.16 Släpfordon och påhängsvagnar; andra fordon, utan meka­
nisk framdrivningsanordning; delar till sådana fordon:    

8716.10 Släpfordon och påhängsvagnar av husvagnstyp, avsedda 
för bostads- eller campingändamål 

Industri A  

8716.20 Självlastande eller självlossande släpfordon och påhängs­
vagnar avsedda för lantbruksändamål 

Industri A  

8716.3 Andra släpfordon och påhängsvagnar för godsbefordran:    

8716.31 Släpfordon och påhängsvagnar försedda med tank Industri A  

8716.39 Andra Industri A  

8716.40 Andra släpfordon och påhängsvagnar Industri A  

8716.80 Andra fordon:    

8716.80.10 Skottkärror Industri A  

8716.80.90 Andra Industri A  

8716.90 Delar:    

8716.90.10 Luftfjädring Industri A  

8716.90.90 Andra Industri A  

8801.00 Ballonger och luftskepp; segel- och glidflygplan, hänggli­
dare och andra luftfartyg utan motor 

Industri A  

88.02 Andra luftfartyg (t.ex. helikoptrar och flygplan); rymdfar­
koster (inbegripet satelliter) och bärraketer för satelliter 
och rymdfarkoster:    

8802.1 Helikoptrar:    

8802.11 Med en tomvikt av högst 2 000 kg Industri A  

8802.12 Med en tomvikt på över 2 000 kg Industri A  

8802.20 Flygplan och andra luftfartyg med en tomvikt av 
högst 2 000 kg 

Industri A  

8802.30 Flygplan och andra luftfartyg med en tomvikt av 
mer än 2 000 kg men högst 15 000 kg 

Industri A  
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8802.40 Flygplan och andra luftfartyg med en tomvikt på 
mer än 15 000 kg 

Industri A  

8802.60 Rymdfarkoster (inbegripet satelliter) och bärraketer för sa­
telliter och rymdfarkoster 

Industri A  

88.03 Delar till varor enligt nr 88.01 eller 88.02:    

8803.10 Propellrar och rotorer samt delar till sådana Industri A  

8803.20 Landningsställ och delar till landningsställ Industri A  

8803.30 Andra delar till flygplan eller helikoptrar Industri A  

8803.90 Andra Industri A  

8804.00 Fallskärmar (inbegripet styrbara fallskärmar och skärmfly­
gare s.k. paragliders) och s.k. rotochutes; delar och tillbe­
hör till dessa varor 

Industri A  

88.05 Startanordningar för luftfartyg; inbromsningsanordningar 
av sådana slag som används på hangarfartyg samt lik­
nande utrustning; markträningsapparater för flygutbild­
ning; delar till varor enligt detta nummer:    

8805.10 Startanordningar för luftfartyg samt delar till sådana va­
ror; inbromsningsanordningar av sådana slag som an­
vänds på hangarfartyg samt liknande utrustning samt de­
lar till sådana 

Industri A  

8805.2 Markträningsapparater för flygutbildning samt delar till 
sådana apparater:    

8805.21 Luftstridssimulatorer och delar till sådana Industri A  

8805.29 Andra Industri A  

89.01 Kryssningsfartyg, utflyktsfartyg, färjor, lastfartyg, pråmar 
och liknande fartyg för person- eller godsbefordran:    

8901.10 Kryssningsfartyg, utflyktsfartyg och liknande fartyg, huv­
udsakligen avsedda för personbefordran; färjor av alla slag 

Industri A  

8901.20 Tankfartyg Industri A  

8901.30 Kyl- och frysfartyg, andra än sådana enligt nr 8901.20 Industri A  

8901.90 Andra fartyg för godsbefordran samt andra fartyg för 
både person- och godsbefordran 

Industri A  
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8902.00 Fiskefartyg; fabriksfartyg och andra fartyg för beredning 
eller konservering av fiskeriprodukter 

Industri A  

89.03 Fritidsbåtar och andra fartyg för nöjes- eller sportbruk; 
roddbåtar och kanoter:    

8903.10 Uppblåsbara Industri A  

8903.9 Andra:    

8903.91 Segelbåtar, även med hjälpmotor Industri A  

8903.92 Motorbåtar (med undantag av båtar med utombordsmo­
tor) 

Industri A  

8903.99 Andra:    

8903.99.10 Vattenskotrar o.d. Industri A  

8903.99.90 Andra Industri A  

8904.00 Bogserbåtar och fartyg för påskjutning av andra fartyg Industri A  

89.05 Fyrskepp, flodsprutor, mudderverk, pontonkranar och 
andra fartyg i fråga om vilka förflyttningen är av under­
ordnad betydelse i förhållande till deras huvuduppgift; 
flytdockor; flytande eller nedsänkbara borrnings- eller 
produktionsplattformar:    

8905.10 Mudderverk Industri A  

8905.20 Flytande eller nedsänkbara borrnings- eller produktions­
plattformar 

Industri A  

8905.90 Andra Industri A  

89.06 Andra fartyg, inbegripet krigsfartyg och andra livbåtar än 
roddbåtar:    

8906.10 Krigsfartyg Industri A  

8906.90 Andra Industri A  

89.07 Annan flytande materiel (t.ex. flottar, tankar, kassuner, 
bryggor, bojar och sjömärken):    

8907.10 Uppblåsbara flottar Industri A  

8907.90 Andra Industri A  

8908.00 Fartyg och annan flytande materiel avsedda att huggas 
upp 

Industri A  
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90.01 Optiska fibrer, fiberknippen; optiska fiberkablar, andra än 
sådana enligt nr 85.44; skivor och plattor av polarise­
rande material; linser (inbegripet kontaktlinser), prismor, 
speglar och andra optiska element, oavsett material, 
omonterade, andra än sådana element av glas som inte är 
optiskt bearbetade:    

9001.10 Optiska fibrer, fiberknippen och fiberkablar Industri A  

9001.20 Skivor och plattor av polariserande material Industri A  

9001.30 Kontaktlinser Industri A  

9001.40 Glasögonlinser av glas Industri A  

9001.50 Glasögonlinser av annat material Industri A  

9001.90 Andra Industri A  

90.02 Linser, prismor, speglar och andra optiska element, oav­
sett material, monterade, utgörande delar eller tillbehör 
till instrument eller apparater, andra än sådana element av 
glas som inte är optiskt bearbetade:    

9002.1 Objektiv:    

9002.11 För kameror, projektorer eller fotografiska förstorings- el­
ler förminskningsapparater 

Industri A  

9002.19 Andra Industri A  

9002.20 Filter Industri A  

9002.90 Andra Industri A  

90.03 Bågar och infattningar för glasögon e.d. samt delar till så­
dana artiklar:    

9003.1 Bågar och infattningar:    

9003.11 Av plast Industri A  

9003.19 Av annat material Industri A  

9003.90 Delar Industri A  

90.04 Glasögon o.d., avsedda för synkorrektion, som skydd för 
ögonen eller för annat ändamål:    

9004.10 Solglasögon Industri A  
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9004.90 Andra Industri A  

90.05 Kikare (monokulära och binokulära), inbegripet teleskop, 
samt stativ till sådana; andra astronomiska instrument 
och stativ till sådana, med undantag av radioastronomiska 
instrument:    

9005.10 Binokulära kikare Industri A  

9005.80 Andra instrument Industri A  

9005.90 Delar och tillbehör (inbegripet stativ) Industri A  

90.06 Stillbildskameror; blixtljusapparater och blixtlampor, för 
fotografiskt bruk, andra än gasurladdningslampor enligt 
nr 85.39    

9006.10 Stillbildskameror av sådana slag som används vid fram­
ställning av klichéer eller andra tryckformar 

Industri A  

9006.30 Stillbildskameror, speciellt konstruerade för undervattens­
bruk, för flygfotografering eller för medicinsk eller kirur­
gisk undersökning av inre organ; stillbildskameror för 
jämförelsefotografering inom rättsmedicin eller kriminal­
teknik 

Industri A  

9006.40 Kameror för omedelbar bildframställning Industri A  

9006.5 Andra stillbildskameror:    

9006.51 Enögda spegelreflexkameror, för rullfilm med en bredd av 
högst 35 mm 

Industri A  

9006.52 Andra, för rullfilm med en bredd av mindre än 35 mm Industri A  

9006.53 Andra, för rullfilm med en bredd av 35 mm Industri A  

9006.59 Andra Industri A  

9006.6 Blixtljusapparater och blixtlampor för fotografiskt bruk:    

9006.61 Blixtljusapparater med gasurladdningslampa (elektron­
blixt) 

Industri A  

9006.69 Andra Industri A  

9006.9 Delar och tillbehör:    

9006.91 Till stillbildskameror Industri A  
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9006.99 Andra Industri A  

90.07 Kinokameror och kinoprojektorer, även med inbyggd ut­
rustning för inspelning eller återgivning av ljud:    

9007.10 Kinokameror Industri A  

9007.20 Projektorer Industri A  

9007.9 Delar och tillbehör:    

9007.91 Till kinokameror Industri A  

9007.92 Till kinoprojektorer Industri A  

90.08 Stillbildsprojektorer (andra än kinematografiska); fotogra­
fiska (andra än kinematografiska) förstorings- och för­
minskningsapparater:    

9008.50 Projektorer och förstorings- och förminskningsapparater Industri A  

9008.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.10 Apparater och utrustning för foto- eller kinolaboratorier, 
inte nämnda eller inbegripna någon annanstans i detta 
kapitel; negatoskop; projektionsdukar:    

9010.10 Apparater och utrustning för automatisk framkallning av 
film (även kinematografisk) eller papper i rullar eller för 
automatisk exponering av framkallad film på rullar av fo­
tografiskt papper 

Industri A  

9010.50 Andra apparater och annan utrustning för fotografiska 
(inbegripet kinematografiska) laboratorier; negatoskop; 

Industri A  

9010.60 Projektionsdukar Industri A  

9010.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.11 Optiska mikroskop, inbegripet sådana för fotomikrografi, 
kinefotomikrografi eller mikroprojektion:    

9011.10 Stereoskopiska mikroskop Industri A  

9011.20 Andra mikroskop, avsedda för fotomikrografi, kinefoto­
mikrografi eller mikroprojektion 

Industri A  
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9011.80 Andra mikroskop Industri A  

9011.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.12 Mikroskop, andra än optiska mikroskop; diffraktionska­
meror:    

9012.10 Mikroskop, andra än optiska mikroskop; diffraktionska­
meror 

Industri A  

9012.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.13 Anordningar med flytande kristaller, inte utgörande artik­
lar som är mera specifikt beskrivna i andra nummer; las­
rar, andra än laserdioder; andra optiska apparater och in­
strument samt andra optiska artiklar, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans i detta kapitel    

9013.10 Kikarsikten för montering på vapen; periskop; kikare ut­
formade för att monteras på maskiner, apparater eller in­
strument enligt detta kapitel eller enligt avdelning XVI 

Industri A  

9013.20 Lasrar, andra än laserdioder Industri A  

9013.80 Andra optiska apparater och instrument samt andra op­
tiska artiklar 

Industri A  

9013.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.14 Kompasser; andra instrument och apparater för oftalmo­
logiskt bruk:    

9014.10 Kompasser Industri A  

9014.20 Instrument och apparater för flyg- eller rymdnavigering 
(andra än kompasser) 

Industri A  

9014.80 Andra instrument och apparater Industri A  

9014.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.15 Instrument och apparater för geodesi (inbegripet foto­
grammetrisk geodesi), lantmäteri, hydrografi, oceanografi, 
hydrologi, meteorologi eller geofysik, med undantag av 
kompasser; avståndsmätare:    

9015.10 Avståndsmätare Industri A  
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9015.20 Teodoliter och takymetrar Industri A  

9015.30 Avvägningsinstrument Industri A  

9015.40 Instrument och apparater för fotogrammetri Industri A  

9015.80 Andra instrument och apparater Industri A  

9015.90 Delar och tillbehör Industri A  

9016.00 Vågar känsliga för 50 mg eller mer, även med tillhörande 
vikter 

Industri A  

90.17 Ritinstrument, ritsinstrument och räkneinstrument (t.ex. 
ritapparater, pantografer, gradskivor, ritbestick, räknes­
tickor och räkneskivor); instrument som hålls i handen 
för längdmätning (t.ex. mätstockar, mätband, mikrometrar 
och skjutmått), inte nämnda eller inbegripna någon an­
nanstans i detta kapitel:    

9017.10 Ritbord och ritapparater, även automatiska Industri A  

9017.20 Andra ritinstrument, ritsinstrument och räkneinstrument Industri A  

9017.30 Mikrometrar, skjutmått och tolkar Industri A  

9017.80 Andra instrument Industri A  

9017.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.18 Instrument och apparater som används för medicinskt, ki­
rurgiskt, dentalt eller veterinärt bruk, inbegripet scintigra­
fer, andra elektromedicinska apparater samt instrument 
för synprovning:    

9018.1 Apparater för elektrodiagnostik (inbegripet apparater för 
undersökning eller kontroll av fysiologiska parametrar):    

9018.11 Elektrokardiografer Industri A  

9018.12 Ultraljudscanners Industri A  

9018.13 Apparater för bildåtergivning genom magnetresonans Industri A  

9018.14 Scintigrafer Industri A  
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9018.19 Andra Industri A  

9018.20 Apparater för bestrålning med ultraviolett eller infrarött 
ljus 

Industri A  

9018.3 Injektionssprutor, kanyler, katetrar o.d.:    

9018.31 Injektionssprutor, med eller utan kanyl:    

9018.31.40 Injektionssprutor av plast för engångsbruk Industri A  

9018.31.90 Andra Industri A  

9018.32 Kanyler av metall och suturnålar:    

9018.32.20 Kanyler, däribland kanyler för tandvård, med kopplingar Industri A  

9018.32.90 Andra Industri A  

9018.39 Andra Industri A  

9018.4 Andra instrument och apparater, för dentalt bruk:    

9018.41 Tandläkarborrmaskiner, även kombinerade med annan 
dentalutrustning på gemensamt stativ 

Industri A  

9018.49 Andra Industri A  

9018.50 Andra instrument och apparater för oftalmologiskt bruk Industri A  

9018.90 Andra instrument och apparater Industri A  

90.19 Apparater för mekanoterapi; massageapparater; apparater 
för psykotekniska undersökningar apparater för ozonte­
rapi, syreterapi, aerosolterapi eller konstgjord andning 
samt andra andningsapparater för terapeutiskt bruk    

9019.10 Apparater för mekanoterapi; massageapparater; apparater 
för psykotekniska undersökningar 

Industri A  

9019.20 Apparater för ozonterapi, syreterapi, aerosolterapi eller 
konstgjord andning samt andra andningsapparater för te­
rapeutiskt bruk 

Industri A  
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9020.00 Andra andningsapparater, inbegripet gasmasker men inte 
sådana enkla skyddsmasker som varken har mekaniska 
delar eller utbytbart filter 

Industri A  

90.21 Ortopediska artiklar, inbegripet kryckor, medicinsk-kirur­
giska gördlar och bråckband; spjälor och andra artiklar 
för behandling av frakturer; konstgjorda kroppsdelar; hö­
rapparater för hörselskadade och andra artiklar som är av­
sedda att bäras av användaren, att hållas i handen eller att 
implanteras i kroppen för att kompensera en defekt eller 
ett handikapp:    

9021.10 Ortopediska artiklar samt artiklar för behandling av frak­
turer 

Industri A  

9021.2 Konstgjorda tänder och andra tandprotesartiklar:    

9021.21 Konstgjorda tänder Industri A  

9021.29 Andra Industri A  

9021.3 Andra konstgjorda kroppsdelar:    

9021.31 Konstgjorda leder Industri A  

9021.39 Andra Industri A  

9021.40 Hörapparater för hörselskadade, dock inte delar och tillbe­
hör till sådana 

Industri A  

9021.50 Hjärtstimulatorer (pacemakers), dock inte delar och tillbe­
hör till sådana 

Industri A  

9021.90 Andra Industri A  

90.22 Apparater baserade på utnyttjandet av röntgen-, alfa-, 
beta- eller gammastrålar, även för annat än medicinskt, ki­
rurgiskt, dentalt eller veterinärt bruk, inbegripet radio­
grafi- och radioterapiapparater, röntgenrör och andra 
röntgengeneratorer, högspänningsgeneratorer, manöverpa­
neler och manöverpulpeter, skärmar samt bord, stolar o. 
d. för röntgenundersökning eller röntgenbehandling:    

9022.1 Apparater baserade på utnyttjandet av röntgenstrålar, 
även för annat än medicinskt, kirurgiskt, dentalt eller 
veterinärt bruk, inbegripet radiografi- och radioterapiap­
parater:    

9022.12 Apparater för datortomografi Industri A  

9022.13 Andra, för dentalt bruk Industri A  

9022.14 Andra, för medicinskt, kirurgiskt eller veterinärt bruk Industri A  
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9022.19 För annat bruk Industri A  

9022.2 Apparater baserade på utnyttjandet av alfa-, beta- eller 
gammastrålar, även för annat än medicinskt, kirurgiskt, 
dentalt eller veterinärt bruk, inbegripet radiografi- och ra­
dioterapiapparater:    

9022.21 För medicinskt, kirurgiskt, dentalt eller veterinärt bruk Industri A  

9022.29 För annat bruk Industri A  

9022.30 Röntgenrör Industri A  

9022.90 Andra slag, inbegripet delar och tillbehör Industri A  

9023.00 Instrument, apparater och modeller avsedda för demon­
strationsändamål (t.ex. vid undervisning eller på utställ­
ningar), olämpliga för annan användning 

Industri A  

90.24 Maskiner och apparater för provning av hårdhet, hållfast­
het, sammanpressbarhet, elasticitet eller andra mekaniska 
egenskaper hos material (t.ex. metaller, trä, textilvaror, 
papper eller plast):    

9024.10 Maskiner och apparater för provning av metaller Industri A  

9024.80 Andra maskiner och apparater Industri A  

9024.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.25 Areometrar och liknande instrument, termometrar, pyro­
metrar, barometrar, hygrometrar och psykrometrar, även 
registrerande, samt alla slags kombinationer av dessa in­
strument:    

9025.1 Termometrar och pyrometrar, inte kombinerade med 
andra instrument:    

9025.11 Vätskefyllda, för direkt avläsning Industri A  

9025.19 Andra Industri A  

9025.80 Andra instrument Industri A  

9025.90 Delar och tillbehör Industri A  
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90.26 Instrument och apparater för mätning eller kontroll av ga­
sers eller vätskors strömning, nivå, tryck e.d. (t.ex. genom­
strömningsmätare, nivåmätare, manometrar och värme­
förbrukningsmätare), med undantag av instrument och 
apparater enligt nr 90.14, 90.15, 90.28 och 90.32:    

9026.10 För mätning eller kontroll av vätskors strömning eller 
nivå 

Industri A  

9026.20 För mätning eller kontroll av tryck Industri A  

9026.80 Andra instrument och apparater Industri A  

9026.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.27 Instrument och apparater för fysikalisk eller kemisk ana­
lys (t.ex. polarimetrar, refraktometrar, spektrometrar samt 
gas- eller rökanalysapparater); instrument och apparater 
för mätning eller kontroll av viskositet, porositet, dilata­
tion, ytspänning e.d.; instrument och apparater för mät­
ning eller kontroll av värmemängd, ljudnivå eller ljusin­
tensitet (inbegripet exponeringsmätare); mikrotomer:    

9027.10 Gas- eller rökanalysapparater Industri A  

9027.20 Kromatografer och elektroforesinstrument Industri A  

9027.30 Spektrometrar, spektrofotometrar och spektrografer som 
arbetar med optisk strålning (ultraviolett, synlig eller in­
fraröd) 

Industri A  

9027.50 Andra instrument och apparater som arbetar med optisk 
strålning (ultraviolett, synlig eller infraröd) 

Industri A  

9027.80 Andra instrument och apparater Industri A  

9027.90 Mikrotomer; delar och tillbehör Industri A  

90.28 Förbruknings- och produktionsmätare för gaser, vätskor 
eller elektricitet, inbegripet kalibreringsmätare för sådana 
instrument:    

9028.10 Gasmätare Industri A  

9028.20 Vätskemätare:    

9028.20.10 Mekanisk vattenmätare utformade för användning med 
rör med en innerdiameter av högst 40 mm 

Industri A  

9028.20.90 Andra Industri A  
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9028.30 Elektricitetsmätare Industri A  

9028.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.29 Varvräknare, produktionsräknare, taxametrar, vägmätare, 
stegräknare o.d.; hastighetsmätare och takometrar, andra 
än artiklar enligt nr 90.14 eller 90.15; stroboskop:    

9029.10 Varvräknare, produktionsräknare, taxametrar, vägmätare, 
stegräknare o.d. 

Industri A  

9029.20 Hastighetsmätare och takometrar; stroboskop Industri A  

9029.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.30 Oscilloskop, spektrumanalysapparater samt andra instru­
ment och apparater för mätning eller kontroll av elek­
triska storheter, med undantag av mätare enligt nr 90.28; 
instrument och apparater för mätning eller påvisande av 
alfa-, beta-, gamma- eller röntgenstrålning, kosmisk strål­
ning eller annan joniserande strålning:    

9030.10 Instrument och apparater för mätning eller påvisande av 
joniserande strålning 

Industri A  

9030.20 Oscilloskop och oscillografer Industri A  

9030.3 Andra instrument och apparater för mätning eller kon­
troll av spänning, strömstyrka, resistans eller effekt:    

9030.31 Universalinstrument, utan registreringsanordning Industri A  

9030.32 Universalinstrument, med registreringsanordning Industri A  

9030.33 Andra, utan registreringsanordning Industri A  

9030.39 Andra, med registreringsanordning Industri A  

9030.40 Andra instrument och apparater, speciellt konstruerade 
för telekommunikation (t.ex. överhöringsmätare, förstärk­
ningsmätare, distorsionsfaktormätare och psofometrar) 

Industri A  

9030.8 Andra instrument och apparater:    

9030.82 För mätning och kontroll av halvledarplattor (wafers) eller 
halvledarkomponenter 

Industri A  
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9030.84 Andra, med registreringsanordning Industri A  

9030.89 Andra Industri A  

9030.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.31 Instrument, apparater och maskiner för mätning eller 
kontroll, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans 
i detta kapitel; profilprojektorer:    

9031.10 Maskiner för balansering av mekaniska delar Industri A  

9031.20 Provbänkar Industri A  

9031.4 Andra optiska instrument och apparater:    

9031.41 För kontroll av halvledarplattor (wafers) eller halvledar­
komponenter eller för kontroll av sådana fotomasker eller 
hårkors som används vid tillverkning av halvledarkompo­
nenter 

Industri A  

9031.49 Andra Industri A  

9031.80 Andra instrument, apparater och maskiner Industri A  

9031.90 Delar och tillbehör Industri A  

90.32 Instrument och apparater för automatisk reglering:    

9032.10 Termostater:    

9032.10.10 Igenkännliga för uteslutande eller huvudsaklig användning 
till elektriska värmeapparater för hushållsbruk (med und­
antag för sådana vars funktion är beroende av ett elekt­
riskt fenomen som varierar med den faktor som ska fast­
ställas eller regleras automatiskt) 

Industri A  

9032.10.90 Andra Industri A  

9032.20 Tryckregulatorer (pressostater) Industri A  

9032.8 Andra instrument och apparater:    

9032.81 Hydrauliska eller pneumatiska Industri A  

9032.89 Andra Industri A  

9032.90 Delar och tillbehör Industri A  
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9033.00 Delar och tillbehör (inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans i detta kapitel) till maskiner, instrument och 
apparater enligt kapitel 90 

Industri A  

91.01 Armbandsur, fickur och liknande ur, inbegripet stoppur, 
med boett av ädel metall eller av metall med plätering av 
ädel metall:    

9101.1 Armbandsur, elektriskt drivna, även med stoppursfunk­
tion:    

9101.11 Med enbart mekanisk (analog) tidvisning Industri A  

9101.19 Andra Industri A  

9101.2 Andra armbandsur, även med stoppursfunktion:    

9101.21 Med automatisk uppdragning Industri A  

9101.29 Andra Industri A  

9101.9 Andra:    

9101.91 Elektriskt drivna Industri A  

9101.99 Andra Industri A  

91.02 Armbandsur, fickur och liknande ur, inbegripet stoppur, 
andra än sådana som omfattas av nr 91.01:    

9102.1 Armbandsur, elektriskt drivna, även med stoppursfunk­
tion:    

9102.11 Med enbart mekanisk (analog) tidvisning Industri A  

9102.12 Med enbart elektronoptisk (digital) tidvisning Industri A  

9102.19 Andra Industri A  

9102.2 Andra armbandsur, även med stoppursfunktion:    

9102.21 Med automatisk uppdragning Industri A  

9102.29 Andra Industri A  
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9102.9 Andra:    

9102.91 Elektriskt drivna Industri A  

9102.99 Andra Industri A  

91.03 Vägg- och bordsur med fickursverk, med undantag av ur 
enligt nr 91.04:    

9103.10 Elektriskt drivna Industri A  

9103.90 Andra Industri A  

9104.00 Ur till instrumentbräden och liknande ur för fordon, luft­
fartyg, rymdfarkoster eller fartyg 

Industri A  

91.05 Andra ur:    

9105.1 Väckarur:    

9105.11 Elektriskt drivna Industri A  

9105.19 Andra Industri A  

9105.2 Väggur:    

9105.21 Elektriskt drivna Industri A  

9105.29 Andra Industri A  

9105.9 Andra:    

9105.91 Elektriskt drivna Industri A  

9105.99 Andra Industri A  

91.06 Apparater för registrering av tid på dygnet samt apparater 
för mätning, registrering eller annan indikering av tidsin­
tervaller, försedda med urverk eller synkronmotor (t.ex. 
tidkontrollur och tidstämpelur):    

9106.10 Tidkontrollur; tidstämpelur Industri A  

9106.90 Andra Industri A  

9107.00 Tidströmställare med urverk eller synkronmotor Industri A  
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91.08 Verk till fick- eller armbandsur, kompletta och samman­
satta:    

9108.1 Elektriskt drivna:    

9108.11 Med enbart mekanisk (analog) tidvisning eller apterade 
för sådan tidvisning 

Industri A  

9108.12 Med enbart elektronoptisk (digital) tidvisning Industri A  

9108.19 Andra Industri A  

9108.20 Med automatisk uppdragning Industri A  

9108.90 Andra Industri A  

91.09 Andra urverk, kompletta och sammansatta:    

9109.10 Elektriskt drivna Industri A  

9109.90 Andra Industri A  

91.10 Kompletta verk, inte sammansatta eller delvis samman­
satta (urverkssatser); ofullständiga urverk, sammansatta; 
råurverk:    

9110.1 Till fick- eller armbandsur:    

9110.11 Kompletta verk, inte sammansatta eller delvis samman­
satta (urverkssatser) 

Industri A  

9110.12 Ofullständiga verk, sammansatta Industri A  

9110.19 Råurverk Industri A  

9110.90 Andra Industri A  

91.11 Boetter samt delar till sådana:    

9111.10 Boetter av ädel metall eller av metall med plätering av 
ädel metall 

Industri A  

9111.20 Boetter av oädel metall, även förgyllda eller försilvrade Industri A  

9111.80 Andra boetter Industri A  
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9111.90 Delar Industri A  

91.12 Urfoder och andra höljen till varor enligt detta kapitel 
samt delar till sådana:    

9112.20 Höljen Industri A  

9112.90 Delar Industri A  

91.13 Urarmband och delar till urarmband:    

9113.10 Av ädel metall eller av metall med plätering av ädel metall Industri A  

9113.20 Av oädel metall, även förgyllda eller försilvrade Industri A  

9113.90 Andra Industri A  

91.14 Andra urdelar:    

9114.10 Fjädrar, inbegripet balansfjädrar Industri A  

9114.30 Urtavlor Industri A  

9114.40 Verkbottnar och bryggor Industri A  

9114.90 Andra Industri A  

92.01 Pianon, inbegripet självspelande pianon; cembalor och 
andra stränginstrument med klaviatur:    

9201.10 Pianon (andra pianon än flyglar och tafflar) Industri A  

9201.20 Flyglar Industri A  

9201.90 Andra Industri A  

92.02 Andra stränginstrument (t.ex. gitarrer, violiner och har­
por):    

9202.10 Stråkinstrument Industri A  

9202.90 Andra Industri A  
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92.05 Blåsinstrument (t.ex. piporglar med klaviatur, dragspel, 
klarinetter, trumpeter och säckpipor), andra än orkestrion 
och positiv:    

9205.10 Bleckblåsinstrument Industri A  

9205.90 Andra Industri A  

9206.00 Slaginstrument (t.ex. trummor, xylofoner, cymbaler, kas­
tanjetter och maracas) 

Industri A  

92.07 Musikinstrument hos vilka ljudet framställs eller måste 
förstärkas på elektrisk väg (t.ex. orglar, gitarrer och drag­
spel):    

9207.10 Klaviaturinstrument med undantag av dragspel Industri A  

9207.90 Andra Industri A  

92.08 Speldosor, orkestrion, positiv, mekaniska sångfåglar, mu­
siksågar och andra musikinstrument, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans i detta kapitel; lockpipor o. 
d. av alla slag för härmning av djurläten; visselpipor, sig­
nalhorn och andra ljudsignalredskap som blåses med 
munnen:    

9208.10 Speldosor Industri A  

9208.90 Andra Industri A  

92.09 Delar (t.ex. mekanismer till speldosor) och tillbehör (t.ex. 
kort, rondeller och rullar till mekaniska instrument) till 
musikinstrument; metronomer, stämgafflar och stämpi­
por av alla slag; metronomer, stämgafflar och stämpipor 
av alla slag:    

9209.30 Strängar till musikinstrument Industri A  

9209.9 Andra:    

9209.91 Delar och tillbehör till pianon Industri A  

9209.92 Delar och tillbehör till musikinstrument enligt nr 92.02 Industri A  

9209.94 Delar och tillbehör till musikinstrument enligt nr 92.07 Industri A  

9209.99 Andra Industri A  
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93.01 Vapen för militärt bruk, andra än revolvrar, pistoler samt 
vapen enligt nr 93.07:    

9301.10 Artillerivapen (t.ex. kanoner, haubitsar och mörsare) Industri A  

9301.20 Utskjutningsramper för raketer; eldkastare; granatkastare; 
torpedtuber och liknande avfyrningsanordningar 

Industri A  

9301.90 Andra:    

9301.90.10 Helautomatiska hagelgevär Industri A  

9301.90.2 Gevär:    

9301.90.21 Vapen med cylindermekanism Industri A  

9301.90.22 Halvautomatiska Industri A  

9301.90.23 Helautomatiska Industri A  

9301.90.24 Andra Industri A  

9301.90.30 Kulsprutor Industri A  

9301.90.4 Maskinpistoler:    

9301.90.41 Helautomatiska pistoler Industri A  

9301.90.42 Andra Industri A  

9302.00 Revolvrar och pistoler, andra än sådana som omfattas av 
nr 93.03 eller 93.04:    

9302.00.10 Revolvrar Industri A  

9302.00.2 Enpipiga pistoler:    

9302.00.23 Målskyttepistoler med en kaliber på 5,6 mm Industri A  

9302.00.25 Andra, halvautomatiska Industri A  

9302.00.29 Andra Industri A  

9302.00.3 Flerpipiga pistoler:    

9302.00.31 Målskyttepistoler med en kaliber på 5,6 mm Industri A  
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9302.00.39 Andra Industri A  

93.03 Andra eldvapen och liknande artiklar som verkar genom 
förbränning av en explosiv laddning (t.ex. jaktgevär, myn­
ningsladdade eldvapen, signalpistoler och liknande artiklar 
för enbart ljussignalering, pistoler och revolvrar för lös 
ammunition, slaktapparater och linkastningsapparater):    

9303.10 Mynningsladdare Industri A  

9303.20 Andra hagelgevär för sportskytte, jakt eller målskjutning, 
inbegripet kombinerade kul- och hagelgevär:    

9303.20.1 Enpipiga hagelgevär:    

9303.20.11 Skjutvapen med pumpverkan Industri A  

9303.20.12 Halvautomatiska Industri A  

9303.20.13 Andra Industri A  

9303.20.20 Flerpipiga hagelgevär, inbegripet kombinerade vapen Industri A  

9303.30 Andra kulgevär för sportskytte, jakt eller målskjutning:    

9303.30.10 Enskottsvapen Industri A  

9303.30.20 Halvautomatiska Industri A  

9303.30.90 Andra Industri A  

9303.90 Andra:    

9303.90.25 Slaktapparater och linkastningsapparater; hagelskydds­
anordningar 

Industri A  

9303.90.90 Andra Industri A  

9304.00 Andra vapen (t.ex. fjäder-, luft- eller gasdrivna gevär och 
pistoler samt batonger), med undantag av vapen enligt 
nr 93.07:    

9304.00.10 Fjäder-, luft- eller gasdrivna postoler eller gevär, avsedda 
för projektiler som lämpar sig injektioner i djur 

Industri A  

9304.00.20 Andra fjäder-, luft- eller gasdrivna gevär och pistoler Industri A  
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9304.00.90 Andra Industri A  

93.05 Delar och tillbehör till artiklar enligt nr 93.01–93.04:    

9305.10 Till revolvrar och pistoler:    

9305.10.10 Avfyrningsmekanismer Industri A  

9305.10.20 Stommar och lådor Industri A  

9305.10.30 Pipor Industri A  

9305.10.40 Kolvar, låstappar och gasbuffertar Industri A  

9305.10.50 Magasin och delar till magasin Industri A  

9305.10.60 Ljuddämpare och delar till ljuddämpare Industri A  

9305.10.70 Axelstöd, grepp och brickor Industri A  

9305.10.80 Mantlar (för pistoler) och cylindrar (för revolvrar) Industri A  

9305.10.90 Andra Industri A  

9305.20 Till hagel- eller kulgevär enligt nr 93.03:    

9305.20.05 Pipor till hagelgevär Industri A  

9305.20.10 Avfyrningsmekanismer Industri A  

9305.20.15 Stommar och lådor Industri A  

9305.20.20 Pipor till gevär Industri A  

9305.20.25 Kolvar, låstappar och gasbuffertar Industri A  

9305.20.30 Magasin och delar till magasin Industri A  

9305.20.35 Ljuddämpare och delar till ljuddämpare Industri A  

9305.20.40 Flamdämpare och delar till flamdämpare Industri A  

9305.20.45 Bakstycken, slutstycken (bösslås) och kolvhållare Industri A  

9305.20.90 Andra Industri A  
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9305.9 Andra:    

9305.91 Till vapen för militärt bruk enligt nr 93.01:    

9305.91.1 Till maskingevär, maskinpistoler, hagel- eller kulgevär:    

9305.91.11 Avfyrningsmekanismer Industri A  

9305.91.12 Stommar och lådor Industri A  

9305.91.13 Pipor Industri A  

9305.91.14 Kolvar, låstappar och gasbuffertar Industri A  

9305.91.15 Magasin och delar till magasin Industri A  

9305.91.16 Ljuddämpare och delar till ljuddämpare Industri A  

9305.91.17 Flamdämpare och delar till flamdämpare Industri A  

9305.91.18 Bakstycken, slutstycken (bösslås) och kolvhållare Industri A  

9305.91.90 Andra Industri A  

9305.99 Andra:    

9305.99.10 Delar till fjäder-, luft- eller gasdrivna gevär och pistoler Industri A  

9305.99.90 Andra Industri A  

93.06 Bomber, granater, torpeder, minor, robotprojektiler och 
liknande krigsammunition samt delar till sådan ammuni­
tion; annan ammunition (t.ex. patroner) och andra pro­
jektiler samt delar till sådana artiklar, inbegripet hagel och 
förladdningar:    

9306.2 Hagelpatroner samt delar till hagelpatroner; projektiler till 
luftpistoler och luftgevär    

9306.21 Patroner Industri A  

9306.29 Andra Industri A  

9306.30 Andra patroner samt delar till sådana patroner:    

9306.30.10 För nitverktyg med en kaliber på högst 6,35 mm, av kan­
tanslagstyp (rimfire) 

Industri A  

9306.30.20 För slaktapparater Industri A  

16.9.2016 L 250/1758 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1781

KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

9306.30.90 Andra Industri A  

9306.90 Andra Industri A  

9307.00 Värjor, sablar, bajonetter, lansar och liknande vapen samt 
delar till sådana vapen, även slidor och baljor till sådana 
vapen 

Industri A  

94.01 Sittmöbler (andra än sådana som omfattas av nr 94.02), 
även bäddbara, samt delar till sittmöbler:    

9401.10 Sittmöbler av sådana slag som används till luftfartyg Industri A  

9401.20 Sittmöbler av sådana slag som används till motorfordon Industri PM5 Motors partial 2 

9401.30 Höj- och sänkbara snurrstolar Industri A  

9401.40 Bäddbara sittmöbler, andra än trädgårdsmöbler och cam­
pingmöbler 

Industri A  

9401.5 Sittmöbler av rotting, vide, bambu eller liknande material:    

9401.51 Av bambu eller rotting Industri A  

9401.59 Andra Industri A  

9401.6 Andra sittmöbler, med trästomme:    

9401.61 Med stoppning Industri A  

9401.69 Andra Industri A  

9401.7 Andra sittmöbler, med metallstomme:    

9401.71 Med stoppning Industri A  

9401.79 Andra Industri A  

9401.80 Andra sittmöbler Industri A  

9401.90 Delar:    

9401.90.10 Igenkännliga för användning med flygplanssäten enligt 
undernummer 9401.10 

Industri A  

9401.90.90 Andra Industri A  
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94.02 Möbler för medicinskt, kirurgiskt, dentalt eller veterinärt 
bruk (t.ex. operations- eller undersökningsbord, sjukhus­
sängar med mekaniska anordningar, tandläkarstolar); fri­
sörstolar och liknande stolar som kan både vridas, lutas 
bakåt och höjas; delar till i detta nummer nämnda artik­
lar:    

9402.10 Tandläkarstolar, frisörstolar och liknande stolar; delar till 
sådana stolar 

Industri A  

9402.90 Andra Industri A  

94.03 Andra möbler samt delar till sådana möbler:    

9403.10 Kontorsmöbler av metall Industri A  

9403.20 Andra möbler av metall Industri A  

9403.30 Kontorsmöbler av trä Industri A  

9403.40 Köksmöbler av trä Industri A  

9403.50 Sovrumsmöbler av trä Industri A  

9403.60 Andra möbler av trä Industri A  

9403.70 Möbler av plast Industri A  

9403.8 Möbler av annat material, inbegripet rotting, vide, bambu 
eller liknande material:    

9403.81 Av bambu eller rotting Industri A  

9403.89 Andra Industri A  

9403.90 Delar Industri A  

94.04 Resårbottnar till sängar; sängkläder och liknande inred­
ningsartiklar (t.ex. madrasser, sängtäcken, kuddar och 
puffar) försedda med resårer, stoppning eller inlägg av vil­
ket material som helst eller tillverkade av poröst gummi 
eller porös plast, med eller utan överdrag:    

9404.10 Resårbottnar till sängar Industri A  

9404.2 Madrasser:    

9404.21 Av poröst gummi eller porös plast, med eller utan över­
drag 

Industri A  

9404.29 Av annat material Industri A  
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9404.30 Sovsäckar Industri A  

9404.90 Andra:    

9404.90.10 Filtar enligt definitionen i kompletterande anmärkning 1 
a i kapitel 94 

Industri A  

9404.90.2 Duntäcken och täcken:    

9404.90.21 Med fjädrar eller dunfyllning Industri A  

9404.90.22 Andra Industri A  

9404.90.3 Sängtäcken och sängöverkast:    

9404.90.31 Broderade eller med applikationsbroderier Industri A  

9404.90.32 Andra Industri A  

9404.90.90 Andra Industri A  

94.05 Belysningsarmatur och andra belysningsartiklar (inbegri­
pet strålkastare) samt delar till sådana artiklar, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans; ljusskyltar, 
namnplåtar med belysning, o.d. med fast, varaktigt mon­
terad ljuskälla samt delar till sådana artiklar, inte nämnda 
eller inbegripna någon annanstans:    

9405.10 Ljuskronor och andra elektriska tak- eller vägglampor, 
med undantag av sådana för belysning utomhus av öppna 
platser eller trafikleder:    

9405.10.37 Skugglösa, som vanligen används i operationssalar eller 
av tandkirurger 

Industri A  

9405.10.90 Andra Industri A  

9405.20 Elektriska bords-, skrivbords-, säng- eller golvlampor Industri A  

9405.30 Julgransbelysningar Industri A  

9405.40 Annan elektrisk belysningsarmatur och andra elektriska 
belysningsartiklar:    

9405.40.17 Lampor för fartygsnavigering Industri A  

9405.40.19 Lysdiodlampor (LED) med skruv- eller bajonettsockel eller 
liknande typer 

Industri A  
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9405.40.21 Andra, innehållande lysdioder (LED) som belysningskälla Industri A  

9405.40.47 Skugglösa, som vanligen används i operationssalar eller 
av tandkirurger 

Industri A  

9405.40.55 Andra, med fot och spridare av oädel metall Industri A  

9405.40.60 Strålkastarbelysning och sökarljus som utformats för ute­
slutande eller huvudsaklig användning på teatrar och sce­
ner och i televisions- och filmproduktioner 

Industri A  

9405.40.80 Ljusslangar, med ett hölje av polymerer av vinylklorid 
(klorid) med en ytterdiameter av minst 13 mm, men 
högst 15 mm, invändigt försedda med sammankopplade 
lampor 

Industri A  

9405.40.90 Andra Industri A  

9405.50 Belysningsarmatur och andra belysningsartiklar, icke elek­
triska 

Industri A  

9405.60 Ljusskyltar, namnplåtar med belysning, o.d. Industri A  

9405.9 Delar:    

9405.91 Av glas:    

9405.91.20 För skuggfria belysningsartiklar och lampor för fartygsna­
vigering 

Industri A  

9405.91.90 Andra Industri A  

9405.92 Av plast:    

9405.92.30 För skuggfria belysningsartiklar och lampor för fartygsna­
vigering 

Industri A  

9405.92.90 Andra Industri A  

9405.99 Andra:    

9405.99.27 För skuggfria lampor och lampor för fartygsnavigering Industri A  

9405.99.90 Andra Industri A  
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9406.00 Monterade eller monteringsfärdiga byggnader Industri A  

9503.00 Trehjuliga leksakscyklar, sparkcyklar, trampbilar och lik­
nande leksaksfordon med hjul; dockvagnar; dockor; andra 
leksaker; skalenliga modeller och liknande modeller för 
förströelse, mekaniska eller icke mekaniska; pussel av alla 
slag:    

9503.00.10 Trehjuliga leksakscyklar, sparkcyklar, trampbilar och lik­
nande leksaksfordon med hjul; dockvagnar 

Industri A  

9503.00.90 Andra Industri A  

95.04 Videospelskonsoler och videospelmaskiner, artiklar för 
sällskapsspel, inbegripet spelapparater för spelhallar, nö­
jesfält e.d., biljardbord och bord för kasinon samt auto­
matiska kägelresare för bowlinghallar:    

9504.20 Artiklar och tillbehör för biljardspel av alla slag Industri A  

9504.30 Andra spel, drivna med mynt, sedlar, bankkort, polletter 
eller andra betalningsmedel, med undantag av automatisk 
utrustning för bowlinghallar:    

9504.30.10 Skicklighets- eller turspel Industri A  

9504.30.90 Andra Industri A  

9504.40 Spelkort Industri A  

9504.50 Videospelskonsoler och videospelmaskiner, andra än så­
dana enligt nr 9504.30:    

9504.50.10 Av ett slag som används med televisonsmottagare Industri A  

9504.50.90 Andra Industri A  

9504.90 Andra Industri A  

95.05 Prydnadsartiklar för högtider, karnevalsartiklar och lik­
nande artiklar, inbegripet trolleri- och skämtartiklar:    

9505.10 Julprydnader Industri A  

9505.90 Andra Industri A  
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95.06 Redskap och annan utrustning för kroppsövningar, gym­
nastik, idrott, annan sport (inbegripet bordtennis), utom­
husspel eller utomhuslek, inte nämnda eller inbegripna 
någon annanstans i detta kapitel; simbassänger och plask­
dammar:    

9506.1 Snöskidor samt utrustning för skidåkning på snö:    

9506.11 Skidor Industri A  

9506.12 Skidbindningar Industri A  

9506.19 Andra Industri A  

9506.2 Vattenskidor, surfingbrädor, segelbrädor och annan utrust­
ning för vattensport:    

9506.21 Segelbrädor Industri A  

9506.29 Andra Industri A  

9506.3 Golfklubbor och annan golfutrustning:    

9506.31 Kompletta klubbor Industri A  

9506.32 Bollar Industri A  

9506.39 Andra Industri A  

9506.40 Bordtennisutrustning Industri A  

9506.5 Tennisracketar, badmintonracketar och liknande racketar, 
även osträngade:    

9506.51 Tennisracketar, även osträngade Industri A  

9506.59 Andra Industri A  

9506.6 Bollar och klot, andra än golfbollar och bordtennisbollar:    

9506.61 Tennisbollar Industri A  

9506.62 Uppblåsbara bollar Industri A  

9506.69 Andra Industri A  

9506.70 Skridskor och rullskridskor, inbegripet skridskokängor 
med fastsatta skridskor eller rullskridskor 

Industri A  
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9506.9 Andra:    

9506.91 Redskap och utrustning för kroppsövningar, gymnastik el­
ler idrott 

Industri A  

9506.99 Andra:    

9506.99.10 Hopvikbara simbassänger och plaskdammar, av polyme­
rer av vinylklorid (PVC) 

Industri A  

9506.99.20 Konstgjord gräsmatta i form av idrottsplaner, inklusive 
markeringslinjer, som föreligger omonterad 

Industri A  

9506.99.90 Andra Industri A  

95.07 Spön, fiskkrokar och andra redskap för fiske med rev; 
landningshåvar, fjärilshåvar och liknande håvar; lockfåglar 
(andra än sådana som omfattas av nr 92.08 eller 97.05) 
och liknande artiklar för jakt:    

9507.10 Spön Industri A  

9507.20 Fiskkrokar, även med tafs Industri A  

9507.30 Spinn- och flugrullar Industri A  

9507.90 Andra Industri A  

95.08 Karuseller, gungor, skjutbanor och annan utrustning för 
nöjesfält e.d.; ambulerande cirkusar, ambulerande menage­
rier; ambulerande teatrar:    

9508.10 Ambulerande cirkusar och ambulerande menagerier Industri A  

9508.90 Andra Industri A  

96.01 Elfenben, ben, sköldpadd, horn, korall, pärlemor och 
andra animaliska snidningsmaterial, bearbetade, samt va­
ror av dessa material (inbegripet varor erhållna genom 
gjutning):    

9601.10 Bearbetat elfenben och varor av elfenben Industri A  

9601.90 Andra:    

9601.90.10 Bearbetade strutsäggskal Industri A  

9601.90.90 Andra Industri A  
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Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

9602.00 Vegetabiliska eller mineraliska snidningsmaterial, bearbe­
tade, samt varor av dessa material; varor gjutna eller ge­
nom snidning eller på annat sätt formade av vax, stearin, 
naturliga gummiarter eller naturliga hartser eller av mo­
delleringspastor samt andra gjutna eller genom snidning 
eller på annat sätt formade varor, inte nämnda eller inbe­
gripna någon annanstans; bearbetat icke härdat gelatin 
(med undantag av gelatin enligt nr 35.03) samt varor av 
icke härdat gelatin 

Industri A  

96.03 Kvastar, viskor, borstar (inbegripet borstar som utgör de­
lar till maskiner, apparater eller fordon), penslar, meka­
niska mattsopare utan motor samt moppar och damm­
vippor; bindlar för borsttillverkning; målningsdynor och 
målningsrullar; målningsdynor och målningsrullar; avtor­
kare o.d. av gummi eller annat mjukt material:    

9603.10 Kvastar, borstar och viskor av endast hopbundna kvistar 
eller annat vegetabiliskt material, med eller utan skaft 

Industri A  

9603.2 Tandborstar, rakborstar, hårborstar, nagelborstar, ögon­
fransborstar och andra toalettborstar för personligt bruk, 
inbegripet borstar som utgör delar till apparater    

9603.21 Tandborstar inbegripet borstar för lösgommar Industri A  

9603.29 Andra Industri A  

9603.30 Konstnärspenslar och skrivpenslar samt liknande penslar 
för kosmetiskt ändamål:    

9603.30.10 Konstnärspenslar och skrivpenslar Industri A  

9603.30.90 Andra Industri A  

9603.40 Målarborstar och målarpenslar, med undantag av borstar 
enligt nr 9603.30; målningsdynor och målningsrullar 

Industri A  

9603.50 Andra borstar, utgörande delar till maskiner, apparater el­
ler fordon:    

9603.50.10 Maskinflaskborstar Industri A  

9603.50.20 Delar till bärbara maskinverktyg Industri A  

9603.50.30 Delar till jordbruksmaskiner Industri A  

9603.50.40 Parts of other industrial or manufacturing machinery Industri A  
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KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

9603.50.90 Andra Industri A  

9603.90 Andra:    

9603.90.10 Dammvippor av strutsfjädrar Industri A  

9603.90.90 Andra Industri A  

9604.00 Handsiktar och handsåll Industri A  

9605.00 Reseetuier med artiklar för toalettändamål, för sömnad el­
ler för rengöring av skor eller kläder 

Industri A  

96.06 Knappar samt knappformar och andra delar till knappar; 
knappämnen:    

9606.10 Tryckknappar och delar till tryckknappar Industri A  

9606.2 Knappar:    

9606.21 Av plast, inte överdragna med textilmaterial Industri A  

9606.22 Av oädel metall, inte överdragna med textilmaterial Industri A  

9606.29 Andra Industri A  

9606.30 Knappformar och andra delar till knappar; knappämnen:    

9606.30.15 Knappformar och andra delar till knappar; Industri A  

9606.30.25 Knappämnen Industri A  

96.07 Blixtlås och delar till blixtlås:    

9607.1 Blixtlås:    

9607.11 Med krampor av oädel metall Industri A  

9607.19 Andra Industri A  

9607.20 Delar:    

9607.20.50 Blixtlåskedjor eller blixtlåsband Industri A  
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förklarande 
anmärkningar (1) 

9607.20.90 Andra Industri A  

96.08 Kulpennor; pennor med filtspets eller annan porös spets; 
reservoarpennor och liknande pennor; pennor för dupli­
cering; stiftpennor; pennskaft, pennförlängare o.d.; delar 
(inbegripet hylsor och hållare) till artiklar enligt detta 
nummer, andra än sådana som omfattas av nr 96.09    

9608.10 Kulpennor Industri A  

9608.20 Pennor med filtspets eller annan porös spets Industri A  

9608.30 Reservoarpennor och liknande pennor Industri A  

9608.40 Stiftpennor Industri A  

9608.50 Satser av artiklar enligt två eller flera av de föregående 
varunumren 

Industri A  

9608.60 Patroner för kulpennor, bestående av kulspets och bläck­
hållare 

Industri A  

9608.9 Andra:    

9608.91 Skrivpennor (stålpennor o.d.) och spetsar till sådana pen­
nor 

Industri A  

9608.99 Andra Industri A  

96.09 Blyerts-, anilin- och färgpennor (andra än pennor enligt 
nr 96.08), blyerts-, anilin- och färgstift, grifflar, pastellkri­
tor och andra färgkritor, ritkol, skriv- och ritkrita samt 
skräddarkrita:    

9609.10 Pennor med stiftet inneslutet i ett styvt hölje Industri A  

9609.20 Blyerts-, anilin- och färgstift Industri A  

9609.90 Andra Industri A  

9610.00 Skrivtavlor, även försedda med ram:    

9610.00.10 Med torr raderbar yta avsedd för användning med filt- el­
ler fiberspetspennor med icke-permanent skrift 

Industri A  

9610.00.90 Andra Industri A  
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KN-nr Beskrivning Sektor Kategori 

Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

9611.00 Datumstämplar, sigillstämplar, pagineringsstämplar och 
liknande handstämplar (inbegripet handverktyg för tryck­
ning eller prägling av etiketter); s.k. typtryckerier 

Industri A  

96.12 Färgband för skrivmaskiner och liknande färgband, in­
dränkta med färg eller på annat sätt preparerade för att 
kunna ge ett avtryck, även på spolar eller i patroner; färg­
dynor (även sådana som inte är indränkta med färg), med 
eller utan ask:    

9612.10 Färgband Industri A  

9612.20 Färgdynor Industri A  

96.13 Cigarettändare och andra tändare, även mekaniska eller 
elektriska, samt delar till sådana tändare, andra än tänd­
stenar och vekar:    

9613.10 Ficktändare för gas, inte påfyllningsbara Industri A  

9613.20 Ficktändare för gas, påfyllningsbara Industri A  

9613.80 Andra tändare Industri A  

9613.90 Delar Industri A  

9614.00 Rökpipor (inbegripet piphuvuden), cigarr- och cigarett­
munstycken samt delar till sådana artiklar 

Industri A  

96.15 Kammar, hårspännen o.d.; hårnålar, hårklämmor, papiljot­
ter o.d., andra än sådana som omfattas av nr 85.16, samt 
delar till sådana artiklar:    

9615.1 Kammar, hårspännen o.d.:    

9615.11 Av hårdgummi eller plast Industri A  

9615.19 Andra Industri A  

9615.90 Andra Industri A  

96.16 Raffräschissörer och beslag till sådana; pudervippor och 
liknande varor för anbringande av kosmetiska preparat el­
ler toalettmedel:    

9616.10 Raffräschissörer och beslag till sådana Industri A  
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9616.20 Pudervippor och liknande varor för anbringande av kos­
metiska preparat eller toalettmedel 

Industri A  

9617.00 Termosflaskor och andra termoskärl, kompletta med yt­
terhölje; delar till sådana kärl, andra än lösa glas 

Industri A  

9618.00 Provdockor, skyltdockor o.d.; rörliga figurer och ställ av 
sådana slag som används i skyltfönster 

Industri A  

9619.00 Sanitetsbindor och tamponger, blöjor till spädbarn och 
liknande artiklar, av alla slags material:    

9619.00.05 Av vadd av textilmaterial Industri A  

9619.00.10 Av pappersmassa, papper, cellulosavadd eller duk av cellu­
losafibrer 

Industri A  

9619.00.15 Blöjor till spädbarn och liknande artiklar av plast eller 
andra material enligt nr 39.01–39.14 

Industri A  

9619.00.20 Sanitetsbindor och tamponger, blöjor till spädbarn och 
liknande artiklar av andra material enligt nr 39.01–39.14 

Industri 10 % Motor 4 

9619.00.25 Blöjor till spädbarn och liknande artiklar, av trikå Industri PM40 Textilvaror – 
Kläder 

9619.00.30 Blöjor till spädbarn, av textilmaterial Industri PM40 Textilvaror – 
Kläder 

9619.00.35 Sanitetsbindor, av vävt textilmaterial Industri A  

9619.00.40 Andra, (utom blöjor till spädbarn och liknande artiklar), 
av vävt textilmaterial eller trikå 

Industri A  

9619.00.90 Andra Industri PM40 Textilvaror – 
Kläder 

97.01 Målningar och teckningar utförda helt för hand, andra än 
teckningar enligt nr 49.06 och andra än handdekorerade 
föremål; collage och liknande prydnadstavlor:    

9701.10 Målningar och teckningar Industri A  
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Andra kommen­
tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

9701.90 Andra Industri A  

9702.00 Konstgrafiska originalblad Industri A  

9703.00 Originalskulpturer, oavsett materialet Industri A  

9704.00 Frimärken och beläggningsstämplar, frankeringsstämplar, 
förstadagsbrev samt postkort o.d. med påtryckt valör­
stämpel, makulerade eller omakulerade, andra än sådana 
som omfattas av nr 49.07 

Industri A  

9705.00 Samlingar och samlarobjekt av zoologiskt, botaniskt, mi­
neralogiskt, anatomiskt, historiskt, arkeologiskt, paleonto­
logiskt, etnografiskt eller numismatiskt intresse 

Industri A  

9706.00 Antikviteter med en ålder av över 100 år Industri A  

9801.00 Originalutrustningsdelar:    

9801.00.10 Till dragfordon för påhängsvagnar enligt undernummer 
8701.20 med en fordonsvikt av högst 1 600 kg 

Industri X  

9801.00.15 Till dragfordon för påhängsvagnar enligt undernummer 
8701.20 med en fordonsvikt över 1 600 kg 

Industri X  

9801.00.20 Till motorfordon för transport av minst tio personer, in­
begripet föraren, enligt nr 87.02, meden fordonsvikt på 
högst 2 000 kg 

Industri X  

9801.00.25 Till motorfordon för transport av minst tio personer, in­
begripet föraren, enligt nr 87.02, meden fordonsvikt 
över 2 000 kg (utom fordon enligt nr 8702.10.10) 

Industri X  

9801.00.30 Till personbilar (inbegripet stationsvagnar) enligt nr 87.03 Industri X  

9801.00.40 Till motorfordon för godsbefordran enligt nr 87.04, med 
en fordonsvikt på högst 2 000 kg eller en fordonsbrutto­
vikt av högst 3 500 kg, eller en vikt av högst 1 600 kg el­
ler fordonsbruttovikt av högst 3 500 kg per underrede 
med förarhytt (utom dumprar konstruerade för använd­
ning i terräng, skyttelvagnar och lågbyggda flamsäkra for­
don, för användning i underjordsgruvor och eller timmer­
lastbilar avsedda för terrängkörning) 

Industri X  
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9801.00.45 Till motorfordon för godsbefordran enligt nr 87.04, med 
en fordonsvikt över 2 000 kg eller en fordonsbruttovikt 
över 3 500 kg, eller en vikt över 1 600 kg eller fordons­
bruttovikt över 3 500 kg per underrede med förarhytt 
(utom konstruerade för användning i terräng, skyttelvag­
nar och lågbyggda flamsäkra fordon, för användning i un­
derjordsgruvor och eller timmerlastbilar avsedda för ter­
rängkörning) 

Industri X  

9801.00.50 Till underreden försedda med motor enligt nr 87.06, med 
en vikt av högst 1 600 kg eller en fordonsbruttovikt av 
högst 3 500 kg (utom sådana för dumprar konstruerade 
för användning i terräng, skyttelvagnar och lågbyggda 
flamsäkra fordon, för användning i underjordsgruvor och 
timmerlastbilar för terrängkörning) 

Industri X  

9801.00.55 Till underreden försedda med motor enligt nr 87.06, med 
en vikt över 1 600 kg eller en fordonsbruttovikt 
över 3 500 kg (utom sådana för dumprar konstruerade 
för användning i terräng, skyttelvagnar och flamsäkra for­
don med låg konstruktion, för användning i underjord­
sgruvor och timmerlastbilar för terrängkörning) 

Industri X  

9901.00 Handtillverkade varor av:    

9901.00.03 Läder eller konstläder Industri A  

9901.00.05 Trä Industri A  

9901.00.07 Flätor och liknande produkter av flätningsmaterial; korg­
makeriarbeten och andra artiklar, formade direkt av flät­
ningsmaterial 

Industri A  

9901.00.09 Plast Industri A  

9901.00.11 Textil Industri A  

9901.00.13 Sten Industri A  

9901.00.15 Glas Industri A  

9901.00.17 Oädel metall Industri A  

9902.00 Förbrukningsvaror för hushåll Industri A  

9992.00 Förråd för fartyg och luftfartyg med utländsk destination Industri A  
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tarer och/eller 

förklarande 
anmärkningar (1) 

9999.00 Personliga tillhörigheter eller hushållsföremål, nya eller 
begagnade:    

9999.00.10 Personliga tillhörigheter, nya eller begagnade: Industri A  

9999.00.20 Möbler för hushåll och andra hushållsföremål, nya eller 
begagnade: 

Industri A  

(1)  Förklarande anmärkningar i denna kolumn är avsedda att vara vägledande och hänvisar till vissa tullsystem i avtalet om handel, utveckling och 
samarbete.   
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BILAGA III 

MOÇAMBIQUES TULLAR PÅ PRODUKTER MED URSPRUNG I EU 

DEL I 

Allmänna anmärkningar 

1.  De medgivanden som beskrivs i denna BILAGA ska tillämpas från och med dagen för ikraftträdandet av detta avtal 
i den mening som avses i artikel 113.2 eller den relevanta dagen för provisorisk tillämpning av detta avtal, i den 
mening som avses i artikel 113.4, beroende på vilken som infaller först, för varor med ursprung i EU som 
tullklareras i Moçambique. 

AVSNITT A 

Avskaffande av tullar 

2.  Följande kategorier gäller för avskaffandet av tullar i Moçambique i enlighet med artikel 25.2: 

a)  Tullar på ursprungsvaror som förtecknas i kategori ”A” i Moçambiques tullplan ska avskaffas den dag som avses 
i punkt 1 i denna BILAGA. 

b)  Tullar på ursprungsvaror som förtecknas i kategori ”B” (B 1, B 21 och B 22) i Moçambiques tullplan ska gradvis 
avskaffas fem (5) år efter det datum som anges i punkt 1 i denna BILAGA, i enlighet med följande bestämmelser: 

i)  Kategori ”B1”: 

—  Två (2) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna sänkas till 75 % av bastullsatsen. 

—  Tre (3) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 50 % av 
bastullsatsen. 

—  Fyra (4) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 25 % 
av bastullsatsen. 

—  Fem (5) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna avskaffas. 

ii)  Kategori ”B21”: 

—  Två (2) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna sänkas till 66,6 % av 
bastullsatsen. 

—  Fyra (4) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 33,3 % 
av bastullsatsen. 

—  Fem (5) år efter det datum som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna avskaffas. 

iii)  Kategori ”B22”: 

—  Tre (3) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna sänkas till 50 % av bastullsatsen. 

—  Fyra (4) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 40 % 
av bastullsatsen. 

—  Fem (5) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna avskaffas. 
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c)  Tullar på ursprungsvaror som förtecknas som kategori ”C” (C1, C21, C22 och C 23) i Moçambiques tullplan ska 
gradvis avskaffas inom tio (10) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA, i enlighet med följande 
bestämmelser: 

i)  Kategori ”C1”: 

—  Sex (6) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna sänkas till 75 % av bastullsatsen. 

—  Sju (7) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 50 % av 
bastullsatsen. 

—  Åtta (8) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 25 % 
av bastullsatsen. 

—  Nio (9) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 12,5 % 
av bastullsatsen. 

—  Tio (10) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna avskaffas. 

ii)  Kategori ”C21”: 

—  Sex (6) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna sänkas till 66,6 % av 
bastullsatsen. 

—  Åtta (8) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 33,3 % 
av bastullsatsen. 

—  Nio (9) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 13,3 % 
av bastullsatsen. 

—  Tio (10) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna avskaffas. 

iii)  Kategori ”C22”: 

—  Sju (7) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas till 50 % av 
bastullsatsen. 

—  Åtta (8) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 20 % 
av bastullsatsen. 

—  Tio (10) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna avskaffas. 

iv)  Kategori ”C23”: 

—  Sju (7) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas till 80 % av 
bastullsatsen. 

—  Åtta (8) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullsatserna sänkas ytterligare till 40 % 
av bastullsatsen. 

—  Tio (10) år efter den dag som avses i punkt 1 i denna BILAGA ska tullarna avskaffas. 

d)  Tullar på ursprungsvaror som inte förtecknas i Moçambiques tullplan ska uteslutas från åtagandena om 
tullsänkningar. 
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Moçambiques tullavveckling på varor som importeras från EU i kraft av detta avtal 

Kate­
gori 

Dag för 
ikraftträ­

dande 
(bastull­

sats) 

1 år efter 
ikraft- 

trädandet 

2 år efter 
ikraft- 

trädandet 

3 år efter 
ikraft- 

trädandet 

4 år efter 
ikraft- 

trädandet 

5 år efter 
ikraft- 

trädandet 

6 år efter 
ikraft- 

trädandet 

7 år efter 
ikraft- 

trädandet 

8 år efter 
ikraft- 

trädandet 

9 år efter 
ikraft- 

trädandet 

10 år 
efter 

ikraft- 
trädandet 

A 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

B1 20,0 20,0 15,0 10,0 5,0 0,0      

B21 7,5 7,5 5,0 5,0 2,5 0,0      

B22 5,0 5,0 5,0 2,5 2,0 0,0      

C1 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0 15,0 10,0 5,0 2,5 0,0 

C21 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 5,0 5,0 2,5 1,0 0,0 

C22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 2,5 1,0 1,0 0,0 

C23 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,0 1,0 1,0 0,0  

DEL II 

Moçambiques tullplan 

Kapitel HS-nummer Produktbeteckning Enhet Allmän 
nivå (1) Kategori 

01.01  Levande hästar, åsnor, mulor och mulåsnor     

0101.10.00 – –  Renrasiga avelsdjur P/ST 2,5 A 

01.02  Levande nötkreatur och andra oxdjur     

0102.10.00 – –  Renrasiga avelsdjur P/ST 2,5 A  

0102.90.10 – –  Vägande mindre än 200 kg P/ST 2,5 A 

01.04  Levande får och getter     

0104.10.10 –  Renrasiga avelsdjur P/ST 2,5 A  

0104.10.90 – –  Andra P/ST 20 B1  

0104.20.10 –  Renrasiga avelsdjur P/ST 2,5 A  

0104.20.90 – –  Andra P/ST 20 B1 

01.05  Levande fjäderfä, nämligen höns av arten Gallus domesticus, 
ankor, gäss, kalkoner och pärlhöns     

0105.11.10 – – –  Certifierade avelsdjur P/ST 0 A  

0105.11.90 – – –  Andra P/ST 2,5 A  

0105.19.00 – –  Andra P/ST 2,5 A 
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02.03  Kött av svin, färskt, kylt eller fryst     

0203.11.90 – – –  Annat KG 20 C1  

0203.12.00 – –  Skinka och bog samt delar därav, med ben KG 20 C1  

0203.21.90 – – –  Annat KG 20 C1  

0203.22.00 – –  Skinka och bog samt delar därav, med ben KG 20 C1  

0203.29.00 – –  Annat KG 20 C1 

02.06  Ätbara slaktbiprodukter av nötkreatur, andra oxdjur, svin, 
får, get, häst, åsna, mula eller mulåsna, färska, kylda eller 
frysta     

0206.30.00 –  Av svin, färska eller kylda KG 20 B1  

0206.49.00 – –  Andra KG 20 B1 

02.08  Annat kött och ätbara slaktbiprodukter, färska, kylda eller 
frysta     

0208.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

02.09 0209.00.00 Svinfett, inte innehållande magert kött, och fjäderfäfett, 
inte utsmälta eller på annat sätt extraherade, färska, kylda, 
frysta, saltade, i saltlake, torkade eller rökta 

KG 20 B1 

03.03  Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer och annat fiskkött 
enligt nr 03.04     

0303.79.10 –  Taggmakrillar (Caranx trachurus, Trachurus trachurus) KG 0 A 

04.02  Mjölk och grädde, koncentrerade eller försatta med socker 
eller annat sötningsmedel     

0402.10.10 – – –  För barn, så angivet på förpackningen KG 0 A  

0402.10.90 – –  Andra KG 20 C1  

0402.21.10 – – –  För barn, så angivet på förpackningen KG 0 A  

0402.21.20 – – –  För industriellt bruk, i förpackningar rymmande 
minst 25 kg 

KG 7,5 A 

06.01  –  Lökar, stamknölar, rotknölar och rhizomer, i vila, under 
tillväxt eller i blomning; växter (inbegripet plantor) och 
rötter av cikoriaarter, andra än rötter enligt nr 12.12     

0601.10.00 –  Lökar, stamknölar, rotknölar och rhizomer, i vila P/ST 2,5 A 
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06.01  –  Lökar, stamknölar, rotknölar och rhizomer, i vila, under 
tillväxt eller i blomning; växter (inbegripet plantor) och 
rötter av cikoriaarter, andra än rötter enligt nr 12.12     

0601.20.00 – Lökar, stamknölar, rotknölar och rhizomer, under till­
växt eller i blomning; växter (inbegripet plantor) och 
rötter av cikoriaarter 

P/ST 2,5 A 

06.02  Andra levande växter (inbegripet rötter), sticklingar och 
ympkvistar; svampmycelium     

0602.10.00 –  Icke rotade sticklingar samt ympkvistar P/ST 2,5 A  

0602.20.00 –  Fruktträd och bärbuskar, även ympade/okulerade P/ST 2,5 A  

0602.40.00 –  Rosor, även ympade/okulerade P/ST 2,5 A  

0602.90.10 – –  Svampmycelium P/ST 2,5 A  

0602.90.90 – –  Andra P/ST 2,5 A 

07.01  Potatis, färsk eller kyld     

0701.10.00 –  Utsädespotatis KG 2,5 C23 

07.03  Kepalök (vanlig lök), schalottenlök, vitlök, purjolök och 
lök av andra Allium–arter, färska eller kylda     

0703.10.11 – – –  Sättlök KG 2,5 C23 

07.11  Grönsaker tillfälligt konserverade (t.ex. med svaveldioxid­
gas eller i saltlake, svavelsyrlighetsvatten eller andra kon­
serverande lösningar) men olämpliga för direkt konsum­
tion i detta tillstånd     

0711.20.00 –  Oliver KG 20 B1 

07.13  Torkade baljväxtfrön, även skalade eller sönderdelade     

0713.10.00 –  Ärter (Pisum sativum) KG 20 B1  

0713.33.10 – – –  För utsäde KG 2,5 A  

0713.33.90 – – –  Andra KG 7,5 A  

0713.39.10 – – –  För utsäde KG 2,5 A  

0713.39.90 – – –  Andra KG 7,5 A 
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08.01  Kokosnötter, paranötter och cashewnötter, färska eller tor­
kade, även skalade      

–  Kokosnötter     

0801.19.10 – – –  Utsädeskokosnöt till hybridkokospalmer KG 2,5 A  

0801.19.90 – – –  Andra KG 20 B1  

0801.32.00 – –  Skalade KG 20 C1 

08.02  Andra nötter, färska eller torkade, även skalade     

0802.11.00 – –  Med skal KG 20 B1  

0802.12.00 – –  Skalad KG 20 B1  

0802.22.00 – –  Skalade KG 20 B1   

–  Valnötter     

0802.31.00 – –  Med skal KG 20 B1  

0802.32.00 – –  Skalade KG 20 B1  

0802.50.00 –  Pistaschmandel KG 20 B1  

0802.60.00 –  Macadamianötter KG 20 B1  

0802.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

08.03  Bananer, inbegripet mjölbananer, färska eller torkade     

0803.00.00 Bananer, inbegripet mjölbananer, färska eller torkade KG 20 B1 

08.04  Dadlar, fikon, ananas, avokado, guava, mango och mango­
stan, färska eller torkade     

0804.10.00 –  Dadlar KG 20 B1  

0804.20.00 –  Fikon KG 20 B1 

08.08  Äpplen, päron och kvittenfrukter, färska     

0808.10.00 –  Äpplen KG 20 C1  

0808.20.00 –  Päron och kvittenfrukter KG 20 B1 
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08.09  Aprikoser, körsbär, persikor (inbegripet nektariner), plom­
mon och slånbär, färska     

0809.20.00 –  Körsbär KG 20 B1  

0809.40.00 –  Plommon och slånbär KG 20 B1 

08.10  Annan frukt och andra bär, färska     

0810.40.00 –  Tranbär, blåbär och andra bär av släket Vaccinium KG 20 B1  

0810.50.00 –  Kiwifrukter KG 20 B1  

0810.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

08.11  Frukt, bär och nötter, även ångkokta eller kokta i vatten, 
frysta, med eller utan tillsats av socker eller annat sötnings­
medel     

0811.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

08.13  Frukt och bär, torkade, med undantag av frukt enligt 
nr 08.01–08.06; blandningar av nötter eller av torkad 
frukt eller torkade bär enligt detta kapitel:     

0813.10.00 –  Aprikoser KG 20 B1  

0813.20.00 –  Plommon KG 20 B1  

0813.30.00 –  Äpplen KG 20 B1  

0813.40.00 –  Annan frukt samt bär KG 20 B1 

09.06  Kanel och kanelknopp     

0906.11.00 – –  Kanel (Cinnamomum zeylanicum Blume) KG 20 B1  

0906.19.00 –  Annan KG 20 B1  

0906.20.00 –  Krossad eller malen KG 20 B1 

09.07  Kryddnejlikor, nejlikstjälkar och modernejlikor     

0907.00.00 Kryddnejlikor, nejlikstjälkar och modernejlikor KG 20 B1 

09.08  Muskot, muskotblomma och kardemumma     

0908.10.00 –  Muskot KG 20 B1 
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09.09  Anis, stjärnanis, fänkål, koriander, spiskummin och kum­
min; enbär     

0909.10.00 –  Anis och stjärnanis KG 20 B1  

0909.40.00 –  Kummin KG 20 B1 

09.10  Ingefära, saffran, gurkmeja, timjan, lagerblad, curry och 
andra kryddor     

0910.20.00 –  Saffran KG 20 B1  

0910.30.00 –  Gurkmeja KG 20 B1   

–  Andra kryddor     

0910.91.00 – –  Blandningar enligt anmärkning 1 b till detta kapitel 
i Mozambiques tulltaxa 

KG 20 B1  

0910.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

10.01  Vete samt blandsäd av vete och råg     

1001.10.00 –  Durumvete (triticum durum) KG 2,5 A  

1001.90.90 – –  Andra slag KG 2,5 C23 

10.02 1002.00.00 Råg KG 2,5 A 

10.03 1003.00.00 Korn KG 2,5 A 

10.04 1004.00.00 Havre KG 2,5 A 

10.05  Majs     

1005.10.00 –  Utsädesmajs KG 2,5 A  

1005.90.00 –  Annan KG 2,5 C23 

10.07  Sorghum     

1007.00.90 –  Andra slag KG 2.5 B1 

10.08  Bovete, hirs och kanariefrö; annan spannmål     

1008.30.00 –  Kanariefrö KG 20 B1  

1008.90.29 – – –  Andra slag KG 20 B1  

1008.90.91 – – –  För utsäde KG 2.5 A 
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1008.90.99 – – –  Andra slag KG 20 B1 

11.07  Malt, även rostat     

1107.10.00 –  Orostat KG 2,5 A  

1107.20.00 –  Rostat KG 2,5 A 

12.01  Sojabönor, även sönderdelade     

1201.00.10 –  För utsäde KG 2,5 A  

1201.00.90 –  Andra KG 20 A 

12.02  Jordnötter, även skalade eller sönderdelade men inte ros­
tade eller på annat sätt tillagade     

1202.20.10 – –  För utsäde KG 0 A 

12.03 1203.00.00 Kopra KG 20 A 

12.06  Solrosfrön, även sönderdelade     

1206.00.10 –  För utsäde KG 0 A  

1206.00.90 –  Andra KG 2,5 A 

12.07  Andra oljeväxtfrön och oljehaltiga frukter, även sönderde­
lade     

1207.20.10 – –  För utsäde KG 2,5 A  

1207.20.90 – –  Andra KG 2,5 A  

1207.40.90 – –  Andra KG 2,5 A  

1207.50.00 –  Senapsfrön KG 2,5 A  

1207.99.00 – –  Andra KG 2,5 A 

12.08  Mjöl av oljeväxtfrön eller oljehaltiga frukter, med undantag 
av mjöl av senapsfrön     

1208.10.00 –  Av sojabönor KG 20 A 

12.09  Frön, frukter och sporer av sådana slag som används som 
utsäde     

1209.10.00 –  Sockerbetsfrön KG 2,5 A   

Frön av foderväxter     

1209.21.00 – –  Lusernfrön (alfalfafrön) KG 2,5 A 
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1209.29.00 – –  Andra KG 2,5 A  

1209.30.00 –  Blomsterfrön KG 2,5 A  

1209.91.11 – – –  Pumpafrö KG 2,5 A  

1209.91.12 – – –  Auberginfrö KG 2,5 A  

1209.91.13 – – –  Frö av portugisisk palmkål KG 2,5 A  

1209.91.14 – – –  Trädkål kg 2,5 A  

1209.91.15 – – –  Kålrabbifrö KG 2,5 A  

1209.91.16 – – –  Gurkfrö KG 2,5 A  

1209.91.17 – – –  Paprikafrö KG 2,5 A  

1209.91.18 – – –  Tomatfrö KG 2,5 A  

1209.91.19 – – –  Melon- eller vattenmelonfrö KG 2,5 A  

1209.91.90 – – –  Andra KG 2,5 A  

1209.99.00 – –  Andra KG 2,5 A 

16.01 1601.00.00 Korv och liknande produkter av kött, slaktbiprodukter eller 
blod; beredningar av dessa produkter 

KG 20 B1 

17.01  Socker från sockerrör eller sockerbetor samt kemiskt ren 
sackaros, i fast form      

–  Råsocker utan tillsats av aromämnen eller färgämnen     

1701.99.00 – – Annat (Anmärkning: Med förbehåll för en variabel till­
läggsavgift) 

kg 7,5 B21 

17.04  Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehål­
lande kakao     

1704.10.00 –  Tuggummi, även överdraget med socker KG 20 B1  

1704.90.00 –  Andra slag KG 20 C1 

18.01 1801.00.00 –  Kakaobönor, hela eller krossade, även rostade KG 2,5 A 

18.02 1802.00.00 –  Kakaoskal och annat kakaoavfall KG 7,5 B21 
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18.03  Kakaomassa, även avfettad     

1803.20.00 –  Helt eller delvis avfettad KG 7,5 B21 

18.05 1805.00.00 – Kakaopulver utan tillsats av socker eller annat sötnings­
medel 

KG 20 B1 

18.06  Choklad och andra livsmedelsberedningar innehållande ka­
kao     

1806.10.00 – Kakaopulver med tillsats av socker eller annat sötnings­
medel 

KG 20 B1  

1806.20.00 –  Andra beredningar i form av block, kakor eller stänger 
vägandemer än 2 kg eller i flytande form, pastaform, 
pulverform, granulatform eller liknande form, i behållare 
eller löst liggande i förpackningar innehållande 
mer än 2 kg 

KG 20 B1  

1806.31.00 – –  Fyllda KG 20 B1  

1806.32.00 – –  Ofyllda KG 20 B1  

1806.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

19.01  Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjöl, krossgryn, 
stärkelse eller maltextrakt, som inte innehåller kakao eller 
innehåller mindre än 40 viktprocent kakao beräknat på 
helt avfettad bas, inte nämnda eller inbegripna någon an­
nanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt nr 04.01– 
04.04, som inte innehåller kakao eller innehåller mindre 
än 5 viktprocent kakao beräknat på helt avfettad bas, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans     

1901.10.00 – Beredningar avsedda för barn, i detaljhandelsförpack­
ningar 

KG 0 A  

1901.20.00 –  Mixer och deg för beredning av bakverk enligt nr 19.05 KG 2,5 A  

1901.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

19.02  Pastaprodukter, såsom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, 
gnocchi, ravioli och cannelloni, även kokta, fyllda (med 
kött eller andra födoämnen) eller på annat sätt beredda; 
couscous, även beredd     

1902.11.00 – –  Innehållande ägg KG 20 B1  

1902.19.00 – –  Andra KG 20 B1  

1902.20.00 – Fyllda pastaprodukter, även kokta eller på annat sätt be­
redda 

KG 20 C1  

1902.30.00 –  Andra pastaprodukter KG 20 B1 
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1902.40.00 –  Couscous KG 20 B1 

19.03 1903.00.00 Tapioka och tapiokaersättningar, framställda av stärkelse, 
i form av flingor, gryn o.d. 

KG 20 B1 

19.04  Livsmedelsberedningar erhållna genom svällning eller rost­
ning av spannmål eller spannmålsprodukter (t.ex. majs­
flingor); spannmål, annan än majs, i form av korn eller 
flingor eller andra bearbetade korn (med undantag av mjöl 
och krossgryn), förkokt eller på annat sätt beredd, inte 
nämnd eller inbegripen någon annanstans     

1904.10.00 Livsmedelsberedningar erhållna genom svällning eller rost­
ning av spannmål eller spannmålsprodukter 

KG 20 B1  

1904.20.00 – Livsmedelsberedningar erhållna av orostade spannmåls­
flingor eller av blandningar av orostade och rostade 
spannmålsflingor eller svällning av spannmål 

KG 20 B1  

1904.30.00 –  Bulgurvete kg 20 B1  

1904.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

19.05  Bröd, kakor, kex och andra bakverk, även innehållande ka­
kao; nattvardsbröd, tomma oblatkapslar av sådana slag 
som är lämpliga för farmaceutiskt bruk, sigilloblater och 
liknande produkter     

1905.10.00 –  Knäckebröd KG 20 B1  

1905.20.00 –  Kryddade kakor s.k.”pain d'épices” KG 20 B1  

1905.31.00 – –  Söta kex, småkakor o.d. KG 20 B1  

1905.32.00 – –  Våfflor och rån (wafers) KG 20 B1  

1905.40.00 –  Skorpor, rostat bröd och liknande rostade produkter KG 20 B1  

1905.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

20.08  Frukt, bär, nötter och andra växtdelar, på annat sätt be­
redda eller konserverade, med eller utan tillsats av socker, 
annat sötningsmedel eller alkohol, inte nämnda eller inbe­
gripna någon annanstans     

2008.40.00 –  Päron KG 20 C1  

2008.50.00 –  Aprikoser KG 20 C1  

2008.60.00 –  Körsbär KG 20 C1  

2008.91.00 – –  Palmhjärtan KG 20 C1 
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22.03 2203.00.00 Öl, tillverkat av malt L 20 C1 

22.08  Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre än 
80 volymprocent; sprit, likör och andra spritdrycker     

2208.20.00 – Sprit erhållen genom destillering av druvvin eller presså­
terstoder av druvor 

L 20 B1  

2208.30.00 –  Whisky L 20 B1  

2208.40.00 –  Rom och annan sprit som erhållits genom destillering 
av jästa produkter av sockerrör 

L 20 B1  

2208.50.00 –  Gin och genever L 20 B1  

2208.60.00 –  Vodka L 20 B1  

2208.70.00 –  Likör L 20 B1  

2208.90.10 – – Spritdrycker med en alkoholhalt av mindre än 8,5 vo­
lymprocent 

L 20 B1  

2208.90.90 – –  Andra slag L 20 B1 

22.09 2209.00.00 Ättika avsedd som livsmedel L 20 B1 

24.03  Andra varor tillverkade av tobak eller tobaksersättning; 
”homogeniserad” eller ”rekonstituerad” tobak; tobaksex­
trakt     

2403.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

25.01 2501.00.00 –  Salt (inbegripet bordsalt och denaturerat salt) och ren 
natriumklorid, även i vattenlösning och även med tillsats 
av klumpförebyggande medel eller flytmedel; havsvatten 

KG 20 B1 

27.07  Oljor och andra produkter erhållna genom destillation av 
högtemperaturtjära från stenkol; liknande produkter i vilka 
vikten av de aromatiska beståndsdelarna överstiger vikten 
av de ickearomatiska beståndsdelarna     

2707.10.00 –  Bensen (bensol) KG 2,5 A  

2707.30.00 –  Xylener (xylol) KG 2,5 A 

27.08  Stenkolstjärbeck och annat mineraltjärbeck samt koks av 
sådant beck     

2708.10.00 –  Beck KG 2,5 A 
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27.10  Oljor erhållna ur petroleum eller ur bituminösa mineral, 
andra än råolja; produkter, inte nämnda eller inbegripna 
någon annanstans, innehållande som karaktärsgivande be­
ståndsdel minst 70 viktprocent oljor erhållna ur petroleum 
eller ur bituminösa mineral; avfallsoljor     

2710.19.69 – –  På annat sätt förpackad KG 7,5 C21 

27.15  Bituminösa blandningar baserade på naturasfalt, naturlig 
bitumen, petroleumbitumen, mineraltjära eller mineraltjär­
beck (t.ex. asfaltmastix, ”cut backs”)     

2715.00.00 Bituminösa blandningar baserade på naturasfalt, naturlig 
bitumen, petroleumbitumen, mineraltjära eller mineraltjär­
beck (t.ex. asfaltmastix, ”cut backs”) 

KG 7,5 B21 

27.16 2716.00.00 Elektrisk energi kWh 0 A 

28.04  Väte, ädelgaser och andra ickemetaller     

2804.10.00 –  Väte m3 2,5 A 

28.05  –  Alkalimetaller och alkaliska jordartsmetaller; sällsynta 
jordartsmetaller, skandium och yttrium, även blandade 
eller legerade med varandra; kvicksilver     

2805.12.00 – –  Kalcium KG 2,5 A 

28.06  Väteklorid (klorväte) och saltsyra (klorvätesyra); klorosva­
velsyra     

2806.10.00 –  Väteklorid (klorväte) och saltsyra (klorvätesyra) KG 2,5 A 

28.07 2807.00.00 Svavelsyra; oleum (rykande svavelsyra) KG 2,5 A 

28.08 2808.00.00 Salpetersyra; blandningar av svavelsyra och salpetersyra KG 2,5 A 

28.09  Fosforpentaoxid; fosforsyra; polyfosforsyror, även inte ke­
miskt definierade     

2809.20.00 –  Fosforsyra och polyfosforsyror KG P2O5 2,5 A 

28.10 2810.00.00 Boroxider; borsyror KG 2,5 A 

28.11  Andra oorganiska syror och andra oorganiska syreför­
eningar av ickemetaller     

2811.22.00 – –  Kiseldioxid KG 0 A 
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28.13  Sulfider av ickemetaller; kommersiell fosfortrisulfid     

2813.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

28.14 2814.20.00 –  Ammoniak i vattenlösning KG 2,5 A 

28.15  Natriumhydroxid (kaustik soda); kaliumhydroxid (kaustikt 
kali); natriumperoxid och kaliumperoxid     

2815.11.00 – –  I fast form KG 0 A  

2815.12.00 – –  I vattenlösning (natronlut) KG 
NaOH 

2,5 A  

2815.20.00 –  Kaliumhydroxid (kaustikt kali) KG 2,5 A  

2815.30.00 –  Natriumperoxid och kaliumperoxid KG 0 A 

28.19  Kromoxider och kromhydroxider     

2819.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

28.20  Manganoxider     

2820.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

28.26  Fluorider; fluorosilikater, fluoroaluminater och andra fluo­
rkomplexa salter     

2826.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

28.27  Klorider, kloridoxider och hydroxidklorider; bromider och 
bromidoxider; jodider och jodidoxider     

2827.10.00 –  Ammoniumklorid (salmiak) KG 2,5 A  

2827.20.00 –  Kalciumklorid KG 2,5 A  

2827.31.00 – –  Magnesiumklorid KG 2,5 A  

2827.59.00 – –  Andra KG 2,5 A 

28.28  Hypokloriter; kommersiellt kalciumhypoklorit; kloriter; hy­
pobromiter     

2828.10.00 – Kommersiellt kalciumhypoklorit och andra kalciumhy­
pokloriter 

KG 2,5 A 

28.29  Klorater och perklorater; bromater och perbromater; joda­
ter och perjodater     

2829.11.00 – –  Natriumklorat KG 2,5 A 
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28.32  Sulfiter; tiosulfater     

2832.10.00 –  Natriumsulfiter KG 2,5 A  

2832.20.00 –  Andra sulfiter KG 2,5 A 

28.33  Sulfater; alunarter; peroxosulfater (persulfater)      

–  Natriumsulfater     

2833.19.00 – –  Andra KG 2,5 A 

28.34  Nitriter; nitrater     

2834.29.00 – –  Andra KG 2,5 A 

28.35  Fosfinater (hypofosfiter), fosfonater (fosfiter) och fosfater; 
polyfosfater, även inte kemiskt definierade     

2835.25.00 – –  Kalciumhydrogenortofosfat (dikalciumfosfat) KG 0 A 

28.36  Karbonater; peroxokarbonater (perkarbonater); kommersi­
ellt ammoniumkarbonat innehållande ammoniumkarba­
mat     

2836.40.00 –  Kaliumkarbonater KG 2,5 A  

2836.50.00 –  Kalciumkarbonat KG 2,5 A 

28.47 2847.00.00 Hydrogenperoxid (väteperoxid), även i fast form (i förening 
med karbamid) 

KG 2,5 A 

28.52 2852.00.00 Oorganiska och organiska föreningar av kvicksilver, med 
undantag av amalgamer 

KG 2,5 A 

29.03  Halogenderivat av kolväten     

2903.13.00 – –  Triklormetan (kloroform) KG 0 A 

29.05  Acykliska alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitro­
soderivat av sådana alkoholer      

–  Mättade monoalkoholer     

2905.11.00 – –  Metanol (metylalkohol) KG 2,5 A  

2905.12.00 – – Propanol-(1) (propylalkohol) och propanol-(2) (iso­
propylalkohol) 

kg 0 A  

2905.19.00 – –  Andra KG 2,5 A 
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2905.39.00 – –  Andra KG 2,5 A  

2905.44.00 – –  D-glucitol (sorbitol) KG 0 A  

2905.45.00 – –  Glycerol KG 2,5 A 

29.06  Cykliska alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitro­
soderivat av sådana alkoholer      

–  Cyklan-, cyklen- och cykloterpenalkoholer     

2906.11.00 – –  Mentol KG 0 A 

29.07  Fenoler; fenolalkoholer      

–  Monofenoler     

2907.19.00 – –  Andra KG 2,5 A 

29.15  Mättade acykliska monokarboxylsyror samt deras anhydri­
der, halogenider, peroxider och peroxisyror; halogen-, 
sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sådana föreningar     

2915.11.00 – –  Myrsyra KG 2,5 A  

2915.21.00 – –  Ättiksyra KG 2,5 A  

2915.29.00 – –  Andra KG 2,5 A 

29.18  Karboxylsyror med annan syrefunktion samt deras anhyd­
rider, halogenider, peroxider och peroxisyror; halogen-, 
sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sådana föreningar      

– Karboxylsyror med alkoholfunktion men utan annan sy­
refunktion samt deras anhydrider, halogenider, peroxider 
och peroxisyror; derivat av sådana föreningar     

2918.14.00 – –  Citronsyra KG 2,5 A  

2918.15.00 – –  Salter och estrar av citronsyra KG 0 A  

2918.22.00 – – o-Acetylsalicylsyra samt salter och estrar av o-acetyl­
salicylsyra 

KG 0 A 

29.22  Aminoföreningar med syrefunktion      

–  Aminoalkoholer, andra än sådana som harmer än ett 
slags syrefunktion, samt deras etrar och estrar; salter av 
sådana föreningar     

2922.13.00 – –  Trietanolamin och salter av trietanolamin KG 2,5 A  

2922.19.00 – –  Andra KG 2,5 A 
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29.25  Föreningar med karboximidfunktion (inbegripet sackarin 
och dess salter) och föreningar med iminofunktion      

–  Imider och imidderivat; salter av dessa föreningar     

2925.11.00 – –  Sackarin och salter av sackarin KG 0 A 

29.28 2928.00.00 Organiska derivat av hydrazin eller hydroxylamin KG 0 A 

29.29  Föreningar med annan kvävefunktion     

2929.10.00 –  Isocyanater KG 2,5 A  

2929.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

29.36  Provitaminer och vitaminer, naturliga eller syntetiskt repro­
ducerade (inbegripet naturliga koncentrat), sådana derivat 
av provitaminer eller vitaminer som används främst som 
vitaminer samt blandningar av dessa ämnen med varandra, 
även i lösning      

–  Vitaminer och vitaminderivat, oblandade     

2936.21.00 – –  Vitamin A och derivat av vitamin A KG 0 A  

2936.22.00 – –  Vitamin B1 och derivat av vitamin B1 KG 0 A  

2936.24.00 – –  D- och DL-pantotensyra (vitamin B3 och vitamin B5) 
samt derivat av dessa vitaminer 

KG 0 A  

2936.27.00 – –  Vitamin C och derivat av vitamin C KG 0 A  

2936.28.00 – –  Vitamin E och derivat av vitamin E KG 0 A  

2936.29.00 – –  Andra vitaminer och vitaminderivat KG 0 A  

2936.90.00 –  Andra slag, inbegripet naturliga koncentrat KG 0 A 

29.37  Hormoner, prostaglandiner, tromboxaner och leukotriener, 
naturliga eller syntetiskt reproducerade; derivat och struk­
turellt analoga ämnen därav, inbegripet kedjemodifierade 
polypeptider, använda främst som hormoner      

– Polypeptidhormoner, proteinhormoner och glykopro­
teinhormoner, samt derivat och strukturella analoger av 
sådana hormoner     

2937.11.00 – –  Somatotropin, samt derivat och strukturella analoger 
av somatotropin 

G 0 A  

2937.21.00 – –  Kortison, hydrokortison, prednison (dehydrokortison) 
och prednisolon (dehydrohydrokortison) 

G 0 A 
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2937.23.00 – –  Östrogener och progestogener G 0 A  

2937.90.00 – –  Andra G 0 A 

29.39  Växtalkaloider, naturliga eller syntetiskt reproducerade, 
samt salter, etrar, estrar och andra derivat av växtalkaloider      

–  Opiumalkaloider och derivat av sådana alkaloider; salter 
av sådana ämnen     

2939.20.00 – Kinabarkalkaloider och derivat av sådana alkaloider; sal­
ter av sådana ämnen 

KG 0 A  

2939.49.00 – –  Andra KG 0 A   

–  Andra     

2939.99.00 – –  Andra KG 0 A 

29.41  Antibiotika     

2941.10.00 – Penicilliner samt penicillinderivat med penicillinsyra­
struktur; salter av dessa ämnen 

KG 0 A  

2941.30.00 – Tetracykliner och tetracyklinderivat; salter av dessa äm­
nen 

KG 0 A  

2941.40.00 –  Kloramfenikol och kloramfenikolderivat; salter av dessa 
ämnen 

KG 0 A  

2941.50.00 – Erytromycin och erytromycinderivat; salter av dessa äm­
nen 

KG 0 A 

29.42  Andra organiska föreningar     

2942.00.00 Andra organiska föreningar KG 0 A 

30.01  Körtlar och andra organ för organoterapeutiskt bruk, tor­
kade, även pulveriserade; extrakter av körtlar eller andra 
organ eller av deras sekret, för organoterapeutiskt bruk; he­
parin och salter av heparin; andra ämnen och material från 
människor eller djur, beredda för terapeutiskt eller profy­
laktiskt bruk, inte nämnda eller inbegripna någon annan­
stans     

3001.20.00 – Extrakter av körtlar eller andra organ eller av deras sek­
ret 

KG 0 A  

3001.90.00 –  Andra slag KG 0 A 

30.02  Människoblod; djurblod berett för terapeutiskt, profylak­
tiskt eller diagnostiskt bruk; immunsera, andra fraktioner 
av blod, modifierade immunologiska produkter, även er­
hållna genom biotekniska processer; vacciner, toxiner, kul­
turer av mikroorganismer (med undantag av jäst) och lik­
nande produkter     

3002.10.00 –  Immunsera, andra fraktioner av blod och modifierade 
immunologiska produkter, även erhållna genom biotek­
niska processer 

KG 0 A 
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3002.20.00 –  Vacciner för människor KG 0 A  

3002.30.00 –  Vacciner för djur KG 0 A  

3002.90.00 –  Andra slag KG 0 A 

30.03  Medikamenter (med undantag av varor enligt nr 30.02, 
30.05 eller 30.06) bestående av två eller flera beståndsde­
lar som har blandats med varandra för terapeutiskt eller 
profylaktiskt bruk men som inte föreligger i avdelade doser 
eller i former eller förpackningar för försäljning i detaljhan­
deln     

3003.10.00 – Innehållande penicilliner, penicillinderivat med penicil­
linsyrastruktur, streptomyciner eller streptomycinderivat 

KG 0 A  

3003.20.00 –  Innehållande andra antibiotika KG 0 A   

–  Innehållande hormoner eller andra produkter enligt 
nr 29.37 men inte innehållande antibiotika     

3003.39.00 – –  Andra KG 0 A  

3003.40.00 – Innehållande alkaloider eller alkaloidderivat men inte in­
nehållande hormoner eller andra produkter enligt 
nr 29.37 eller antibiotika 

KG 0 A  

3003.90.00 –  Andra slag KG 0 A 

30.04  Medikamenter (med undantag av varor enligt nr 30.02, 
30.05 eller 30.06) bestående av blandade eller oblandade 
produkter för terapeutiskt eller profylaktiskt bruk, förelig­
gande i avdelade doser (inbegripet doser i form av system 
för transdermal administration) eller i former eller förpack­
ningar för försäljning i detaljhandeln     

3004.10.00 – Innehållande penicilliner, penicillinderivat med penicil­
linsyrastruktur, streptomyciner eller streptomycinderivat 

KG 0 A  

3004.20.00 –  Innehållande andra antibiotika KG 0 A   

–  Innehållande hormoner eller andra produkter enligt 
nr 29.37 men inte innehållande antibiotika     

3004.31.00 – –  Innehållande insulin KG 0 A  

3004.32.00 – –  Innehållande binjurebarkhormoner eller derivat eller 
strukturella analoger av dessa ämnen 

KG 0 A  

3004.39.00 – –  Andra KG 0 A 
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3004.40.00 – Innehållande alkaloider eller alkaloidderivat men inte in­
nehållande hormoner eller andra produkter enligt 
nr 29.37 eller antibiotika 

KG 0 A  

3004.50.00 –  Andra medikamenter innehållande vitaminer eller andra 
produkter enligt nr 29.36 

KG 0 A  

3004.90.00 –  Andra slag KG 0 A 

30.05  Vadd, förbandsgas, bindor och liknande artiklar (t.ex. fär­
diga förband, häftplåster och kataplasmer), impregnerade 
eller överdragna med farmaceutiska ämnen eller förelig­
gande i former eller förpackningar för försäljning i detalj­
handeln för medicinskt, kirurgiskt, dentalt eller veterinärt 
ändamål     

3005.10.00 –  Häftplåster och andra artiklar belagda med ett häftande 
skikt 

KG 0 A  

3005.90.00 –  Andra slag KG 0 A 

30.06  Farmaceutiska produkter enligt anmärkning 4 till detta ka­
pitel     

3006.10.00 –  Steril katgut, liknande sterila suturmaterial för kirurgiskt 
bruk (inbegripet sterila resorberbara trådar för kirurgiskt 
eller dentalt bruk) samt sterilt lim för användning inom 
kirurgin för tillslutning av sår; steril laminaria; sterila re­
sorberbara blodstillande medel för kirurgiskt eller den­
talt bruk; sterila adhesionsbarriärer för kirurgiskt eller 
dentalt bruk, även resorberbara 

kg 0 A  

3006.20.00 –  Blodgrupperingsreagens KG 0 A  

3006.30.00 – Strålningsabsorberande röntgenkontrastmedel; diagno­
stiska reagens för invärtes eller utvärtes bruk 

KG 0 A  

3006.40.00 –  Tandcement och andra tandfyllningsmedel; bencement KG 0 A  

3006.50.00 – Lådor, askar, etuier o.d. med utrustning för första för­
band 

KG 0 A  

3006.60.00 –  Kemiska preventivmedel baserade på hormoner, på 
andra varor enligt nr 29.37 eller på spermiedödande 
ämnen 

KG 0 A  

3006.70.00 –  Gelberedningar avsedda för användning i human- eller 
veterinärmedicin som smörjmedel för kroppsdelar vid 
kirurgiska ingrepp eller kroppsundersökningar eller som 
kontaktmedel mellan kroppen och medicinska instru­
ment 

KG 0 A  

3006.91.00 – –  Artiklar, igenkännliga för att användas för stomier KG 0 A  

3006.92.00 – –  Läkemedelsavfall KG 0 A 
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31.01 3101.00.00 Animaliska eller vegetabiliska gödselmedel, även blandade 
med varandra eller kemiskt behandlade; gödselmedel fram­
ställda genom blandning eller kemisk behandling av ani­
maliska eller vegetabiliska produkter 

KG 0 A 

31.02  Kvävegödselmedel, mineraliska eller kemiska     

3102.10.00 –  Karbamid (urinämne), även löst i vatten KG N 2,5 A  

3102.21.00 – –  Ammoniumsulfat KG N 2,5 A  

3102.29.00 – –  Andra slag KG N 2,5 A  

3102.30.00 –  Ammoniumnitrat, även löst i vatten KG N 2,5 A  

3102.40.00 –  Blandningar av ammoniumnitrat med kalciumkarbonat 
eller andra oorganiska ämnen utan gödselverkan 

KG N 2,5 A  

3102.60.00 – Dubbelsalter och blandningar av kalciumnitrat och am­
moniumnitrat 

KG N 2,5 A  

3102.90.00 –  Andra slag, inbegripet blandningar som inte omfattas av 
de föregående undernumren 

KG N 2,5 A 

31.03  Fosforgödselmedel, mineraliska eller kemiska     

3103.10.00 –  Superfosfater KG P2O5 2,5 A  

3103.90.00 –  Andra slag KG P2O5 2,5 A 

31.04  Kaligödselmedel, mineraliska eller kemiska     

3104.20.00 –  Kaliumklorid KG K2O 2,5 A  

3104.30.00 –  Kaliumsulfat KG K2O 2,5 A  

3104.90.00 –  Andra slag KG K2O 2,5 A 

31.05  Mineraliska eller kemiska gödselmedel som innehåller två 
eller tre av grundämnena kväve, fosfor och kalium; andra 
gödselmedel; varor enligt detta kapitel i Mozambiques tull­
taxa i tablettform eller liknande former eller i förpackningar 
med en bruttovikt av högst 10 kg     

3105.20.00 –  Mineraliska eller kemiska gödselmedel som innehåller 
både kväve, fosfor och kalium (NPK-gödselmedel) 

KG 2,5 A  

3105.30.00 –  Diammoniumhydrogenortofosfat (diammoniumfosfat) KG 2,5 A  

3105.59.00 – –  Andra KG 2,5 A  

3105.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 
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32.06  Andra färgämnen; preparat enligt anmärkning 3 till detta 
kapitel, som inte omfattas av nr 32.03, 32.04 eller 32.05; 
oorganiska produkter av sådana slag som används som lu­
minoforer, även kemiskt definierade      

–  Pigment och preparat på basis av titandioxid     

3206.11.00 – – Innehållande minst 80 viktprocent titandioxid, beräk­
nat på torrsubstansen 

KG 7,5 A 

32.08  Målningsfärger och lacker, även opigmenterade, på basis av 
syntetiska polymerer eller kemiskt modifierade naturliga 
polymerer, dispergerade eller lösta i icke vattenhaltigt me­
dium; lösningar enligt anmärkning 4 till detta kapitel i Mo­
zambiques tulltaxa     

3208.90.00 –  Andra slag KG 20 C1 

33.02  Blandningar av luktämnen samt blandningar (inbegripet al­
kohollösningar) på basis av ett eller flera luktämnen, av så­
dana slag som används som råvaror inom industrin; andra 
beredningar baserade på luktämnen, av sådana slag som 
används för framställning av drycker     

3302.10.00 –  Av sådana slag som används inom livsmedelsindustrin 
eller vid industriell tillverkning av drycker 

KG 7,5 B21 

34.01  Tvål och såpa; organiska ytaktiva produkter och preparat 
avsedda att användas som tvål, i form av stänger, kakor el­
ler gjutna stycken, även innehållande tvål; organiska ytak­
tiva produkter och preparat för rengöring av huden, i form 
av vätska eller kräm i detaljhandelsförpackningar, även in­
nehållande tvål; papper, vadd, filt och bondad duk, impreg­
nerade, överdragna eller belagda med tvål, såpa eller annat 
rengöringsmedel      

–  Tvål och organiska ytaktiva produkter och preparat, 
i form av stänger, kakor eller gjutna stycken samt pap­
per, vadd, filt och bondad duk, impregnerade, över­
dragna eller belagda med tvål, såpa eller annat rengör­
ingsmedel     

3401.19.00 – –  För annat ändamål KG 20 C1 

35.06  Lim och klister, beredda, inte nämnda eller inbegripna nå­
gon annanstans; produkter lämpliga för användning som 
lim eller klister, förpackade för försäljning i detaljhandeln 
som lim eller klister i förpackningar med en nettovikt av 
högst 1 kg     

3506.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

36.04  Fyrverkeripjäser, signalraketer, regnraketer, knallsignaler 
och andra pyrotekniska artiklar     

3604.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 
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38.08  Insekts-, svamp- och ogräsbekämpningsmedel, gronings­
hindrande medel, tillväxtreglerande medel för växter, desin­
fektionsmedel, bekämpningsmedel mot gnagare och lik­
nande produkter, föreliggande i former eller förpackningar 
för försäljning i detaljhandeln eller som preparat eller ut­
formade artiklar (t.ex. band, vekar och ljus, preparerade 
med svavel, samt flugpapper)     

3808.50.00 –  Varor enligt anmärkning 1 till undernummer till detta 
kapitel i Mozambiques tulltaxa 

KG 7,5 B21   

–  Andra     

3808.91.00 – –  Insektsbekämpningsmedel KG 0 A  

3808.92.00 – –  Svampbekämpningsmedel KG 0 A  

3808.93.00 – –  Ogräsbekämpningsmedel, groningshindrande medel 
samt tillväxtreglerande medel för växter 

kg 0 A  

3808.99.00 – –  Andra KG 2,5 A 

38.11  Preparat för motverkande av knackning, oxidation, korro­
sion eller hartsbildning, viskositetsförbättrande preparat 
och andra beredda tillsatsmedel för mineraloljor (inbegri­
pet bensin) eller för andra vätskor som används för samma 
ändamål som mineraloljor      

–  Preparat för motverkande av knackning     

3811.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

38.21 3821.00.00 Beredda närsubstrat för odling eller bevarande av mikroor­
ganismer (inbegripet virus och likartade organismer) eller 
av växtceller, mänskliga celler eller djurceller 

KG 0 A 

38.22 3822.00.00 Reagens för diagnostiskt bruk eller laboratoriebruk på un­
derlag samt beredda reagens för diagnostiskt bruk eller la­
boratoriebruk, även utan underlag, andra än sådana som 
omfattas av nr 30.02 eller 30.06; certifierade referensmate­
rial 

KG 0 A 

39.01  Polymerer av eten, i obearbetad form     

3901.10.00 –  Polyeten med en specifik vikt av mindre än 0,94 (LD) KG 2,5 A  

3901.20.00 –  Polyeten med en specifik vikt av minst 0,94 (HD) KG 2,5 A  

3901.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

39.02  Polymerer av propen eller av andra olefiner, i obearbetad 
form     

3902.10.00 –  Polypropen KG 2,5 A 
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3902.20.00 –  Polyisobuten KG 2,5 A  

3902.30.00 –  Sampolymerer med propen KG 2,5 A  

3902.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

39.03  Polymerer av styren, i obearbetad form      

–  Polystyren     

3903.11.00 – –  Expanderbar KG 2,5 A  

3903.19.00 – –  Annan KG 2,5 A  

3903.20.00 –  Sampolymerer av styren och akrylnitril (SAN) KG 2,5 A  

3903.30.00 –  Sampolymerer av akrylnitril, butadien och styren (ABS) KG 2,5 A  

3903.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

39.04  Polymerer av vinylklorid eller av andra halogenerade olefi­
ner, i obearbetad form     

3904.10.00 –  Polyvinylklorid, inte blandad med andra ämnen KG 2,5 A   

–  Annan polyvinylklorid     

3904.22.00 – –  Mjukgjord KG 2,5 A  

3904.40.00 –  Andra sampolymerer med vinylklorid KG 2,5 A  

3904.50.00 –  Polymerer av vinylidenklorid KG 2,5 A   

–  Fluorhaltiga polymerer     

3904.61.00 – –  Polytetrafluoreten KG 2,5 A  

3904.69.00 – –  Andra KG 2,5 A  

3904.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

39.05  Polymerer av vinylacetat eller av andra vinylestrar, i obear­
betad form; andra vinylpolymerer i obearbetad form      

–  Polyvinylacetat     

3905.12.00 – –  I vattendispersion KG 2,5 A  

3905.19.00 – –  Andra KG 2,5 A 
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3905.21.00 – –  I vattendispersion KG 2,5 A  

3905.29.00 – –  Andra KG 2,5 A  

3905.30.00 – Polyvinylalkohol, även innehållande ohydrolyserade ac­
etatgrupper 

KG 2,5 A  

3905.91.00 – –  Sampolymerer KG 2,5 A  

3905.99.00 – –  Andra KG 2,5 A 

39.06  Akrylpolymerer i obearbetad form     

3906.10.00 –  Polymetylmetakrylat KG 2,5 A  

3906.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

39.07  Polyacetaler, andra polyetrar samt epoxihartser, i obearbetad 
form; polykarbonater, alkydhartser, polyallylestrar och 
andra polyestrar, i obearbetad form     

3907.10.00 –  Polyacetaler KG 2,5 A  

3907.20.00 –  Andra polyetrar KG 2,5 A  

3907.30.00 –  Epoxihartser KG 2,5 A  

3907.50.00 –  Alkydhartser KG 2,5 A  

3907.60.00 –  Polyetentereftalat KG 2,5 A  

3907.70.00 –  Polymjölksyra KG 2,5 A   

–  Andra polyestrar     

3907.91.00 – –  Omättade KG 2,5 A  

3907.99.00 – –  Andra KG 2,5 A 

39.08  Polyamider i obearbetad form     

3908.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

39.09  Aminoplaster, fenoplaster och polyuretaner, i obearbetad 
form     

3909.10.00 –  Karbamidplaster; tiokarbamidplaster KG 2,5 A  

3909.20.00 –  Melaminplaster KG 2,5 A 
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3909.30.00 –  Andra aminoplaster KG 2,5 A  

3909.40.00 –  Fenoplaster KG 2,5 A  

3909.50.00 –  Polyuretaner KG 2,5 A 

39.10 3910.00.00 Silikoner i obearbetad form KG 2,5 A 

39.11  Petroleumhartser, kumaronindenhartser, polyterpener, po­
lysulfider, polysulfoner och andra produkter omnämnda 
i anmärkning 3 till detta kapitel i Mozambiques tulltaxa, 
inte nämnda eller inbegripna någon annanstans, i obearbe­
tad form     

3911.10.00 – Petroleumhartser, kumaron-, inden- och kumaroninden­
hartser samt polyterpener 

KG 2,5 A  

3911.90.00 –  Andra KG 2,5 A 

39.12  Cellulosa och kemiska cellulosaderivat, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans, i obearbetad form      

–  Cellulosaacetater     

3912.12.00 – –  Mjukgjorda KG 2,5 A  

3912.20.00 –  Cellulosanitrater (inbegripet kollodium) KG 2,5 A  

3912.31.00 – –  Karboximetylcellulosa och salter av detta ämne KG 2,5 A  

3912.39.00 – –  Andra KG 2,5 A  

3912.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

39.13  Naturliga polymerer (t.ex. alginsyra) och modifierade na­
turliga polymerer (t.ex. härdade proteiner och kemiska de­
rivat av naturgummi), inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans, i obearbetad form     

3913.10.00 –  Alginsyra samt salter och estrar av alginsyra KG 2,5 A  

3913.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

39.14 3914.00.00 Jonbytare på basis av polymerer enligt nr 39.01–39.13, 
i obearbetad form 

KG 2,5 A 

39.15  Avklipp och annat avfall av plast samt plastskrot     

3915.10.00 –  Av polymerer av eten KG 2,5 A  

3915.90.00 –  Av annan plast KG 2,5 A 

16.9.2016 L 250/1800 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1823

Kapitel HS-nummer Produktbeteckning Enhet Allmän 
nivå (1) Kategori 

39.16  Enfibertråd med ett största tvärmått av mer än 1 mm samt 
stavar, stänger och strängar (inbegripet profilerade stänger 
och strängar), även ytbehandlade men inte bearbetade på 
annat sätt, av plast     

3916.10.00 –  Av polymerer av eten KG 7,5 A  

3916.20.00 –  Av polymerer av vinylklorid KG 7,5 A  

3916.90.00 –  Av annan plast KG 7,5 A 

39.17  Rör och slangar samt rördelar (t.ex. skarvrör, knärör och 
flänsar) och andra tillbehör till rör eller slangar, av plast     

3917.10.00 –  Konsttarmar av härdade proteiner eller av cellulosaplast KG 7,5 B21   

–  Styva rör     

3917.21.00 – –  Av polymerer av eten KG 7,5 B21  

3917.22.00 – –  Av polymerer av propen KG 7.5 B21  

3917.23.00 – –  Av polymerer av vinylklorid KG 7,5 B21  

3917.29.00 – –  Av annan plast KG 7,5 B21  

3917.31.00 – –  Böjliga slangar och rör med ett minsta bristningstryck 
av 27,6 MPa 

KG 7,5 B21  

3917.32.00 – –  Andra, inte förstärkta eller på annat sätt kombinerade 
med annat material, inte försedda med kopplings­
anordningar e.d. 

KG 7,5 B21  

3917.33.00 – –  Andra, inte förstärkta eller på annat sätt kombinerade 
med annat material, försedda med kopplingsanord­
ningar e.d. 

KG 7,5 B21  

3917.39.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

3917.40.00 –  Rördelar och andra tillbehör till rör eller slangar KG 7,5 B21 

39.18  Golvbeläggningsmaterial av plast, även självhäftande, i rul­
lar eller i form av plattor; vägg- eller takbeklädnad av plast 
enligt definition i anmärkning 9 till detta kapitel i Mozam­
biques tulltaxa     

3918.10.00 –  Av polymerer av vinylklorid m2 7,5 B21  

3918.90.00 –  Av annan plast m2 7,5 B21 

39.19  Plattor, duk, film, folier, tejp, remsor och andra platta pro­
dukter av plast, självhäftande, även i rullar     

3919.10.00 –  I rullar med en bredd avhögst 20 cm KG 20 B1  

3919.90.00 – –  Andra slag KG 20 B1 
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39.20  Andra slag av plattor, duk, film, folier och remsor, av plast, 
inte porösa och inte förstärkta, laminerade eller på lik­
nande sätt kombinerade med annat material     

3920.10.00 –  Av polymerer av eten KG 20 B1  

3920.20.10 – –  Monoaxiellt orienterad kg 20 B1  

3920.20.90 – –  Biaxiellt orienterad KG 7,5 B21  

3920.30.00 –  Av polymerer av styren KG 20 B1  

3920.43.00 – –  Innehållande minst 6 viktprocent mjukningsmedel KG 20 B1  

3920.49.00 – –  Andra KG 20 B1  

3920.51.00 – –  Av polymetylmetakrylat KG 7,5 B21  

3920.59.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

3920.61.00 – –  Av polykarbonater KG 20 B1  

3920.62.00 – –  Av polyetentereftalat KG 7,5 B21  

3920.63.00 – –  Av omättade polyestrar KG 7,5 B21  

3920.69.00 – –  Av andra polyestrar KG 7,5 B21  

3920.71.00 – –  Av cellulosaregenerat KG 7,5 B21  

3920.73.00 – –  Av cellulosaacetat KG 7,5 B21  

3920.79.00 – –  Av andra cellulosaderivat KG 7,5 B21  

3920.91.00 – –  Av polyvinylbutyral KG 7,5 B21  

3920.93.00 – –  Av aminoplaster KG 7,5 B21  

3920.94.00 – –  Av fenoplaster KG 7,5 B21  

3920.99.00 – –  Av annan plast KG 20 B1 

39.21  Andra slag av plattor, duk, film, folier och remsor av plast      

–  Porösa produkter     

3921.11.00 – –  Av polymerer av styren KG 20 B1 
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3921.12.10 – –  Monoaxiellt orienterad KG 20 B1  

3921.12.90 – –  Biaxiellt orienterad KG 7,5 B21  

3921.13.10 – –  Block av agglomererad polyuretan med en tjocklek av 
minst 50 cm 

KG 7,5 B21  

3921.13.90 – – –  Andra KG 20 B1  

3921.14.00 –  Av cellulosaregenerat KG 7,5 B21  

3921.19.00 – –  Av annan plast KG 20 B1  

3921.90.00 –  Andra produkter KG 7,5 C21 

39.22  Badkar, duschkar, diskhoar, tvättställ, bidéer, toalettstolar, 
sitsar och lock till toalettstolar, spolcisterner och liknande 
sanitetsartiklar, av plast     

3922.20.00 –  Sitsar och lock till toalettstolar KG 20 B1  

3922.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

39.23  Artiklar för transport eller förpackning av varor, av plast; 
proppar, lock, kapsyler och andra förslutningsartiklar av 
plast     

3923.10.00 –  Askar, lådor, häckar och liknande artiklar KG 20 B1  

3923.21.00 – –  Av polymerer av eten KG 20 B1  

3923.29.10 – – –  Av multidirektionell plast för vakuumförpackning KG 7,5 C21  

3923.29.90 – –  Av annan plast KG 20 C1  

3923.30.10 – – Varmformade bägare av polyvinylklorid eller av poly­
estrar 

KG 7,5 C21  

3923.30.20 – – Behållare för förpackning av läkemedel och hygien­
produkter 

KG 7,5 C21  

3923.30.30 – –  Färglösa för tillverkning av flaskor KG 7,5 C21  

3923.30.90 – –  Andra KG 20 C1  

3923.40.10 – –  Kassetter för ljudinspelning, utan magnetband, med 
eller utan ask 

KG 7,5 B21  

3923.40.90 – –  Andra KG 20 B1  

3923.50.00 –  Proppar, lock, kapsyler och andra förslutningsartiklar KG 7,5 C21  

3923.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 
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39.24  Bords- och köksartiklar, andra hushållsartiklar samt hy­
gien- och toalettartiklar, av plast     

3924.10.00 –  Bords- och köksartiklar KG 20 B1  

3924.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

39.25  Byggvaror av plast, inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans     

3925.10.00 –  Cisterner, tankar, kar och liknande behållare med en 
rymd av mer än 300 l 

KG 20 C1  

3925.20.00 – Dörrar, fönster, dörr- och fönsterkarmar samt dörrtrösk­
lar 

KG 7,5 B21  

3925.30.00 – Fönsterluckor, markiser, persienner, spjäljalusier, rullgar­
diner och liknande artiklar samt delar till sådana artiklar 

KG 7,5 B21  

3925.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

39.26  Andra plastvaror samt varor av andra material enligt 
nr 39.01–39.14     

3926.10.00 –  Kontors- och skolartiklar KG 20 B1  

3926.20.00 –  Kläder och tillbehör till kläder (inbegripet handskar, 
halvhandskar och vantar) 

KG 20 B1  

3926.30.00 –  Beslag till möbler, karosserier o.d. KG 20 B1  

3926.40.00 –  Statyetter och andra prydnadsföremål KG 20 B1  

3926.90.10 – –  Flöten för fiske KG 2,5 A  

3926.90.20 – –  Delar till numren i avdelning XVII och kapitlen 90 
och 91 

KG 7,5 B21  

3926.90.30 – –  Bottendelarna till kvastar, borstar och plastmoppar KG 7,5 A  

3926.90.90 – –  Andra slag KG 20 B1 

40.01  Naturgummi, balata, guttaperka, guayulegummi, chicle­
gummi och liknande naturliga produkter, i obearbetad 
form eller i form av plattor, duk eller remsor     

4001.10.00 –  Naturgummilatex, även förvulkad KG 2,5 A   

–  Naturgummi i annan form     

4001.22.00 – –  Tekniskt specificerat naturgummi (TSNR) KG 2,5 A 
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4001.29.00 – –  Annat KG 2,5 A  

4001.30.00 – Balata, guttaperka, guayulegummi, chiclegummi och lik­
nande naturliga produkter 

KG 2,5 A 

40.02  Syntetgummi samt faktis framställd av oljor, i obearbetad 
form eller i form av plattor, duk eller remsor; blandningar 
av produkter enligt nr 40.01 med produkter enligt detta 
nummer, i obearbetad form eller i form av plattor, duk el­
ler remsor      

– Styren-butadiengummi (SBR); karboxylstyren-butadien­
gummi (XSBR)     

4002.11.00 – –  I form av latex KG 2,5 A  

4002.19.00 – –  I annan form KG 2,5 A  

4002.39.00 – –  Annat KG 2,5 A  

4002.41.00 – –  I form av latex KG 2,5 A  

4002.49.00 – –  I annan form KG 2,5 A  

4002.99.00 – –  I annan form KG 2,5 A 

40.03 4003.00.00 Gummiregenerat, i obearbetad form eller i form av plattor, 
duk eller remsor 

KG 2,5 A 

40.04 4004.00.00 Avklipp och annat avfall samt skrot, av annat gummi än 
hårdgummi, även pulveriserat eller granulerat 

KG 2,5 A 

40.05  Ovulkat gummi med inblandning av tillsatsämnen, i obear­
betad form eller i form av plattor, duk eller remsor     

4005.10.00 –  Med inblandning av kimrök eller kiseldioxid KG 2,5 A  

4005.20.00 –  Lösningar; dispersioner, andra än dispersioner enligt 
nr 4005.10 

KG 2,5 A  

4005.91.00 – –  Plattor, duk och remsor KG 2,5 A  

4005.99.00 – –  Andra KG 2,5 A 

40.06  Ovulkat gummi i andra former (t.ex. stänger, rör eller 
strängar) samt varor av ovulkat gummi (t.ex. ringar och 
rondeller)     

4006.10.00 –  Slitbanor (ovulkade) för regummering av däck KG 7,5 B21  

4006.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 
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40.07 4007.00.00 Tråd och rep av mjukgummi KG 7,5 B21 

40.08  Plattor, duk, remsor, stänger och strängar (inbegripet profi­
lerade stänger och strängar), av mjukgummi      

–  Av poröst gummi     

4008.11.00 – –  Plattor, duk och remsor KG 7,5 A  

4008.19.00 – –  Andra KG 7,5 A  

4008.21.00 – –  Plattor, duk och remsor m2 7,5 A  

4008.29.00 – –  Andra KG 7,5 A 

40.09  Rör och slangar av mjukgummi, även försedda med kopp­
lingsanordningar e.d. (t.ex. skarvrör, knärör och flänsar)      

– Inte förstärkta eller på annat sätt kombinerade med an­
nat material     

4009.11.00 – –  Inte försedda med kopplingsanordningar e.d. KG 7,5 B21  

4009.12.00 – –  Försedda med kopplingsanordningar e.d. KG 7,5 B21   

–  Förstärkta eller på annat sätt kombinerade med enbart 
metall     

4009.21.00 – –  Inte försedda med kopplingsanordningar e.d. KG 7,5 B21  

4009.22.00 – –  Försedda med kopplingsanordningar e.d. KG 7,5 B21  

4009.31.00 – –  Inte försedda med kopplingsanordningar e.d. KG 7,5 B21  

4009.32.00 – –  Försedda med kopplingsanordningar e.d. KG 7,5 B21  

4009.41.00 – –  Inte försedda med kopplingsanordningar e.d. KG 7,5 B21  

4009.42.00 – –  Försedda med kopplingsanordningar e.d. KG 7,5 B21 

40.10  Drivremmar eller transportband av mjukgummi      

–  Transportband     

4010.11.00 – –  Förstärkta med enbart metall KG 7,5 B21  

4010.12.00 – –  Förstärkta med enbart textilmaterial KG 7,5 B21 
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4010.19.00 – –  Andra KG 7,5 B21   

–  Drivremmar     

4010.31.00 – – Ändlösa drivremmar med trapetsformat tvärsnitt (kil­
remmar), skårremmar, med en utvändig omkrets av 
mer än 60 cm men inte överstigande 180 cm 

KG 7,5 B21  

4010.32.00 – – Ändlösa drivremmar med trapetsformat tvärsnitt (kil­
remmar), andra än skårremmar, med en utvändig om­
krets av mer än 60 cm men inte överstigande 180 cm 

KG 7,5 B21  

4010.33.00 – – Ändlösa drivremmar med trapetsformat tvärsnitt (kil­
remmar), skårremmar, med en utvändig omkrets av 
mer än 180 cm men inte överstigande 240 cm 

KG 7,5 B21  

4010.34.00 – –  Ändlösa drivremmar med trapetsformat tvärsnitt, 
andra än skårremmar, med en utvändig omkrets av 
mer än 180 cm men inte överstigande 240 cm 

KG 7,5 B21  

4010.35.00 – –  Ändlösa synkrona remmar, med en utvändig omkrets 
av mer än 60 cm men inte överstigande 150 cm 

KG 7,5 B21  

4010.36.00 – –  Ändlösa synkrona remmar, med en utvändig omkrets 
av mer än 150 cm men inte överstigande 198 cm 

KG 7,5 B21  

4010.39.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

40.11  Nya däck, andra än massivdäck, av gummi     

4011.10.00 –  Av sådana slag som används på personbilar (inbegripet 
stationsvagnar och tävlingsbilar) 

P/ST 20 B1  

4011.20.00 –  Av sådana slag som används på bussar eller lastbilar P/ST 20 B1  

4011.30.00 –  Av sådana slag som används på luftfartyg P/ST 7,5 B21  

4011.40.00 –  Av sådana slag som används på motorcyklar P/ST 20 B1  

4011.50.00 –  Av sådana slag som används på cyklar P/ST 20 B1   

– Andra slag, med slitbana med fiskbensmönster eller lik­
nande mönster     

4011.61.00 – –  Av sådana slag som används på fordon för lantbruk 
eller skogsbruk 

P/ST 20 B1  

4011.62.00 – –  Av sådana slag som används på fordon och maskiner, 
för byggändamål eller för industriell hantering, för en 
fälgdiameter avhögst 61 cm 

P/ST 20 B1  

4011.63.00 – –  Av sådana slag som används på fordon och maskiner, 
för byggändamål eller för industriell hantering, för en 
fälgdiameter av mer än 61 cm 

P/ST 20 B1 
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4011.69.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

4011.92.00 – –  Av sådana slag som används på fordon för lantbruk 
eller skogsbruk 

P/ST 20 B1  

4011.93.00 – –  Av sådana slag som används på fordon och maskiner, 
för byggändamål eller för industriell hantering, för en 
fälgdiameter avhögst 61 cm 

P/ST 20 B1  

4011.94.00 – –  Av sådana slag som används på fordon och maskiner, 
för byggändamål eller för industriell hantering, för en 
fälgdiameter av mer än 61 cm 

P/ST 20 B1  

4011.99.00 – –  Andra P/ST 20 C1 

40.13  Innerslangar av gummi     

4013.20.00 –  Av sådana slag som används på cyklar P/ST 20 B1 

40.14  Hygieniska och farmaceutiska artiklar (inbegripet dinap­
par), av mjukgummi, även med delar av hårdgummi     

4014.10.00 –  Kondomer KG 0 A  

4014.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

40.15  Kläder och tillbehör till kläder (inbegripet handskar, halv­
handskar och vantar), för alla ändamål, av mjukgummi      

–  Handskar, halvhandskar och vantar PA 0 A  

4015.11.00 – –  För kirurgiskt bruk PA 7,5 B21  

4015.19.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

4015.90.00 –  Andra slag    

40.16  Andra varor av mjukgummi     

4016.10.00 –  Av poröst gummi KG 20 B1  

4016.91.00 – –  Golvbeläggningsmaterial och mattor KG 7,5 B21  

4016.92.00 – –  Radergummin KG 0 A  

4016.93.00 – –  Packningar, tätningar o.d. KG 7,5 B21  

4016.94.00 – –  Fendrar för fartyg eller kajer, även uppblåsbara KG 7,5 B21 
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4016.95.00 – –  Andra uppblåsbara artiklar KG 20 B1  

4016.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

40.17  Hårdgummi (t.ex. ebonit) i alla former, inbegripet avfall 
och skrot; varor av hårdgummi     

4017.00.10 –  I bulk eller i form av block, plattor, skivor, remsor, 
stänger, profiler eller rör 

kg 7,5 B21  

4017.00.20 –  Hårdgummiavfall, -pulver och -skrot KG 2,5 A  

4017.00.30 – –  Delar till numren i avdelning XVII och kapitlen 90 
och 91 

kg 7,5 B21  

4017.00.90 –  Andra slag KG 20 B1 

41.01  Oberedda hudar och skinn av nötkreatur och andra oxdjur 
(inbegripet buffel) samt av hästdjur (färska eller saltade, 
torkade, kalkade, picklade eller på annat sätt konserverade, 
men inte garvade, beredda till pergament eller på annat 
sätt beredda), även avhårade eller spaltade     

4101.20.00 –  Hela hudar och skinn, ospaltade med en vikt avhögst 8 kg 
när de är enbart torkade, av högst 10 kg när de är torr­
saltade och av högst 16 kg när de är färska, våtsaltade 
eller på annat sätt konserverade 

KG 2,5 A  

4101.50.00 –  Hela hudar och skinn, med en vikt av mer än 16 kg KG 2,5 A 

41.03  Andra oberedda hudar och skinn (färska eller saltade, tor­
kade, kalkade, picklade eller på annat sätt konserverade, 
men inte garvade, beredda till pergament eller på annat 
sätt beredda), även avhårade eller spaltade, med undantag 
av sådana som enligt anmärkning 1 b eller 1 c inte omfat­
tas av detta kapitel     

4103.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

41.04  Hudar och skinn, garvade eller som crust, av nötkreatur 
och andra oxdjur (inbegripet buffel) eller av hästdjur, utan 
kvarsittande hår, även spaltade men inte vidare beredda      

–  I vått tillstånd (inbegripet wet-blue)     

4104.19.00 – –  Annat m2 7,5 B21 

41.07  Läder, vidare berett efter garvning eller grundfärgning och 
torkning, även berett till pergament, av nötkreatur och 
andra oxdjur (inbegripet buffel) eller av hästdjur, utan kvar­
sittande hår, även spaltat, annat än läder enligt nr 41.14      

–  Hela hudar och skinn     

4107.11.00 – –  Narvläder, ospaltat m2 7,5 B21 
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4107.99.00 – –  Andra slag m2 7,5 B21 

41.12 4112.00.00 Läder, vidare berett efter garvning eller grundfärgning och 
torkning, inbegripet läder berett till pergament, av får och 
lamm, utan kvarsittande ull, även spaltat, annat än läder 
enligt nr 41.14 

m2 7,5 B21 

41.13  Läder, vidare berett efter garvning eller grundfärgning och 
torkning, inbegripet läder berett till pergament, av andra 
djur, utan kvarsittande ull eller hår, även spaltat, annat än 
läder enligt nr 41.14     

4113.90.00 –  Andra slag m2 7,5 B21 

41.14  Sämskläder (inbegripet kombinationssämskläder); lackläder 
och laminerat lackläder; metalliserat läder     

4114.10.00 –  Sämskläder (inbegripet kombinationssämskläder) m2 7,5 B21 

41.15  Konstläder på basis av läder eller läderfibrer, i plattor, ski­
vor eller remsor, även i rullar; avklipp och annat avfall av 
läder eller konstläder, olämpligt för tillverkning av läderva­
ror; läderpulver     

4115.10.00 –  Konstläder på basis av läder eller läderfibrer, i plattor, 
skivor eller remsor, även i rullar 

m2 7,5 B21 

42.01 4201.00.00 Sadelmakeriarbeten för alla slags djur (inbegripet draglinor, 
koppel, knäskydd, munkorgar, vojlockar, sadelväskor, 
hundtäcken o.d.), av alla slags material 

KG 20 B1 

42.02  Koffertar, resväskor, sminkväskor, attachéväskor, portföljer, 
skolväskor, fodral, etuier och väskor för glasögon, kikare, 
kameror, musikinstrument eller vapen samt liknande artik­
lar; ressäckar, isolerade väskor för mat eller dryck, necessä­
rer, ryggsäckar, handväskor, shoppingväskor, plånböcker, 
portmonnäer, kartfodral, cigarettetuier, tobakspungar, verk­
tygsväskor, sportväskor, flaskfodral, smyckeskrin, puderdo­
sor, matsilveretuier och liknande artiklar, av läder, konstlä­
der, plast (i form av plattor, duk eller folier), textilvara, vul­
kanfiber eller papp eller helt eller till största delen belagda 
med sådant material eller med papper      

–  Koffertar, fodral, resväskor, inbegripet sminkväskor, 
portföljer, skolväskor och liknande artiklar     

4202.11.00 – –  Med utsida av läder eller konstläder P/ST 20 B1  

4202.12.00 – –  Med utsida av plast eller textilvara P/ST 20 B1  

4202.19.00 – –  Andra P/ST 20 B1 
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4202.21.00 – –  Med utsida av läder eller konstläder P/ST 20 B1  

4202.22.00 – –  Med utsida av plast (i form av plattor, duk eller folier) 
eller textilvara 

P/ST 20 B1  

4202.29.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

4202.31.00 – –  Med utsida av läder eller konstläder P/ST 20 B1  

4202.32.00 – –  Med utsida av plast (i form av plattor, duk eller folier) 
eller textilvara 

P/ST 20 B1  

4202.39.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

4202.91.00 – –  Med utsida av läder eller konstläder P/ST 20 B1  

4202.92.00 – –  Med utsida av plast (i form av plattor, duk eller folier) 
eller textilvara 

P/ST 20 B1  

4202.99.00 – –  Andra P/ST 20 B1 

42.03  Kläder och tillbehör till kläder, av läder eller konstläder     

4203.10.00 –  Kläder KG 20 B1  

4203.21.00 – –  Speciellt utformade för att användas vid sport- eller 
idrottsutövning 

PA 7,5 B21  

4203.29.00 – –  Andra PA 20 B1  

4203.30.00 –  Bälten och axelremmar KG 20 B1  

4203.40.00 –  Andra tillbehör till kläder KG 20 B1 

42.05 4205.00.00 Andra varor av läder eller konstläder KG 20 B1 

42.06 4206.00.00 Varor av tarmar, guldslagarhinna, blåsor eller senor KG 20 B1 

43.02  Garvade eller på annat sätt beredda pälsskinn (inbegripet 
huvuden, svansar, tassar och andra delar eller avklipp), lösa 
eller hopfogade (dock inte med andra material), med und­
antag av varor enligt nr 43.03      

–  Hela skinn, med eller utan huvud, svans eller tassar, lösa     

4302.19.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21 

16.9.2016 L 250/1811 Europeiska unionens officiella tidning SV     



1834

Prop. 2016/17:210
Bilaga

Kapitel HS-nummer Produktbeteckning Enhet Allmän 
nivå (1) Kategori  

4302.20.00 –  Huvuden, svansar, tassar och andra delar eller avklipp, 
icke hopfogade 

KG 7,5 B21 

43.03  Kläder och tillbehör till kläder samt andra varor av päls­
skinn     

4303.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

43.04 4304.00.00 Konstgjord päls och varor av konstgjord päls KG 20 B1 

44.01  Brännved i form av stockar, kubbar, vedträn, kvistar, risk­
nippen e.d.; trä i form av flis eller spån, sågspån och annat 
träavfall, även agglomererat till vedträn, briketter, pelletar 
eller liknande former     

4401.10.00 –  Brännved i alla former KG 2,5 A  

4401.30.00 – Sågspån och annat träavfall, även agglomererat till vedt­
rän, briketter, pelletar eller liknande former 

KG 2,5 A 

44.02  Träkol (inbegripet kol av nötter eller nötskal), även agglo­
mererat     

4402.10.00 –  Av bambu KG 2,5 A  

4402.90.00 Träkol (inbegripet kol av nötter eller nötskal), även agglo­
mererat 

KG 2,5 A 

44.03  Virke, obearbetat, barkat, befriat från splintved eller bilat 
eller grovt sågat på två eller fyra sidor     

4403.10.00 –  Målat, betsat eller behandlat med kreosot eller annat 
konserveringsmedel 

m3 2,5 A  

4403.20.00 –  Annat, av barrträ m3 2,5 A  

4403.41.00 – –  Mörkröd meranti, ljusröd meranti och meranti bakau m3 2,5 A  

4403.49.00 – –  Annat m3 2,5 A  

4403.91.00 – –  Av ek (Quercus spp.) m3 2,5 A  

4403.99.00 – –  Annat m3 2,5 A 

44.04  Tunnbandsvidjor av trä; kluvna störar; pålar och störar av 
trä, tillspetsade men inte sågade i längdriktningen; träkäp­
par, grovt tillformade men inte svarvade, böjda eller på an­
nat sätt bearbetade, lämpliga för tillverkning av promenad­
käppar, paraplyer, verktygsskaft o.d.; träspån av sådana 
slag som används för tillverkning av korgar, askar, siktar o. 
d. samt liknande spån     

4404.10.00 –  Av barrträ KG 7,5 B21 
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4404.20.00 –  Av lövträ KG 7,5 B21 

44.06  Järnvägs- och spårvägssliprar av trä e.d.     

4406.90.00 –  Andra slag m3 7,5 B21 

44.07  Virke, sågat eller kluvet i längdriktningen eller skuret eller 
svarvat till skivor, även hyvlat, slipat eller längdskarvat, 
med en tjocklek av mer än 6 mm     

4407.10.00 –  Av barrträ m3 7,5 B21  

4407.21.00 – –  Mahogny (Swietenia spp.) m3 7,5 B21  

4407.22.00 – –  Virola, imbuia och balsa m3 7,5 B21  

4407.25.00 – –  Mörkröd meranti, ljusröd meranti och meranti bakau m3 7,5 B21  

4407.27.00 – –  Sapelli m3 7,5 B21  

4407.28.00 – –  Iroko m3 7,5 B21  

4407.29.00 – –  Annat m3 7,5 B21  

4407.91.00 – –  Av ek (Quercus spp.) m3 7,5 B21  

4407.93.00 – –  Av lönn (Acer spp.) m3 7,5 B21  

4407.94.00 – –  Av körsbärsträ (Prunus spp.) m3 7,5 B21  

4407.95.00 – –  Av ask (Fraxinus spp.) m3 7,5 B21  

4407.99.00 – –  Annat m3 7,5 B21 

44.08  Skivor för fanering (inbegripet sådana som erhållits genom 
skärning av laminerat virke), skivor för plywood eller för 
liknande laminerat virke och annat virke, sågat i längdrikt­
ningen eller skuret eller svarvat till skivor, även hyvlat, sli­
pat, kantskarvat eller längdskarvat, med en tjocklek av 
högst 6 mm     

4408.10.00 –  Av barrträ m3 7,5 B21  

4408.31.00 – –  Mörkröd meranti, ljusröd meranti och meranti bakau m3 7,5 B21  

4408.39.00 – –  Annat m3 7,5 B21  

4408.90.00 –  Andra slag m3 7,5 B21 
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44.09  Virke (inbegripet icke sammansatt parkettstav), likformigt 
bearbetat utefter hela längden (spontat, falsat, fasat, försett 
med pärlstav, profilerat, bearbetat till rund form e.d.) på 
kanter, ändar eller sidor, även hyvlat, slipat eller längdskar­
vat     

4409.10.00 –  Av barrträ m3 7,5 B21  

4409.21.00 – –  Av bambu m3 7,5 B21  

4409.29.00 – –  Annat m3 7,5 B21 

44.10  Spånskivor, oriented strand board (OSB) och liknande skivor 
(t.ex. waferboard) av trä eller andra vedartade material, även 
agglomererade med harts eller andra organiska bindemedel      

–  Av trä     

4410.11.00 – –  Spånskivor m3 7,5 B21  

4410.12.00 – –  Oriented strand board (OSB) m3 7,5 B21  

4410.19.00 – –  Andra slag m3 7,5 B21  

4410.90.00 –  Andra m3 7,5 B21 

44.11  Fiberskivor av trä eller andra vedartade material, även inne­
hållande harts eller andra organiska bindemedel      

–  Torrtillverkade träfiberskivor (MDF)     

4411.12.00 – –  Med en tjocklek avhögst 5 mm m2 7,5 B21  

4411.13.00 – –  Med en tjocklek av mer än 5 mm menhögst 9 mm m2 7,5 B21  

4411.14.00 – –  Med en tjocklek av mer än 9 mm m2 7,5 B21   

–  Andra     

4411.92.00 – –  Med en densitet av mer än 0,8 g/cm3 m2 7,5 B21  

4411.93.00 – –  Med en densitet av mer än 0,5 g/cm3 menhögst 0,8 g/ 
cm3 

m2 7,5 B21  

4411.94.00 – –  Med en densitet avhögst 0,5 g/cm3 m2 7,5 B21 
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44.12  Kryssfaner (plywood), fanerade skivor och liknande träla­
minat     

4412.10.00 –  Av bambu m3 7,5 B21   

–  Annat kryssfaner (annan plywood) eller fanerade skivor, 
bestående enbart av träfanerskikt (av annat trä än 
bambu) som vart och ett har en tjocklek avhögst 6 mm     

4412.31.00 – – Med minst ett yttre skikt av tropiska träslag enligt an­
märkning 1 till undernummer i detta kapitel i Mozam­
biques tulltaxa 

m3 7,5 B21  

4412.39.00 – –  Andra m3 7,5 B21  

4412.94.00 – –  Lamellträ (blockboard, laminboard och battenboard) m3 7,5 B21  

4412.99.00 – –  Andra m3 7,5 B21 

44.13 4413.00.00 Förtätat trä i block, plattor, ribbor eller profilerade former KG 7,5 B21 

44.14 4414.00.00 Träramar för målningar, fotografier, speglar e.d. KG 20 B1 

44.15  Packlådor, förpackningsaskar, häckar, tunnor och liknande 
förpackningar, av trä; kabeltrummor av trä; lastpallar, pall­
boxar och liknande anordningar, av trä; pallflänsar av trä     

4415.10.00 – – Packlådor, förpackningsaskar, häckar, tunnor och lik­
nande förpackningar; kabeltrummor 

KG 7,5 B21  

4415.20.00 – Lastpallar, pallboxar och liknande anordningar; pallflän­
sar 

KG 7,5 A 

44.16 4416.00.00 Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinderiarbeten samt 
delar till sådana arbeten, av trä, inbegripet tunnstav 

KG 7,5 B21 

44.17 4417.00.00 Verktyg och redskap, infattningar, handtag och skaft till 
verktyg eller redskap, borstträn samt borst- och kvastskaft, 
av trä; skoläster och skoblock, av trä 

KG 7,5 B21 

44.18  Byggnadssnickerier och timmermansarbeten, av trä, inbe­
gripet cellplattor, sammansatta golvskivor samt vissa taks­
pån (”shingles” och ”shakes”)     

4418.10.00 –  Fönster (även franska) och fönsterkarmar KG 7,5 B21  

4418.20.00 –  Dörrar, dörrkarmar och dörrtrösklar KG 7,5 B21  

4418.40.00 –  Formar, formluckor o.d., för betonggjutning KG 7,5 B21  

4418.50.00 –  Vissa takspån (”shingles” och ”shakes”) KG 7,5 B21 
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4418.60.00 –  Stolpar och bjälkar KG 7,5 B21   

–  Sammansatta golvskivor     

4418.71.00 – –  För mosaikgolv KG 7,5 B21  

4418.72.00 – –  Andra, flerskiktade KG 7,5 B21  

4418.79.00 –  Andra KG 7,5 B21 

44.19 4419.00.00 Bords- och köksartiklar av trä KG 20 B1 

44.20  Trä med inläggningar; skrin, askar, etuier och fodral för 
smycken och liknande artiklar, av trä; statyetter och andra 
prydnadsföremål, av trä; rumsinventarier av trä, inte inbe­
gripna i kapitel 94     

4420.10.00 Statyetter och andra prydnadsföremål, av trä KG 20 B1  

4420.90.00 –  Andra slag m3 20 B1 

44.21  Andra varor av trä     

4421.10.00 –  Klädgalgar P/ST 20 B1  

4421.90.10 – –  Matchklubbor KG 7,5 B21  

4421.90.20 – –  Bottendelarna till kvastar, borstar och plastmoppar KG 7,5 B21  

4421.90.90 – –  Andra KG 20 B1 

45.02 4502.00.00 Naturkork, befriad från det yttre barklagret eller sågad eller 
skuren så att yttersidan och innersidan blivit tämligen pa­
rallella, samt naturkork i kvadratiska eller rektangulära 
block, plattor, skivor eller remsor (inbegripet skarpkantade 
ämnen till korkar) 

KG 7,5 B21 

45.03  Varor av naturkork     

4503.10.00 –  Korkar KG 7,5 B21  

4503.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

45.04  Presskork (kork som agglomererats med eller utan binde­
medel) och varor av presskork     

4504.10.00 –  Block, plattor (inbegripet golvplattor), skivor, remsor, 
rondeller och massiva cylindrar 

KG 7,5 B21  

4504.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 
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46.01  Flätor och liknande produkter av flätningsmaterial, även 
sammanfogade till band; flätningsmaterial, flätor och lik­
nande produkter av flätningsmaterial, hopbundna i paral­
lella parter eller vävda till platta produkter, även utgörande 
färdiga artiklar (t.ex. mattor och gallerverk)      

–  Mattor och gallerverk av vegetabiliska material     

4601.21.00 – –  Av bambu KG 20 B1  

4601.22.00 – –  Av rotting KG 20 B1  

4601.29.00 – –  Andra KG 20 B1  

4601.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

46.02  Korgmakeriarbeten och andra artiklar, formade direkt av 
flätningsmaterial eller tillverkade av varor enligt nr 46.01; 
artiklar av luffa      

–  Av vegetabiliska material     

4602.11.00 – –  Av bambu KG 20 B1  

4602.12.00 – –  Av rotting KG 20 B1  

4602.19.00 –  Andra KG 20 B1 

47.06  – Massa av fibrer erhållna ur papper eller papp för åter­
vinning (avfall och förbrukade varor) eller av andra fib­
rösa cellulosahaltiga material     

4706.30.00 –  Annan, av bambu KG 7,5 B21   

–  Andra slag     

4706.93.00 – –  Halvkemiska KG 7,5 B21 

47.07  Papper eller papp för återvinning (avfall och förbrukade 
varor)     

4707.10.00 –  Oblekt kraftpapper eller kraftpapp eller wellpapp KG 7,5 B21  

4707.30.00 – Papper eller papp, tillverkade huvudsakligen av meka­
nisk massa (t.ex. tidningar, tidskrifter och liknande 
tryckalster) 

KG 7,5 B21  

4707.90.00 –  Andra slag, inbegripet avfall och förbrukade varor som 
inte sorterats 

KG 7,5 B21 

48.01 4801.00.00 Tidningspapper i rullar eller ark KG 2,5 A 
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48.02  Papper och papp, obelagda och obestrukna, av sådana slag 
som används för skrivning, tryckning eller annat grafiskt 
ändamål, samt icke-perforerat papper och papp till hålkort 
och hålremsor, i rullar eller kvadratiska eller rektangulära 
ark, oavsett storlek, med undantag av papper enligt 
nr 48.01 eller 48.03; papper och papp, handgjorda     

4802.10.00 –  Papper och papp, handgjorda KG 2,5 A  

4802.20.00 – Papper och papp av sådana slag som används för till­
verkning av papper och papp som är ljuskänsliga, vär­
mekänsliga eller elektrokänsliga 

KG 2,5 A  

4802.40.00 –  Tapetråpapper KG 2,5 A  

4802.54.00 – –  Vägande mindre än 40 g/m2 KG 2,5 A  

4802.55.00 – –  Vägande minst 40 g/m2 menhögst 150 g/m2, i rullar KG 2,5 A  

4802.56.00 – –  Vägande minst 40 g/m2 menhögst 150 g/m2, i ark 
hos vilka i ovikt skick den ena sidan inte är 
längre än 435 mm och den andra sidan inte 
längre än 297 mm 

KG 2,5 A  

4802.57.00 – –  Annat, vägande minst 40 g/m2 menhögst 150 g/m2 KG 2,5 A  

4802.58.00 – –  Vägande mer än 150 g/m2 KG 2,5 A  

4802.61.00 – –  I rullar KG 2,5 A  

4802.62.00 – – I ark hos vilka (i ovikt skick) den ena sidan inte är­
längre än 435 mm och den andra sidan inte 
längre än 297 mm 

KG 2,5 A  

4802.69.00 – –  Annat KG 2,5 A 

48.03 4803.00.00 Papper av sådan typ som används till toalettpapper, an­
siktsservetter, handdukar eller bordsservetter samt liknande 
papper av sådana slag som används för hushållsändamål 
eller sanitärt ändamål, cellulosavadd och duk av cellulosa­
fibrer, även kräppade, plisserade, präglade, perforerade, yt­
färgade, ytdekorerade eller tryckta, i rullar eller i ark 

KG 2,5 A 

48.04  Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, i rul­
lar eller ark, med undantag av varor enligt nr 48.02 eller 
48.03      

–  Kraftliner     

4804.11.00 – –  Oblekt KG 2,5 A 
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4804.19.00 – –  Annan KG 2,5 A   

–  Kraftsäckspapper     

4804.29.00 – –  Annat KG 2,5 A   

–  Annat kraftpapper, vägandehögst 150 g/m2     

4804.31.00 – –  Oblekt KG 2,5 A  

4804.39.00 – –  Annat KG 2,5 A  

4804.41.00 – –  Oblekt KG 2,5 A  

4804.49.00 – –  Annat KG 2,5 A  

4804.59.00 – –  Annan KG 7,5 B21 

48.05  Annat papper eller papp, obelagda och obestrukna, i rullar 
eller ark, inte vidare bearbetade eller behandlade än vad 
som anges i anmärkning 3 till detta kapitel i Mozambiques 
tulltaxa      

–  Vågningspapper     

4805.11.00 – –  Halvkemiskt vågningspapper KG 2,5 A  

4805.19.00 – –  Annat KG 7,5 B21  

4805.30.00 –  Omslagspapper av sulfitmassa KG 7,5 A  

4805.40.00 –  Filtrerpapper och filtrerpapp KG 7,5 B21  

4805.50.00 –  Grålumppapper och grålumppapp KG 7,5 B21  

4805.92.00 –  Vägande mer än 150 g/m2 men mindre än 225 g/m2 KG 7,5 B21  

4805.93.00 –  Vägande minst 225 g/m2 KG 7,5 B21 

48.06  Pergamentpapper, pergamentpapp, smörpapper, genom­
skinligt ritpapper och pergamyn (glassin) samt annat glät­
tat, genomsynligt eller genomskinligt papper, i rullar eller 
ark     

4806.10.00 –  Pergamentpapper och pergamentpapp KG 20 B1  

4806.20.00 –  Smörpapper KG 20 B1  

4806.30.00 –  Genomskinligt ritpapper KG 20 B1 
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4806.40.00 –  Pergamyn (glassin) och annat glättat, genomsynligt eller 
genomskinligt papper 

KG 20 B1 

48.07 4807.00.00 Papper och papp, sammansatta (bestående av skikt före­
nade med bindemedel), inte belagda, bestrukna eller im­
pregnerade, även armerade invändigt, i rullar eller ark 

KG 7,5 B21 

48.08  Papper och papp, vågade (med eller utan fastlimmade 
plana ytskikt), kräppade, plisserade, präglade eller perfore­
rade, i rullar eller ark, med undantag av varor enligt 
nr 48.03     

4808.10.00 –  Papper och papp, vågade (inbegripet wellpapp), även 
perforerade 

KG 7,5 B21  

4808.20.00 – Kraftsäckspapper: kräppat eller plisserat, även präglat el­
ler perforerat 

KG 7,5 B21  

4808.30.00 –  Annat kraftpapper, kräppat eller plisserat, även präglat 
eller perforerat 

KG 7,5 B21  

4808.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

48.09  Karbonpapper, självkopierande papper och annat kopie­
rings- eller övertryckspapper (inbegripet belagt, bestruket 
eller impregnerat papper för stenciler eller offsetplåtar), 
även tryckta, i rullar eller ark     

4809.20.00 –  Självkopierande papper KG 20 B1  

4809.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

48.10  Papper och papp, på ena eller båda sidorna belagda eller 
bestrukna med kaolin eller andra oorganiska ämnen med 
eller utan bindemedel, men utan annan beläggning, även 
ytfärgade, ytdekorerade eller tryckta, i rullar eller kvadratis­
ka eller rektangulära ark, oavsett storlek      

– Papper och papp av sådana slag som används för skriv­
ning, tryckning eller annat grafiskt ändamål, inte inne­
hållande fibrer som erhållits i en mekanisk eller kemi­
mekanisk process eller vars innehåll av sådana fibrer ut­
görhögst 10 viktprocent av det totala fiberinnehållet     

4810.13.00 – –  I rullar KG 7,5 B21  

4810.14.00 – – I ark hos vilka (i ovikt skick) den ena sidan inte är­
längre än 435 mm och den andra sidan inte 
längre än 297 mm 

KG 7,5 B21  

4810.19.00 – –  Andra KG 20 B1  

4810.22.00 – –  Belagt eller bestruket lättviktspapper (LWC-papper) KG 20 B1 
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4810.29.00 – –  Andra KG 20 B1  

4810.31.00 – –  Likformigt blekta i hela mälden och med en halt av 
kemisk massa av mer än 95 viktprocent av det totala 
fiberinnehållet samt vägandehögst 150 g/m2 

KG 7,5 B21  

4810.39.00 – –  Andra KG 20 B1  

4810.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

48.11  Papper, papp, cellulosavadd och duk av cellulosafibrer, be­
lagda, bestrukna, impregnerade, överdragna, ytfärgade, yt­
dekorerade eller tryckta, i rullar eller kvadratiska eller rek­
tangulära ark, oavsett storlek, med undantag av varor en­
ligt nr 48.03, 48.09 och 48.10     

4811.10.00 –  Papper och papp, belagda, bestrukna eller impregnerade 
med tjära, bitumen eller asfalt 

KG 7,5 B21   

–  Papper och papp, gummerade eller försedda med annan 
klistrande beläggning     

4811.41.00 – –  Självhäftande KG 7,5 B21  

4811.49.00 – –  Andra KG 20 B1   

–  Papper och papp, belagda, bestrukna eller impregnerade 
med plast (med undantag av klister)     

4811.51.00 – –  Blekta, vägande mer än 150 g/m2 KG 7,5 B21  

4811.59.00 – – –  Andra KG 20 B1  

4811.60.00 –  Papper och papp, belagda, bestrukna eller impregnerade 
med vax, paraffin, stearin, olja eller glycerol 

KG 7,5 B21  

4811.90.00 –  Annat papper och annan papp samt cellulosavadd och 
duk av cellulosafibrer 

KG 7,5 B21 

48.12 4812.00.00 Filterblock och filterplattor av pappersmassa KG 7,5 B21 

48.13  Cigarettpapper, även tillskuret eller i häften; cigaretthylsor     

4813.20.00 –  Cigarettpapper i rullar med en bredd avhögst 5 cm KG 7,5 B21  

4813.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

48.14  Papperstapeter och liknande väggbeklädnad; s.k. fönster­
papper     

4814.10.00 –  Ingrainpapper KG 20 B1 
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4814.20.00 –  Papperstapeter och liknande väggbeklädnad av papper 
som på utsidan är överdraget eller belagt med ett kornat, 
präglat, färgat, mönstertryckt eller på annat sätt dekore­
rat plastskikt 

KG 20 B1  

4814.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

48.16  Karbonpapper, självkopierande papper och annat kopie­
rings- eller övertryckspapper (med undantag av papper en­
ligt nr 48.09), pappersstenciler och offsetplåtar av papper, 
även förpackade i askar     

4816.20.00 –  Självkopierande papper KG 20 B1  

4816.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

48.17  Kuvert, kortbrev, brevkort med enbart postalt tryck samt 
korrespondenskort, av papper eller papp; askar, mappar o. 
d. av papper eller papp, innehållande ett sortiment av 
brevpapper, papperskuvert e.d.     

4817.10.00 –  Kuvert KG 20 B1  

4817.20.00 – Kortbrev, brevkort med enbart postalt tryck samt korre­
spondenskort 

KG 20 B1  

4817.30.00 –  Askar, mappar o.d. av papper eller papp, innehållande 
ett sortiment av brevpapper, papperskuvert e.d. 

KG 20 B1 

48.18  Toalettpapper och liknande papper, cellulosavadd eller duk 
av cellulosafibrer, av sådana slag som används för hushålls­
ändamål eller sanitärt ändamål, i rullar med en bredd av 
högst 36 cm, eller nedskurna till bestämd storlek eller 
form; näsdukar, servetter för rengöring av ansikte eller 
händer, handdukar, bordsdukar, bordsservetter, lakan och 
liknande hushålls-, sanitets- och sjukhusartiklar samt klä­
der och tillbehör till kläder, av pappersmassa, papper, cel­
lulosavadd eller duk av cellulosafibrer     

4818.10.00 –  Toalettpapper KG 20 B1  

4818.20.00 –  Näsdukar, servetter för rengöring av ansikte eller händer, 
handdukar och hushållspapper 

KG 20 B1  

4818.30.00 –  Borddukar och bordsservetter KG 20 B1  

4818.40.00 –  Sanitetsbindor och tamponger, blöjor till spädbarn och 
liknande artiklar 

KG 20 A  

4818.50.00 –  Kläder och tillbehör till kläder KG 20 B1  

4818.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

48.19  Kartonger, askar, lådor, säckar, påsar och andra förpack­
ningar av papper, papp, cellulosavadd eller duk av cellulo­
safibrer; kortregisterlådor, brevkorgar och liknande artiklar 
av sådana slag som används på kontor, i butiker e.d., av 
papper eller papp     

4819.10.00 –  Kartonger, askar och lådor av wellpapp KG 7,5 B21 
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4819.20.00 –  Vikbara kartonger, askar och lådor av annat papper eller 
annan papp än wellpapp 

KG 7,5 B21  

4819.30.00 –  Säckar, bärkassar och påsar, med en bredd vid botten av 
minst 40 cm 

KG 7,5 B21  

4819.40.00 –  Andra säckar, bärkassar och påsar samt strutar KG 7,5 B21  

4819.50.00 –  Andra förpackningar, inbegripet skivfodral KG 7,5 B21  

4819.60.00 – Kortregisterlådor, brevkorgar, förvaringsaskar och lik­
nande artiklar av sådana slag som används på kontor, 
i butiker e.d. 

KG 7,5 B21 

48.20  Kontorsböcker, räkenskapsböcker, anteckningsböcker, ord­
erböcker, kvittensböcker, tidbokningskalendrar, brevpapper 
i block, anteckningsblock, dagböcker och liknande artiklar, 
ävensom skrivböcker, skrivunderlägg, samlingspärmar (för 
lösblad eller andra), mappar, blankettsatser, även interfolie­
rade med karbonpapper, samt liknande artiklar, av papper 
eller papp; album för prover eller samlingar samt bokpär­
mar och bokomslag, av papper eller papp     

4820.10.00 – Kontorsböcker, räkenskapsböcker, orderböcker, kvittens­
böcker, tidbokningskalendrar, brevpapper i block, an­
teckningsblock, dagböcker och liknande artiklar 

KG 7,5 B21  

4820.20.00 –  Skrivböcker KG 7,5 B21  

4820.30.00 –  Samlingspärmar (andra än bokomslag) och mappar KG 7,5 B21  

4820.40.00 –  Blankettsatser, även interfolierade med karbonpapper KG 7,5 B21  

4820.50.00 –  Album för prover eller samlingar KG 7,5 B21  

4820.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

48.21  Etiketter av alla slag, av papper eller papp, även tryckta     

4821.10.00 –  Tryckta KG 7,5 B21  

4821.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

48.22  Bobiner, spolar, cops och liknande artiklar av pappers­
massa, papper eller papp (även perforerade eller härdade)     

4822.10.00 – Av sådana slag som används för uppspolning av textil­
garn 

KG 7,5 B21  

4822.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 
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48.23  Andra slag av papper, papp, cellulosavadd eller duk av cel­
lulosafibrer, tillskurna till bestämd storlek eller form; andra 
varor av pappersmassa, papper, papp, cellulosavadd eller 
duk av cellulosafibrer     

4823.20.00 –  Filtrerpapper och filtrerpapp KG 20 B1  

4823.40.00 – Tryckt papper i rullar, ark eller skivor, avsett för registre­
rande apparater 

KG 20 B1  

4823.61.00 – –  Av bambu KG 20 B1  

4823.69.00 – –  Andra KG 20 B1  

4823.70.00 –  Formpressade artiklar av pappersmassa KG 20 B1  

4823.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

49.01  Tryckta böcker, broschyrer, häften och liknande tryckalster, 
även i form av enstaka blad     

4901.10.00 –  Enstaka blad, även vikta KG 0 A   

–  Andra:     

4901.91.00 – – Lexikon och uppslagsböcker samt periodiskt utkom­
mande häften till sådana 

KG 0 A  

4901.99.00 – –  Andra slag KG 0 A 

49.02  Tidningar och tidskrifter, även illustrerade eller innehål­
lande reklam     

4902.10.00 –  Utgivna minst fyra gånger per vecka KG 2,5 A  

4902.90.00 –  Andra KG 2,5 A 

49.03 4903.00.00 Bilderböcker, ritböcker och målarböcker för barn KG 2,5 A 

49.04 4904.00.00 Musiknoter, tryckta eller handskrivna, även häftade, 
bundna eller illustrerade 

KG 2,5 A 

49.05  Kartor av alla slag, inbegripet atlaser, väggkartor, topogra­
fiska kartor och glober, tryckta     

4905.10.00 –  Glober KG 0 A  

4905.91.00 – –  I bokform KG 0 A  

4905.99.00 – –  Andra KG 0 A 
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49.06 4906.00.00 Planritningar, andra ritningar samt teckningar för arkitek­
toniskt, ingenjörstekniskt, industriellt, kommersiellt, topo­
grafiskt eller liknande ändamål, i form av handgjorda origi­
nal; handskrivna texter; karbonkopior samt fotografiska re­
produktioner på strålningskänsligt papper av de varor som 
nämnts tidigare i detta nummer 

KG 2,5 A 

49.07 4907.00.00 Omakulerade frimärken, beläggningsstämplar o.d., gång­
bara eller avsedda som nyutgåva i det land i vilket de har 
eller kommer att ha ett erkänt nominellt värde; stämpel­
papper; sedlar; checkblanketter; aktier, obligationer och lik­
nande värdehandlingar 

KG 2,5 A 

49.08  Dekalkomanier     

4908.10.00 –  Tryckta med preparat enligt nr 3207 KG 20 B1  

4908.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

49.09 4909.00.00 Brevkort och vykort, med bildtryck eller annat tryck; 
tryckta kort med personliga hälsningar, meddelanden eller 
tillkännagivanden, även med bildtryck, med eller utan ku­
vert eller utstyrsel 

KG 20 B1 

49.10 4910.00.00 Almanackor av alla slag, tryckta, inbegripet almanacks­
block 

KG 20 B1 

49.11  Andra tryckalster, inbegripet tryckta bilder samt fotografier     

4911.10.00 –  Reklamtryckalster, affärskataloger o.d. KG 20 B1  

4911.91.00 – –  Bilder, planscher samt fotografier KG 20 B1  

4911.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

50.06 5006.00.00 Garn av natursilke samt garn spunnet av avfall av natur­
silke, i detaljhandelsuppläggningar; gut 

kg 20 B1 

50.07  Vävnader av natursilke eller av avfall av natursilke     

5007.90.00 –  Andra vävnader m2 20 B1 

51.03  Avfall av ull eller av fina eller grova djurhår, inbegripet gar­
navfall men inte rivet avfall och riven lump     

5103.20.00 –  Annat avfall av ull eller fina djurhår KG 2,5 A 

51.09  Garn av ull eller fina djurhår, i detaljhandelsuppläggningar     

5109.90.00 –  Annat KG 20 B1 

16.9.2016 L 250/1825 Europeiska unionens officiella tidning SV     



1848

Prop. 2016/17:210
Bilaga

Kapitel HS-nummer Produktbeteckning Enhet Allmän 
nivå (1) Kategori 

51.12  Kamgarnsvävnader av ull eller fina djurhår     

5112.90.00 –  Andra kamgarnsvävnader m2 20 B1 

53.01  Lin, oberett eller berett men inte spunnet; blånor och avfall 
av lin (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven 
lump)     

5301.30.00 –  Blånor och avfall av lin KG 2,5 A 

53.03  Jute och andra bastfibrer för textilt ändamål (med undan­
tag av lin, mjukhampa och rami), oberedda eller beredda 
men inte spunna; blånor och avfall av dessa fibrer (inbegri­
pet garnavfall samt rivet avfall och riven lump)     

5303.10.00 –  Jute och andra bastfibrer för textilt ändamål, oberedda 
eller rötade 

KG 2,5 A  

5303.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

53.05 5305.00.00 Kokosfibrer, abaca (manilahampa eller Musa textilis Nee), 
rami och andra vegetabiliska textilfibrer, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans, oberedda eller beredda men 
inte spunna; blånor och avfall av dessa fibrer (inbegripet 
garnavfall samt rivet avfall och riven lump) 

KG 2,5 A 

53.06  Garn av lin     

5306.10.00 –  Enkelt KG 7,5 B21  

5306.20.00 –  Tvinnat (flertrådigt) KG 7,5 B21 

53.07  Garn av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål enligt 
nr 53.03     

5307.10.00 –  Enkelt KG 7,5 B21  

5307.20.00 –  Tvinnat (flertrådigt) KG 7,5 B21 

53.08  Garn av andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgarn     

5308.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

53.09  Vävnader av lin      

–  Innehållande minst 85 viktprocent lin     

5309.29.00 – –  Andra m2 20 B1 

53.10  Vävnader av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål 
enligt nr 53.03     

5310.10.00 –  Oblekta m2 20 B1  

5310.90.00 –  Andra slag m2 20 B1 
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54.01  Sytråd av konstfilament, även i detaljhandelsuppläggningar     

5401.10.00 –  Av syntetfilament KG 20 B1  

5401.20.00 –  Av regenatfilament KG 20 B1 

54.02  Garn av syntetfilament (annat än sytråd), inte i detaljhan­
delsuppläggningar, inbegripet monofilament av syntetma­
terial med en längdvikt av mindre än 67 decitex      

–  Högstyrkegarn av nylon eller andra polyamider     

5402.11.00 – –  Av aramider KG 20 B21  

5402.19.00 –  Annat KG 0 B21  

5402.20.00 –  Högstyrkegarn av polyestrar KG 0 B21  

5402.31.00 – – Av nylon eller andra polyamider, hos vilket enkeltrå­
den har en längdvikt avhögst 50 tex 

KG 0 B21  

5402.32.00 – – Av nylon eller andra polyamider, hos vilket enkeltrå­
den har en längdvikt av mer än 50 tex 

KG 0 B21  

5402.33.00 – –  Av polyestrar KG 0 B21  

5402.34.00 – –  Av polypropen KG 0 B21  

5402.39.00 – –  Andra KG 0 B21  

5402.41.00 – –  Av nylon eller andra polyamider KG 0 B21  

5402.44.00 – –  Töjfibergarn KG 0 B21  

5402.45.00 – –  Annat, av nylon eller andra polyamider KG 0 B21  

5402.48.00 – –  Annat, av polypropen KG 0 B21  

5402.49.00 – –  Annat KG 0 B21  

5402.51.00 – –  Av nylon eller andra polyamider KG 0 B21  

5402.61.00 – –  Av nylon eller andra polyamider KG 0 B21  

5402.69.00 – –  Av annat syntetmaterial KG 0 B21 
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54.03  Garn av regenatfilament (annat än sytråd), inte i detaljhan­
delsuppläggningar, inbegripet monofilament av regenatma­
terial med en längdvikt av mindre än 67 decitex     

5403.20.00 –  Högstyrkegarn av viskos KG 0 B21  

5403.31.00 – – Av viskos, utan snodd eller med en snodd av­
högst 120 varv per meter 

KG 0 B21  

5403.32.00 – – Av viskos, med en snodd av mer än 120 varv per me­
ter 

KG 0 B21  

5403.33.00 – –  Av acetat KG 0 B21  

5403.39.00 – –  Av annat regenatmaterial KG 0 B21   

–  Annat garn, tvinnat (flertrådigt)     

5403.41.00 – –  Av viskos KG 0 B21  

5403.42.00 – –  Av acetat KG 0 B21  

5403.49.00 – –  Av annat regenatmaterial KG 0 B21 

54.04  Monofilament av syntetmaterial med en längdvikt av minst 
67 decitex och med ett största tvärmått av högst 1 mm; 
remsor o.d. (t.ex. konstbast) av syntetmaterial, med en 
bredd i föreliggande skick av högst 5 mm      

–  Monofilament     

5404.11.00 – –  Töjfibergarn KG 0 A  

5404.12.00 – –  Annat, av polypropen KG 0 A  

5404.19.00 – –  Annat KG 0 A  

5404.90.00 –  Andra slag KG 0 A 

54.05 5405.00.00 Monofilament av regenatmaterial med en längdvikt av 
minst 67 decitex och med ett största tvärmått av 
högst 1 mm; remsor o.d. (t.ex. konstbast) av syntetmate­
rial, med en bredd i föreliggande skick av högst 5 mm 

KG 0 B21 

54.06 5406.00.00 Garn av konstfilament (annat än sytråd), i detaljhandelsupp­
läggningar 

KG 20 B1 

54.07  Vävnader av garn av syntetfilament, inbegripet vävnader 
framställda av material enligt nr 54.04     

5407.10.00 –  Vävnader framställda av högstyrkegarn av nylon eller 
andra polyamider eller polyestrar 

m2 20 B1 
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5407.20.00 –  Vävnader framställda av remsor e.d. m2 20 B1  

5407.41.00 – –  Oblekta eller blekta m2 20 B1  

5407.42.10 – – –  Myggnät m2 0 A  

5407.42.90 – – –  Andra m2 20 B1  

5407.44.00 – –  Tryckta m2 20 B1  

5407.52.00 – –  Färgade m2 20 B1  

5407.53.00 – –  Av olikfärgade garner m2 20 B1  

5407.54.00 – –  Tryckta m2 20 B1  

5407.69.00 – –  Andra m2 20 B1  

5407.71.00 – –  Oblekta eller blekta m2 20 B1  

5407.72.00 – –  Färgade m2 20 B1  

5407.73.00 – –  Av olikfärgade garner m2 20 B1  

5407.74.00 – –  Tryckta m2 20 B1  

5407.81.00 – –  Oblekta eller blekta m2 20 B1  

5407.82.00 – –  Färgade m2 20 B1  

5407.83.00 – –  Av olikfärgade garner m2 20 B1  

5407.84.00 – –  Tryckta m2 20 B1  

5407.93.00 – –  Av olikfärgade garner m2 20 B1  

5407.94.00 – –  Tryckta m2 20 B1 

54.08  Vävnader av garn av regenatfilament, inbegripet vävnader 
framställda av material enligt nr 54.05     

5408.10.00 –  Vävnader framställda av högstyrkegarn av viskos m2 20 B1  

5408.34.00 – –  Tryckta m2 20 B1 

55.01  Fiberkabel av syntetfilament     

5501.10.00 –  Av nylon eller andra polyamider KG 7,5 B21  

5501.20.00 –  Av polyestrar KG 7,5 B21 
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5501.40.00 – –  Av polypropen KG 7,5 B21  

5501.90.00 –  Av annat syntetmaterial KG 7,5 B21 

55.02 5502.00.00 Fiberkabel av regenatfilament KG 7,5 B21 

55.03  Syntetstapelfibrer, inte kardade, kammade eller på annat 
sätt beredda för spinning      

–  Av nylon eller andra polyamider     

5503.11.00 – –  Av aramider KG 2,5 A  

5503.19.00 –  Andra KG 2,5 A  

5503.30.00 –  Av akryl eller modakryl KG 2,5 A  

5503.90.00 –  Av annat syntetmaterial KG 2,5 A 

55.04  Regenatstapelfibrer, inte kardade, kammade eller på annat 
sätt beredda för spinning     

5504.90.00 –  Andra KG 2,5 A 

55.05  Avfall (inbegripet kamavfall, garnavfall samt rivet avfall 
och riven lump) av konstfibrer     

5505.10.00 –  Av syntetfibrer KG 2,5 A  

5505.20.00 –  Av regenatfibrer KG 2,5 A 

55.06  Syntetstapelfibrer, kardade, kammade eller på annat sätt 
beredda för spinning     

5506.10.00 –  Av nylon eller andra polyamider KG 2,5 A  

5506.90.00 –  Av annat syntetmaterial KG 2,5 A 

55.07 5507.00.00 Regenatstapelfibrer, kardade, kammade eller på annat sätt 
beredda för spinning 

KG 2,5 A 

55.08  Sytråd av konststapelfibrer, även i detaljhandelsupplägg­
ningar     

5508.10.00 –  Av syntetstapelfibrer KG 20 B1  

5508.20.00 –  Av regenatstapelfibrer KG 20 B1 

55.09  Garn (annat än sytråd), av syntetstapelfibrer, inte i detalj­
handelsuppläggningar      

–  Innehållande minst 85 viktprocent stapelfibrer av nylon 
eller andra polyamider     

5509.11.00 – –  Enkelt garn KG 7,5 B21 
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5509.32.00 – –  Tvinnat (flertrådigt) garn KG 7,5 B21  

5509.42.00 – –  Tvinnat (flertrådigt) garn KG 7,5 B21  

5509.51.00 – –  Med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av 
regenatstapelfibrer 

KG 7,5 B21 

55.10  Garn (annat än sytråd) av regenatstapelfibrer, inte i detalj­
handelsuppläggningar      

–  Innehållande minst 85 viktprocent regenatstapelfibrer     

5510.20.00 – Annat garn, med inblandning huvudsakligen eller ute­
slutande av ull eller fina djurhår 

KG 7,5 B21  

5510.30.00 – Annat garn, med inblandning huvudsakligen eller ute­
slutande av bomull 

KG 7,5 B21  

5510.90.00 –  Annat garn KG 7,5 B21 

55.11  Garn (annat än sytråd) av konststapelfibrer, i detaljhandels­
uppläggningar     

5511.10.00 –  Av syntetstapelfibrer, innehållande minst 85 viktprocent 
sådana fibrer 

KG 20 B1 

55.12  Vävnader av syntetstapelfibrer innehållande minst 85 vikt­
procent sådana fibrer      

–  Innehållande minst 85 viktprocent polyesterstapelfibrer     

5512.11.00 – –  Oblekta eller blekta m2 20 B1  

5512.19.00 – –  Andra m2 20 B1  

5512.29.00 – –  Andra m2 20 B1   

–  Andra     

5512.99.00 – –  Andra m2 20 B1 

55.13  Vävnader av syntetstapelfibrer, innehållande mindre än 
85 viktprocent sådana fibrer, med inblandning huvudsakli­
gen eller uteslutande av bomull, och med en vikt av 
högst 170 g/m2      

–  Oblekta eller blekta     

5513.19.00 – –  Andra vävnader m2 20 B1 
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5513.21.00 – –  Av polyesterstapelfibrer, med tvåskaftsbindning m2 20 B1  

5513.29.00 – –  Andra vävnader m2 20 B1  

5513.49.00 – –  Andra vävnader m2 20 B1 

55.14  Vävnader av syntetstapelfibrer, innehållande mindre än 
85 viktprocent sådana fibrer, med inblandning huvudsakli­
gen eller uteslutande av bomull, med en vikt av 
mer än 170 g/m2      

–  Oblekta eller blekta     

5514.19.00 – –  Andra vävnader m2 20 B1  

5514.29.00 – –  Andra vävnader m2 20 B1  

5514.30.00 –  Av olikfärgade garner m2 20 B1  

5514.49.00 – –  Andra vävnader m2 20 B1 

55.15  Andra vävnader av syntetstapelfibrer      

–  Av polyesterstapelfibrer     

5515.19.00 – –  Andra m2 20 B1  

5515.29.00 – –  Andra m2 20 B1  

5515.99.00 – –  Andra m2 20 B1 

55.16  Vävnader av regenatstapelfibrer      

–  Innehållande minst 85 viktprocent regenatstapelfibrer     

5516.44.00 – –  Tryckta m2 20 B1 

56.01  Vadd av textilmaterial och varor av sådan vadd; textilfibrer 
med en längd av högst 5 mm (flock) samt stoft och nop­
por av textilmaterial     

5601.10.00 –  Sanitetsbindor och tamponger, blöjor till spädbarn och 
liknande artiklar, av alla slags vadd 

KG 2,5 A  

5601.21.00 – –  Av bomull KG 7,5 B21  

5601.22.00 – –  Av konstfibrer KG 7,5 B21  

5601.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

5601.30.00 –  Textilfibrer med en längd avhögst 5 mm (flock) samt 
stoft och noppor av textilmaterial 

KG 20 B1 
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56.02  Filt, även impregnerad, överdragen, belagd eller laminerad     

5602.10.00 –  Nålfilt och fibermaskbondad duk m2 7,5 B21  

5602.29.00 – –  Av annat textilmaterial m2 7,5 B21  

5602.90.00 –  Andra slag m2 7,5 B21 

56.03  Bondad duk, även impregnerad, överdragen, belagd eller la­
minerad      

–  Av konstfilament     

5603.11.00 – –  Med en vikt avhögst 25 g/m2 m2 7,5 B21  

5603.12.00 – – –  Med en vikt av mer än 25 g/m2, men högst 70 g/ 
m2 

m2 7,5 B21  

5603.13.00 – – –  Med en vikt av mer än 70 g/m2, men högst 150 g/ 
m2 

m2 7,5 B21  

5603.14.00 – –  Med en vikt av mer än 150 g/m2 m2 7,5 B21  

5603.94.00 – –  Med en vikt av mer än 150 g/m2 m2 7,5 B21 

56.04  Tråd och rep av gummi, textilöverdragna; textilgarn samt 
remsor o.d. enligt nr 54.04 eller 54.05, impregnerade, 
överdragna eller belagda med gummi eller plast eller för­
sedda med hölje av gummi eller plast     

5604.10.00 Tråd och rep av gummi, textilöverdragna KG 7,5 B21  

5604.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

56.05 5605.00.00 Metalliserat garn (även överspunnet), dvs. textilgarn eller 
remsor o.d. enligt nr 54.04 eller 54.05, i förening med 
metall i form av tråd, remsa eller pulver eller överdragna 
med metall 

KG 7,5 B21 

56.06 5606.00.00 Överspunnet garn samt remsor o.d. enligt nr 54.04 eller 
54.05, överspunna (dock inte garn enligt nr 56.05 och 
överspunnet tagelgarn); sniljgarn (inbegripet sniljgarn 
framställt av textilflock); chainettegarn 

KG 7,5 B21 

56.07  Surrningsgarn och tågvirke, även flätade och även impreg­
nerade, överdragna eller belagda med gummi eller plast el­
ler försedda med hölje av gummi eller plast      

–  Av sisal eller andra textilfibrer av släktet Agave     

5607.21.00 – –  Skördegarn KG 7,5 B21 
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5607.29.00 – –  Annat KG 7,5 B21  

5607.41.00 – –  Skördegarn KG 2,5 A  

5607.49.10 – – –  Rep av nylon, polyeten eller propen, minst 6 mm KG 2,5 A  

5607.49.90 – –  Annat KG 2,5 A  

5607.50.00 –  Av andra syntetfibrer KG 2,5 A  

5607.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

56.08  Knutna nät av surrningsgarn eller tågvirke, som längdvara 
eller i avpassade stycken; avpassade fisknät och andra fisk­
redskap av nät samt andra konfektionerade varor av nät, 
av textilmaterial      

–  Av syntet- eller regenatmaterial     

5608.11.00 – –  Konfektionerade fisknät KG 2,5 A  

5608.19.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

5608.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

56.09 5609.00.00 Varor av garn, av remsor o.d. enligt nr 54.04 eller 54.05 
eller av surrningsgarn eller tågvirke, inte nämnda eller in­
begripna någon annanstans 

KG 7,5 B21 

57.01  Mattor och annan golvbeläggning av textilmaterial, knutna, 
även konfektionerade     

5701.10.00 –  Av ull eller fina djurhår m2 20 B1  

5701.90.00 –  Av annat textilmaterial m2 20 B1 

57.02  Mattor och annan golvbeläggning av textilmaterial, vävda, 
inte tuftade eller flockade, även konfektionerade, inbegri­
pet kelim-, soumak- och karamanievävnader och liknande 
handvävda produkter     

5702.10.00 –  Kelim-, soumak- och karamanievävnader och liknande 
handvävda produkter 

m2 20 B1  

5702.20.00 –  Golvbeläggning av kokosfibrer m2 20 B1  

5702.39.00 – –  Av annat textilmaterial m2 20 B1  

5702.42.00 – –  Av syntet- eller regenatmaterial m2 20 B1  

5702.49.00 – –  Av annat textilmaterial m2 20 B1 
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5702.50.00 –  Andra slag, utan lugg, inte konfektionerade m2 20 B1   

–  Andra slag, utan lugg, konfektionerade     

5702.92.00 – –  Av syntet- eller regenatmaterial m2 20 B1  

5702.99.00 – –  Av annat textilmaterial m2 20 B1 

57.03  Mattor och annan golvbeläggning av textilmaterial, tuftade, 
även konfektionerade     

5703.10.00 –  Av ull eller fina djurhår m2 20 B1  

5703.20.00 –  Av nylon eller andra polyamider m2 20 B1  

5703.30.00 –  Av annat syntetmaterial eller av regenatmaterial m2 20 B1  

5703.90.00 –  Av annat textilmaterial m2 20 B1 

57.04  Mattor och annan golvbeläggning av filt av textilmaterial, 
inte tuftade eller flockade, även konfektionerade     

5704.10.00 –  Plattor med en yta avhögst 0,3 m2 m2 20 B1  

5704.90.00 –  Andra slag m2 20 B1 

57.05 5705.00.00 Andra mattor och annan golvbeläggning av textilmaterial, 
även konfektionerade 

m2 20 B1 

58.01  Luggvävnader, inbegripet sniljvävnader, andra än varor en­
ligt nr 58.02 eller 58.06     

5801.23.00 – –  Annan väftsammet o.d. m2 20 B1  

5801.90.00 –  Av annat textilmaterial m2 20 B1 

58.02  Handduksfrotté och liknande frottévävnader, andra än 
band enligt nr 58.06; tuftade dukvaror av textilmaterial, 
andra än varor enligt nr 57.03      

–  Handduksfrotté och liknande frottévävnader, av bomull     

5802.19.00 – –  Andra m2 20 B1  

5802.20.00 –  Handduksfrotté och liknande frottévävnader, av annat 
textilmaterial 

m2 20 B1 
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58.03 5803.00.00 Slingervävnader, andra än band enligt nr 58.06 m2 20 B1 

58.04  Tyll, trådgardinsvävnad och nätknytningar; spetsar som 
längdvara, remsor eller i form av motiv, andra än vävnader 
enligt nr 60.02–60.06     

5804.10.00 –  Tyll, trådgardinsvävnad och nätknytningar KG 20 B1  

5804.21.00 – –  Av konstfibrer KG 20 B1  

5804.29.00 – –  Av annat textilmaterial KG 20 B1  

5804.30.00 –  Handgjorda spetsar KG 20 B1 

58.05 5805.00.00 Handvävda tapisserier av typerna Gobelins, Flandern, Au­
busson, Beauvais och liknande samt handbroderade tapi­
sserier (t.ex. med petits points eller korsstygn), även kon­
fektionerade 

KG 20 B1 

58.06  Vävda band, andra än varor enligt nr 58.07; band be­
stående av sammanklistrade parallella trådar eller fibrer     

5806.20.00 – Andra vävda band, innehållande minst 5 viktprocent töj­
fibergarn eller gummitrådar 

KG 20 B1  

5806.31.00 – –  Av bomull KG 20 B1  

5806.32.00 – –  Av konstfibrer KG 20 B1  

5806.39.00 – –  Av annat textilmaterial KG 20 B1  

5806.40.00 – Band bestående av sammanklistrade parallella trådar el­
ler fibrer 

KG 20 B1 

58.07  Etiketter, märken och liknande artiklar av textilmaterial, 
som längdvara eller tillskurna, inte broderade     

5807.10.00 –  Vävda KG 20 B1  

5807.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

58.08  Flätor som längdvara; snörmakeriarbeten som längdvara, 
utan broderier och inte utgörande trikåvaror; tofsar, pom­
ponger och liknande artiklar     

5808.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 
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58.09 5809.00.00 Vävnader av metalltråd och vävnader av metalliserat garn 
enligt nr 56.05, av sådana slag som används i kläder, som 
inredningsvävnader eller för liknande ändamål, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans 

KG 20 B1 

58.10  Broderier som längdvara, remsor eller i form av motiv     

5810.92.00 – –  Av konstfibrer KG 20 B1  

5810.99.00 – –  Av annat textilmaterial KG 20 B1 

58.11 5811.00.00 Kviltade textilvaror som längdvara, bestående av ett eller 
flera lager av dukvara av textilmaterial, sammanfogade 
med stoppningsmaterial genom sömnad eller på annat 
sätt, andra än broderier enligt nr 58.10 

m2 20 B1 

59.01  Textilvävnader överdragna med gummi arabicum e.d. eller 
med stärkelseprodukter, av sådana slag som används till 
bokpärmar o.d.; kalkerväv; preparerad målarduk; kanfas 
och liknande styva textilvävnader av sådana slag som an­
vänds till hattstommar     

5901.10.00 – Textilvävnader överdragna med gummi arabicum e.d. el­
ler med stärkelseprodukter, av sådana slag som används 
till bokpärmar o.d. 

m2 7,5 B21  

5901.90.00 –  Andra slag m2 7,5 B21 

59.02  Kordväv av högstyrkegarn av nylon eller andra polyamider, 
polyestrar eller viskos     

5902.10.00 –  Av nylon eller andra polyamider m2 2,5 A  

5902.90.00 –  Andra slag m2 2,5 A 

59.03  Textilvävnader, impregnerade, överdragna, belagda eller la­
minerade med plast, andra än vävnader enligt nr 59.02     

5903.10.00 –  Med polyvinylklorid m2 7,5 B21  

5903.20.00 –  Med polyuretan m2 7,5 B21  

5903.90.00 –  Andra slag m2 7,5 B21 

59.05 5905.00.00 Textiltapeter KG 20 B1 

59.06  Gummibehandlade textilvävnader, andra än vävnader enligt 
nr 59.02     

5906.10.00 –  Klisterremsor med en bredd avhögst 20 cm m2 7,5 B21 
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5906.99.00 – –  Andra m2 7,5 B21 

59.07 5907.00.00 Textilvävnader med annan impregnering, annat överdrag 
eller annan beläggning; målade teaterkulisser, ateljéfonder 
o.d., av textilvävnad 

KG 7,5 B21 

59.08 5908.00.00 Vekar av vävt, flätat eller stickat textilmaterial, för lampor, 
kaminer, tändare, ljus e.d.; glödstrumpor och rundstickad 
glödstrumpsväv, även impregnerade 

KG 7,5 B21 

59.09 5909.00.00 Brandslangar och liknande slangar av textilmaterial, även 
med invändig beläggning, armering eller tillbehör av annat 
material 

KG 7,5 A 

59.10 5910.00.00 Drivremmar eller transportband av textilmaterial, även im­
pregnerade, överdragna, belagda eller laminerade med 
plast, eller förstärkta med metall eller annat material 

KG 7,5 B21 

59.11  Produkter och artiklar av textilmaterial, för tekniskt bruk, 
specificerade i anmärkning 7 till detta kapitel i Mozambi­
ques tulltaxa     

5911.10.00 –  Textilvävnader, filt och filtbelagda vävnader, överdragna, 
belagda eller laminerade med gummi, läder eller annat 
material, av sådana slag som används till kardbeslag 
samt liknande varor av sådana slag som används för an­
nat tekniskt bruk, inbegripet band av sammet impregne­
rat med gummi för överdragning av vävspolar (vävbom­
mar) 

KG 7,5 B21  

5911.20.00 –  Siktduk, även konfektionerad KG 7,5 B21  

5911.40.00 –  Filterdukar av sådana slag som används i oljepressar e.d., 
inbegripet filterdukar av människohår 

KG 7,5 B21  

5911.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

60.01  Luggvaror, inbegripet varor med lång lugg samt frotté, av 
trikå     

6001.10.00 –  Varor med lång lugg KG 20 B1  

6001.22.00 – –  Av konstfibrer KG 20 B1  

6001.29.00 – –  Av annat textilmaterial KG 20 B1  

6001.91.00 – –  Av bomull KG 20 B1  

6001.99.00 – –  Av annat textilmaterial KG 20 B1 
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60.02  Dukvaror av trikå med en bredd av högst 30 cm, innehål­
lande minst 5 viktprocent töjfibergarn eller gummitråd, 
andra än varor enligt nr 60.01     

6002.90.00 –  Andra KG 20 B1 

60.03  Dukvaror av trikå med en bredd av högst 30 cm, andra än 
varor enligt nr 60.01 eller 60.02     

6003.10.00 –  Av ull eller fina djurhår KG 20 B1  

6003.20.00 –  Av bomull KG 20 B1 

60.04  Dukvaror av trikå med en bredd av mer än 30 cm, inne­
hållande minst 5 viktprocent töjfibergarn eller gummitråd, 
andra än varor enligt nr 60.01     

6004.90.00 –  Andra KG 20 B1 

60.05  Varptrikå (inbegripet sådan dukvara som tillverkats i ga­
lonstickmaskin), andra än varor enligt nr 60.01–60.04      

–  Av bomull     

6005.22.00 – –  Färgade KG 20 B1  

6005.90.00 – –  Av annat textilmaterial KG 20 B1 

60.06  Andra dukvaror av trikå     

6006.34.00 – –  Tryckta KG 20 B1  

6006.90.00 –  Andra KG 20 B1 

62.01  Överrockar, bilrockar, slängkappor, anoraker, skidjackor, 
vindjackor och liknande ytterkläder, för män eller pojkar, 
andra än sådana enligt nr 62.03      

– Överrockar (inbegripet regnrockar), bilrockar, släng­
kappor o.d.     

6201.13.00 – –  Av konstfibrer P/ST 20 B1 

63.06  Presenningar och markiser; tält; segel till båtar, segelbrädor 
eller fordon; campingartiklar      

–  Presenningar och markiser     

6306.30.00 –  Segel KG 2,5 A  

6306.91.00 – –  Av bomull KG 20 B1 
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63.07  Andra konfektionerade artiklar, inbegripet tillskärnings­
mönster     

6307.20.00 –  Flytvästar och livbälten KG 7,5 B1  

6307.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 

68.04  Kvarnstenar, slipstenar, slipskivor o.d., utan ställning, för 
malning, slipning, skärpning, polering, riktning eller skär­
ning, handverktyg för skärpning eller polering samt delar 
till sådana varor, av naturlig sten, av agglomererade natur­
liga eller konstgjorda slipmedel eller av keramiskt material, 
även med delar av andra material     

6804.10.00 –  Kvarnstenar, defibrörstenar o.d. KG 7,5 B21 

68.06  Slaggull, stenull och liknande mineralull; expanderad ver­
mikulit, expanderade leror, skumslagg och liknande expan­
derade mineraliska material; blandningar och varor av vär­
meisolerande, ljudisolerande eller ljudadsorberande minera­
liska material, andra än sådana som omfattas av nr 68.11 
eller 68.12 eller kapitel 69     

6806.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

68.12  Bearbetade asbestfibrer; blandningar på basis av asbest eller 
på basis av asbest och magnesiumkarbonat; varor av så­
dana blandningar eller av asbest (t.ex. tråd, vävnader, klä­
der, huvudbonader, skodon och packningar), även med för­
stärkning, andra än varor enligt nr 68.11 eller 68.13     

6812.80.00 –  Av krokidolit KG 7,5 B21  

6812.99.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

69.07  Oglaserade ”gatstenar”, trottoarplattor, golvplattor o.d., 
plattor för eldstäder samt väggplattor, av keramiskt mate­
rial; oglaserade mosaikbitar o.d., av keramiskt material, 
även på underlag     

6907.90.00 –  Andra slag m2 7,5 B21 

69.08  Glaserade ”gatstenar”, trottoarplattor, golvplattor o.d., plat­
tor för eldstäder samt väggplattor, av keramiskt material; 
glaserade mosaikbitar o.d., av keramiskt material, även på 
underlag     

6908.90.00 –  Andra slag m2 7,5 B21 

69.10  Diskhoar, tvättställ, pelare till tvättställ, badkar, bidéer, wc- 
stolar, spolcisterner, urinaler och liknande sanitetsartiklar 
för installation, av keramiskt material     

6910.10.00 –  Av porslin KG 7,5 B21  

6910.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 
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70.11  Öppna glashöljen (inbegripet kolvar och rör) till elektriska 
lampor, katodstrålerör e.d. samt delar av glas till sådana 
höljen, inte försedda med påmonterade detaljer     

7011.90.00 –  Andra slag P/ST 7,5 B21 

70.17  Laboratorieartiklar samt hygieniska och farmaceutiska ar­
tiklar av glas, även graderade eller kalibrerade     

7017.10.00 –  Av smält kvarts eller annan smält kiseldioxid KG 7,5 B21  

7017.90.00 –  Andra slag KG 0 A 

70.19  Glasfibrer (inbegripet glasull) och varor av glasfibrer (t.ex. 
garn och vävnader)      

–  Förgarn (slivers), roving och andra fiberknippen, även 
huggna; garn     

7019.19.00 – –  Andra KG 7,5 A 

72.10  Valsade platta produkter av järn eller olegerat stål, med en 
bredd av minst 600 mm, varmvalsade, pläterade, på annat 
sätt metallöverdragna eller försedda med annat överdrag      

–  På annat sätt överdragna med zink     

7210.49.00 – –  Andra KG 7,5 C21  

7210.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

72.14  Annan stång av järn eller olegerat stål, smidd, varmvalsad, 
varmdragen eller varmsträngpressad, även vriden efter 
valsningen men inte vidare bearbetad     

7214.99.00 –  Annan KG 7,5 B21 

72.15  Annan stång av järn eller olegerat stål     

7215.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

72.16  Profiler av järn eller olegerat stål     

7216.99.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

72.20  Valsade platta produkter av rostfritt stål, med en bredd av 
mindre än 600 mm      

–  Varmvalsade men inte vidare bearbetade     

7220.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

16.9.2016 L 250/1841 Europeiska unionens officiella tidning SV     



1864

Prop. 2016/17:210
Bilaga

Kapitel HS-nummer Produktbeteckning Enhet Allmän 
nivå (1) Kategori 

73.07  Rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) av järn eller 
stål     

7307.19.00 – –  Andra KG 7,5 C21  

7307.22.00 – –  Gängade knärör, böjar och muffar KG 7,5 C21 

73.08  Konstruktioner (med undantag av monterade eller monter­
ingsfärdiga byggnader enligt nr 94.06) och delar till kon­
struktioner (t.ex. broar, brosektioner, slussportar, torn, 
fackverksmaster, tak, fackverk till tak, dörrar, fönster, dörr- 
och fönsterkarmar, dörrtrösklar, fönsterluckor, räcken och 
pelare), av järn eller stål; plåt, stång, profiler, rör o.d. av 
järn och stål, bearbetade för användning i konstruktioner     

7308.10.00 –  Broar och brosektioner KG 7,5 B21 

73.09 7309.00.00 Cisterner, tankar, kar och liknande behållare av järn eller 
stål, för alla slags ämnen (andra än komprimerad eller till 
vätska förtätad gas), med en rymd av mer än 300 l, även 
med inre beklädnad eller värmeisolerade men inte försedda 
med maskinell utrustning eller utrustning för uppvärm­
ning eller avkylning 

KG 7,5 B21 

73.11 7311.00.00 Behållare av järn eller stål för komprimerad eller till vätska 
förtätad gas 

KG 7,5 B21 

73.12  Tvinnad tråd, linor, kablar, flätade band, sling o.d., av järn 
eller stål, utan elektrisk isolering     

7312.10.00 –  Tvinnad tråd, linor och kablar KG 7,5 B21 

73.15  Kättingar och kedjor samt delar till dessa varor, av järn el­
ler stål      

–  Ledbultkedjor och delar till sådana kedjor     

7315.12.00 – –  Andra kedjor KG 7,5 B21  

7315.89.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

73.16 7316.00.00 Ankaren och draggar samt delar till dessa varor, av järn el­
ler stål 

KG 7,5 B21 

73.17 7317.00.00 Spik, stift (inbegripet häftstift), spikbleck, märlor (andra än 
sådana enligt nr 83.05) och liknande artiklar, av järn eller 
stål, även med huvud av annat material, dock inte sådana 
med huvud av koppar 

KG 7,5 A 

73.18  Skruvar, bultar, muttrar, skruvkrokar, nitar, kilar, sprintar, 
saxsprintar, underläggsbrickor (inbegripet fjäderbrickor) 
och liknande artiklar, av järn eller stål      

–  Gängade artiklar     

7318.29.00 – –  Andra KG 7,5 C21 
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73.19  Synålar, stickor, snörnålar, virknålar, broderprylar och lik­
nande artiklar, för handarbete, av järn eller stål; knappnå­
lar, säkerhetsnålar, och liknande artiklar av järn eller stål, 
inte nämnda eller inbegripna någon annanstans     

7319.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

73.20  Fjädrar och fjäderblad, av järn eller stål     

7320.10.00 –  Bladfjädrar och blad till sådana fjädrar KG 7,5 B21 

73.23  Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till så­
dana artiklar, av järn eller stål; stålull; diskbollar, putsvan­
tar o.d., av järn och stål     

7323.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

73.26  Andra varor av järn eller stål     

7326.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

74.01 7401.00.00 Kopparskärsten; cementkoppar (utfälld koppar) KG 2,5 A 

74.03  Raffinerad koppar och kopparlegeringar, i obearbetad form      

–  Raffinerad koppar     

7403.13.00 – –  Billets KG 2,5 A  

7403.22.00 – –  Koppartennlegeringar (brons) KG 2,5 A 

74.07  Stång och profiler av koppar     

7407.10.00 –  Av raffinerad koppar KG 7,5 B21   

–  Av kopparlegering     

7407.21.00 – –  Av kopparzinklegering (mässing) KG 7,5 B21  

7407.29.00 – –  Av annan kopparlegering KG 7,5 B21 

74.08  Tråd av koppar      

–  Av raffinerad koppar     

7408.11.00 – –  Med ett största tvärmått av mer än 6 mm kg 2,5 A  

7408.19.00 – –  Annan KG 2,5 A  

7408.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21 
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74.09  Plåt och band av koppar, med en tjocklek av 
mer än 0,15 mm      

–  Av raffinerad koppar     

7409.11.00 – –  I ringar eller rullar KG 2,5 A  

7409.19.00 – –  Andra KG 2,5 A  

7409.21.00 – –  I ringar eller rullar KG 7,5 B21  

7409.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

7409.39.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

7409.90.00 –  Av annan kopparlegering KG 7,5 B21 

74.11  Rör av koppar     

7411.10.00 –  Av raffinerad koppar KG 7,5 B21  

7411.21.00 – –  Av kopparzinklegering (mässing) KG 7,5 B21  

7411.22.00 – – Av kopparnickellegering eller kopparnickelzinkleger­
ing (nysilver) 

KG 7,5 B21  

7411.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

74.12  Rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) av koppar     

7412.10.00 –  Av raffinerad koppar KG 7,5 B21  

7412.20.00 –  Av kopparlegering KG 7,5 B21 

74.13 7413.00.00 Tvinnad tråd, linor, flätade band o.d., av koppar, utan elek­
trisk isolering 

KG 2,5 A 

74.15  Spik, stift (inbegripet häftstift), märlor och liknande artik­
lar, av koppar eller av järn eller stål med huvud av koppar; 
skruvar, bultar, muttrar, skruvkrokar, nitar, kilar, sprintar, 
saxsprintar, underläggsbrickor (inbegripet fjäderbrickor) 
och liknande artiklar, av koppar     

7415.10.00 – Spik, stift (inbegripet häftstift), märlor och liknande ar­
tiklar 

KG 7,5 B21  

7415.21.00 – –  Underläggsbrickor, inbegripet fjäderbrickor KG 7,5 B21 
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7415.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

7415.33.00 – –  Skruvar; bultar och muttrar KG 7,5 B21  

7415.39.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

74.18  Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till så­
dana artiklar, av koppar; diskbollar, putsvantar o.d., av 
koppar      

–  Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till 
sådana artiklar; diskbollar, putsvantar o.d.     

7418.11.00 – –  Diskbollar, putsvantar o.d. KG 20 B1  

7418.19.00 – –  Andra KG 20 B1  

7418.20.00 –  Sanitetsgods och delar till sanitetsgods KG 20 B1 

74.19  Andra varor av koppar     

7419.10.00 –  Kättingar och kedjor samt delar till dessa varor KG 7,5 B21  

7419.91.00 – –  Gjutna eller smidda varor, inte vidare bearbetade KG 7,5 B21  

7419.99.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

75.01  Nickelskärsten, nickeloxidsinter och andra mellanprodukter 
vid framställning av nickel     

7501.10.00 –  Nickelskärsten KG 2,5 A  

7505.11.00 – –  Av olegerad nickel KG 7,5 B21 

75.07  Rör och rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) av 
nickel      

–  Rör     

7507.20.00 –  Rördelar KG 7,5 B21 

76.01  Aluminium i obearbetad form     

7601.10.00 –  Olegerat aluminium KG 2,5 A 
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7601.20.00 –  Aluminiumlegeringar KG 2,5 A 

76.03  Pulver och fjäll av aluminium     

7603.10.00 –  Pulver med annan än bladstruktur KG 2,5 A 

76.04  Stång och profiler av aluminium     

7604.10.00 –  Av olegerat aluminium KG 7,5 B21   

–  Av aluminiumlegering     

7604.21.00 – –  Ihåliga profiler KG 7,5 B21  

7604.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

76.05  Tråd av aluminium      

–  Av olegerat aluminium     

7605.11.00 – –  Med ett största tvärmått av mer än 7 mm KG 7,5 B21  

7605.19.00 – –  Annan KG 7,5 B21   

–  Av aluminiumlegering     

7605.21.00 – –  Med ett största tvärmått av mer än 7 mm KG 7,5 B21  

7605.29.00 – –  Annan KG 7,5 B21 

76.06  Plåt och band av aluminium, med en tjocklek av 
mer än 0,2 mm      

–  Av kvadratisk eller rektangulär form     

7606.11.00 – –  Av olegerat aluminium KG 7,5 C21  

7606.12.00 – –  Av aluminiumlegering KG 7,5 C21  

7606.91.00 – –  Av olegerat aluminium KG 7,5 C21  

7606.92.00 – –  Av aluminiumlegering KG 7,5 C21 

16.9.2016 L 250/1846 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1869

Kapitel HS-nummer Produktbeteckning Enhet Allmän 
nivå (1) Kategori 

76.07  Folier av aluminium (även tryckta eller på baksidan för­
stärkta med papper, papp, plast eller liknande material) 
med en tjocklek (förstärkningsmaterial inte inräknat) av 
högst 0,2 mm      

–  Utan förstärkning     

7607.11.00 – –  Valsade men inte vidare bearbetade KG 7,5 B21  

7607.19.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

7607.20.00 –  Med förstärkning KG 7,5 B21 

76.08  Rör av aluminium     

7608.10.00 –  Av olegerat aluminium KG 7,5 B21  

7608.20.00 –  Av aluminiumlegering KG 7,5 B21 

76.09 7609.00.00 Rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) av alumi­
nium 

KG 7,5 B21 

76.10  Konstruktioner (med undantag av monterade eller monter­
ingsfärdiga byggnader enligt nr 94.06) och delar till kon­
struktioner (t.ex. broar, brosektioner, torn, fackverksmaster, 
tak, fackverk till tak, dörrar, fönster, dörr- och fönsterkar­
mar, dörrtrösklar, räcken och pelare), av aluminium; plåt, 
stång, profiler, rör o.d. av aluminium, bearbetade för an­
vändning i konstruktioner     

7610.10.00 – Dörrar, fönster, dörr- och fönsterkarmar samt dörrtrösk­
lar 

KG 7,5 B21  

7610.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

76.11 7611.00.00 Cisterner, tankar, kar och liknande behållare av aluminium, 
för alla slags ämnen (andra än komprimerad eller till 
vätska förtätad gas), med en rymd av mer än 300 l, även 
med inre beklädnad eller värmeisolerade men inte försedda 
med maskinell utrustning eller utrustning för uppvärm­
ning eller avkylning 

KG 7,5 B21 

76.12  Fat, burkar, flaskor, askar och liknande behållare (inbegri­
pet förpackningsrör och förpackningstuber), av aluminium, 
för alla slags ämnen (andra än komprimerad eller till 
vätska förtätad gas), med en rymd av högst 300 l, även 
med inre beklädnad eller värmeisolerade men inte försedda 
med maskinell utrustning eller utrustning för uppvärm­
ning eller avkylning     

7612.10.00 –  Förpackningstuber KG 7,5 A  

7612.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 
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76.13 7613.00.00 Behållare av aluminium för komprimerad eller till vätska 
förtätad gas 

KG 7,5 B21 

76.14  Tvinnad tråd, linor, flätade band o.d., av aluminium, utan 
elektrisk isolering     

7614.10.00 –  Med kärna av stål KG 7,5 B21  

7614.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

76.15  Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till så­
dana artiklar, av aluminium; diskbollar, putsvantar o.d., av 
aluminium      

–  Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till 
sådana artiklar; diskbollar, putsvantar o.d.     

7615.11.00 – –  Diskbollar, putsvantar o.d. KG 20 B1  

7615.19.00 – –  Andra slag KG 20 B1  

7615.20.00 –  Sanitetsgods och delar till sanitetsgods KG 20 B1 

76.16  Andra varor av aluminium     

7616.10.00 –  Spik, stift, märlor, skruvar, bultar, muttrar, skruvkrokar, 
nitar, kilar, sprintar, saxsprintar, underläggsbrickor och 
liknande artiklar 

kg 7,5 B21  

7616.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

78.01  Bly i obearbetad form     

7801.91.00 – – Innehållande, efter vikten räknat, huvudsakligen anti­
mon som annat legeringsämne 

KG 2,5 A  

7801.99.00 – –  Annat KG 2,5 A 

78.04  Plåt, band och folier av bly; pulver och fjäll av bly      

–  Plåt, band och folier     

7804.11.00 – –  Med en tjocklek (förstärkningsmaterial inte inräknat) 
avhögst 0,2 mm 

KG 7,5 B21  

7804.19.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

78.06 7806.00.00 Andra varor av bly KG 20 B1 
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79.01  Zink i obearbetad form     

7901.20.00 –  Zinklegeringar KG 2,5 A 

79.03  Stoft, pulver och fjäll av zink     

7903.10.00 –  Zinkstoft KG 2,5 A  

7903.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

79.04 7904.00.00 Stång, profiler och tråd av zink KG 7,5 B21 

79.07  Andra varor av zink     

7907.00.10 –  Rör och rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) KG 7,5 B21  

7907.00.90 –  Andra KG 20 B1 

80.01  Tenn i obearbetad form     

8001.10.00 –  Olegerat tenn KG 2,5 A 

80.03 8003.00.00 Stång, profiler och tråd av tenn KG 7,5 B21 

80.07 8007.00.00 Andra varor av tenn KG 20 B1 

81.01  Volfram och varor av volfram, inbegripet avfall och skrot     

8101.99.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

81.09  Zirkonium och varor av zirkonium, inbegripet avfall och 
skrot     

8109.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

81.10  Antimon och varor av antimon, inbegripet avfall och skrot     

8110.90.00 –  Andra slag KG 2,5 A 

81.11 8111.00.00 Mangan och varor av mangan, inbegripet avfall och skrot KG 2,5 A 

81.12  Beryllium, krom, germanium, vanadin, gallium, hafnium, 
indium, niob (columbium), rhenium och tallium samt va­
ror av dessa metaller, inbegripet avfall och skrot      

–  Beryllium     

8112.99.00 – –  Andra KG 2,5 A 
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81.13 8113.00.00 Kermeter och varor av kermeter, inbegripet avfall och 
skrot 

KG 2,5 A 

82.01  Spadar, skyfflar, korpar, hackor, högafflar, grepar, krattor, 
räfsor och rakor; yxor, röjknivar och liknande huggverktyg; 
sekatörer och liknande klippverktyg av alla slag; liar, skä­
ror, höknivar, häcksaxar, fäll- och klyvkilar samt andra 
verktyg och redskap av sådana slag som används inom 
jordbruk, trädgårdsskötsel eller skogsbruk     

8201.10.00 –  Spadar och skyfflar KG 5 B22  

8201.20.00 –  Högafflar och grepar KG 5 B22  

8201.30.00 –  Hackor, korpar, krattor, räfsor och rakor KG 0 B22  

8201.40.00 –  Yxor, röjknivar och liknande huggverktyg KG 5 B22  

8201.50.00 – Sekatörer och liknande klippverktyg av alla slag (inbegri­
pet fjäderfäsaxar) 

KG 5 B22  

8201.60.00 –  Häcksaxar, beskärningssaxar och liknande saxar för två 
händer 

KG 5 B22  

8201.90.00 –  Andra handverktyg och handredskap av sådana slag 
som används inom jordbruk, trädgårdsskötsel eller 
skogsbruk 

KG 5 B22 

82.02  Handsågar; blad för alla slags sågar (inbegripet slitsfräsar, 
spårfräsar och otandade sågblad)     

8202.10.00 –  Handsågar KG 5 B22  

8202.20.00 –  Bandsågblad KG 5 B22  

8202.31.00 – –  Med verksam del av stål KG 7,5 B21  

8202.39.00 – –  Andra slag, inbegripet delar KG 7,5 B21  

8202.40.00 –  Sågkedjor för motorsågar KG 7,5 B21   

–  Andra sågblad     

8202.91.00 – –  Raka sågblad för metallbearbetning KG 7,5 B21  

8202.99.00 – –  Andra slag KG 7,5 B21 

82.03  Filar, raspar, tänger (inbegripet avbitartänger), pincetter, 
plåtsaxar, röravskärare, bultsaxar, huggpipor och liknande 
handverktyg     

8203.10.00 –  Filar, raspar och liknande verktyg KG 7,5 B21 
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8203.20.00 –  Tänger (inbegripet avbitartänger men inte håltänger), 
pincetter och liknande verktyg 

KG 7,5 B21  

8203.30.00 –  Plåtsaxar och liknande verktyg KG 7,5 B21  

8203.40.00 –  Röravskärare, bultsaxar, huggpipor och liknande verktyg KG 7,5 B21 

82.04  Skruvnycklar och skiftnycklar (inbegripet momentnycklar); 
utbytbara hylsor till hylsnycklar, med eller utan handtag      

–  Skruvnycklar och skiftnycklar     

8204.11.00 – –  Skruvnycklar KG 7,5 B21  

8204.12.00 – –  Skiftnycklar KG 7,5 B21  

8204.20.00 –  Utbytbara hylsor till hylsnycklar, med eller utan handtag KG 7,5 B21 

82.05  Handverktyg (inbegripet glasmästardiamanter), inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans; blåslampor; 
skruvstycken, skruvtvingar o.d., andra än tillbehör och de­
lar till verktygsmaskiner; städ; transportabla smidesässjor; 
hand- eller pedaldrivna slipstenar och slipskivor med ställ­
ning     

8205.10.00 –  Borr- och gängverktyg KG 7,5 B21  

8205.20.00 –  Hammare och släggor KG 7,5 B21  

8205.30.00 –  Hyvlar, stämjärn, skölpar och liknande skärande verktyg 
för träbearbetning 

KG 7,5 B21  

8205.40.00 –  Skruvmejslar KG 7,5 B21   

–  Andra handverktyg (inbegripet glasmästardiamanter)     

8205.51.00 – –  Verktyg och redskap för hushållsbruk KG 25 B1  

8205.59.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

8205.60.00 –  Blåslampor KG 7,5 B21  

8205.70.00 –  Skruvstycken, skruvtvingar o.d. KG 7,5 B21  

8205.80.00 –  Städ; transportabla smidesässjor; hand- eller pedaldrivna 
slipstenar och slipskivor med ställning 

KG 7,5 B21 
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8205.90.00 –  Andra, inbegripet satser av artiklar enligt två eller flera 
av de föregående varunumren 

KG 7,5 B21 

82.06  Satser av handverktyg enligt två eller flera av nr 82.02– 
82.05, i detaljhandelsförpackningar     

8206.00.00 Satser av handverktyg enligt två eller flera av nr 82.02– 
82.05, i detaljhandelsförpackningar 

KG 7,5 B21 

82.07  Utbytbara verktyg för handverktyg, även mekaniska, eller 
för verktygsmaskiner (t.ex. för pressning, stansning, gäng­
ning, borrning, arborrning, driftning, fräsning, svarvning 
eller skruvdragning), inbegripet dragskivor för dragning 
och matriser för strängpressning av metall, samt verktyg 
för berg- eller jordborrning      

–  Verktyg för berg- eller jordborrning     

8207.13.00 – –  Med verksam del av kermet KG 7,5 B21  

8207.19.00 – –  Andra, inbegripet delar KG 7,5 B21  

8207.20.00 – Dragskivor och matriser för dragning eller strängpress­
ning av metall 

KG 7,5 B21  

8207.30.00 –  Verktyg för pressning eller stansning KG 7,5 B21  

8207.40.00 –  Verktyg för gängning KG 7,5 B21  

8207.50.00 – Verktyg för borrning, andra än för berg- eller jordborr­
ning 

KG 7,5 B21  

8207.60.00 –  Verktyg för arborrning o.d. eller driftning KG 7,5 B21  

8207.70.00 –  Verktyg för fräsning KG 7,5 B21  

8207.80.00 –  Verktyg för svarvning KG 7,5 B21  

8207.90.00 –  Andra utbytbara verktyg KG 7,5 B21 

82.08  Knivar och skärstål för maskiner eller mekaniska apparater     

8208.10.00 –  För metallbearbetning KG 7,5 B21  

8208.20.00 –  För träbearbetning KG 7,5 B21  

8208.30.00 –  För köksmaskiner eller för maskiner som används inom 
livsmedelsindustrin 

KG 7,5 B21  

8208.40.00 – För maskiner som används inom jordbruk, trädgårds­
skötsel eller skogsbruk 

KG 7,5 B21  

8208.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 
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82.09 8209.00.00 Plattor, skär, stavar och liknande delar till verktyg, omonte­
rade, av kermet 

KG 20 B1 

82.10 8210.00.00 Handdrivna mekaniska apparater och redskap, som väger 
högst 10 kg och som används för beredning eller servering 
av matvaror eller drycker 

KG 20 B1 

82.11  Knivar med skärande egg, även tandad (inbegripet träd­
gårdsknivar), andra än knivar enligt nr 82.08, samt blad 
till sådana knivar     

8211.10.00 –  Satser med olika artiklar KG 20 B1   

–  Andra slag     

8211.91.00 – –  Bordsknivar med fast blad KG 20 B1  

8211.92.00 – –  Andra knivar med fast blad KG 20 B1  

8211.93.00 – –  Andra knivar än sådana med fast blad KG 20 B1  

8211.94.00 – –  Knivblad KG 20 B1  

8211.95.00 – –  Skaft av oädel metall KG 20 B1 

82.12  Rakknivar, rakhyvlar och rakapparater (icke elektriska) 
samt blad till dessa (inbegripet ämnen till rakblad i band­
form)     

8212.10.00 –  Rakknivar, rakhyvlar och rakapparater (icke elektriska) P/ST 20 B1  

8212.20.00 – Blad till rakhyvlar (inbegripet ämnen till rakblad i band­
form) 

1 000 P/ 
ST 

20 B1  

8212.90.00 –  Andra delar KG 7,5 B21 

82.13 8213.00.00 Saxar, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans, 
samt skär till saxar enligt detta nummer 

KG 20 B1 

82.14  Andra skär- och klippverktyg (t.ex. hårklippningsmaskiner, 
huggknivar och hackknivar för slakterier och charkuterier 
eller för hushållsbruk, pappersknivar); artiklar och satser 
av artiklar för manikyr eller pedikyr (inbegripet nagelfilar)     

8214.10.00 –  Pappersknivar, brevöppnare, raderknivar, pennvässare 
samt blad till sådana artiklar 

KG 7,5 B21  

8214.20.00 –  Artiklar och satser av artiklar för manikyr eller pedikyr 
(inbegripet nagelfilar) 

KG 20 B1  

8214.90.00 –  Andra slag KG 20 B1 
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82.15  Skedar, gafflar, slevar, tårtspadar, fiskknivar, smörknivar, 
sockertänger och liknande köks- och bordsartiklar     

8215.10.00 –  Satser med olika artiklar, innehållande minst en artikel 
som är förgylld, försilvrad eller platinerad 

KG 20 B1  

8215.20.00 –  Andra satser med olika artiklar KG 20 B1   

–  Andra     

8215.91.00 – –  Förgyllda, försilvrade eller platinerade KG 20 B1  

8215.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

83.01  Hänglås och andra lås (nickellås, kombinationslås och elek­
triska lås) av oädel metall; knäppen och byglar med 
knäppe, försedda med lås, av oädel metall; nycklar av oädel 
metall till i detta nummer nämnda artiklar     

8301.10.00 –  Hänglås KG 7,5 B21  

8301.20.00 –  Lås av sådana slag som används till motorfordon KG 7,5 B21  

8301.30.00 –  Lås av sådana slag som används till möbler KG 7,5 B21  

8301.40.00 –  Andra lås KG 7,5 B21  

8301.50.00 –  Knäppen och byglar med knäppe, försedda med lås KG 7,5 B21  

8301.60.00 –  Delar KG 7,5 B21  

8301.70.00 –  Separat föreliggande nycklar KG 7,5 B21 

83.02  Beslag och liknande artiklar av oädel metall, som är lämp­
liga för möbler, dörrar, trappor, fönster, markiser, persien­
ner, rullgardiner, karosserier, sadelmakeriarbeten, koffertar, 
kistor, skrin e.d.; klädhängare, hatthängare, konsoler o.d., 
av oädel metall; länkrullar med hjulhållare av oädel metall; 
automatiska dörrstängare av oädel metall     

8302.49.00 – –  Andra KG 20 B1  

8302.50.00 –  Klädhängare, hatthängare, konsoler o.d. KG 20 B1  

8302.60.00 –  Automatiska dörrstängare KG 7,5 B21 

83.03 8303.00.00 Kassaskåp, kassakistor samt dörrar till kassavalv e.d., arme­
rade eller på annat sätt förstärkta, förvaringsfack för kassa­
valv samt kassaskrin, dokumentskrin o.d., av oädel metall 

KG 7,5 B21 
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83.04 8304.00.00 Dokumentskåp, kortregisterskåp, brevkorgar, manuskri­
pthållare, pennfat, stämpelställ och liknande kontors- och 
skrivbordsartiklar, av oädel metall, andra än kontorsmöbler 
enligt nr 94.03 

KG 20 B1 

83.05  Mekanismer och beslag för samlingspärmar eller brevord­
nare, pappersklämmor, gem, ryttare till kortregister och 
liknande kontorsartiklar, av oädel metall; häftklammer 
i staplar (för t.ex. kontorsbruk, tapetserarbruk eller embal­
lering), av oädel metall     

8305.10.00 – Mekanismer och beslag till samlingspärmar eller bre­
vordnare 

KG 20 B1  

8305.20.00 –  Häftklammer i staplar KG 20 B1  

8305.90.00 –  Andra, inbegripet delar KG 20 B1 

83.06  Ringklockor, bjällror, gonggonger o.d., icke elektriska, av 
oädel metall; statyetter och andra prydnadsföremål, av oä­
del metall; fotografiramar, tavelramar och liknande ramar, 
av oädel metall; speglar av oädel metall     

8306.10.00 –  Ringklockor, bjällror, gonggonger o.d. KG 20 B1   

–  Statyetter och andra prydnadsföremål     

8306.21.00 – –  Förgyllda, försilvrade eller platinerade KG 20 B1  

8306.29.00 – –  Andra KG 20 B1  

8306.30.00 –  Fotografiramar, tavelramar och liknande ramar; speglar KG 20 B1 

83.07  Böjliga slangar och rör av oädel metall, även med kopp­
lingsanordningar     

8307.10.00 –  Av järn eller stål KG 7,5 B21  

8307.90.00 –  Av annan oädel metall KG 7,5 B21 

83.08  Knäppen, byglar med knäppe, spännen med eller utan 
knäppe, hakar, hyskor, snörhålsringar o.d., av oädel metall, 
av sådana slag som används till kläder, skodon, markiser, 
handväskor, reseffekter e.d.; rörnitar och tvåspetsnitar, av 
oädel metall; pärlor och paljetter, av oädel metall     

8308.10.00 –  Hakar, hyskor och snörhålsringar P/ST 7,5 B21  

8308.20.00 –  Rörnitar och tvåspetsnitar MP/ST 7,5 B21  

8308.90.00 –  Andra, inbegripet delar KG 7,5 B21 
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83.09  Proppar, kapsyler och lock (inbegripet kronkorkar, skruv­
kapsyler och proppar med pip), sprundtappar med gäng­
ning, sprundplåtar, plomber och andra tillbehör till för­
packningar, av oädel metall     

8309.10.00 –  Kronkorkar KG 7,5 A  

8309.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

83.10 8310.00.00 Skyltar, namnplåtar, adressplåtar och liknande plåtar, siff­
ror, bokstäver och andra symboler, av oädel metall, med 
undantag av sådana som omfattas av nr 94.05 

KG 7,5 B21 

83.11  Tråd, stavar, rör, plattor, elektroder och liknande produkter 
av oädel metall eller hårdmetall, överdragna eller fyllda 
med flussmedel, av sådana slag som används för lödning 
eller svetsning eller för pålödning eller påsvetsning av me­
tall eller hårdmetall; tråd och stavar av agglomererat pulver 
av oädel metall, för metallsprutning     

8311.10.00 – Överdragna elektroder av oädel metall, för elektrisk ljus­
bågssvetsning 

KG 7,5 C21  

8311.20.00 –  Fylld tråd av oädel metall, för elektrisk ljusbågssvetsning KG 7,5 A  

8311.30.00 –  Överdragna stavar och fylld tråd, av oädel metall, för 
lödning eller svetsning med låga 

KG 7,5 B21  

8311.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

84.01  Kärnreaktorer; obestrålade bränsleelement för kärnreakto­
rer; maskiner och apparater för isotopseparation     

8401.10.00 –  Kärnreaktorer KG 5 B22  

8401.20.00 –  Maskiner och apparater för isotopseparation samt delar 
till sådana 

KG 5 B22  

8401.30.00 –  Obestrålade bränsleelement gi F/S 5 B22 

84.02  Ångpannor och andra ånggeneratorer (andra än sådana 
varmvattenpannor för centraluppvärmning som också kan 
producera lågtrycksånga); hetvattenpannor      

–  Ångpannor och andra ånggeneratorer     

8402.11.00 – –  Vattenrörspannor med en ångproduktion av 
mer än 45 ton per timme 

P/ST 5 A 
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8402.12.00 – – Vattenrörspannor med en ångproduktion av­
högst 45 ton per timme 

P/ST 5 A  

8402.19.00 – – Andra ångpannor och ånggeneratorer, inbegripet hyb­
ridpannor 

P/ST 5 A  

8402.20.00 –  Hetvattenpannor P/ST 5 A  

8402.90.00 –  Delar KG 5 A 

84.03  Värmepannor för centraluppvärmning, andra än sådana 
enligt nr 84.02     

8403.10.00 –  Värmepannor P/ST 5 B22  

8403.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.04  Hjälpapparater för användning tillsammans med ånggene­
ratorer eller värmepannor enligt nr 84.02 eller 84.03 (t.ex. 
economisers, överhettare, sotningsapparater och anord­
ningar för stoftåterföring); kondensorer för ångmaskiner     

8404.10.00 – Hjälpapparater för användning tillsammans med ångge­
neratorer eller värmepannor enligt nr 84.02 eller 84.03 

KG 5 A  

8404.20.00 –  Kondensorer för ångmaskiner KG 5 A  

8404.90.00 –  Delar KG 5 A 

84.05  Generatorer för gengas eller vattengas, även med gasrenare; 
generatorer för acetylengas samt liknande gasgeneratorer 
som arbetar med vatten, även med gasrenare     

8405.10.00 – Generatorer för gengas eller vattengas, även med gasre­
nare; generatorer för framställning av acetylengas samt 
liknande gasgeneratorer som arbetar med vatten, även 
med gasrenare 

KG 5 B22  

8405.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.06  Ångturbiner     

8406.10.00 –  Turbiner för framdrivning av fartyg P/ST 5 B22   

–  Andra turbiner     

8406.81.00 – –  Med en effekt av mer än 40 MW P/ST 5 B22  

8406.82.00 – –  Med en effekt avhögst 40 MW P/ST 5 B22  

8406.90.00 –  Delar P/ST 5 B22 
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84.07  Förbränningskolvmotorer med gnisttändning och med 
fram- och återgående eller roterande kolvar     

8407.10.00 –  Motorer till luftfartyg P/ST 7,5 B21  

8407.21.00 – –  Utombordsmotorer P/ST 7,5 B21  

8407.29.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

8407.32.00 – –  Mer än 50 cm3 menhögst 250 cm3 P/ST 7,5 B21  

8407.34.00 – –  Mer än 1 000 cm3 P/ST 7,5 B21  

8407.90.00 –  Andra motorer P/ST 7,5 B21 

84.08  Förbränningskolvmotorer med kompressionständning (die­
sel- eller semidieselmotorer)     

8408.10.10 – –  Utombordsmotorer P/ST 7,5 B21  

8408.10.90 –  Andra P/ST 7,5 A  

8408.20.00 –  Motorer av sådana slag som används för framdrivning 
av fordon enligt kapitel 87 

P/ST 7,5 B21  

8408.90.00 –  Andra motorer P/ST 7,5 B21 

84.09  Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huv­
udsakligen till motorer enligt nr 84.07 eller 84.08     

8409.10.00 –  Till luftfartygsmotorer KG 7,5 B21  

8409.91.00 – – Delar lämpliga att användas uteslutande eller huvud­
sakligen till förbränningskolvmotorer med gnisttänd­
ning 

KG 7,5 B21  

8409.99.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

84.10  Hydrauliska turbiner, vattenhjul samt regulatorer för så­
dana maskiner      

–  Hydrauliska turbiner samt vattenhjul, med en effekt av     

8410.11.00 – –  Högst 1 000 kW P/ST 5 B22  

8410.12.00 – –  Mer än 1 000 kW men högst 10 000 kW P/ST 5 B22  

8410.13.00 – –  Mer än 10 000 kW P/ST 5 B22  

8410.90.00 –  Delar, inbegripet regulatorer KG 5 B22 
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84.11  Turbojetmotorer, turbopropmotorer och andra gasturbin­
motorer      

–  Turbojetmotorer     

8411.12.00 – –  Med en dragkraft av mer än 25 kN P/ST 5 B22   

–  Turbopropmotorer     

8411.81.00 – –  Med en effekt avhögst 5 000 kW P/ST 5 B22  

8411.99.00 – –  Andra KG 5 B22 

84.12  Andra motorer     

8412.10.00 –  Reaktionsmotorer, andra än turbojetmotorer P/ST 5 B22  

8412.21.00 – –  Linjärt arbetande (cylindrar) KG 5 B22  

8412.29.00 – –  Andra KG 5 B22  

8412.31.00 – –  Linjärt arbetande (cylindrar) P/ST 5 B22  

8412.39.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8412.80.00 –  Andra slag P/ST 5 B22  

8412.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.13  Vätskepumpar, även försedda med mätanordning; vätskee­
levatorer     

8413.11.00 – –  Bränsle- eller smörjmedelspumpar av sådana slag som 
används på bensinstationer eller i garage 

P/ST 5 B22  

8413.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8413.20.00 –  Handpumpar, andra än sådana enligt nr 8413.11 eller 
8413.19 

P/ST 5 B22  

8413.30.00 – Bränsle-, smörjmedels- eller kylmedelspumpar för för­
bränningskolvmotorer 

KG 5 B22  

8413.40.00 –  Betongpumpar P/ST 5 B22  

8413.50.00 –  Andra kolv- eller membranpumpar P/ST 5 B22  

8413.60.00 –  Andra roterande förträngningspumpar P/ST 5 B22  

8413.70.00 –  Andra centrifugalpumpar P/ST 5 B22 
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8413.81.00 – –  Pumpar P/ST 5 B22  

8413.82.00 – –  Vätskeelevatorer P/ST 5 B22  

8413.91.00 – –  Till pumpar KG 5 B22  

8413.92.00 – –  Till vätskeelevatorer KG 5 B22 

84.14  Luft- eller vakuumpumpar, kompressorer för luft eller 
andra gaser samt fläktar och blåsmaskiner; ventilations- el­
ler cirkulationskåpor med inbyggd fläkt, även försedda 
med filter     

8414.10.00 –  Vakuumpumpar P/ST 5 A  

8414.20.00 –  Hand- eller fotdrivna luftpumpar P/ST 5 A  

8414.30.00 –  Kompressorer av sådana slag som används i kyl- eller 
frysutrustning 

P/ST 5 A  

8414.40.00 – Luftkompressorer monterade på ett hjulförsett under­
rede avsett att dragas 

P/ST 5 A   

–  Fläktar     

8414.51.00 – – Bords-, golv-, vägg-, fönster- eller takfläktar med in­
byggd elektrisk motor med en effekt avhögst 125 W 

P/ST 20 B1  

8414.59.00 – –  Andra KG 5 A  

8414.60.00 –  Ventilations- eller cirkulationskåpor med en horisontell 
sidlängd avhögst 120 cm 

P/ST 20 A  

8414.80.00 –  Andra P/ST 7,5 A  

8414.90.00 –  Delar KG 7,5 A 

84.15  Luftkonditioneringsapparater bestående av en motordriven 
fläkt samt anordningar för reglering av temperatur och 
fuktighet, inbegripet sådana apparater i vilka fuktigheten 
inte kan regleras separat     

8415.10.00 –  Apparater av fönster- eller väggtyp, hopbyggda till en 
enhet eller av typen”split-system” (system bestående av 
separata komponenter) 

KG 20 B1  

8415.81.00 – –  Innehållande en kylenhet och en ventil för reversering 
av avkylnings-/uppvärmningskretsloppet (reversibla 
värmepumpar) 

KG 20 B1  

8415.82.10 – – –  Med en uteffekt av mindre än 72 000 Btu P/ST 20 B1  

8415.82.90 – – –  Med en uteffekt av minst 72 000 Btu P/ST 5 A 
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8415.83.00 – –  Utan kylenhet P/ST 20 A  

8415.90.00 –  Delar KG 7,5 A 

84.16  Brännare för flytande bränsle, pulverisat fast bränsle eller 
gas, till eldstäder; mekaniska eldningsapparater (stokrar) 
samt mekaniska eldstadsrostar, mekaniska anordningar för 
avlägsnande av aska och liknande anordningar för sådana 
apparater     

8416.10.00 –  Brännare för flytande bränsle P/ST 5 A  

8416.20.00 –  Andra brännare, inbegripet kombinationsbrännare KG 5 A  

8416.30.00 –  Mekaniska eldningsapparater (stokrar) samt mekaniska 
eldstadsrostar, mekaniska anordningar för avlägsnande 
av aska och liknande anordningar för sådana apparater 

P/ST 5 A  

8416.90.00 –  Delar KG 5 A 

84.17  Industri- och laboratorieugnar, inbegripet förbränningsug­
nar, icke elektriska     

8417.10.00 – Ugnar för rostning, smältning eller annan värmebehand­
ling av malm, sulfidmineral eller metall 

P/ST 5 B22  

8417.20.00 –  Ugnar för bagerier och konditorier P/ST 5 B22  

8417.80.00 –  Andra slag P/ST 5 B22  

8417.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.18  Kylskåp, frysar och annan kyl- eller frysutrustning, elek­
triska och andra; värmepumpar, andra än luftkonditioner­
ingsapparater enligt nr 84.15     

8418.10.00 – Kombinerade kyl- och frysskåp med separata yttre dör­
rar 

P/ST 20 B1  

8418.21.00 – –  Kompressionskylskåp P/ST 20 B1  

8418.29.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

8418.30.00 –  Frysboxar med en rymd avhögst 800 l P/ST 20 C1  

8418.50.00 –  Andra möbler (boxar, skåp, diskar, skyltskåp, montrar o. 
d.) för lagring och visning av varor, med kyl- eller fry­
sutrustning 

P/ST 5 B22  

8418.61.00 – –  Värmepumpar, andra än luftkonditioneringsapparater 
enligt nr 84.15 

P/ST 5 B22  

8418.69.00 – –  Andra P/ST 5 B22 
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8418.91.00 – –  Möbler konstruerade för kyl- eller frysutrustning KG 5 B22  

8418.99.00 – –  Andra KG 7,5 B21 

84.19  Maskiner och apparater, även med elektrisk uppvärmning 
(med undantag av ugnar och annan utrustning enligt 
nr 85.14), för behandling av material genom förfaranden 
som inbegriper temperaturändring, såsom uppvärmning, 
kokning, rostning, destillering, rektifiering, sterilisering, 
pastörisering, ångbehandling, torkning, indunstning, förån­
gning, kondensering eller avkylning, dock inte maskiner 
och apparater av sådana slag som används för hushålls­
bruk; genomströmnings- eller förrådsvarmvattenberedare, 
icke elektriska      

–  Genomströmnings- eller förrådsvarmvattenberedare, icke 
elektriska     

8419.11.00 – –  Gasuppvärmda genomströmningsvarmvattenberedare P/ST 5 A  

8419.19.00 – –  Andra P/ST 5 A  

8419.20.00 –  Steriliseringsapparater för medicinskt eller kirurgiskt 
bruk eller för laboratoriebruk 

P/ST 5 A  

8419.31.00 – –  För jordbruksprodukter P/ST 5 A  

8419.32.00 – –  För trä, pappersmassa, papper eller papp P/ST 5 A  

8419.39.00 – –  Andra P/ST 5 A  

8419.40.00 –  Maskiner och apparater för destillering eller rektifiering KG 5 A  

8419.50.00 –  Värmeväxlare KG 5 A  

8419.60.00 –  Maskiner och apparater för kondensering av luft eller 
annan gas till vätska 

P/ST 5 A  

8419.81.00 – –  För beredning av varma drycker, för matlagning eller 
för uppvärmning av mat 

P/ST 5 A  

8419.89.00 – –  Andra KG 5 A  

8419.90.00 –  Delar P/ST 5 A 

84.20  Kalandrar och andra valsmaskiner, andra än maskiner för 
bearbetning av metall eller glas, samt valsar till sådana ma­
skiner     

8420.10.00 –  Kalandrar och andra valsmaskiner KG 5 A  

8420.91.00 – –  Valsar KG 5 A  

8420.99.00 – –  Andra KG 5 A 
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84.21  Centrifuger, inbegripet torkcentrifuger; filter, maskiner och 
apparater för rening av vätskor eller gaser      

–  Centrifuger, inbegripet torkcentrifuger     

8421.12.00 – –  Torkcentrifuger för tvätt P/ST 5 A  

8421.19.00 – –  Andra P/ST 5 A  

8421.21.00 – –  För filtrering eller rening av vatten P/ST 5 A  

8421.22.00 – –  För filtrering eller rening av drycker, andra än vatten P/ST 5 A  

8421.23.00 – –  Olje- eller bränslefilter för förbränningsmotorer P/ST 5 A  

8421.29.00 – –  Andra P/ST 5 A  

8421.31.00 – –  Luftrenare till förbränningsmotorer P/ST 5 A  

8421.39.00 – –  Andra P/ST 5 A  

8421.91.00 – –  Till centrifuger, inbegripet delar till torkcentrifuger KG 5 A  

8421.99.00 – –  Andra KG 5 A 

84.22  Diskmaskiner; maskiner och apparater för rengöring eller 
torkning av flaskor eller andra kärl; maskiner och appara­
ter för påfyllning, tillslutning, kapsylering eller etikettering 
av flaskor, burkar, askar, lådor, påsar, säckar eller andra 
förpackningar; andra maskiner och apparater för förpack­
ning eller inslagning av varor (inbegripet maskiner och ap­
parater för inslagning av varor genom värmekrympning 
[heat-shrink]); apparater för inpressning av kolsyra i dry­
cker      

–  Diskmaskiner     

8422.11.00 – –  Av hushållstyp P/ST 20 B1  

8422.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8422.20.00 –  Maskiner och apparater för rengöring eller torkning av 
flaskor eller andra kärl 

P/ST 5 B22  

8422.30.00 – Maskiner och apparater för påfyllning, tillslutning, kap­
sylering eller etikettering av flaskor, burkar, askar, lådor, 
påsar, säckar eller andra förpackningar; apparater för in­
pressning av kolsyra i drycker 

P/ST 5 B22  

8422.40.00 Andra maskiner och apparater för förpackning eller inslag­
ning av varor (inbegripet sådana för inslagning genom vär­
mekrympning) 

P/ST 5 B22  

8422.90.00 –  Delar KG 5 B22 
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84.23  Vågar (med undantag av vågar känsliga för 0,05 g eller 
mindre), inbegripet räkne- och kontrollvågar; vikter av alla 
slag för vågar     

8423.10.00 –  Personvågar, inbegripet barnvågar; hushållsvågar P/ST 20 B1  

8423.20.00 – Vågar för kontinuerlig vägning av varor på transportö­
rer 

P/ST 5 A  

8423.30.00 –  Toleransvågar, vågar för utvägning i säckar samt andra 
doseringsvågar, inbegripet vågar med behållare 

P/ST 5 A  

8423.81.00 – –  Med en kapacitet avhögst 30 kg P/ST 5 A  

8423.82.00 – –  Med en kapacitet av mer än 30 kg menhögst 5 000  
kg 

P/ST 5 A  

8423.89.00 – –  Andra P/ST 5 A  

8423.90.00 –  Vikter av alla slag till vågar; delar till vågar KG 5 A 

84.24  Mekaniska apparater (även för handkraft) för utsprutning, 
spridning eller finfördelning av vätskor eller pulver; 
brandsläckningsapparater, även laddade; sprutpistoler och 
liknande apparater; ångbläster- och sandblästerapparater 
samt liknande apparater     

8424.10.00 –  Brandsläckningsapparater, även laddade P/ST 5 A  

8424.20.00 –  Sprutpistoler och liknande apparater P/ST 5 A  

8424.30.00 – Ångbläster- och sandblästerapparater samt liknande ap­
parater 

P/ST 5 A  

8424.81.00 – –  För jordbruk eller trädgårdsskötsel P/ST 0 A  

8424.89.00 – –  Andra slag P/ST 5 A  

8424.90.00 –  Delar KG 0 A 

84.25  Taljor och lyftblock; vinschar och gångspel; domkrafter      

–  Taljor och lyftblock     

8425.11.00 – –  Elmotordrivna P/ST 5 B22  

8425.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22 
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8425.31.00 – –  Elmotordrivna P/ST 5 B22  

8425.39.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8425.41.00 – –  Stationära lyftplattformar för bilverkstäder P/ST 5 B22  

8425.42.00 – –  Andra domkrafter, hydrauliska KG 5 B22  

8425.49.00 – –  Andra P/ST 5 B22 

84.26  Lyftkranar, inbegripet kabelkranar och mobila portallyftare; 
grensletruckar och krantruckar      

– Traverskranar, brokranar, bockkranar, portalkranar, inbe­
gripet mobila portallyftare, samt grensletruckar     

8426.11.00 – –  Traverskranar P/ST 5 B22  

8426.12.00 – – Mobila portallyftare på gummihjul samt grenslet­
ruckar 

P/ST 5 B22  

8426.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8426.20.00 –  Tornkranar P/ST 5 B22  

8426.30.00 –  Portalsvängkranar P/ST 5 B22  

8426.41.00 – –  Försedda med gummihjul P/ST 5 B22  

8426.49.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8426.91.00 – –  Avsedda för montering på vägfordon P/ST 5 B22  

8426.99.00 – –  Andra P/ST 5 B22 

84.27  Gaffeltruckar; andra truckar samt icke självgående vagnar, 
med lyft- eller annan hanteringsutrutsning     

8427.10.00 –  Självgående truckar med elektrisk motor P/ST 5 A  

8427.20.00 –  Andra självgående truckar P/ST 5 A  

8427.90.00 –  Andra P/ST 5 A 

84.28  Andra maskiner och apparater för lyftning eller annan 
hantering, lastning, lossning eller transport (t.ex. hissar, 
rulltrappor, transportörer och linbanor)     

8428.10.00 –  Hissar, inbegripet skiphissar P/ST 5 B22 
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8428.20.00 –  Pneumatiska elevatorer och transportörer P/ST 5 B22  

8428.32.00 – –  Andra, försedda med skopor P/ST 5 B22  

8428.33.00 – –  Andra, försedda med transportband P/ST 5 B22  

8428.39.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8428.40.00 –  Rulltrappor, rullramper och rulltrottoarer P/ST 5 B22  

8428.90.00 –  Andra maskiner och apparater P/ST 5 B22 

84.29  Självgående bladschaktmaskiner, väghyvlar, skrapor, gräv­
maskiner, lastare, stampmaskiner och vägvältar     

8429.11.00 – –  Bandburna P/ST 5 B22  

8429.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8429.20.00 –  Väghyvlar P/ST 5 B22  

8429.30.00 –  Skrapor P/ST 5 B22  

8429.40.00 –  Stampmaskiner och vägvältar P/ST 5 B22  

8429.51.00 – –  Lastare med framtill monterad skopa P/ST 5 B22  

8429.52.00 – –  Maskiner med överbyggnad som har en svängvinkel 
av 360° 

P/ST 5 B22  

8429.59.00 – –  Andra P/ST 5 B22 

84.30  Andra maskiner och apparater för grävning, hyvling, pla­
nering, stampning, tillpackning, schaktning, borrning eller 
brytning av jord, sten, mineral eller malm; pålningsmaski­
ner och påluppdragningsmaskiner; snöplogar och snös­
lungor     

8430.10.00 –  Pålningsmaskiner och påluppdragningsmaskiner P/ST 5 B22  

8430.31.00 – –  Självgående P/ST 5 B22  

8430.39.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8430.41.00 – –  Självgående P/ST 5 B22  

8430.49.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8430.50.00 –  Andra maskiner och apparater, självgående P/ST 5 B22 
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8430.61.00 – –  Stampmaskiner och andra tillpackningsmaskiner P/ST 5 B22  

8430.69.00 – –  Andra P/ST 5 B22 

84.31  Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huv­
udsakligen till maskiner och apparater enligt nr 84.25– 
84.30     

8431.10.00 –  Till maskiner och apparater enligt nr 84.25 KG 5 B22  

8431.20.00 –  Till maskiner och apparater enligt nr 84.27 KG 5 B22  

8431.31.00 – –  Till hissar (inbegripet skiphissar) och rulltrappor KG 5 B22  

8431.39.00 – –  Andra KG 5 B22  

8431.41.00 – –  Skopor, skovlar, gripskopor och griptänger KG 5 B22  

8431.42.00 – –  Blad till bladschaktmaskiner KG 5 B22  

8431.43.00 – –  Delar till borrmaskiner enligt nr 8430.41 eller 
8430.49 

KG 5 B22  

8431.49.00 – –  Andra KG 5 B22 

84.32  Maskiner och redskap för lantbruk, trädgårdsskötsel eller 
skogsbruk, avsedda för jordens beredning eller odling; väl­
tar för gräsmattor eller idrottsplatser     

8432.10.00 –  Plogar P/ST 0 B22  

8432.21.00 – –  Tallriksharvar P/ST 0 B22  

8432.29.00 – –  Andra P/ST 0 B22  

8432.30.00 – Såmaskiner, planteringsmaskiner och omplanteringsma­
skiner 

P/ST 0 B22  

8432.40.00 –  Gödselspridare P/ST 0 B22  

8432.80.00 –  Andra maskiner och redskap KG 0 B22  

8432.90.00 –  Delar KG 0 B22 

84.33  Maskiner och redskap för skörd eller tröskning, inbegripet 
halm- eller foderpressar; gräsklippningsmaskiner och slåt­
termaskiner; maskiner för rengöring eller sortering av ägg, 
frukt eller andra jordbruksprodukter, andra än maskiner 
enligt nr 84.37      

–  Gräsklippningsmaskiner     

8433.11.00 – –  Motordrivna rotorgräsklippare P/ST 0 B1 
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8433.19.00 – –  Andra P/ST 0 B1  

8433.20.00 – Slåttermaskiner, inbegripet knivbalkar avsedda att mon­
teras på traktorer 

P/ST 0 B22  

8433.51.00 – –  Skördetröskor P/ST 0 B22  

8433.52.00 – –  Andra maskiner för tröskning P/ST 0 B22  

8433.53.00 – –  Bet-, rotfrukts- och potatisupptagare P/ST 0 B22  

8433.59.00 – –  Andra P/ST 0 B22  

8433.60.00 –  Maskiner för rengöring eller sortering av ägg, frukt eller 
andra jordbruksprodukter 

P/ST 0 A  

8433.90.00 –  Delar KG 0 A 

84.34  Mjölkningsmaskiner samt maskiner och apparater för me­
jerihanteringen     

8434.10.00 –  Mjölkningsmaskiner P/ST 5 B22  

8434.20.00 –  Maskiner och apparater för mejerihanteringen P/ST 5 B22  

8434.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.35  Pressar, krossar och liknande maskiner och apparater som 
används vid framställning av vin, cider, fruktsaft eller lik­
nande drycker     

8435.10.00 –  Maskiner och apparater P/ST 5 B22  

8435.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.36  Andra maskiner och apparater för jordbruk, trädgårdssköt­
sel, skogsbruk, fjäderfäavel eller biodling, inbegripet gro­
ningsapparater försedda med maskinell utrustning eller 
uppvärmningsanordning; äggkläckningsapparater och 
kycklingmödrar     

8436.10.00 –  Maskiner och apparater för beredning av djurfoder P/ST 5 A  

8436.21.00 – –  Äggkläckningsapparater och kycklingmödrar P/ST 5 A  

8436.29.00 – –  Andra KG 5 B22  

8436.80.00 –  Andra maskiner och apparater P/ST 5 B22  

8436.91.00 – – Till maskiner och apparater för fjäderfäavel; äggkläck­
ningsapparater eller kycklingmödrar 

KG 5 A  

8436.99.00 – –  Andra P/ST 5 A 
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84.37  Maskiner och apparater för rensning eller sortering av 
spannmål, torkade baljväxtfrön eller andra frön: maskiner 
och apparater som används inom kvarnindustrin eller för 
bearbetning av spannmål eller torkade baljväxtfrön, andra 
än maskiner och apparater av lantbrukstyp     

8437.10.00 Maskiner och apparater för rensning eller sortering av 
spannmål, torkade baljväxtfrön eller andra frön 

P/ST 0 B22  

8437.80.00 –  Andra maskiner och apparater KG 5 B22  

8437.90.00 –  Delar KG 0 B22 

84.38  Maskiner och apparater, inte nämnda eller inbegripna nå­
gon annanstans i detta kapitel i Mozambiques tulltaxa, för 
industriell beredning eller tillverkning av matvaror eller 
drycker, andra än maskiner och apparater som används för 
utvinning eller beredning av animaliska eller vegetabiliska 
fetter och feta oljor     

8438.10.00 – Bagerimaskiner samt maskiner och apparater för till­
verkning av makaroner, spagetti e.d. 

KG 5 B22  

8438.20.00 –  Maskiner och apparater för tillverkning av konfektyrer, 
kakao eller choklad 

P/ST 5 B22  

8438.30.00 –  Maskiner och apparater för sockerframställning P/ST 0 B22  

8438.40.00 –  Maskiner och apparater för bryggerier P/ST 5 B22  

8438.50.00 – Maskiner och apparater för beredning av kött eller fjä­
derfä 

P/ST 5 B22  

8438.60.00 – Maskiner och apparater för beredning av frukt, bär, nöt­
ter eller köksväxter 

P/ST 0 B22  

8438.80.00 –  Andra maskiner och apparater P/ST 5 B22  

8438.90.00 –  Delar KG 0 B22 

84.39  Maskiner och apparater för tillverkning av massa av fibrösa 
cellulosahaltiga material eller för tillverkning eller efterbe­
handling av papper eller papp     

8439.10.00 – Maskiner och apparater för tillverkning av massa av fib­
rösa cellulosahaltiga material 

P/ST 5 B22  

8439.20.00 –  Maskiner och apparater för tillverkning av papper eller 
papp 

P/ST 5 B22  

8439.30.00 –  Maskiner och apparater för efterbehandling av papper 
eller papp 

P/ST 5 B22  

8439.91.00 – –  Till maskiner och apparater för tillverkning av massa 
av fibrösa cellulosahaltiga material 

P/ST 5 B22  

8439.99.00 Andra P/ST 5 B22 
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84.40  Bokbinderimaskiner och bokbinderiapparater, inbegripet 
trådhäftmaskiner     

8440.10.00 –  Maskiner och apparater P/ST 5 B22  

8440.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.41  Andra maskiner och apparater för bearbetning av pappers­
massa, papper eller papp, inbegripet skärmaskiner av alla 
slag     

8441.10.00 –  Skärmaskiner P/ST 5 B22  

8441.20.00 – Maskiner och apparater för tillverkning av påsar, bärkas­
sar, säckar eller kuvert 

P/ST 5 B22  

8441.40.00 –  Maskiner och apparater för formpressning av varor av 
pappersmassa, papper eller papp 

P/ST 5 B22  

8441.80.00 –  Andra maskiner och apparater P/ST 5 B22  

8441.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.42  Maskiner, apparater och redskap (andra än verktygsmaski­
ner enligt nr 84.56–84.65) för preparering eller tillverk­
ning av klichéer, tryckplåtar, tryckcylindrar eller andra 
tryckformar; klichéer, tryckplåtar, tryckcylindrar och andra 
tryckformar; plåtar, cylindrar och litografiska stenar, prepa­
rerade för grafiskt ändamål (t.ex. slipade, kornade eller po­
lerade)     

8442.30.00 –  Maskiner, apparater och redskap KG 5 B22  

8442.40.00 – Delar till tidigare nämnda maskiner, apparater och red­
skap 

KG 5 B22  

8442.50.00 – Klichéer, tryckplåtar, tryckcylindrar och andra tryckfor­
mar; plåtar, cylindrar och litografiska stenar, preparerade 
för grafiskt ändamål (t.ex. slipade, kornade eller pole­
rade) 

KG 5 B22 

84.43  Tryckpressar som används för tryckning med tryckplåtar, 
tryckcylindrar och andra tryckformar enligt nr 84.42; 
andra skrivare, kopieringsapparater och telefaxapparater, 
även kombinerade; delar och tillbehör     

8443.11.00 – –  Offsetpressar med rullmatning P/ST 5 B22  

8443.12.00 – –  Offsetpressar med arkmatning, av kontorstyp (för ark 
med en storlek avhögst 22 × 36 cm i ovikt skick) 

P/ST 5 B22  

8443.13.00 – –  Andra offsetpressar P/ST 5 B22  

8443.15.00 – – Boktryckpressar (högtryckpressar), andra än med rull­
matning och för flexografiskt tryck 

P/ST 5 B22 
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8443.16.00 – –  Tryckpressar för flexografiskt tryck P/ST 5 B22  

8443.17.00 – –  Djuptryckpressar P/ST 5 B22  

8443.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8443.31.00 Apparater som utför minst två av arbetsuppgifterna ut­
skrift, kopiering och telefaxöverföring och kan anslutas till 
en maskin för automatisk databehandling eller till ett nät­
verk 

P/ST 5 B22  

8443.32.00 – –  Andra, som kan anslutas till en maskin för automatisk 
databehandling eller till ett nätverk 

P/ST 5 B22  

8443.39.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8443.91.00 Delar och tillbehör till tryckpressar som används för tryck­
ning med tryckplåtar, tryckcylindrar och andra tryckformar 
enligt nr 84.42 

P/ST 5 B22  

8443.99.00 –  Delar KG 5 B22 

84.44 8444.00.00 Maskiner för sprutning, sträckning, texturering eller ned­
skärning av konstfibermaterial 

P/ST 5 A 

84.45  Maskiner för beredning av textilfibrer; maskiner för spin­
ning, tvinning eller snodd av textilgarn samt andra ma­
skiner för framställning av textilgarn; maskiner för spol­
ning (inbegripet väftspolmaskiner), rullning eller haspling 
av textilgarn samt maskiner för beredning av textilgarn för 
användning i maskiner enligt nr 84.46 eller 84.47      

–  Maskiner för beredning av textilfibrer     

8445.19.00 – –  Andra P/ST 5 A  

8445.20.00 –  Maskiner för spinning P/ST 5 A  

8445.30.00 –  Maskiner för tvinning eller snodd P/ST 5 A  

8445.90.00 –  Andra slag P/ST 5 B22 

84.47  Trikåmaskiner, maskbondningsmaskiner, maskiner för till­
verkning av överspunnet garn, tyll, spetsar, broderier, snör­
makeriarbeten, flätor eller nätknytningar samt maskiner 
för tuftning      

–  Rundstickmaskiner     

8447.11.00 – –  Med en cylinderdiameter avhögst 165 mm P/ST 5 A  

8447.20.00 –  Flatstickmaskiner; maskbondningsmaskiner P/ST 5 A  

8447.90.00 –  Andra slag P/ST 5 A 
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84.48  Hjälpmaskiner och hjälpapparater för maskiner enligt 
nr 84.44, 84.45, 84.46 eller 84.47 (t.ex. skaftmaskiner, 
jacquardmaskiner, varp- och skottväktare samt anord­
ningar för skyttelväxling); delar och tillbehör som är lämp­
liga att användas uteslutande eller huvudsakligen till ma­
skiner enligt detta nummer eller enligt nr 84.44, 84.45, 
84.46 eller 84.47 (t.ex. spindlar, spinnvingar, kardbeslag, 
kammar, spinnmunstycken, skyttlar, solv, skaftramar och 
trikåmaskinsnålar)      

–  Hjälpmaskiner och hjälpapparater för maskiner enligt 
nr 84.44, 84.45, 84.46 eller 84.47     

8448.19.00 – –  Andra P/ST 5 A  

8448.20.00 –  Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.44 eller till 
hjälpmaskiner eller hjälpapparater för sådana maskiner 

KG 5 A  

8448.32.00 – – Delar och tillbehör till maskiner för beredning av tex­
tilfibrer, andra än kardbeslag 

KG 5 A  

8448.39.00 – –  Andra KG 5 A  

8448.49.00 – –  Andra KG 5 A  

8448.51.00 – –  Platiner, nålar och andra artiklar som används för 
mask- eller öglebildning 

KG 5 A  

8448.59.00 – –  Andra KG 5 A 

84.50  Vattentvättmaskiner för hushåll eller tvätterier, inbegripet 
maskiner som både tvättar och torkar tvätten      

–  Maskiner förhögst 10 kg torr tvätt     

8450.11.00 – –  Helautomatiska P/ST 20 B1  

8450.12.00 – –  Andra slag, med inbyggd centrifug P/ST 20 B1  

8450.19.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

8450.20.00 –  Maskiner för mer än 10 kg torr tvätt P/ST 5 B22  

8450.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.51  Maskiner och apparater (andra än tvättmaskiner enligt 
nr 84.50) för tvättning eller annan rengöring, vridning, 
torkning, strykning, pressning (inbegripet fixeringspressar), 
blekning, färgning, appretering, beläggning, impregnering 
eller annan efterbehandling av textilgarn, textilvävnader el­
ler andra textilvaror, även konfektionerade, samt maskiner 
för anbringande av massa på underlag av textilvara eller på 
annat underlag och som används vid tillverkning av lino­
leummattor eller liknande golvbeläggning; maskiner för 
upprullning, avrullning, läggning, skärning eller tandning 
av dukvaror av textilmaterial     

8451.10.00 –  Kemtvättmaskiner P/ST 5 A 
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8451.21.00 – –  Förhögst 10 kg torr tvätt P/ST 20 A  

8451.29.00 – –  Andra P/ST 5 A  

8451.30.00 –  Stryk- och pressmaskiner (inbegripet fixeringspressar) P/ST 5 A  

8451.40.00 –  Maskiner för vattentvätt, blekning eller färgning KG 5 A  

8451.50.00 –  Maskiner för upprullning, avrullning, läggning, skärning 
eller tandning av textilvävnader e.d. 

KG 5 A  

8451.80.00 –  Andra maskiner P/ST 5 A  

8451.90.00 –  Delar KG 5 A 

84.52  Symaskiner, andra än trådhäftmaskiner enligt nr 84.40; 
möbler, stativ och överdrag, speciellt konstruerade för sy­
maskiner; symaskinsnålar     

8452.10.00 –  Symaskiner för hemsömnad P/ST 5 A  

8452.21.00 – –  Automatsymaskiner P/ST 5 A  

8452.29.00 – –  Andra P/ST 5 A  

8452.30.00 –  Symaskinsnålar KG 5 A  

8452.40.00 Möbler, stativ och överdrag för symaskiner samt delar till 
sådana varor 

KG 5 A  

8452.90.00 –  Andra delar till symaskiner KG 5 A 

84.53  Maskiner och apparater för beredning, garvning eller an­
nan bearbetning av hudar, skinn eller läder eller för till­
verkning eller reparation av skodon eller andra varor av 
hudar, skinn eller läder, andra än symaskiner     

8453.10.00 – Maskiner och apparater för beredning, garvning eller an­
nan bearbetning av hudar, skinn eller läder 

KG 5 B22  

8453.20.00 –  Maskiner och apparater för tillverkning eller reparation 
av skodon 

KG 5 B22  

8453.80.00 –  Andra maskiner och apparater KG 5 B22  

8453.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.54  Konvertrar, gjutskänkar, götkokiller och gjutmaskiner av 
sådana slag som används inom metallurgin eller i metallgju­
terier     

8454.10.00 –  Konvertrar KG 5 B22 
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8454.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.55  Metallvalsverk och valsar till sådana valsverk     

8455.10.00 –  Rörvalsverk KG 5 B22  

8455.21.00 – – För varmvalsning eller kombinerad varm- och kall­
valsning 

KG 5 B22  

8455.30.00 –  Valsar till valsverk KG 5 B22  

8455.90.00 –  Andra delar KG 5 B22 

84.56  Verktygsmaskiner för avverkande bearbetning av alla slags 
material med laser eller annan ljus- eller fotonstråle, ultra­
ljud, elektroerosion, elektrokemisk process, elektronstråle, 
jonstråle eller plasmaljusbåge     

8456.10.00 –  Arbetande med laser eller annan ljus- eller fotonstråle P/ST 5 B22  

8456.90.00 – –  Andra slag P/ST 5 B22 

84.57  Fleroperationsmaskiner, enstationsmaskiner med mer än en 
bearbetningsenhet samt transfermaskiner, för metallbear­
betning     

8457.10.00 –  Fleroperationsmaskiner P/ST 5 B22  

8457.20.00 –  Enstationsmaskiner med mer än en bearbetningsenhet P/ST 5 B22 

84.58  Svarvar (inbegripet fleroperationssvarvar) för avlägsnande 
av metall      

–  Horisontella svarvar     

8458.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8458.99.00 – –  Andra P/ST 5 B22 

84.59  Verktygsmaskiner (inbegripet borr-, fräs- och gängenheter) 
för borrning, arborrning, fräsning eller gängskärning i me­
tall, andra än svarvar (inbegripet fleroperationssvarvar) en­
ligt nr 84.58     

8459.10.00 –  Borr-, fräs- och gängenheter P/ST 5 B22  

8459.29.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8459.39.00 – –  Andra P/ST 5 B22 
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8459.40.00 –  Andra maskiner för arborrning P/ST 5 B22  

8459.51.00 – –  Numeriskt styrda P/ST 5 B22  

8459.59.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8459.69.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8459.70.00 –  Andra gängskärningsmaskiner P/ST 5 B22 

84.60  Verktygsmaskiner för gradning, skärpning, slipning, he­
ning, läppning, polering eller annan ytbehandling av metall 
eller kermet med hjälp av slipstenar, slipmedel eller poler­
don, andra än kuggskärnings- och kuggslipmaskiner enligt 
nr 84.61      

–  Planslipmaskiner, i vilka varje axels läge kan ställas in 
med en noggrannhet avminst 0,01 mm     

8460.11.00 – –  Numeriskt styrda P/ST 5 B22  

8460.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8460.21.00 – –  Numeriskt styrda P/ST 5 B22  

8460.29.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8460.39.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8460.40.00 –  Heningsmaskiner och läppningsmaskiner P/ST 5 B22  

8460.90.00 –  Andra slag P/ST 5 B22 

84.61  Verktygsmaskiner för hyvling, stickning, driftning, kugg­
skärning, kuggslipning, sågning eller kapning samt andra 
verktygsmaskiner för avverkande bearbetning av metall el­
ler annan kermet, inte nämnda eller inbegripna någon an­
nanstans     

8461.20.00 –  Kipphyvlar och stickmaskiner P/ST 5 B22  

8461.30.00 –  Driftmaskiner P/ST 5 B22  

8461.40.00 –  Kuggskärningsmaskiner och kuggslipmaskiner P/ST 5 B22  

8461.50.00 –  Sågmaskiner och kapmaskiner P/ST 5 B22  

8461.90.00 –  Andra slag P/ST 5 B22 
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84.62  Verktygsmaskiner (inbegripet pressar) för bearbetning av 
metall genom smidning; verktygsmaskiner (inbegripet pre­
ssar) för bearbetning av metall genom bockning, falsning, 
riktning, klippning eller stansning; pressar för bearbetning 
av metall eller metallkarbider, inte nämnda ovan     

8462.10.00 –  Smidesmaskiner (inbegripet pressar) P/ST 5 B22  

8462.21.00 – –  Numeriskt styrda P/ST 5 B22  

8462.29.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8462.39.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8462.49.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8462.91.00 – –  Hydrauliska pressar P/ST 5 B22  

8462.99.00 – –  Andra P/ST 5 B22 

84.63  Andra verktygsmaskiner för icke avverkande bearbetning 
av metall eller annan kermet     

8463.10.00 –  Dragbänkar för stänger, rör, profiler, trådar e.d. P/ST 5 B22  

8463.20.00 –  Gängrullmaskiner P/ST 5 B22  

8463.30.00 –  Trådbearbetningsmaskiner P/ST 5 B22  

8463.90.00 –  Andra slag P/ST 5 B22 

84.64  Verktygsmaskiner för bearbetning av sten, keramiska pro­
dukter, betong, asbestcement eller liknande mineraliska 
material eller för bearbetning av glas i kallt tillstånd     

8464.10.00 –  Sågmaskiner P/ST 5 B22  

8464.20.00 –  Slipmaskiner och polermaskiner P/ST 5 B22  

8464.90.00 –  Andra slag KG 5 B22 

84.65  Verktygsmaskiner (inbegripet maskiner för spikning, 
klamring, limning eller annan sammansättning) för bear­
betning av trä, kork, ben, hårdgummi, hårdplast eller lik­
nande hårda material     

8465.10.00 –  Maskiner som kan utföra olika slags bearbetningar utan 
verktygsbyte mellan bearbetningarna 

P/ST 5 B22 
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8465.91.00 – –  Sågmaskiner P/ST 5 B22  

8465.92.00 – –  Maskiner för hyvling, fräsning eller gradning (genom 
utskärning) 

P/ST 5 B22  

8465.93.00 – –  Slip-, puts- eller polermaskiner P/ST 5 B22  

8465.94.00 – –  Bockningsmaskiner och sammansättningsmaskiner P/ST 5 B22  

8465.95.00 – –  Borrmaskiner och tapphålsmaskiner P/ST 5 B22  

8465.96.00 – – Maskiner för klyvning, knivskärning eller fanersvarv­
ning 

P/ST 5 B22  

8465.99.00 – –  Andra P/ST 5 B22 

84.66  Delar och tillbehör som är lämpliga att användas uteslu­
tande eller huvudsakligen till maskiner enligt nr 84.56– 
84.65, inbegripet hållare för arbetsstycken eller verktyg, 
självöppnande gänghuvuden, delningsdockor och annan 
speciell utrustning för verktygsmaskiner; verktygshållare 
till alla slags handverktyg     

8466.10.00 –  Verktygshållare och självöppnande gänghuvuden KG 5 B22  

8466.20.00 –  Hållare för arbetsstycken KG 5 B22  

8466.30.00 – Delningsdockor och annan speciell utrustning för verk­
tygsmaskiner 

KG 5 B22  

8466.91.00 – –  Till maskiner enligt nr 84.64 KG 5 B22  

8466.92.00 – –  Till maskiner enligt nr 84.65 KG 5 B22  

8466.93.00 – –  Till maskiner enligt nr 84.56–84.61 KG 5 B22  

8466.94.00 – –  Till maskiner enligt nr 84.62 eller 84.63 KG 5 B22 

84.67  Handverktyg, pneumatiska, hydrauliska eller med inbyggd 
elektrisk eller icke elektrisk motor      

–  Pneumatiska     

8467.11.00 – – För roterande verktyg (inbegripet sådana för både ro­
terande och slående verktyg) 

KG 5 B22  

8467.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8467.21.00 – –  Borrmaskiner av alla slag P/ST 5 B22  

8467.22.00 – –  Sågar P/ST 5 B22 
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8467.29.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8467.81.00 – –  Kedjesågar P/ST 5 B22  

8467.89.00 – –  Andra KG 5 B22  

8467.91.00 – –  Till kedjesågar KG 5 B22  

8467.92.00 – –  Till pneumatiska verktyg KG 5 B22  

8467.99.00 – –  Andra KG 5 B22 

84.68  Maskiner och apparater för lödning eller svetsning, även 
användbara för skärning, dock inte sådana som omfattas 
av nr 85.15; maskiner och apparater för ythärdning med 
gas     

8468.10.00 –  Svetsbrännare som hålls i handen KG 5 B22  

8468.20.00 –  Andra maskiner och apparater som arbetar med gas KG 5 B22  

8468.80.00 –  Andra maskiner och apparater KG 5 B22  

8468.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.69 8469.00.00 Skrivmaskiner, andra än skrivare enligt nr 84.43; ordbe­
handlingsmaskiner 

P/ST 7,5 B21 

84.70  Räknemaskiner och maskiner i fickformat, med räknefunk­
tion, för upptagning, återgivning och avläsning av data; 
bokföringsmaskiner, frankostämplingsmaskiner, biljettma­
skiner och liknande maskiner och apparater, med inbyggt 
räkneverk; kassakontrollapparater     

8470.10.00 –  Elektroniska räknemaskiner som kan arbeta utan yttre 
elektrisk kraftkälla samt maskiner i fickformat, med räk­
nefunktion, för upptagning, återgivning och avläsning 
av data 

P/ST 7,5 B21  

8470.21.00 – –  Skrivande P/ST 7,5 B21  

8470.29.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

8470.30.00 –  Andra räknemaskiner P/ST 7,5 B21  

8470.50.00 –  Kassakontrollapparater P/ST 7,5 B21  

8470.90.00 –  Andra slag P/ST 7,5 B21 
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84.71  Maskiner för automatisk databehandling och enheter till 
sådana maskiner; magnetiska och optiska läsare, maskiner 
för överföring av data till databärare i kodad form samt 
maskiner för bearbetning av sådana data, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans     

8471.30.00 –  Bärbara maskiner för automatisk databehandling, med 
en vikt avhögst 10 kg, med åtminstone en centralenhet, 
ett tangentbord och en bildskärm 

P/ST 7,5 B21  

8471.41.00 Med åtminstone en centralenhet, ett inorgan och ett uto­
rgan, de sistnämnda får även vara kombinerade, inom 
samma hölje 

P/ST 7,5 C21  

8471.49.00 – –  Andra, i form av system P/ST 7,5 C21  

8471.50.00 –  Bearbetningsenheter, andra än sådana enligt nr 8471.41 
eller 8471.49, även sådana som innehåller en eller två 
av följande enheter inom samma hölje, nämligen: min­
nen, inorgan och utorgan 

P/ST 7,5 B21  

8471.60.00 –  Inorgan och utorgan, även innehållande minnen inom 
samma hölje 

P/ST 7,5 B21  

8471.70.00 –  Minnesenheter P/ST 7,5 A  

8471.80.00 – Andra enheter för maskiner för automatisk databehand­
ling 

P/ST 7,5 B21  

8471.90.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21 

84.72  Andra maskiner och apparater för kontorsbruk (t.ex. dupli­
ceringsmaskiner av hektograftyp, stencilapparater, adresser­
ingsmaskiner, sedelutbetalningsautomater, maskiner för 
sortering, räkning eller förpackning av mynt, pennformer­
ingsapparater, hålslag och häftapparater)     

8472.10.00 – Dupliceringsmaskiner av hektograftyp och stencilappa­
rater 

P/ST 7,5 B21  

8472.30.00 – Maskiner för sortering, vikning, kuvertering, banderol­
lering, öppning, tillslutning eller försegling av post samt 
maskiner för anbringande eller makulering av frimärken 

P/ST 7,5 B21  

8472.90.00 –  Andra slag P/ST 7,5 B21 

84.73  Delar och tillbehör (andra än överdrag, fodral, väskor o.d.) 
att användas uteslutande eller huvudsakligen till maskiner 
enligt nr 84.69–84.72     

8473.10.00 –  Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.69 KG 7,5 B21  

8473.21.00 – –  Till elektroniska räknemaskiner enligt nr 8470.10, 
8470.21 eller 8470.29 

KG 7,5 B21 
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8473.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

8473.30.00 –  Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.71 KG 7,5 B21  

8473.40.00 –  Delar och tillbehör till maskiner enligt nr 84.72 KG 7,5 B21  

8473.50.00 –  Delar och tillbehör som är lämpade att användas för 
maskiner enligt två eller flera av numren 84.69–84.72 

KG 7,5 B21 

84.74  Maskiner och apparater för sortering, siktning, avskiljning, 
tvättning, krossning, malning, blandning eller knådning av 
jord, sten, malm eller andra mineraliska ämnen i fast form 
(inbegripet pulver- eller pastaform); maskiner och appara­
ter för agglomerering, formning eller gjutning av fasta mi­
neraliska bränslen, keramiska massor, icke hårdnad betong, 
gips eller andra mineraliska produkter i pulver- eller pasta­
form; maskiner för tillverkning av gjutformar av sand     

8474.10.00 – Maskiner och apparater för sortering, siktning, avskilj­
ning eller tvättning 

KG 5 B22  

8474.20.00 –  Maskiner och apparater för krossning eller malning KG 5 B22  

8474.31.00 – –  Betong- och murbruksblandare KG 5 B22  

8474.32.00 – –  Maskiner och apparater för blandning av mineraliska 
ämnen med bitumen 

KG 5 B22  

8474.39.00 – –  Andra KG 5 B22  

8474.80.00 –  Andra maskiner och apparater KG 5 B22  

8474.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.75  Maskiner för sammansättning av elektriska eller elektro­
niska lampor, rör eller blixtlampor i glashöljen; maskiner 
för tillverkning av glas eller bearbetning av glas i varmt till­
stånd     

8475.10.00 – Maskiner för sammansättning av elektriska eller elektro­
niska lampor, rör eller blixtlampor i glashöljen 

KG 5 B22  

8475.29.00 – –  Andra KG 5 B22  

8475.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.76  Försäljningsautomater för varor (t.ex. frimärks-, cigarett-, 
livsmedels- eller dryckesautomater), inbegripet växlingsau­
tomater      

–  Försäljningsautomater för drycker     

8476.21.00 – –  Med uppvärmnings- eller kylanordning P/ST 7,5 B21 
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8476.81.00 – –  Med uppvärmnings- eller kylanordning P/ST 7,5 B21  

8476.89.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

8476.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

84.77  Maskiner och apparater för bearbetning av gummi eller 
plast eller för tillverkning av varor av dessa material, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans i detta kapitel     

8477.10.00 –  Formsprutmaskiner P/ST 5 B22  

8477.20.00 –  Strängsprutmaskiner P/ST 5 B22  

8477.30.00 –  Formblåsningsmaskiner P/ST 5 B22  

8477.40.00 – Vakuumgjutmaskiner och andra varmformningsmaski­
ner 

P/ST 5 B22  

8477.51.00 – –  För formning eller regummering av däck eller för 
formning av innerslangar 

P/ST 5 B22  

8477.59.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8477.80.00 –  Andra maskiner och apparater P/ST 5 B22  

8477.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.78  Maskiner och apparater för beredning eller bearbetning av 
tobak, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans 
i detta kapitel     

8478.10.00 –  Maskiner och apparater P/ST 5 B22  

8478.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.79  Maskiner och mekaniska apparater med särskilda funktio­
ner, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans i detta 
kapitel     

8479.10.00 – Maskiner och apparater för anläggnings- eller byggnads­
verksamhet e.d. 

P/ST 5 B22  

8479.20.00 –  Maskiner och apparater för utvinning eller beredning av 
animaliska eller vegetabiliska fetter och feta oljor 

P/ST 5 B22  

8479.30.00 – Pressmaskiner för tillverkning av spånskivor eller fibe­
rskivor av trä eller andra vedartade material samt andra 
maskiner för behandling av trä eller kork 

KG 5 B22  

8479.60.00 –  Evaporatörer för luftkylning P/ST 5 B22 
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8479.81.00 – – För metallbearbetning, inbegripet maskiner för lind­
ning av elektrisk tråd till spolar 

P/ST 5 B22  

8479.82.00 – – Maskiner för blandning, knådning, krossning, mal­
ning, sållning, siktning, homogenisering, emulgering 
eller omrörning 

P/ST 5 B22  

8479.89.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8479.90.00 –  Delar KG 5 B22 

84.80  Formflaskor för metallgjuterier; bottenplattor till gjutfor­
mar; gjutmodeller; gjutformar och andra formar för metall 
(andra än götkokiller), metallkarbider, glas, mineraliska äm­
nen, gummi eller plast     

8480.10.00 –  Formflaskor för metallgjuterier P/ST 5 B22  

8480.20.00 –  Bottenplattor till gjutformar P/ST 5 B22  

8480.30.00 –  Gjutmodeller P/ST 5 B22  

8480.41.00 – –  För sprutgjutning eller pressgjutning P/ST 5 B22  

8480.49.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8480.50.00 –  Formar för glas P/ST 5 B22  

8480.60.00 –  Formar för mineraliska ämnen P/ST 5 B22  

8480.71.00 – –  För sprutgjutning eller pressgjutning P/ST 5 B22  

8480.79.00 – –  Andra P/ST 5 B22 

84.81  Kranar, ventiler och liknande anordningar för rörledningar, 
ångpannor, tankar, kar e.d., inbegripet reducerventiler och 
termostatreglerade     

8481.10.00 –  Reducerventiler P/ST 7,5 B21  

8481.20.00 – Ventiler för oljehydrauliska eller pneumatiska transmis­
sioner 

P/ST 7,5 A  

8481.30.00 –  Backventiler P/ST 7,5 B21  

8481.40.00 –  Säkerhetsventiler och avlastningsventiler P/ST 7,5 B21  

8481.80.00 –  Andra anordningar P/ST 7,5 B21  

8481.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 
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84.82  Kullager och rullager     

8482.10.00 –  Kullager P/ST 7,5 A  

8482.20.00 –  Koniska rullager, inbegripet koniska rullar monterade 
i hållare 

P/ST 7,5 A  

8482.30.00 –  Sfäriska rullager P/ST 7,5 A  

8482.40.00 –  Nållager P/ST 7,5 A  

8482.50.00 –  Andra cylindriska rullager P/ST 7,5 A  

8482.80.00 –  Andra slag, inbegripet kombinerade kul- och rullager P/ST 7,5 A  

8482.91.00 – –  Kulor, nålar och rullar P/ST 7,5 A  

8482.99.00 – –  Andra P/ST 7,5 A 

84.83  Transmissionsaxlar (inbegripet kamaxlar och vevaxlar) och 
vevar; lagerhus och glidlager; kuggtransmissioner och fri­
ktionstransmissioner; kul- eller rullskruvar; växellådor och 
andra utväxlingar, inbegripet momentväxlar; svänghjul, 
remskivor, linskivor, block och blockskivor; friktionskopp­
lingar och andra axelkopplingar (inbegripet universalkopp­
lingar)     

8483.10.00 –  Transmissionsaxlar (inbegripet kamaxlar och vevaxlar) 
och vevar 

P/ST 7,5 B21  

8483.20.00 –  Lagerhus med kullager eller rullager P/ST 7,5 B21  

8483.30.00 –  Lagerhus utan kullager eller rullager; glidlager P/ST 7,5 B21  

8483.40.00 –  Kuggtransmissioner och friktionstransmissioner, andra 
än särskilt föreliggande tandhjul och andra enkla kom­
ponenter för kraftöverföring; kul- eller rullskruvar; väx­
ellådor och andra utväxlingar, inbegripet momentväxlar 

P/ST 7,5 B21  

8483.50.00 –  Svänghjul, remskivor, linskivor, block och blockskivor P/ST 7,5 B21  

8483.60.00 – Friktionskopplingar och andra axelkopplingar (inbegri­
pet universalkopplingar) 

P/ST 7,5 B21  

8483.90.00 –  Tandade hjul, kedjedrev och andra transmissionselement 
som föreligger separat; delar 

KG 7,5 B21 
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84.84  Packningar av metallplåt i förening med annat material el­
ler av två eller flera skikt av metall; satser av packningar av 
skilda material, i påsar, kuvert eller liknande förpackningar; 
mekaniska packningar     

8484.10.00 –  Packningar av metallplåt i förening med annat material 
eller av två eller flera skikt av metall 

P/ST 7,5 B21  

8484.20.00 –  Mekaniska packningar P/ST 7,5 B21  

8484.90.00 –  Andra slag P/ST 7,5 B21 

84.86  Maskiner och apparater av sådana slag som uteslutande el­
ler huvudsakligen används för framställning av halvleda­
rämnen (boules), halvledarplattor (wafers), halvledarkompo­
nenter eller halvledarelement, elektroniska integrerade kret­
sar eller flata bildskärmar; maskiner och apparater enligt 
anmärkning 9 C till detta kapitel i Mozambiques tulltaxa; 
delar och tillbehör     

8486.10.00 – Maskiner och apparater för framställning av halvleda­
rämnen (boules) och halvledarplattor (wafers) 

P/ST 7,5 B21  

8486.20.00 – Maskiner och apparater för framställning av halvledar­
komponenter eller halvledarelement och av elektroniska 
integrerade kretsar 

P/ST 7,5 B21  

8486.30.00 – Maskiner och apparater för framställning av flata bild­
skärmar 

P/ST 7,5 B21  

8486.40.00 –  Maskiner och apparater enligt anmärkning 9 C till detta 
kapitel i Mozambiques tulltaxa 

P/ST 7,5 B21  

8486.90.00 –  Delar och tillbehör KG 7,5 B21 

84.87  Delar till maskiner och apparater, inte försedda med elek­
triska kopplingsanordningar, isolatorer, spolar, kontaktele­
ment eller andra elektriska anordningar, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans i detta kapitel i Mozambiques 
tulltaxa     

8487.10.00 –  Fartygspropellrar och blad till sådana propellrar P/ST 7,5 B21  

8487.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

85.01  Elektriska motorer och generatorer (med undantag av ge­
neratoraggregat)     

8501.10.00 –  Motorer med en uteffekt avhögst 37,5 W P/ST 5 B22  

8501.20.00 –  Universalmotorer med en uteffekt av mer än 37,5 W P/ST 5 B22  

8501.31.00 – –  Med en uteffekt avhögst 750 W P/ST 5 B22 
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8501.32.00 – –  Med en uteffekt av mer än 750 W menhögst 75 kW P/ST 5 B22  

8501.33.00 – –  Med en uteffekt av mer än 75 kW menhögst 375 kW P/ST 5 B22  

8501.34.00 – –  Med en uteffekt av mer än 375 kW P/ST 5 B22  

8501.40.00 –  Andra växelströmsmotorer, enfas P/ST 5 B22  

8501.51.00 – –  Med en uteffekt avhögst 750 W P/ST 5 B22  

8501.52.00 – –  Med en uteffekt av mer än 750 W menhögst 75 kW P/ST 5 B22  

8501.53.00 – –  Med en uteffekt av mer än 75 kW P/ST 5 B22  

8501.61.00 – –  Med en uteffekt avhögst 75 kVA P/ST 5 B22  

8501.62.00 – – Med en uteffekt av mer än 75 kVA men­
högst 375 kVA 

P/ST 5 B22  

8501.63.00 – – Med en uteffekt av mer än 375 kVA men­
högst 750 kVA 

P/ST 5 B22  

8501.64.00 – –  Med en uteffekt av mer än 750 kVA P/ST 5 B22 

85.02  Elektriska generatoraggregat och roterande omformare      

–  Generatoraggregat med förbränningskolvmotor med 
kompressionständning (diesel- eller semidieselmotor)     

8502.11.00 – –  Med en uteffekt avhögst 75 kVA P/ST 5 B22  

8502.12.00 – – Med en uteffekt av mer än 75 kVA men­
högst 375 kVA 

P/ST 5 B22  

8502.13.00 – –  Med en uteffekt av mer än 375 kVA P/ST 5 B22  

8502.20.00 –  Generatoraggregat med förbränningskolvmotor med 
gnisttändning 

P/ST 5 B22  

8502.31.00 – –  Avsedda för vindkraft P/ST 5 B22  

8502.39.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8502.40.00 –  Roterande omformare P/ST 5 B22 

85.03 8503.00.00 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huv­
udsakligen till maskiner enligt nr 85.01 eller 85.02 

KG 5 B22 

16.9.2016 L 250/1885 Europeiska unionens officiella tidning SV     



1908

Prop. 2016/17:210
Bilaga

Kapitel HS-nummer Produktbeteckning Enhet Allmän 
nivå (1) Kategori 

85.04  Elektriska transformatorer, statiska omformare (t.ex. likrik­
tare) och induktansspolar     

8504.10.00 –  Förkopplingsdon för gasurladdningslampor P/ST 5 B22  

8504.21.00 – –  Med en normaleffekt avhögst 650 kVA P/ST 5 B22  

8504.22.00 – – Med en normaleffekt av mer än 650 kVA men­
högst 10 000 kVA 

P/ST 5 B22  

8504.23.00 – –  Med en normaleffekt av mer än 10 000 kVA P/ST 5 B22  

8504.31.00 – –  Med en normaleffekt avhögst 1 kVA P/ST 5 B22  

8504.32.00 – – Med en normaleffekt av mer än 1 kVA men­
högst 16 kVA 

P/ST 5 B22  

8504.33.00 – – Med en normaleffekt av mer än 16 kVA men­
högst 500 kVA 

P/ST 5 B22  

8504.34.00 – –  Med en normaleffekt av mer än 500 kVA P/ST 5 B22  

8504.40.00 –  Statiska omformare P/ST 5 B22  

8504.50.00 –  Andra induktansspolar P/ST 5 B22  

8504.90.00 –  Delar KG 5 B22 

85.05  Elektromagneter; permanentmagneter samt varor avsedda 
att tjänstgöra som permanentmagneter efter magnetisering; 
magnetchuckar och andra elektromagnetiska eller perma­
nentmagnetiska uppspänningsanordningar; elektromagne­
tiska kopplingar och bromsar; elektromagnetiska lyftdon      

–  Permanentmagneter samt varor avsedda att tjänstgöra 
som permanentmagneter efter magnetisering     

8505.11.00 – –  Av metall P/ST 5 B22  

8505.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8505.20.00 –  Elektromagnetiska kopplingar och bromsar P/ST 5 B22  

8505.90.00 –  Andra slag, inbegripet delar P/ST 5 B22 
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85.06  Galvaniska element och batterier     

8506.10.00 – –  Av mangandioxid P/ST 7,5 B21  

8506.30.00 –  Av kvicksilveroxid P/ST 7,5 B21  

8506.40.00 –  Av silveroxid P/ST 7,5 B21  

8506.50.00 – –  Av litium P/ST 7,5 B21  

8506.60.00 –  Av zink-luft P/ST 7,5 B21  

8506.80.00 –  Andra galvaniska element och batterier P/ST 7,5 B21  

8506.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.07  Elektriska ackumulatorer samt separatorer till sådana acku­
mulatorer, även kvadratiska eller rektangulära     

8507.10.00 –  Blyackumulatorer av sådana slag som används som 
startbatterier för kolvmotorer 

P/ST 7,5 B21  

8507.20.00 –  Andra blyackumulatorer P/ST 7,5 B21  

8507.30.00 –  Nickel-kadmiumackumulatorer P/ST 7,5 B21  

8507.80.00 –  Andra ackumulatorer P/ST 7,5 B21  

8507.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.08  Dammsugare      

–  Med inbyggd elektrisk motor     

8508.11.00 – –  Med en effekt avhögst 1 500 W och en kapacitet (hos 
dammpåse eller annan behållare) av högst 20 l 

P/ST 20 B1  

8508.19.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

8508.70.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.09  Elektromekaniska hushållsapparater med inbyggd elektrisk 
motor, andra än dammsugare enligt nr 85.08     

8509.40.00 –  Maskiner för malning eller blandning av livsmedel; 
frukt- eller köksväxtsaftpressar 

P/ST 20 B1  

8509.80.00 –  Andra apparater KG 20 B1  

8509.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 
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85.10  Rakapparater, hårklippningsmaskiner och hårborttagnings­
apparater, med inbyggd elektrisk motor     

8510.10.00 –  Rakapparater P/ST 20 B1  

8510.20.00 –  Hårklippningsmaskiner KG 20 B1  

8510.30.00 –  Hårborttagningsapparater KG 20 B1  

8510.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.11  Elektrisk tändnings- och startutrustning av sådana slag 
som används till förbränningsmotorer med gnist- eller 
kompressionständning (t.ex. tändmagneter, tändgenerato­
rer, tändspolar, tändstift och glödtändstift samt startmoto­
rer); generatorer (för likström eller växelström) och bak­
strömsreläer av sådana slag som används tillsammans med 
förbränningsmotorer     

8511.10.00 –  Tändstift (andra än glödtändstift) P/ST 7,5 B21  

8511.20.00 –  Tändmagneter; tändgeneratorer; svänghjulsmagneter KG 7,5 B21  

8511.30.00 –  Strömfördelare; tändspolar P/ST 7,5 B21  

8511.40.00 –  Startmotorer, även tjänstgörande som generatorer P/ST 7,5 B21  

8511.50.00 –  Andra generatorer P/ST 7,5 B21  

8511.80.00 –  Annan utrustning P/ST 7,5 B21  

8511.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.12  Elektrisk belysnings- och signalutrustning (med undantag 
av varor enligt nr 85.39), elektriska vindrutetorkare samt 
elektriska avfrostnings- och avimningsanordningar, av så­
dana slag som används till cyklar eller motorfordon     

8512.20.00 – Annan belysningsutrustning och annan visuell signalut­
rustning 

KG 7,5 B21  

8512.30.00 –  Akustisk signalutrustning P/ST 7,5 B21  

8512.40.00 – Vindrutetorkare samt avfrostnings- och avimningsanord­
ningar 

P/ST 7,5 B21  

8512.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.13  Bärbara elektriska lampor med egen kraftkälla (t.ex. torr­
batterier, ackumulatorer eller generatorer), andra än sådana 
som omfattas av nr 85.12     

8513.10.00 –  Lampor P/ST 20 B1  

8513.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 
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85.14  Elektriska ugnar för industri- eller laboratoriebruk (inbegri­
pet sådana som arbetar med induktion eller dielektrisk för­
lust); annan industri- eller laboratorieutrustning, för vär­
mebehandling av material medelst induktion eller dielekt­
risk förlust     

8514.10.00 –  Motståndsvärmeugnar P/ST 5 A  

8514.20.00 –  Ugnar arbetande med induktion eller dielektrisk förlust P/ST 5 A  

8514.30.00 –  Andra ugnar P/ST 5 A  

8514.40.00 – Annan utrustning arbetande med induktion eller dielekt­
risk förlust 

P/ST 5 A  

8514.90.00 –  Delar KG 5 A 

85.15  Maskiner och apparater för lödning eller svetsning, elek­
triska (inbegripet sådana som arbetar med elektriskt upp­
värmd gas) eller arbetande med laser eller annan ljus- eller 
fotonstråle, ultraljud, elektronstråle, magnetpuls eller plas­
maljusbåge, inbegripet sådana som också kan användas för 
skärning; elektriska maskiner och apparater för varmsprut­
ning av metall eller kermeter      

–  Maskiner och apparater för lödning     

8515.11.00 – –  Lödkolvar och lödpistoler P/ST 5 B22  

8515.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8515.21.00 – –  Hel- eller halvautomatiska P/ST 5 B22  

8515.29.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8515.31.00 – –  Hel- eller halvautomatiska P/ST 5 B22  

8515.39.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

8515.80.00 –  Andra maskiner och apparater P/ST 5 B22  

8515.90.00 –  Delar KG 5 B22 

85.16  Elektriska genomströmnings- eller förrådsvarmvattenbere­
dare och doppvärmare; elektriska apparater för rumsupp­
värmning eller för uppvärmning av marken; elektriska vär­
meapparater för hårbehandling (t.ex. hårtorkar, hårspolar 
och locktänger) eller för torkning av händerna; elektriska 
stryk- och pressjärn; andra elektriska värmeapparater av så­
dana slag som används för hushållsbruk; elektriska värme­
motstånd, andra än sådana enligt nr 85.45     

8516.10.00 –  Elektriska varmvattenberedare och doppvärmare P/ST 20 B1 
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8516.21.00 – –  Radiatorer som kan lagra värme P/ST 20 B1  

8516.29.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

8516.31.00 – –  Hårtorkar P/ST 20 B1  

8516.32.00 – –  Andra apparater för hårbehandling P/ST 20 B1  

8516.33.00 – –  Apparater för torkning av händerna P/ST 20 B1  

8516.40.00 –  Elektriska stryk- och pressjärn P/ST 20 B1  

8516.50.00 –  Mikrovågsugnar P/ST 20 B1  

8516.60.00 –  Andra ugnar; spisar, kokplattor (kompletta), grillar och 
rostar 

P/ST 20 B1  

8516.71.10 – – – Apparater för beredning av kaffe eller te utan vat­
tenkokare 

P/ST 20 B1  

8516.71.20 – – – Apparater för beredning av kaffe eller te med vat­
tenkokare, kvarn och och renare för industriella än­
damål 

P/ST 5 B22  

8516.71.90 – – –  Andra P/ST 20 B1  

8516.72.00 – –  Brödrostar P/ST 20 B1  

8516.79.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

8516.80.00 –  Elektriska värmemotstånd KG 20 B1  

8516.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.17  Telefonapparater, inbegripet telefoner för cellulära nät eller 
för andra trådlösa nät; andra apparater för sändning eller 
mottagning av tal, bilder eller andra data, inbegripet appa­
rater för kommunikation i trådnät eller trådlösa nätverk 
(såsom LAN och WAN), andra än apparater för sändning 
eller mottagning enligt nr 84.43, 85.25, 85.27 och 85.28      

– Telefonapparater, inbegripet telefoner för cellulära nät el­
ler för andra trådlösa nät     

8517.11.00 – –  Apparater för trådtelefoni med trådlösa telefonlurar P/ST 7,5 B21  

8517.12.00 – –  Telefoner för cellulära nät eller för andra trådlösa nät P/ST 7,5 B21 
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8517.18.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21   

–  Andra apparater för sändning eller mottagning av tal, 
bilder eller andra data, inbegripet apparater för kommu­
nikation i trådnät eller trådlösa nätverk (såsom LAN och 
WAN)     

8517.61.00 – –  Basstationer P/ST 7,5 B21  

8517.62.00 – –  Apparater för mottagning, omvandling och sändning 
eller regenerering av tal, bilder eller andra data, inbe­
gripet apparater för uppkoppling och dirigering 

P/ST 7,5 B21  

8517.69.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

8517.70.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.18  Mikrofoner och mikrofonstativ; högtalare, med eller utan 
hölje; hörlurar och hörtelefoner, även kombinerade med 
mikrofon, samt satser bestående av en mikrofon och en el­
ler flera högtalare; tonfrekvensförstärkare; elektriska ljud­
förstärkningsanläggningar     

8518.10.00 –  Mikrofoner och mikrofonstativ P/ST 20 B1  

8518.21.00 – –  Enstaka högtalare, med hölje P/ST 20 B1  

8518.22.00 – – Högtalaraggregat med två eller flera inmonterade hög­
talare 

P/ST 20 B1  

8518.29.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

8518.30.00 – Hörlurar och hörtelefoner, även kombinerade med mik­
rofon, samt satser bestående av en mikrofon och en eller 
flera högtalare 

P/ST 20 B1  

8518.40.00 –  Tonfrekvensförstärkare P/ST 20 B1  

8518.50.00 –  Ljudförstärkningsanläggningar P/ST 20 B1  

8518.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.19  Apparater för ljudinspelning eller ljudåtergivning     

8519.20.00 – Apparater som drivs med mynt, sedlar, bankkort, pollet­
ter eller andra betalningsmedel 

P/ST 20 B1  

8519.30.00 –  Skivspelare (andra än laserskivspelare) P/ST 20 B1  

8519.81.00 – – För magnetiska eller optiska medier eller halvledarme­
dier 

P/ST 20 B1 
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8519.89.00 – –  Andra P/ST 20 B1 

85.21  Apparater för inspelning eller återgivning av videosignaler     

8521.10.00 –  Arbetande med magnetband P/ST 20 B1  

8521.90.00 –  Andra slag P/ST 20 B1 

85.22  Delar och tillbehör lämpade för användning enbart eller 
huvudsakligen med apparater enligt nr 85.19–85.21     

8522.10.00 –  Pickuper KG 20 B1  

8522.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

85.23  Skivor, band, icke-flyktiga halvledarminnen, smartkort och 
andra medier för inspelning av ljud eller av andra feno­
men, även inspelade, inbegripet matriser och förlagor 
(masters) för framställning av skivor med undantag av pro­
dukter enligt kapitel 37      

–  Magnetiska medier     

8523.21.00 – –  Kort med inbyggd magnetremsa P/ST 7,5 B21  

8523.29.10 – – –  I kassetter P/ST 7,5 B21  

8523.29.90 – – –  Andra P/ST 7,5 B21  

8523.40.10 – – För utbildningsmässiga, sociala och tekniskt-professio­
nella ändamål 

P/ST 7,5 B21  

8523.40.90 – –  Andra P/ST 20 B21   

–  Halvledarmedier     

8523.51.00 – –  Icke-flyktiga halvledarminnen P/ST 7,5 B21  

8523.52.00 – –  Smartkort P/ST 7,5 B21  

8523.59.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

8523.80.00 –  Andra P/ST 7,5 B21 

85.25  Apparater för sändning av rundradio eller television, även 
med inbyggd utrustning för mottagning, ljudinspelning el­
ler ljudåtergivning; televisionskameror, digitala kameror 
och videokameror     

8525.50.00 –  Apparater för sändning P/ST 7,5 B21 
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8525.60.00 –  Apparater för sändning, med inbyggd utrustning för 
mottagning 

P/ST 7,5 B21  

8525.80.00 –  Televisionskameror, digitala kameror och videokameror P/ST 20 B1 

85.26  Radarapparater, apparater för radionavigering samt appara­
ter för radiomanövrering eller radiostyrning     

8526.10.00 –  Radarapparater P/ST 5 B22  

8526.91.00 – –  Apparater för radionavigering P/ST 5 B22  

8526.92.00 – –  Apparater för radiomanövrering eller radiostyrning P/ST 5 B22 

85.27  Apparater för mottagning av rundradio, även med inbyggd 
utrustning för inspelning eller återgivning av ljud eller med 
inbyggt ur     

8527.12.00 – –  Radiokassettbandspelare av fickformat P/ST 20 B1  

8527.13.00 – –  Andra apparater kombinerade med ljudinspelnings- 
eller ljudåtergivningsutrustning 

P/ST 20 B1  

8527.19.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

8527.21.00 – – Med inbyggd utrustning för inspelning eller återgiv­
ning av ljud 

P/ST 20 B1  

8527.29.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

8527.91.00 – – Med inbyggd utrustning för inspelning eller återgiv­
ning av ljud 

P/ST 20 B1  

8527.99.00 – –  Andra P/ST 20 B1 

85.28  Monitorer och projektorer utan inbyggd televisionsmotta­
gare; televisionsmottagare, även med inbyggd rundradio­
mottagare eller inbyggd utrustning för inspelning eller 
återgivning av ljud eller videosignaler      

–  Katodstrålerörsmonitorer     

8528.41.00 – –  Av sådana slag som uteslutande eller huvudsakligen 
används i ett system för automatisk databehandling 
enligt nr 84.71 

P/ST 7,5 B21  

8528.49.00 – –  Andra P/ST 20 C1  

8528.51.00 – –  Av sådana slag som uteslutande eller huvudsakligen 
används i ett system för automatisk databehandling 
enligt nr 84.71 

P/ST 7,5 B21 
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8528.59.00 – –  Andra P/ST 20 C1   

–  Projektorer     

8528.61.00 – –  Av sådana slag som uteslutande eller huvudsakligen 
används i ett system för automatisk databehandling 
enligt nr 84.71 

P/ST 7,5 B21  

8528.69.00 – –  Andra P/ST 20 C1   

– Televisionsmottagare, även med inbyggd rundradiomot­
tagare eller inbyggd utrustning för inspelning eller åter­
givning av ljud eller videosignaler     

8528.71.00 – –  Inte utformade för att innehålla en videoskärm P/ST 20 C1  

8528.73.00 – –  Andra, för enfärgad mottagning P/ST 20 B1 

85.29  Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huv­
udsakligen till apparater enligt nr 85.25–85.28     

8529.10.10 – –  Lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen 
till apparater enligt nr 85.25–85.28 

P/ST 7,5 B21  

8529.90.10 – –  Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller 
huvudsakligen till apparater eller andra artiklar enligt 
nr 8525.50, 8525.60 och 85.26 

P/ST 7,5 B21  

8529.90.90 – –  Andra P/ST 7,5 B21 

85.30  Elektrisk signalerings-, säkerhets- eller trafikövervaknings­
utrustning för järnvägar, spårvägar, landsvägar, gator, flo­
der, kanaler, parkeringsplatser, hamnanläggningar eller 
flygfält (andra än sådana enligt nr 86.08)     

8530.10.00 –  Liknande utrustning P/ST 5 B22  

8530.80.00 –  Andra apparater P/ST 5 B22  

8530.90.00 –  Delar KG 5 B21 

85.31  Elektriska signalapparater, akustiska eller visuella (t.ex. 
ringklockor, sirener, signaltablåer samt tjuvlarms- och 
brandlarmsapparater), andra än apparater enligt nr 85.12 
eller 85.30     

8531.10.00 –  Tjuvlarmsapparater, brandlarmsapparater o.d. P/ST 5 B22  

8531.20.00 – Signaltablåer med flytande kristaller (LCD) eller lysdio­
der (LED) 

P/ST 5 B22  

8531.80.00 – –  Andra apparater P/ST 5 B22  

8531.90.00 –  Delar KG 5 B21 
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85.32  Elektriska kondensatorer, fasta eller variabla     

8532.10.00 Fasta kondensatorer för användning i kretsar med 
50/60 Hz, som kan arbeta vid en reaktiv effekt av 
minst 0,5 kvar (faskompensatorer) 

KG 7,5 B21  

8532.22.00 –  Elektrolytkondensatorer med aluminium KG 7,5 B21  

8532.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

8532.30.00 –  Vridkondensatorer och andra variabla kondensatorer KG 7,5 B21  

8532.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.33  Elektriska motstånd (inbegripet reostater och potentiomet­
rar), andra än värmemotstånd     

8533.10.00 –  Fasta kolmotstånd, agglomererade eller av skikttyp KG 7,5 B21  

8533.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

8533.39.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

8533.40.00 – Andra variabla motstånd, inbegripet reostater och po­
tentiometrar 

KG 7,5 B21  

8533.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.34 8534.00.00 Tryckta kretsar KG 7,5 B21 

85.35  Elektriska apparater och andra artiklar för brytning, om­
koppling eller skyddande av elektriska kretsar eller för 
åstadkommande av anslutning till eller förbindelse i elek­
triska kretsar (t.ex. strömställare, smältsäkringar, överspän­
ningsavledare, spänningsbegränsare, stötvågsfilter, uttag 
och andra kopplingsanordningar samt kopplingsdosor), för 
en driftspänning av mer än 1 000 V     

8535.10.00 –  Smältsäkringar KG 7,5 B21  

8535.21.00 – –  För en driftspänning av mindre än 72,5 kV KG 7,5 B21  

8535.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

8535.30.00 –  Effektfrånskiljare och strömbrytare KG 7,5 B21  

8535.40.00 – Överspänningsavledare, spänningsbegränsare, stötvågsfil­
ter 

KG 7,5 B21  

8535.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 
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85.36  Elektriska apparater och andra artiklar för brytning, om­
koppling eller skyddande av elektriska kretsar eller för 
åstadkommande av anslutning till eller förbindelse i elek­
triska kretsar (t.ex. strömställare, reläer, smältsäkringar, stö­
tvågsfilter, stickproppar, uttag, lamphållare och andra 
kopplingsanordningar samt kopplingsdosor), för en drifts­
pänning av högst 1 000 V; kopplingsdon för optiska fibrer 
eller för knippen eller kablar av optiska fibrer     

8536.10.00 –  Smältsäkringar KG 7,5 B21  

8536.20.00 –  Automatiska brytare KG 7,5 B21  

8536.30.00 –  Andra artiklar för skyddande av elektriska kretsar KG 7,5 B21  

8536.41.00 – –  För en driftspänning avhögst 60 V KG 7,5 B21  

8536.49.00 – –  Andra slag KG 7,5 B21  

8536.50.00 –  Andra strömställare KG 7,5 B21  

8536.61.00 – –  Glödlampshållare KG 7,5 B21  

8536.70.00 –  Kopplingsdon för optiska fibrer eller för knippen eller 
kablar av optiska fibrer 

KG 7,5 B21  

8536.90.00 –  Andra apparater och artiklar KG 7,5 B21 

85.37  Tavlor, paneler, hyllor, bänkar, skåp o.d., utrustade med två 
eller flera apparater enligt nr 85.35 eller 85.36 och av­
sedda att tjänstgöra som elektriska manöver- eller kopp­
lingsorgan, inbegripet sådana tavlor etc. som innehåller in­
strument eller apparater enligt kapitel 90 och numeriska 
styrorgan, dock inte kopplingsanordningar enligt nr 85.17     

8537.10.00 –  För en driftspänning avhögst 1 000 V KG 7,5 B21  

8537.20.00 –  För en driftspänning av mer än 1 000 V KG 7,5 B21 

85.38  Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huv­
udsakligen till apparater eller andra artiklar enligt nr 
85.35, 85.36 eller 85.37     

8538.10.00 Tavlor, paneler, hyllor, bänkar, skåp o.d. för varor enligt 
nr 85.37, inte försedda med apparater 

KG 7,5 B21  

8538.90.00 –  Andra KG 7,5 B21 

85.39  Elektriska glödlampor och gasurladdningslampor, inbegri­
pet s.k. sealed beam lamp units, samt lampor för ultravio­
lett eller infrarött ljus; båglampor     

8539.10.00 –  S.k. sealed beam lamp units P/ST 7,5 B21  

8539.21.00 – –  Volframhalogenlampor P/ST 7,5 B21 
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8539.22.00 – –  Andra lampor, med en effekt avhögst 200 W och för 
en spänning av mer än 100 V 

P/ST 7,5 B21  

8539.29.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

8539.31.00 – –  Fluorescenslampor (lysrör o.d.) P/ST 7,5 B21  

8539.32.00 Kvicksilver- eller natriumlampor; halogenlampor P/ST 7,5 B21  

8539.39.00 – –  Andra slag P/ST 7,5 B21   

–  Lampor för ultraviolett eller infrarött ljus; båglampor     

8539.41.00 – –  Båglampor P/ST 7,5 B21  

8539.49.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

8539.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.40  Elektronrör (glödkatodrör, kallkatodrör och fotokatodrör), 
t.ex. rör med vakuum, rör fyllda med ånga eller gas, rör 
för kvicksilverströmriktare, katodstrålerör och rör för tele­
visionskameror, andra än sådana enligt nr 85.45      

–  Bildrör för televisionsmottagare, inbegripet sådana för 
videomonitorer     

8540.11.00 – –  För färgtelevision P/ST 7,5 B21  

8540.12.00 – –  För enfärgad mottagning P/ST 7,5 B21  

8540.20.00 – Rör till televisionskameror; bildomvandlarrör och bild­
förstärkarrör; andra fotokatodrör 

P/ST 7,5 B21  

8540.40.00 Bildrör för data/grafik, enfärgad; bildrör för data/grafik, 
färg, med en fosforiserande skärm med en punkttäthet om 
mindre än 0,4 mm 

P/ST 7,5 B21  

8540.50.00 Bildrör för data/grafik, enfärgad P/ST 7,5 B21  

8540.60.00 –  Andra katodstrålerör P/ST 7,5 B21   

– Mikrovågsrör (t.ex. magnetroner, klystroner, vandring­
svågsrör och carcinotroner), andra än rör med styrgaller     

8540.71.00 – –  Magnetroner P/ST 7,5 B21 

16.9.2016 L 250/1897 Europeiska unionens officiella tidning SV     



1920

Prop. 2016/17:210
Bilaga

Kapitel HS-nummer Produktbeteckning Enhet Allmän 
nivå (1) Kategori  

8540.72.00 – –  Klystroner P/ST 7,5 B21  

8540.79.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

8540.89.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

8540.99.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21 

85.41  Dioder, transistorer och liknande halvledarkomponenter el­
ler halvledarelement; ljuskänsliga halvledarkomponenter el­
ler halvledarelement, inbegripet fotoelektromotoriska cel­
ler, även sammanfogade till moduler eller monterade i pa­
neler; lysdioder; monterade piezoelektriska kristaller     

8541.10.00 –  Dioder, andra än ljuskänsliga dioder och lysdioder KG 7,5 B21  

8541.29.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

8541.30.00 – Tyristorer, dubbeldioder (diacs) och dubbelriktade tyris­
torer (triacs), andra än ljuskänsliga sådana 

KG 7,5 B21  

8541.40.00 Ljuskänsliga halvledarkomponenter eller halvledarelement, 
inbegripet fotoelektromotoriska celler, även sammanfogade 
till moduler eller monterade i paneler; lysdioder 

KG 7,5 B21  

8541.50.00 –  Andra halvledarkomponenter eller halvledarelement KG 7,5 B21  

8541.60.00 –  Monterade piezoelektriska kristaller KG 7,5 B21  

8541.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

85.42  Elektroniska integrerade kretsar      

–  Elektroniska integrerade kretsar     

8542.31.00 – –  Processorer och styrenheter, även kombinerade med 
minnen, omformare, logikkretsar, förstärkare, ur- och 
tidsinställningskretsar eller andra kretsar 

P/ST 7,5 B21  

8542.32.00 – –  Minnen P/ST 7,5 B21  

8542.33.00 – –  Förstärkare P/ST 7,5 B21  

8542.39.00 –  Andra P/ST 7,5 B21  

8542.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 
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85.43  Elektriska maskiner och apparater med självständiga ar­
betsuppgifter, inte nämnda eller inbegripna någon annan­
stans i detta kapitel i Mozambiques tulltaxa     

8543.10.00 –  Partikelacceleratorer P/ST 5 B22  

8543.20.00 –  Signalgeneratorer P/ST 5 B22  

8543.30.00 – Maskiner och apparater för elmetallisering på elektroly­
tisk väg, för elektrolys eller för elektrofores 

P/ST 5 B22  

8543.70.00 –  Andra maskiner och apparater P/ST 5 B22  

8543.90.00 –  Delar KG 5 B22 

85.44  Isolerad (inbegripet lackerad eller anodoxiderad) tråd och 
kabel (inbegripet koaxialkabel) och andra isolerade elek­
triska ledare, även försedda med kopplingsanordningar; 
optiska fiberkablar, i vilka varje enskild fiber är försedd 
med eget hölje, även i förening med elektriska ledare eller 
försedda med kopplingsanordningar      

–  Tråd för lindning av spolar     

8544.11.00 – –  Av koppar KG 7,5 A  

8544.19.00 – –  Annan KG 7,5 A  

8544.20.00 –  Koaxialkabel och andra elektriska koaxialledare KG 7,5 A  

8544.30.00 –  Tändstiftskabelsatser och andra kabelsatser, av sådana 
slag som används i fordon, luftfartyg eller fartyg 

KG 7,5 A  

8544.42.00 – –  Med kopplingsanordningar KG 7,5 A  

8544.49.10 – – –  Elektriska ledare utan beläggning KG 2,5 A  

8544.49.90 – – –  Andra KG 7,5 A  

8544.60.10 – – –  Elektriska ledare utan beläggning KG 2,5 A  

8544.60.90 – – –  Andra KG 7,5 A  

8544.70.00 –  Optiska fiberkablar KG 7,5 A 

85.45  Kolelektroder, kolborstar, lampkol, kol för galvaniska ele­
ment och andra artiklar av grafit eller kol, även i förening 
med metall, av sådana slag som används för elektriskt än­
damål      

–  Elektroder     

8545.11.00 – –  Av sådana slag som används i ugnar KG 7,5 A 
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8545.19.00 – –  Andra KG 7,5 A  

8545.20.00 –  Kolborstar KG 7,5 A  

8545.90.00 –  Andra slag KG 7,5 A 

85.46  Elektriska isolatorer, oavsett material     

8546.20.00 –  Av keramiskt material KG 7,5 B21  

8546.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

85.47  Isolerdetaljer (med undantag av isolatorer enligt nr 85.46) 
för elektriska maskiner eller apparater eller för annat elekt­
riskt ändamål, utgörande detaljer helt av isolermaterial 
bortsett från mindre metalldelar (t.ex. gängade hylsor) som 
ingjutits eller inpressats i massan i samband med tillverk­
ningen och som är avsedda uteslutande för sammanfog­
ning; elektriska isolerrör samt förbindningsdetaljer till så­
dana, av oädel metall, invändigt belagda med isolermaterial     

8547.10.00 –  Isolerdetaljer av keramiskt material KG 7,5 B21  

8547.20.00 –  Isolerdetaljer av plast KG 7,5 B21  

8547.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

85.48  Avfall och skrot av galvaniska element, batterier och elek­
triska ackumulatorer; förbrukade galvaniska element, för­
brukade batterier och förbrukade elektriska ackumulatorer; 
elektriska delar till maskiner och apparater, inte nämnda 
eller inbegripna någon annanstans i detta kapitel i Mozam­
biques tulltaxa     

8548.10.00 –  Avfall och skrot av galvaniska element, batterier och 
elektriska ackumulatorer; förbrukade galvaniska element, 
förbrukade batterier och förbrukade elektriska ackumu­
latorer 

KG 7,5 B21  

8548.90.00 –  Andra KG 7,5 B21 

87.01  Traktorer (andra än dragtruckar enligt nr 87.09)     

8701.90.10 – –  Jordbrukstraktorer och skogsbrukstraktorer P/ST 0 B22  

8701.90.90 – –  Andra P/ST 5 B22 

87.04  Motorfordon för godsbefordran      

– –  Med en totalvikt avhögst 5 ton     

8704.21.10 – – –  Med dubbelhytt och öppet lastutrymme, med en 
cylindervolym påhögst 3 200 cm3 

P/ST 5 C22 
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8704.21.90 – – –  Med dubbelhytt och öppet lastutrymme, med en 
cylindervolym av mer än 3 200 cm3 

P/ST 5 C22  

8704.22.00 – –  Med en totalvikt av mer än 5 ton menhögst 20 ton P/ST 5 C22  

8704.23.00 – –  Med en totalvikt av mer än 20 ton P/ST 5 C22  

8704.90.00 –  Andra P/ST 5 B22 

87.05  Motorfordon för speciella ändamål, andra än sådana som 
är konstruerade huvudsakligen för person- eller godsbe­
fordran (t.ex. bärgningsbilar, kranbilar, brandbilar, bilar 
med betongblandare, bilar med anordning för sopning eller 
spolning, verkstadsbilar och röntgenbilar)     

8705.90.00 –  Andra slag P/ST 5 B22 

87.08  Delar och tillbehör till motorfordon enligt nr 87.01–87.05     

8708.40.00 –  Växellådor och delar till växellådor P/ST 7,5 B21  

8708.50.00 –  Drivaxlar med differential, även utrustade med andra 
transmissionsdelar, och icke drivande axlar; delar till så­
dana 

P/ST 7,5 B21  

8708.70.00 –  Hjul samt delar och tillbehör till hjul P/ST 7,5 B21  

8708.80.00 –  Upphängningssystem och delar till sådana (inbegripet 
stötdämpare) 

P/ST 7,5 B21   

–  Andra delar och tillbehör     

8708.91.00 – –  Kylare och delar till kylare P/ST 7,5 B21  

8708.92.00 – –  Ljuddämpare och avgasrör; delar till sådana P/ST 7,5 B21  

8708.94.00 – –  Rattar, styrkolonner och styrväxlar; delar till sådana P/ST 7,5 B21  

8708.95.00 – – Krockkuddar med uppblåsningssystem; delar till så­
dana 

P/ST 7,5 B21  

8708.99.00 – –  Andra P/ST 7,5 C21 

87.11  Motorcyklar (inbegripet mopeder) samt cyklar försedda 
med hjälpmotor, med eller utan sidvagn; sidvagnar     

8711.20.00 –  Med förbränningskolvmotor med fram- och återgående 
kolv eller kolvar och med en cylindervolym av 
mer än 50 cm3 men högst 250 cm3 

P/ST 20 B1 
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87.16  Släpfordon och påhängsvagnar; andra fordon, utan meka­
nisk framdrivningsanordning; delar till sådana fordon     

8716.31.00 – –  Släpfordon och påhängsvagnar försedda med tank P/ST 5 B22 

88.01 8801.00.00 Ballonger och luftskepp; segel- och glidflygplan, hänggli­
dare och andra luftfartyg utan motor 

P/ST 2,5 B1 

88.03  Delar till varor enligt nr 88.01 eller 88.02     

8803.30.00 –  Andra delar till flygplan eller helikoptrar KG 0 B21 

89.01 8901.10.00 Kryssningsfartyg, utflyktsfartyg och liknande, huvudsakli­
gen avsedda för personbefordran; färjor av alla slag 

BRT 2,5 B22  

8901.90.00 –  Andra fartyg för godsbefordran samt andra fartyg för 
både person- och godsbefordran 

BRT 2,5 B22 

89.02 8902.00.00 Fiskefartyg; fabriksfartyg och andra fartyg för beredning 
och konservering av fiskeriprodukter 

KG 2,5 B22 

89.03  Fritidsbåtar och andra fartyg för nöjes- eller sportbruk; 
roddbåtar och kanoter     

8903.10.00 –  Uppblåsbara P/ST 2,5 B1  

8903.91.20 – –  Segelbåtar med hjälpmotor P/ST 2,5 B1  

8903.92.00 – –  Motorbåtar, andra än sådana med utombordsmotor P/ST 2,5 B1  

8903.99.00 – –  Andra P/ST 2,5 B1 

89.04 8904.00.00 Bogserbåtar och fartyg för påskjutning av andra fartyg KG 2,5 B22 

89.05  Fyrskepp, flodsprutor, mudderverk, pontonkranar och 
andra fartyg i fråga om vilka förflyttningen är av underord­
nad betydelse i förhållande till deras huvuduppgift; flyt­
dockor; flytande eller nedsänkbara borrnings- eller pro­
duktionsplattformar     

8905.90.00 –  Andra slag P/ST 2,5 B22 

89.06  Andra fartyg, inbegripet krigsfartyg och andra livbåtar än 
roddbåtar     

8906.90.00 –  Andra slag KG 2,5 B22 

89.07  Annan flytande materiel (t.ex. flottar, tankar, kassuner, 
bryggor, bojar och sjömärken)     

8907.10.00 –  Uppblåsbara flottar KG 2,5 B22  

8907.90.00 –  Andra KG 2,5 B22 
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90.01  Optiska fibrer och optiska fiberknippen; optiska fiberkab­
lar, andra än sådana enligt nr 85.44; skivor och plattor av 
polariserande material; linser (inbegripet kontaktlinser), 
prismor, speglar och andra optiska element, oavsett mate­
rial, omonterade, andra än sådana element av glas som 
inte är optiskt bearbetade     

9001.10.00 –  Optiska fibrer, fiberknippen och fiberkablar KG 7,5 B21  

9001.30.00 –  Kontaktlinser P/ST 7,5 B21  

9001.40.00 –  Glasögonlinser av glas P/ST 0 B21  

9001.50.00 –  Glasögonlinser av annat material P/ST 2,5 B21  

9001.90.00 –  Andra slag KG 7,5 B21 

90.02  Linser, prismor, speglar och andra optiska element, oavsett 
material, monterade, utgörande delar eller tillbehör till in­
strument eller apparater, andra än sådana element av glas 
som inte är optiskt bearbetade      

–  Objektiv     

9002.11.00 –  För kameror, projektorer eller fotografiska förstorings- 
eller förminskningsapparater 

P/ST 20 B1  

9002.19.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

9002.20.00 –  Filter P/ST 20 B1  

9002.90.00 –  Andra KG 20 B1 

90.03  Bågar och infattningar för glasögon e.d. samt delar till så­
dana artiklar      

–  Bågar och infattningar     

9003.11.00 – –  Av plast P/ST 0 A  

9003.19.00 – –  Av annat material P/ST 2,5 B21  

9003.90.00 –  Delar KG 2,5 B21 

90.04  Glasögon o.d., avsedda för synkorrektion, som skydd för 
ögonen eller för annat ändamål     

9004.10.00 –  Solglasögon P/ST 20 B1  

9004.90.00 –  Andra KG 2,5 A 
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90.05  Kikare (monokulära och binokulära), inbegripet teleskop, 
samt stativ till sådana; andra astronomiska instrument och 
stativ till sådana, med undantag av radioastronomiska in­
strument     

9005.10.00 –  Binokulära kikare P/ST 7,5 B1  

9005.80.00 –  Andra kikare och instrument P/ST 20 B1  

9005.90.00 –  Delar och tillbehör (inbegripet stativ) KG 7,5 B1 

90.06  Stillbildskameror; blixtljusapparater och blixtlampor, för 
fotografiskt bruk, andra än gasurladdningslampor enligt 
nr 85.39     

9006.10.00 – Stillbildskameror av sådana slag som används vid fram­
ställning av klichéer eller andra tryckformar 

P/ST 20 B1  

9006.30.00 Stillbildskameror, speciellt konstruerade för undervattens­
bruk, för flygfotografering eller för medicinsk eller kirur­
gisk undersökning av inre organ; stillbildskameror för jäm­
förelsefotografering inom rättsmedicin eller kriminalteknik 

P/ST 20 B1  

9006.40.00 –  Kameror för omedelbar bildframställning P/ST 20 B1   

–  Andra stillbildskameror     

9006.51.00 – –  Enögda spegelreflexkameror, för rullfilm med en 
bredd avhögst 35 mm 

P/ST 20 B1  

9006.52.00 – –  Andra, för rullfilm med en bredd av mindre än 
35 mm 

P/ST 20 B1  

9006.53.00 – –  Andra, för rullfilm med en bredd av 35 mm P/ST 20 B1  

9006.59.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

9006.61.00 – – Blixtljusapparater med gasurladdningslampa (elektron­
blixt) 

P/ST 20 B1  

9006.69.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

9006.91.00 – –  Till stillbildskameror P/ST 20 B1  

9006.99.00 – –  Andra KG 20 B1 

90.07  Kinokameror och kinoprojektorer, även med inbyggd ut­
rustning för inspelning eller återgivning av ljud      

–  Kinokameror     

9007.11.00 – –  För film med en bredd av mindre än 16 mm eller för 
2 × 8 mm film 

P/ST 20 B1 
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9007.19.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

9007.20.00 –  Projektorer P/ST 20 B1  

9007.91.00 – –  Till kinokameror P/ST 20 B1  

9007.92.00 – –  Till kinoprojektorer KG 20 B1 

90.08  Stillbildsprojektorer; fotografiska (andra än kinematogra­
fiska) förstorings- och förminskningsapparater     

9008.10.00 –  Projektorer för diapositiv P/ST 20 B1  

9008.30.00 –  Andra stillbildsprojektorer P/ST 20 B1  

9008.40.00 –  Fotografiska förstorings- och förminskningsapparater P/ST 20 B1  

9008.90.00 –  Delar och tillbehör KG 7,5 B1 

90.10  Apparater och utrustning för foto- eller kinolaboratorier, 
inte nämnda eller inbegripna någon annanstans i detta ka­
pitel i Mozambiques tulltaxa; negatoskop; projektionsdukar     

9010.10.00 Apparater och utrustning för automatisk framkallning av 
film (även kinematografisk) eller papper i rullar eller för 
automatisk exponering av framkallad film på rullar av fo­
tografiskt papper 

P/ST 7,5 B21  

9010.50.00 –  Andra apparater och annan utrustning för fotografiska 
(inbegripet kinematografiska) laboratorier; negatoskop 

P/ST 7,5 B21  

9010.60.00 –  Projektionsdukar P/ST 7,5 B21  

9010.90.00 –  Delar och tillbehör P/ST 7,5 B21 

90.11  Optiska mikroskop, inbegripet sådana för fotomikrografi, 
kinefotomikrografi eller mikroprojektion     

9011.10.00 –  Stereoskopiska mikroskop P/ST 5 B22  

9011.20.00 – Andra mikroskop, avsedda för fotomikrografi, kinefoto­
mikrografi eller mikroprojektion 

P/ST 5 B22  

9011.80.00 –  Andra mikroskop P/ST 5 B22  

9011.90.00 –  Delar och tillbehör KG 5 B22 
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90.12  Mikroskop, andra än optiska mikroskop; diffraktionskame­
ror     

9012.10.00 Mikroskop, andra än optiska mikroskop; diffraktionskame­
ror 

P/ST 5 B22  

9012.90.00 –  Delar och tillbehör KG 5 B22 

90.13  Anordningar med flytande kristaller, inte utgörande artik­
lar som är mera specifikt beskrivna i andra nummer; lasrar, 
andra än laserdioder; andra optiska apparater och instru­
ment samt andra optiska artiklar, inte nämnda eller inbe­
gripna någon annanstans i detta kapitel i Mozambiques 
tulltaxa     

9013.10.00 – Kikarsikten för montering på vapen; periskop; kikare ut­
formade för att monteras på maskiner, apparater eller 
instrument enligt detta kapitel eller enligt avdelning XVI 
i Mozambiques tulltaxa 

P/ST 20 B1  

9013.20.00 –  Lasrar, andra än laserdioder P/ST 20 B1  

9013.80.00 – Andra optiska apparater och instrument samt andra op­
tiska artiklar 

P/ST 20 B1 

90.14  Kompasser; andra instrument och apparater för navigering     

9014.10.00 –  Kompasser KG 7,5 B21  

9014.20.00 –  Instrument och apparater för flyg- eller rymdnavigering 
(andra än kompasser) 

P/ST 7,5 B21  

9014.80.00 –  Andra instrument och apparater P/ST 7,5 B21  

9014.90.00 –  Delar och tillbehör KG 7,5 B21 

90.15  Instrument och apparater för geodesi (inbegripet fotogram­
metrisk geodesi), lantmäteri, hydrografi, oceanografi, hyd­
rologi, meteorologi eller geofysik, med undantag av kom­
passer; avståndsmätare     

9015.10.00 –  Avståndsmätare P/ST 7,5 B21  

9015.20.00 –  Teodoliter och takymetrar P/ST 7,5 B21  

9015.30.00 –  Avvägningsinstrument P/ST 7,5 B21  

9015.40.00 –  Instrument och apparater för fotogrammetri KG 7,5 B21 
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9015.80.00 –  Andra instrument och apparater P/ST 7,5 B21  

9015.90.00 –  Delar och tillbehör KG 7,5 B21 

90.16 9016.00.00 Vågar känsliga för 0,05 g eller mindre, även med tillhö­
rande vikter 

KG 7,5 B21 

90.17  Ritinstrument, ritsinstrument och räkneinstrument (t.ex. ri­
tapparater, pantografer, gradskivor, ritbestick, räknestickor 
och räkneskivor); instrument som hålls i handen för läng­
dmätning (t.ex. mätstockar, mätband, mikrometrar och 
skjutmått), inte nämnda eller inbegripna någon annanstans 
i detta kapitel     

9017.10.00 –  Ritbord och ritapparater, även automatiska P/ST 7,5 B21  

9017.20.00 – Andra ritinstrument, ritsinstrument och räkneinstru­
ment 

P/ST 7,5 B1  

9017.30.00 –  Mikrometrar, skjutmått och tolkar P/ST 7,5 B21  

9017.80.00 –  Andra instrument KG 7,5 B21  

9017.90.00 –  Delar och tillbehör KG 7,5 B21 

90.18  Instrument och apparater som används för medicinskt, ki­
rurgiskt, dentalt eller veterinärt bruk, inbegripet scintigra­
fer, andra elektromedicinska apparater samt instrument för 
synprovning      

–  Apparater för elektrodiagnostik (inbegripet apparater för 
undersökning eller kontroll av fysiologiska parametrar)     

9018.11.00 – –  Elektrokardiografer P/ST 5 B22  

9018.12.00 – –  Ultraljudscanners P/ST 5 B22  

9018.13.00 – –  Apparater för bildåtergivning genom magnetresonans P/ST 5 B22  

9018.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22  

9018.20.00 –  Apparater för bestrålning med ultraviolett eller infrarött 
ljus 

P/ST 5 B22   

–  Injektionssprutor, kanyler, katetrar o.d.     

9018.31.00 – –  Injektionssprutor, med eller utan kanyl KG 5 B22  

9018.32.00 – –  Kanyler av metall och suturnålar KG 5 B22 
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9018.39.00 – –  Andra KG 5 B22   

–  Andra instrument och apparater, för dentalt bruk     

9018.41.00 – – Tandläkarborrmaskiner, även kombinerade med an­
nan dentalutrustning på gemensamt stativ 

KG 5 B22  

9018.49.00 – –  Andra KG 5 B22  

9018.50.00 –  Andra instrument och apparater för oftalmologiskt bruk KG 5 B22  

9018.90.00 –  Andra instrument och apparater KG 5 B22 

90.19  Apparater för mekanoterapi; massageapparater; apparater 
för psykotekniska undersökningar; apparater för ozonte­
rapi, syreterapi, aerosolterapi eller konstgjord andning 
samt andra andningsapparater för terapeutiskt bruk     

9019.10.00 – Apparater för mekanoterapi; massageapparater; appara­
ter för psykotekniska undersökningar 

KG 5 B22  

9019.20.00 –  Apparater för ozonterapi, syreterapi, aerosolterapi eller 
konstgjord andning samt andra andningsapparater för 
terapeutiskt bruk 

KG 5 B22 

90.20 9020.00.00 Andra andningsapparater, inbegripet gasmasker men inte 
sådana enkla skyddsmasker som varken har mekaniska de­
lar eller utbytbart filter 

KG 5 B22 

90.21  Ortopediska artiklar, inbegripet kryckor, medicinsk-kirur­
giska gördlar och bråckband; spjälor och andra artiklar för 
behandling av frakturer; konstgjorda kroppsdelar; hörappa­
rater för hörselskadade och andra artiklar som är avsedda 
att bäras av användaren, att hållas i handen eller att im­
planteras i kroppen för att kompensera en defekt eller ett 
handikapp     

9021.10.00 –  Ortopediska artiklar samt artiklar för behandling av 
frakturer 

KG 0 B22  

9021.21.00 – –  Konstgjorda tänder KG 0 B22  

9021.29.00 – –  Andra KG 0 B22  

9021.31.00 – –  Konstgjorda leder P/ST 0 B22  

9021.39.00 – –  Andra slag KG 0 B22  

9021.40.00 – Hörapparater för hörselskadade, dock inte delar och till­
behör till sådana 

P/ST 0 B22  

9021.90.00 –  Andra slag KG 0 B22 
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nivå (1) Kategori 

90.22  Apparater baserade på utnyttjandet av röntgen-, alfa-, beta- 
eller gammastrålar, även för annat än medicinskt, kirur­
giskt, dentalt eller veterinärt bruk, inbegripet radiografi- 
och radioterapiapparater, röntgenrör och andra röntgenge­
neratorer, högspänningsgeneratorer, manöverpaneler och 
manöverpulpeter, skärmar samt bord, stolar o.d. för rönt­
genundersökning eller röntgenbehandling      

–  Apparater baserade på utnyttjandet av röntgenstrålar, 
även för annat än medicinskt, kirurgiskt, dentalt eller 
veterinärt bruk, inbegripet radiografi- och radioterapiap­
parater     

9022.12.00 – –  Apparater för datortomografi P/ST 5 B22  

9022.14.00 – –  Andra, för medicinskt, kirurgiskt eller veterinärt bruk P/ST 5 B22  

9022.19.00 För annat bruk P/ST 5 B22  

9022.21.00 – –  För medicinskt, kirurgiskt, dentalt eller veterinärt 
bruk 

P/ST 5 B22  

9022.29.00 – –  För annat bruk P/ST 5 B22  

9022.30.00 –  Röntgenrör P/ST 5 B22  

9022.90.00 –  Andra slag, inbegripet delar och tillbehör KG 5 B22 

90.23 9023.00.00 Instrument, apparater och modeller avsedda för demon­
strationsändamål (t.ex. vid undervisning eller på utställ­
ningar), olämpliga för annan användning 

KG 5 B22 

90.24  Maskiner och apparater för provning av hårdhet, hållfast­
het, sammanpressbarhet, elasticitet eller andra mekaniska 
egenskaper hos material (t.ex. metaller, trä, textilvaror, pap­
per eller plast)     

9024.10.00 –  Maskiner och apparater för provning av metaller KG 5 B22  

9024.80.00 –  Andra maskiner P/ST 5 B22  

9024.90.00 –  Delar och tillbehör KG 5 B22 

90.25  Areometrar och liknande instrument, termometrar, pyro­
metrar, barometrar, hygrometrar och psykrometrar, även 
registrerande, samt alla slags kombinationer av dessa in­
strument      

–  Termometrar, inte kombinerade med andra instrument     

9025.11.00 – –  Vätskefyllda, för direkt avläsning P/ST 5 B22  

9025.19.00 – –  Andra P/ST 5 B22 
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nivå (1) Kategori  

9025.80.00 –  Andra instrument KG 5 B22  

9025.90.00 –  Delar och tillbehör KG 5 B22 

90.26  Instrument och apparater för mätning eller kontroll av ga­
sers eller vätskors strömning, nivå, tryck e.d. (t.ex. genom­
strömningsmätare, nivåmätare, manometrar och värmeför­
brukningsmätare), med undantag av instrument och appa­
rater enligt nr 90.14, 90.15, 90.28 och 90.32     

9026.10.00 –  För mätning eller kontroll av vätskors strömning eller 
nivå 

P/ST 5 B22  

9026.20.00 –  För mätning eller kontroll av tryck P/ST 5 B22  

9026.80.00 –  Andra instrument och apparater P/ST 5 B22  

9026.90.00 –  Delar och tillbehör KG 5 B22 

90.27  Instrument och apparater för fysikalisk eller kemisk analys 
(t.ex. polarimetrar, refraktometrar, spektrometrar samt gas- 
eller rökanalysapparater); instrument och apparater för 
mätning eller kontroll av viskositet, porositet, dilatation, 
ytspänning e.d.; instrument och apparater för mätning eller 
kontroll av värmemängd, ljudnivå eller ljusintensitet (inbe­
gripet exponeringsmätare); mikrotomer     

9027.10.00 –  Gas- eller rökanalysapparater P/ST 5 B22  

9027.30.00 –  Spektrometrar, spektrofotometrar och spektrografer som 
arbetar med optisk strålning (ultraviolett, synlig eller in­
fraröd) 

KG 5 B22  

9027.50.00 –  Andra instrument och apparater som arbetar med optisk 
strålning (ultraviolett, synlig eller infraröd) 

KG 5 B22  

9027.80.00 –  Andra instrument och apparater KG 5 B22  

9027.90.00 –  Mikrotomer; delar och tillbehör P/ST 5 B22 

90.28  Förbruknings- och produktionsmätare för gaser, vätskor el­
ler elektricitet, inbegripet kalibreringsmätare för sådana in­
strument     

9028.10.00 –  Gasmätare P/ST 7,5 B21  

9028.20.00 –  Vätskemätare P/ST 7,5 B21  

9028.30.00 –  Elektricitetsmätare P/ST 7,5 B21  

9028.90.00 –  Delar och tillbehör KG 7,5 B22 
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90.29  Varvräknare, produktionsräknare, taxametrar, vägmätare, 
stegräknare o.d.; hastighetsmätare och takometrar, andra 
än artiklar enligt nr 90.14 eller 90.15; stroboskop     

9029.10.00 –  Varvräknare, produktionsräknare, taxametrar, vägmätare, 
stegräknare o.d. 

P/ST 7,5 B21  

9029.20.00 –  Hastighetsmätare och takometrar; stroboskop P/ST 7,5 B21  

9029.90.00 –  Delar och tillbehör KG 7,5 B21 

90.30  Oscilloskop, spektrumanalysapparater samt andra instru­
ment och apparater för mätning eller kontroll av elektriska 
storheter, med undantag av mätare enligt nr 9028; instru­
ment och apparater för mätning eller påvisande av alfa-, 
beta-, gamma- eller röntgenstrålning, kosmisk strålning el­
ler annan joniserande strålning     

9030.10.00 –  Instrument och apparater för mätning eller påvisande av 
joniserande strålning 

P/ST 7,5 B21  

9030.20.00 –  Oscilloskop och oscillografer P/ST 7,5 B21  

9030.31.00 – –  Universalinstrument, utan registreringsanordning P/ST 7,5 B21  

9030.32.00 – –  Universalinstrument, med registreringsanordning P/ST 7,5 B21  

9030.33.00 – –  Andra, utan registreringsanordning P/ST 7,5 B21  

9030.39.00 – –  Andra, med registreringsanordning P/ST 7,5 B21  

9030.40.00 –  Andra instrument och apparater, speciellt konstruerade 
för telekommunikation (t.ex. överhöringsmätare, för­
stärkningsmätare, distorsionsfaktormätare och psofo­
metrar) 

P/ST 7,5 B21   

–  Andra instrument och apparater     

9030.83.00 – –  Andra, med registreringsanordning P/ST 7,5 B21  

9030.84.00 – –  Andra, med registreringsanordning P/ST 7,5 B21  

9030.89.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

9030.90.00 –  Delar och tillbehör KG 7,5 B21 

90.31  Instrument, apparater och maskiner för mätning eller kon­
troll, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans i detta 
kapitel; profilprojektorer     

9031.10.00 –  Maskiner för balansering av mekaniska delar P/ST 7,5 B21 
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9031.30.00 –  Profilprojektorer P/ST 7,5 B21  

9031.49.00 – –  Andra KG 7,5 B21  

9031.80.00 –  Andra instrument, apparater och maskiner KG 7,5 B21  

9031.90.00 –  Delar och tillbehör KG 7,5 B21 

90.32  Instrument och apparater för automatisk reglering     

9032.10.00 –  Termostater P/ST 7,5 B21  

9032.20.00 –  Tryckregulatorer (pressostater) P/ST 7,5 B21  

9032.81.00 – –  Hydrauliska eller pneumatiska P/ST 7,5 B21  

9032.89.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

9032.90.00 –  Delar och tillbehör KG 7,5 B21 

90.33 9033.00.00 Delar och tillbehör (inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans i detta kapitel) till maskiner, instrument och 
apparater enligt kapitel 90 i Mozambiques tulltaxa 

KG 7,5 B21 

91.01  Armbandsur, fickur och liknande ur, inbegripet stoppur, 
med boett av ädel metall eller av metall med plätering av 
ädel metall      

– Armbandsur, elektriskt drivna, även med stoppursfunk­
tion     

9101.11.00 – –  Med enbart mekanisk (analog) tidvisning P/ST 20 B1  

9101.19.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

9101.21.00 – –  Med automatisk uppdragning P/ST 20 B1  

9101.29.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

9101.91.00 – –  Elektriskt drivna P/ST 20 B1  

9101.99.00 – –  Andra P/ST 20 B1 

91.02  Armbandsur, fickur och liknande ur, inbegripet stoppur, 
andra än sådana som omfattas av nr 91.01      

– Armbandsur, elektriskt drivna, även med stoppursfunk­
tion     

9102.11.00 – –  Med enbart mekanisk (analog) tidvisning P/ST 20 B1 
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9102.12.00 – –  Med enbart elektronoptisk (digital) tidvisning P/ST 20 B1  

9102.19.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

9102.21.00 – –  Med automatisk uppdragning P/ST 20 B1  

9102.29.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

9102.91.00 – –  Elektriskt drivna P/ST 20 B1  

9102.99.00 – –  Andra P/ST 20 B1 

91.03  Vägg- och bordsur med fickursverk, med undantag av ur 
enligt nr 9104     

9103.10.00 –  Elektriskt drivna P/ST 20 B1  

9103.90.00 –  Andra P/ST 20 B1 

91.04 9104.00.00 Ur till instrumentbräden och liknande ur för fordon, luft­
fartyg, rymdfarkoster eller fartyg 

KG 20 B1 

91.05  Andra ur      

–  Väckarur     

9105.11.00 – –  Elektriskt drivna P/ST 20 B1  

9105.19.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

9105.21.00 – –  Elektriskt drivna P/ST 20 B1  

9105.29.00 – –  Andra P/ST 20 B1  

9105.91.00 – –  Elektriskt drivna P/ST 20 B1  

9105.99.00 – –  Andra P/ST 20 B1 

91.06  Apparater för registrering av tid på dygnet samt apparater 
för mätning, registrering eller annan indikering av tidsin­
tervaller, försedda med urverk eller synkronmotor (t.ex. 
tidkontrollur och tidstämpelur)     

9106.10.00 –  Tidkontrollur; tidstämpelur P/ST 20 B1  

9106.90.00 –  Andra slag P/ST 20 B1 

91.07 9107.00.00 Tidströmställare med urverk eller synkronmotor KG 20 B1 
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91.09  Andra urverk, kompletta och sammansatta      

–  Elektriskt drivna     

9109.19.00 – –  Andra P/ST 7,5 B21  

9109.90.00 –  Andra slag P/ST 7,5 B21 

91.11  Boetter till ur enligt nr 91.01 eller 91.02 samt delar till så­
dana     

9111.80.00 –  Andra boetter P/ST 7,5 B21  

9111.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

91.12  Urfoder och andra höljen till varor enligt detta kapitel 
samt delar till sådana     

9112.20.00 –  Höljen P/ST 7,5 B21  

9112.90.00 –  Delar KG 7,5 B21 

91.13  Urarmband och delar till urarmband     

9113.20.00 –  Av oädel metall, även förgyllda eller försilvrade KG 20 B1  

9113.90.00 –  Andra KG 20 B1 

91.14  Andra urdelar     

9114.10.00 –  Fjädrar, inbegripet balansfjädrar KG 7,5 B21  

9114.20.00 –  Stenar KG 7,5 B21  

9114.90.00 –  Andra KG 7,5 B21 

92.01  Pianon, inbegripet självspelande pianon; cembalor och 
andra stränginstrument med klaviatur     

9201.90.00 –  Andra slag P/ST 7,5 B1 

92.02  Andra stränginstrument (t.ex. gitarrer, violiner och harpor)     

9202.10.00 –  Stråkinstrument P/ST 7,5 B1  

9202.90.00 –  Andra slag P/ST 7,5 B1 
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92.05  Andra blåsinstrument (t.ex. klarinetter, trumpeter och säck­
pipor)     

9205.90.00 –  Andra KG 7,5 B1 

92.06 9206.00.00 Slaginstrument (t.ex. trummor, xylofoner, cymbaler, kas­
tanjetter och maracas) 

P/ST 7,5 B1 

92.07  Musikinstrument hos vilka ljudet framställs eller måste för­
stärkas på elektrisk väg (t.ex. orglar, gitarrer och dragspel)     

9207.10.00 –  Instrument med klaviatur, andra än dragspel P/ST 7,5 B1  

9207.90.00 –  Andra P/ST 7,5 B1 

92.08  Speldosor, orkestrion, positiv, mekaniska sångfåglar, mu­
siksågar och andra musikinstrument, inte nämnda eller in­
begripna någon annanstans i detta kapitel i Mozambiques 
tulltaxa; lockpipor o.d. av alla slag för härmning av djurlä­
ten; visselpipor, signalhorn och andra ljudsignalredskap 
som blåses med munnen     

9208.10.00 –  Speldosor KG 7,5 B1  

9208.90.00 –  Andra KG 7,5 B1 

92.09  Delar (t.ex. mekanismer till speldosor) och tillbehör (t.ex. 
kort, rondeller och rullar till mekaniska instrument) till 
musikinstrument; metronomer, stämgafflar och stämpipor 
av alla slag     

9209.30.00 –  Strängar till musikinstrument KG 7,5 B1  

9209.94.00 – –  Delar och tillbehör till musikinstrument enligt 
nr 92.07 

KG 7,5 B1  

9209.99.00 – –  Andra delar och tillbehör KG 7,5 B1 

94.05  Belysningsarmatur och andra belysningsartiklar (inbegripet 
strålkastare) samt delar till sådana artiklar, inte nämnda el­
ler inbegripna någon annanstans; ljusskyltar, namnplåtar 
med belysning, o.d. med fast, varaktigt monterad ljuskälla 
samt delar till sådana artiklar, inte nämnda eller inbegripna 
någon annanstans     

9405.40.00 –  Annan elektrisk belysningsarmatur och andra elektriska 
belysningsartiklar 

KG 20 B1 

95.06  Redskap och annan utrustning för kroppsövningar, gymna­
stik, idrott, annan sport (inbegripet bordtennis), utomhus­
spel eller utomhuslek, inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans i detta kapitel; simbassänger och plaskdammar      

–  Bollar och klot, andra än golfbollar och bordtennisbollar     

9506.62.00 – –  Uppblåsbara bollar P/ST 0 A 
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9506.69.00 – –  Andra P/ST 0 A 

95.07  Spön, fiskkrokar och andra redskap för fiske med rev; 
landningshåvar, fjärilshåvar och liknande håvar; lockfåglar 
(andra än sådana som omfattas av nr 92.08 eller 97.05) 
och liknande artiklar för jakt     

9507.20.00 –  Fiskkrokar, även med tafs KG 5 B22  

9507.90.00 –  Andra slag KG 5 B22 

96.03  Kvastar, viskor, borstar (inbegripet borstar som utgör delar 
till maskiner, apparater eller fordon), penslar, mekaniska 
mattsopare utan motor samt moppar och dammvippor; 
bindlar för borsttillverkning; målningsdynor och målnings­
rullar; avtorkare o.d. av gummi eller annat mjukt material     

9603.29.00 – –  Andra P/ST 20 B1 

96.09  Blyerts-, anilin- och färgpennor (andra än pennor enligt 
nr 96.08), blyerts-, anilin- och färgstift, grifflar, pastellkri­
tor och andra färgkritor, ritkol, skriv- och ritkrita samt 
skräddarkrita     

9609.10.00 –  Pennor med stiftet inneslutet i ett styvt hölje KG 0 A 

96.10 9610.00.00 Skrivtavlor, även försedda med ram KG 0 A 

(1)  Vid tillämpning av artikel 23.3 är denna kolumn endast vägledande.   
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BILAGA IV 

SKYDDSÅTGÄRDER PÅ JORDBRUKSOMRÅDET 

De jordbruksprodukter och respektive referenskvantiteter som avses i artikel 35 förtecknas i följande tabell: 

Referenskvantiteter (ton) (1)  

Tullposi­
tioner År 1 År 2 År 3 År 4 År 5 År 6 År 7 År 8 År 9 År 10 År 11 År 12  

Ätliga slaktbiprodukter 

1 02061090 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285 

2 02062100* 700 770 840 910 980 1 050 1 120 1 190 1 260 1 330 1 400 1 470 

3 02062900* 11 000 12 100 13 200 14 300 15 400 16 500 17 600 18 700 19 800 20 900 22 000 23 100 

4 02063000 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285 

5 02064900* 6 000 6 600 7 200 7 800 8 400 9 000 9 600 10 200 10 800 11 400 12 000 12 600  

Bearbetad spannmål 

6 11041910* 475 522 574 632 695 764 841 925 1 018 1 120 1 232 1 355 

7 11042910 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285 

8 11071010* 464 511 562 618 680 748 822 905 995 1 094 1 203 1 324 

9 11072010 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285 

10 11081110 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285  

Köttberedningar 

11 16021000 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285 

12 16025030 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285 

13 16025040 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285 

14 16029020 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285  

UHT-mjölk eller hållbarhetsbehandlad mjölk 

15 04011007 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285 

16 04012007* 311 342 377 414 456 501 551 606 667 733 807 887 

17 04014007 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285 

18 04015007 100 110 121 133 146 161 177 195 214 236 259 285 
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Referenskvantiteter (ton) (1)  

Tullposi­
tioner År 1 År 2 År 3 År 4 År 5 År 6 År 7 År 8 År 9 År 10 År 11 År 12  

Konserverade gurkor och oliver 

19 20011000* 1 022 1 124 1 237 1 360 1 496 1 646 1 810 1 991 2 191 2 410 2 651 2 916 

20 20019010* 359 395 435 478 526 579 637 700 770 847 931 1 024  

Choklad 

21 180631* 3 000 3 300 3 600 3 900 4 200 4 500 4 800 5 100 5 400 5 700 6 000 6 300 

22 180632* 800 880 960 1 040 1 120 1 200 1 280 1 360 1 440 1 520 1 600 1 680 

23 180690* 6 000 6 600 7 200 7 800 8 400 9 000 9 600 10 200 10 800 11 400 12 000 12 600 

(1) Vad gäller tullpositioner markerade med en asterisk ska – om detta avtal träder i kraft efter 2015 – referenskvantiteten för år 1 vara lika med ge­
nomsnittet av de senaste tre (3) årens import från EU till Södra Afrikas tullunion. Referenskvantiteter för kommande år (efter år 1) ska anpassas 
i proportion till referenskvantiteter i denna tabell.   
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BILAGA V 

BLNS:S TILLFÄLLIGA SKYDDSÅTGÄRDER 

Liberaliserade produkter som avses i artikel 37 förtecknas i följande tabell.  

HS-nummer Beskrivning 

1 0207.12.10 Fryst mekaniskt urbenat kött av höns av arten Gallus domesticus, ostyckat 

2 0207.12.20 Frysta slaktkroppar (utom hals och slaktbiprodukter) med alla styckningsdelar borttagna, av 
höns av arten Gallus domesticus ostyckat 

3 0207.12.90 Frysta höns av arten Gallus domesticus, ostyckade (med undantag av fryst mekaniskt urbenat kött 
och frysta slaktkroppar (utom hals och slaktbiprodukter) med alla styckningsdelar borttagna). 

4 0207.14.20 Ätbara slaktbiprodukter av höns av arten Gallus domesticus, frysta 

5 0207.14.90 Frysta styckningsdelar av höns av arten Gallus domesticus (med undantag av benfria), frysta 

6 0401.10.07 Mjölk och grädde, inte koncentrerade och inte försatta med socker eller annat sötningsmedel: 
Med en fetthalt av högst 1 viktprocent: UHT-mjölk eller hållbarhetsbehandlad mjölk 

7 0409.00 Naturlig honung 

8 0708.10 Ärter (Pisum sativum), även spritade, färska eller kylda 

9 0710.29 Baljväxtfrukter och baljväxtfrön, även spritade, även ångkokta eller kokta i vatten, frysta (med 
undantag av ärter och bönor) 

10 0710.30 Vanlig spenat, nyzeeländsk spenat samt trädgårdsmålla, fryst 

11 0710.40 Sockermajs, okokt eller ångkokt eller kokt i vatten, fryst 

12 0710.90 Blandningar av grönsaker, även ångkokta eller kokta i vatten, frysta 

13 0711.20 Oliver, tillfälligt konserverade, t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake, svavelsyrlighetsvatten el­
ler andra konserverande lösningar, men olämpliga för direkt konsumtion i detta tillstånd 

14 0711.40 Gurkor, tillfälligt konserverade, t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake, svavelsyrlighetsvatten 
eller andra konserverande lösningar, men olämpliga för direkt konsumtion i detta tillstånd 

15 0711.51 Svamp av släktet Agaricus, tillfälligt konserverade, t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake, sva­
velsyrlighetsvatten eller andra konserverande lösningar, men olämpliga för direktkonsumtion 
i detta tillstånd 

16 0712.20 Torkad kepalök (vanlig lök), hel, i bitar, skivad, krossad eller pulveriserad, men inte vidare be­
redd 

17 1102.90.90 Mjöl, finmalet av spannmål (med undantag av vete, blandsäd av vete och råg, råg, majs, ris, 
sorghum och havre) 

18 1105.10 Mjöl och pulver av potatis 
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19 1517.10.10 Margarin innehållande > 10 % men <= 15 % viktprocent mjölkfett (med undantag av flytande 
margarin) 

20 1517.10.90 Margarin (med undantag av flytande), andra 

21 1517.90.10 Ätbara blandningar och beredningar av animaliska eller vegetabiliska fetter eller oljor eller av 
fraktioner av olika fetter eller oljor, med en mjölkfetthalt av mer än 10 % och < = 15 % (med 
undantag av ätbara fetter och oljor samt fraktioner av sådana fetter eller oljor, som helt eller del­
vis hydrerats, omförestrats (även internt) eller elaidiniserats, även raffinerade men inte vidare be­
arbetade 

22 1517.90.20 Ätbara blandningar och beredningar av sådana slag som används som formsläppmedel 

23 1602.32.10 Pastejer av höns av arten Gallus domesticus, beredda eller konserverade 

24 1602.32.90 Kött, slaktbiprodukter och blod av höns av arten Gallus domesticus, beredda eller konserverade, 
andra än pastejer (med undantag av korv och liknande produkter, homogeniserade beredningar 
samt beredningar av lever) 

25 1602.39.10 Pastejer av fjäderfä enligt nr 01.05, andra än av höns av arten Gallus domesticus eller av kalkon, 
beredda eller konserverade 

26 1603.00.10 Extrakter av kött (utom av valkött) 

27 1806.10 Kakaopulver med tillsats av socker eller annat sötningsmedel 

28 1806.20.10 Andra beredningar i form av block, kakor eller stänger vägande mer än 2 kg eller i flytande 
form, pastaform, pulverform, granulatform eller liknande form, i behållare eller löst liggande 
i förpackningar innehållande mer än 2 kg, choklad och sockerkonfektyrer innehållande kakao 

29 1806.20.90 Andra beredningar i form av block, kakor eller stänger vägande mer än 2 kg eller i flytande 
form, pastaform, pulverform, granulatform eller liknande form, i behållare eller löst liggande 
i förpackningar innehållande mer än 2 kg, andra 

30 1806.31 Choklad och andra beredningar innehållande kakao, i form av block, kakor eller stänger vä­
gande högst 2 kg, fyllda 

31 1806.32 Choklad och andra beredningar innehållande kakao, i form av block, kakor eller stänger vä­
gande högst 2 kg, ej fyllda 

32 1902.11 Okokta pastaprodukter, inte fyllda eller på annat sätt beredda, innehållande ägg 

33 1902.19 Okokta pastaprodukter, inte fyllda eller på annat sätt beredda, inte innehållande ägg 

34 1905.20 Kryddade kakor s.k. ”pain d'épices”, även innehållande kakao 

35 1905.32 Våfflor och rån (wafers) 

36 1905.40 Skorpor, rostat bröd och liknande rostade produkter 
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HS-nummer Beskrivning 

37 2003.10.10 Svampar av släktet Agaricus, beredda eller konserverade på annat sätt än med ättika eller ättik­
syra, frysta (med undantag av färdiglagade maträtter) 

38 2003.90.90 Svampar, beredda eller konserverade på annat sätt än med ättika eller ättiksyra (med undantag 
av svampar av släktet Agaricus), frysta (med undantag av färdiglagade maträtter) 

39 2004.90.30 Oliver, beredda eller konserverade på annat sätt än med ättika eller ättiksyra, frysta 

40 2004.90.40 Sockermajs (Zea mays var. saccharata), beredd eller konserverad på annat sätt än med ättika eller 
ättiksyra, fryst 

41 2005.51 Bönor (arter av släktena Vigna och Phaseolus), beredda eller konserverade på annat sätt än med 
ättika eller ättiksyra, inte frysta 

42 2005.59 Ospritade bönor (Vigna spp. och Phaseolus spp.), beredda eller konserverade på annat sätt än 
med ättika eller ättiksyra, inte frysta 

43 2005.60 Sparris, beredd eller konserverad på annat sätt än med ättika eller ättiksyra, inte fryst 

44 2005.80 Sockermajs (Zea mays var. saccharata), beredd eller konserverad på annat sätt än med ättika eller 
ättiksyra, inte fryst 

45 2007.10 Homogeniserade beredningar av sylter, frukt- och bärgeléer, marmelader, mos och pastor av 
frukt, bär eller nötter, erhållna genom kokning, med eller utan tillsats av socker eller sötnings­
medel: 

46 2007.91 Sylter, geléer, marmelader, mos och pastor av citrusfrukter, erhållna genom kokning, med eller 
utan tillsats av socker, annat sötningsmedel (med undantag av homogeniserade beredningar en­
ligt nr 2007.10) 

47 2009.69 Druvsaft (även druvmust) med ett Brixtal av mer än 30 

48 2009.79 Äppelsaft med ett Brixtal av mer än 20 

49 2009.89.50 Saft av frukter, ojäst, med eller utan tillsats av socker eller andra sötningsmedel (utan alkohol, 
blandningar och saft av citrusfrukter, ananas, tomat, druvor inbegripet druvmust, äpple, tranbär, 
kiwifrukter, granatäpplen, körsbär och passionsfrukt) 

50 2009.90.10 Blandningar av frukt- och bärsaft, inbegripet druvmust, ojäst, med eller utan tillsats av socker el­
ler annat sötningsmedel (utan alkohol) 

51 2203.00.90 Öl, tillverkat av malt, annat än traditionellt afrikanskt öl enligt definitionen i kompletterande an­
märkning 1 till kapitel 22 

52 3401.20 Tvål i andra former än stänger, kakor eller gjutna stycken. 

53 3406.00 Stearinljus, paraffinljus, vaxljus o.d. 

54 4818.10 Toalettpapper i rullar med en bredd av högst 36 cm 
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55 4818.20 Näsdukar, servetter för rengöring av ansikte eller händer, handdukar, av pappersmassa, papper, 
cellulosavadd eller duk av cellulosafibrer 

56 4818.30 Borddukar och bordsservetter, av pappersmassa, papper, cellulosavadd eller duk av cellulosafib­
rer 

57 4818.90 Papper, cellulosavadd eller duk av cellulosafibrer, av sådana slag som används för hushållsända­
mål eller sanitärt ändamål, i rullar med en bredd av högst 36 cm, eller nedskurna till bestämd 
storlek eller form; varor av pappersmassa, papper, cellulosavadd eller duk av cellulosafibrer för 
hushålls-, medicinskt eller sanitärt bruk (ej toalettpapper, näsdukar, servetter för rengöring av 
ansikte eller händer, handdukar och hushållspapper, bordsdukar, bordsservetter, sanitetsbindor 
och tamponger, blöjor till spädbarn och liknande sanitetsartiklar) 

58 6601.99 Paraplyer och parasoller, inbegripet käpparaplyer (med undantag av sådana med hopskjutbart 
skaft, trädgårdsparasoller och liknande och leksaksparaplyer och -parasoller) 

59 9607.11 Blixtlås med krampor av oädel metall 

60 9607.19 Blixtlås (med undantag av sådana med krampor av oädel metall)   
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BILAGA VI 

SANITÄRA OCH FYTOSANITÄRA ÅTGÄRDER – PRIORITERADE PRODUKTER OCH SEKTORER 

Prioriterade produkter och sektorer som avses i artiklarna 60 b och 65 e förtecknas nedan. 

A: För de avtalsslutande SADC-staternas harmonisering: 

Fisk och fiskeriprodukter, vattenbruksprodukter, bearbetade eller obearbetade 

Nötdjur, får och fjäderfän 

Färskt kött 

Bearbetade köttprodukter 

Spannmål 

Grönsaker och kryddor 

Oljeväxtfröer 

Kokosnötter 

Kopra 

Bomullsfrön 

Jordnötter 

Maniok 

Öl, safter 

Torkad och konserverad frukt 

B: För export från de avtalsslutande SADC-staterna till EU: 

Fisk och fiskeriprodukter, vattenbruksprodukter, bearbetade eller obearbetade 

Nötkött och nötköttsprodukter 

Andra köttprodukter 

Frukt och nötter 

Grönsaker 

Snittblommor 

Kaffe 

Socker  
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PROTOKOLL 1 

Om definition av begreppet ursprungsprodukter och metoder för administrativt samarbete 

Innehållsförteckning 

AVDELNING I: Allmänna bestämmelser 

ARTIKEL   

1.  Definitioner   

AVDELNING II: Definition av begreppet ursprungsprodukter 

ARTIKLAR   

2.  Allmänna villkor  

3.  Bilateral kumulation  

4.  Diagonal kumulation  

5.  Kumulation avseende material som omfattas av tullfri behandling som mest 
gynnad nation EU  

6.  Kumulation avseende material med ursprung i andra länder som omfattas av 
tull- och kvotfritt förmånstillträde till EU  

7.  Helt framställda produkter  

8.  Tillräckligt bearbetade eller behandlade produkter  

9.  Otillräcklig bearbetning eller behandling  

10.  Bedömningsenhet  

11.  Tillbehör, reservdelar och verktyg  

12.  Satser  

13.  Neutrala element   

AVDELNING III: Territoriella villkor 

ARTIKLAR   

14.  Territorialprincip  

15.  Oförändrat skick  

16.  Bokföringsmässig uppdelning  

17.  Transport av socker  

18.  Utställningar   

AVDELNING IV: Ursprungsintyg 

ARTIKLAR   

19.  Allmänna villkor  

20.  Förfarande för utfärdande av varucertifikat EUR.1 
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21.  Varucertifikat EUR.1 som utfärdas i efterhand  

22.  Utfärdande av duplikat av varucertifikat EUR.1  

23.  Utfärdande av varucertifikat EUR.1 på grundval av ett tidigare utfärdat eller 
upprättat ursprungsintyg  

24.  Villkor för upprättande av en ursprungsdeklaration  

25.  Godkänd exportör  

26.  Ursprungsintygs giltighet  

27.  Uppvisande av ursprungsintyg  

28.  Import i delleveranser  

29.  Undantag från krav på ursprungsintyg  

30.  Informationsförfarande för kumulationsändamål  

31.  Styrkande handlingar  

32.  Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar  

33.  Avvikelser och formella fel  

34.  Belopp i euro   

AVDELNING V: Bestämmelser om administrativt samarbete 

ARTIKLAR   

35.  Administrativa villkor för att produkter ska omfattas av detta avtal  

36.  Anmälan till tullmyndigheterna  

37.  Ömsesidigt bistånd  

38.  Kontroll av ursprungsintyg  

39.  Kontroll av leverantörsdeklarationer  

40.  Tvistlösning  

41.  Påföljder  

42.  Frizoner  

43.  Undantag   

AVDELNING VI: Ceuta och Melilla 

ARTIKEL   

44.  Särskilda villkor   

AVDELNING VII: Slutbestämmelser 

ARTIKLAR   

45.  Översyn och tillämpning av ursprungsregler  

46.  Bilagor  

47.  Genomförande av protokollet   
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BILAGA I TILL PROTOKOLL 1: Inledande anmärkningar till förteckningen i bilaga II 

BILAGA II TILL PROTOKOLL 1: Förteckning över den bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som 
krävs för att den tillverkade produkten ska få ursprungsstatus 

BILAGA II A TILL PROTOKOLL 1: Undantag från förteckningen över bearbetning eller behandling av icke-ursprungs­
material som krävs för att den tillverkade produkten ska få ursprungsstatus, i enlig­
het med artikel 8.2 i detta protokoll 

BILAGA III TILL PROTOKOLL 1: Formulär för varucertifikat 

BILAGA IV TILL PROTOKOLL 1: Ursprungsdeklaration 

BILAGA V A TILL PROTOKOLL 1: Leverantörsdeklaration för produkter som har förmånsursprungsstatus 

BILAGA V B TILL PROTOKOLL 1: Leverantörsdeklaration för produkter som inte har förmånsursprungsstatus 

BILAGA VI TILL PROTOKOLL 1: Informationscertifikat 

BILAGA VII TILL PROTOKOLL 1: Formulär för ansökan om undantag 

BILAGA VIII TILL PROTOKOLL 1: Utomeuropeiska länder och territorier 

BILAGA IX TILL PROTOKOLL 1: Produkter för vilka de bestämmelser om kumulation som avses i artikel 4 i detta 
protokoll ska tillämpas efter den 1 oktober 2015 

BILAGA X TILL PROTOKOLL 1: GEMENSAM FÖRKLARING OM KAPACITETSUPPBYGGNAD FÖR GENOMFÖ­
RANDE AV URSPRUNGSREGLERNA I DETTA AVTAL 

BILAGA XI TILL PROTOKOLL 1: GEMENSAM FÖRKLARING om Furstendömet Andorra 

GEMENSAM FÖRKLARING om Republiken San Marino  

AVDELNING I 

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER 

Artikel 1 

Definitioner 

I detta protokoll gäller följande definitioner: 

a)  Varje hänvisning till personer av manligt kön innebär även en hänvisning till personer av kvinnligt kön, och vice 
versa. 

b)  tillverkning: alla slag av bearbetning eller behandling, inbegripet sammansättning eller särskilda åtgärder. 

c)  material: alla ingredienser, råmaterial, beståndsdelar eller delar etc. som används vid tillverkningen av en produkt. 

d)  produkt: den produkt som tillverkas, även om den är avsedd för senare användning i en annan tillverkningsprocess. 

e)  varor: både material och produkter. 

f) tullvärde: det värde som fastställs i enlighet med 1994 års avtal om tillämpning av WTO-avtalet om tullvärde­
beräkning. 

g)  pris fritt fabrik: det pris som betalas för produkten fritt fabrik till den tillverkare i EU eller enavtalsslutande SADC-stat 
i vars företag den sista bearbetningen eller behandlingen äger rum, förutsatt att värdet av allt använt material är 
inkluderat i priset och att avdrag gjorts för alla inhemska skatter som betalats och som kommer att eller kan komma 
att återbetalas när den framställda produkten exporteras. 
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h)  värdet av material: tullvärdet vid importtillfället för det icke-ursprungsmaterial som använts eller, om värdet inte är 
känt och inte kan fastställas, det första fastställbara pris som betalats för materialet i EU eller de avtalsslutande 
SADC-staterna. 

i)  värdet av ursprungsmaterial: värdet av ursprungsmaterial enligt tillämpliga delar av definitionen i h. 

j)  mervärde: vid tillämpningen av artikel 4 i detta protokoll, priset fritt fabrik med avdrag för tullvärdet av allt material 
som ingår och som har ursprung i de andra länder eller territorier som avses i artiklarna 4, 5 och 6 i detta protokoll 
och med vilka kumulation är tillämplig, eller, om tullvärdet inte är känt och inte kan fastställas, det första 
fastställbara pris som betalats för materialet i EU eller i en avtalsslutande SADC-stat. 

k)  mervärde: vid tillämpningen av artikel 43 i detta protokoll, priset fritt fabrik med avdrag för tullvärdet av allt material 
som ingår och som importeras till den avtalsslutande SADC-stat som ansöker om undantag, eller, om tullvärdet inte 
är känt och inte kan fastställas, det första fastställbara pris som betalats för materialet i EU eller i en avtalsslutande 
SADC-stat. 

l)  kapitel, HS-nummer och undernummer: de kapitel respektive nummer eller undernummer (med fyr- eller sexställig 
sifferkod) som används i Systemet för harmoniserad varubeskrivning och kodifiering, i detta protokoll kallat 
Harmoniserade systemet eller HS. 

m)  klassificering: klassificeringen av en produkt eller ett material enligt ett visst kapitel, HS-nummer eller undernummer. 

n)  sändning: produkter som antingen sänds samtidigt från en exportör till en mottagare eller omfattas av ett enda 
transportdokument för hela transporten från exportören till mottagaren eller, i avsaknad av ett sådant dokument, av 
en enda faktura. 

o)  territorier: territorier inbegripet territorialvatten. 

p)  ULT: de utomeuropeiska länder och territorier som anges i bilaga VIII. 

q)  andra AVS-stater som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal: alla de stater i Afrika, Västindien och Stillahavsområdet, 
med undantag av de avtalslutande SADC-staterna, som har tillämpat ett ekonomiskt partnerskapsavtal med EU, 
åtminstone provisoriskt. 

r)  leverantörsdeklaration: leverantörens deklaration om produkters status med avseende på ursprungsreglerna. Den får 
användas av exportörerna som bevis, särskilt som stöd för ansökningar om utfärdande av varucertifikat EUR.1 eller 
som grundval för upprättande av ursprungsdeklarationer. 

s)  detta avtal: det ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och 
de avtalsslutande SADC-staterna, å andra sidan. 

AVDELNING II 

DEFINITION AV BEGREPPET URSPRUNGSPRODUKTER 

Artikel 2 

Allmänna villkor 

1. Vid tillämpningen av avtalet ska följande produkter anses ha ursprung i EU: 

a)  Produkter som helt framställts i EU enligt artikel 7 i detta protokoll. 

b)  Produkter som framställts i EU och som innehåller material som inte helt framställts där, om detta material har 
genomgått tillräcklig bearbetning eller behandling i EU enligt artikel 8 i detta protokoll. 
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2. Vid tillämpningen av avtalet ska följande produkter anses ha ursprung i en avtalsslutande SADC-stat: 

a)  Produkter som helt framställts i en avtalsslutande SADC-stat enligt artikel 7 i detta protokoll. 

b)  Produkter som framställts i en avtalsslutande SADC-stat och som innehåller material som inte helt framställts där, om 
detta material har genomgått tillräcklig bearbetning eller behandling i den avtalsslutande SADC-staten enligt artikel 8 
i detta protokoll. 

Artikel 3 

Bilateral kumulation 

1. Denna artikel ska endast tillämpas på kumulation mellan en avtalsslutande SADC-stat och EU. 

2. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 2.2 i detta protokoll ska material med ursprung i EU i den mening 
som avses i detta protokoll anses som material med ursprung i en avtalsslutande SADC-stat när materialet ingår i en 
produkt som framställts i den staten, förutsatt att bearbetningen eller behandlingen där är mer omfattande än de 
åtgärder som anges i artikel 9.1 i detta protokoll. 

3. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 2.1 i detta protokoll, ska material med ursprung i en avtalsslutande 
SADC-stat i den mening som avses i detta protokoll anses som material med ursprung i EU när materialet ingår i en 
produkt som framställts i EU, förutsatt att bearbetningen eller behandlingen där är mer omfattande än de åtgärder som 
anges i artikel 9.1 i detta protokoll och förutsatt att produkten exporteras till samma avtalsslutande SADC-stat. 

4. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 2.2 i detta protokoll ska bearbetning och behandling som utförts 
i EU anses ha utförts i en avtalsslutande SADC-stat, om materialet i den staten genomgår ytterligare bearbetning eller 
behandling som är mer omfattande än de åtgärder som anges i artikel 9.1 i detta protokoll. 

5. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 2.1 i detta protokoll ska bearbetning och behandling som utförts 
i en avtalsslutande SADC-stat anses ha utförts i EU, om materialet där genomgår ytterligare bearbetning eller behandling 
som är mer omfattande än de åtgärder som anges i artikel 9.1 i detta protokoll och om produkten exporteras till samma 
avtalsslutande SADC-stat. 

Artikel 4 

Diagonal kumulation 

1. Denna artikel ska inte tillämpas på kumulation enligt artikel 3 i detta protokoll. 

2. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 2.2 i detta protokoll ska material med ursprung i en avtalsslutande 
SADC-stat, EU, andra AVS-stater som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal eller i ULT anses som material med 
ursprung i den avtalsslutande SADC-staten när materialet ingår i en produkt som framställts där, förutsatt att 
bearbetningen eller behandlingen där är mer omfattande än de åtgärder som anges i artikel 9.1 i detta protokoll. 

3. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 2.1 i detta protokoll ska material med ursprung i en avtalsslutande 
SADC-stat, andra AVS-stater som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal eller i ULT anses som material med ursprung 
i EU när materialet ingår i en produkt som framställts där, förutsatt att bearbetningen eller behandlingen i EU är mer 
omfattande än de åtgärder som anges i artikel 9.1 i detta protokoll. 

4. Vid tillämpningen av punkterna 2 och 3 ska ursprunget för material med ursprung i EU eller en avtalsslutande 
SADC-stat fastställas enligt ursprungsreglerna i detta protokoll och i enlighet med bestämmelserna i artikel 30 i detta 
protokoll. Ursprunget för material med ursprung i andra AVS-stater som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal eller 
i ULT ska fastställas enligt de ursprungsregler som gäller inom ramen för EU:s förmånsordningar med dessa länder och 
territorier och i enlighet med artikel 30 i detta protokoll. 

16.9.2016 L 250/1928 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1951

5. För kumulation enligt punkterna 2 och 3, om bearbetningen eller behandlingen i en avtalsslutande SADC-stat eller 
EU inte är mer omfattande än de åtgärder som avses i artikel 9.1 i detta protokoll, ska den framställda produkten anses 
ha ursprung i en avtalsslutande SADC-stat eller EU endast om det mervärde den tillförts där överstiger värdet av använt 
material med ursprung i något av de andra länderna eller territorierna. 

6. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 2.2 i detta protokoll ska bearbetning och behandling som utförts 
i en avtalsslutande SADC-stat, EU, andra AVS-stater som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal eller i ULT anses ha 
utförts i den avtalsslutande SADC-stat där materialet genomgår ytterligare bearbetning eller behandling som är mer 
omfattande än de åtgärder som anges i artikel 9.1 i detta protokoll. 

7. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 2.1 i detta protokoll ska bearbetning och behandling som utförts 
i en avtalsslutande SADC-stat, andra AVS-stater som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal eller i ULT anses ha utförts 
i EU, om materialet i EU genomgår ytterligare bearbetning eller behandling som är mer omfattande än de åtgärder som 
anges i artikel 9.1 i detta protokoll. 

8. För kumulation enligt punkterna 6 och 7, om bearbetningen eller behandlingen i en avtalsslutande SADC-stat eller 
EU inte är mer omfattande än de åtgärder som avses i artikel 9.1 i detta protokoll, ska den framställda produkten anses 
ha ursprung i en avtalsslutande SADC-stat eller EU endast om det mervärde den tillförts där överstiger det mervärde den 
tillförts i något av de andra länderna eller territorierna. Slutproduktens ursprung ska fastställas enligt ursprungsreglerna 
i detta protokoll och i enlighet med bestämmelserna i artikel 30 i detta protokoll. 

9. Kumulation enligt punkterna 2 och 6 får tillämpas endast om 

a)  de avtalsslutande SADC-staterna, andra AVS-stater som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal och ULT har ingått 
ett avtal eller en överenskommelse om administrativt samarbete dem emellan som säkerställer att denna artikel 
efterlevs och tillämpas korrekt och som hänvisar till användningen av relevanta ursprungsintyg, 

b)  Sacu-sekretariatet och Moçambiques industri- och handelsministerium har till Europeiska kommissionen lämnat 
närmare uppgifter om de avtal eller överenskommelser om administrativt samarbete som ingåtts med de andra länder 
eller territorier som avses i denna artikel. 

10. Kumulation enligt punkterna 3 och 7 får tillämpas endast om 

a)  EU (1), de andra AVS-stater som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal och ULT har ingått ett avtal eller en 
överenskommelse om administrativt samarbete dem emellan som säkerställer att denna artikel efterlevs och tillämpas 
korrekt och som hänvisar till användningen av relevanta ursprungsintyg, 

b)  Europeiska kommissionen har till de avtalsslutande SADC-staterna, via Sacu-sekretariatet och Moçambiques industri- 
och handelsministerium, lämnat närmare uppgifter om de avtal om administrativt samarbete med de andra länder 
eller territorier som avses i denna artikel. 

11. När kraven i punkterna 9 och 10 är uppfyllda och EU och de avtalsslutande SADC-staterna har kommit överens 
om dagen för det samtidiga ikraftträdandet av kumulation enligt denna artikel, ska varje part uppfylla sina egna 
skyldigheter avseende offentliggörande och information enligt punkt 14. 

12. Utan hinder av punkt 11 får dagen för genomförande av kumulation enligt denna artikel med material från ett 
särskilt land eller territorium inte infalla efter en period på fem (5) år räknat från den dag då en avtalsslutande SADC- 
stat eller EU undertecknar ett avtal eller en överenskommelse om administrativt samarbete med det landet eller territoriet 
enligt punkterna 9 och 10. 

13. Efter den period som anges i punkt 12 får de avtalsslutande SADC-staterna börja tillämpa den kumulation som 
föreskrivs i punkterna 2 och 6 förutsatt att kraven i punkt 9 är uppfyllda, medan EU får börja tillämpa den kumulation 
som föreskrivs i punkterna 3 och 7 förutsatt att kraven i punkt 10 är uppfyllda. 

14. Varje part ska offentliggöra dagen för ikraftträdande av kumulation med ett särskilt land eller territorium enligt 
sina egna interna förfaranden. 
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15. Kumulation enligt punkt 2 ska inte tillämpas på material 

a)  enligt nummer 1604 och 1605 i Harmoniserade systemet, med ursprung i stater i Stillahavsområdet vilka har ingått 
ett ekonomiskt partnerskapsavtal enligt artikel 6.6 i protokoll II till interimsavtalet mellan Europeiska gemenskapen, å 
ena sidan, och Stillahavsstaterna, å andra sidan (1), 

b)  enligt nummer 1604 och 1605 i Harmoniserade systemet, med ursprung i stater i Stillahavsområdet vilka har ingått 
ett ekonomiskt partnerskapsavtal enligt någon bestämmelse i ett framtida ekonomiskt partnerskapsavtal mellan EU 
och AVS-staterna i Stillahavsområdet, 

c)  med ursprung i Sydafrika, vilka inte får importeras tull- och kvotfritt direkt till EU. 

16. Kumulation enligt punkt 3 ska, 

a)  om slutprodukten exporteras till Sacu, inte tillämpas på material 

i)  som har sitt ursprung i SADC-stater som inte är Sacu-medlemsstater och som inte omfattas av tull- och kvotfritt 
tillträde till Sacu enligt SADC-protokollet om handel, och 

ii)  som har sitt ursprung i ULT eller i andra AVS-stater som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal än SADC-stater 
som inte är Sacu-medlemsstater och som inte kan importeras tull- och kvotfritt direkt till Sacu, 

b)  om slutprodukten exporteras till Moçambique, inte tillämpas på material som har sitt ursprung i ULT eller i andra 
AVS-stater som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal och som inte kan importeras tull- och kvotfritt direkt till 
Moçambique. 

17. Med avseende på punkterna 15 c, 16 a och 16 b ska EU, Sacu respektive Moçambique upprätta en förteckning 
över berörda material och se till att dessa förteckningar vid behov ses över för att sörja för att bestämmelserna i dessa 
punkter efterlevs. Sacu och Moçambique ska anmäla sina respektive förteckningar, och varje senare version av dessa med 
ändringsmarkeringar, till Europeiska kommissionen. EU ska anmäla sin förteckning, och varje senare version av dessa 
med ändringsmarkeringar, till Sacu-sekretariatet och Moçambiques industri- och handelsministerium. Efter anmälan 
enligt denna punkt ska varje part offentliggöra dessa förteckningar enligt sina egna interna förfaranden. Parterna ska 
offentliggöra förteckningarna, och varje senare ändring av dessa, inom en (1) månad efter det att anmälan har mottagits. 
I fall då förteckningar, eller senare versioner av dessa, anmäls efter dagen för ikraftträdande av kumulation, kommer 
undantag från kumulation med materialen att träda i kraft sex (6) månader efter det att anmälan har mottagits. 

18. Genom undantag från punkterna 15 c, 16 a och 16 b får EU, Sacu och Moçambique avföra material från sina 
respektive förteckningar. Kumulation med material som avförts från en förteckning kommer att träda i kraft när den 
ändrade förteckningen anmäls och offentliggörs. Parterna ska offentliggöra förteckningarna, och varje senare ändring av 
dessa, inom en (1) månad efter det att anmälan har mottagits. 

19. Kumulation enligt denna artikel får endast tillämpas efter den 1 oktober 2015 på produkter som förtecknas 
i bilaga IX. 

Artikel 5 

Kumulation avseende material som omfattas av tullfri behandling som mest gynnad nation i EU 

1. Utan att det påverkar bestämmelserna i artikel 2.2 i detta protokoll ska icke-ursprungsmaterial som importeras 
tullfritt till EU med tillämpning av konventionella tullsatser enligt klausulen om mest gynnad nation i enlighet med dess 
gemensamma tulltaxa (2), betraktas som material med ursprung i en avtalsslutande SADC-stat, när de ingår i en produkt 
som framställts där. Materialet behöver inte ha genomgått tillräcklig bearbetning eller behandling, om de genomgått 
bearbetning eller behandling som är mer omfattande än vad som avses i artikel 9.1 i detta protokoll. 
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(1) Rådets beslut 2009/729/EG av den 13 juli 2009. 
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2. Varucertifikat EUR.1 (fält 7) eller ursprungsdeklarationer som utfärdats i enlighet med punkt 1 ska förses med 
följande påskrift: 

”Application of Article 5(1) of Protocol 1 of the EU-SADC EPA”. 

3. EU ska årligen meddela den särskilda kommitté för tullar och handelslättnader som avses i artikel 50 i detta avtal 
(nedan kallad kommittén) förteckningen över material för vilka den här artikeln är tillämplig. 

4. Kumulation enligt denna artikel ska inte tillämpas på material 

a)  som vid införseln i EU omfattas av antidumpnings- eller utjämningstullar, om de har ursprung i ett land som 
omfattas av dessa tullar (1), 

b)  som klassificeras enligt undernummer i Harmoniserade systemet, vilket i EU:s gemensamma tulltaxa inbegriper 
åttasiffriga tullpositioner som inte är befriade från tullar genom tillämpning av konventionella tullsatser enligt EU:s 
klausul om mest gynnad nation. 

Artikel 6 

Kumulation avseende material med ursprung i andra länder som omfattas av tull- och kvotfritt 
förmånstillträde till EU 

1. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 2.2 i detta protokoll ska material med ursprung i länder och 
territorier 

a) som omfattas av den särskilda ordningen för de minst utvecklade länderna inom ramen för det allmänna preferens­
systemet (2), 

b)  som omfattas av tull- och kvotfritt tillträde till EU:s marknad enligt de allmänna bestämmelserna i det allmänna 
preferenssystemet (3), 

anses som material med ursprung i en avtalsslutande SADC-stat när materialet ingår i en produkt som framställts där, 
förutsatt att de genomgått bearbetning eller behandling som är mer omfattande än vad som avses i artikel 9.1 i detta 
protokoll.  

1.1 Ursprunget för material från de berörda länderna eller territorierna ska fastställas enligt de ursprungsregler som 
gäller inom ramen för EU:s förmånsordningar med dessa länder och territorier och i enlighet med artikel 30 i detta 
protokoll.  

1.2 Kumulation enligt denna punkt ska inte tillämpas på 

a)  material som vid införseln i EU omfattas av antidumpnings- eller utjämningstullar, om de har ursprung i ett land 
som omfattas av dessa tullar (4), 

b)  material som klassificeras enligt undernummer i Harmoniserade systemet, vilket i EU:s gemensamma tulltaxa 
inbegriper åttasiffriga tullpositioner som inte är befriade från tullar genom tillämpning av bestämmelserna 
i punkt 1, 

c)  produkter av tonfisk enligt kapitlen 3 och 16 i Harmoniserade systemet, vilka omfattas av artiklarna 7 och 12 
i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 978/2012 av den 25 oktober 2012 om tillämpning av det 
allmänna preferenssystemet, samt ändringsrättsakter och motsvarande rättsakter, 

d)  material som omfattas av artiklarna 8, 22 och 29 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 978/2012 
av den 25 oktober 2012 om tillämpning av det allmänna preferenssystemet samt ändringsrättsakter och 
motsvarande rättsakter. 
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(1) Vid genomförandet av detta specifika undantag ska EU:s regler om ursprung som inte medför förmånsbehandling gälla. 
(2) Enligt artiklarna 17 och 18 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 978/2012 av den 25 oktober 2012 om tillämpning av 

det allmänna preferenssystemet. 
(3) Enligt artikel 6 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 978/2012 av den 25 oktober 2012 om tillämpning av det allmänna 

preferenssystemet; dessa bestämmelser gäller inte material som omfattas av tullfri behandling inom ramen för den särskilda stimulans­
ordningen för hållbar utveckling och gott styre i artiklarna 9–16 i samma förordning men inte inom ramen för den allmänna ordningen 
i artikel 6 i den förordningen. 

(4) Vid genomförandet av detta specifika undantag ska EU:s regler om ursprung som inte medför förmånsbehandling gälla. 
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2. På ansökan av en avtalsslutande SADC-stat kan material med ursprung i länder eller territorier som omfattas av ett 
avtal eller en överenskommelse som ger tull- och kvotfritt tillträde till EU:s marknad anses som material med ursprung 
i en avtalsslutande SADC-stat. Ansökan ska inges av den avtalsslutande SADC-staten till EU genom Europeiska 
kommissionen, som ska fatta ett beslut om ansökan i enlighet med sina interna förfaranden. 

Materialet behöver inte ha genomgått tillräcklig bearbetning eller behandling, om de genomgått bearbetning eller 
behandling som är mer omfattande än vad som avses i artikel 9.1 i detta protokoll.  

2.1 Ursprunget för material från de berörda länderna eller territorierna ska fastställas enligt de ursprungsregler som 
gäller inom ramen för EU:s förmånsavtal eller förmånsordningar med dessa länder och territorier och i enlighet med 
artikel 30 i detta protokoll.  

2.2 Kumulation enligt denna punkt ska inte tillämpas på material 

a)  som ingår i kapitlen 1–24 i Harmoniserade systemet eller som ingår i den förteckning över produkter som 
återfinns i punkt 1 ii) i bilaga 1 till jordbruksavtalet i GATT 1994, såvida dessa material inte omfattas av tull- 
och kvotfritt tillträde till EU:s marknad enligt ett annat avtal eller en annan överenskommelse mellan en AVS-stat 
och EU än ett ekonomiskt partnerskapsavtal, 

b)  som vid införseln i EU omfattas av antidumpnings- eller utjämningstullar, om de har ursprung i ett land som 
omfattas av dessa tullar (1), 

c)  som klassificeras enligt undernummer i Harmoniserade systemet, vilket i EU:s gemensamma tulltaxa inbegriper 
åttasiffriga tullpositioner som inte är befriade från tullar genom tillämpning av avtal eller överenskommelser som 
avses i denna punkt. 

3. Utan hinder av punkt 2.2 a kommer parterna, för att stödja den afrikanska integrationen, att överväga möjligheten 
att ett material som avses i punkt 2.2 a med ursprung i en part på den afrikanska kontinenten som inte är ett AVS-land 
kan användas för kumulation enligt punkt 2. 

4. Punkt 3 kan endast genomföras efter överenskommelse mellan parterna, även om de tillämpliga villkoren. Den ska 
tillämpas på material som omfattas av tull- och kvotfritt tillträde till EU:s marknad och förutsatt att varje part tillämpar 
ett frihandelavtal i linje med GATT 1994 med den part som inte är ett AVS-land. 

5. EU ska årligen till Sacu-sekretariatet och Moçambiques industri- och handelsministerium anmäla förteckningen 
över de material och länder på vilka punkt 1 ska tillämpas. Den avtalsslutande SADC-staten ska årligen till Europeiska 
kommissionen anmäla de länder på vilka kumulation enligt punkt 1 har tillämpats. 

6. Varucertifikat EUR.1 (fält 7) eller ursprungsdeklarationer som utfärdats i enlighet med 

a)  punkt 1 ska förses med följande påskrift: ”Application of Article 6(1) of Protocol 1 to EU–SADC EPA”, 

b)  punkt 2 ska förses med följande påskrift: ”Application of Article 6(2) of Protocol 1 to EU–SADC EPA”. 

7. Kumulation enligt punkterna 1, 2 och 3 får tillämpas endast om 

a)  alla de länder som är inblandade när det gäller erhållande av ursprungsstatus sinsemellan har ingått ett avtal eller en 
överenskommelse om administrativt samarbete som säkerställer att den här artikeln tillämpas korrekt och som 
hänvisar till användningen av relevanta ursprungsintyg, 

b)  den eller de avtalsslutande SADC-staterna ger EU, genom Europeiska kommissionen, närmare upplysningar om avtal 
om administrativt samarbete med övriga länder eller territorier som avses i denna artikel. Kommissionen ska 
i Europeiska unionens officiella tidning (C-serien) offentliggöra uppgifter om från och med vilken dag den kumulation 
som avses i denna artikel får tillämpas med de länder och territorier som avses i denna artikel och som har uppfyllt 
de nödvändiga villkoren. 

16.9.2016 L 250/1932 Europeiska unionens officiella tidning SV     
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Artikel 7 

Helt framställda produkter 

1. Följande produkter ska anses som helt framställda inom de avtalsslutande SADC-staternas eller EU:s territorium: 

a)  Mineraliska produkter som har utvunnits ur deras jord eller havsbotten. 

b)  Vegetabiliska produkter som skördats där. 

c)  Levande djur som har fötts och uppfötts där. 

d)  Produkter som har erhållits från levande djur som uppfötts där. 

e)  Produkter som har erhållits från slaktade djur som har fötts och uppfötts där. 

f)  i)  Produkter från jakt och fiske som har bedrivits där. 

ii)  Produkter från vattenbruk, om fisken, kräftdjuren, blötdjuren eller de andra ryggradslösa vattendjuren uppfötts där 
från ägg, lek, larver eller yngel. 

g)  Produkter från havsfiske och andra produkter som har hämtats ur havet utanför EU:s eller de avtalsslutande SADC- 
staternas territorialvatten av deras fartyg. 

h)  Produkter som framställts ombord på deras fabriksfartyg uteslutande av produkter som avses i g. 

i)  Begagnade varor som insamlats där och som endast kan användas för återvinning av råmaterial, inbegripet begagnade 
däck som endast kan användas för regummering eller som avfall. 

j)  Avfall och skrot från tillverkningsprocesser som ägt rum där. 

k)  Produkter som har utvunnits ur havsbottnen eller dess underliggande lager utanför deras territorialvatten, förutsatt att 
de har ensamrätt att exploatera denna havsbotten eller dess underliggande lager. 

l)  Varor som har tillverkats där uteslutande av sådana produkter som avses i a–k. 

2. Med deras fartyg och deras fabriksfartyg i punkt 1 g och h avses endast fartyg och fabriksfartyg 

a)  som är registrerade i en EU-medlemsstat eller i en avtalsslutande SADC-stat, 

b)  som för en EU-medlemsstats eller en avtalsslutande SADC-stats flagg, 

c)  som uppfyller något av villkoren att 

i)  de ägs till minst 50 % av medborgare i en EU-medlemsstat eller i en avtalsslutande SADC-stat, eller 

ii)  de ägs av företag som har sitt huvudkontor och sin huvudsakliga verksamhetsort i en EU-medlemsstat eller en 
avtalsslutande SADC-stat och som till minst 50 % ägs av en EU-medlemsstat eller en avtalsslutande SADC-stat 
eller av offentliga organ eller medborgare i den staten.  

3. a)  Trots bestämmelserna i punkt 2 ska EU, på anmälan av Namibia, erkänna att fartyg som medborgare i Namibia, 
andra avtalsslutande SADC-stater eller EU bareboat-chartrar eller leasar ska behandlas som deras fartyg och ha rätt 
att bedriva fiske i dess exklusiva ekonomiska zon, och att fisken i denna ska anses ha ursprungsstatus, förutsatt att 
vid tillämpningen av den här punkten 

i)  det bareboat-chartrade eller leasade fartyget seglar under Namibias, en EU-medlemsstats eller en 
avtalsslutande SADC-stats flagg under hela charter- eller leasingtiden, 

ii)  kvoterna baseras på bästa tillgängliga vetenskapliga rön och på rådgivning från rådgivande nämnden för 
marina resurser (Marine Resources Advisory Council), 
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iii)  innehavarna av fiskerättigheterna är namibiska medborgare eller i Namibia registrerade enheter under 
Namibias faktiska kontroll eller i Namibia registrerade gemensamma företag under Namibias faktiska 
kontroll, 

iv)  det finns ett fungerande system för anmälan till Europeiska kommissionen av alla fiskefartyg och för 
rapportering av alla fångster enligt punkt 3 a, 

v)  åtaganden att rapportera till de relevanta regionala fiskeriförvaltningsorganisationerna genomförs i den 
utsträckning som detta krävs enligt dessa organisationers relevanta instrument, 

vi)  alla kommersiella fisken övervakas av fiskeobservatörer ombord, 

vii)  fångsterna landas i namibiska hamnar eller underställs tullmyndigheternas övervakning för räkning och 
certifiering, 

viii)  fångsterna behandlas i anläggningar på land i Namibia eller ombord på namibiska fabriksfartyg enligt 
definitionen i punkt 2, eller ombord på ett fabriksfartyg som avses i punkt 3 a i den utsträckning som det 
bareboat-chartrade eller leasade fabriksfartyget utför den relaterade fiskeverksamheten och vars besättning till 
minst 50 % består av namibiska medborgare, 

ix)  Namibias vatten står under kontinuerlig övervakning mot otillåten fiskeverksamhet, 

x)  alla fiskefartygs rörelser övervakas med satellitteknik (satellitbaserat kontrollsystem för fartyg) och alla 
fångsters geografiska läge är känt, 

xi)  Namibias exports till EU överensstämmer med EU:s lagstiftning om olagligt, orapporterat och oreglerat fiske. 

b)  För att omfattas av bestämmelserna i punkt 3 a ska Namibia två (2) månader före fiskesäsongens början 
överlämna en rapport om tillämpningen av punkt 3 a och till Europeiska kommissionen anmäla de fartyg vars 
verksamhet under den fiskesäsongen omfattas av punkt 3. Om Namibia två (2) månader före fiskesäsongens 
början överlämnar en fullständig rapport om tillämpningen av punkt 3 a och anmäler de fartyg som nämns ovan, 
ska Europeiska kommissionen före fiskesäsongens början offentliggöra närmare uppgifter om de anmälda fartygen 
och från och med vilken dag punkt 3 a ska tillämpas på dessa fartyg. 

c)  Namibia ska underrätta kommittén om varje ändring i dess lagstiftning som rör fiskeverksamhet och om huruvida 
villkoren för tillämpning av punkt 3 a fortfarande är uppfyllda efter lagstiftningsändringen. 

d)  Punkt 3 a ska inte tillämpas om ingen anmälan har gjorts till Europeiska kommissionen i enlighet med punkt 3 b 
eller om kommittén inte har underrättats i enlighet med punkt 3 c. 

e)  Ifall antalet fartyg vars verksamhet omfattas av punkt 3 a anses vara ovanligt högt jämfört med de föregående 
åren, kan Europeiska kommissionen ta upp frågan med kommittén i syfte att anta lämpliga åtgärder för att råda 
bot på situationen. 

f)  Varje part kan hänskjuta frågor rörande tillämpningen av punkterna 3 a–e till gemensamma rådet, om kommittén 
inte antar ett tillfredsställande beslut om tillämpningen av dessa bestämmelser. När en fråga rörande tillämpningen 
av punkterna 3 a–e hänskjuts till gemensamma rådet, ska gemensamma rådet fatta ett beslut inom etthundraåttio 
(180) dagar. Om gemensamma rådet inte kan fatta ett beslut inom etthundraåttio (180) dagar, ska det undantag 
som föreskrivs i punkt 3 tillfälligt upphävas till dess att en överenskommelse har nåtts. En part får också besluta 
att hänskjuta frågan till den tvistlösningsmekanism som föreskrivs i del III i detta avtal, om ingen tillfredsställande 
lösning nås inom gemensamma rådet. 

Artikel 8 

Tillräckligt bearbetade eller behandlade produkter 

1. Vid tillämpningen av artikel 2 i detta protokoll ska produkter som inte är helt framställda anses vara tillräckligt 
bearbetade eller behandlade om villkoren i bilaga II är uppfyllda. 
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2. Trots vad som sägs i punkt 1 kan produkter som förtecknas i bilaga II a betraktas som tillräckligt bearbetade eller 
behandlade vid tillämpning av artikel 2 i detta protokoll, om villkoren i den bilagan är uppfyllda. 

3. I de villkor som avses i punkterna 1 och 2 anges för alla produkter som omfattas av detta avtal vilken bearbetning 
eller behandling icke-ursprungsmaterial som används vid tillverkningen ska genomgå, och villkoren gäller endast sådant 
material. Om en produkt, som genom att uppfylla villkoren i antingen bilaga II eller bilaga IIa har fått ursprungsstatus, 
används vid tillverkningen av en annan produkt, är alltså de villkor som gäller för den produkt i vilken den ingår inte 
tillämpliga på den, och ingen hänsyn ska tas till det icke-ursprungsmaterial som kan ha använts vid dess tillverkning. 

4. Trots vad som sägs i punkterna 1 och 2 får icke-ursprungsmaterial som enligt villkoren i bilagorna II och IIa inte 
får användas vid tillverkningen av en produkt ändå användas, om 

a)  dess totala värde inte överstiger 15 % av produktens pris fritt fabrik, 

b)  inget av de procenttal för icke-ursprungsmaterials högsta värde som anges i bilagorna II och IIa överskrids genom 
tillämpning av denna punkt. 

5. Bestämmelserna i punkt 4 ska inte tillämpas på produkter som omfattas av kapitlen 50–63 i Harmoniserade 
systemet. 

6. Punkterna 1–5 ska tillämpas om inte annat följer av artikel 9 i detta protokoll. 

Artikel 9 

Otillräcklig bearbetning eller behandling 

1. Utan att det påverkar tillämpningen av punkt 2 ska följande åtgärder anses utgöra otillräcklig bearbetning eller 
behandling för att ge en produkt ursprungsstatus, oavsett om villkoren i artikel 8 i detta protokoll är uppfyllda: 

a)  Åtgärder för att bevara produkten i gott skick under transport och lagring. 

b)  Uppdelning eller sammanföring av kollin. 

c)  Tvättning och rengöring samt avlägsnande av damm, oxid, olja, färg eller andra beläggningar. 

d)  Strykning eller pressning av textilier. 

e)  Enklare målning eller polering. 

f)  Skalning, partiell eller fullständig blekning, polering eller glasering av spannmål eller ris. 

g)  Tillsats av färgämnen till socker eller formning av sockerbitar; partiell eller fullständig malning av kristallsocker. 

h)  Skalning eller urkärning av frukter, nötter eller grönsaker. 

i)  Vässning, enklare slipning eller enklare tillskärning. 

j)  Siktning, sållning, sortering, klassificering, indelning i kategorier och hoppassning (inbegripet sammanföring av 
artiklar i satser). 

k)  Enklare förpackning i flaskor, burkar, säckar, fodral eller askar, uppsättning på kartor eller skivor samt alla övriga 
enklare förpackningsåtgärder. 

l)  Anbringande eller tryckande av varumärken, etiketter, logotyper eller annan liknande särskiljande märkning på 
produkter eller på deras förpackningar. 

m)  Enklare blandning av produkter, även av olika slag, inklusive enkel tillsats av vatten eller utspädning. 

n)  Blandning av socker med något material. 
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o)  Enklare sammansättning av delar av artiklar i avsikt att framställa en komplett artikel eller isärtagning av produkter 
i delar. 

p)  Dehydratisering eller denaturering av produkter. 

q)  En kombination av två eller flera av de åtgärder som avses i a–p. 

r)  Slakt av djur. 

2. Alla åtgärder som vidtagits antingen i EU eller i de avtalsslutande SADC-staterna i fråga om en viss produkt ska 
beaktas tillsammans när det fastställs om den bearbetning eller behandling som produkten genomgått ska anses vara 
otillräcklig i den mening som avses i punkt 1. 

Artikel 10 

Bedömningsenhet 

1. Bedömningsenheten för tillämpningen av bestämmelserna i detta protokoll ska vara den särskilda produkt som 
anses som grundenhet vid klassificeringen enligt Harmoniserade systemets nomenklatur. 

Av detta följer att 

a)  när en produkt som består av en grupp eller en sammansättning av artiklar klassificeras enligt ett enda nummer 
i Harmoniserade systemet, ska helheten utgöra bedömningsenheten, 

b)  när en sändning består av flera identiska produkter som klassificeras enligt samma nummer i Harmoniserade 
systemet, ska varje produkt beaktas för sig vid tillämpningen av bestämmelserna i detta protokoll. 

2. Om förpackningen, enligt den allmänna tolkningsbestämmelsen 5 i Harmoniserade systemet, klassificeras 
tillsammans med den produkt som den innehåller, ska den vid ursprungsbestämningen anses utgöra en helhet 
tillsammans med produkten. 

Artikel 11 

Tillbehör, reservdelar och verktyg 

Tillbehör, reservdelar och verktyg som levereras tillsammans med en utrustning, en maskin, en apparat eller ett fordon 
ska tillsammans med dessa anses som en enhet när de utgör standardutrustning och ingår i priset för utrustningen, 
maskinen, apparaten eller fordonet eller inte faktureras separat. 

Artikel 12 

Satser 

Satser enligt den allmänna tolkningsbestämmelsen 3 i Harmoniserade systemet ska anses som ursprungsprodukter när 
alla produkter som ingår i satsen är ursprungsprodukter. När en sats består av både ursprungsprodukter och icke- 
ursprungsprodukter ska dock hela satsen anses ha ursprungsstatus, om värdet av icke-ursprungsprodukterna inte 
överstiger 15 % av satsens pris fritt fabrik. 

Artikel 13 

Neutrala element 

För att avgöra om en produkt är en ursprungsprodukt behöver ursprunget inte fastställas för följande element som kan 
ingå i tillverkningsprocessen: 

a)  Energi och bränsle. 

b)  Anläggningar och utrustning. 
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c)  Maskiner och verktyg. 

d)  Varor som inte ingår och som inte är avsedda att ingå i den slutliga sammansättningen av produkten. 

AVDELNING III 

TERRITORIELLA VILLKOR 

Artikel 14 

Territorialprincip 

1. Villkoren i avdelning II för erhållande av ursprungsstatus ska vara uppfyllda i en avtalsslutande SADC-stat eller 
i EU utan avbrott, om inte annat följer av artiklarna 3, 4, 5 och 6 i detta protokoll samt punkt 3 i den här artikeln. 

2. Om ursprungsvaror som exporterats från en avtalsslutande SADC-stat eller från EU till ett annat land återinförs ska 
de, om inte annat följer av artiklarna 3, 4, 5 och 6 i detta protokoll, inte anses ha ursprungsstatus, såvida det inte på ett 
sätt som tillfredsställer tullmyndigheterna kan visas 

a)  att de återinförda varorna är samma varor som de som exporterades, och 

b)  att varorna inte har blivit föremål för någon åtgärd som är mer omfattande än vad som krävs för att bevara dem 
i gott skick under tiden i det landet eller under exporten. 

3. Erhållandet av ursprungsstatus enligt villkoren i avdelning II ska inte påverkas av om material som exporterats från 
EU eller en avtalsslutande SADC-stat och sedan återinförts dit bearbetats eller behandlats utanför EU eller en 
avtalsslutande SADC-stat, om följande villkor är uppfyllda: 

a)  Materialet ska vara helt framställt i EU eller en avtalsslutande SADC-stat eller före export ha bearbetats eller 
behandlats utöver de åtgärder som avses i artikel 9 i detta protokoll. 

b)  Det ska på ett sätt som tillfredsställer tullmyndigheterna kunna visas att 

i)  de återinförda varorna har framställts genom bearbetning eller behandling av det exporterade materialet, 

ii)  det sammanlagda mervärde som tillförts utanför EU eller en avtalsslutande SADC-stat genom tillämpning av 
denna artikel inte överstiger 10 % av priset fritt fabrik på den slutprodukt för vilken ursprungsstatus begärs. 

4. Vid tillämpningen av punkt 3 ska de villkor för erhållande av ursprungsstatus som anges i avdelning II inte gälla 
bearbetning eller behandling utanför EU eller en avtalsslutande SADC-stat. I de fall då enligt förteckningen i bilaga II eller 
bilaga IIa ett högsta sammanlagt värde av alla ingående icke-ursprungsmaterial ska tillämpas för att avgöra 
slutproduktens ursprungsstatus, får det sammanlagda värdet av det icke-ursprungsmaterial som lagts till produkten inom 
den berörda partens territorium plus det sammanlagda mervärde som genom tillämpning av denna artikel erhållits 
utanför EU eller en avtalsslutande SADC-stat inte överstiga den angivna procentsatsen. 

5. Vid tillämpningen av punkterna 3 och 4 avses med sammanlagda mervärde samtliga kostnader som uppstår utanför 
EU eller en avtalsslutande SADC-stat, inbegripet värdet av material som lagts till där. 

6. Bestämmelserna i punkterna 3 och 4 ska inte tillämpas på produkter som inte uppfyller de villkor som anges 
i förteckningen i bilaga II eller bilaga IIa eller som kan anses tillräckligt bearbetade eller behandlade endast om den 
allmänna toleransregeln i artikel 8.4 i detta protokoll tillämpas. 

7. Bestämmelserna i punkterna 3 och 4 ska inte tillämpas på produkter som omfattas av kapitlen 50–63 
i Harmoniserade systemet. 

8. Bearbetning eller behandling av det slag som avses i denna artikel och som utförs utanför EU eller en 
avtalsslutande SADC-stat ska ske enligt förfarandet för passiv förädling eller liknande förfaranden. 
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Artikel 15 

Oförändrat skick 

1. De produkter som deklareras för inhemsk förbrukning i en part ska vara samma produkter som de som 
exporterats från den andra parten där de anses ha sitt ursprung. De får inte ha ändrats eller omvandlats på något sätt 
eller blivit föremål för andra åtgärder än för att bevara dem i gott skick eller för att anbringa märken, etiketter, försegling 
eller annan dokumentation för att säkra att särskilda inhemska krav hos den importerande parten är uppfyllda, innan de 
deklareras för inhemsk förbrukning. 

2. Lagring av produkter eller sändningar får äga rum förutsatt att de kvarstår under tullövervakning i transitlandet 
eller transitländerna. 

3. Utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna i avdelning V får sändningar delas upp om det görs av 
exportören eller på dennes ansvar, och förutsatt att produkterna kvarstår under tullövervakning i det land eller de länder 
där uppdelningen görs. 

4. Efterlevnaden av punkterna 1–3 ska anses vara uppfylld såvida tullmyndigheterna inte har skäl att tro motsatsen, 
i vilket fall de kan begära att deklaranten uppvisar intyg på efterlevnad, vilka kan vara av alla slag, däribland transport­
dokument som konossement eller faktabevis eller konkret bevisning grundad på märkning eller numrering av kollin eller 
bevisning som rör själva varorna. 

Artikel 16 

Bokföringsmässig uppdelning 

1. Om det är förenat med avsevärda kostnader eller väsentliga svårigheter att hålla separata lager av fungibla material 
med respektive utan ursprungsstatus, får tullmyndigheterna, på skriftlig begäran av berörda parter, tillåta att metoden 
med bokföringsmässig uppdelning (nedan kallad metoden) används för förvaltningen av dessa lager. 

2. Genom metoden ska det tillses att antalet framställda produkter som kan anses ha sitt ursprung i de avtalsslutande 
SADC-staterna eller i EU alltid är detsamma som vad som hade varit fallet om lagren skilts åt fysiskt. 

3. Tullmyndigheterna får bevilja det tillstånd som avses i punkt 1 på de villkor som de anser lämpliga. 

4. Metoden ska tillämpas, och dess tillämpning ska dokumenteras, i enlighet med de allmänna redovisningsprinciper 
som gäller i det land där produkten tillverkats. 

5. Den som beviljats tillstånd att använda denna metod får, beroende på vad som är tillämpligt, upprätta eller ansöka 
om ursprungsintyg för den kvantitet produkter som kan anses ha ursprungsstatus. På begäran av tullmyndigheterna ska 
tillståndshavaren lämna en redogörelse för hur kvantiteterna förvaltats. 

6. Tullmyndigheterna ska övervaka hur tillståndet används och får återkalla det om tillståndshavaren på något sätt 
missbrukar tillståndet eller inte uppfyller något av de andra villkor som anges i detta protokoll. 

7. Vid tillämpning av punkt 1 avses med fungibla material material av samma art och av samma handelskvalitet med 
samma tekniska och fysiska egenskaper, som inte kan åtskiljas från varandra vad gäller ursprung. 
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Artikel 17 

Transport av socker 

Transport sjövägen mellan parternas territorier av råsocker utan tillsats av aromämnen eller färgämnen och avsett för 
vidare raffinering, enligt undernummer 1701.12, 1701.13 och 1701.14 i Harmoniserade systemet, av olika ursprung, 
ska vara tillåten utan att sockret hålls i separata lager. Det ska säkerställas att mängden sådant socker som kan anses ha 
ursprungsstatus är densamma som den mängd som skulle ha deklarerats för import om sockret hade hållits i separata 
lager. Den sista lastningshamnen bör tillhöra territoriet för en AVS-stat som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal. 

Artikel 18 

Utställningar 

1. Ursprungsprodukter som har sänts till en utställning i ett annat land eller territorium än de som avses 
i artiklarna 4 och 6 i detta protokoll med vilket kumulation är tillämplig, och som efter utställningen sålts för att 
importeras till EU eller en avtalsslutande SADC-stat ska vid importen omfattas av bestämmelserna i avtalet, om det på 
ett sätt som tillfredsställer tullmyndigheterna kan visas att 

a)  en exportör har sänt produkterna från en avtalsslutande SADC-stat eller från EU till utställningslandet och ställt ut 
produkterna där, 

b)  exportören har sålt eller på annat sätt överlåtit produkterna till en person i en avtalsslutande SADC-stat eller i EU, 

c)  produkterna under utställningen eller omedelbart därefter har sänts i samma skick som de hade sänts till 
utställningen i, 

d)  produkterna, sedan de sänts till utställningen, inte har använts för något annat ändamål än visning på utställningen. 

2. Ett ursprungsintyg ska utfärdas eller upprättas i enlighet med bestämmelserna i avdelning IV och på vanligt sätt 
uppvisas för tullmyndigheterna i importlandet. Utställningens namn och adress ska anges på intyget. Vid behov kan 
ytterligare styrkande handlingar krävas som visar under vilka förhållanden produkterna har ställts ut. 

3. Bestämmelserna i punkt 1 ska tillämpas på alla handels-, industri-, jordbruks- och hantverksutställningar samt på 
mässor eller offentliga visningar av liknande karaktär under vilka produkterna kvarstår under tullkontroll, dock med 
undantag för sådana som i butiker eller affärslokaler i privat syfte anordnas för försäljning av utländska produkter. 

AVDELNING IV 

URSPRUNGSINTYG 

Artikel 19 

Allmänna villkor 

1. Produkter med ursprung i en avtalsslutande SADC-stat som importeras till EU och produkter med ursprung i EU 
som importeras till en avtalsslutande SADC-stat ska omfattas av bestämmelserna i detta avtal, förutsatt att det uppvisas 

a)  i de fall som avses i artikel 24.1 i detta protokoll, en deklaration, nedan kallad ursprungsdeklaration, som exportören 
lämnar på en faktura, en följesedel eller någon annan kommersiell handling där de berörda produkterna beskrivs 
tillräckligt noggrant för att kunna identifieras; ursprungsdeklarationens lydelse återges i bilaga IV, 

b)  ett varucertifikat EUR.1 enligt förlagan i bilaga III. 
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2. Trots vad som sägs i punkt 1 ska ursprungsprodukter enligt detta protokoll i de fall som anges i artikel 29 i detta 
protokoll omfattas av detta avtal utan att någon av de handlingar som anges ovan behöver uppvisas. 

3. Vid tillämpningen av bestämmelserna i denna avdelning ska exportörerna sträva efter att använda ett språk som de 
avtalsslutande SADC-staterna och EU har gemensamt. 

Artikel 20 

Förfarande för utfärdande av varucertifikat EUR.1 

1. Varucertifikat EUR.1 ska utfärdas av tullmyndigheterna i exportlandet på skriftlig ansökan av exportören eller, på 
exportörens ansvar, av dennes befullmäktigade ombud. 

2. För detta ändamål ska exportören eller dennes befullmäktigade ombud fylla i både varucertifikat EUR.1 och ett 
ansökningsformulär enligt förlagorna i bilaga III. Dessa formulär ska fyllas i i enlighet med bestämmelserna i detta 
protokoll. Om formulären fylls i för hand ska detta göras med bläck och tryckbokstäver. Varubeskrivningen ska anges 
i det avsedda fältet utan att någon rad lämnas tom. Om hela fältet inte fylls ska en vågrät linje dras under sista textraden 
och det tomma utrymmet korsas över. 

3. En exportör som ansöker om ett varucertifikat EUR.1 ska vara beredd att när som helst på begäran av 
tullmyndigheterna i det exportland där varucertifikatet EUR.1 utfärdas, uppvisa alla relevanta handlingar som styrker att 
de berörda produkterna har ursprungsstatus samt att övriga villkor i detta protokoll är uppfyllda. 

4. Varucertifikatet EUR.1 ska utfärdas av tullmyndigheterna i en EU-medlemsstat eller en avtalsslutande SADC-stat om 
de berörda produkterna kan anses vara produkter med ursprung i EU, de avtalsslutande SADC-staterna eller något av de 
andra länder eller territorier som avses i artikel 4 i detta protokoll och om de uppfyller övriga villkor i detta protokoll. 

5. De utfärdande tullmyndigheterna ska vidta alla nödvändiga åtgärder för att kontrollera att produkterna har 
ursprungsstatus och att övriga villkor i detta protokoll är uppfyllda. För detta ändamål ska de ha rätt att begära alla slags 
underlag och att utföra alla slags kontroller av exportörens räkenskaper eller varje annan kontroll som de bedömer 
lämplig. De utfärdande tullmyndigheterna ska också kontrollera att de formulär som avses i punkt 2 är korrekt ifyllda. 
De ska särskilt kontrollera att fältet för varubeskrivningen har fyllts i på ett sådant sätt att det utesluter varje möjlighet 
till bedrägliga tillägg. 

6. Datum för utfärdandet av varucertifikat EUR.1 ska anges i fält 11 på certifikatet. 

7. Varucertifikat EUR.1 ska utfärdas av tullmyndigheterna och ställas till exportörens förfogande så snart exporten 
faktiskt ägt rum eller säkerställts. 

Artikel 21 

Varucertifikat EUR.1 som utfärdas i efterhand 

1. Trots vad som sägs i artikel 20.7 i detta protokoll får varucertifikat EUR.1 undantagsvis utfärdas efter export av de 
produkter det avser, om 

a)  det inte utfärdades vid tidpunkten för exporten på grund av misstag, förbiseende eller särskilda omständigheter, eller 
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b)  det på ett sätt som tillfredsställer tullmyndigheterna visas att ett varucertifikat EUR.1 utfärdades men av tekniska skäl 
inte godtogs vid importen. 

2. Vid tillämpningen av punkt 1 ska exportören i sin ansökan ange plats och datum för exporten av de produkter 
som varucertifikatet EUR.1 avser samt ange skälen för ansökan. 

3. Tullmyndigheterna får utfärda varucertifikat EUR.1 i efterhand först efter att ha kontrollerat att uppgifterna 
i exportörens ansökan stämmer överens med uppgifterna i motsvarande handlingar. 

4. Varucertifikat EUR.1 som utfärdas i efterhand ska förses med följande påskrift på engelska: 

”ISSUED RETROSPECTIVELY” 

eller följande påskrift på portugisiska: 

”EMITIDO A POSTERIORI”. 

5. Den påskrift som avses i punkt 4 ska göras i fält 7 på varucertifikatet EUR.1. 

Artikel 22 

Utfärdande av duplikat av varucertifikat EUR.1 

1. Om ett varucertifikat EUR.1 stulits, förlorats eller förstörts får exportören hos den tullmyndighet som utfärdade 
certifikatet ansöka om ett duplikat, som tullmyndigheten ska utfärda på grundval av de exporthandlingar som den har 
tillgång till. 

2. Ett duplikat som utfärdas på detta sätt ska förses med följande påskrift på engelska: 

”DUPLICATE” 

eller följande påskrift på portugisiska: 

”SEGUNDA VIA”. 

3. Den påskrift som avses i punkt 2 ska göras i fält 7 på duplikatet av varucertifikatet EUR.1. 

4. Duplikatet ska ha samma utfärdandedatum som det ursprungliga varucertifikatet EUR.1 och gälla från och med 
samma dag. 

Artikel 23 

Utfärdande av varucertifikat EUR.1 på grundval av ett tidigare utfärdat eller upprättat 
ursprungsintyg 

Om ursprungsprodukter står under kontroll av ett tullkontor i en avtalsslutande SADC-stat eller i EU ska det vara 
möjligt att ersätta det ursprungliga ursprungsintyget med ett eller flera varucertifikat EUR.1, så att alla eller vissa av 
dessa produkter kan sändas någon annanstans i de avtalsslutande SADC-staterna eller i EU. Ersättningsvarucertifikat 
EUR.1 ska utfärdas av det tullkontor under vars kontroll produkterna står och ska påskrivas av den tullmyndighet under 
vars kontroll produkterna står. 
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Artikel 24 

Villkor för upprättande av en ursprungsdeklaration 

1. En ursprungsdeklaration enligt artikel 19.1 a i detta protokoll får upprättas av 

a)  en godkänd exportör enligt artikel 25 i detta protokoll, eller 

b)  vilken exportör som helst för sändningar som består av ett eller flera kollin med ursprungsprodukter vars totala 
värde inte överstiger 6 000 EUR. 

2. En ursprungsdeklaration får upprättas om de berörda produkterna kan anses som produkter med ursprung i de 
avtalsslutande SADC-staterna, EU eller något av de andra länder eller territorier som avses i artikel 4 i detta protokoll 
och om de uppfyller övriga villkor i detta protokoll. 

3. En exportör som upprättar en ursprungsdeklaration ska vara beredd att när som helst på begäran av 
tullmyndigheterna i exportlandet uppvisa alla relevanta handlingar som styrker att de berörda produkterna har 
ursprungsstatus samt att övriga villkor i detta protokoll är uppfyllda. 

4. En ursprungsdeklaration ska upprättas av exportören genom att deklarationen enligt bilaga IV i detta protokoll 
maskinskrivs, stämplas eller trycks på fakturan, följesedeln eller någon annan kommersiell handling, med användning av 
en av de språkversioner som anges i den bilagan och enligt bestämmelserna i exportlandets nationella lagstiftning. Om 
deklarationen skrivs för hand, ska den skrivas med bläck och tryckbokstäver. 

5. Ursprungsdeklarationer ska undertecknas för hand av exportören. En godkänd exportör enligt artikel 22 i detta 
protokoll behöver dock inte underteckna sådana deklarationer, om han lämnar en skriftlig försäkran till 
tullmyndigheterna i exportlandet att han påtar sig fullt ansvar för varje ursprungsdeklaration där han identifieras, som 
om den hade undertecknats av honom för hand. 

6. En ursprungsdeklaration får upprättas av exportören när de produkter som den avser exporteras, eller efter 
exporten om den uppvisas i importlandet senast två (2) år efter importen av de produkter som den avser. 

Artikel 25 

Godkänd exportör 

1. Tullmyndigheterna i exportlandet kan ge varje exportör som ofta sänder produkter som omfattas av 
bestämmelserna om handelssamarbete i detta avtal tillstånd att upprätta ursprungsdeklarationer oberoende av de berörda 
produkternas värde. En exportör som ansöker om ett sådant tillstånd måste på ett sätt som tillfredsställer 
tullmyndigheterna lämna de garantier som dessa behöver för att kontrollera att produkterna har ursprungsstatus och att 
övriga villkor i detta protokoll är uppfyllda. 

2. Tullmyndigheterna får bevilja tillstånd som godkänd exportör på de villkor som de anser lämpliga. 

3. Tullmyndigheterna ska tilldela den godkända exportören ett tillståndsnummer som ska anges i ursprungsdeklaratio­
nen. 

4. Tullmyndigheterna ska övervaka hur den godkända exportören använder sitt tillstånd. 
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5. Tullmyndigheterna kan återkalla tillståndet när som helst. De ska göra det när den godkända exportören inte 
längre lämnar de garantier som avses i punkt 1, inte uppfyller de villkor som avses i punkt 2 eller på annat sätt 
använder tillståndet felaktigt. 

Artikel 26 

Ursprungsintygs giltighet 

1. Ett ursprungsintyg ska gälla i tio (10) månader från och med dagen för utfärdandet i exportlandet och ska uppvisas 
för tullmyndigheterna i importlandet inom den tiden. 

2. Ursprungsintyg som uppvisas för tullmyndigheterna i importlandet efter den sista dagen enligt punkt 1 får godtas 
för förmånsbehandling, om underlåtenheten att uppvisa dessa handlingar senast den föreskrivna dagen beror på 
exceptionella omständigheter. 

3. Även i andra fall när ursprungsintyg uppvisas för sent får tullmyndigheterna i importlandet godta ursprungsintygen 
om produkterna har visats upp för dem före ovannämnda sista dag. 

Artikel 27 

Uppvisande av ursprungsintyg 

Ursprungsintyg ska uppvisas för tullmyndigheterna i importlandet i enlighet med de förfaranden som gäller i det landet. 
Dessa myndigheter kan begära en översättning av ursprungsintyget och kan också kräva att importdeklarationen åtföljs 
av en förklaring av importören om att produkterna uppfyller de villkor som gäller för tillämpning av detta avtal. 

Artikel 28 

Import i delleveranser 

Om isärtagna eller icke hopsatta produkter enligt den allmänna tolkningsbestämmelsen 2 a i Harmoniserade systemet 
som klassificeras enligt avdelningarna XVI och XVII eller nummer 7308 eller 9406 i Harmoniserade systemet, 
importeras i delleveranser på begäran av importören och på de villkor som fastställts av importlandets tullmyndigheter, 
ska ett enda ursprungsintyg för dessa produkter uppvisas för tullmyndigheterna vid import av den första delleveransen. 

Artikel 29 

Undantag från krav på ursprungsintyg 

1. Produkter som sänds som småpaket mellan privatpersoner eller som ingår i resandes personliga bagage ska godtas 
som ursprungsprodukter utan att ett ursprungsintyg behöver uppvisas, om importen av sådana produkter inte är av 
kommersiell karaktär, om produkterna har förklarats uppfylla villkoren i detta protokoll och om det inte finns något 
tvivel om denna förklarings riktighet. I fråga om produkter som sänds med post kan denna förklaring göras på posttull­
deklarationer CN 22 eller CN 23 eller på ett papper som bifogas det dokumentet. 

2. Import av tillfällig karaktär som uteslutande består av produkter för mottagarnas, de resandes eller deras familjers 
personliga bruk ska inte anses vara import av kommersiell karaktär, om det på grund av produkternas art och mängd är 
uppenbart att syftet inte är kommersiellt. 
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3. Dessa produkters sammanlagda värde får dessutom inte överstiga 500 EUR för småpaket eller 1 200 EUR för 
produkter som ingår i resandes personliga bagage. 

Artikel 30 

Informationsförfarande för kumulationsändamål 

1. Vid tillämpning av artiklarna 3.2, 3.3, 4.2 och 4.3 i detta protokoll ska ett varucertifikat EUR.1, en ursprungsdekla­
ration eller en leverantörsdeklaration enligt förlagan i bilaga V A, som lämnas av exportören i den stat (avtalsslutande 
SADC-stat, EU, annan AVS-stat som ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal eller ULT) som materialet kommer från, 
utgöra bevis för ursprungsstatus i den mening som avses i detta protokoll för material från något av dessa länder eller 
territorier eller från EU. Vid tillämpning av artikel 6.1 i detta protokoll ska formulär A eller en ursprungsförsäkran 
utgöra bevis för ursprungsstatus. 

2. Vid tillämpning av artiklarna 3.4, 3.5, 4.6 och 4.7 i detta protokoll ska en leverantörsdeklaration enligt förlagan 
i bilaga V B, som lämnas av exportören i gemenskapen eller den stat (avtalsslutande SADC-stat, EU, annan AVS-stat som 
ingått ett ekonomiskt partnerskapsavtal eller ULT) som materialet kommer från, utgöra bevis för den bearbetning eller 
behandling som utförts i något av dessa länder eller territorier eller i EU. En separat leverantörsdeklaration ska för varje 
sändning av varor lämnas av leverantören på den faktura som avser den sändningen, i en bilaga till den fakturan eller på 
en följesedel eller någon annan kommersiell handling som avser den sändningen och där det berörda materialet beskrivs 
tillräckligt noggrant för att kunna identifieras. 

3. Om en leverantör regelbundet förser en viss kund med varor vars status med avseende på reglerna om 
förmånsursprung förutses bli bestående under avsevärd tid, får leverantören tillhandahålla en enda leverantörsdeklaration, 
nedan kallad leverantörsdeklaration för längre tid, som omfattar påföljande sändningar av sådana varor, förutsatt att de fakta 
eller omständigheter som legat till grund för beviljandet förblir oförändrade. En leverantörsdeklaration för längre tid får 
utfärdas för en tid av upp till ett år från och med dagen för utfärdandet av deklarationen. 

4. En leverantörsdeklaration för längre tid får utfärdas med retroaktiv verkan. I sådana fall får deklarationens 
giltighetstid inte överstiga ett år från och med den första giltighetsdagen. Det medges dock att tullmyndigheten har rätt 
att återkalla en leverantörsdeklaration för längre tid, om omständigheterna förändras eller om oriktiga eller felaktiga 
uppgifter lämnats. 

5. Leverantören skall omedelbart underrätta kunden när en leverantörsdeklaration för längre tid inte längre är giltig 
för de varor som levereras. 

6. Leverantörsdeklarationen får göras på ett förtryckt formulär. 

7. Leverantörsdeklarationerna ska undertecknas för hand av exportören. När ursprungsdeklarationen och leverantörs­
deklarationen upprättas med hjälp av elektronisk databehandling, behöver leverantörsdeklarationen emellertid inte 
undertecknas för hand, under förutsättning att den ansvarige tjänstemannen i leverantörsföretaget är identifierad på ett 
sätt som tillfredsställer tullmyndigheterna i den stat där leverantörsdeklarationerna upprättas. Dessa tullmyndigheter får 
fastställa villkor för tillämpningen av denna punkt. 

8. Leverantörsdeklarationerna ska lämnas till tullmyndigheterna i det exportland till vilket begäran om utfärdande av 
varucertifikatet EUR.1 lämnas. 

9. En leverantör som upprättar en deklaration ska vara beredd att när som helst på begäran av tullmyndigheterna 
i det land där den upprättas uppvisa alla relevanta handlingar som styrker att uppgifterna i deklarationen är riktiga. 

10. Leverantörsdeklarationer som gjorts och informationscertifikat som utfärdats i överensstämmelse med artikel 26 
i bilaga II till rådets förordning (EG) nr 1528/2007 innan detta protokoll träder i kraft ska fortsätta att vara giltiga under 
en övergångsperiod på tolv (12) månader. 
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Artikel 31 

Styrkande handlingar 

De handlingar som avses i artiklarna 20.3 och 24.3 i detta protokoll och som används för att styrka att de produkter 
som omfattas av ett varucertifikat EUR.1 eller en ursprungsdeklaration kan anses vara produkter med ursprung i en 
avtalsslutande SADC-stat, EU eller något av de andra länder eller territorier som avses i artiklarna 4 och 6 i detta 
protokoll och att de uppfyller övriga villkor i detta protokoll, kan t.ex. vara följande: 

a)  Direkta bevis för de åtgärder som exportören eller leverantören vidtagit för att framställa de berörda varorna, vilka 
framgår av exempelvis dennes räkenskaper eller interna bokföring. 

b)  Handlingar som styrker det använda materialets ursprungsstatus och som utfärdats eller upprättats i en avtalsslutande 
SADC-stat, EU eller något av de andra länder eller territorier som avses i artiklarna 4 och 6 i detta protokoll, om 
dessa handlingar används i enlighet med inhemsk lagstiftning. 

c)  Handlingar som styrker att materialet har bearbetats eller behandlats i en avtalsslutande SADC-stat, EU eller något av 
de andra länder eller territorier som avses i artiklarna 4 och 6 i detta protokoll och som utfärdats eller upprättats 
i en avtalsslutande SADC-stat, EU eller något av de andra länder eller territorier som avses i artiklarna 4 och 6 i detta 
protokoll, om dessa handlingar används i enlighet med inhemsk lagstiftning. 

d)  Varucertifikat EUR.1 eller ursprungsdeklarationer som styrker det använda materialets ursprungsstatus och som 
utfärdats eller upprättats i en avtalsslutande SADC-stat, EU eller något av de andra länder eller territorier som avses 
i artikel 4 och i enlighet med detta protokoll. 

Artikel 32 

Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar 

1. En exportör som ansöker om ett varucertifikat EUR.1 ska under minst tre (3) år bevara de handlingar som avses 
i artikel 20.3 i detta protokoll. 

2. En exportör som upprättar en ursprungsdeklaration ska under minst tre (3) år bevara en kopia av denna och de 
handlingar som avses i artikel 24.3 i detta protokoll. 

3. En leverantör som upprättar en leverantörsdeklaration ska under minst tre (3) år bevara kopior av denna och av 
den faktura, följesedel eller andra kommersiella handling till vilken deklarationen bifogats samt av de handlingar som 
avses i artikel 30.9 i detta protokoll. 

4. Den tullmyndighet i exportlandet som utfärdar ett varucertifikat EUR.1 ska under minst tre (3) år bevara det 
ansökningsformulär som avses i artikel 20.2 i detta protokoll. 

5. Tullmyndigheterna i importlandet ska under minst tre (3) år bevara de varucertifikat EUR.1 och de ursprungsdekla­
rationer som lämnats in hos dem. 

Artikel 33 

Avvikelser och formella fel 

1. Om det konstateras att uppgifterna i ursprungsintyget endast obetydligt avviker från uppgifterna i de handlingar 
som uppvisats för tullkontoret för genomförande av formaliteterna vid import av produkterna ska detta inte i sig 
medföra att ursprungsintyget blir ogiltigt, förutsatt att det vederbörligen fastställs att uppgifterna i intyget verkligen avser 
de uppvisade produkterna. 
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2. Uppenbara formella fel, t.ex. skrivfel, i ett ursprungsintyg ska inte leda till att handlingen underkänns, om felen 
inte är av den arten att det uppstår tvivel om att uppgifterna i intyget är riktiga. 

Artikel 34 

Belopp i euro 

1. För tillämpning av bestämmelserna i artikel 24.1 b och artikel 29.3 i detta protokoll i fall där produkter faktureras 
i en annan valuta än euro, ska de i euro uttryckta beloppens motvärde i de nationella valutorna i EU-medlemsstaterna 
eller de avtalsslutande SADC-staterna fastställas årligen av vart och ett av de berörda länderna. 

2. En sändning ska omfattas av bestämmelserna i artikel 24.1 b eller artikel 29.3 i detta protokoll med utgångspunkt 
i den valuta i vilken fakturan upprättats och det belopp som fastställts av det berörda landet. 

3. De belopp som ska användas i en viss nationell valuta ska utgöra motvärdet i denna valuta till de i euro uttryckta 
beloppen den första arbetsdagen i oktober. Beloppen ska meddelas Europeiska kommissionen senast den 15 oktober och 
ska tillämpas från och med den 1 januari följande år. Europeiska kommissionen ska meddela samtliga berörda länder de 
aktuella beloppen. 

4. Ett land får avrunda, uppåt eller nedåt, det belopp som blir resultatet av omräkningen till dess nationella valuta av 
ett belopp i euro. Det avrundade beloppet får inte avvika med mer än 5 % från det belopp som omräkningen resulterar 
i. Ett land får bibehålla motvärdet i nationell valuta till ett belopp uttryckt i euro oförändrat om, vid tidpunkten för den 
årliga justering som avses i punkt 3, omräkningen av detta belopp före avrundning resulterar i en ökning på mindre än 
15 % av motvärdet i nationell valuta. Motvärdet i nationell valuta får bibehållas oförändrat om omräkningen skulle 
resultera i ett lägre motvärde. 

5. De i euro uttryckta beloppen ska ses över av kommittén på begäran av EU eller de avtalsslutande SADC-staterna. 
Vid denna översyn ska kommittén beakta det önskvärda i att bevara effekten av berörda beloppsgränser i reala termer. 
För det ändamålet får den besluta att ändra de i euro uttryckta beloppen. 

AVDELNING V 

BESTÄMMELSER OM ADMINISTRATIVT SAMARBETE 

Artikel 35 

Administrativa villkor för att produkter ska omfattas av detta avtal 

1. Produkter som enligt detta protokoll har ursprung i en avtalsslutande SADC-stat eller i EU ska vid tidpunkten för 
tulldeklarationen för import omfattas av de förmåner som följer av avtalet endast under förutsättning att de exporterades 
från och med den dag då exportlandet börjar följa bestämmelserna i punkt 2. 

2. De avtalsslutande SADC-staterna och EU ska åta sig att införa 

a)  de nationella och regionala ordningar som krävs för genomförandet och tillämpningen av reglerna och förfarandena 
i detta protokoll, inbegripet i tillämpliga fall de ordningar som krävs för tillämpningen av artiklarna 3, 4 och 6 i detta 
protokoll, 

b)  de administrativa strukturer och system som krävs för ändamålsenlig förvaltning och kontroll av produkters ursprung 
och överensstämmelse med andra villkor i detta protokoll. 

De ska göra de anmälningar som avses i artikel 36 i detta protokoll. 
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Artikel 36 

Anmälan till tullmyndigheterna 

1. Tullmyndigheterna i de avtalsslutande SADC-staterna och EU ska genom Europeiska kommissionen förse varandra 
med adresserna till de tullmyndigheter som ansvarar för utfärdande och kontroll av varucertifikat EUR.1 och ursprung­
sdeklarationer eller leverantörsdeklarationer, samt med avtryck av de stämplar som används vid deras tullkontor vid 
utfärdande av dessa certifikat. Varucertifikat EUR.1 och ursprungsdeklarationer eller leverantörsdeklarationer ska godtas 
för förmånsbehandling från och med den dag då Europeiska kommissionen, Sacu-sekretariatet och Moçambiques 
industri- och handelsministerium tar emot uppgifterna. 

2. De avtalsslutande SADC-staterna och EU ska omedelbart underrätta varandra om alla eventuella ändringar av de 
uppgifter som avses i punkt 1. 

3. De myndigheter som avses i punkt 1 ska handla under överinseende av det berörda landets regering. De 
myndigheter som svarar för kontroll och granskning ska vara en del av det berörda landets offentliga myndigheter. 

Artikel 37 

Ömsesidigt bistånd 

1. För att sörja för att detta protokoll tillämpas på ett riktigt sätt ska EU och de avtalsslutande SADC-staterna genom 
de behöriga tullförvaltningarna bistå varandra vid kontrollen av att varucertifikaten EUR.1 och ursprungsdeklarationerna 
eller leverantörsdeklarationerna är äkta och att uppgifterna i dessa handlingar är riktiga. 

2. De tillfrågade myndigheterna ska lämna relevanta uppgifter om de förhållanden under vilka en produkt tillverkats 
och särskilt ange under vilka förhållanden ursprungsreglerna har iakttagits i de olika avtalsslutande SADC-staterna, i EU 
och i Västafrika, Europeiska unionen och i de övriga länder som avses i artiklarna 4 och 6 i detta protokoll. 

Artikel 38 

Kontroll av ursprungsintyg 

1. Efterkontroll av ursprungsintyg ska göras på grundval av en riskanalys och stickprovsvis eller när importlandets 
tullmyndigheter har rimliga tvivel beträffande handlingarnas äkthet, de berörda produkternas ursprungsstatus eller 
uppfyllandet av övriga villkor i detta protokoll. 

2. Vid tillämpningen av punkt 1 ska importlandets tullmyndigheter återsända varucertifikat EUR.1 och fakturan, om 
den lämnats in, eller ursprungsdeklarationen eller en kopia av dessa handlingar till exportlandets tullmyndigheter och 
vid behov ange skälen för begäran om kontroll. Till stöd för begäran om kontroll ska de tillhandahålla alla de erhållna 
handlingar och upplysningar som tyder på att uppgifterna i ursprungsintyget inte är riktiga. 

3. Kontrollen ska göras av exportlandets tullmyndigheter. För detta ändamål ska de ha rätt att begära alla slags 
underlag och att utföra alla slags kontroller av exportörens räkenskaper eller varje annan kontroll som de bedömer 
lämplig. 

4. Om importlandets tullmyndigheter beslutar att tills vidare upphöra att bevilja förmånsbehandling för de berörda 
produkterna i avvaktan på resultatet av kontrollen, ska de erbjuda importören att produkterna frigörs, med förbehåll för 
de säkerhetsåtgärder som de finner nödvändiga. 
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5. De tullmyndigheter som begärt kontrollen ska så snart som möjligt underrättas om resultatet av denna. Detta 
resultat måste klart utvisa om handlingarna är äkta och om de berörda produkterna kan anses vara produkter med 
ursprung i en avtalsslutande SADC-stat, i EU eller i något av de andra länder som avses i artiklarna 4 och 6 i detta 
protokoll och uppfyller övriga villkor i detta protokoll. 

6. Om rimliga tvivel föreligger och inget svar erhålls inom tio (10) månader från den dag då kontrollen begärdes, 
eller om svaret inte innehåller tillräckliga uppgifter för att handlingens äkthet eller produkternas verkliga ursprung ska 
kunna fastställas, ska de tullmyndigheter som begärt kontrollen vägra förmånsbehandling, utom under exceptionella 
omständigheter. 

7. När kontrollförfarandet eller någon annan tillgänglig uppgift tycks tyda på att bestämmelserna i detta protokoll 
överträds, ska exportlandet på eget initiativ eller på begäran av importlandet genomföra nödvändiga undersökningar 
eller se till att sådana undersökningar genomförs med vederbörlig skyndsamhet för att överträdelserna ska kunna 
identifieras och förhindras; det berörda exportlandet får i detta syfte erbjuda importlandet att delta i kontrollerna. 

Artikel 39 

Kontroll av leverantörsdeklarationer 

1. Kontroll av leverantörsdeklarationer ska göras på grundval av en riskanalys och stickprovsvis eller när 
tullmyndigheterna i det land där sådana deklarationer har beaktats vid utfärdandet av ett varucertifikat EUR.1 eller 
upprättandet av en ursprungsdeklaration har rimliga tvivel beträffande handlingens äkthet eller huruvida uppgifterna 
i handlingen är riktiga. 

2. De tullmyndigheter till vilka en leverantörsdeklaration lämnas får begära att tullmyndigheterna i den stat där 
deklarationen gjordes utfärdar ett informationscertifikat enligt förlagan i bilaga VI. Alternativt får de tullmyndigheter till 
vilka en leverantörsdeklaration lämnas anmoda exportören att uppvisa ett informationscertifikat utfärdat av 
tullmyndigheterna i den stat där deklarationen gjordes. En kopia av informationscertifikatet ska bevaras i minst tre (3) år 
av det kontor som utfärdat det. 

3. De tullmyndigheter som begärt kontrollen ska så snart som möjligt underrättas om resultatet av denna. Detta 
resultat måste klart utvisa om uppgifterna i leverantörsdeklarationen är riktiga och göra det möjligt för 
tullmyndigheterna att fastställa huruvida och i vilken utsträckning denna leverantörsdeklaration skulle kunna beaktas vid 
utfärdandet av ett varucertifikat EUR.1 eller vid upprättandet av en ursprungsdeklaration. 

4. Kontrollen ska göras av tullmyndigheterna i det land där leverantörsdeklarationen upprättades. För kontrollen ska 
de ha rätt att begära alla slags underlag och att göra alla slags kontroller av leverantörens räkenskaper eller varje annan 
kontroll som de anser lämplig i syfte att fastställa om en leverantörsdeklaration är riktig. 

5. Alla varucertifikat EUR.1 eller ursprungsdeklarationer som utfärdats eller upprättats på grundval av en oriktig 
leverantörsdeklaration ska anses ogiltiga. 

Artikel 40 

Tvistlösning 

1. Om det i samband med kontrollförfaranden enligt artiklarna 38 och 39 i detta protokoll uppstår tvister som inte 
kan lösas mellan de tullmyndigheter som begärt en kontroll och de tullmyndigheter som ansvarar för att denna kontroll 
utförs, eller om frågor uppstår angående tolkningen av detta protokoll, ska tvisterna hänskjutas till kommittén. 
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2. Alla tvister mellan importören och importlandets tullmyndigheter ska lösas enligt lagstiftningen i importlandet. 

Artikel 41 

Påföljder 

Den som i syfte att erhålla förmånsbehandling för produkter upprättar eller låter upprätta en handling som innehåller 
oriktiga uppgifter ska bli föremål för påföljder. 

Artikel 42 

Frizoner 

1. När handel sker med en produkt på grundval av ett ursprungsintyg eller en leverantörsdeklaration och produkten 
i fråga under transporten befinner sig i en frizon på de avtalsslutande SADC-staternas eller EU:s territorium, ska de 
avtalsslutande SADC-staterna och EU vidta nödvändiga åtgärder för att se till att produkten inte ersätts med andra varor 
och inte genomgår någon annan hantering än normala åtgärder för att förhindra att den försämras. 

2. När produkter med ursprung i en avtalsslutande SADC-stat eller EU importeras till en frizon på grundval av ett 
ursprungsintyg och där genomgår hantering eller behandling, ska, trots bestämmelserna i punkt 1, de berörda 
myndigheterna på exportörens begäran utfärda ett nytt varucertifikat EUR.1, om den genomförda hanteringen eller 
behandlingen följer bestämmelserna i detta protokoll. 

Artikel 43 

Undantag 

1. Undantag från detta protokoll får antas av kommittén när befintliga industriers utveckling eller tillkomsten av nya 
industrier i de avtalsslutande SADC-staterna gör detta motiverat.  

1.1 Den eller de avtalsslutande SADC-staterna ska, antingen innan eller när ärendet inges till kommittén, anmäla sin 
ansökan om undantag till EU och ange skälen till denna enligt punkt 2.  

1.2 EU ska bifalla alla ansökningar från de avtalsslutande SADC-staterna som är vederbörligen motiverade i enlighet 
med denna artikel och som inte kan förorsaka en etablerad unionsindustri allvarlig skada. 

2. För att underlätta kommitténs granskning av ansökningar om undantag ska den eller de avtalsslutande SADC- 
staterna, med hjälp av formuläret i bilaga VII, till stöd för sin ansökan lämna så fullständiga uppgifter som möjligt, 
särskilt om följande: 

a)  Beskrivning av den färdiga produkten. 

b)  Arten och mängden av material med ursprung i tredjeland. 

c)  Arten och mängden av material med ursprung i de avtalsslutande SADC-staterna eller de länder eller territorier som 
avses i artiklarna 4 och 6 i detta protokoll, eller av material som behandlats i dessa länder eller territorier. 

d)  Tillverkningsprocesser. 

e)  Mervärde. 
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f)  Antal anställda i det berörda företaget. 

g)  Förväntad exportvolym till EU. 

h)  Andra möjliga källor för råmaterialförsörjning. 

i)  Skäl för den begärda giltighetstiden mot bakgrund av ansträngningar att finna nya försörjningskällor. 

j)  Andra iakttagelser. 

Samma regler ska gälla för ansökningar om förlängning. Kommittén får ändra formuläret. 

3. Vid granskningen av ansökningarna ska särskilt följande beaktas: 

a)  Den eller de berörda avtalsslutande SADC-staternas utvecklingsnivå eller geografiska läge. 

b)  Fall där tillämpningen av de gällande ursprungsreglerna väsentligt skulle påverka förmågan hos en befintlig industri 
i en avtalsslutande SADC-stat att fortsätta exportera till EU, med särskild hänsyn till fall där detta skulle kunna leda 
till att industrins verksamhet upphör. 

c)  Särskilda fall där det klart kan visas att ursprungsreglerna skulle kunna hindra betydande investeringar i en industri 
och där ett undantag som gynnar genomförandet av investeringsprogrammet skulle möjliggöra ett gradvist 
uppfyllande av dessa regler. 

4. I samtliga fall ska det undersökas om reglerna för ursprungskumulation möjliggör en lösning av problemet. 

5. Vidare ska en ansökan om undantag avseende en minst utvecklad avtalsslutande SADC-stat granskas välvilligt och 
med särskild hänsyn till 

a)  de ekonomiska och sociala konsekvenserna av det beslut som ska fattas, särskilt när det gäller sysselsättning, och 

b)  behovet av att tillämpa undantaget under en period, med beaktande av den berörda avtalsslutande SADC-statens 
särskilda situation och dess svårigheter. 

6. Vid granskningen av ansökningarna ska från fall till fall särskild hänsyn tas till möjligheten att ge ursprungsstatus 
åt produkter i vars sammansättning ingår material med ursprung i minst utvecklade länder eller utvecklingsländer med 
vilka en eller flera avtalsslutande SADC-stater har särskilda förbindelser, förutsatt att ett tillfredsställande administrativt 
samarbete kan upprättas. 

7. Utan att det påverkar tillämpningen av punkterna 1–6, ska undantaget beviljas när det mervärde som lagts till i de 
icke-ursprungsprodukter som används i den berörda avtalsslutande SADC-staten utgör minst 45 % av värdet av den 
färdiga produkten, förutsatt att undantaget inte är sådant att det ger upphov till allvarlig skada för en ekonomisk sektor 
i EU eller i en eller flera medlemsstater. 

8. Kommittén ska vidta nödvändiga åtgärder för att säkerställa att beslut fattas snarast möjligt och i alla händelser 
senast sjuttiofem (75) arbetsdagar efter det att ansökan mottagits av EU:s medordförande i kommittén. Om EU inte inom 
denna frist har underrättat de avtalsslutande SADC-staterna om hur den ställer sig till ansökan, ska denna anses ha 
godtagits.  

9. a)  Undantaget ska gälla under en viss period som ska bestämmas av kommittén, i allmänhet fem (5) år. 

b)  Beslutet om undantag får innehålla bestämmelser om förnyelse utan att kommittén behöver fatta ett nytt beslut, 
under förutsättning att den eller de berörda avtalsslutande SADC-staterna tre (3) månader före slutet av varje 
period lägger fram bevis för att man fortfarande inte kan uppfylla de villkor i detta protokoll från vilka undantag 
har beviljats. Om någon invändning görs mot förlängningen ska kommittén granska invändningen så snart som 
möjligt och besluta om huruvida undantaget ska förlängas. Kommittén ska förfara på det sätt som anges 
i punkt 8. Alla nödvändiga åtgärder ska vidtas för att undvika att tillämpningen av undantaget avbryts. 
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c)  Kommittén får under de perioder som avses i a och b se över villkoren för tillämpningen av undantaget, om det 
skulle konstateras att en väsentlig förändring ägt rum i fråga om de huvudsakliga faktorer som ligger till grund för 
beslutet att bevilja undantaget. När kommittén avslutat sin översyn får den besluta att ändra sina villkor för 
undantagets räckvidd eller något annat villkor som tidigare fastställts. 

10. Utan hinder av punkterna 1–9 ska ett automatiskt undantag för beredd eller konserverad långfenad tonfisk 
(Thunnus alalunga) enligt HS-nummer 1604, som framställts av långfenad tonfisk utan ursprungsstatus enligt HS- 
nummer 0302 eller 0303, beviljas Namibia från och med dagen för avtalets ikraftträdande mellan Namibia och EU 
i enlighet med artikel 113 i detta avtal, inom en årlig kvot på 800 ton. 

11. Utan hinder av punkterna 1–9 ska ett automatiskt undantag från artikel 7.2 c i detta protokoll beviljas 
Moçambique. Undantaget ska tillämpas i fem (5) år räknat från detta avtals ikraftträdande på räka och hummer enligt 
HS-nummer 0306 och 1605 som fångats i Moçambiques exklusiva ekonomiska zon och som landats och beretts 
i Moçambique. 

AVDELNING VI 

CEUTA OCH MELILLA 

Artikel 44 

Särskilda villkor 

1. Begreppet EU i detta protokoll ska inte omfatta Ceuta och Melilla. Begreppet produkter med ursprung i EU ska inte 
omfatta produkter med ursprung i Ceuta och Melilla. 

2. Vid fastställande av om produkter ska anses ha sitt ursprung i en avtalsslutande SADC-stat vid import till Ceuta 
och Melilla ska detta protokoll gälla i tillämpliga delar. 

3. När produkter som är helt framställda i Ceuta och Melilla eller i EU genomgår bearbetning eller behandling i en 
avtalsslutande SADC-stat, ska de anses vara helt framställda i den avtalsslutande SADC-staten. 

4. Bearbetning eller behandling i Ceuta och Melilla eller i EU ska anses ha ägt rum i en avtalsslutande SADC-stat, om 
materialet genomgår ytterligare bearbetning eller behandling i den avtalsslutande SADC-staten. 

5. Vid tillämpning av punkterna 3 och 4 ska de otillräckliga åtgärder som anges i artikel 9 i detta protokoll inte anses 
utgöra bearbetning eller behandling. 

6. Ceuta och Melilla ska anses som ett enda territorium. 

AVDELNING VII 

SLUTBESTÄMMELSER 

Artikel 45 

Översyn och tillämpning av ursprungsregler 

1. I överensstämmelse med artikel 101 i detta avtal ska det gemensamma rådet årligen, eller närhelst de 
avtalsslutande SADC-staterna eller EU så begär, granska tillämpningen av bestämmelserna i detta protokoll och deras 
ekonomiska konsekvenser i syfte att göra eventuella nödvändiga ändringar och anpassningar. 

2. Det gemensamma rådet skall bland annat beakta den tekniska utvecklingens konsekvenser för ursprungsreglerna. 
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3. De beslut som fattas ska genomföras så snart som möjligt. 

4. I enlighet med artikel 50 i detta avtal ska kommittén bland annat fatta beslut om undantag från detta protokoll, på 
de villkor som anges i artikel 43 i detta protokoll. 

Artikel 46 

Bilagor 

Bilagorna till detta protokoll ska utgöra en integrerad del av protokollet. 

Artikel 47 

Genomförande av protokollet 

EU och de avtalsslutande SADC-staterna ska vidta de åtgärder som krävs för att tillämpa detta protokoll.  
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BILAGA I 

Inledande anmärkningar till förteckningen i bilaga II 

Anmärkning 1: 

I förteckningen anges de krav som gäller för alla produkter för att de ska anses tillräckligt bearbetade eller behandlade 
i enlighet med artikel 8 i detta protokoll. 

Anmärkning 2: 

1.  I förteckningens två första kolumner beskrivs den framställda produkten. Den första kolumnen innehåller det 
nummer (med fyrställig sifferkod) eller kapitelnummer som används i Harmoniserade systemet och den andra 
kolumnen innehåller den varubeskrivning som används i detta system för numret eller kapitlet. För varje post i de två 
första kolumnerna finns en regel angiven i kolumn 3 eller 4. Om en post i den första kolumnen föregås av ordet ”ex”, 
betyder detta att reglerna i kolumn 3 eller 4 endast gäller för den del av numret eller kapitlet som anges i kolumn 2. 

2.  Om flera nummer är grupperade tillsammans i kolumn 1 eller ett kapitelnummer angivits och beskrivningen av 
produkterna i kolumn 2 därför gjorts i allmänna ordalag, gäller de motsvarande reglerna i kolumn 3 eller 4 för alla 
de produkter som enligt Harmoniserade systemet klassificeras enligt de olika numren i kapitlet eller enligt något av 
de nummer som är grupperade i kolumn 1. 

3.  Om olika regler i förteckningen gäller för olika produkter inom samma nummer, innehåller varje strecksats 
beskrivningen av den del av numret för vilken motsvarande regel i kolumn 3 eller 4 gäller. 

4.  Om en regel anges i både kolum 3 och 4 för en post i de två första kolumnerna, kan exportören välja att tillämpa 
antingen den regel som anges i kolumn 3 eller den som anges i kolumn 4. Om inte någon ursprungsregel anges 
i kolumn 4, ska den regel som anges i kolumn 3 tillämpas. 

Anmärkning 3: 

1.  Bestämmelserna i artikel 8 i detta protokoll om produkter som erhållit ursprungsstatus och som används vid 
tillverkningen av andra produkter ska gälla oavsett om denna status erhållits i den fabrik där dessa produkter används 
eller i en annan fabrik i EU eller de avtalsslutande SADC-staterna. 

Exempel: 

En motor enligt nr 8407, för vilken det i regeln föreskrivs att värdet av det icke-ursprungsmaterial som ingår inte får 
överstiga 40 % av priset fritt fabrik, är tillverkad av ”annat legerat stål, grovt tillformat genom smidning” enligt 
nr ex 7224. 

Om detta smide har smitts i EU av ett göt med icke-ursprungsstatus, har det redan fått ursprungsstatus med stöd av 
regeln för nr ex 7224 i förteckningen. Smidet kan då räknas som ursprungsprodukt vid beräkningen av värdet på 
motorn, oberoende av om det tillverkats i samma fabrik eller i en annan fabrik i EU. Värdet av götet med icke- 
ursprungsstatus ska därför inte räknas med när värdet av det icke-ursprungsmaterial som använts läggs samman. 

2.  I regeln i förteckningen anges den minsta bearbetning eller behandling som fordras, och ytterligare bearbetning eller 
behandling ger också ursprungsstatus. Däremot kan utförandet av mindre bearbetning eller behandling inte ge 
ursprungsstatus. Om det i en regel fastslås att icke-ursprungsmaterial på ett visst tillverkningsstadium får användas, är 
därför användning av sådant material på ett tidigare tillverkningsstadium tillåten, medan användning av sådant 
material på ett längre framskridet tillverkningsstadium inte är tillåten. 

3.  Utan att det påverkar tillämpningen av anmärkning 3.2 får, om det i en regel anges ”tillverkning utgående från 
material enligt vilket HS-nummer som helst”, material enligt vilket nummer som helst användas (även material med 
samma varubeskrivning och nummer som produkten), dock med förbehåll för alla särskilda begränsningar som också 
kan ingå i regeln. Uttrycket ”tillverkning utgående från material enligt vilket HS-nummer som helst, även annat 
material enligt nr …” innebär däremot att material enligt vilket nummer som helst får användas, utom material med 
samma varubeskrivning som den som anges för produkten i kolumn 2 i förteckningen. 
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4.  Om det i en regel i förteckningen anges att en produkt får tillverkas av mer än ett material, innebär detta att vilket 
eller vilka som helst av dessa material får användas. Det krävs inte att alla material används. 

Exempel: 

I regeln för vävnader enligt nr 5208–5212 anges att naturfibrer får användas och att bl.a. kemiska material också får 
användas. Denna regel innebär inte att både naturfibrer och kemiska material måste användas. Det är möjligt att 
använda det ena eller det andra av dessa material eller båda. 

5.  Om det i en regel i förteckningen anges att en produkt måste tillverkas av ett visst material, hindrar villkoret givetvis 
inte användning av andra material som på grund av sin beskaffenhet inte kan uppfylla det villkoret (se också 
anmärkning 6.3 nedan i samband med textilier). 

Exempel: 

Regeln för livsmedelsberedningar enligt nr 1904, som uttryckligen utesluter användning av spannmål och produkter 
utvunna ur spannmål som inte är ursprungsprodukter, hindrar inte användning av mineralsalter, kemikalier och 
andra tillsatsämnen som inte har framställts av spannmål. 

Detta gäller dock inte produkter som, trots att de inte kan tillverkas av det specifika material som anges 
i förteckningen, kan tillverkas av material av samma slag på ett tidigare tillverkningsstadium. 

Exempel: 

I fråga om ett klädesplagg enligt ex kapitel 62 tillverkat av bondad duk är det, om endast garn som utgör icke- 
ursprungsprodukt är tillåtet för detta slags plagg, inte möjligt att utgå från bondad duk – även om bondad duk 
normalt inte kan tillverkas av garn. I sådana fall skulle utgångsmaterialet normalt vara i stadiet före garnstadiet, dvs. 
fiberstadiet. 

6.  Om två eller flera procentsatser anges i en regel i förteckningen som det högsta värdet för icke-ursprungsmaterial 
som kan användas, får dessa procentsatser inte läggas samman. Värdet av allt icke-ursprungsmaterial som används får 
med andra ord aldrig överstiga den högsta av de angivna procentsatserna. Dessutom får de enskilda procentsatserna 
för de specifika materialen inte överskridas. 

Anmärkning 4: 

1.  Med begreppet naturfibrer avses i förteckningen andra fibrer än regenat- eller syntetfibrer. Det är begränsat till stadiet 
innan spinningen äger rum, inklusive avfall och inbegriper, om inte annat anges, även sådana fibrer som har kardats, 
kammats eller behandlats på annat sätt, men inte spunnits. 

2.  Begreppet naturfibrer inbegriper tagel enligt nr 0503, natursilke enligt nr 5002 och 5003 samt ullfibrer och fina eller 
grova djurhår enligt nr 5101–5105, bomullsfibrer enligt nr 5201–5203 och andra vegetabiliska fibrer enligt 
nr 5301–5305. 

3.  Med begreppen textilmassa, kemiska material och material för papperstillverkning avses i förteckningen de material som 
inte klassificeras enligt kapitlen 50–63 och som kan användas för tillverkning av regenat-, syntet- eller pappersfibrer 
eller regenat-, syntet- eller pappersgarn. 

4.  Med begreppet konststapelfibrer avses i förteckningen fiberkabel av syntetfilament eller av regenatfilament, syntet- eller 
regenatstapelfibrer och avfall av syntet- eller regenatfibrer enligt nr 5501–5507. 

Anmärkning 5: 

1.  Om det i fråga om en viss produkt i förteckningen hänvisas till denna anmärkning, ska villkoren i kolumn 3 inte 
tillämpas på bastextilmaterial som används vid tillverkning av denna produkt och som sammanlagt utgör högst 10 % 
av den sammanlagda vikten av alla de bastextilmaterial som har använts (se också anmärkningarna 5.3 och 5.4 
nedan). 

2.  Den tolerans som avses i anmärkning 5.1 får emellertid endast tillämpas på blandprodukter som har tillverkats av två 
eller flera bastextilmaterial. 
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Följande är bastextilmaterial: 

—  Natursilke. 

—  Ull. 

—  Grova djurhår. 

—  Fina djurhår. 

—  Tagel. 

—  Bomull. 

—  Material för papperstillverkning och papper. 

—  Lin. 

—  Mjukhampa. 

—  Jute och andra bastfibrer för textilt ändamål. 

—  Sisal och andra textilfibrer från växter av släktet Agave. 

—  Kokosfibrer, abaca, rami och andra vegetabiliska textilfibrer. 

—  Syntetkonstfilament. 

—  Regenatkonstfilament. 

—  Elektriskt ledande fibrer. 

—  Syntetkonststapelfibrer av polypropen. 

—  Syntetkonststapelfibrer av polyester. 

—  Syntetkonststapelfibrer av polyamid. 

—  Syntetkonststapelfibrer av polyakrylnitril. 

—  Syntetkonststapelfibrer av polyimid. 

—  Syntetkonststapelfibrer av polytetrafluoreten. 

—  Syntetkonststapelfibrer av polyfenylensulfid. 

—  Syntetkonststapelfibrer av polyvinylklorid. 

—  Andra syntetkonststapelfibrer. 

—  Regenatkonststapelfibrer av viskos. 

—  Andra regenatkonststapelfibrer. 

—  Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyeter, även överspunnet. 

—  Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyester, även överspunnet. 

—  Produkter enligt nr 5605 (metalliserat garn) som innehåller remsor som utgörs av en kärna bestående av 
antingen aluminiumfolie eller av plastfilm med eller utan överdrag av aluminiumpulver, med en bredd av 
högst 5 mm, och som är infogad mellan två plastfilmer med hjälp av genomskinligt eller färgat klister. 

—  Andra produkter enligt nr 5605. 
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Exempel: 

Ett garn enligt nr 5205 tillverkat av bomullsfibrer enligt nr 5203 och syntetstapelfibrer enligt nr 5506 är ett 
blandgarn. Syntetstapelfibrer som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka det krävs tillverkning utgående från 
kemiska material eller textilmassa) får därför användas, om deras sammanlagda vikt utgör högst 10 % av garnets vikt. 

Exempel: 

En vävnad av ull enligt nr 5112 tillverkad av garn av ull enligt nr 5107 och syntetiskt garn av stapelfibrer enligt 
nr 5509 är en blandväv. Syntetiskt garn som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka det krävs tillverkning 
utgående från kemiska material eller textilmassa) eller garn av ull som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka 
det krävs tillverkning utgående från naturfibrer, inte kardade, kammade eller på annat sätt beredda för spinning) eller 
en kombination av båda, får därför användas, om deras sammanlagda vikt utgör högst 10 % av tygets vikt. 

Exempel: 

Tuftad dukvara av textilmaterial enligt nr 5802 tillverkad av bomullsgarn enligt nr 5205 och bomullsvävnader enligt 
nr 5210 är en blandprodukt endast om bomullsväven själv är en blandväv tillverkad av garn som klassificeras enligt 
två skilda nummer, eller om de använda bomullsgarnerna själva är blandningar. 

Exempel: 

Om den tuftade dukvaran av textilmaterial är tillverkad av bomullsgarn enligt nr 5205 och syntetiska vävnader enligt 
nr 5407 är de använda garnerna givetvis två skilda bastextilmaterial och den tuftade dukvaran av textilmaterial är 
följaktligen en blandprodukt. 

3.  I fråga om produkter som innehåller ”garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyeter, även 
överspunnet” är denna tolerans 20 % för sådant garn. 

4.  I fråga om produkter som innehåller remsor som utgörs av en kärna bestående av antingen aluminiumfolie eller av 
plastfilm med eller utan överdrag av aluminiumpulver, med en bredd av högst 5 mm, och som är infogad mellan två 
plastfilmer med hjälp av genomskinligt eller färgat klister, är denna tolerans 30 % för sådana remsor. 

Anmärkning 6: 

1.  När det i förteckningen hänvisas till denna anmärkning, kan beslag och tillbehör av textilmaterial som inte uppfyller 
regeln i kolumn 3 i förteckningen för de berörda konfektionsprodukterna användas, om deras vikt inte överstiger 
10 % av den sammanlagda vikten av allt ingående textilmaterial. 

Med beslag och tillbehör av textilmaterial avses de som klassificeras enligt kapitlen 50–63. Foder och mellanfoder ska 
inte anses utgöra beslag eller tillbehör. 

2.  Beslag och tillbehör som inte är av textilmaterial samt andra använda material som innehåller textilier behöver inte 
uppfylla villkoren i kolumn 3, även om de inte omfattas av anmärkning 3.5. 

3.  I enlighet med anmärkning 3.5 får beslag och tillbehör som inte är av textilmaterial och som inte har 
ursprungsstatus, liksom andra produkter som inte innehåller textilier, ändå användas fritt om de inte kan tillverkas av 
de material som anges i kolumn 3. 

Om det i en regel i förteckningen exempelvis (1) anges att garn ska användas för en viss textilprodukt, t.ex. en blus, 
hindrar detta inte användning av metallföremål, t.ex. knappar, eftersom knappar inte kan tillverkas av textilmaterial. 

4.  I de fall en procentregel gäller måste vid beräkningen av värdet av beslag och tillbehör hänsyn tas till värdet av 
ingående icke-ursprungsmaterial. 
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Anmärkning 7: 

1.  Med särskilda processer avses i samband med nr ex 2707, 2713–2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 följande: 

a)  Vakuumdestillation. 

b)  Omfattande fraktionerad omdestillation. 

c)  Krackning. 

d)  Reformering. 

e)  Extraktion med selektiva lösningsmedel. 

f)  Den process som omfattar alla följande behandlingar: behandling med koncentrerad svavelsyra, oleum (rykande 
svavelsyra) eller svaveltrioxid och efterföljande neutralisering med alkali samt blekning och rening med naturligt 
aktiva jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller bauxit. 

g)  Polymerisation. 

h)  Alkylering. 

i)  Isomerisering. 

2.  Med särskilda processer avses i samband med nr 2710, 2711 och 2712 följande: 

a)  Vakuumdestillation. 

b)  Omfattande fraktionerad omdestillation. 

c)  Krackning. 

d)  Reformering. 

e)  Extraktion med selektiva lösningsmedel. 

f)  Den process som omfattar alla följande behandlingar: behandling med koncentrerad svavelsyra, oleum (rykande 
svavelsyra) eller svaveltrioxid och efterföljande neutralisering med alkali samt blekning och rening med naturligt 
aktiva jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller bauxit. 

g)  Polymerisation. 

h)  Alkylering. 

i)  Isomerisering. 

j)  Endast för tungoljor enligt nr ex 2710: avsvavling med väte om de behandlade produkternas svavelinnehåll 
minskas med minst 85 % (ASTM D 1266-59 T-metoden). 

k)  Endast för produkter enligt nr 2710: avparaffinering på annat sätt än genom enkel filtrering. 

l)  Endast för tungoljor enligt nr 2710: vätebehandling, annan än avsvavling, vid vilken väte vid ett tryck över 20 
bar och en temperatur över 250 °C aktivt deltar i en kemisk reaktion med hjälp av en katalysator, och annat än 
i syfte att minska svavelinnehållet när vätet utgör en aktiv beståndsdel i en kemisk reaktion. Efterföljande 
hydrering av smörjoljor enligt nr ex 2710 (t.ex. hydrofinishing eller avfärgning) för att framför allt förbättra färg 
eller stabilitet ska emellertid inte räknas som en särskild process. 
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m)  Endast för eldningsoljor enligt nr ex 2710: atmosfärisk destillation, om mindre än 30 volymprocent destillat 
(inklusive destillationsförluster) erhålls vid 300 °C enligt ASTM D 86-metoden. 

n)  Endast för andra tungoljor än dieselbrännoljor och eldningsoljor enligt nr ex 2710: bearbetning genom elektrisk 
högfrekvensurladdning. 

I fråga om nr ex 2707, 2713–2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 ska enkla åtgärder såsom rengöring, 
dekantering, avsaltning, vattenseparering, filtrering, färgning, märkning eller erhållande av ett visst svavelinnehåll 
genom blandning av produkter med olika svavelinnehåll, eller någon kombination av dessa eller liknande åtgärder, 
inte medföra ursprungsstatus.  
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BILAGA II 

Förteckning över den bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som krävs för att den 
tillverkade produkten ska få ursprungsstatus 

Alla produkter som anges i förteckningen omfattas inte nödvändigtvis av detta avtal. Det är därför nödvändigt att beakta 
avtalets övriga delar. 

HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus 

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

Kapitel 01 Levande djur Alla djur enligt kapitel 1 som an­
vänts ska vara helt framställda  

Kapitel 02 Kött och ätbara slaktbiprodukter Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitlen 1 och 2 ska 
vara helt framställt  

ex kapitel 03 Fisk samt kräftdjur, blötdjur och 
andra ryggradslösa vattendjur; med 
undantag av följande: 

Allt använt material enligt kapitel 3 
ska vara helt framställt  

0304 Fiskfiléer och annat fiskkött (även 
hackat eller malet), färska, kylda el­
ler frysta 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 3 inte 
överstiger 15 % av produktens pris 
fritt fabrik  

0305 Fisk, torkad, saltad eller i saltlake; 
rökt (även varmrökt) fisk; mjöl och 
pelletar av fisk, lämpliga som livs­
medel 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 3 inte 
överstiger 15 % av produktens pris 
fritt fabrik  

ex 0306 Kräftdjur, även utan skal, levande, 
färska, kylda, frysta, torkade, sal­
tade eller i saltlake; rökta kräftdjur, 
även utan skal, även kokta eller på 
annat sätt värmebehandlade före el­
ler under rökningen; kräftdjur med 
skal, ångkokta eller kokta i vatten, 
även kylda, frysta, torkade, saltade 
eller i saltlake; mjöl och pelletar av 
kräftdjur, lämpliga som livsmedel 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 3 inte 
överstiger 15 % av produktens pris 
fritt fabrik  

ex 0307 Blötdjur, även utan skal, torkade, 
saltade eller i saltlake; rökta blöt­
djur, även utan skal, även kokta el­
ler på annat sätt värmebehandlade 
före eller under rökningen; mjöl 
och pelletar av blötdjur, lämpliga 
som livsmedel 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 3 inte 
överstiger 15 % av produktens pris 
fritt fabrik  
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(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

ex 0308 Ryggradslösa vattendjur, andra än 
kräftdjur och blötdjur, torkade, sal­
tade eller i saltlake; rökta (även 
kokta eller på annat sätt värmebe­
handlade före eller under rök­
ningen) ryggradslösa vattendjur, 
andra än kräftdjur och blötdjur; 
mjöl och pelletar av andra ryg­
gradslösa vattendjur än kräftdjur 
och blötdjur, lämpliga som livsme­
del 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 3 inte 
överstiger 15 % av produktens pris 
fritt fabrik  

ex kapitel 04 Mjölk och mejeriprodukter; fåge­
lägg; naturlig honung; ätbara pro­
dukter av animaliskt ursprung, inte 
nämnda eller inbegripna någon an­
nanstans; med undantag av föl­
jande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitel 4 ska vara 
helt framställt  

0403 Kärnmjölk, filmjölk, gräddfil, yog­
hurt, kefir och annan fermenterad 
eller syrad mjölk och grädde, även 
koncentrerade, försatta med socker 
eller annat sötningsmedel, smak­
satta eller innehållande frukt, bär, 
nötter eller kakao 

Tillverkning vid vilken 

— allt använt material enligt kapi­
tel 4 ska vara helt framställt, 

—  all använd frukt- och bärsaft 
(utom saft av ananas, lime eller 
grapefrukt) enligt nr 2009 re­
dan har ursprungsstatus, och 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 17 inte överstiger 
30 % av produktens pris fritt 
fabrik  

ex kapitel 05 Produkter av animaliskt ursprung, 
inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans; med undantag av föl­
jande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitel 5 ska vara 
helt framställt  

ex 0502 Borst och andra hår av svin, bear­
betade 

Rengöring, desinficering, sortering 
och uträtning av borst och andra 
hår  

Kapitel 06 Levande växter och alster av bloms­
terodling 

Tillverkning vid vilken 

— allt använt material enligt kapi­
tel 6 ska vara helt framställt, 
och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

Kapitel 07 Grönsaker samt vissa ätbara rötter 
och stam- eller rotknölar 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitel 7 ska vara 
helt framställt  
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(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

Kapitel 08 Ätbar frukt samt ätbara bär och 
nötter; skal av citrusfrukter eller 
meloner 

Tillverkning vid vilken 

— all använd frukt och alla an­
vända bär och nötter ska vara 
helt framställda, 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 17 inte överstiger 
30 % av produktens pris fritt 
fabrik  

ex kapitel 09 Kaffe, te, matte och kryddor; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitel 9 ska vara 
helt framställt  

0901 Kaffe, även rostat eller befriat från 
koffein; skal och hinnor av kaffe; 
kaffesurrogat innehållande kaffe, 
oavsett mängden 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst  

0902 Te, även aromatiserat Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst  

ex 0910 Kryddblandningar Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst  

Kapitel 10 Spannmål Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitel 10 ska vara 
helt framställt  

ex kapitel 11 Produkter från kvarnindustrin; 
malt; stärkelse; inulin; vetegluten; 
med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken all använd 
spannmål och alla använda grönsa­
ker och ätbara rötter och stam- el­
ler rotknölar enligt nr 0714 eller 
alla använda frukter eller bär ska 
vara helt framställda  

ex 1106 Mjöl och pulver av torkade, sprit­
ade baljväxtfrön enligt nr 0713 

Torkning och malning av baljfruk­
ter och baljväxtfrön enligt nr 0708  

Kapitel 12 Oljeväxtfrön och oljehaltiga frukter; 
diverse andra frön och frukter; 
växter för industriellt eller medi­
cinskt bruk; halm och foderväxter 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitel 12 ska vara 
helt framställt  

1301 Schellack o.d.; naturliga gummiar­
ter, hartser, gummihartser och 
oleoresiner (t.ex. balsamer) 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt nr 1301 inte 
överstiger 50 % av produktens pris 
fritt fabrik  
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1302 Växtsafter och växtextrakter; pekti­
nämnen, pektinater och pektater; 
agar-agar samt annat växtslem och 
andra förtjockningsmedel, även 
modifierade, erhållna ur vegetabi­
liska produkter:    

– Växtslem och andra förtjock­
ningsmedel, modifierade, er­
hållna ur vegetabiliska produkter 

Tillverkning utgående från icke-mo­
difierat växtslem och icke-modifie­
rade förtjockningsmedel   

–  Andra slag Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

Kapitel 14 Vegetabiliska flätningsmaterial; ve­
getabiliska produkter, inte nämnda 
eller inbegripna någon annanstans 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitel 14 ska vara 
helt framställt  

ex kapitel 15 Animaliska och vegetabiliska fetter 
och oljor samt spaltningsprodukter 
av sådana fetter och oljor; beredda 
ätbara fetter; animaliska och vege­
tabiliska vaxer; med undantag av 
följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

1501 Ister, annat svinfett och fjäderfäfett, 
annat än sådant enligt nr 0209 
och 1503:    

–  Fett från ben eller avfall Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
utom material enligt nr 0203, 
0206 eller 0207 eller ben enligt 
nr 0506   

–  Annat Tillverkning utgående från kött el­
ler ätbara slaktbiprodukter av svin 
enligt nr 0203 eller 0206 eller från 
kött och ätbara slaktbiprodukter av 
fjäderfä enligt nr 0207  

1502 Fetter av nötkreatur, andra oxdjur, 
får eller getter, andra än sådana en­
ligt nr 1503:    

–  Fett från ben eller avfall Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
utom material enligt nr 0201, 
0202, 0204 eller 0206 eller ben 
enligt nr 0506   

–  Andra Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitel 2 ska vara 
helt framställt  
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(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

1504 Fetter och oljor av fisk eller havs­
däggdjur samt fraktioner av sådana 
fetter eller oljor, även raffinerade 
men inte kemiskt modifierade:    

–  Fasta fraktioner Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 1504   

–  Andra slag Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitlen 2 och 3 ska 
vara helt framställt  

ex 1505 Raffinerad lanolin Tillverkning utgående från rått ull­
fett enligt nr 1505  

1506 Andra animaliska fetter och oljor 
samt fraktioner av sådana fetter el­
ler oljor, även raffinerade men inte 
kemiskt modifierade:    

–  Fasta fraktioner Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 1506   

–  Andra slag Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitel 2 ska vara 
helt framställt  

1507–1515 Vegetabiliska oljor och fraktioner 
av dessa oljor:   

– Sojabönolja, jordnötsolja, palm­
olja, kokosolja, palmkärnolja och 
babassuolja, tungolja, oiticicaolja, 
myrtenvax, japanvax, fraktioner 
av jojobaolja och oljor avsedda 
för tekniskt eller industriellt 
bruk, med undantag av tillverk­
ning av livsmedel 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

– Fasta fraktioner, utom av jojo­
baolja 

Tillverkning utgående från annat 
material enligt nr 1507–1515  

–  Andra slag Tillverkning vid vilken allt använt 
vegetabiliskt material ska vara helt 
framställt  
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(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

1516 Animaliska och vegetabiliska fetter 
och oljor samt fraktioner av sådana 
fetter eller oljor, som helt eller del­
vis hydrerats, omförestrats (även in­
ternt) eller elaidiniserats, även raffi­
nerade men inte vidare bearbetade 

Tillverkning vid vilken 

— allt använt material enligt kapi­
tel 2 ska vara helt framställt, 
och 

— allt använt vegetabiliskt mate­
rial ska vara helt framställt. Ma­
terial enligt nr 1507, 1508, 
1511 och 1513 får dock an­
vändas  

1517 Margarin; ätbara blandningar och 
beredningar av animaliska eller ve­
getabiliska fetter eller oljor eller av 
fraktioner av olika fetter eller oljor 
enligt detta kapitel, andra än ätbara 
fetter och oljor samt fraktioner av 
sådana fetter eller oljor enligt 
nr 1516 

Tillverkning vid vilken 

— allt använt material enligt kapit­
len 2 och 4 ska vara helt fram­
ställt, och 

— allt använt vegetabiliskt mate­
rial ska vara helt framställt. Ma­
terial enligt nr 1507, 1508, 
1511 och 1513 får dock an­
vändas  

ex kapitel 16 Beredningar av kött, fisk, kräftdjur, 
blötdjur eller andra ryggradslösa 
vattendjur; med undantag av föl­
jande: 

Tillverkning utgående från djur en­
ligt kapitel 1  

1604 och 
1605 

Fisk, beredd eller konserverad; ka­
viar och kaviarersättning som fram­
ställs av fiskrom; 

kräftdjur, blötdjur och andra ryg­
gradslösa vattendjur beredda eller 
konserverade 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 3 inte 
överstiger 15 % av produktens pris 
fritt fabrik  

ex kapitel 17 Socker och sockerkonfektyrer; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 1701 Socker från sockerrör eller socker­
betor samt kemiskt ren sackaros, 
i fast form, med tillsats av aromäm­
nen eller färgämnen 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 17 
inte överstiger 30 % av produktens 
pris fritt fabrik  

1702 Annat socker, inbegripet kemiskt 
ren laktos, maltos, glukos och 
fruktos, i fast form; sirap och andra 
sockerlösningar utan tillsats av 
aromämnen eller färgämnen; konst­
gjord honung, även blandad med 
naturlig honung; sockerkulör:    

–  Kemiskt ren maltos eller fruktos Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 1702  
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(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                          

–  Annat socker i fast form med 
tillsats av aromämnen eller fär­
gämnen 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 17 
inte överstiger 30 % av produktens 
pris fritt fabrik   

–  Annat Tillverkning vid vilken allt använt 
material redan har ursprungsstatus  

ex 1703 Melass erhållen vid utvinning eller 
raffinering av socker, med tillsats 
av aromämnen eller färgämnen 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 17 
inte överstiger 30 % av produktens 
pris fritt fabrik  

1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit 
choklad), inte innehållande kakao 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 17 inte överstiger 
30 % av produktens pris fritt 
fabrik  

Kapitel 18 Kakao och kakaoberedningar Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 17 inte överstiger 
30 % av produktens pris fritt 
fabrik  

1901 Maltextrakt; livsmedelsberedningar 
av mjöl, krossgryn, stärkelse eller 
maltextrakt, som inte innehåller ka­
kao eller innehåller mindre än 
40 viktprocent kakao beräknat på 
helt avfettad bas, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans; livs­
medelsberedningar av varor enligt 
nr 0401–0404, som inte innehåller 
kakao eller innehåller mindre än 
5 viktprocent kakao beräknat på 
helt avfettad bas, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans:    

–  Maltextrakt Tillverkning utgående från spann­
mål enligt kapitel 10  
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–  Annat Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 17 inte överstiger 
30 % av produktens pris fritt 
fabrik  

1902 Pastaprodukter, såsom spagetti, ma­
karoner, nudlar, lasagne, gnocchi, 
ravioli och cannelloni, även kokta, 
fyllda (med kött eller andra fö­
doämnen) eller på annat sätt be­
redda; couscous, även beredd:    

– Innehållande högst 20 viktpro­
cent kött, korv, slaktbiprodukter, 
fisk, kräftdjur eller blötdjur 

Tillverkning vid vilken all använd 
spannmål och allt använt material 
som utvunnits ur spannmål (utom 
durumvete och derivat därav) ska 
vara helt framställda   

– Innehållande mer än 20 viktpro­
cent kött, korv, slaktbiprodukter, 
fisk, kräftdjur eller blötdjur 

Tillverkning vid vilken 

—  all använd spannmål och allt 
använt material som utvunnits 
ur spannmål (utom durumvete 
och derivat därav) ska vara helt 
framställda 

— allt använt material enligt kapit­
len 2 och 3 ska vara helt fram­
ställt  

1903 Tapioka och tapiokaersättningar, 
framställda av stärkelse, i form av 
flingor, gryn o.d. 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
utom potatisstärkelse enligt 
nr 1108  

1904 Livsmedelsberedningar erhållna ge­
nom svällning eller rostning av 
spannmål eller spannmålsprodukter 
(t.ex. majsflingor); spannmål, annan 
än majs, i form av korn eller flin­
gor eller andra bearbetade korn 
(med undantag av mjöl och kross­
gryn), förkokt eller på annat sätt 
beredd, inte nämnd eller inbegripen 
någon annanstans 

Tillverkning 

—  utgående från material som inte 
klassificeras enligt nr 1806; 

—  vid vilken all använd spannmål 
och allt använt mjöl (utom du­
rumvete och derivat därav och 
majs av arten Zea indurata ) ska 
vara helt framställda, och 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material enligt kapitel 17 inte 
överstiger 30 % av produktens 
pris fritt fabrik  
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1905 Bröd, kakor, kex och andra bak­
verk, även innehållande kakao; 
nattvardsbröd, tomma oblatkapslar 
av sådana slag som är lämpliga för 
farmaceutiskt bruk, sigilloblater 
och liknande produkter 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
utom material enligt kapitel 11  

ex kapitel 20 Beredningar av grönsaker, frukt, 
bär, nötter eller andra växtdelar; 
med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken alla använda 
frukter, bär, nötter eller grönsaker 
ska vara helt framställda  

ex 2001 Jams, batater (sötpotatis) och lik­
nande ätbara växtdelar, innehål­
lande minst 5 viktprocent stärkelse, 
beredda eller konserverade med ät­
tika eller ättiksyra 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 2004 och 
ex 2005 

Potatis i form av mjöl eller flingor, 
beredda eller konserverade på an­
nat sätt än med ättika eller ättik­
syra 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

2006 Grönsaker, frukt, bär, nötter, frukt­
skal och andra växtdelar, konserve­
rade med socker (avrunna, glase­
rade eller kanderade) 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 17 
inte överstiger 30 % av produktens 
pris fritt fabrik  

2007 Sylter, frukt- och bärgeléer, marme­
lader, mos och pastor av frukt, bär 
eller nötter, erhållna genom kok­
ning, med eller utan tillsats av 
socker eller annat sötningsmedel 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 17 inte överstiger 
30 % av produktens pris fritt 
fabrik  

ex 2008 – Nötter, utan tillsats av socker el­
ler alkohol 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använda nötter och oljeväxtfrön 
enligt nr 0801, 0802 och  
1202–1207, som redan utgör ur­
sprungsvaror, överstiger 60 % av 
produktens pris fritt fabrik   

– Jordnötssmör; blandningar base­
rade på spannmål; palmhjärtan; 
majs 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

16.9.2016 L 250/1967 Europeiska unionens officiella tidning SV     



1990

Prop. 2016/17:210
Bilaga

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                          

–  Andra slag, utom frukter och bär 
(även nötter), kokade på annat 
sätt än med vatten eller ånga, 
utan tillsats av socker, frysta 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 17 inte överstiger 
30 % av produktens pris fritt 
fabrik  

2009 Frukt- och bärsaft (inbegripet druv­
must) samt grönsakssaft, ojäst och 
utan tillsats av alkohol, även med 
tillsats av socker eller annat söt­
ningsmedel 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 17 inte överstiger 
30 % av produktens pris fritt 
fabrik  

ex kapitel 21 Diverse ätbara beredningar; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

2101 Extrakter, essenser och koncentrat 
av kaffe, te eller matte samt bered­
ningar på basis av dessa produkter 
eller på basis av kaffe, te eller 
matte; rostad cikoriarot och andra 
rostade kaffesurrogat samt extrak­
ter, essenser och koncentrat av 
dessa produkter 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  all använd cikoriarot ska vara 
helt framställd  

2103 Såser samt beredningar för tillred­
ning av såser; blandningar för 
smaksättningsändamål; senapspul­
ver och beredd senap:    

– Såser samt beredningar för till­
redning av såser; blandningar för 
smaksättningsändamål 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Se­
napspulver och beredd senap får 
dock användas   

–  Senapspulver och beredd senap Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst  

ex 2104 Soppor och buljonger samt bered­
ningar för tillredning av soppor el­
ler buljonger 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
utom beredda eller konserverade 
grönsaker enligt nr 2002–2005  

16.9.2016 L 250/1968 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1991

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

2106 Livsmedelsberedningar, inte 
nämnda eller inbegripna någon an­
nanstans 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 17 inte överstiger 
30 % av produktens pris fritt 
fabrik  

ex kapitel 22 Drycker, sprit och ättika; med und­
antag av följande: 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

— alla använda druvor eller an­
vänt material som utvunnits ur 
druvor ska vara helt framställda  

2202 Vatten, inbegripet mineralvatten 
och kolsyrat vatten, med tillsats av 
socker eller annat sötningsmedel el­
ler av aromämne, samt andra alko­
holfria drycker, med undantag av 
frukt- och bärsaft samt grönsaks­
saft enligt nr 2009 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 17 inte överstiger 
30 % av produktens pris fritt 
fabrik, och 

—  all använd frukt- och bärsaft 
(utom saft av ananas, lime eller 
grapefrukt) redan har ur­
sprungsstatus  

2207 Odenaturerad etylalkohol med en 
alkoholhalt av minst 80 volympro­
cent; etylalkohol och annan sprit, 
denaturerade, oavsett alkoholhalt 

Tillverkning 

—  utgående från material som inte 
klassificeras enligt nr 2207 eller 
2208, och 

—  vid vilken alla använda druvor 
eller använt material som ut­
vunnits ur druvor ska vara helt 
framställda, eller vid vilken, om 
allt annat använt material redan 
har ursprungsstatus, högst 5 vo­
lymprocent arrak får användas  

2208 Odenaturerad etylalkohol med al­
koholhalt av mindre än 80 volymp­
rocent; sprit, likör och andra sprit­
drycker 

Tillverkning 

—  utgående från material som inte 
klassificeras enligt nr 2207 eller 
2208, och 

—  vid vilken alla använda druvor 
eller använt material som ut­
vunnits ur druvor ska vara helt 
framställda, eller vid vilken, om 
allt annat använt material redan 
har ursprungsstatus, högst 5 vo­
lymprocent arrak får användas  
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ex kapitel 23 Återstoder och avfall från livsme­
delsindustrin; beredda fodermedel; 
med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 2301 Mjöl av val; mjöl och pelletar av 
fisk, kräftdjur, blötdjur eller andra 
ryggradslösa vattendjur, olämpliga 
som livsmedel 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitlen 2 och 3 ska 
vara helt framställt  

ex 2303 Återstoder från framställning av 
majsstärkelse (med undantag av 
koncentrerat majsstöpvatten), med 
ett proteininnehåll beräknat på 
torrsubstansen av mer än 40 vikt­
procent 

Tillverkning vid vilken all använd 
majs ska vara helt framställd  

ex 2306 Oljekakor och andra fasta återsto­
der från utvinning av olivolja, inne­
hållande mer än 3 viktprocent oliv­
olja 

Tillverkning vid vilken alla använda 
oliver ska vara helt framställda  

2309 Beredningar av sådana slag som an­
vänds vid utfodring av djur 

Tillverkning vid vilken 

—  spannmål, socker, melass, kött 
eller mjölk som används redan 
har ursprungsstatus, och 

— allt använt material enligt kapi­
tel 3 ska vara helt framställt  

ex kapitel 24 Tobak samt varor tillverkade av to­
baksersättning; med undantag av 
följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material enligt kapitel 24 ska vara 
helt framställt  

2402 Cigarrer, cigariller och cigaretter av 
tobak eller tobaksersättning 

Tillverkning vid vilken minst 70 
viktprocent av den använda råtoba­
ken eller det använda tobaksavfallet 
enligt nr 2401 redan har ur­
sprungsstatus  

ex 2403 Röktobak Tillverkning vid vilken minst 
70 viktprocent av den använda rå­
tobaken eller det använda tobaksav­
fallet enligt nr 2401 redan har ur­
sprungsstatus  

ex kapitel 25 Salt; svavel; jord och sten; gips, 
kalk och cement; med undantag av 
följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  
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ex 2504 Naturlig kristallgrafit, kolanrikad, 
renad och malen 

Förhöjning av kolinnehållet genom 
anrikning, rening och malning av 
kristallinisk rå grafit  

ex 2515 Marmor, enkelt sönderdelad, ge­
nom sågning eller på annat sätt, till 
block eller plattor av kvadratisk el­
ler rektangulär form, med en tjock­
lek av högst 25 cm 

Sönderdelning, genom sågning eller 
på annat sätt, av marmor (även om 
den redan är sågad) med en tjock­
lek av mer än 25 cm  

ex 2516 Granit, porfyr, basalt, sandsten och 
annan monument- eller byggnadss­
ten, enkelt sönderdelad, genom såg­
ning eller på annat sätt, till block 
eller plattor av kvadratisk eller rek­
tangulär form, med en tjocklek av 
högst 25 cm 

Sönderdelning, genom sågning eller 
på annat sätt, av sten (även om den 
redan är sågad) med en tjocklek av 
mer än 25 cm  

ex 2518 Bränd dolomit Bränning av obränd dolomit  

ex 2519 Krossat naturligt magnesiumkarbo­
nat (magnesit) i hermetiskt för­
slutna behållare och magnesium­
oxid, även rent, annat än smält 
magnesia eller dödbränd (sintrad) 
magnesia 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Na­
turligt magnesiumkarbonat (mag­
nesit) får dock användas  

ex 2520 Gips speciellt beredd för dentalbruk Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 2524 Naturliga asbestfibrer Tillverkning utgående från asbe­
stkoncentrat  

ex 2525 Glimmerpulver Malning av glimmer eller glimme­
ravfall  

ex 2530 Jordpigment, bränt eller pulverise­
rat 

Bränning eller malning av jordpig­
ment  

Kapitel 26 Malm, slagg och aska Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  
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ex kapitel 27 Mineraliska bränslen, mineraloljor 
och destillationsprodukter av dessa; 
bituminösa ämnen; mineralvaxer; 
med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 2707 Oljor som liknar mineraloljor och 
i vilka de aromatiska beståndsdelar­
nas vikt överstiger de icke-aroma­
tiska beståndsdelarnas vikt, erhållna 
genom destillation av högtempera­
turtjära från stenkol, som ger mer 
än 65 volymprocent destillat vid en 
temperatur på upp till 250 °C (in­
klusive blandningar av lättbensin 
(petroleum spirit) och bensen), av­
sedda att användas som drivmedel 
eller bränsle 

Raffinering och/eller en eller flera 
särskilda processer (1) 

Andra åtgärder än de som avses i ko­
lumn 3, vid vilka allt använt material 
klassificeras enligt ett annat HS- 
nummer än produkten. Material en­
ligt samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik 

ex 2709 Råolja erhållen ur bituminösa mi­
neral 

Torrdestillation av bituminösa mi­
neral  

2710 Oljor erhållna ur petroleum eller ur 
bituminösa mineral, andra än 
råolja; produkter, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans, inne­
hållande som karaktärsgivande be­
ståndsdel minst 70 viktprocent ol­
jor erhållna ur petroleum eller ur 
bituminösa mineral 

Raffinering och/eller en eller flera 
särskilda processer (2), 

Andra åtgärder än de som avses i ko­
lumn 3, vid vilka allt använt material 
klassificeras enligt ett annat HS- 
nummer än produkten. Material en­
ligt samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik 

2711 Petroleumgaser och andra gasfor­
miga kolväten 

Raffinering och/eller en eller flera 
särskilda processer (2), 

Andra åtgärder än de som avses i ko­
lumn 3, vid vilka allt använt material 
klassificeras enligt ett annat HS- 
nummer än produkten. Material en­
ligt samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik 

2712 Vaselin; paraffin, mikrovax, ”slack 
wax”, ozokerit, montanvax (ligni­
tvax), torvvax, andra mineralvaxer 
och liknande produkter erhållna ge­
nom syntes eller genom andra pro­
cesser, även färgade 

Raffinering och/eller en eller flera 
särskilda processer (2), 

Andra åtgärder än de som avses i ko­
lumn 3, vid vilka allt använt material 
klassificeras enligt ett annat HS- 
nummer än produkten. Material en­
ligt samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik 
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2713 Petroleumkoks, petroleumbitumen 
(asfalt) och andra återstoder från ol­
jor erhållna ur petroleum eller ur 
bituminösa mineral 

Raffinering och/eller en eller flera 
särskilda processer (1), 

Andra åtgärder än de som avses i ko­
lumn 3, vid vilka allt använt material 
klassificeras enligt ett annat HS- 
nummer än produkten. Material en­
ligt samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik 

2714 Naturlig bitumen och naturasfalt; 
bituminösa skiffrar och oljeskiffrar 
samt naturlig bitumenhaltig sand; 
asfaltit och asfaltsten 

Raffinering och/eller en eller flera 
särskilda processer (1), 

Andra åtgärder än de som avses i ko­
lumn 3, vid vilka allt använt material 
klassificeras enligt ett annat HS- 
nummer än produkten. Material en­
ligt samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik 

2715 Bituminösa blandningar baserade 
på naturasfalt, naturlig bitumen, 
petroleumbitumen, mineraltjära el­
ler mineraltjärbeck (t.ex. asfaltmas­
tix, ”cut backs”) 

Raffinering och/eller en eller flera 
särskilda processer (1), 

Andra åtgärder än de som avses i ko­
lumn 3, vid vilka allt använt material 
klassificeras enligt ett annat HS- 
nummer än produkten. Material en­
ligt samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik 

ex kapitel 28 Oorganiska kemikalier; organiska 
och oorganiska föreningar av ädla 
metaller, av sällsynta jordartsmetal­
ler, av radioaktiva grundämnen och 
av isotoper; med undantag av föl­
jande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 2805 ”Mischmetall” Tillverkning genom elektrolytisk 
behandling eller värmebehandling, 
om värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produktens 
pris fritt fabrik  

ex 2811 Svaveltrioxid Tillverkning utgående från svaveldi­
oxid 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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ex 2833 Aluminiumsulfat Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 2840 Natriumperborat Tillverkning utgående från dinat­
riumtetraboratpentahydrat 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 284210 Inte kemiskt definierade alumi­
niumsilikater 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 2852 – Kvicksilverföreningar av inre et­
rar samt halogen-, sulfo-, nitro- 
och nitrosoderivat av sådana för­
eningar 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2909 får dock inte överstiga 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik  

– Kvicksilverföreningar av nuklein­
syror och salter av nukleinsyror, 
även inte kemiskt definierade; 
andra heterocykliska föreningar 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2932, 2933 och 2934 får dock 
inte överstiga 20 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Reagens av kvicksilverföreningar 
för diagnostiskt bruk eller labo­
ratoriebruk på underlag samt be­
redda reagens för diagnostiskt 
bruk eller laboratoriebruk, även 
utan underlag, andra än sådana 
som omfattas av nr 3002 eller 
3006; certifierade referensmate­
rial 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik   

– Nukleinsyror och salter av nukle­
insyror, även inte kemiskt defini­
erade; andra heterocykliska för­
eningar 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2932, 2933 och 2934 får dock 
inte överstiga 20 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

16.9.2016 L 250/1974 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

1997

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                          

–  Kvicksilverföreningar av kemiska 
produkter samt preparat från ke­
miska eller närstående industrier 
(inbegripet sådana som består av 
blandningar av naturprodukter), 
inte nämnda eller inbegripna nå­
gon annanstans 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex kapitel 29 Organiska kemikalier; med undan­
tag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 2901 Acykliska kolväten avsedda att an­
vändas som drivmedel eller bränsle 

Raffinering och/eller en eller flera 
särskilda processer (1), 

Andra åtgärder än de som avses i ko­
lumn 3, vid vilka allt använt material 
klassificeras enligt ett annat HS- 
nummer än produkten. Material en­
ligt samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik 

ex 2902 Cyklaner och cyklener (andra än 
azulen), bensen, toluen, xylener, av­
sedda att användas som drivmedel 
eller bränsle 

Raffinering och/eller en eller flera 
särskilda processer (1), 

Andra åtgärder än de som avses i ko­
lumn 3, vid vilka allt använt material 
klassificeras enligt ett annat HS- 
nummer än produkten. Material en­
ligt samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik 

ex 2905 Metallalkoholater av alkoholer en­
ligt detta HS-nummer och av eta­
nol 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 2905 
Metallalkoholater enligt detta HS- 
nummer får dock användas, om de­
ras värde inte överstiger 20 % av 
produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

2915 Mättade acykliska monokarboxylsy­
ror samt deras anhydrider, haloge­
nider, peroxider och peroxisyror; 
halogen-, sulfo-, nitro- och nitroso­
derivat av sådana föreningar 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2915 och 2916 får dock inte 
överstiga 20 % av produktens pris 
fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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ex 2932 –  Inre etrar samt halogen-, sulfo-, 
nitro- och nitrosoderivat av så­
dana föreningar 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2909 får dock inte överstiga 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

– Cykliska acetaler och inre hemi­
acetaler, samt halogen-, sulfo-, 
nitro- och nitrosoderivat av så­
dana föreningar 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

2933 Heterocykliska föreningar med en­
bart kväve som heteroatom(er) 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2932 och 2933 får dock inte 
överstiga 20 % av produktens pris 
fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

2934 Nukleinsyror och salter av nuklein­
syror; andra heterocykliska för­
eningar 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2932, 2933 och 2934 får dock 
inte överstiga 20 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 2937 Hormoner, prostaglandiner, trom­
boxaner och leukotriener, naturliga 
eller syntetiskt reproducerade; deri­
vat och strukturellt analoga ämnen 
därav, inbegripet kedjemodifierade 
polypeptider, använda främst som 
hormoner:    

–  Andra heterocykliska föreningar 
med enbart kväve som hetero­
atom(er) 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2932 och 2933 får dock inte 
överstiga 20 % av produktens pris 
fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Andra nukleinsyror och salter av 
nukleinsyror; andra heterocyk­
liska föreningar 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2932, 2933 och 2934 får dock 
inte överstiga 20 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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ex 2939 Koncentrat av vallmohalm innehål­
lande minst 50 viktprocent alkaloi­
der 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex kapitel 30 Farmaceutiska produkter; med und­
antag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 3002 Människoblod; djurblod berett för 
terapeutiskt, profylaktiskt eller dia­
gnostiskt bruk; immunsera, andra 
fraktioner av blod och immunolo­
giska produkter, även modifierade 
eller erhållna genom biotekniska 
processer; vacciner, toxiner, kultu­
rer av mikroorganismer (med und­
antag av jäst) och liknande produk­
ter:    

–  Produkter bestående av två eller 
flera beståndsdelar som har blan­
dats med varandra för terapeu­
tiskt eller profylaktiskt bruk eller 
oblandade produkter för terapeu­
tiskt eller profylaktiskt bruk, 
som föreligger i avdelade doser 
eller i former eller förpackningar 
för försäljning i detaljhandeln 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 3002 
Även material som motsvarar 
denna produktbeskrivning får an­
vändas, om dess totala värde inte 
överstiger 20 % av produktens pris 
fritt fabrik   

–  Andra    

–  Människoblod Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 3002 
Även material som motsvarar 
denna produktbeskrivning får an­
vändas, om dess totala värde inte 
överstiger 20 % av produktens pris 
fritt fabrik   

–  Djurblod berett för terapeutiskt 
eller profylaktiskt bruk 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 3002 
Även material som motsvarar 
denna produktbeskrivning får an­
vändas, om dess totala värde inte 
överstiger 20 % av produktens pris 
fritt fabrik  
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– Fraktioner av blod andra än im­
munsera, hemoglobin, blodglo­
buliner och serumglobuliner 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 3002. 
Även material som motsvarar 
denna produktbeskrivning får an­
vändas, om dess totala värde inte 
överstiger 20 % av produktens pris 
fritt fabrik   

–  Hemoglobin, blodglobuliner och 
serumglobuliner 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 3002 
Även material som motsvarar 
denna produktbeskrivning får an­
vändas, om dess totala värde inte 
överstiger 20 % av produktens pris 
fritt fabrik   

–  Andra slag Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 3002 
Även material som motsvarar 
denna produktbeskrivning får an­
vändas, om dess totala värde inte 
överstiger 20 % av produktens pris 
fritt fabrik   

– Andra föreningar med karbox­
imidfunktion (inbegripet sacka­
rin och dess salter) och för­
eningar med iminofunktion, 
i form av peptider och proteiner 
som är direkt involverade i regler­
ingen av immunologiska proces­
ser 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Heterocykliska föreningar med 
enbart kväve som heteroatom(er) 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2932 och 2933 får dock inte 
överstiga 20 % av produktens pris 
fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik  

– Nukleinsyror och salter av nukle­
insyror, även inte kemiskt defini­
erade; andra heterocykliska för­
eningar 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst. 
Värdet av allt använt material enligt 
nr 2932, 2933 och 2934 får dock 
inte överstiga 20 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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– Andra hormoner, prostaglandi­
ner, tromboxaner och leukotrie­
ner, naturliga eller syntetiskt re­
producerade, i form av peptider 
och proteiner (andra än varor 
enligt nr 2937) som är direkt in­
volverade i regleringen av immu­
nologiska processer; derivat och 
strukturellt analoga ämnen dä­
rav, inbegripet kedjemodifierade 
polypeptider, använda främst 
som hormoner, i form av (andra 
än varor enligt nr 2937) som är 
direkt involverade i regleringen 
av immunologiska processer 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Andra polyetrar, i obearbetad 
form, i form av peptider och 
proteiner som är direkt involve­
rade i regleringen av immunolo­
giska processer 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 39 
inte överstiger 20 % av produktens 
pris fritt fabrik (3) 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

3003 och 
3004 

Medikamenter (med undantag av 
varor enligt nr 3002, 3005 el­
ler 3006):   

–  Framställda av amikacin enligt 
nr 2941 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt nr 3003 eller 3004 får 
dock användas, om dess totala 
värde inte överstiger 20 % av pro­
duktens pris fritt fabrik  

–  Andra slag Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten. Material enligt 
nr 3003 eller 3004 får dock 
användas, om dess totala värde 
inte överstiger 20 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  
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ex 3006 Artiklar, igenkännliga för att använ­
das för stomier, av plast 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik   

Sterila resorberbara trådar för ki­
rurgiskt eller dentalt bruk och ste­
rila adhesionsbarriärer för kirur­
giskt eller dentalt bruk, även resor­
berbara: 

Av plast (ex 3920 eller ex 3921):   

–  Duk eller film av jonomer Tillverkning utgående från ett ter­
moplastiskt partiellt salt utgörande 
en sampolymer av eten och 
metakrylsyra delvis neutraliserad 
med metalljoner, huvudsakligen 
zink och natrium 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik  

– Duk av cellulosaregenerat, poly­
amider eller polyeten 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt samma HS- 
nummer som produkten inte över­
stiger 20 % av produktens pris fritt 
fabrik   

– Metallbelagda folier av plastma­
terial 

Tillverkning utgående från hög­
transparenta folier av polyester 
med en tjocklek på 
mindre än 23 my (4) 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik  

– Platta produkter, vidare bearbe­
tade än ytbehandlade eller ned­
skurna till annan än kvadratisk 
eller rektangulär form; andra 
produkter, vidare bearbetade än 
ytbehandlade 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 39 
inte överstiger 50 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

– Additionspolymerisationspro­
dukter i vilka en monomer står 
för mer än 99 viktprocent av 
hela polymerinnehållet 

Tillverkning vid vilken 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 39 inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt 
fabrik (3) 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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–  Andra Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 39 
inte överstiger 20 % av produktens 
pris fritt fabrik (3) 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Av vävnader Tillverkning utgående från garn (5)  

300670 Gelberedningar avsedda för an­
vändning i human– eller veterinär­
medicin som smörjmedel för 
kroppsdelar vid kirurgiska ingrepp 
eller kroppsundersökningar eller 
som kontaktmedel mellan kroppen 
och medicinska instrument 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 300692 Läkemedelsavfall: 

Andra kemiska produkter samt pre­
parat från kemiska eller närstående 
industrier (inbegripet sådana som 
består av blandningar av naturpro­
dukter), inte nämnda eller inbe­
gripna någon annanstans: 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex kapitel 31 Gödselmedel; med undantag av föl­
jande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3105 Mineraliska eller kemiska gödsel­
medel som innehåller två eller tre 
av grundämnena kväve, fosfor och 
kalium; andra gödselmedel; varor 
enligt detta kapitel i tablettform el­
ler liknande former eller i förpack­
ningar med en bruttovikt av 
högst 10 kg; med undantag av föl­
jande: 

—  Natriumnitrat 

—  Kalciumcyanamid 

—  Kaliumsulfat 

—  Kaliummagnesiumsulfat 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten. Material enligt 
samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om 
dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt 
fabrik 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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ex kapitel 32 Garvämnes- och färgämnesextrak­
ter; garvsyror och garvsyraderivat; 
pigment och andra färgämnen; 
lacker och andra målningsfärger; 
kitt och andra tätnings- och utfyll­
ningsmedel; tryckfärger, bläck och 
tusch; med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3201 Garvsyror (tanniner) samt salter, et­
rar, estrar och andra derivat av 
garvsyror 

Tillverkning utgående från garväm­
nesextrakter med vegetabiliskt ur­
sprung 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

3205 Substratpigment; preparat enligt 
anmärkning 3 till detta kapitel på 
basis av substratpigment (6) 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
utom material enligt nr 3203, 
3204 och 3205. Material enligt 
nr 3205 får dock användas, om 
dess värde inte överstiger 20 % av 
produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex kapitel 33 Eteriska oljor och resinoider; parfy­
merings-, skönhets- och kropps­
vårdsmedel; med undantag av föl­
jande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

3301 Eteriska oljor (även terpenfria), in­
begripet ”concretes” och ”absolu­
tes”; resinoider; extraherade oleore­
siner; koncentrat av eteriska oljor 
i fett, icke flyktig olja, vax e.d., er­
hållna genom så kallad enfleurage 
eller maceration; terpenhaltiga bi­
produkter erhållna vid avterpenise­
ring av eteriska oljor; vatten från 
destillation av eteriska oljor och 
vattenlösningar av sådana oljor 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även material ur en annan grupp (7) 
enligt detta HS-nummer. Material 
enligt samma grupp som produk­
ten får dock användas, om dess to­
tala värde inte överstiger 20 % av 
produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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ex kapitel 34 Tvål och såpa, organiska ytaktiva 
ämnen, tvättmedel, smörjmedel, 
konstgjorda vaxer, beredda vaxer, 
puts- och skurmedel, ljus och lik­
nande artiklar, modelleringspastor, 
så kallad dentalvax samt dentalpre­
parat på basis av gips; med undan­
tag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3403 Beredda smörjmedel innehållande 
mindre än 70 viktprocent oljor er­
hållna ur petroleum eller ur bitumi­
nösa mineral 

Raffinering och/eller en eller flera 
särskilda processer (1) 

Andra åtgärder än de som avses i ko­
lumn 3, vid vilka allt använt material 
klassificeras enligt ett annat HS- 
nummer än produkten. Material en­
ligt samma HS-nummer som pro­
dukten får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik 

3404 Konstgjorda vaxer och beredda va­
xer:   

– Baserade på paraffin, petroleum­
vax, vaxer erhållna ur bitumi­
nösa mineraler, ”slack wax” eller 
”scale wax” 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik   

–  Andra slag Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
utom 

—  hydrerade oljor enligt nr 1516 
som har karaktär av vaxer, 

— icke kemiskt definierade fettsy­
ror, tekniska fettalkoholer enligt 
nr 3823 som har vaxkaraktär, 

—  material enligt nr 3404 

Dessa material får dock användas, 
om deras värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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ex kapitel 35 Proteiner; modifierad stärkelse; lim 
och klister; enzymer; med undantag 
av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

3505 Dextrin och annan modifierad stär­
kelse (t.ex. förklistrad eller förestrad 
stärkelse); lim och klister på basis 
av stärkelse, dextrin eller annan 
modifierad stärkelse:    

–  Företrad eller förestrad stärkelse Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 3505 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Andra slag Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
utom material enligt nr 1108 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3507 Enzympreparat, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

Kapitel 36 Krut och sprängämnen; pyrotek­
niska produkter; tändstickor; pyro­
fora legeringar; vissa brännbara 
produkter 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex kapitel 37 Varor för foto- eller kinobruk; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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3701 Fotografiska plåtar och fotografisk 
bladfilm, strålningskänsliga, oexpo­
nerade, av annat material än pap­
per, papp eller textilvara; bladfilm, 
strålningskänslig, oexponerad, av­
sedd för omedelbar bildframställ­
ning, även i form av filmpaket:    

–  Färgfilm avsedd för omedelbar 
bildframställning, i form av film­
paket 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än nr 3701 eller 
3702 Material enligt nr 3702 får 
dock användas, om dess värde inte 
överstiger 30 % av produktens pris 
fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Andra slag Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än nr 3701 eller 
3702 Material enligt nr 3701 och 
3702 får dock användas, om dess 
totala värde inte överstiger 20 % av 
produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

3702 Fotografisk film i rullar, strålnings­
känslig, oexponerad, av annat ma­
terial än papper, papp eller textil­
vara; film i rullar, strålningskänslig, 
oexponerad, avsedd för omedelbar 
bildframställning 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än nr 3701 el­
ler 3702 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

3704 Fotografiska plåtar, fotografisk film, 
fotografiskt papper, fotografisk 
papp och fotografisk textilvara, ex­
ponerade men inte framkallade 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än nr 3701–3704 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex kapitel 38 Diverse kemiska produkter; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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ex 3801 –  Kolloidal grafit suspenderad 
i olja och halvkolloidal grafit; 
kolhaltig elektrodmassa 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik   

–  Grafit i pastaform, bestående av 
en blandning av mer än 30 vikt­
procent grafit med mineraloljor 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material enligt nr 3403 
inte överstiger 20 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3803 Raffinerad tallolja (tallsyra) Raffinering av rå tallolja Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3805 Sulfatterpentin, renad Rening genom destillation eller raf­
finering av rå sulfatterpentin 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3806 Estrar bildade av hartssyror och 
glycerol eller annan polyol 

Tillverkning utgående från hartssy­
ror 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3807 Träbeck (trätjärebeck) Destillation av trätjära Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

3808 Insekts-, svamp- och ogräsbekämp­
ningsmedel, groningshindrande 
medel, tillväxtreglerande medel för 
växter, desinfektionsmedel, be­
kämpningsmedel mot gnagare och 
liknande produkter, föreliggande 
i former eller förpackningar för för­
säljning i detaljhandeln eller som 
preparat eller utformade artiklar (t. 
ex. band, vekar och ljus, prepare­
rade med svavel, samt flugpapper) 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

3809 Appreturmedel, preparat för på­
skyndande av färgning eller för fix­
ering av färgämnen samt andra 
produkter och preparat (t.ex. glätt­
medel och betmedel), av sådana 
slag som används inom textil-, pap­
pers- eller läderindustrin eller inom 
liknande industrier, inte nämnda el­
ler inbegripna någon annanstans 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  
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3810 Betmedel för metaller; flussmedel 
och andra preparat, utgörande 
hjälpmedel vid lödning eller svets­
ning; pulver och pastor för lödning 
eller svetsning, bestående av metall 
och andra ämnen; preparat av så­
dana slag som används för fyllning 
eller beläggning av svetselektroder 
eller svetstråd 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

3811 Preparat för motverkande av 
knackning, oxidation, korrosion el­
ler hartsbildning, viskositetsförbät­
trande preparat och andra beredda 
tillsatsmedel för mineraloljor (inbe­
gripet bensin) eller för andra väts­
kor som används för samma ända­
mål som mineraloljor:    

– Beredda tillsatsmedel för smör­
joljor, innehållande oljor erhållna 
ur petroleum eller ur bituminösa 
mineral 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material enligt nr 3811 
inte överstiger 50 % av produktens 
pris fritt fabrik   

–  Andra Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

3812 Beredda vulkningsacceleratorer; 
sammansatta mjukningsmedel för 
gummi eller plast, inte nämnda el­
ler inbegripna någon annanstans; 
antioxidanter och andra samman­
satta stabiliseringsmedel för gummi 
eller plast 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

3813 Preparat och laddningar till brands­
läckningsapparater; brandsläck­
ningsbomber 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

3814 Sammansatta organiska lösnings- 
och spädningsmedel, inte nämnda 
eller inbegripna någon annanstans; 
beredda färg- eller lackborttag­
ningsmedel 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  
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3818 Kemiska grundämnen, dopade för 
användning inom elektroniken, 
i form av skivor, plattor eller lik­
nande former; kemiska föreningar, 
dopade för användning inom elekt­
roniken 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

3819 Hydrauliska bromsvätskor och 
andra beredda vätskor för hydrau­
lisk kraftöverföring, inte innehål­
lande, eller innehållande mindre än 
70 viktprocent, oljor erhållna ur 
petroleum eller ur bituminösa mi­
neral 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

3820 Frysskyddsmedel och beredda fly­
tande avisningsmedel 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 3821 Beredda närsubstrat för bevarande 
av mikroorganismer (inbegripet vi­
rus och likartade organismer) eller 
av växtceller, mänskliga celler eller 
djurceller 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

3822 Reagens för diagnostiskt bruk eller 
laboratoriebruk på underlag samt 
beredda reagens för diagnostiskt 
bruk eller laboratoriebruk, även 
utan underlag, andra än sådana 
som omfattas av nr 3002 eller 3006 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

3823 Tekniska enbasiska fettsyror; sura 
oljor från raffinering; tekniska fet­
talkoholer    

–  Tekniska enbasiska fettsyror, sura 
oljor från raffinering 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten   

–  Tekniska fettalkoholer Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 3823  
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3824 Beredda bindemedel för gjutformar 
eller gjutkärnor; kemiska produkter 
samt preparat från kemiska eller 
närstående industrier (inbegripet 
sådana som består av blandningar 
av naturprodukter), inte nämnda el­
ler inbegripna någon annanstans:    

–  Följande produkter enligt detta 
HS-nummer: 
Beredda bindemedel för gjutfor­
mar eller gjutkärnor på basis av 
naturligt hartsartade produkter 

Naftensyror, vattenolösliga salter 
av naftensyror samt estrar av 
naftensyror 

Sorbitol, annan än sorbitol enligt 
nr 2905  

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik  

Petroleumsulfonater, med undantag 
av petroleumsulfonater av alkalime­
taller, av ammonium eller av etano­
laminer; tiofenhaltiga sulfonsyror 
av oljor ur bituminösa mineral och 
salter av dessa syror 

Jonbytare 

Getter för vakuumrör    

Alkalisk järnoxid för rening av gas 

Flytande ammoniak och förbrukad 
oxid från kolgasrening 

Svavelnaftensyror, vattenolösliga 
salter samt estrar av dessa 

Finkelolja och dippelsolja 

Blandningar av salter som har olika 
anjoner 

Pastor eller massor på basis av gela­
tin för kopieringsändamål, även på 
underlag av papper eller textil    

–  Andra slag Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  
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ex 3825 Restprodukter från kemiska eller 
närstående industrier, inte nämnda 
eller inbegripna någon annanstans; 
kommunalt avfall; avloppsslam; 
andra avfall enligt anmärkning 6 
till detta kapitel    

–  Andra kemiska produkter samt 
preparat från kemiska eller när­
stående industrier (inbegripet så­
dana som består av blandningar 
av naturprodukter), inte nämnda 
eller inbegripna någon annan­
stans 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik   

–  Vadd, förbandsgas, bindor och 
liknande artiklar (t.ex. färdiga 
förband, häftplåster och katap­
lasmer), impregnerade eller över­
dragna med farmaceutiska äm­
nen eller föreliggande i former 
eller förpackningar för försälj­
ning i detaljhandeln för medi­
cinskt, kirurgiskt, dentalt eller 
veterinärt ändamål 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt fabrik   

– Injektionssprutor, kanyler, katet­
rar o.d. 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annatHS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik  

– Sjukvårdsavfall; handskar för ki­
rurgiskt bruk 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

3826 Biodiesel och blandningar av bio­
diesel, inte innehållande, eller inne­
hållande mindre än 70 viktprocent, 
oljor erhållna ur petroleum eller ur 
bituminösa mineral 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  
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3901–3915 Plaster i obearbetad form, avklipp 
och annat avfall av plast samt 
plastskrot; med undantag av 
nr ex 3907 och 3912 för vilka föl­
jande gäller:    

– Additionspolymerisationspro­
dukter i vilka en monomer står 
för mer än 99 viktprocent av 
hela polymerinnehållet 

Tillverkning vid vilken 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik, och 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 39 inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt 
fabrik (3) 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik  

Andra Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 39 
inte överstiger 20 % av produktens 
pris fritt fabrik (3) 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3907 Sampolymerer av polykarbonater 
samt av akrylnitril, butadien och 
styren (ABS) 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Ma­
terial enligt samma HS-nummer 
som produkten får dock användas, 
om dess totala värde inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fa­
brik (3)   

Polyester Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 39 
inte överstiger 20 % av produktens 
pris fritt fabrik och/eller tillverk­
ning utgående från polykarbonat av 
tetrabrombifenol A  

3912 Cellulosa och kemiska cellulosade­
rivat, inte nämnda eller inbegripna 
någon annanstans, i obearbetad 
form 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt samma HS- 
nummer som produkten inte över­
stiger 20 % av produktens pris fritt 
fabrik  
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3916–3921 Halvfabrikat av plast och andra 
plastvaror, med undantag av nr ex 
3916, ex 3917, ex 3920 och 
ex 3921 för vilka följande gäller:    

– Platta produkter, vidare bearbe­
tade än ytbehandlade eller ned­
skurna till annan än kvadratisk 
eller rektangulär form; andra 
produkter, vidare bearbetade än 
ytbehandlade 

–  Andra 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt kapitel 39 
inte överstiger 50 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik  

– Additionspolymeri-sationspro­
dukter i vilka en monomer står 
för mer än 99 viktprocent av 
hela polymerinnehållet 

Tillverkning vid vilken 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

—  värdet av allt använt material 
enligt kapitel 39 inte överstiger 
20 % av produktens pris fritt 
fabrik (3) 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Andra slag Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material enligt kapitel 
39 inte överstiger 20 % av produk­
tens pris fritt fabrik (3) 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3916 och 
ex 3917 

Profilerade stänger och strängar 
samt rör 

Tillverkning vid vilken 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

—  värdet av använt material enligt 
samma HS-nummer som pro­
dukten inte överstiger 20 % av 
produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 3920 –  Duk eller film av jonomer Tillverkning utgående från ett ter­
moplastiskt partiellt salt utgörande 
en sampolymer av eten och 
metakrylsyra delvis neutraliserad 
med metalljoner, huvudsakligen 
zink och natrium 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik  

– Duk av cellulosaregenerat, poly­
amider eller polyeten 

Tillverkning vid vilken värdet av 
använt material enligt samma HS- 
nummer som produkten inte över­
stiger 20 % av produktens pris fritt 
fabrik  
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ex 3921 Metallbelagda folier av plastmate­
rial 

Tillverkning utgående från hög­
transparenta folier av polyester 
med en tjocklek på mindre än  
23 my (4) 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

3922–3926 Varor av plast Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex kapitel 40 Gummi och gummivaror; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 4001 Laminerade plattor av sulkräpp Laminering av kräpplattor av natur­
gummi  

4005 Ovulkat gummi med inblandning 
av tillsatsämnen, i obearbetad form 
eller i form av plattor, duk eller 
remsor 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material, utom natur­
gummi, inte överstiger 50 % av 
produktens pris fritt fabrik  

4012 Regummerade eller begagnade 
däck, andra än massivdäck, av 
gummi; massivdäck, slitbanor samt 
fälgband, av gummi:    

Regummerade däck (även massiv­
däck och s.k. slanglösa däck) av 
gummi 

Regummering av begagnade däck   

Andra Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
utom material enligt nr 4011 el­
ler 4012  

ex 4017 Varor av hårdgummi Tillverkning utgående från hård­
gummi  

ex kapitel 41 Oberedda hudar och skinn (andra 
än pälsskinn) samt läder; med und­
antag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 4102 Oberedda skinn av får eller lamm, 
utan ullbeklädnad 

Borttagning av ull från skinn av får 
eller lamm, med ullbeklädnad  
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4104–4106 Hudar och skinn, garvade eller som 
crust, utan kvarsittande ull eller 
hår, även spaltade men inte vidare 
beredda 

Garvning av förgarvat läder Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett annat 
HS-nummer än produkten 

4107, 4112 
och 4113 

Läder, vidare berett efter garvning 
eller crustning, inbegripet läder be­
rett till pergament, utan kvarsit­
tande ull eller hår, även spaltat, an­
nat än läder enligt nr 4114 

Garvning av förgarvat läder Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett annat 
HS-nummer än produkten 

ex 4114 Lackläder och laminerat lackläder; 
metalliserat läder 

Tillverkning utgående från läder en­
ligt nr 4104–4107, 4112 eller 
4113, om dess totala värde inte 
överstiger 50 % av produktens pris 
fritt fabrik  

Kapitel 42 Lädervaror; sadelmakeriarbeten; re­
seffekter, handväskor och liknande 
artiklar; varor av tarmar 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex kapitel 43 Pälsskinn och konstgjord päls; va­
ror av dessa material; med undan­
tag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 4302 Garvade eller på annat sätt beredda 
pälsskinn, hopfogade:    

Tavlor, kors och liknande former Blekning eller färgning, utöver till­
skärning och hopfogning av gar­
vade eller på annat sätt beredda 
pälsskinn, icke hopfogade   

Andra Tillverkning utgående från garvade 
eller på annat sätt beredda päls­
skinn, icke hopfogade  

4303 Kläder och tillbehör till kläder samt 
andra varor av pälsskinn 

Tillverkning utgående från garvade 
eller på annat sätt beredda päls­
skinn enligt nr 4302, icke hopfo­
gade  

ex kapitel 44 Trä och varor av trä; träkol; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

16.9.2016 L 250/1994 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

2017

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

ex 4403 Virke, bilat eller grovt sågat på två 
eller fyra sidor 

Tillverkning utgående från obearbe­
tat virke, även barkat eller endast 
befriat från splintved  

ex 4407 Virke, sågat eller kluvet i längdrikt­
ningen eller skuret eller svarvat till 
skivor, med en tjocklek av mer än 
6 mm, hyvlat, slipat eller finger­
skarvat 

Hyvling, slipning eller fingerskarv­
ning  

ex 4408 Skarvat faner, med en tjocklek av 
högst 6 mm, och annat virke, sågat 
i längdriktningen eller skuret eller 
svarvat till skivor, med en tjocklek 
av högst 6 mm, hyvlat, slipat eller 
fingerskarvat 

Kantskarvning, hyvling, slipning el­
ler fingerskarvning  

ex 4409 Virke, likformigt bearbetat utefter 
hela längden, på kanter eller sidor, 
även hyvlat, slipat eller fingerskar­
vat: 

Slipat eller fingerskarvat 

Slipning eller fingerskarvning   

–  Profilerat virke Profilering  

ex 4410–ex 4413 Profilerade lister, inbegripet profile­
rade socklar och andra profilerade 
skivor 

Profilering  

ex 4415 Packlådor, förpackningsaskar, 
häckar, tunnor och liknande för­
packningar av trä 

Tillverkning utgående från bräder 
eller skivor i icke avpassade dimen­
sioner  

ex 4416 Fat, tunnor, kar, baljor och andra 
tunnbinderiarbeten samt delar till 
sådana arbeten, av trä 

Tillverkning utgående från kluven 
tunnstav, inte vidare bearbetad än 
sågad på de två huvudsidorna  

ex 4418 Byggnadssnickerier och timmer­
mansarbeten av trä 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 
Cellplattor och vissa takspån 
(”shingles” och ”shakes”) får dock 
användas  
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Profilerat virke Profilering  

ex 4421 Ämnen till tändstickor; träpligg till 
skodon 

Tillverkning utgående från virke en­
ligt vilket HS-nummer som helst, 
utom trätråd enligt nr 4409  

ex kapitel 45 Kork och varor av kork; med und­
antag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

4503 Varor av naturkork Tillverkning utgående från kork en­
ligt nr 4501  

Kapitel 46 Varor av halm, esparto eller andra 
flätningsmaterial; korgmakeriarbe­
ten 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

Kapitel 47 Massa av ved eller andra fibrösa 
cellulosahaltiga material; papper el­
ler papp för återvinning (avfall och 
förbrukade varor) 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex kapitel 48 Papper och papp; varor av pappers­
massa, papper eller papp; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 4811 Papper och papp, endast linjerade 
eller rutade 

Tillverkning utgående från material 
för papperstillverkning enligt kapi­
tel 47  

4816 Karbonpapper, självkopierande 
papper och annat kopierings- eller 
övertryckspapper (med undantag 
av papper enligt nr 4809), pappers­
stenciler och offsetplåtar av papper, 
även förpackade i askar 

Tillverkning utgående från material 
för papperstillverkning enligt kapi­
tel 47  
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4817 Kuvert, kortbrev, brevkort med en­
bart postalt tryck samt korrespon­
denskort, av papper eller papp; as­
kar, mappar o.d. av papper eller 
papp, innehållande ett sortiment av 
brevpapper, papperskuvert e.d. 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

ex 4818 Toalettpapper Tillverkning utgående från material 
för papperstillverkning enligt kapi­
tel 47  

ex 4819 Kartonger, askar, lådor, säckar, på­
sar och andra förpackningar av 
papper, papp, cellulosavadd eller 
duk av cellulosafibrer 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

ex 4820 Brevpapper i block Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 4823 Andra slag av papper, papp, cellu­
losavadd eller duk av cellulosafib­
rer, tillskurna till bestämd storlek 
eller form 

Tillverkning utgående från material 
för papperstillverkning enligt kapi­
tel 47  

ex kapitel 49 Tryckta böcker, tidningar, bilder 
och andra produkter från den gra­
fiska industrin; handskrifter, ma­
skinskrivna texter samt ritningar; 
med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

4909 Brevkort och vykort, med bildtryck 
eller annat tryck; tryckta kort med 
personliga hälsningar, meddelanden 
eller tillkännagivanden, även med 
bildtryck, med eller utan kuvert el­
ler utstyrsel 

Tillverkning utgående från material 
som inte klassificeras enligt 
nr 4909 eller 4911  

16.9.2016 L 250/1997 Europeiska unionens officiella tidning SV     



2020

Prop. 2016/17:210
Bilaga

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

4910 Almanackor av alla slag, tryckta, in­
begripet almanacksblock    

S.k. evighetskalendrar eller alma­
nackor med utbytbara block, fast­
satta på ett annat underlag än pap­
per eller papp 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik   

–  Andra slag Tillverkning utgående från material 
som inte klassificeras enligt 
nr 4909 eller 4911  

ex kapitel 50 Natursilke; med undantag av föl­
jande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 5003 Avfall av natursilke (inbegripet sil­
keskokonger, inte lämpliga för av­
haspling, garnavfall samt rivet av­
fall och riven lump), kardat eller 
kammat 

Kardning eller kamning av avfall av 
natursilke  

5004–ex 5006 Garn av natursilke och garn spun­
net av avfall av natursilke 

Tillverkning utgående från (5) 

—  råsilke eller avfall av natursilke, 
kardat, kammat eller på annat 
sätt berett för spinning, 

—  andra naturfibrer, inte kardade, 
kammade eller på annat sätt be­
redda för spinning, 

— kemiska material eller textil­
massa, eller 

—  material för papperstillverkning  

5007 Vävnader av natursilke eller av av­
fall av natursilke: 

Tillverkning utgående från garn (5) Tryckning samt minst två förbered­
ande eller avslutande behandlingar 
(t.ex. tvättning, blekning, merceriser­
ing, värmefixering, uppruggning, ka­
landrering, krympfribehandling, ap­
pretering, dekatering, impregnering, 
stoppning eller noppning), om vär­
det av den använda otryckta textil­
vävnaden inte överstiger 47,5 % av 
produktens pris fritt fabrik 
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ex kapitel 51 Ull samt fina eller grova djurhår; 
garn och vävnader av tagel; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

5106–5110 Garn av ull eller fina eller grova 
djurhår eller av tagel 

Tillverkning utgående från (5) 

—  råsilke eller avfall av natursilke, 
kardat, kammat eller på annat 
sätt berett för spinning, 

— naturfibrer, inte kardade, kam­
made eller på annat sätt be­
redda för spinning, 

— kemiska material eller textil­
massa, eller 

—  material för papperstillverkning  

5111–5113 Vävnader av ull eller fina eller 
grova djurhår eller av tagel: 

Tillverkning utgående från garn (5) Tryckning samt minst två förbered­
ande eller avslutande behandlingar 
(t.ex. tvättning, blekning, merceriser­
ing, värmefixering, uppruggning, ka­
landrering, krympfribehandling, ap­
pretering, dekatering, impregnering, 
stoppning eller noppning), om vär­
det av den använda otryckta textil­
vävnaden inte överstiger 47,5 % av 
produktens pris fritt fabrik 

ex kapitel 52 Bomull; med undantag av följande: Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

5204–5207 Garn och sytråd av bomull Tillverkning utgående från (5) 

—  råsilke eller avfall av natursilke, 
kardat, kammat eller på annat 
sätt berett för spinning, 

— naturfibrer, inte kardade, kam­
made eller på annat sätt be­
redda för spinning, 

— kemiska material eller textil­
massa, eller 

—  material för papperstillverkning  
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5208–5212 Vävnader av bomull Tillverkning utgående från garn (5) Tryckning samt minst två förbered­
ande eller avslutande behandlingar 
(t.ex. tvättning, blekning, merceriser­
ing, värmefixering, uppruggning, ka­
landrering, krympfribehandling, ap­
pretering, dekatering, impregnering, 
stoppning eller noppning), om vär­
det av den använda otryckta textil­
vävnaden inte överstiger 47,5 % av 
produktens pris fritt fabrik 

ex kapitel 53 Andra vegetabiliska textilfibrer; 
pappersgarn och vävnader av pap­
persgarn; med undantag av föl­
jande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

5306–5308 Garn av andra vegetabiliska textil­
fibrer; pappersgarn 

Tillverkning utgående från (5) 

—  råsilke eller avfall av natursilke, 
kardat, kammat eller på annat 
sätt berett för spinning, 

— naturfibrer, inte kardade, kam­
made eller på annat sätt be­
redda för spinning, 

— kemiska material eller textil­
massa, eller 

—  material för papperstillverkning  

5309–5311 Vävnader av andra vegetabiliska 
textilfibrer; vävnader av pappers­
garn: 

Tillverkning utgående från garn (5) Tryckning samt minst två förbered­
ande eller avslutande behandlingar 
(t.ex. tvättning, blekning, merceriser­
ing, värmefixering, uppruggning, ka­
landrering, krympfribehandling, ap­
pretering, dekatering, impregnering, 
stoppning eller noppning), om vär­
det av den använda otryckta textil­
vävnaden inte överstiger 47,5 % av 
produktens pris fritt fabrik 

5401–5406 Garn, monofilamentgarn och syt­
råd av konstfilament 

Tillverkning utgående från (5) 

—  råsilke eller avfall av natursilke, 
kardat, kammat eller på annat 
sätt berett för spinning, 

— naturfibrer, inte kardade, kam­
made eller på annat sätt be­
redda för spinning, 

— kemiska material eller textil­
massa, eller 

—  material för papperstillverkning  
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5407 och 
5408 

Vävnader av garn av syntet- eller 
regenatfilament 

Tillverkning utgående från garn (5) Tryckning samt minst två förbered­
ande eller avslutande behandlingar 
(t.ex. tvättning, blekning, merceriser­
ing, värmefixering, uppruggning, ka­
landrering, krympfribehandling, ap­
pretering, dekatering, impregnering, 
stoppning eller noppning), om vär­
det av den använda otryckta textil­
vävnaden inte överstiger 47,5 % av 
produktens pris fritt fabrik 

5501–5507 Konststapelfibrer Tillverkning utgående från kemiska 
material eller textilmassa  

5508–5511 Garn och sytråd av konststapelfib­
rer 

Tillverkning utgående från (5) 

—  råsilke eller avfall av natursilke, 
kardat, kammat eller på annat 
sätt berett för spinning, 

— naturfibrer, inte kardade, kam­
made eller på annat sätt be­
redda för spinning, 

— kemiska material eller textil­
massa, eller 

—  material för papperstillverkning  

5512–5516 Vävnader av konststapelfibrer: Tillverkning utgående från garn (5) Tryckning samt minst två förbered­
ande eller avslutande behandlingar 
(t.ex. tvättning, blekning, merceriser­
ing, värmefixering, uppruggning, ka­
landrering, krympfribehandling, ap­
pretering, dekatering, impregnering, 
stoppning eller noppning), om vär­
det av den använda otryckta textil­
vävnaden inte överstiger 47,5 % av 
produktens pris fritt fabrik 

ex kapitel 56 Vadd, filt och bondad duk; special­
garner; surrningsgarn och tågvirke 
samt varor av sådana produkter; 
med undantag av följande: 

Tillverkning utgående från (5) 

—  garn av kokosfibrer, 

—  naturfibrer, 

— kemiska material eller textil­
massa, eller 

—  material för papperstillverkning  
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5602 Filt, även impregnerad, överdragen, 
belagd eller laminerad:    

–  Nålfilt Tillverkning utgående från (5) 

—  naturfibrer, 

— kemiska material eller textil­
massa   

–  Andra Tillverkning utgående från (5) 

—  naturfibrer, 

—  konststapelfibrer, eller 

— kemiska material eller textil­
massa  

5604 Tråd och rep av gummi, textilöver­
dragna; textilgarn samt remsor o.d. 
enligt nr 5404 eller 5405, impreg­
nerade, överdragna eller belagda 
med gummi eller plast eller för­
sedda med hölje av gummi eller 
plast:    

– Tråd och rep av gummi, textilöv­
erdragna 

Tillverkning utgående från tråd el­
ler rep av gummi, inte textilöver­
dragna   

–  Andra slag Tillverkning utgående från (5) 

— naturfibrer, inte kardade, kam­
made eller på annat sätt be­
redda för spinning, 

— kemiska material eller textil­
massa, eller 

—  material för papperstillverkning  

5605 Metalliserat garn (även överspun­
net), dvs. textilgarn eller remsor o. 
d. enligt nr 5404 eller 5405, i för­
ening med metall i form av tråd, 
remsa eller pulver eller överdragna 
med metall 

Tillverkning utgående från (5) 

—  naturfibrer, 

—  konststapelfibrer, inte kardade, 
kammade eller på annat sätt be­
redda för spinning, 

— kemiska material eller textil­
massa, eller 

—  material för papperstillverkning  
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5606 Överspunnet garn samt remsor o.d. 
enligt nr 5404 eller 5405, över­
spunna (dock inte garn enligt 
nr 5605 och överspunnet tagel­
garn); sniljgarn (inbegripet sniljgarn 
framställt av textilflock); chainette­
garn 

Tillverkning utgående från (5) 

—  naturfibrer, 

—  konststapelfibrer, inte kardade, 
kammade eller på annat sätt be­
redda för spinning, 

— kemiska material eller textil­
massa, eller 

—  material för papperstillverkning  

Kapitel 57 Mattor och annan golvbeläggning 
av textilmaterial:    

–  Av nålfilt Tillverkning utgående från (5) 

—  naturfibrer, eller 

— kemiska material eller textil­
massa 

— Vävnader av jute får dock an­
vändas som underlag   

–  Av annan filt Tillverkning utgående från (5) 

— naturfibrer, inte kardade, kam­
made eller på annat sätt be­
redda för spinning, eller 

— kemiska material eller textil­
massa   

Andra Tillverkning utgående från garn (5). 
Vävnader av jute får dock användas 
som underlag  

ex kapitel 58 Speciella vävnader; tuftade dukva­
ror av textilmaterial; spetsar; tapi­
sserier; snörmakeriarbeten; brode­
rier; med undantag av följande: 

Tillverkning utgående från garn (5) Tryckning samt minst två förbered­
ande eller avslutande behandlingar 
(t.ex. tvättning, blekning, merceriser­
ing, värmefixering, uppruggning, ka­
landrering, krympfribehandling, ap­
pretering, dekatering, impregnering, 
stoppning eller noppning), om vär­
det av den använda otryckta textil­
vävnaden inte överstiger 47,5 % av 
produktens pris fritt fabrik 
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5805 Handvävda tapisserier av typerna 
Gobelins, Flandern, Aubusson, Be­
auvais och liknande samt handbro­
derade tapisserier (t.ex. med petits 
points eller korsstygn), även kon­
fektionerade 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

5810 Broderier som längdvara, remsor 
eller i form av motiv 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

5901 Textilvävnader överdragna med 
gummi arabicum e.d. eller med 
stärkelseprodukter, av sådana slag 
som används till bokpärmar o.d.; 
kalkerväv; preparerad målarduk; 
kanfas och liknande styva textilväv­
nader av sådana slag som används 
till hattstommar 

Tillverkning utgående från garn  

5902 Kordväv av högstyrkegarn av nylon 
eller andra polyamider, polyestrar 
eller viskos: 

Tillverkning utgående från garn  

5903 Textilvävnader, impregnerade, över­
dragna, belagda eller laminerade 
med plast, andra än vävnader enligt 
nr 5902 

Tillverkning utgående från garn Tryckning samt minst två förbered­
ande eller avslutande behandlingar 
(t.ex. tvättning, blekning, merceriser­
ing, värmefixering, uppruggning, ka­
landrering, krympfribehandling, ap­
pretering, dekatering, impregnering, 
stoppning eller noppning), om vär­
det av den använda otryckta textil­
vävnaden inte överstiger 47,5 % av 
produktens pris fritt fabrik 

5904 Linoleum, även i tillskurna stycken; 
golvbeläggning bestående av en 
textilbotten med överdrag eller be­
läggning, även i tillskurna stycken 

Tillverkning utgående från garn (5)  
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5905 Textiltapeter: Tillverkning utgående från garn Tryckning samt minst två förbered­
ande eller avslutande behandlingar 
(t.ex. tvättning, blekning, merceriser­
ing, värmefixering, uppruggning, ka­
landrering, krympfribehandling, ap­
pretering, dekatering, impregnering, 
stoppning eller noppning), om vär­
det av den använda otryckta textil­
vävnaden inte överstiger 47,5 % av 
produktens pris fritt fabrik 

5906 Gummibehandlade textilvävnader, 
andra än vävnader enligt nr 5902 

Tillverkning utgående från garn  

5907 Textilvävnader med annan impreg­
nering, annat överdrag eller annan 
beläggning; målade teaterkulisser, 
ateljéfonder o.d., av textilvävnad 

Tillverkning utgående från garn Tryckning samt minst två förbered­
ande eller avslutande behandlingar 
(t.ex. tvättning, blekning, merceriser­
ing, värmefixering, uppruggning, ka­
landrering, krympfribehandling, ap­
pretering, dekatering, impregnering, 
stoppning eller noppning), om vär­
det av den använda otryckta textil­
vävnaden inte överstiger 47,5 % av 
produktens pris fritt fabrik 

5908 Vekar av vävt, flätat eller stickat 
textilmaterial, för lampor, kaminer, 
tändare, ljus e.d.; glödstrumpor och 
rundstickad glödstrumpsväv, även 
impregnerade:    

Glödstrumpor, impregnerade Tillverkning utgående från rund­
stickad glödstrumpsväv   

Andra Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

5909–5911 Produkter och artiklar av textilma­
terial av sådana slag som lämpar 
sig för tekniskt bruk:   

–  Polerskivor eller ringar, andra än 
av filt enligt nr 5911 

Tillverkning utgående från garn el­
ler från lump (inbegripet klipp och 
liknande avfall) enligt nr 6310  
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–  Vävnader, även filtade, av sådana 
slag som används i pappersmaski­
ner eller för annat tekniskt bruk, 
även impregnerade eller belagda, 
tubformade eller ändlösa, med 
ett eller flera varp- och/eller väft­
system, eller flatvävda med flera 
varp- och/eller väftsystem enligt 
nr 5911 

Tillverkning utgående från garn (5) 

–  Andra slag Tillverkning utgående från garn (5)  

Kapitel 60 Dukvaror av trikå Tillverkning utgående från garn (5)  

Kapitel 61 Kläder och tillbehör till kläder, av 
trikå:    

Tillverkade genom sömnad eller an­
nan hopfogning av två eller flera 
stycken av trikå, som antingen till­
skurits eller formats direkt vid 
framställningen 

Tillverkning utgående från vävnad   

–  Andra slag Tillverkning utgående från garn (8)  

ex kapitel 62 Kläder och tillbehör till kläder, av 
annan textilvara än trikå; med und­
antag av följande: 

Tillverkning utgående från vävnad  

6213 och 
6214 

Näsdukar, sjalar, scarfar, halsdukar, 
mantiljer, slöjor o.d.:    

Broderade Tillverkning utgående från  
garn (8) (5) 

Tillverkning utgående från obrode­
rad vävnad, vars värde inte översti­
ger 40 % av produktens pris fritt fa­
brik (5)  

–  Andra slag Tillverkning utgående från  
garn (8) (5) 

Konfektionering följd av tryckning 
samt minst två förberedande eller 
avslutande behandlingar (t.ex. tvätt­
ning, blekning, mercerisering, vär­
mefixering, uppruggning, kalandre­
ring, krympfribehandling, appreter­
ing, dekatering, impregnering, stopp­
ning eller noppning), om värdet av 
alla använda otryckta varor enligt 
nr 6213 och 6214 inte överstiger 
47,5 % av produktens pris fritt fa­
brik 
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ex 6217 Andra konfektionerade tillbehör till 
kläder; delar till kläder eller till till­
behör till kläder, andra än sådana 
enligt nr 6212    

Broderade Tillverkning utgående från garn (8) Tillverkning utgående från obrode­
rad vävnad, vars värde inte översti­
ger 40 % av produktens pris fritt fa­
brik (8)  

–  Brandsäker utrustning av väv 
med en beläggning av alumine­
rad polyesterfolie 

Tillverkning utgående från garn (8) Tillverkning utgående från väv, inte 
belagd, vars värde inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt  
fabrik (8)  

–  Tillskurna mellanlägg till kragar 
och manschetter 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

ex kapitel 63 Andra konfektionerade textilvaror; 
handarbetssatser; begagnade kläder 
och andra begagnade textilvaror; 
lump; med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

6301–6304 Res- och sängfiltar, sänglinne etc.; 
gardiner etc.; andra inredningsartik­
lar:    

Av filt eller av bondad duk Tillverkning utgående från (8) 

—  naturfibrer, eller 

— kemiska material eller textil­
massa   

Andra:    

Broderade Tillverkning utgående från  
garn (5) (9) 

Tillverkning utgående från obrode­
rad vävnad (annan än trikå), vars 
värde inte överstiger 40 % av pro­
duktens pris fritt fabrik 
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Andra Tillverkning utgående från  
garn (5) (9)  

6305 Säckar och påsar av sådana slag 
som används för förpackning av 
varor 

Tillverkning utgående från garn (5)  

6306 Presenningar och markiser; tält; se­
gel till båtar, segelbrädor eller for­
don; campingartiklar: 

Tillverkning utgående från vävnad  

6307 Andra konfektionerade artiklar, in­
begripet tillskärningsmönster 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

6308 Satser bestående av vävnadsstycken 
och garn, med eller utan tillbehör, 
avsedda för tillverkning av mattor, 
tapisserier, broderade borddukar el­
ler servetter eller liknande artiklar 
av textilmaterial, i detaljhandelsför­
packningar 

Varje artikel i satsen måste uppfylla 
de ursprungsvillkor som skulle 
gälla för den om den inte ingick 
i satsen. Artiklar utan ursprungssta­
tus får dock ingå, om deras totala 
värde inte överstiger 25 % av sat­
sens pris fritt fabrik  

ex kapitel 64 Skodon, damasker o.d.; med und­
antag av följande: 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
utom överdelar hopfogade med in­
nersulor eller med andra delar av 
sulan enligt nr 6406  

6406 Delar till skodon (inbegripet över­
delar, även hopfogade med andra 
sulor än yttersulor), lösa inläggssu­
lor, hälinlägg o.d.; damasker, benlä­
der och liknande artiklar samt delar 
till sådana artiklar 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex kapitel 65 Huvudbonader och delar till huv­
udbonader; med undantag av föl­
jande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

6505 Hattar och andra huvudbonader, av 
trikå eller tillverkade av längdvara 
av spetsar, filt eller annan textilvara 
(dock inte av band eller remsor), 
även ofodrade eller ogarnerade; 
hårnät av alla slags material, även 
fodrade och garnerade 

Tillverkning utgående från garn el­
ler textilfibrer (5)  
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ex kapitel 66 Paraplyer, parasoller, promenadkäp­
par, sittkäppar, piskor och ridspön 
samt delar till sådana artiklar; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

6601 Paraplyer och parasoller (inbegripet 
käpparaplyer, trädgårdsparasoller 
och liknande parasoller) 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

Kapitel 67 Bearbetade fjädrar och dun samt 
varor tillverkade av fjädrar eller 
dun; konstgjorda blommor; varor 
av människohår 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex kapitel 68 Varor av sten, gips, cement, asbest, 
glimmer eller liknande material; 
med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 6803 Varor av skiffer eller agglomererad 
skiffer 

Tillverkning utgående från bearbe­
tad skiffer  

ex 6812 Varor av asbest eller av blandningar 
på basis av asbest eller på basis av 
asbest och magnesiumkarbonat 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst  

ex 6814 Varor av glimmer, inbegripet agglo­
mererad eller rekonstruerad glim­
mer, på underlag av papper, papp 
eller annat material 

Tillverkning utgående från bearbe­
tad glimmer (även agglomererad el­
ler rekonstruerad glimmer)  

Kapitel 69 Keramiska produkter Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex kapitel 70 Glas och glasvaror; med undantag 
av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 7003 ex 7004 
och ex 7005 

Glas, försett med ett icke-reflekte­
rande skikt 

Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7001  
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7006 Glas enligt nr 7003, 7004 eller 
7005, böjt, bearbetat på kanterna, 
graverat, borrat, emaljerat eller på 
annat sätt bearbetat, men inte inra­
mat och inte i förening med annat 
material:    

–  Glasplattor (substrat), täckta med 
ett dielektriskt metallskikt, utgö­
rande halvledare enligt SEMII:s 
standard (10) 

Tillverkning utgående från icke- 
täckta glasplattor (substrat) enligt 
nr 7006   

–  Andra slag Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7001  

7007 Säkerhetsglas bestående av härdat 
eller laminerat glas 

Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7001  

7008 Flerväggiga isolerrutor av glas Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7001  

7009 Speglar av glas, inbegripet back­
speglar, även inramade 

Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7001  

7010 Damejeanner, flaskor, burkar, kru­
kor, ampuller och andra behållare 
av glas, av sådana slag som an­
vänds för transport eller förpack­
ning av varor; konserveringsburkar 
av glas; proppar, lock och andra 
tillslutningsanordningar av glas 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 

Slipning av glasvaror, om värdet av 
glasvaror i oslipat skick inte översti­
ger 50 % av produktens pris fritt fa­
brik 

7013 Glasvaror av sådana slag som an­
vänds som bords-, köks-, toalett- 
eller kontorsartiklar, för prydnads­
ändamål inomhus eller för liknande 
ändamål (andra än sådana som om­
fattas av nr 7010 eller 7018) 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 

Slipning av glasvaror, om värdet av 
glasvaror i oslipat skick inte översti­
ger 50 % av produktens pris fritt fa­
brik 

—  eller 

— Dekorering för hand (utom serig­
rafiskt tryck) av munblåsta glas­
varor, om det totala värdet av 
den munblåsta glasvaran inte 
överstiger 50 % av produktens 
pris fritt fabrik 

ex 7019 Varor (andra än garn) av glasfibrer Tillverkning utgående från 

förgarn (slivers), roving och andra 
fiberknippen, även huggna, eller 
garn, utan färg, eller glasull  
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ex kapitel 71 Naturpärlor och odlade pärlor, 
ädelstenar och halvädelstenar, ädla 
metaller och metaller med plätering 
av ädel metall samt varor av sådana 
produkter; oäkta smycken; mynt; 
med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 7101 Naturpärlor eller odlade pärlor, sor­
terade, temporärt uppträdda för att 
underlätta transporten 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 7102, ex 7103 
och ex 7104 

Bearbetade ädelstenar och halvädel­
stenar (naturliga, syntetiska eller re­
konstruerade) 

Tillverkning utgående från obearbe­
tade ädelstenar eller halvädelstenar  

7106, 7108 
och 7110 

Ädla metaller:    

Obearbetade Tillverkning utgående från material 
som inte klassificeras enligt 
nr 2106, 7108 eller 7110 

Elektrolytisk, termisk eller kemisk 
separering av ädla metaller enligt 
nr 7106, 7108 eller 7110, 

eller 

legering av ädla metaller enligt 
nr 7106, 7108 eller 7110, med var­
andra eller med oädla metaller  

I form av halvfabrikat eller pulver Tillverkning utgående från obearbe­
tade ädla metaller  

ex 7107, ex 7109 
och ex 7111 

Metall med plätering av ädel metall, 
i form av halvfabrikat 

Tillverkning utgående från metall 
med plätering av ädel metall, obe­
arbetad  

7116 Varor bestående av naturpärlor el­
ler odlade pärlor eller av ädelstenar 
eller halvädelstenar (naturliga, syn­
tetiska eller rekonstruerade) 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

7117 Oäkta smycken Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 

Tillverkning utgående från delar av 
oädel metall, som inte har överdrag 
av eller är belagda med ädla metaller, 
om värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produktens 
pris fritt fabrik 

ex kapitel 72 Järn och stål; med undantag av föl­
jande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  
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7207 Halvfärdiga produkter av järn eller 
olegerat stål 

Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7201, 7202, 7203, 7204 
eller 7205  

7208–7216 Valsade platta produkter, stång och 
profiler, av järn eller olegerat stål 

Tillverkning utgående från göt, 
andra obearbetade former eller 
halvfärdigt material enligt nr 7206 
eller 7207  

7217 Tråd av järn eller olegerat stål Tillverkning utgående från halvfär­
digt material enligt nr 7207  

ex 7218 Halvfärdiga produkter Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7201, 7202, 7203, 7204 
eller 7205  

7219–7222 Valsade platta produkter, stång och 
profiler, av rostfritt stål 

Tillverkning utgående från göt, 
andra obearbetade former eller 
halvfärdigt material enligt nr 7218  

7223 Tråd av rostfritt stål Tillverkning utgående från halvfär­
digt material enligt nr 7218  

ex 7224 Halvfärdiga produkter Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7201, 7202, 7203, 7204 
eller 7205  

7225–7228 Valsade platta produkter, varmval­
sad stång i oregelbundet upprullade 
ringar; profiler av annat legerat stål; 
ihåligt borrstål av legerat eller ole­
gerat stål 

Tillverkning utgående från göt, 
andra obearbetade former eller 
halvfärdigt material enligt nr 7206, 
7207, 7218 eller 7224  

7229 Tråd av annat legerat stål Tillverkning utgående från halvfär­
digt material enligt nr 7224  

ex kapitel 73 Varor av järn eller stål; med undan­
tag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 7301 Spont Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7206  
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7302 Följande banbyggnadsmateriel av 
järn eller stål för järnvägar eller 
spårvägar: räler, moträler och kugg­
skenor, växeltungor, spårkors­
ningar, växelstag och andra delar 
till spårväxlar, sliprar, rälskarvjärn, 
rälstolar, rälstolskilar, underläggsp­
lattor, klämplattor, spårhållare spår­
plattor och annan speciell materiel 
för sammanbindning eller fästande 
av räler 

Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7206  

7304, 7305 
och 7306 

Rör och ihåliga profiler, av järn 
(annat än gjutjärn) eller stål 

Tillverkning utgående från material 
enligt nr 7206, 7207, 7218 el­
ler 7224  

ex 7307 Rördelar av rostfritt stål (ISO 
nr X5CrNiMo 1712), bestående av 
flera delar 

Svarvning, borrning, brotschning, 
gängning, gradning och sandblästr­
ing av smidda ämnen, vars värde 
inte överstiger 35 % av produktens 
pris fritt fabrik  

7308 Konstruktioner (med undantag av 
monterade eller monteringsfärdiga 
byggnader enligt nr 9406) och de­
lar till konstruktioner (t.ex. broar, 
brosektioner, slussportar, torn, 
fackverksmaster, tak, fackverk till 
tak, dörrar, fönster, dörr- och fön­
sterkarmar, dörrtrösklar, fönster­
luckor, räcken och pelare), av järn 
eller stål; plåt, stång, profiler, rör o. 
d. av järn eller stål, bearbetade för 
användning i konstruktioner 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Pro­
filer framställda genom svetsning 
enligt nr 7301 får dock inte använ­
das  

ex 7315 Snökedjor o.d. Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material enligt nr 7315 
inte överstiger 50 % av produktens 
pris fritt fabrik  

ex kapitel 74 Koppar och varor av koppar; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  
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7401 Kopparskärsten; cementkoppar (ut­
fälld koppar) 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

7402 Oraffinerad koppar; kopparanoder 
för elektrolytisk raffinering 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

7403 Raffinerad koppar och kopparleger­
ingar, i obearbetad form:    

–  Raffinerad koppar Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten   

–  Kopparlegeringar och raffinerad 
koppar, innehållande andra äm­
nen 

Tillverkning utgående från raffine­
rad obearbetad koppar eller från 
avfall och skrot av koppar  

7404 Avfall och skrot av koppar Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

7405 Kopparförlegeringar Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex kapitel 75 Nickel och varor av nickel; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

7501–7503 Nickelskärsten, nickeloxidsinter och 
andra mellanprodukter vid fram­
ställning av nickel; nickel i obearbe­
tad form; avfall och skrot av nickel 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

16.9.2016 L 250/2014 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

2037

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

ex kapitel 76 Aluminium och varor av alumi­
nium; med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

7601 Aluminium i obearbetad form Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

tillverkning genom termisk eller 
elektrolytisk behandling av olegerat 
aluminium eller av avfall eller skrot 
av aluminium 

7602 Avfall och skrot av aluminium Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 7616 Varor av aluminium, andra än duk, 
galler, nät, stängselnät, armering­
snät och liknande produkter (inbe­
gripet ändlösa band), av alumi­
niumtråd och klippnät av alumi­
nium 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten. Duk, galler, nät, 
stängselnät, armeringsnät och 
liknande produkter (inbegripet 
ändlösa band) av aluminiumt­
råd och klippnät av aluminium 
får dock användas, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

Kapitel 77 Reserverat för eventuell framtida 
användning i Harmoniserade syste­
met   

ex kapitel 78 Bly och varor av bly; med undantag 
av följande: 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  
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7801 Bly i obearbetad form:    

–  Raffinerat bly Tillverkning utgående från bly 
i form av tacka eller verkbly   

–  Annat Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Av­
fall och skrot enligt nr 7802 får 
dock inte användas  

7802 Avfall och skrot av bly Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex kapitel 79 Zink och varor av zink; med und­
antag av följande: 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annatHS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

7901 Zink i obearbetad form Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Av­
fall och skrot enligt nr 7902 får 
dock inte användas  

7902 Avfall och skrot av zink Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex kapitel 80 Tenn och varor av tenn; med und­
antag av följande: 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  
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8001 Tenn i obearbetad form Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Av­
fall och skrot enligt nr 8002 får 
dock inte användas  

8002 och 
8007 

Avfall och skrot av tenn; andra va­
ror av tenn 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

Kapitel 81 Andra oädla metaller; kermeter; va­
ror av dessa material:    

Andra oädla metaller; bearbetade; 
varor av dessa material 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material enligt samma 
HS-nummer som produkten inte 
överstiger 50 % av produktens pris 
fritt fabrik   

–  Andra Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex kapitel 82 Verktyg, redskap, knivar, skedar 
och gafflar av oädel metall; delar av 
oädel metall till sådana artiklar; 
med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

8206 Satser av handverktyg enligt två el­
ler flera av nr 8202–8205, i detalj­
handelsförpackningar 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än nr 8202–8205 
Verktyg enligt nr 8202–8205 får 
dock ingå i satsen, om deras totala 
värde inte överstiger 15 % av sat­
sens pris fritt fabrik  

8207 Utbytbara verktyg för handverktyg, 
även mekaniska, eller för verktygs­
maskiner (t.ex. för pressning, stans­
ning, gängning, borrning, arborr­
ning, driftning, fräsning, svarvning 
eller skruvdragning), inbegripet 
dragskivor för dragning och matri­
ser för strängpressning av metall, 
samt verktyg för berg- eller jord­
borrning 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik  
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8208 Knivar och skärstål för maskiner el­
ler mekaniska apparater 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

ex 8211 Knivar med skärande egg, även tan­
dad (inbegripet trädgårdsknivar), 
andra än knivar enligt nr 8208 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten. 
Knivblad och knivskaft av oädel 
metall får dock användas  

8214 Andra skär- och klippverktyg (t.ex. 
hårklippningsmaskiner, huggknivar 
och hackknivar för slakterier och 
charkuterier eller för hushållsbruk, 
pappersknivar); artiklar och satser 
av artiklar för manikyr eller pedi­
kyr (inbegripet nagelfilar) 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 
Handtag och skaft av oädel metall 
får dock användas  

8215 Skedar, gafflar, slevar, tårtspadar, 
fiskknivar, smörknivar, socker­
tänger och liknande köks- och 
bordsartiklar 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 
Handtag och skaft av oädel metall 
får dock användas  

ex kapitel 83 Diverse varor av oädel metall; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 8302 Andra beslag och liknande artiklar 
lämpliga för byggnader samt auto­
matiska dörrstängare 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten An­
nat material enligt nr 8302 får 
dock användas, om dess totala 
värde inte överstiger 20 % av pro­
duktens pris fritt fabrik  

ex 8306 Statyetter och andra prydnadsföre­
mål av oädel metall 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten An­
nat material enligt nr 8306 får 
dock användas, om dess totala 
värde inte överstiger 30 % av pro­
duktens pris fritt fabrik  
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ex kapitel 84 Kärnreaktorer, ångpannor, ma­
skiner, apparater och mekaniska 
redskap; delar till sådana varor; 
med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 8401 Bränsleelement för kärnreaktorer Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
30 % av slutproduktens pris fritt fa­
brik ex 8517  

8402 Ångpannor och andra ånggenerato­
rer (andra än sådana varmvatten­
pannor för centraluppvärmning 
som också kan producera låg­
trycksånga); hetvattenpannor 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8403 och 
ex 8404 

Värmepannor för centraluppvärm­
ning, andra än sådana enligt 
nr 8402, samt hjälpapparater för 
värmepannor för centraluppvärm­
ning 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än nr 8403 el­
ler 8404 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8406 Ångturbiner Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8407 Förbränningskolvmotorer med 
gnisttändning och med fram- och 
återgående eller roterande kolvar 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8408 Förbränningskolvmotorer med 
kompressionständning (diesel- eller 
semidieselmotorer) 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  
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8409 Delar som är lämpliga att användas 
uteslutande eller huvudsakligen till 
motorer enligt nr 8407 eller 8408 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8411 Turbojetmotorer, turbopropmoto­
rer och andra gasturbinmotorer 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8412 Andra motorer Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 8413 Roterande förträngningspumpar Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 8414 Fläktar, blåsmaskiner och liknande 
maskiner för industriellt bruk 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8415 Luftkonditioneringsapparater be­
stående av en motordriven fläkt 
samt anordningar för reglering av 
temperatur och fuktighet, inbegri­
pet sådana apparater i vilka fuktig­
heten inte kan regleras separat 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  
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8418 Kylskåp, frysar och annan kyl- eller 
frysutrustning, elektriska och 
andra; värmepumpar, andra än luft­
konditioneringsapparater enligt 
nr 8415 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av använt ursprungsma­
terial 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 8419 Maskiner för trä-, pappersmassa- 
och pappindustrierna 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt samma 
nummer som produkten inte 
överstiger 25 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8420 Kalandrar och andra valsmaskiner, 
andra än maskiner för bearbetning 
av metall eller glas, samt valsar till 
sådana maskiner 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt samma 
nummer som produkten inte 
överstiger 25 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8423 Vågar (med undantag av vågar 
känsliga för 0,05 g eller mindre), 
inbegripet räkne- och kontrollvå­
gar; vikter av alla slag för vågar 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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8425–8428 Maskiner och apparater för lyftning 
eller annan hantering, lastning, 
lossning eller transport 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8431 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8429 Självgående bladschaktmaskiner, 
väghyvlar, skrapor, grävmaskiner, 
lastare, stampmaskiner och vägväl­
tar:    

–  Vägvältar Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

–  Andra slag Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8431 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8430 Andra maskiner och apparater för 
grävning, hyvling, planering, 
stampning, tillpackning, schakt­
ning, borrning eller brytning av 
jord, sten, mineral eller malm; pål­
ningsmaskiner och påluppdrag­
ningsmaskiner; snöplogar och 
snöslungor 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8431 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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ex 8431 Delar som är lämpliga att användas 
uteslutande eller huvudsakligen till 
vägvältar 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8439 Maskiner och apparater för tillverk­
ning av massa av fibrösa cellulosa­
haltiga material eller för tillverk­
ning eller efterbehandling av pap­
per eller papp 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt samma 
nummer som produkten inte 
överstiger 25 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8441 Andra maskiner och apparater för 
bearbetning av pappersmassa, pap­
per eller papp, inbegripet skärma­
skiner av alla slag 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt samma 
nummer som produkten inte 
överstiger 25 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 8443 Maskiner och apparater för kon­
torsbruk (t.ex. skrivmaskiner, räk­
nemaskiner, maskiner för automa­
tisk databehandling, duplicerings­
maskiner, häftapparater) 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8444–8447 Maskiner enligt dessa HS-nummer 
som används i textilindustrin 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 8448 Hjälpmaskiner och hjälpapparater 
för användning tillsammans med 
maskiner enligt nr 8444 och 8445 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  
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8452 Symaskiner, andra än trådhäftma­
skiner enligt nr 8440; möbler, sta­
tiv och överdrag, speciellt konstrue­
rade för symaskiner; symaskinsnå­
lar:    

–  Symaskiner (endast skyttelsöm) 
vilkas överdel har en vikt av 
högst 16 kg utan motor eller 
17 kg med motor 

Tillverkning vid vilken 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik, 

— värdet av allt icke-ursprungsma­
terial som använts vid monter­
ingen av överdelen (utan motor) 
inte överstiger värdet av allt an­
vänt ursprungsmaterial, och 

—  mekanismen för trådspänning, 
gripmekanismen och mekanis­
men för sicksacksöm redan har 
ursprungsstatus   

–  Andra Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8456–8466 Verktygsmaskiner och andra ma­
skiner samt delar och tillbehör till 
sådana maskiner enligt nr 8456– 
8466, med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

–  Vattenskärmaskiner 
– Delar och tillbehör till vatten­

skärmaskiner 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8469–8472 Maskiner och apparater för kon­
torsbruk (t.ex. skrivmaskiner, räk­
nemaskiner, maskiner för automa­
tisk databehandling, duplicerings­
maskiner, häftapparater) 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  
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8480 Formflaskor för metallgjuterier; 
bottenplattor till gjutformar; gjut­
modeller; gjutformar och andra for­
mar för metall (andra än götkokil­
ler), metallkarbider, glas, minera­
liska ämnen, gummi eller plast 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

8482 Kullager och rullager Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8484 Packningar av metallplåt i förening 
med annat material eller av två el­
ler flera skikt av metall; satser av 
packningar av skilda material, i på­
sar, kuvert eller liknande förpack­
ningar; mekaniska packningar 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 8486 Verktygsmaskiner för avverkande 
bearbetning av alla slags material 
med laser eller annan ljus- eller fo­
tonstråle, ultraljud, elektroerosion, 
elektrokemisk process, elektron­
stråle, jonstråle eller plasmaljusbåge 
samt delar och tillbehör till dessa 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

Verktygsmaskiner (inbegripet pre­
ssar) för bearbetning av metall ge­
nom bockning, falsning eller rikt­
ning samt delar och tillbehör till 
dessa 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

Verktygsmaskiner för bearbetning 
av sten, keramiska produkter, be­
tong, asbestcement eller liknande 
mineraliska material eller för bear­
betning av glas i kallt tillstånd samt 
delar och tillbehör till dessa 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  
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Ritsinstrument som utgör bildgene­
ratorutrustning av ett slag som an­
vänds för framställning av arbets­
masker eller modermasker ur foto­
resistöverdragna substrat; delar och 
tillbehör till sådana 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

Formar för sprutgjutning eller pre­
ssgjutning 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik   

Maskiner och apparater för lyftning 
eller annan hantering, lastning, 
lossning eller transport 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8431 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8487 Delar till maskiner och apparater, 
inte försedda med elektriska kopp­
lingsanordningar, isolatorer, spolar, 
kontaktelement eller andra elek­
triska anordningar, inte nämnda el­
ler inbegripna någon annanstans 
i detta kapitel 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

ex kapitel 85 Elektriska maskiner och apparater, 
elektrisk materiel samt delar till så­
dana varor; apparater för inspel­
ning eller återgivning av ljud, appa­
rater för inspelning eller återgiv­
ning av bilder och ljud för televi­
sion samt delar och tillbehör till så­
dana apparater; med undantag av 
följande: 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8501 Elektriska motorer och generatorer 
(med undantag av generatoraggre­
gat) 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8503 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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8502 Elektriska generatoraggregat och 
roterande omformare 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8503 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 8504 Kraftförsörjningsenheter till ma­
skiner för automatisk databehand­
ling 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 8517 Andra apparater för sändning eller 
mottagning av tal, bilder eller andra 
data, inbegripet apparater för kom­
munikation i trådlösa nätverk (så­
som LAN och WAN), andra än ap­
parater för sändning eller mottag­
ning enligt nr 8443, 8525, 8527 
eller 8528 

Tillverkning vid vilken 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 8518 Mikrofoner och mikrofonstativ; 
högtalare, med eller utan hölje; 
tonfrekvensförstärkare; elektriska 
ljudförstärkningsanläggningar 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8519 Apparater för ljudinspelning eller 
ljudåtergivning 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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8521 Apparater för inspelning eller åter­
givning av videosignaler, även med 
inbyggd videotuner 

Tillverkning vid vilken 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8522 Delar och tillbehör lämpade för an­
vändning enbart eller huvudsakli­
gen med apparater enligt nr 8519 
eller 8521 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8523 Skivor, band, icke-flyktiga halvle­
darminnen, smartkort och andra 
medier för inspelning av ljud eller 
av andra fenomen, även inspelade, 
inbegripet matriser och förlagor 
(masters) för framställning av ski­
vor med undantag av produkter en­
ligt kapitel 37    

–  Oinspelade skivor, band, icke- 
flyktiga halvledarminnen och 
andra medier för inspelning av 
ljud eller av andra fenomen, med 
undantag av produkter enligt ka­
pitel 37 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

– Inspelade skivor, band, icke-flyk­
tiga halvledarminnen och andra 
medier för inspelning av ljud el­
ler av andra fenomen, med und­
antag av produkter enligt kapi­
tel 37 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8523 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Matriser och förlagor (masters) 
för framställning av skivor, med 
undantag av produkter enligt ka­
pitel 37 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  
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–  Proximitetskort och smartkort 
med minst två elektroniska in­
tegrerade kretsar 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Smartkort med en elektronisk 
integrerad krets 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8541 
eller 8542 inte överstiger 10 % 
av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8525 Apparater för sändning av rundra­
dio eller television, även med in­
byggd utrustning för mottagning, 
ljudinspelning eller ljudåtergivning; 
televisionskameror, digitala kame­
ror och videokameror 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8526 Radarapparater, apparater för ra­
dionavigering samt apparater för 
radiomanövrering eller radiostyr­
ning 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8527 Apparater för mottagning av rund­
radio, även med inbyggd utrustning 
för inspelning eller återgivning av 
ljud eller med inbyggt ur 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

16.9.2016 L 250/2029 Europeiska unionens officiella tidning SV     



2052

Prop. 2016/17:210
Bilaga

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

8528 Monitorer och projektorer utan in­
byggd televisionsmottagare, televi­
sionsmottagare, även med inbyggd 
rundradiomottagare eller inbyggd 
utrustning för inspelning eller åter­
givning av ljud eller videosignaler    

–  Monitorer och projektorer utan 
inbyggd televisionsmottagare, av 
sådana slag som uteslutande eller 
huvudsakligen används i ett sy­
stem för automatisk databehand­
ling enligt nr 8471 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

–  Andra monitorer och projektorer 
utan inbyggd televisionsmotta­
gare; televisionsmottagare, även 
med inbyggd rundradiomotta­
gare eller inbyggd utrustning för 
inspelning eller återgivning av 
ljud eller videosignaler 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8529 Delar som är lämpliga att användas 
uteslutande eller huvudsakligen till 
apparater enligt nr 8525–8528:    

– Lämpliga att användas uteslu­
tande eller huvudsakligen till ut­
rustning för inspelning eller åter­
givning av videosignaler 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

– Lämpliga att användas uteslu­
tande eller huvudsakligen till 
monitorer och projektorer utan 
inbyggd televisionsmottagare, av 
sådana slag som uteslutande eller 
huvudsakligen används i ett sy­
stem för automatisk databehand­
ling enligt nr 8471 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Andra Tillverkning vid vilken 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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8535 Elektriska apparater och andra ar­
tiklar för brytning, omkoppling el­
ler skyddande av elektriska kretsar 
eller för åstadkommande av anslut­
ning till eller förbindelse i elektriska 
kretsar, för en driftspänning av mer 
än 1 000 V 

Tillverkning 

—  vid vilken, värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8538 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8536 Elektriska apparater och andra ar­
tiklar för brytning, omkoppling el­
ler skyddande av elektriska kretsar 
eller för åstadkommande av anslut­
ning till eller förbindelse i elektriska 
kretsar (t.ex. strömställare, reläer, 
smältsäkringar, stötvågsfilter, stick­
proppar, uttag, lamphållare och 
andra kopplingsanordningar samt 
kopplingsdosor), för en driftspän­
ning av högst 1 000 V; kopplings­
don för optiska fibrer eller för 
knippen eller kablar av optiska fi­
brer    

–  Elektriska apparater och andra 
artiklar för brytning, omkopp­
ling eller skyddande av elektriska 
kretsar eller för åstadkommande 
av anslutning till eller förbindelse 
i elektriska kretsar, för en drifts­
pänning av högst 1 000 V 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8538 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Kopplingsdon för optiska fibrer 
eller för knippen eller kablar av 
optiska fibrer    

–  av plast Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik   

–  av keramiskt material Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten   

–  av koppar Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  
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8537 Tavlor, paneler, hyllor, bänkar, skåp 
o.d., utrustade med två eller flera 
apparater enligt nr 8535 eller 8536 
och avsedda att tjänstgöra som 
elektriska manöver- eller kopplings­
organ, inbegripet sådana tavlor etc. 
som innehåller instrument eller ap­
parater enligt kap. 90 och nume­
riska styrorgan, dock inte kopp­
lingsanordningar enligt nr 8517 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8538 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 8541 Dioder, transistorer och liknande 
halvledarkomponenter eller halvle­
darelement, med undantag av plat­
tor (wafers) ännu inte nedskurna 
till chips 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8542 Elektroniska integrerade kretsar:    

–  Integrerade monolitkretsar Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8541 
eller 8542 inte överstiger 10 % 
av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik  

–  Multichipkretsar som utgör delar 
till maskiner och apparater, inte 
nämnda eller inbegripna någon 
annanstans i detta kapitel 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

–  Andra slag Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 8541 
eller 8542 inte överstiger 10 % 
av produktens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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8544 Isolerad (inbegripet lackerad eller 
anodoxiderad) tråd och kabel (inbe­
gripet koaxialkabel) och andra iso­
lerade elektriska ledare, även för­
sedda med kopplingsanordningar; 
optiska fiberkablar, i vilka varje en­
skild fiber är försedd med eget 
hölje, även i förening med elek­
triska ledare eller försedda med 
kopplingsanordningar 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8545 Kolelektroder, kolborstar, lampkol, 
kol för galvaniska element och 
andra artiklar av grafit eller annat 
kol, även i förening med metall, av 
sådana slag som används för elekt­
riskt ändamål 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8546 Elektriska isolatorer, oavsett mate­
rial 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8547 Isolerdetaljer (med undantag av iso­
latorer enligt nr 8546) för elek­
triska maskiner eller apparater eller 
för annat elektriskt ändamål, utgö­
rande detaljer helt av isolermaterial 
bortsett från mindre metalldelar (t. 
ex. gängade hylsor) som ingjutits 
eller inpressats i massan i samband 
med tillverkningen och som är av­
sedda uteslutande för sammanfog­
ning, elektriska isolerrör samt för­
bindningsdetaljer till sådana, av oä­
del metall, invändigt belagda med 
isolermaterial 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8548 Avfall och skrot av galvaniska ele­
ment, batterier och elektriska acku­
mulatorer; förbrukade galvaniska 
element, förbrukade batterier och 
förbrukade elektriska ackumulato­
rer; elektriska delar till maskiner 
och apparater, inte nämnda eller in­
begripna någon annanstans i detta 
kapitel    

–  Elektroniska mikrokretsar Tillverkning vid vilken 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik, och 

—  värdet av allt använt material 
enligt nr 8541 och 8542 inte 
överstiger 10 % av produktens 
pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

16.9.2016 L 250/2033 Europeiska unionens officiella tidning SV     



2056

Prop. 2016/17:210
Bilaga

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                          

–  Andra slag Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

ex kapitel 86 Lok och annan rullande järnvägs- 
och spårvägsmateriel samt delar till 
sådan materiel; stationär järnvägs- 
och spårvägsmateriel samt delar till 
sådan materiel; mekanisk (inbegri­
pet elektromekanisk) trafiksignale­
ringsutrustning av alla slag; med 
undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8608 Stationär järnvägs- och spårvägs­
materiel; mekanisk (inbegripet 
elektromekanisk) signalerings-, sä­
kerhets- och trafikövervakningsut­
rustning för järnvägar, spårvägar, 
landsvägar, gator, inre vattenvägar, 
parkeringsplatser, hamnanlägg­
ningar eller flygfält; delar till sådan 
materiel och utrustning 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex kapitel 87 Fordon, andra än rullande järnvägs- 
eller spårvägsmateriel, samt delar 
och tillbehör till fordon; med und­
antag av följande: 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

8709 Truckar, inte försedda med lyft- el­
ler hanteringsutrustning, av sådana 
slag som används i fabriker, maga­
sin, hamnområden eller på flyg­
platser för korta transporter av 
gods; dragtruckar av sådana slag 
som används på järnvägsperronger; 
delar till fordon enligt detta num­
mer 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8710 Stridsvagnar och andra motord­
rivna pansrade stridsfordon, även 
utrustade med vapen, samt delar 
till sådana fordon 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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8711 Motorcyklar (inbegripet mopeder) 
samt cyklar försedda med hjälpmo­
tor, med eller utan sidvagn; sidvag­
nar:    

Med förbränningskolvmotor med 
fram- och återgående kolv eller kol­
var och med en cylindervolym av    

högst 50 cm3 Tillverkning vid vilken 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 20 % 
av produktens pris fritt fabrik  

mer än 50 cm3 Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik  

Andra Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 8712 Tvåhjuliga cyklar utan kullager Tillverkning utgående från material 
som inte klassificeras enligt 
nr 8714 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8715 Barnvagnar och delar till barnvag­
nar 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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8716 Släpfordon och påhängsvagnar; 
andra fordon, utan mekanisk fram­
drivningsanordning; delar till så­
dana fordon 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex kapitel 88 Luftfartyg och rymdfarkoster samt 
delar till sådana; med undantag av 
följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 8804 S.k. rotochutes Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 8804 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

8805 Startanordningar för luftfartyg; in­
bromsningsanordningar av sådana 
slag som används på hangarfartyg 
samt liknande utrustning; markträ­
ningsapparater för flygutbildning; 
delar till varor enligt detta nummer 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

Kapitel 89 Fartyg samt annan flytande mate­
riel 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten Far­
tygsskrov enligt nr 8906 får dock 
inte användas 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex kapitel 90 Optiska instrument och apparater, 
foto- och kinoapparater, instrument 
och apparater för mätning eller 
kontroll, medicinska och kirurgiska 
instrument och apparater; delar 
och tillbehör till sådana artiklar; 
med undantag av följande: 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9001 Optiska fibrer och optiska fibe­
rknippen; optiska fiberkablar, andra 
än sådana enligt nr 8544; skivor 
och plattor av polariserande mate­
rial; linser (inbegripet kontaktlin­
ser), prismor, speglar och andra op­
tiska element, oavsett material, 
omonterade, andra än sådana ele­
ment av glas som inte är optiskt 
bearbetade 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  
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9002 Linser, prismor, speglar och andra 
optiska element, oavsett material, 
monterade, utgörande delar eller 
tillbehör till instrument eller appa­
rater, andra än sådana element av 
glas som inte är optiskt bearbetade 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9004 Glasögon o.d., avsedda för synkor­
rektion, som skydd för ögonen eller 
för annat ändamål 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

ex 9005 Kikare (monokulära och binoku­
lära), inbegripet teleskop, samt sta­
tiv till sådana, med undantag av 
astronomiska tuber (refraktorer) 
och stativ till sådana 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av använt ursprungsma­
terial 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 9006 Stillbildskameror; blixtljusapparater 
och blixtlampor, för fotografiskt 
bruk, andra än blixtlampor med 
elektrisk tändning 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av använt ursprungsma­
terial 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9007 Kinokameror och kinoprojektorer, 
även med inbyggd utrustning för 
inspelning eller återgivning av ljud 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av använt ursprungsma­
terial 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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9011 Optiska mikroskop, inbegripet så­
dana för fotomikrografi, kinefoto­
mikrografi eller mikroprojektion 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av använt ursprungsma­
terial 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

ex 9014 Andra instrument och apparater 
för navigering 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9015 Instrument och apparater för geo­
desi (inbegripet fotogrammetrisk 
geodesi), lantmäteri, hydrografi, 
oceanografi, hydrologi, meteorologi 
eller geofysik, med undantag av 
kompasser; avståndsmätare 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9016 Vågar känsliga för 0,05 g eller 
mindre, även med tillhörande vik­
ter 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9017 Ritinstrument, ritsinstrument och 
räkneinstrument (t.ex. ritapparater, 
pantografer, gradskivor, ritbestick, 
räknestickor och räkneskivor); in­
strument som hålls i handen för 
längdmätning (t.ex. mätstockar, 
mätband, mikrometrar och skjut­
mått), inte nämnda eller inbegripna 
någon annanstans i detta kapitel 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9018 Instrument och apparater som an­
vänds för medicinskt, kirurgiskt, 
dentalt eller veterinärt bruk, inbe­
gripet scintigrafer, andra elektrome­
dicinska apparater samt instrument 
för synprovning:    

–  Tandläkarstolar med inbyggd 
tandläkarutrustning eller spott­
kopp 

Tillverkning utgående från material 
enligt vilket HS-nummer som helst, 
även annat material enligt nr 9018 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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–  Andra slag Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9019 Apparater för mekanoterapi; mas­
sageapparater; apparater för psyko­
tekniska undersökningar; apparater 
för ozonterapi, syreterapi, aerosol­
terapi eller konstgjord andning 
samt andra andningsapparater för 
terapeutiskt bruk 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9020 Andra andningsapparater, inbegri­
pet gasmasker men inte sådana 
enkla skyddsmasker som varken 
har mekaniska delar eller utbytbart 
filter 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9024 Maskiner och apparater för prov­
ning av hårdhet, hållfasthet, sam­
manpressbarhet, elasticitet eller 
andra mekaniska egenskaper hos 
material (t.ex. metaller, trä, textilva­
ror, papper eller plast) 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9025 Areometrar och liknande instru­
ment, termometrar, pyrometrar, ba­
rometrar, hygrometrar och psykro­
metrar, även registrerande, samt 
alla slags kombinationer av dessa 
instrument 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9026 Instrument och apparater för mät­
ning eller kontroll av gasers eller 
vätskors strömning, nivå, tryck e.d. 
(t.ex. genomströmningsmätare, ni­
våmätare, manometrar och värme­
förbrukningsmätare), med undan­
tag av instrument och apparater en­
ligt nr 9014, 9015, 9028 el­
ler 9032 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

16.9.2016 L 250/2039 Europeiska unionens officiella tidning SV     



2062

Prop. 2016/17:210
Bilaga

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

9027 Instrument och apparater för fysi­
kalisk eller kemisk analys (t.ex. po­
larimetrar, refraktometrar, spektro­
metrar samt gas- eller rökanalysap­
parater); instrument och apparater 
för mätning eller kontroll av visko­
sitet, porositet, dilatation, ytspän­
ning e.d.; instrument och apparater 
för mätning eller kontroll av vär­
memängd, ljudnivå eller ljusintensi­
tet (inbegripet exponeringsmätare); 
mikrotomer 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9028 Förbruknings- och produktionsmä­
tare för gaser, vätskor eller elektrici­
tet, inbegripet kalibreringsmätare 
för sådana instrument:    

–  Delar och tillbehör Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

–  Andra Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9029 Varvräknare, produktionsräknare, 
taxametrar, vägmätare, stegräknare 
o.d.; hastighetsmätare och takomet­
rar, andra än artiklar enligt 
nr 9014 eller 9015; stroboskop 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9030 Oscilloskop, spektrumanalys-appa­
rater samt andra instrument och 
apparater för mätning eller kontroll 
av elektriska storheter, med undan­
tag av mätare enligt nr 9028; in­
strument och apparater för mät­
ning eller påvisande av alfa-, beta-, 
gamma- eller röntgenstrålning, kos­
misk strålning eller annan jonise­
rande strålning 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9031 Instrument, apparater och maskiner 
för mätning eller kontroll, inte 
nämnda eller inbegripna någon an­
nanstans i detta kapitel; profilpro­
jektorer 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  
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9032 Instrument och apparater för auto­
matisk reglering 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9033 Delar och tillbehör (inte nämnda 
eller inbegripna någon annanstans 
i detta kapitel) till maskiner, instru­
ment och apparater enligt kapitel 90 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

ex kapitel 91 Ur och delar till ur; med undantag 
av följande: 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

9105 Andra ur Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9109 Andra urverk, kompletta och sam­
mansatta 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

— värdet av allt använt icke-ur­
sprungsmaterial inte överstiger 
värdet av allt använt ursprungs­
material 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9110 Kompletta urverk, inte samman­
satta eller delvis sammansatta (ur­
verkssatser); ofullständiga urverk, 
sammansatta; råurverk 

Tillverkning 

—  vid vilken värdet av allt använt 
material inte överstiger 40 % av 
produktens pris fritt fabrik, och 

—  vid vilken, inom ovannämnda 
gräns, värdet av använt material 
som klassificeras enligt nr 9114 
inte överstiger 10 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 
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9111 Boetter till ur enligt nr 9101 eller 
9102 samt delar till sådana 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9112 Urfoder och andra höljen till varor 
enligt detta kapitel samt delar till 
sådana 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 40 % av produk­
tens pris fritt fabrik 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 30 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9113 Urarmband och delar till urarm­
band:    

–  Av oädel metall, även förgyllda 
eller försilvrade eller av metall 
med plätering av ädel metall 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik   

–  Andra Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

Kapitel 92 Musikinstrument; delar och tillbe­
hör till musikinstrument 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
40 % av produktens pris fritt fabrik  

Kapitel 93 Vapen och ammunition; delar och 
tillbehör till vapen och ammuni­
tion 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex kapitel 94 Möbler; sängkläder, madrasser, re­
sårbottnar till sängar, kuddar och 
liknande stoppade inredningsartik­
lar; belysningsarmatur och andra 
belysningsartiklar, inte nämnda el­
ler inbegripna någon annanstans; 
ljusskyltar, namnplåtar med belys­
ning o.d.; monterade eller monter­
ingsfärdiga byggnader; med undan­
tag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

16.9.2016 L 250/2042 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

2065

(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

ex 9401 och 
ex 9403 

Möbler av oädel metall, vari ingår 
ostoppad bomullsväv med en vikt 
av högst 300 g/m2 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 

eller 

Tillverkning utgående från bomulls­
väv i tillformade stycken för direkt 
användning enligt nr 9401 el­
ler 9403, om 

—  dess värde inte överstiger 25 % 
av produktens pris fritt fabrik, 

—  allt övrigt använt material redan 
har ursprungsstatus och klassi­
ficeras enligt ett annat HS-num­
mer än nr 9401 eller 9403 

Tillverkning vid vilken värdet av allt 
använt material inte överstiger 40 % 
av produktens pris fritt fabrik 

9405 Belysningsarmatur och andra belys­
ningsartiklar (inbegripet strålkas­
tare) samt delar till sådana artiklar, 
inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans; ljusskyltar, namnplåtar 
med belysning, o.d. med fast, var­
aktigt monterad ljuskälla samt delar 
till sådana artiklar, inte nämnda el­
ler inbegripna någon annanstans 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

9406 Monterade eller monteringsfärdiga 
byggnader 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

ex kapitel 95 Leksaker, spel och sportartiklar; de­
lar till sådana artiklar; med undan­
tag av följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 9503 – Andra leksaker; skalenliga mo­
deller och liknande modeller för 
förströelse, mekaniska eller icke 
mekaniska; pussel av alla slag 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

ex 9506 Golfklubbor och delar till golfklub­
bor 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten 
Grovt tillformade ämnen till golf­
klubbhuvuden får dock användas  
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ex kapitel 96 Diverse artiklar; med undantag av 
följande: 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten  

ex 9601 och 
ex 9602 

Varor av animaliska, vegetabiliska 
eller mineraliska snidningsmaterial 

Tillverkning utgående från ”bearbe­
tade” snidningsmaterial enligt 
samma HS-nummer som produk­
ten  

ex 9603 Kvastar, borstar och penslar (med 
undantag av viskor och liknande 
endast hopbundna artiklar samt 
penslar av mård- eller ekorrhår), 
mekaniska mattsopare utan motor; 
målningsdynor och målningsrullar; 
avtorkare o.d. av gummi eller annat 
mjukt material samt moppar 

Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material inte överstiger 
50 % av produktens pris fritt fabrik  

9605 Reseetuier med artiklar för toalet­
tändamål, för sömnad eller för ren­
göring av skor eller kläder 

Varje artikel i satsen måste uppfylla 
de ursprungsvillkor som skulle 
gälla för den om den inte ingick 
i satsen. Artiklar utan ursprungssta­
tus får dock ingå, om deras totala 
värde inte överstiger 15 % av sat­
sens pris fritt fabrik  

9606 Knappar samt knappformar och 
andra delar till knappar; knappäm­
nen 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  

9608 Kulpennor; pennor med filtspets el­
ler annan porös spets; reservoar­
pennor och liknande pennor; pen­
nor för duplicering; stiftpennor; 
pennskaft, pennförlängare o.d.; de­
lar (inbegripet hylsor och hållare) 
till artiklar enligt detta nummer, 
andra än sådana som omfattas av 
nr 9609 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer 

Skrivpennor (stålpennor o.d.) och 
spetsar till sådana pennor enligt 
samma HS-nummer får dock an­
vändas  

9612 Färgband för skrivmaskiner och lik­
nande färgband, indränkta med 
färg eller på annat sätt preparerade 
för att kunna ge ett avtryck, även 
på spolar eller i patroner; färgdynor 
(även sådana som inte är indränkta 
med färg), med eller utan ask 

Tillverkning vid vilken 

—  allt använt material klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än 
produkten, och 

—  värdet av allt använt material 
inte överstiger 50 % av produk­
tens pris fritt fabrik  
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(1) (2)                          (3)                         eller                         (4)                         

ex 9613 Piezoelektriska tändare Tillverkning vid vilken värdet av 
allt använt material enligt nr 9613 
inte överstiger 30 % av produktens 
pris fritt fabrik  

ex 9614 Rökpipor och piphuvuden Tillverkning utgående från grovt 
tillformade ämnen  

Kapitel 97 Konstverk, föremål för samlingar 
samt antikviteter 

Tillverkning vid vilken allt använt 
material klassificeras enligt ett an­
nat HS-nummer än produkten   

(1) För särskilda villkor rörande ”särskilda processer”, se inledande anmärkningar 7.1 och 7.3.  
(2) För särskilda villkor rörande ”särskilda processer”, se inledande anmärkning 7.2. 
(3) För produkter som är sammansatta av material klassificerade både enligt nr 3901–3906 och enligt nr 3907–3911 gäller denna inskränkning en­

dast produktens viktmässigt dominerande materialgrupp.  
(4) Folier för vilka den optiska störningen är mindre än 2 %, mätt enligt ASTM-D 1003-16 (störningsfaktor) med Gardners nefelometri, anses som 

högtransparenta.  
(5) För särskilda villkor rörande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmärkning 5.  
(6) I anmärkning 3 till kapitel 32 anges att det gäller preparat på basis av färgämnen av sådana slag som används för att färga alla slags material eller 

för att ingå som beståndsdelar vid tillverkning av färgberedningar, om de inte är klassificerade enligt ett annat HS nummer i kapitel 32.  
(7) Med grupp avses en del av varubeskrivningen för ett HS nummer som är skild från resten genom ett semikolon.  
(8) Se inledande anmärkning 6. 
(9) För trikåartiklar, ej elastiska eller gummerade, som framställts genom att dukvara av trikå (tillskuren eller direkt stickad till passform) sytts ihop el­

ler hopfogats, se inledande anmärkning 6.  
(10) SEMII – Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.   
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BILAGA II (A) 

Undantag från förteckningen över den bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som 
krävs för att den tillverkade produkten ska få ursprungsstatus, i enlighet med artikel 8.2 i detta 

protokoll 

Alla produkter som anges i förteckningen omfattas inte nödvändigtvis av detta avtal. Det är därför nödvändigt att beakta 
avtalets övriga delar. 

Gemensamma bestämmelser 

1.  För produkterna i nedanstående tabell får följande regler även gälla tillämpas i stället för reglerna i bilaga II. 

2.  Ett ursprungsintyg som utfärdats eller upprättats enligt denna bilaga ska innehålla följande förklaring på engelska: 

”Derogation – Annex II(a) of Protocol 1: materials of HS heading No …, originating from … used.” 

Förklaringen ska anges i fält 7 på de varucertifikat EUR.1 som avses i artikel 20 i detta protokoll eller läggas till i de 
ursprungsdeklarationer som avses i artikel 24 i detta protokoll. 

3.  De avtalsslutande SADC-staterna och EU-medlemsstaterna ska vidta de åtgärder som krävs för att för egen del 
tillämpa denna bilaga. 

HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial 
som ger ursprungsstatus 

ex kapitel 4 Mejeriprodukter – innehållande högst 20 viktpro­
cent material enligt kapitel 17 

Tillverkning vid vilken allt använt material enligt ka­
pitel 4 ska vara helt framställt 

Kapitel 6 Levande växter och alster av blomsterodling Tillverkning vid vilken allt använt material enligt ka­
pitel 6 ska vara helt framställt 

ex kapitel 8 Ätbar frukt samt ätbara bär och nötter; skal av ci­
trusfrukter eller meloner 

Tillverkning vid vilken allt använt material enligt ka­
pitel 8 ska vara helt framställt 

– med ett innehåll av högst 20 viktprocent mate­
rial enligt kapitel 17 

ex 1101–ex 1104 Produkter från kvarnindustrin av annat spannmål 
än ris 

Tillverkning utgående från spannmål enligt kapi­
tel 10, annat än ris enligt nr 1006 

Kapitel 12 Oljeväxtfrön och oljehaltiga frukter; diverse andra 
frön och frukter; växter för industriellt eller medi­
cinskt bruk; halm och foderväxter 

Tillverkning utgående från material enligt vilket HS- 
nummer som helst, utom material enligt samma 
HS-nummer som produkten 

1301 Schellack o.d.; naturliga gummiarter, hartser, gum­
mihartser och oleoresiner (t.ex. balsamer) 

Tillverkning vid vilken värdet av allt använt material 
enligt nr 1301 inte överstiger 60 % av produktens 
pris fritt fabrik 
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial 
som ger ursprungsstatus 

ex 1302 Växtsafter och växtextrakter; pektinämnen, pekti­
nater och pektater; agar-agar samt annat växtslem 
och andra förtjockningsmedel, även modifierade, 
erhållna ur vegetabiliska produkter: 

Tillverkning vid vilken värdet av allt använt material 
inte överstiger 60 % av produktens pris fritt fabrik 

– andra än växtslem och andra förtjockningsme­
del, modifierade, erhållna ur vegetabiliska pro­
dukter 

ex 1506 Andra animaliska fetter och oljor samt fraktioner 
av sådana fetter eller oljor, även raffinerade men 
inte kemiskt modifierade: 

Tillverkning utgående från material enligt vilket HS- 
nummer som helst, utom material enligt samma 
HS-nummer som produkten 

–  andra än fasta fraktioner 

ex 1507– ex 1515 Vegetabiliska oljor och fraktioner av dessa oljor: Tillverkning utgående från material enligt vilket HS- 
nummer som helst, utom material enligt samma 
HS-nummer som produkten  

–  Sojabönolja, jordnötsolja, palmolja, kokosolja, 
palmkärnolja och babassuolja, tungolja, oitici­
caolja, myrtenvax, japanvax, fraktioner av jojo­
baolja och oljor avsedda för tekniskt eller indust­
riellt bruk, med undantag av tillverkning av livs­
medel  

–  andra än olivoljor enligt nr 1509 och 1510 Tillverkning utgående från material enligt vilket HS- 
nummer som helst, utom material enligt samma 
HS-nummer som produkten 

ex 1516 Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt 
fraktioner av sådana fetter eller oljor, som helt eller 
delvis hydrerats, omförestrats (även internt) eller 
elaidiniserats, även raffinerade men inte vidare be­
arbetade 

Tillverkning utgående från material som klassificeras 
enligt ett annat HS-nummer än produkten 

–  fetter och oljor och samt fraktioner av hydrerad 
ricinolja, s.k. opalvax 

ex kapitel 18 Kakao och kakaoberedningar Tillverkning utgående från material enligt vilket HS- 
nummer som helst, utom material enligt samma 
HS-nummer som produkten. 

– med ett innehåll av högst 20 viktprocent mate­
rial enligt kapitel 17 

ex 1901 Livsmedelsberedningar av mjöl, krossgryn, stärkelse 
eller maltextrakt, som inte innehåller mer än 40 vikt­
procent kakao beräknat på helt avfettad bas, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans; livsme­
delsberedningar av varor enligt nr 0401–0404, 
som inte innehåller mer än 5 viktprocent kakao 
beräknat på helt avfettad bas, inte nämnda eller in­
begripna någon annanstans 

Tillverkning utgående från material enligt vilket HS- 
nummer som helst, utom material enligt samma 
HS-nummer som produkten 

– med ett innehåll av högst 20 viktprocent mate­
rial enligt kapitel 17 
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial 
som ger ursprungsstatus 

1902 Pastaprodukter, såsom spagetti, makaroner, nudlar, 
lasagne, gnocchi, ravioli och cannelloni, även 
kokta, fyllda (med kött eller andra födoämnen) eller 
på annat sätt beredda  

–  innehållande högst 20 viktprocent kött, korv, 
slaktbiprodukter, fisk, kräftdjur eller blötdjur 

Tillverkning vid vilken alla använda produkter enligt 
kapitel 11 är ursprungsprodukter 

–  innehållande mer än 20 viktprocent kött, korv, 
slaktbiprodukter, fisk, kräftdjur eller blötdjur 

Tillverkning vid vilken 

– alla använda produkter enligt kapitel 11 är ur­
sprungsprodukter 

–  allt använt material enligt kapitlen 2 och 3 är helt 
framställt 

1903 Tapioka och tapiokaersättningar, framställda av 
stärkelse, i form av flingor, gryn o.d. 

Tillverkning utgående från material enligt vilket HS- 
nummer som helst, utom material enligt samma 
HS-nummer som produkten. 

– med ett innehåll av högst 20 viktprocent mate­
rial enligt nr 1108.13 (potatisstärkelse) 

1904 Livsmedelsberedningar erhållna genom svällning el­
ler rostning av spannmål eller spannmålsprodukter 
(t.ex. majsflingor); spannmål, annan än majs, 
i form av korn eller flingor eller andra bearbetade 
korn (med undantag av mjöl och krossgryn), för­
kokt eller på annat sätt beredd, inte nämnd eller in­
begripen någon annanstans: 

Tillverkning 

– med ett innehåll av högst 20 viktprocent mate­
rial enligt kapitel 17 

–  utgående från material enligt vilket HS-nummer 
som helst, utom material enligt nr 1806  

–  vid vilken alla använda produkter enligt kapitel 11 
är ursprungsprodukter 

1905 Bröd, kakor, kex och andra bakverk, även innehål­
lande kakao; nattvardsbröd, tomma oblatkapslar av 
sådana slag som är lämpliga för farmaceutiskt 
bruk, sigilloblater och liknande produkter 

Tillverkning vid vilken alla använda produkter enligt 
kapitel 11 är ursprungsprodukter 

ex kapitel 20 Beredningar av grönsaker, frukt, bär, nötter eller 
andra växtdelar: 

Tillverkning vid vilken värdet av allt använt material 
inte överstiger 60 % av produktens pris fritt fabrik 

–  utgående från annat material än material enligt 
nr 0711.51 

–  utgående från annat material än material enligt 
nr 2002, 2003, 2008 och 2009 

– med ett innehåll av högst 20 viktprocent mate­
rial enligt kapitel 17 
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial 
som ger ursprungsstatus 

ex kapitel 21 Diverse ätbara beredningar: Tillverkning vid vilken värdet av allt använt material 
inte överstiger 60 % av produktens pris fritt fabrik – med ett innehåll av högst 20 viktprocent mate­

rial enligt kapitlen 4 och 17 

ex kapitel 23 Återstoder och avfall från livsmedelsindustrin; be­
redda fodermedel: 

Tillverkning vid vilken värdet av allt använt material 
inte överstiger 60 % av produktens pris fritt fabrik 

–  med ett innehåll av högst 20 viktprocent majs 
eller material enligt kapitlen 2, 4 och 17   
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BILAGA III 

Formulär för varucertifikat 

1.  Varucertifikat EUR.1 ska upprättas på formulär som överensstämmer med förlagan i denna bilaga. Formuläret ska 
tryckas på ett eller flera av de språk på vilka avtalet är upprättat. Certifikaten ska upprättas på något av dessa språk, 
i enlighet med den exporterande statens nationella rätt. Om certifikaten fylls i för hand ska detta göras med bläck och 
versaler. 

2.  Certifikaten ska ha formatet 210 × 297mm, men en måttvariation i längdled på högst plus 8 mm eller minus 5 mm 
kan tillåtas. Papperet ska vara vitt, träfritt, limmat skrivpapper med en vikt av minst 25 g/m2. Papperet ska som 
bakgrund ha en tryckt, grön guillochering som gör att varje förfalskning på mekanisk eller kemisk väg lätt kan 
upptäckas. 

3.  De exporterande staterna får förbehålla sig rätten att trycka certifikaten själva eller låta dem tryckas av tryckerier som 
de har godkänt. I det senare fallet ska varje certifikat innehålla en uppgift om detta godkännande. Varje certifikat ska 
vara försett med tryckeriets namn och adress, eller med en symbol som gör det möjligt att identifiera tryckeriet. Varje 
certifikat ska också ha ett löpnummer, tryckt eller anbringat på annat sätt, genom vilket det kan identifieras.  

16.9.2016 L 250/2050 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

2073

16.9.2016 L 250/2051 Europeiska unionens officiella tidning SV     



2074

Prop. 2016/17:210
Bilaga

16.9.2016 L 250/2052 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

2075

16.9.2016 L 250/2053 Europeiska unionens officiella tidning SV     



2076

Prop. 2016/17:210
Bilaga

16.9.2016 L 250/2054 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

2077

BILAGA IV 

Ursprungsdeklaration 

Ursprungsdeklarationen, vars text återges nedan, ska upprättas i enlighet med fotnoterna. Fotnoterna behöver dock inte 
återges. 

Bulgarisk version 

Износителят на продуктите, обхванати от този документ (митническо разрешение № … (1)) декларира, че освен където 
ясно е отбелязано друго, тези продукти са с … (2) преференциален произход. 

Spansk version 

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorización aduanera no … (1)) declara que, salvo 
indicación en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial … (2). 

Kroatisk version 

Izvoznik proizvoda obuhvaćenih ovom ispravom (carinsko ovlaštenje br. … (1)) izjavljuje da su, osim ako je drukčije 
izričito navedeno, ovi proizvodi … (2) preferencijalnog podrijetla.' 

Tjeckisk version 

Vývozce výrobků uvedených v tomto dokumentu (číslo povolení … (1)) prohlašuje, že kromě zřetelně označených mají 
tyto výrobky preferenční původ v… (2). 

Dansk version 

Eksportøren af varer, der er omfattet af nærværende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. … (1)), erklærer, at 
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har præferenceoprindelse i … (2). 

Tysk version 

Der Ausführer (Ermächtigter Ausführer; Bewilligungs-Nr. …(1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, 
erklärt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, präferenzbegünstigte … (2) Ursprungswaren sind. 

Estnisk version 

Käesoleva dokumendiga hõlmatud toodete eksportija (tolli luba nr. … (1)) deklareerib, et need tooted on … (2) sooduspä­
ritoluga, välja arvatud juhul, kui on selgelt näidatud teisiti. 

Grekisk version 

Ο εξαγωγέας των προϊόντων που καλύπτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου υπ'αριθ. …(1)) δηλώνει ότι, εκτός εάν 
δηλώνεται σαφώς άλλως, τα προϊόντα αυτά είναι προτιμησιακής καταγωγής … (2). 

Engelsk version 

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No … (1)) declares that, except where 
otherwise clearly indicated, these products are of … (2) preferential origin. 

Fransk version 

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanière no … (1)) déclare que, sauf 
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle … (2). 
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Italiensk version 

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n… (1)) dichiara che, salvo 
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale … (2). 

Lettisk version 

To produktu eksportētājs, kuri ietverti šajā dokumentā (muitas atļauja Nr. … (1)), deklarē, ka, izņemot tur, kur ir citādi 
skaidri noteikts, šiem produktiem ir preferenciāla izcelsme … (2). 

Litauisk version 

Šiame dokumente išvardytų produktų eksportuotojas (muitinės liudijimo Nr … (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip 
nenurodyta, tai yra … (2) preferencinės kilmės produktai. 

Ungersk version 

A jelen okmányban szereplő áruk exportőre (vámfelhatalmazási szám: … (1)) kijelentem, hogy eltérő egyértelmű jelzés 
hiányában az áruk preferenciális … (2) származásúak. 

Maltesisk version 

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. … (1)) jiddikjara li, ħlief fejn indikat 
b'mod ċar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' oriġini preferenzjali … (2). 

Nederländsk version 

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. … (1)), verklaart dat, 
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiële oorsprong zijn uit… (2). 

Polsk version 

Eksporter produktów objętych tym dokumentem (upoważnienie władz celnych nr … (1)) deklaruje, że z wyjątkiem gdzie 
jest to wyraźnie określone, produkty te mają preferencyjne pochodzenie z … (2). 

Portugisisk version 

O abaixo–assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorização aduaneira no. … (1)), 
declara que, salvo indicação expressa em contrário, estes produtos são de origem preferencial … (2). 

Rumänsk version 

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizația vamală nr. … (1)) declară că, exceptând cazul în 
care în mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferențială… (2). 

Slovensk version 

Izvoznik blaga, zajetega v tem dokumentu (pooblastilo carinskih organov št … (1)), izjavlja, da, razen če ni drugače jasno 
navedeno, ima to blago preferencialno … (2) poreklo. 

Slovakisk version 

Vývozca výrobkov uvedených v tomto dokumente (číslo povolenia … (1)) vyhlasuje, že okrem zreteľne označených, 
majú tieto výrobky preferenčný pôvod v … (2). 

Finsk version 

Tässä asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejä (tullin lupa n:o … (1)) ilmoittaa, että nämä tuotteet ovat, ellei toisin ole 
selvästi merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja … alkuperätuotteita (2). 
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Svensk version 

Exportören av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstånd nr … (1)) försäkrar att dessa varor, 
om inte annat tydligt markerats, har förmånsberättigande … ursprung (2).  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (3) 

(ort och datum)  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (4) 

(Exportörens underskrift och namnförtydligande)   

Anmärkningar 

(1)  Om ursprungsdeklarationen upprättas av en godkänd exportör i den mening som avses i artikel 25 i detta protokoll 
måste den godkände exportörens tillståndsnummer anges i detta utrymme. Om ursprungsdeklarationen inte 
upprättas av en godkänd exportör, ska texten inom parentes utelämnas eller utrymmet lämnas tomt. 

(2)  Produkternas ursprung ska anges. Om ursprungsdeklarationen helt eller delvis hänför sig till produkter med 
ursprung i Ceuta och Melilla i den mening som avses i artikel 44 i detta protokoll, måste exportören klart ange dem 
i det dokument på vilket deklarationen upprättas med hjälp av beteckningen ”CM”. 

(3)  Dessa uppgifter kan utelämnas om upplysningen finns i själva dokumentet. 
(4)  Se artikel 24.5 i detta protokoll. I de fall då exportören inte är skyldig att underteckna behöver inte heller namnet 

på den person som undertecknar deklarationen anges.  
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BILAGA V A 
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BILAGA V B 
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BILAGA VI 

Informationscertifikat 

1.  Det formulär för informationscertifikat som anges i denna bilaga ska användas, och det ska tryckas på ett eller flera 
av de språk som avtalet är upprättat på och i överensstämmelse med den exporterande statens nationella lagstiftning. 
Informationscertifikat ska fyllas i på något av dessa språk. Om certifikaten fylls i för hand ska detta göras med bläck 
och versaler. De ska ha ett löpnummer, eventuellt tryckt, varigenom de kan identifieras. 

2.  Informationscertifikaten ska ha formatet 210 × 297 mm, men en måttvariation i längdled på högst plus 8 mm eller 
minus 5 mm kan tillåtas. Papperet ska vara vitt, träfritt, limmat skrivpapper med en vikt av minst 25 g/m2. 

3.  De nationella förvaltningarna får förbehålla sig rätten att trycka formulären själva eller får låta dem tryckas av 
tryckerier som de har godkänt. I det senare fallet ska varje formulär innehålla en uppgift om detta godkännande. 
Formuläret ska vara försett med tryckeriets namn och adress, eller med en symbol som gör det möjligt att identifiera 
tryckeriet.  
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BILAGA VII 
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BILAGA VIII 

Utomeuropeiska länder och territorier 

I detta protokoll avses med utomeuropeiska länder och territorier de nedan förtecknade länder och territorier som avses 
i bilaga II till fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

(Denna förteckning är inte bindande för dessa länders och territoriers status eller framtida förändringar i deras status.)  

1. Utomeuropeiska länder och territorier som har särskilda förbindelser med Konungariket Danmark: 

—  Grönland  

2. Utomeuropeiska länder och territorier som har särskilda förbindelser med Republiken Frankrike: 

—  Nya Kaledonien och tillhörande områden 

—  Franska Polynesien 

—  De franska sydliga och antarktiska områdena 

—  Wallis- och Futunaöarna 

—  Saint-Barthélemy 

—  Saint-Pierre och Miquelon  

3. Utomeuropeiska länder och territorier som har särskilda förbindelser med Konungariket Nederländerna: 

—  Aruba 

—  Bonaire 

—  Curaçao 

—  Saba 

—  Sint Eustatius 

—  Sint-Maarten  

4. Utomeuropeiska länder och territorier som har särskilda förbindelser med Förenade konungariket: 

—  Anguilla 

—  Bermuda 

—  Caymanöarna 

—  Falklandsöarna 

—  Sydgeorgien och Sydsandwichöarna 

—  Montserrat 

—  Pitcairn 

—  S:ta Helena med tillhörande områden 

—  Brittiska antarktiska territoriet 

—  Brittiska territoriet i Indiska oceanen 

—  Turks- och Caicosöarna 

—  Brittiska Jungfruöarna  
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BILAGA IX 

Produkter för vilka de bestämmelser om kumulation som avses i artikel 4 ska tillämpas efter den 
1 oktober 2015 

HS-nummer/KN-nummer Varuslag 

1701 Socker från sockerrör eller sockerbetor samt kemiskt ren sackaros, i fast form 

1702 Socker, inbegripet kemiskt ren laktos, maltos, glukos och fruktos, i fast form; sirap och andra 
sockerlösningar utan tillsats av aromämnen eller färgämnen; konstgjord honung, även blan­
dad med naturlig honung; sockerkulör (utom socker från sockerrör eller sockerbetor samt 
kemiskt ren sackaros) 

ex 1704 90 motsvarande 
1704 90 99 

Sockerkonfektyr, inte innehållande kakao (utom tuggummi; lakritsextrakt innehållande mer 
än 10 viktprocent sackaros, men utan andra tillsatser; vit choklad; massor, pastor, mandel­
massor, löst förpackade i förpackningar med nettovikt av minst 1 kg; pastiller, tabletter o.d. 
mot hosta; dragéer; vingummi, gelévaror och fruktpastor i form av konfektyrer; karameller 
o.d.; kola o.d.; tabletter framställda genom sammanpressning) 

ex 1806 10 motsvarande 
1806 10 30 

Kakaopulver, innehållande minst 65 viktprocent men mindre än 80 viktprocent sackaros (in­
begripet invertsocker uttryckt som sackaros) eller isoglukos uttryckt som sackaros 

ex 1806 10 motsvarande 
1806 10 90 

Kakaopulver, innehållande minst 80 viktprocent sackaros (inbegripet invertsocker uttryckt 
som sackaros) eller isoglukos uttryckt som sackaros 

ex 1806 20 motsvarande 
1806 20 95 

Livsmedelsberedningar innehållande kakao i form av block, kakor eller stänger vägande mer 
än 2 kg eller i flytande form, pastaform, pulverform, granulatform eller liknande form, i be­
hållare eller löst liggande i förpackningar innehållande mer än 2 kg (utom kakaopulver, be­
redningar innehållande minst 18 viktprocent kakaosmör eller innehållande sammanlagt 
minst 25 viktprocent kakaosmör och mjölkfett; ”chocolate milk crumb”; chokladglasyr; 
choklad och varor av choklad; sockerkonfektyrer och sockerfria konfektyrer, innehållande ka­
kao; smörgåspålägg innehållande kakao; kakaoberedningar för framställning av drycker) 

ex 1901 90 motsvarande 
1901 90 99 

Livsmedelsberedningar av mjöl, krossgryn, stärkelse eller maltextrakt, som inte innehåller ka­
kao eller innehåller mindre än 40 viktprocent kakao beräknat på helt avfettad bas, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt nr 0401– 
0404, som inte innehåller kakao eller innehåller mindre än 5 viktprocent kakao beräknat på 
helt avfettad bas, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans; (utom livsmedelsbered­
ningar som inte innehåller eller innehåller mindre än 1,5 % mjölkfett, 5 % sackaros (inbegri­
pet invertsocker) eller isoglukos, 5 % druvsocker eller stärkelse); livsmedelsberedningar i pul­
verform av varor enligt nr 0401–0404; beredningar avsedda för barn, i detaljhandelsförpack­
ningar; mixer och deg för beredning av bakverk enligt nr 1905) 

ex 2101 12 motsvarande 
2101 12 98 

Beredningar på basis av kaffe (utom extrakter, essenser och koncentrat av kaffe samt bered­
ningar på basis av dessa extrakter, essenser eller koncentrat) 

ex 2101 20 motsvarande 
2101 20 98 

Beredningar på basis av te eller matte (utom extrakter, essenser och koncentrat av te eller 
matte samt beredningar på basis av dessa extrakter, essenser eller koncentrat) 

ex 2106 90 motsvarande 
2106 90 59 

Aromatiserade eller färgade sockerlösningar (utom sirap och andra lösningar av isoglukos, 
laktos, druvsocker och maltodextrin) 
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HS-nummer/KN-nummer Varuslag 

ex 2106 90 motsvarande 
2106 90 98 

Livsmedelsberedningar, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans (utom proteinkon­
centrat och texturerade proteiner; sammansatta alkoholhaltiga beredningar, inte baserade på 
luktämnen, av sådana slag som används för framställning av drycker; aromatiserade eller fär­
gade sockerlösningar; beredningar inte innehållande eller innehållande mindre än 1,5 % 
mjölkfett, 5 % sackaros eller isoglukos, 5 % druvsocker eller stärkelse) 

ex 3302 10 motsvarande 
3302 10 29 

Beredningar baserade på luktämnen av sådana slag som används vid industriell tillverkning 
av drycker, innehållande samtliga smakämnen som kännetecknar en viss dryck, med en verk­
lig alkoholhalt av högst 0,5 volymprocent (utom beredningar inte innehållande eller innehål­
lande mindre än 1,5 % mjölkfett, 5 % sackaros eller isoglukos, 5 % druvsocker eller stärkelse)   
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BILAGA X 

GEMENSAM FÖRKLARING OM KAPACITETSUPPBYGGNAD FÖR GENOMFÖRANDE AV URSPRUNGSREGLERNA 
I DETTA AVTAL 

1.  I enlighet med artikel 113 i detta avtal får EU tillhandahålla kapacitetsuppbyggnad till de avtalsslutande SADC- 
staterna för att hjälpa dem att förbereda sig för genomförandet av ursprungsreglerna i detta avtal. De föreslagna 
åtgärderna kan inbegripa seminarier, projektgrupper, expertbesök och utbildning. 

2.  Vad gäller kumulation inom ramen för Allmänna preferenssystemet kan en bedömning göras och rekommendationer 
för genomförandet ges efter det att kapacitetsuppbyggnad har tillhandahållits enligt ovan. Vidare kommer, om EU 
eller SADC anser att genomförandesvårigheter har uppstått, utvärderingar av de avtalsslutande SADC-staternas 
operativa kapacitet att administrera och kontrollera tillämpningen av de relevanta bestämmelserna att göras 
gemensamt av experter från Europeiska kommissionen, EU-medlemsstaterna och de avtalsslutande SADC-staterna. 
Resultatet av dessa utvärderingar kommer att tas upp av kommittén i syfte att vid behov anta lämpliga åtgärder för 
att förbättra situationen och att finjustera de kapacitetsbyggande åtgärder som tillhandahålls av EU.  

16.9.2016 L 250/2068 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

2091

BILAGA XI 

GEMENSAM FÖRKLARING 

om Furstendömet Andorra 

1.  Produkter med ursprung i Furstendömet Andorra som omfattas av kapitlen 25–97 i Harmoniserade systemet ska av 
de avtalsslutande SADC-staterna godtas som produkter med ursprung i EU i enlighet med detta avtal. 

2.  Produkter med ursprung i de avtalsslutande SADC-staterna som omfattas av kapitlen 25–97 i Harmoniserade 
systemet och som övergår till fri omsättning i EU kommer att få samma status i Furstendömet Andorra. 

3.  Protokoll 1 ska gälla i tillämpliga delar vid fastställandet av de ovannämnda produkternas ursprungsstatus. 

GEMENSAM FÖRKLARING 

om Republiken San Marino 

1.  Produkter med ursprung i Republiken San Marino ska av de avtalsslutande SADC-staterna godtas som produkter med 
ursprung i EU i enlighet med detta avtal. 

2.  Produkter med ursprung i de avtalsslutande SADC-staterna som övergår till fri omsättning i EU kommer att få 
samma status i Republiken San Marino. 

3.  Protokoll 1 ska gälla i tillämpliga delar vid fastställandet av de ovannämnda produkternas ursprungsstatus.  

16.9.2016 L 250/2069 Europeiska unionens officiella tidning SV     



2092

Prop. 2016/17:210
Bilaga

PROTOKOLL 2 

Ömsesidigt Administrativt Bistånd i Tullfrågor 

Artikel 1 

Definitioner 

I detta protokoll avses med 

a)  varor: alla varor som omfattas av Harmoniserade systemet, oavsett detta avtals tillämpningsområde, 

b)  tullagstiftning: alla lagar och författningar som gäller på en parts territorium och som reglerar import, export och 
transitering av varor och hänförande av varor till alla andra slags tullordningar eller tullförfaranden, inbegripet 
åtgärder avseende förbud, begränsning och kontroll, 

c)  begärande myndighet: behörig administrativ myndighet som för detta ändamål utsetts av en part för genomförandet av 
detta protokoll och som gör en framställan om bistånd på grundval av detta protokoll, 

d)  anmodad myndighet: behörig administrativ myndighet som för detta ändamål utsetts av en part och som tar emot en 
framställan om bistånd på grundval av detta protokoll, 

e)  personuppgifter: alla uppgifter avseende en identifierad eller identifierbar enskild individ, 

f)  verksamhet som strider mot tullagstiftningen: alla överträdelser eller försök till överträdelser av tullagstiftningen. 

Artikel 2 

Tillämpningsområde 

1. Parterna ska inom ramen för sina befogenheter bistå varandra på det sätt och i enlighet med de villkor som 
fastställs i detta protokoll i syfte att sörja för en korrekt tillämpning av tullagstiftningen, särskilt genom att förebygga, 
utreda och beivra verksamhet som innebär överträdelse av denna lagstiftning. 

2. Bistånd i tullfrågor i enlighet med detta protokoll ska vara tillämpligt på varje administrativ myndighet hos 
parterna som är behörig att tillämpa detta protokoll. Det ska inte menligt påverka bestämmelserna om ömsesidigt 
bistånd i brottmål. Det ska inte heller tillämpas på information som erhållits med stöd av befogenheter som utövats på 
framställan av en rättslig myndighet, utom när överlämnandet av sådan information har godkänts på förhand av samma 
rättsliga myndighet. 

3. Bistånd vid uppbörd av tullar, skatter eller böter ska inte omfattas av detta protokoll. 

Artikel 3 

Bistånd efter framställan 

1. På framställan av den begärande myndigheten ska den anmodade myndigheten lämna alla relevanta upplysningar 
som kan göra det möjligt för den begärande myndigheten att sörja för en korrekt tillämpning av tullagstiftningen, 
inbegripet upplysningar om konstaterad eller planerad verksamhet som innebär eller skulle kunna innebära överträdelse 
av tullagstiftningen. 

2. På framställan av den begärande myndigheten ska den anmodade myndigheten meddela denna om huruvida 

a)  de varor som har exporterats från den ena partens territorium i vederbörlig ordning har importerats till den andra 
partens territorium och, vid behov, ange vilket tullförfarande som har tillämpats på dessa varor, 

b)  de varor som har importerats till den ena partens territorium i vederbörlig ordning har exporterats från den andra 
partens territorium och, vid behov, ange vilket tullförfarande som har tillämpats på dessa varor. 
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3. På framställan av den begärande myndigheten ska den anmodade myndigheten inom ramen för sina lagar och 
andra författningar, vidta de åtgärder som är nödvändiga för att se till att särskild övervakning sker av 

a)  fysiska eller juridiska personer som skäligen kan antas vara eller ha varit inblandade i verksamhet som innebär 
överträdelse av tullagstiftningen, 

b)  platser där lager av varor har inrättats eller skulle kunna inrättas på ett sådant sätt att det finns skälig grund att anta 
att dessa varor är avsedda för verksamhet som innebär överträdelse av tullagstiftningen, 

c)  varor som är under transport eller som skulle kunna transporteras på ett sådant sätt att det finns skälig grund att 
anta att dessa varor är avsedda för verksamhet som innebär överträdelse av tullagstiftningen, och 

d)  transportmedel som används eller kan komma att användas på ett sådant sätt att det finns skälig grund att anta att 
dessa transportmeden är avsedda för verksamhet som innebär överträdelse av tullagstiftningen. 

Artikel 4 

Spontant bistånd 

Parterna ska, på eget initiativ och i enlighet med sina lagar och andra författningar, bistå varandra om de anser det 
nödvändigt för en korrekt tillämpning av tullagstiftningen, särskilt genom att tillhandahålla underrättelser som de får om 

a)  agerande som är eller förefaller vara verksamhet som strider mot tullagstiftningen och som kan vara av intresse för 
den andra parten, 

b)  nya medel eller metoder som används för att bedriva verksamhet som strider mot tullagstiftningen, 

c)  varor som enligt vad som är känt är föremål för verksamhet som strider mot tullagstiftningen, 

d)  fysiska eller juridiska personer som skäligen kan antas vara eller ha varit inblandade i verksamhet som innebär 
överträdelse av tullagstiftningen, och 

e)  transportmedel som skäligen kan antas ha använts, användas eller komma att användas i verksamhet som strider mot 
tullagstiftningen. 

Artikel 5 

Överlämnande av handlingar och anmälan 

1. På framställan av den begärande myndigheten ska den anmodade myndigheten, i enlighet med de lagar och andra 
författningar som är tillämpliga på den senare, vidta alla nödvändiga åtgärder för att 

a)  delge alla handlingar, som härrör från den begärande myndigheten och som omfattas av detta protokoll, till en 
mottagare som är bosatt eller etablerad på den anmodade myndighetens territorium, och i tillämpliga fall, 

b)  delge alla beslut, som härrör från den begärande myndigheten och som omfattas av detta protokoll, till en mottagare 
som är bosatt eller etablerad på den anmodade myndighetens territorium. 

2. Framställningar om överlämnande av handlingar eller om delgivning av beslut ska göras skriftligen på ett av den 
anmodade myndighetens officiella språk eller på ett språk som kan godtas av den myndigheten. 
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Artikel 6 

Biståndsframställningarnas form och innehåll 

1. En framställan om bistånd enligt detta protokoll ska göras skriftligen. De ska åtföljas av de handlingar som behövs 
för att framställningarna ska kunna besvaras. I brådskande fall kan muntliga framställningar godtas, men de måste i så 
fall omgående bekräftas skriftligen. Framställningar får också överlämnas i elektronisk form. 

2. Framställningar enligt punkt 1 ska innehålla följande information: 

a)  Namnet på den begärande myndigheten. 

b)  Den åtgärd som begärs. 

c)  Syftet med och skälet till framställan. 

d)  De lagar och andra författningar samt andra rättsliga bestämmelser som berörs. 

e)  Så exakta och fullständiga upplysningar som möjligt om de fysiska eller juridiska personer som är föremål för 
framställan. 

f)  En sammanfattning av relevanta fakta och av de undersökningar som redan har gjorts. 

3. En framställan ska vara avfattad på ett av den anmodade myndighetens officiella språk eller på ett språk som kan 
godtas av denna myndighet. Detta krav ska inte gälla sådana handlingar som åtföljer framställan i enlighet med punkt 1. 

4. Om en framställan inte uppfyller ovanstående formella krav får rättelse eller komplettering av den begäras. Under 
tiden får försiktighetsåtgärder vidtas. 

Artikel 7 

Handläggning av framställningar 

1. För att tillmötesgå en framställan om bistånd ska den anmodade myndigheten, inom ramen för sin behörighet och 
tillgängliga resurser, gå tillväga som om den handlade för egen räkning eller på begäran av andra myndigheter hos 
samma part, genom att lämna information som den redan förfogar över och utföra eller låta utföra ändamålsenliga 
undersökningar. Denna bestämmelse ska även gälla varje annan myndighet till vilken den anmodade myndigheten har 
lämnat en framställan när myndigheten inte kan handla på egen hand. 

2. En framställan om bistånd ska handläggas i enlighet med den anmodade partens lagar och andra författningar. 

3. Vederbörligen befullmäktigade tjänstemän från en part får med den andra partens samtycke och enligt de villkor 
som denna andra part ställer närvara 

a)  för att hos den anmodade myndigheten eller varje annan berörd myndighet i enlighet med punkt 1 inhämta sådana 
upplysningar rörande verksamhet som strider mot eller kan strida mot tullagstiftningen, vilka den begärande 
myndigheten behöver för detta protokolls tillämpning, 

b)  vid undersökningar som genomförs på den senare partens territorium. 

Artikel 8 

Former för meddelande av underrättelser 

1. Den anmodade myndigheten ska skriftligen till den begärande myndigheten meddela resultatet av gjorda 
undersökningar tillsammans med relevanta handlingar, bestyrkta kopior eller annat material. 
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2. Om så begärs får de upplysningar som avses i punkt 1 lämnas i elektronisk form. 

3. Originalhandlingar ska överlämnas endast på framställan härom, när bestyrkta kopior är otillräckliga. Original­
handlingarna ska återlämnas så snart som möjligt. 

Artikel 9 

Undantag från skyldigheten att lämna bistånd 

1. Bistånd får vägras eller underkastas vissa villkor eller krav i de fall då en berörd part anser att bistånd enligt detta 
protokoll 

a)  sannolikt skulle kränka en avtalsslutande SADC-stats suveränitet eller, om en av Europeiska unionens medlemsstater 
har ombetts att lämna bistånd enligt detta protokoll, denna medlemsstats suveränitet, eller 

b)  sannolikt skulle skada allmän ordning, säkerhet eller andra väsentliga intressen, särskilt i de fall som avses 
i artikel 10.2 i detta protokoll, eller 

c)  skulle medföra att industri, affärs- eller yrkeshemligheter röjdes. 

2. Biståndet får skjutas upp av den anmodade myndigheten om det skulle påverka en pågående undersökning eller 
rättslig åtgärd eller ett pågående mål. I sådana fall ska den anmodade myndigheten samråda med den begärande 
myndigheten för att fastställa om bistånd kan ges på de villkor som den anmodade myndigheten eventuellt ställer. 

3. Om den begärande myndigheten begär bistånd som den själv inte skulle kunna lämna om den hade fått en sådan 
framställan, ska den ange detta i sin framställan. Det ankommer då på den anmodade myndigheten att avgöra hur den 
ska förhålla sig till en sådan framställan. 

4. I de fall som avses i punkterna 1 och 2 ska den begärande myndigheten snarast underrättas om den anmodade 
myndighetens beslut och skälen för detta. 

Artikel 10 

Informationsutbyte och konfidentialitet 

1. All information som, oavsett i vilken form det sker, överlämnas i enlighet med detta protokoll ska behandlas som 
konfidentiell eller begränsad, beroende på vilka bestämmelser som tillämpas av respektive part. Den ska omfattas av de 
bestämmelser om sekretess och åtnjuta det skydd som gäller för liknande information enligt tillämplig lagstiftning hos 
den part som mottar informationen och enligt motsvarande bestämmelser som gäller för EU:s organ. 

2. Personuppgifter får endast utbytas under förutsättning att den part som tar emot uppgifterna åtar sig att tillämpa 
en adekvat skyddsnivå för dessa uppgifter. För detta ändamål ska parterna överlämna information till varandra om de 
bestämmelser som är tillämpliga hos dem, inbegripet, i förekommande fall, gällande rättsliga regler i Europeiska 
unionens medlemsstater. 

3. Att i rättsliga eller administrativa förfaranden som inletts i fråga om verksamhet som innebär överträdelse av tullag­
stiftningen använda information som har erhållits i enlighet med detta protokoll ska anses svara mot syftet med detta 
protokoll. Parterna får därför i uppteckningar av bevismaterial, rapporter och vittnesmål samt i förfaranden och talan 
inför domstol som bevis använda de underrättelser de har erhållit och de handlingar de har tagit del av i enlighet med 
bestämmelserna i detta protokoll. Den behöriga myndighet som har lämnat upplysningarna eller gett tillgång till 
handlingarna ska underrättas om en sådan användning. 
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4. Den information som erhållits får endast användas för de syften som anges i detta protokoll. Om någon av 
parterna önskar använda upplysningarna för andra syften, ska den parten inhämta ett skriftligt förhandsmedgivande från 
den myndighet som tillhandahöll dem. Användningen ska dessutom omfattas av de eventuella restriktioner som den 
myndigheten har fastställt. 

Artikel 11 

Experter och vittnen 

En tjänsteman vid en anmodad myndighet får bemyndigas att inom ramen för detta bemyndigande inställa sig som 
expert eller vittne vid rättsliga eller administrativa förfaranden rörande frågor som omfattas av detta protokoll och 
framlägga det material, de handlingar eller bestyrkta kopior därav som kan behövas i förfarandena. I en framställan om 
inställelse ska det anges inför vilken rättslig eller administrativ myndighet som denna tjänsteman ska inställa sig samt om 
vilka frågor och i vilken egenskap tjänstemannen ska höras. 

Artikel 12 

Kostnader för bistånd 

Parterna ska gentemot varandra avstå från alla krav på ersättning för kostnader som är en följd av tillämpningen av detta 
protokoll, förutom när det gäller kostnader för experter och vittnen samt för tolkar och översättare som inte är offentligt 
anställda. 

Artikel 13 

Genomförande 

1. De avtalsslutande SADC-staternas tullmyndigheter, å ena sidan, och behöriga avdelningar vid Europeiska 
kommissionen och i förekommande fall Europeiska unionens medlemsstaters tullmyndigheter, å andra sidan, ska ansvara 
för genomförandet av detta protokoll. De ska besluta om alla praktiska åtgärder och arrangemang som är nödvändiga 
för tillämpningen av detta protokoll och därvid beakta gällande bestämmelser, särskilt bestämmelserna om 
uppgiftsskydd. 

2. Parterna ska samråda med varandra och hålla varandra underrättade om de närmare genomförandebestämmelser 
som antas i enlighet med detta protokoll. 

Artikel 14 

Ändringar 

Parterna får framföra förslag till handels- och utvecklingskommittén om ändringar som de anser bör göras i detta 
protokoll. 

Artikel 15 

Slutbestämmelser 

1. Detta protokoll ska komplettera och inte hindra tillämpningen av avtal om ömsesidigt administrativt bistånd som 
ingåtts eller kan komma att ingås mellan parterna, och det ska inte heller hindra att ett mer vittgående ömsesidigt 
bistånd lämnas enligt sådana avtal. 
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2. Bestämmelserna i detta protokoll ska inte påverka parternas skyldigheter enligt andra internationella avtal eller 
konventioner. 

3. Bestämmelserna i detta protokoll ska inte inverka på EU-bestämmelser avseende utbytet mellan Europeiska 
kommissionens behöriga enheter och tullmyndigheterna i EU:s medlemsstater av information som erhållits inom ramen 
för detta protokoll och som kan vara av intresse för EU. 

4. Utan hinder av bestämmelserna i punkt 1 ska bestämmelserna i detta protokoll ha företräde framför bestämmelser 
i bilaterala avtal om ömsesidigt bistånd som har ingåtts eller kan komma att ingås mellan enskilda medlemsstater 
i Europeiska unionen och en avtalsslutande SADC-stat i de fall då bestämmelserna i de senare är oförenliga med 
bestämmelserna i detta protokoll. 

5. När det gäller frågor om detta protokolls tillämplighet ska parterna samråda med varandra för att lösa dessa frågor 
inom ramen för den särskilda kommitté för tull- och handelslättnader som inrättas enligt artikel 50 i detta avtal.  
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PROTOKOLL 3 

Geografiska Beteckningar och Handel med vin och Spritdrycker 

PARTERNA, SOM ERINRAR om avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Sydafrika om handel med vin, 
undertecknat i Paarl den 28 januari 2002, och avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Sydafrika om 
handel med spritdrycker, undertecknat i Paarl den 28 januari 2002, 

SOM TILLTRÄTT avtalet om handel, utveckling och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å 
ena sidan, och Republiken Sydafrika, å andra sidan, undertecknat i Pretoria den 11 oktober 1999, avtalet i form av 
skriftväxling om provisorisk tillämpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Sydafrika om 
handel med vin från och med den 28 januari 2002, och avtalet i form av skriftväxling om provisorisk tillämpning av 
avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Sydafrika om handel med spritdrycker från och med den 
28 januari 2002, 

SOM ÖNSKAR främja utvecklingen av geografiska ursprungsbeteckningar som beteckningar som anger att en vara har sitt 
ursprung i en parts territorium, eller i en region eller ort inom det territoriet, när en viss kvalitet, ett visst anseende eller 
en viss annan egenskap hos varan i huvudsak kan tillskrivas dess geografiska ursprung, i den mening som avses 
i artikel 22.1 i Trips-avtalet, 

SOM ERKÄNNER dryckessektorns betydelse för deras ekonomier och behovet av att underlätta handeln med vin och 
spritdrycker mellan dem, HAR ENATS OM FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Tillämpning av protokollet 

1. Bestämmelserna i detta protokoll ska tillämpas på Sydafrika och EU (nedan kallade parterna). 

2. Alla övriga avtalsslutande SADC-stater får ansluta sig till detta protokoll enbart vad gäller geografiska beteckningar 
genom ansökan hos den särskilda kommitté för geografiska beteckningar och handel med vin och sprit som avses 
i artikel 13 i detta protokoll (nedan kallad den särskilda kommittén). 

3. Kommittén får lägga fram förslag om ändringar för gemensamma rådet för övervägande och godkännande av den 
berörda SADC-statens anslutning till detta protokoll i enlighet med artikel 117 i detta avtal. 

DEL 1 

Geografiska Beteckningar 

Artikel 2 

Tillämpningsområde 

1. Denna del avser erkännande och skydd av geografiska beteckningar för produkter med ursprung i parternas 
territorier som omfattas av produktkategorierna i avsnittsrubrikerna i bilaga I till detta protokoll. 

2. Bestämmelserna i denna del ska komplettera och specificera parternas rättigheter och skyldigheter enligt Trips- 
avtalet och andra befintliga multilaterala avtal som parterna har anslutit sig till, och följaktligen kommer ingen 
bestämmelse i denna del att strida mot eller inverka menligt på bestämmelserna i sådana multilaterala avtal. 

3. I denna del är definitionen av geografisk beteckning förenlig med definitionen i artikel 22.1 i Trips-avtalet. 
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Artikel 3 

Skydd av etablerade geografiska beteckningar 

1. EU ska skydda de sydafrikanska geografiska beteckningar som förtecknas i bilaga I till detta protokoll i enlighet 
med den skyddsnivå som fastställs i detta protokoll. 

2. Sydafrika ska skydda EU:s geografiska beteckningar som förtecknas i bilaga I till detta protokoll i enlighet med den 
skyddsnivå som fastställs i detta protokoll. 

3. När alla geografiska beteckningar i EU respektive Sydafrika som förtecknas i bilaga I till detta protokoll, och som 
där fastställs vara geografiska beteckningar vars prioritetsdag anges som ”ikraftträdandedagen”, har skyddats enligt 
punkt 1 eller 2, ska vardera parten underrätta den andra om att skyddet tillämpas. 

Artikel 4 

Rätt att använda geografiska beteckningar 

1. En geografisk beteckning som är skyddad i enlighet med denna del får användas av varje aktör som saluför en 
produkt som överensstämmer med den motsvarande produktspecifikationen. 

2. När en geografisk beteckning blivit skyddad i enlighet med denna del ska det för användningen av det skyddade 
namnet inte krävas någon registrering av användarna eller några ytterligare avgifter. 

Artikel 5 

Skyddets omfattning 

1. Geografiska beteckningar som avses i artikel 3 och som förtecknas i bilaga I till detta protokoll samt de 
beteckningar som läggs till i enlighet med artikel 7 i detta protokoll ska skyddas mot följande: 

a)  Direkt eller indirekt kommersiellt bruk av ett skyddat namn 

—  för produkter som är likartade, men som inte uppfyller kraven i produktspecifikationen för det skyddade namnet, 
eller 

—  om ett sådant bruk innebär att det anseende som är kopplat till den geografiska beteckningen utnyttjas. 

b)  Varje obehörigt bruk, imitation eller anspelning, bl.a. 

—  användning i samband med angivandet av den aktuella produktens verkliga ursprung, 

—  användning i översättning, transkribering eller translitterering, 

—  användning tillsammans med sådana uttryck som ”motsvarande”, ”typ”, ”stil”, ”imitation”, ”metod” eller liknande 
ord eller uttryck. 

c)  Varje annan osann eller vilseledande uppgift om ursprung, härkomst, beskaffenhet eller väsentliga egenskaper hos en 
liknande produkt på dennas inre eller yttre förpackning, reklammaterial eller handlingar, liksom förpackning av 
produkten i en behållare som är ägnad att inge en oriktig föreställning om produktens verkliga ursprung. 

d)  Varje annan praxis som kan vilseleda konsumenterna om produktens verkliga ursprung. 

2. Skyddade geografiska beteckningar får inte anses bli generiska i parternas territorier. 

3. Detta protokoll ska inte på något sätt påverka en persons rätt att i näringsverksamhet använda sitt namn eller 
namnet på sin föregångare i rörelsen, utom om namnet används på ett sådant sätt att konsumenterna vilseleds. 
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4. Om Sydafrika eller EU i samband med förhandlingar med en tredje part har för avsikt att skydda en geografisk 
beteckning med ursprung hos den parten och namnet i fråga är helt eller delvis homonymt med en geografisk 
beteckning med ursprung hos den andra parten, ska den sistnämnda parten informeras och ges tillfälle att lämna 
synpunkter innan namnet blir skyddat. 

5. Ingenting i denna del ska förpliktiga Sydafrika eller EU att skydda en geografisk beteckning som inte är eller som 
upphör att vara skyddad i sitt ursprungsland. Sydafrika och EU ska underrätta varandra om en geografisk beteckning 
upphör att vara skyddad i sitt ursprungsland. 

Artikel 6 

Förhållandet mellan geografiska beteckningar och varumärken 

1. Parterna ska neka registrering av eller ogiltigförklara ett varumärke som motsvarar något av de fall som avses 
i artikel 5.1 i detta protokoll och som rör samma typ av produkter, om ansökan om registrering av varumärket 
lämnades in efter dagen för ansökan om skydd av den geografiska beteckningen på det berörda territoriet. Vid ogiltig­
förklaring får en parts behöriga myndighet föreskriva att ogiltigförklaringen endast ska verkställas i enlighet med en 
ansökan som vederbörligen ingetts av en berörd part på det sätt som föreskrivs i tillämplig lagstiftning. 

2. För geografiska beteckningar som på detta protokolls ikraftträdandedag förtecknas i bilaga I till detta protokoll ska 
den dag för ansökan om skydd som avses i punkt 1 vara den prioritetsdag som anges i bilaga I till detta protokoll, utan 
att det påverkar den fortsatta giltigheten, i fråga om varumärken som fanns före nämnda dag, av prioritetsrättigheter 
som gällde inom en parts territorium före detta protokolls ikraftträdandedag. 

3. För geografiska beteckningar som avses i artikel 7 i detta avtal ska den dag för ansökan om skydd som avses 
i punkt 1 vara den dag då den ena parten mottar en ansökan från den andra parten om skydd av en geografisk 
beteckning, förutsatt att den geografiska beteckningen därefter blir skyddad av den mottagande parten. 

4. Skyddet av en geografisk beteckning enligt artikel 5 i detta protokoll påverkar inte fortsatt användning av ett 
varumärke för vilket en ansökan har lämnats in eller som har registrerats eller etablerats genom användning i god tro på 
en parts territorium före dagen för ansökan om skydd av den geografiska beteckningen, förutsatt att det inte finns några 
grunder i den berörda partens lagstiftning för att varumärket skulle ogiltigförklaras eller dras in. Dagen för ansökan om 
skydd av den geografiska beteckningen fastställs i enlighet med bestämmelserna i punkterna 2 och 3. 

5. Vad gäller geografiska beteckningar som förtecknas i bilaga I till detta protokoll, och som där fastställs vara 
geografiska beteckningar vars prioritetsdag är lika med ”ikraftträdandedagen”, ska en ansökan gällande ett varumärke 
som inlämnas mellan kungörelsedagen, som öppnar för synpunkter eller invändningar gentemot nämnda geografiska 
beteckningar, och detta protokolls ikraftträdandedag, och som motsvarar någon av de situationer som avses i artikel 5.1 
i detta protokoll, anses ha gjorts i ond tro. 

Artikel 7 

Tilläggande av geografiska beteckningar för skydd 

1. Sydafrika och EU får lägga till geografiska beteckningar till förteckningarna i bilaga I till detta protokoll i enlighet 
med de förfaranden som anges i artikel 13 i detta protokoll. 

2. Ett namn får inte läggas till i förteckningen i bilaga I till detta protokoll om det, inom en parts territorium, 
kommer i konflikt med namnet på en växtsort, däribland namnet på en druvsort, eller en djurras och därmed riskerar 
att vilseleda konsumenten om produktens verkliga ursprung eller om det helt består av en generisk term för en liknande 
produkt. 
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3. Om en geografisk beteckning som avses i artikel 3 eller 7.1 i detta protokoll helt eller delvis är homonym med en 
geografisk beteckning som är skyddad eller föreslås få skydd inom den berörda partens territorium 

a)  ska skydd beviljas varje enskild beteckning under förutsättning att beteckningen har använts i god tro och med visad 
hänsyn till lokalt och traditionellt bruk samt till den reella risken för förväxling, 

b)  ska Sydafrika och EU, utan att det påverkar tillämpningen av artikel 23 i Tripsavtalet, ömsesidigt fastställa de 
praktiska villkor under vilka helt eller delvis homonyma geografiska beteckningar ska särskiljas från varandra, med 
beaktande av behovet av att se till att berörda producenter behandlas lika och att konsumenterna inte vilseleds, 

c)  får ett helt eller delvis homonymt namn som felaktigt får konsumenten att tro att produkter kommer från ett annat 
område inte skyddas, även om namnet är korrekt vad avser det område, den region eller den plats där produkterna 
i fråga har sitt verkliga ursprung. 

4. Sydarika och EU ska inte vara skyldiga att skydda en geografisk beteckning om skyddet mot bakgrund av ett ansett 
eller välkänt varumärke skulle kunna vilseleda konsumenterna om den berörda produktens rätta identitet. 

5. Utan att det påverkar tillämpningen av punkt 4 i den här artikeln ska parterna skydda geografiska beteckningar 
även när det finns ett äldre varumärke i den mening som avses i artikel 6.4 i detta protokoll. 

6. Med tanke på utvecklingen av geografiska beteckningar i Sydafrika får Sydafrika föra fram upp till trettio (30) 
namn med prioriterat skydd i enlighet med artikel 13 i detta protokoll. EU ska utan dröjsmål handlägga dessa 
ansökningar enligt sina interna förfaranden. 

Artikel 8 

Säkerställande av skydd 

1. Parterna ska säkerställa det skydd som föreskrivs i artiklarna 3–7 i detta protokoll genom lämpliga administrativa 
åtgärder av offentliga myndigheter och tillgängliga rättsliga instanser som inrättats i enlighet med respektive parts 
inhemska eller regionala lagstiftning. De ska även säkerställa ett sådant skydd på begäran av en berörd part. 

2. Om det i inhemska och regionala lagar finns föreskrifter om kontrollmekanismer som är likvärdiga med dem som 
tillämpas för jämförbar kontroll av märkning, produktion och immateriella rättigheter, ska dessa anses uppfylla kraven 
i punkt 1. 

Artikel 9 

Samarbete i hanteringen av geografiska beteckningar 

1. EU och Sydafrika ska till varandra anmäla – och, om de vill, offentliggöra – produktspecifikationerna eller en 
sammanfattning av dessa samt uppgifter om kontaktpunkter för kontrollbestämmelser avseende den andra partens 
geografiska beteckningar som skyddas i enlighet med denna del. 

2. Geografiska beteckningar som skyddas i enlighet med denna del får endast avregistreras av den part inom vars 
territorium produkten har sitt ursprung. 

3. Alla frågor som uppstår kring en produktspecifikation för ett skyddat namn ska behandlas i den särskilda 
kommittén. En produktspecifikation enligt denna del ska vara den specifikation som godkänts av myndigheterna i den 
part på vars territorium produkten har sitt ursprung, inklusive eventuella likaledes godkända ändringar. 

4. Bestämmelserna i denna del påverkar inte tillämpningen av rätten att ansöka om erkännande och skydd av 
geografiska beteckningar enligt relevant lagstiftning i Sydafrika och EU. 
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DEL 2 

Handel Med Vinprodukter och Spritdryker 

Artikel 10 

Tillämpningsområde och omfattning 

Denna del ska tillämpas på vinprodukter och spritdrycker som omfattas av nummer 2204 och 2208 i den 
internationella konventionen om systemet för harmoniserad varubeskrivning och kodifiering (nedan kallat Harmoniserade 
systemet), som undertecknades i Bryssel den 14 juni 1983. 

Artikel 11 

Vinframställningsmetoder 

1. EU ska tillåta import till och saluföring på sitt territorium av vinprodukter avsedda som livsmedel som har sitt 
ursprung i Sydafrika och som producerats i enlighet med 

a)  produktdefinitioner som godkänts i Sydafrika genom lagar och förordningar som anges i avsnitt A.1 a i bilaga II till 
detta protokoll, 

b)  oenologiska metoder och begränsningar som godkänts i Sydafrika enligt lagar och förordningar som anges 
i avsnitt A.1 b i bilaga II till detta protokoll eller som på annat sätt godkänts av den behöriga myndigheten för 
användning i viner för export, i den mån de rekommenderats och offentliggjorts av Internationella vinorganisationen 
(nedan kallad OIV), och 

c)  ytterligare oenologiska metoder och begränsningar som parterna gemensamt godtagit enligt de villkor som anges 
i avsnitt A.1 c i bilaga II till detta protokoll. 

2. Sydafrika ska tillåta import till och saluföring på sitt territorium av vinprodukter avsedda som livsmedel som har 
sitt ursprung i EU och som producerats i enlighet med 

a)  produktdefinitioner som godkänts i EU genom lagar och förordningar som avses i avsnitt B.1 a i bilaga II till detta 
protokoll, 

b)  oenologiska metoder och begränsningar som godkänts i Europeiska unionen genom lagar och förordningar som 
avses i avsnitt B.1 b i bilaga II till detta protokoll, i den mån de rekommenderats och offentliggjorts av OIV, och 

c)  ytterligare oenologiska metoder och begränsningar som parterna gemensamt godtagit enligt de villkor som anges 
i avsnitt B.1 c i bilaga II till detta protokoll. 

3. Parterna får gemensamt besluta att, genom ändring av bilaga II till detta protokoll, lägga till, ta bort eller ändra 
hänvisningar till produktdefinitioner samt oenologiska metoder och begränsningar. Sådana beslut ska antas av den 
särskilda kommittén i enlighet med dess förfaranden. 

4. I fråga om oenologiska metoder bekräftar parterna ånyo sina WTO-åtaganden vad avser nationell behandling och 
principen om mest gynnad nation, med särskilt beaktande av deras åtaganden enligt artikel 40 i detta avtal. 

Artikel 12 

Certifiering av viner och spritdrycker 

1. För vinprodukter och spritdrycker som importeras från Sydafrika och saluförs i EU ska de handlingar och den 
certifiering som Europeiska unionen kan kräva begränsas till vad som anges i avsnitt A.2 i bilaga II till detta protokoll. 
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2. För vinprodukter och spritdrycker som importeras från EU och saluförs i Sydafrika ska de handlingar och den 
certifiering som Sydafrika kan kräva begränsas till vad som anges i avsnitt B.2 i bilaga II till detta protokoll. 

DEL 3 

Allmänna Bestämmelser 

Artikel 13 

Särskild kommitté 

1. Parterna inrättar härmed en särskild kommitté för geografiska beteckningar och handel med vin och sprit i syfte 
att övervaka utvecklingen av detta protokoll, fördjupa sitt samarbete, utbyta information, i synnerhet om produktspecifi­
kationer eller sammanfattningar av dessa, samt förbättra sin dialog om geografiska beteckningar. 

2. Parterna ska genom den särskilda kommittén upprätthålla kontakt i alla frågor som rör genomförandet av detta 
protokoll och hur det fungerar. Parterna ska särskilt i tid underrätta varandra om ändringar av lagar och förordningar på 
områden som omfattas av detta protokoll vilka har en inverkan på produkter som är föremål för handel mellan dem. 

3. Den särskilda kommittén ska sörja för att detta protokoll fungerar väl och får i samförstånd utfärda rekommen­
dationer och anta beslut. 

4. Med avvikelse från artikel 117 i detta avtal får den särskilda kommittén besluta om att ändra bilagorna till detta 
protokoll, även rörande frågor om samarbete enligt artikel 14.1 i detta protokoll. 

5. Den särskilda kommittén ska själv fastställa sin arbetsordning. 

Artikel 14 

Samarbete och undvikande av tvister 

1. Parterna ska samarbeta i frågor som rör geografiska beteckningar och handel med viner och spritdrycker, särskilt 

a)  produktdefinitioner, certifiering och märkning av viner, 

b)  användning av druvsorter för vinframställning samt märkning av detta, 

c)  användning av traditionella uttryck vid märkning av viner, 

d)  produktdefinitioner, certifiering och märkning av spritdrycker, 

e)  frågor av ömsesidigt intresse som rör produkter som klassificeras enligt HS-nr 2205, och 

f)  frågor som rör bihanget till skriftväxlingen i bilaga X till avtalet om handel, utveckling och samarbete, i enlighet med 
vad som anges i artikel 17.2 i detta protokoll. 

2. Bestämmelserna i del III i detta avtal ska tillämpas på relevanta frågor som uppkommer inom ramen för 
protokollet, med förbehåll för att hänvisningar till parter endast ska avse parterna i detta protokoll samt för att 
hänvisningar till handels- och utvecklingskommittén ska avse den särskilda kommittén. 
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Artikel 15 

Tillämpliga bestämmelser 

Om inte annat fastställs i detta protokoll eller i avtalet ska import och saluföring av produkter som omfattas av detta 
protokoll och som är föremål för handel mellan parterna ske i enlighet med de lagar och förordningar som gäller på den 
importerande partens territorium. 

Artikel 16 

Tillämpning av vissa marknadstillträdesmedgivanden 

Om inte annat följer av artikel 113.5 i detta avtal, och i enlighet med artikel 113.6 i detta avtal, ska de medgivanden om 
tillträde till jordbruksmarknaden som avses i artikel 24.2 och artikel 25.1 i detta avtal och som är markerade med en 
asterisk (*) i tulltaxan i BILAGORNA I och II till detta avtal endast beviljas den part som ombesörjer underrättelsen 
i enlighet med artikel 3.3 i detta protokoll, från och med den första dagen i den månad som följer efter det att den andra 
parten har mottagit underrättelsen. 

Artikel 17 

Förhållande till andra avtal 

1. Avtalen från 2002 i form av skriftväxlingar om den provisoriska tillämpningen av avtalen mellan Europeiska 
gemenskapen och Sydafrika om handel med vin respektive om handel med spritdrycker sägs härmed upp. 

2. Följande gäller för bihanget till skriftväxlingen i bilaga X till avtalet om handel, utveckling och samarbete: 

a)  Bestämmelserna i detta ptotokoll om skydd av namnen portvin och sherry i detta protokoll ska inte påverka 
tillämpningen av punkterna 1–4 i det bihanget. 

b)  I punkt 6 i det bihanget ska meningen ”Detta stöd kommer att inledas när avtalet om vin och spritdrycker träder 
i kraft” ersättas med ”Detta stöd kommer att inledas den dag då protokoll 3, om geografiska beteckningar och handel 
med vin och sprit till det ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena 
sidan, och de avtalsslutande SADC-staterna, å andra sidan, träder i kraft”. 

Artikel 18 

Övergångsåtgärder 

Produkter som vid ikraftträdandedagen har producerats, beskrivits och presenterats i enlighet med parternas inhemska 
lagar och förordningar och deras bilaterala skyldigheter gentemot varandra, men på ett sätt som är förbjudet enligt detta 
protokoll, får saluföras 

a)  av grossister och producenter under en period av tre (3) år, och 

b)  av detaljhandlare tills lagren har tömts. 

Artikel 19 

Slutbestämmelser 

1. Bilagorna till protokollet ska utgöra en integrerad del av detta. 
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2. Om detta protokoll, i enlighet med artikel 113 i detta avtal, tillämpas provisoriskt, ska hänvisningar till ikraftträ­
dandedagen anses hänvisa till den dag då den provisoriska tillämpningen av detta avtal träder i kraft mellan Europeiska 
unionen och Sydafrika. 

3. Detta protokoll gäller tills vidare. Det kan sägas upp efter överenskommelse mellan parterna eller i enlighet med 
att detta avtal sägs upp.  
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Bilaga I till protokoll 3 

Förteckning över geografiska beteckningar i Sydafrika och EU 

Anmärkning i: 

Olika versioner av varje post för en geografisk beteckning är i denna bilaga åtskilda av ett snedstreck med mellanslag 
före och efter (”/”). 

Anmärkning ii: 

1.  Parterna ska samarbeta vid tillhandahållandet av information om skyddade geografiska beteckningar. Dokumentation 
kan begäras så att en part kan fullgöra sina skyldigheter vad avser tillbörlig aktsamhet, eller endast i informationssyfte. 
Om inte annat följer av punkterna 2 och 3 ska skyldigheten att tillhandahålla sammanfattande dokumentationen inte 
påverka skyddet av en geografisk beteckning. 

2.  Av inlämnad dokumentation ska framgå att namnen uppfyller kriterierna för att vara en geografisk beteckning i den 
mening som avses i tredje skälet i detta protokoll, nämligen att beteckningen anger att en vara har sitt ursprung inom 
en parts territorium, eller i en region eller ort inom det territoriet, när en viss kvalitet, ett visst anseende eller viss 
annan egenskap hos varan i huvudsak kan tillskrivas dess geografiska ursprung, i den mening som avses 
i artikel 22.1 i Trips-avtalet, samt att beteckningen är skyddad i sitt ursprungsland. 

3.  Med tanke på behovet av att komplettera den dokumentation som behövs för att en part ska kunna fullgöra kraven 
på tillbörlig aktsamhet ska parterna samarbeta och bistå varandra med att ta fram, lämna in och godta 
dokumentationen. Parterna förbinder sig att snabbt och objektivt genomföra dessa krav på tillbörlig aktsamhet. 

Avsnitt A 

Geografiska beteckningar i Sydafrika 

Avsnitt A.1. Jordbruksprodukter och livsmedel  

Land Produktkategori Geografisk beteckning Prioritetsdag 

1 Sydafrika Örtte Honeybush / Heuningbos / Honey­
bush tea / Heuningbos tee 

Ikraftträdandedagen 

2 Sydafrika Örtte Rooibos / Red Bush / Rooibostee / 
Rooibos tea / Rooitee / Rooibosch 

Ikraftträdandedagen 

3 Sydafrika Kött Karoo meat of origin Ikraftträdandedagen  

Avsnitt A.2. Öl  

Land Geografisk beteckning Prioritetsdag  

— — —  

Avsnitt A.3. Vin  

Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

1 Sydafrika Agterkliphoogte 1.2.2002 

2 Sydafrika Bamboesbaai / Bamboo Bay 1.2.2002 
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Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

3 Sydafrika Banghoek Ikraftträdandedagen 

4 Sydafrika Boberg 1.2.2002 

5 Sydafrika Boesmansrivier / Boesmans River 1.2.2002 

6 Sydafrika Bonnievale 1.2.2002 

7 Sydafrika Bot River Ikraftträdandedagen 

8 Sydafrika Bottelary 1.2.2002 

9 Sydafrika Breede River Valley 1.2.2002 

10 Sydafrika Breedekloof Ikraftträdandedagen 

11 Sydafrika Buffeljags 1.2.2002 

12 Sydafrika Calitzdorp 1.2.2002 

13 Sydafrika Cape Agulhas Ikraftträdandedagen 

14 Sydafrika Cape Point 1.2.2002 

15 Sydafrika Cape South Coast Ikraftträdandedagen 

16 Sydafrika Cederberg 1.2.2002 

17 Sydafrika Lower Orange River / Central Orange River 1.2.2002 

18 Sydafrika Ceres Plateau Ikraftträdandedagen 

19 Sydafrika Citrusdal Mountain Ikraftträdandedagen 

20 Sydafrika Citrusdal Valley Ikraftträdandedagen 

21 Sydafrika Kustområdet 1.2.2002 

22 Sydafrika Constantia 1.2.2002 

23 Sydafrika Darling Ordförande 1.2.2002 

24 Sydafrika Devon Valley 1.2.2002 

25 Sydafrika Douglas 1.2.2002 

26 Sydafrika Durbanville 1.2.2002 

27 Sydafrika Eastern Cape Ikraftträdandedagen 
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Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

28 Sydafrika Eilandia 1.2.2002 

29 Sydafrika Elandskloof Ikraftträdandedagen 

30 Sydafrika Elgin 1.2.2002 

31 Sydafrika Elim 1.2.2002 

32 Sydafrika Franschhoek Valley / Franschhoek 1.2.2002 

33 Sydafrika Goudini 1.2.2002 

34 Sydafrika Greyton Ikraftträdandedagen 

35 Sydafrika Groenekloof 1.2.2002 

36 Sydafrika Hartswater 1.2.2002 

37 Sydafrika Hemel-en-Aarde Ridge Ikraftträdandedagen 

38 Sydafrika Hemel-en-Aarde Valley Ikraftträdandedagen 

39 Sydafrika Herbertsdale 1.2.2002 

40 Sydafrika Hex River Valley Ikraftträdandedagen 

41 Sydafrika Hoopsrivier / Hoops River 1.2.2002 

42 Sydafrika Hout Bay Ikraftträdandedagen 

43 Sydafrika Jonkershoek Valley 1.2.2002 

44 Sydafrika Klaasvoogds 1.2.2002 

45 Sydafrika Klein Karoo 1.2.2002 

46 Sydafrika Klein River Ikraftträdandedagen 

47 Sydafrika Koekenaap 1.2.2002 

48 Sydafrika Kwazulu-Natal Ikraftträdandedagen 

49 Sydafrika Lamberts Bay Ikraftträdandedagen 

50 Sydafrika Langeberg-Garcia Ikraftträdandedagen 

51 Sydafrika Le Chasseur 1.2.2002 

52 Sydafrika Limpopo Ikraftträdandedagen 
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Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

53 Sydafrika Lutzville Valley 1.2.2002 

54 Sydafrika Malgas Ikraftträdandedagen 

55 Sydafrika Malmesbury 1.2.2002 

56 Sydafrika McGregor 1.2.2002 

57 Sydafrika Montagu 1.2.2002 

58 Sydafrika Napier Ikraftträdandedagen 

59 Sydafrika Northern Cape Ikraftträdandedagen 

60 Sydafrika Nuy 1.2.2002 

61 Sydafrika Olifants River 1.2.2002 

62 Sydafrika Outeniqua Ikraftträdandedagen 

63 Sydafrika Overberg 1.2.2002 

64 Sydafrika Paarl 1.2.2002 

65 Sydafrika Papegaaiberg 1.2.2002 

66 Sydafrika Philadelphia Ikraftträdandedagen 

67 Sydafrika Piekenierskloof 1.2.2002 

68 Sydafrika Plettenberg Bay Ikraftträdandedagen 

69 Sydafrika Polkadraai Hills Ikraftträdandedagen 

70 Sydafrika Prince Albert Valley 1.2.2002 

71 Sydafrika Riebeekberg 1.2.2002 

72 Sydafrika Rietrivier FS 1.2.2002 

73 Sydafrika Robertson 1.2.2002 

74 Sydafrika Scherpenheuvel 1.2.2002 

75 Sydafrika Simonsberg-Paarl 1.2.2002 

76 Sydafrika Simonsberg-Stellenbosch 1.2.2002 

77 Sydafrika Slanghoek 1.2.2002 
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Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

78 Sydafrika Spruitdrift 1.2.2002 

79 Sydafrika St Francis Bay Ikraftträdandedagen 

80 Sydafrika Stanford Foothills Ikraftträdandedagen 

81 Sydafrika Stellenbosch 1.2.2002 

82 Sydafrika Stilbaai East Ikraftträdandedagen 

83 Sydafrika Stormsvlei 1.2.2002 

84 Sydafrika Sunday's Glen Ikraftträdandedagen 

85 Sydafrika Sutherland-Karoo Ikraftträdandedagen 

86 Sydafrika Swartberg 1.2.2002 

87 Sydafrika Swartland 1.2.2002 

88 Sydafrika Swellendam 1.2.2002 

89 Sydafrika Theewater Ikraftträdandedagen 

90 Sydafrika Tradouw 1.2.2002 

91 Sydafrika Tradouw Highlands Ikraftträdandedagen 

92 Sydafrika Tulbagh 1.2.2002 

93 Sydafrika Tygerberg 1.2.2002 

94 Sydafrika Upper Hemel-en-Aarde Valley Ikraftträdandedagen 

95 Sydafrika Upper Langkloof Ikraftträdandedagen 

96 Sydafrika Vinkrivier / Vink River 1.2.2002 

97 Sydafrika Voor Paardeberg Ikraftträdandedagen 

98 Sydafrika Vredendal 1.2.2002 

99 Sydafrika Walker Bay 1.2.2002 

100 Sydafrika Wellington 1.2.2002 

101 Sydafrika Western Cape Ikraftträdandedagen 

102 Sydafrika Worcester 1.2.2002  
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Avsnitt A.4. Spritdrycker  

Land Geografisk beteckning Prioritetsdag  

— — —  

Avsnitt B 

Geografiska beteckningar i Europeiska unionen 

Avsnitt B.1. Jordbruksprodukter och livsmedel  

Land Produktkategori Geografisk beteckning Prioritetsdag 

1 Tjeckien Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Žatecký chmel Ikraftträdandedagen 

2 Danmark Ost Danablu Ikraftträdandedagen 

3 Tyskland Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Hopfen aus der Hallertau Ikraftträdandedagen 

4 Tyskland Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Tettnanger Hopfen Ikraftträdandedagen 

5 Tyskland Köttprodukter Nürnberger Bratwürste / Nürnbe­
rger Rostbratwürste 

Ikraftträdandedagen 

6 (1) Grekland Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Ελιά Καλαμάτας / Elia Kalamatas Ikraftträdandedagen 

7 Grekland Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Φασόλια Γίγαντες Ελέφαντες Καστο­
ριάς / Fassolia Gigantes Elefantes 
Kastorias 

Ikraftträdandedagen 

8 (2) Grekland Ost Φέτα / Feta Ikraftträdande-dagen 

9 Grekland Ost Γραβιέρα Κρήτης / Graviera Kritis Ikraftträdande-dagen 

10 Grekland Olivolja Καλαμάτα / Kalamata Ikraftträdande-dagen 

11 Grekland Ost Κασέρι / Kasseri Ikraftträdande-dagen 

12 Grekland Ost Κεφαλογραβιέρα / Kefalograviera Ikraftträdande-dagen 

13 Grekland Olivolja Κολυμβάρι Χανίων Κρήτης / Kolym­
vari Chanion Kritis 

Ikraftträdande-dagen 
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Land Produktkategori Geografisk beteckning Prioritetsdag 

14 Grekland Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Κονσερβολιά Αμφίσσης / Konservolia 
Amfissis 

Ikraftträdande-dagen 

15 Grekland Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Κορινθιακή Σταφίδα Βοστίτσα / Ko­
rinthiaki Stafida Vostitsa 

Ikraftträdande-dagen 

16 Grekland Övriga produkter 
(kryddor etc.) 

Κρόκος Κοζάνης / Krokos Kozanis Ikraftträdandedagen 

17 Grekland Olivolja Λακωνία / Lakonia Ikraftträdandedagen 

18 Grekland Naturliga gummi- 
och hartsvaror 

Μαστίχα Χίου / Masticha Chiou Ikraftträdandedagen 

19 Grekland Olivolja Σητεία Λασιθίου Κρήτης / Sitia Lasi­
thiou Kritis 

Ikraftträdandedagen 

20 Spanien Olivolja Aceite de Terra Alta / Oli de Terra 
Alta 

Ikraftträdandedagen 

21 Spanien Olivolja Aceite del Baix Ebre-Montsià/Oli del 
Baix Ebre-Montsià 

Ikraftträdandedagen 

22 Spanien Olivolja Aceite del Bajo Aragón Ikraftträdandedagen 

23 Spanien Ost Arzùa-Ulloa Ikraftträdandedagen 

24 Spanien Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Azafrán de la Mancha Ikraftträdandedagen 

25 Spanien Olivolja Baena Ikraftträdandedagen 

26 (3) Spanien Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Cítricos Valencianos / Cítrics Valen­
cians 

Ikraftträdandedagen 

27 Spanien Köttprodukter Dehesa de Extremadura Ikraftträdandedagen 

28 Spanien Köttprodukter Guijuelo Ikraftträdandedagen 

29 Spanien Ost Idiazábal Ikraftträdandedagen 

30 Spanien Köttprodukter Jamón de Huelva Ikraftträdandedagen 

31 Spanien Köttprodukter Jamón de Teruel Ikraftträdandedagen 

32 Spanien Konfektyr Jijona Ikraftträdandedagen 

33 Spanien Olivolja Les Garrigues Ikraftträdandedagen 
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Land Produktkategori Geografisk beteckning Prioritetsdag 

34 Spanien Ost Mahón-Menorca Ikraftträdandedagen 

35 Spanien Olivolja Priego de Córdoba Ikraftträdandedagen 

36 Spanien Ost Queso Manchego Ikraftträdandedagen 

37 Spanien Köttprodukter Salchichón de Vic / Llonganissa de 
Vic 

Ikraftträdandedagen 

38 Spanien Olivolja Sierra de Cádiz Ikraftträdandedagen 

39 Spanien Olivolja Sierra de Cazorla Ikraftträdandedagen 

40 Spanien Olivolja Sierra de Segura Ikraftträdandedagen 

41 Spanien Olivolja Sierra Mágina Ikraftträdandedagen 

42 Spanien Olivolja Siurana Ikraftträdandedagen 

43 Spanien Köttprodukter Sobrasada de Mallorca Ikraftträdandedagen 

44 Spanien Bagerivaror Turrón de Alicante Ikraftträdandedagen 

45 Frankrike Ost Brie de Meaux Ikraftträdandedagen 

46 Frankrike Ost Camembert de Normandie Ikraftträdandedagen 

47 Frankrike Köttprodukter Canard à foie gras du Sud-Ouest 
(Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, 
Périgord, Quercy) 

Ikraftträdandedagen 

48 Frankrike Ost Comté Ikraftträdandedagen 

49 Frankrike Ost Emmental de Savoie Ikraftträdandedagen 

50 Frankrike Olivolja Huile d'olive de Haute-Provence Ikraftträdandedagen 

51 Frankrike Eterisk olja Huile essentielle de lavande de 
Haute-Provence 

Ikraftträdandedagen 

52 Frankrike Fiskeriprodukter Huîtres Marennes Oléron Ikraftträdandedagen 

53 Frankrike Köttprodukter Jambon de Bayonne Ikraftträdandedagen 

54 Frankrike Ost Mont d'Or / Vacherin du Haut- 
Doubs 

Ikraftträdandedagen 

55 Frankrike Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Pruneaux d'Agen / Pruneaux d'Agen 
mi-cuits 

Ikraftträdandedagen 
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Land Produktkategori Geografisk beteckning Prioritetsdag 

56 Frankrike Ost Reblochon / Reblochon de Savoie Ikraftträdandedagen 

57 Frankrike Ost Roquefort Ikraftträdandedagen 

58 Italien Såser Aceto Balsamico di Modena Ikraftträdandedagen 

59 Italien Såser Aceto balsamico tradizionale di Mo­
dena 

Ikraftträdandedagen 

60 Italien Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Arancia Rossa di Sicilia Ikraftträdandedagen 

61 Italien Ost Asiago Ikraftträdandedagen 

62 Italien Köttprodukter Bresaola della Valtellina Ikraftträdandedagen 

63 Italien Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Cappero di Pantelleria Ikraftträdandedagen 

64 Italien Köttprodukter Cotechino Modena Ikraftträdandedagen 

65 Italien Ost Fontina Ikraftträdandedagen 

66 Italien Ost Gorgonzola Ikraftträdandedagen 

67 Italien Ost Grana Padano Ikraftträdandedagen 

68 Italien Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Mela Alto Adige / Südtiroler Apfel Ikraftträdandedagen 

69 Italien Köttprodukter Mortadella Bologna Ikraftträdandedagen 

70 Italien Ost Mozzarella di Bufala Campana Ikraftträdandedagen 

71 Italien Ost Parmigiano Reggiano Ikraftträdandedagen 

72 Italien Ost Pecorino Romano Ikraftträdandedagen 

73 Italien Ost Pecorino Sardo Ikraftträdandedagen 

74 Italien Ost Pecorino Toscano Ikraftträdandedagen 

75 Italien Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Pomodoro di Pachino Ikraftträdandedagen 
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Land Produktkategori Geografisk beteckning Prioritetsdag 

76 Italien Köttprodukter Prosciutto di Modena Ikraftträdandedagen 

77 Italien Köttprodukter Prosciutto di Parma Ikraftträdandedagen 

78 Italien Köttprodukter Prosciutto di San Daniele Ikraftträdandedagen 

79 Italien Köttprodukter Prosciutto Toscano Ikraftträdandedagen 

80 Italien Ost Provolone Valpadana Ikraftträdandedagen 

81 Italien Köttprodukter Speck Alto Adige / Südtiroler Mar­
kenspeck / Südtiroler Speck 

Ikraftträdandedagen 

82 Italien Ost Taleggio Ikraftträdandedagen 

83 Italien Olivolja Toscano Ikraftträdandedagen 

84 Italien Olivolja Veneto Valpolicella / Veneto Euganei 
e Berici / Veneto del Grappa 

Ikraftträdandedagen 

85 Italien Köttprodukter Zampone Modena Ikraftträdandedagen 

86 Cypern Bagerivaror Λουκούμι Γεροσκήπου / Loukoumi 
Geroskipou 

Ikraftträdandedagen 

87 Ungern Köttprodukter Szegedi szalámi / Szegedi télisza­
lámi 

Ikraftträdandedagen 

88 Nederländerna Ost Edam Holland Ikraftträdandedagen 

89 Nederländerna Ost Gouda Holland Ikraftträdandedagen 

90 Österrike Ost Tiroler Bergkäse Ikraftträdandedagen 

91 Österrike Köttprodukter Tiroler Speck Ikraftträdandedagen 

92 Portugal Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Ananás dos Açores / São Miguel Ikraftträdandedagen 

93 Portugal Olivolja Azeite de Moura Ikraftträdandedagen 

94 Portugal Olivolja Azeite do Alentejo Interior Ikraftträdandedagen 

95 Portugal Olivolja Azeites da Beira Interior (Azeite da 
Beira Alta, Azeite da Beira Baixa) 

Ikraftträdandedagen 

96 Portugal Olivolja Azeite de Trás-os-Montes Ikraftträdandedagen 

97 Portugal Olivolja Azeites do Norte Alentejano Ikraftträdandedagen 
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98 Portugal Olivolja Azeites do Ribatejo Ikraftträdandedagen 

99 Portugal Köttprodukter Chouriça de Carne de Vinhais / 
Linguiça de Vinhais 

Ikraftträdandedagen 

100 Portugal Frukt, grönsaker och 
spannmål, bearbe­
tade eller obearbe­
tade 

Pêra Rocha do Oeste Ikraftträdandedagen 

101 Portugal Köttprodukter Presunto de Barrancos Ikraftträdandedagen 

102 Portugal Ost Queijo S. Jorge Ikraftträdandedagen 

103 Portugal Ost Queijo Serra da Estrela Ikraftträdandedagen 

104 Portugal Köttprodukter Salpicão de Vinhais Ikraftträdandedagen 

105 Storbritannien 
och Nordirland 

Ost White Stilton cheese / Blue Stilton 
cheese 

Ikraftträdandedagen 

(1) Sortnamnen ”Kalamon” och ”Kalamata” får fortsatt brukas för liknande produkter, förutsatt att konsumenterna inte vilseleds ang­
ående denna terms karaktär eller produktens exakta ursprung. 

(2)  Ost med namnet ”Feta” som används i överensstämmelse med detta protokoll får saluföras i Sydafrika på följande villkor: 
—  Skydd av Feta av grekiskt ursprung, 
— samexistens mellan äldre varumärken som etablerats genom tidigare bruk, eller enligt common law, eller som registrerats i enlig­

het med sydafrikansk lagstiftning. 
—  För övriga användare, bruk av benämningen sydafrikansk feta eller i fetastil eller av fetatyp. 
—  Infasning inom fem (5) år av märkningskrav som påverkar alla användningar av ”Feta” för efterlevnad av: i) ursprungslandskrav, 

ii) källmärkningskrav avseende mjölkdjur, och iii) benämning av produkter som inte är geografiska beteckningar, utom för de 
som fastställas omfattas av regler för samexistens, exempelvis sydafrikansk feta eller i fetastil eller av fetatyp liksom motsvarighe­
ter på andra sydafrikanska språk. 

(3)  Sortnamn som innehåller eller består av ordet ”Valencia” får fortsatt brukas för liknande produkter, förutsatt att konsumenterna inte 
vilseleds angående denna terms karaktär eller produktens exakta ursprung.  

Avsnitt B.2. Öl  

Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

1 Tjeckien České pivo Ikraftträdandedagen 

2 Tjeckien Českobudějovické pivo Ikraftträdandedagen 

3 Tyskland Bayerisches Bier Ikraftträdandedagen 

4 Tyskland Bremer Bier Ikraftträdandedagen 

5 Tyskland Münchener Bier Ikraftträdandedagen  

Avsnitt B.3 Viner  

Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

1 Tyskland Franken 1.2.2002 

2 Tyskland Mittelrhein 1.2.2002 
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Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

3 Tyskland Mosel 1.2.2002 

4 Tyskland Rheingau 1.2.2002 

5 Tyskland Rheinhessen 1.2.2002 

6 Grekland Αμύνταιο / Amynteo Ikraftträdandedagen 

7 Grekland Κρήτη / Kreta Ikraftträdandedagen 

8 Grekland Μακεδονία / Makdonien Ikraftträdandedagen 

9 Grekland Μαντινεία / Mantinia Ikraftträdandedagen 

10 Grekland Νάουσα / Naoussa Ikraftträdandedagen 

11 Grekland Νεμέα / Nemea Ikraftträdandedagen 

12 Grekland Πελοπόννησος / Peloponnese Ikraftträdandedagen 

13 (1) Grekland Ρετσίνα Αττικής / Retsina of Attiki Ikraftträdandedagen 

14 Grekland Ρόδος / Rhodos Ikraftträdandedagen 

15 Grekland Σάμος / Samos Ikraftträdandedagen 

16 Grekland Σαντορίνη / Santorini Ikraftträdandedagen 

17 Grekland Στερεά Ελλάδα / Sterea Ellada Ikraftträdandedagen 

18 Grekland Θράκη / Trakien Ikraftträdandedagen 

19 Spanien Cataluña Ikraftträdandedagen 

20 Spanien Cava 1.2.2002 

21 Spanien Empordà Ikraftträdandedagen 

22 Spanien Jerez-Xérès-Sherry / Jerez / Xérès / Sherry 2.2.1659 

23 Spanien Jumilla 1.2.2002 

24 Spanien La Mancha 1.2.2002 

25 Spanien Málaga 1.2.2002 

26 Spanien Manzanilla-Sanlúcar de Barrameda / Manzanilla 1.2.2002 

27 Spanien Navarra 1.2.2002 
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Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

28 Spanien Penedès 1.2.2002 

29 Spanien Priorat 1.2.2002 

30 Spanien Rías Baixas 1.2.2002 

31 Spanien Ribera del Duero 1.2.2002 

32 Spanien Rioja 1.2.2002 

33 Spanien Rueda 1.2.2002 

34 Spanien Somontano 1.2.2002 

35 Spanien Toro 1.2.2002 

36 Spanien Utiel-Requena 1.2.2002 

37 Spanien Valdepeñas 1.2.2002 

38 Spanien Valencia 1.2.2002 

39 Frankrike Alsace 1.2.2002 

40 Frankrike Anjou 1.2.2002 

41 Frankrike Beaujolais 1.2.2002 

42 Frankrike Beaune / Côte de Beaune 1.2.2002 

43 Frankrike Bordeaux 1.2.2002 

44 Frankrike Bourgogne 1.2.2002 

45 Frankrike Cahors 1.2.2002 

46 Frankrike Chablis 1.2.2002 

47 Frankrike Chambertin 1.2.2002 

48 Frankrike Champagne 26.6.1935 

49 Frankrike Châteauneuf-du-Pape 1.2.2002 

50 Frankrike Clos de Vougeot 1.2.2002 

51 Frankrike Corton 1.2.2002 

52 Frankrike Côte Rôtie 1.2.2002 

16.9.2016 L 250/2096 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Prop. 2016/17:210
Bilaga

2119

Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

53 Frankrike Côtes de Provence 1.2.2002 

54 Frankrike Côtes du Rhône 1.2.2002 

55 Frankrike Côtes du Roussillon 1.2.2002 

56 Frankrike Graves / Graves de Vayres 1.2.2002 

57 Frankrike Crozes-Hermitage / Crozes-Ermitage / Hermitage / l'Hermi­
tage / Ermitage / l'Ermitage 

1.2.2002 

58 Frankrike Languedoc 1.2.2002 

59 Frankrike Margaux 1.2.2002 

60 Frankrike Médoc / Haut-Médoc 1.2.2002 

61 Frankrike Meursault 1.2.2002 

62 Frankrike Montrachet 1.2.2002 

63 Frankrike Moselle 1.2.2002 

64 Frankrike Musigny 1.2.2002 

65 Frankrike Nuits / Nuits-Saint-Georges / Côte de Nuits-Villages 1.2.2002 

66 Frankrike Pays d'Oc 1.2.2002 

67 Frankrike Pessac-Léognan 1.2.2002 

68 Frankrike Pomerol 1.2.2002 

69 Frankrike Pommard 1.2.2002 

70 Frankrike Quincy 1.2.2002 

71 Frankrike Romanée Conti 1.2.2002 

72 Frankrike Saint-Estèphe 1.2.2002 

73 Frankrike Saint-Émilion 1.2.2002 

74 Frankrike Saint-Julien 1.2.2002 

75 Frankrike Sancerre 1.2.2002 

76 Frankrike Sauternes 1.2.2002 

77 Frankrike Touraine 1.2.2002 
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Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

78 Frankrike Val de Loire 1.2.2002 

79 Frankrike Volnay 1.2.2002 

80 Italien Asti 1.2.2002 

81 Italien Barbaresco 1.2.2002 

82 Italien Bardolino / Bardolino Superiore 1.2.2002 

83 Italien Barolo 1.2.2002 

84 Italien Brachetto d'Acqui / Acqui 1.2.2002 

85 Italien Brunello di Montalcino 1.2.2002 

86 Italien Kampanien 1.2.2002 

87 Italien Chianti 1.2.2002 

88 Italien Conegliano Valdobbiadene – Prosecco / Conegliano – Pro­
secco / Valdobbiadene – Prosecco 

Ikraftträdandedagen 

89 Italien Alba 1.2.2002 

90 Italien Franciacorta 1.2.2002 

91 Italien Lambrusco di Sorbara 1.2.2002 

92 Italien Lambrusco Grasparossa di Castelvetro 1.2.2002 

93 Italien Marsala 1.2.2002 

94 Italien Montepulciano d'Abruzzo 1.2.2002 

95 Italien Sicilien 1.2.2002 

96 Italien Soave 1.2.2002 

97 Italien Toscano / Toscana 1.2.2002 

98 Italien Valpolicella 1.2.2002 

99 Italien Veneto 1.2.2002 

100 Italien Vino Nobile di Montepulciano 1.2.2002 

101 Cypern Κουμανδαρία / Commandaria Ikraftträdandedagen 
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Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

102 Cypern Πάφος / Pafos Ikraftträdandedagen 

103 Ungern Tokaj / Tokaji Ikraftträdandedagen 

104 Portugal Alentejo 1.2.2002 

105 Portugal Algarve 1.2.2002 

106 Portugal Bairrada 1.2.2002 

107 Portugal Dão 1.2.2002 

108 Portugal Douro 1.2.2002 

109 Portugal Lissabon Ikraftträdandedagen 

110 Portugal Madeira / Madera / Vinho da Madeira / Madeira Wein / Ma­
deira Wine / Vin de Madère / Vino di Madera / Madeira 
Wijn 

1.2.2002 

111 Portugal Moscatel de Setúbal 1.2.2002 

112 Portugal Porto / Oporto / Vinho do Porto / Vin de Porto / Port / 
Port Wine / Portwein / Portvin / Portwijn 

2.2.1659 

113 Portugal Tejo Ikraftträdandedagen 

114 Portugal Vinho Verde 1.2.2002 

115 Rumänien Coteşti Ikraftträdandedagen 

116 Rumänien Cotnari Ikraftträdandedagen 

117 Rumänien Dealu Mare Ikraftträdandedagen 

118 Rumänien Murfatlar Ikraftträdandedagen 

119 Rumänien Târnave Ikraftträdandedagen 

120 Slovakien Vinohradnícka oblasť Tokaj Ikraftträdandedagen 

(1)  I Sydafrika klassificeras denna produkt som ”flavoured grape liquor”.  

Avsnitt B.4. Spritdrycker  

Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

1 Irland Irish Cream 1.2.2002 

2 Irland Irish Whiskey / Uisce Beatha Eireannach / Irish Whisky 1.2.2002 

16.9.2016 L 250/2099 Europeiska unionens officiella tidning SV     



2122

Prop. 2016/17:210
Bilaga

Land Geografisk beteckning Prioritetsdag 

3 Grekland Τσίπουρο / Tsipouro 1.2.2002 

4 Spanien Brandy de Jerez 1.2.2002 

5 Spanien Pacharán Navarro 1.2.2002 

6 Frankrike Armagnac 1.2.2002 

7 Frankrike Calvados 1.2.2002 

8 Frankrike Cognac 1.2.2002 

9 Frankrike Rhum de la Martinique 1.2.2002 

10 Italien Grappa 1.2.2002 

11 Cypern Ζιβανία / Τζιβανία / Ζιβάνα/Zivania Ikraftträdandedagen 

12 Fler än ett (1) 
land: Ungern och 
Österrike 

Pálinka Ikraftträdandedagen 

13 Ungern Törkölypálinka Ikraftträdandedagen 

14 Österrike Inländerrum Ikraftträdandedagen 

15 Österrike Jägertee / Jagertee / Jagatee 1.2.2002 

16 Polen Polska Wódka / Polish Vodka Ikraftträdandedagen 

17 Finland Vodka of Finland / Suomalainen Vodka / Finsk Vodka 1.2.2002 

18 Sverige Svensk Vodka / Swedish Vodka 1.2.2002 

19 Storbritannien 
och Nordirland 

Scotch Whisky 1.2.2002 

20 Fler än ett land: 
Belgien, Tyskland 
och Österrike 

Korn / Kornbrand 1.2.2002 

21 Fler än ett land: 
Grekland och 
Cypern. 

Ούζο / Ouzo 1.2.2002   
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Bilaga II till protokoll 3 

Import och saluföring av vinprodukter och spritdrycker med ursprung i Sydafrika och EU 

Avsnitt A 

Produkter med ursprung i Sydafrika 

Avsnitt A. 1 Oenologiska metoder och begränsningar och produktdefinitioner som avses i artikel 11.1 i detta protokoll 

Vid tillämpningen av artikel 11 och avsnitt A.1 a i bilaga II till detta protokoll omfattar termen produktdefinitioner inte 
produktionsmetoder eller oenologiska metoder och begränsningar som ingår under punkterna b och c. 

Alkohol får inte tillsätts i andra viner än likörviner, och då endast druvsprit. 

a)  Lagar och förordningar om produktdefinitioner: 

Lag: Liquor Products Act 60 (No 60 of 1989) senast ändrad genom Liquor Products Amendment Act 32 (No 32 
of 2008): 

—  avsnitten 1 och 5. 

Förordningar: Liquor Products Act 60 (No 60 of 1989) – Regulations, GG 12558 of 29.6.1990, senast ändrade genom 
GN R525, GG 35501 of 13.7.2012: 

—  avsnitten 1, 3, 4 och 5, 

—  tabell 2. 

Ordningen för ursprungsvin: Liquor Products Act 60 (No 60 of 1989) – Wine of origin scheme, GG 12558 of 29 June 
1990 senast ändrad genom GN R526, GG 35501 of 13.7.2012: 

—  avsnitt 1, 

—  avsnitten 8–14N, 

—  avsnitt 20. 

b)  Lagar och förordningar om oenologiska metoder och begränsningar: 

Lag: Liquor Products Act 60 (No 60 of 1989) senast ändrad genom Liquor Products Amendment Act 32 (No 32 of 
2008), inklusive senare ändringar: 

—  avsnitten 1 och 5. 

Förordningar: Liquor Products Act 60 (No 60 of 1989) – Regulations, GG 12558 of 29.6.1990, senast ändrade genom 
GN R525, GG 35501 of 13.7.2012, inklusive senare ändringar: 

—  avsnitten 1, 2, 3, 4, 5, 30, 31 och 32, 

—  tabellerna 1, 2, 6, 7 och 13. 

Ordningen för ursprungsvin: Liquor Products Act 60 (No 60 of 1989) – Wine of origin scheme, GG 12558 of 29 June 
1990 senast ändrad genom GN R526, GG 35501 of 13.7.2012, inklusive senare ändringar: 

—  avsnitten 17 och 20, 

—  tabellerna 1, 2 och 4. 
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c)  Ytterligare oenologiska metoder och begränsningar:  

1. Agar-agar 

Agar-agar får tillfälligt användas i avvaktan på OIV:s avgörande om huruvida det får användas vid vinframställning 
(tabell 6 i Liquor Products Act 60 (No 60 of 1989) – Regulations).  

2. Koncentrerad druvmust och rektifierad koncentrerad druvmust 

Koncentrerad druvmust och rektifierad koncentrerad druvmust får användas för berikning och sötning enligt 
särskilda och begränsade villkor som fastställs i Sydafrikas förordningar, med förbehåll för att användning av dessa 
produkter i återställd form i viner som omfattas av detta protokoll utesluts. (Tabell 6 i Liquor Products Act 60 
(No 60 of 1989) – Regulations).  

3. Tillsats av vatten 

Vatten får inte tillsättas vid vinframställning, utom då det krävs av särskilda tekniska skäl.  

4. Väteperoxid 

Användning av väteperoxid som avses i sydafrikanska förordningar (tabell 6 i Liquor Products Act 60 (No 60 
of 1989) – Regulations) är begränsad till användning i druvsaft, koncentrerad druvsaft eller druvmust.  

5. Vinsyra 

Användning av vinsyra för syrning enligt Sydafrikas förordningar (Table 6 of Liquor Products Act 60 (No 60 
of 1989) – Regulations) är tillåten, förutsatt att den ursprungliga syrahalten inte höjs med mer än 4,0 g/l uttryckt 
som vinsyra. 

Avsnitt A.2. Handlingar och certifiering som avses i artikel 12.1 i detta protokoll 

Certifieringshandlingar och analysrapporter 

a) Europeiska unionen ska tillåta import till sitt territorium av viner i enlighet med de regler för importcertifierings­
handlingar och analysrapporter som fastställs enligt villkoren i tillägget till detta protokoll. 

b)  Europeiska unionen förpliktar sig till att inte kringgärda import av vin med ursprung i Sydafrikas territorium med 
mer restriktiva importcertifieringskrav än de som fastställs i detta protokoll. 

c) Europeiska unionen ska tillåta import av spritdrycker till sitt territorium i enlighet med de regler för importcertifier­
ingshandlingar och analysrapporter som fastställs i dess interna lagstiftning. 

Avsnitt B 

Produkter med ursprung i Europeiska unionen 

Avsnitt B.1. Oenologiska metoder och begränsningar och produktdefinitioner som avses i artikel 11.2 i detta protokoll 

Alkohol får inte tillsätts i andra viner än starkviner, och då endast druvsprit. 

a)  Lagar och förordningar om produktdefinitioner: 

i)  Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprättande av en 
samlad marknadsordning för jordbruksprodukter och om upphävande av rådets förordningar (EEG) nr 922/72, 
(EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671), särskilt 
produktionsregler i vinsektorn, i enlighet med artiklarna 75, 78 80, 81, 83 och 91 och del II i bilaga VII till den 
förordningen. 
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ii)  Kommissionens förordning (EG) nr 606/2009 av den 10 juli 2009 om vissa tillämpningsföreskrifter för rådets 
förordning (EG) nr 479/2008 beträffande kategorier av vinprodukter, oenologiska metoder och restriktioner som 
ska tillämpas på dessa (EUT L 193, 24.7.2009, s. 1), särskilt artikel 2 och bilagorna II och III i den förordningen. 

iii)  Kommissionens förordning (EG) nr 607/2009 av den 14 juli 2009 om vissa tillämpningsföreskrifter för rådets 
förordning (EG) nr 479/2008 när det gäller skyddade ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar, 
traditionella uttryck, märkning och presentation av vissa vinprodukter (EGT L 193, 24.7.2009, s. 60), särskilt 
artiklarna 7, 57, 58, 64 och 66 och bilagorna XIII, XIV och XVI till den förordningen. 

b)  Lagar och förordningar om oenologiska metoder och begränsningar: 

i)  Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprättande av en 
samlad marknadsordning för jordbruksprodukter och om upphävande av rådets förordningar (EEG) nr 922/72, 
(EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671), särskilt 
produktionsregler i vinsektorn, i enlighet med artiklarna 75, 80, 83 och 91 och delarna I och II i bilaga VIII till 
den förordningen, inklusive senare ändringar. 

ii)  Kommissionens förordning (EG) nr 606/2009 av den 10 juli 2009 om vissa tillämpningsföreskrifter för rådets 
förordning (EG) nr 479/2008 beträffande kategorier av vinprodukter, oenologiska metoder och restriktioner som 
ska tillämpas på dessa (EUT L 193, 24.7.2009, s. 1), inklusive senare ändringar. 

c)  Ytterligare oenologiska metoder och begränsningar:  

1. Kalciumsulfat. 

Kalciumsulfat får användas för ”vino generoso de licor” med ett högsta gränsvärde på 2,5 g/l uttryckt som 
kaliumsulfat i slutprodukten (punkt A.2 b i bilaga III till förordning (EG) nr 606/2009).  

2. Karboximetylcellulosa (CMC) 

Karboximetylcellulosa (CMC) får användas i rött vin för att stabilisera vinsyran, upp till en gräns på 100 mg/l, 
i avvaktan på OIV:s avgörande om huruvida det får användas vid vinframställning.  

3. Koncentrerad druvmust, rektifierad koncentrerad druvmust och sackaros. 

Koncentrerad druvmust, rektifierad koncentrerad druvmust eller sackaros får användas för berikning och sötning 
i enlighet med särskilda och begränsade villkor (del I i bilaga VIII till förordning (EU) nr 1308/2013), med 
förbehåll för att användning av dessa produkter i återställd form i viner som omfattas av detta protokoll utesluts.  

4. Tillsats av vatten 

Vatten får inte tillsättas vid vinframställning, utom då det krävs av särskilda tekniska skäl.  

5. Färska jäsningsrester 

Färska jäsningsrester får användas under specifika och begränsade omständigheter (punkt 21 i bilaga I A till 
förordning (EG) nr 606/2009).  

6. Tanniner 

Tanniner får användas tillfälligt (punkt 25 i bilaga I A till förordning (EG) nr 606/2009) i avvaktan på OIV:s 
avgörande om huruvida de får användas vid vinframställning som antioxidationsmedel och stabiliseringsmedel. 

Avsnitt B.2. Dokumentation och certifiering som avses i artikel 12.1 i detta protokoll 

Certifieringshandlingar och analysrapport 

a)  Sydafrika ska tillåta import till sitt territorium av viner i enlighet med de regler för importcertifieringshandlingar och 
analysrapporter som fastställs enligt villkoren i tillägget till detta protokoll. 
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b)  Sydafrika förpliktar sig till att inte kringgärda import av vin med ursprung i EU:s territorium med mer restriktiva 
importcertifieringskrav än de som fastställs i detta protokoll. 

c) Sydafrika ska tillåta import till sitt territorium av spritdrycker i enlighet med de regler för importcertifierings­
handlingar och analysrapporter som fastställs i landets interna lagstiftning. 

Avsnitt C 

Särskilda regler för import, märkning och saluföring tillämpliga på produkter från endera parten som 
importeras till den andra parten 

1. Retsina 

Ingenting i detta protokoll ska hindra saluföring i Sydafrika av ”Retsina” med ursprung i Grekland som producerats 
i enlighet med Europeiska unionens regler. Vid import till och saluföring i Sydafrika ska det betraktas som ”flavoured 
grape liquor” i enlighet med Sydafrikas lagstiftning. 

2. Guldflagor 

Ingenting i detta protokoll ska hindra saluföring i Europeiska unionen av alkoholhaltiga drycker (även mousserande) som 
härrör från druvor och till vilken guldflagor av livsmedelskvalitet har tillsatts, men sådana alkoholhaltiga drycker får inte 
märkas eller på annat sätt saluförs som en typ av vin. 

3. Vinstockssorter 

Vinstockssorter som får användas för vinframställning och som importeras till och saluförs inom parternas territorier är 
olika sorter av Vitis vinifera samt hybrider av Vitis vinifera, utan att detta påverkar tillämpningen av en strängare 
lagstiftning som en avtalsslutande part kan tillämpa på vin som produceras inom det egna territoriet. Import och 
saluföring av vin som erhållits från sorterna Clinton, Herbemont, Isabelle, Jacquez, Noah och Othello ska förbjudas. 

4. Miljövänliga produktionsmetoder på vinetiketter 

Parterna har enats om att tillåta beteckningar som anger miljövänliga produktionsmetoder på vinetiketter, under 
förutsättning att användningen av sådana beteckningar är reglerad i ursprungslandet. Märkning som syftar på ekologisk 
produktion omfattas inte av denna punkt. 

5. Namn på stater 

Följande namn är skyddade i fråga om viner och spritdrycker: 

a)  Hänvisningar till namnet på en medlemsstat i EU för viner och spritdrycker med ursprung i den berörda 
medlemsstaten. 

b)  Namnet Sydafrika och andra namn som används för att beteckna Sydafrika på vin och spritdrycker med ursprung 
i Sydafrika. 

6. Ömsesidigt bistånd mellan myndigheter för kontroll av efterlevnad 

Varje part ska utse de organ och myndigheter som ska ansvara för tillämpningen av detta protokoll. Om en part utser 
fler än ett behörigt organ ska den sörja för att dessa organs arbete samordnas. En enda sambandsmyndighet ska utses 
för detta ändamål. 

Parterna ska meddela varandra namnen på och adresserna till de organ och myndigheter som avses i första stycket 
senast sex (6) månader efter detta protokolls ikraftträdandedag. Dessa organ ska upprätthålla ett nära, direkt samarbete. 

De organ och myndigheter som avses i första stycket ska försöka finna metoder för att förbättra det bistånd de ger 
varandra vid tillämpningen av detta protokoll i syfte att motverka bedrägeri. 
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7. Skyddsåtgärder 

Parterna förbehåller sig rätten att temporärt införa ytterligare importcertifieringskrav för vin och spritdrycker som 
importeras från den andra parten för att tillgodose legitima allmänna intressen, exempelvis hälso- eller konsumentskydd 
eller bedrägeribekämpning. I så fall ska den andra parten ges adekvat information om detta i så god tid att de ytterligare 
kraven kan uppfyllas. 

Parterna är eniga om att sådana krav inte får sträcka sig utöver den period som krävs med hänsyn till de allmänna 
intressen som var anledningen till att kraven infördes. 

8. Märkningsbegrepp och traditionella uttryck 

Parterna erkänner den betydelse som fästs vid användningen av märkningsbegrepp och traditionella uttryck för att 
beskriva viner som saluförs på deras respektive marknader. Parterna har enats om att fortsätta att arbeta tillsammans 
med denna fråga i enlighet med artikel 14 i detta protokoll. Parterna har enats om att undersöka mål, principer och 
tillämpning i vissa specialfall, i syfte att inom två (2) år efter ikraftträdandet nå en överenskommelse som ska införlivas 
med detta protokoll. I väntan på denna överenskommelse ska användningen av dessa begrepp på produkter som 
importeras från den andra partens territorium omfattas av den importerande partens regler, förfaranden och praxis, 
oavsett om dessa begrepp utgör vinklasser eller benämningar som föreskrivs i lagstiftningen i den exporterande part 
som avses i artikel 11 i detta protokoll. 

Inom Europeiska unionen får, med avseende på bestämmelserna i förordning (EG) nr 261/2006, de traditionella 
uttrycken ”Ruby”, ”Tawny” och ”Vintage” som där är upptagna användas vid märkning av de berörda starkvinerna, i linje 
med definitionen i Sydafrikas lagstiftning, i kombination med någon av de geografiska beteckningarna i avsnitt A.3 
i bilaga I vars krav starkvinet uppfyller och vars geografiska beteckning är belägen i östra, norra eller västra 
Kapprovinsen. Detta starkvin ska märkas med relevant geografiska beteckning och med det traditionella uttrycket med 
bindestreck eller på annat sätt i visuell kombination med beteckningen ”Cape”.  
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Tillägg till bilaga II 

Importcertifierings- och analysdokumentation 

1.  I enlighet med avsnitten A.2 a och B.2 a i denna bilaga ska bevis för att kraven för import av vin till en parts 
territorium är uppfyllda läggas fram för den importerande partens behöriga myndigheter genom uppvisande av 

a)  ett certifikat utfärdat av en ömsesidigt godkänd myndighet i ursprungslandet, och 

b)  en analysrapport från ett officiellt godkänt laboratorium i ursprungslandet, om vinet är avsett för direkt 
konsumtion. Analysrapporten ska innehålla följande uppgifter: 

Total alkoholhalt i volymprocent 

Faktisk alkoholhalt i volymprocent 

Totalt torrsubstansinnehåll 

Total syrahalt, uttryckt som vinsyra 

Halt av flyktiga syror, uttryckt som ättiksyra 

Halt av citronsyra 

Resthalt av socker 

Total halt av svaveldioxid 

2.  Parterna ska gemensamt fastställa specifika tillämpningsföreskrifter för dessa regler, särskilt beträffande vilka formulär 
som ska användas och vilka uppgifter som ska lämnas (1). 

3.  Med tillämpning av avsnitt C punkt 6 i bilaga II är alla parter eniga, när det gäller referensmetoder för bestämning av 
ett vins analytiska sammansättning för kontrolländamål, om att i första hand använda de analysmetoder som erkänts 
som referensmetoder av OIV och som offentliggörs av denna organisation och om att, i de fall då en lämplig metod 
inte har offentliggjorts, använda en analysmetod som överensstämmer med de standarder som rekommenderas av 
Internationella standardiseringsorganisationen (ISO).  
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FÖRKLARINGAR 

GEMENSAM FÖRKLARING FRÅN EU OCH SYDAFRIKA OM FLASKSTORLEKAR OCH SPRITDRYCKERS 
ALKOHOLHALT 

Parterna förklarar härmed att exportörerna inte i onödan bör drabbas av stora skillnader när det gäller flaskstorlekar och 
lägsta alkoholhalter i volymprocent för spritdrycker som är avsedda som livsmedel. Parterna förklarar även att de avser 
att främja ytterligare harmonisering. 

GEMENSAM FÖRKLARING FRÅN EU OCH SYDAFRIKA OM CERTIFIERING OCH ANALYS 

Parterna förklarar härmed att följande parametrar ska vara föremål för analys vid förfaranden för importcertifiering av 
spritdrycker som föreskrivs i Sydafrikas regler för importförfaranden avseende spritdrycker: 

a)  Andra spritdrycker än de som avses i leden b och c: 

Alkoholhalt i volymprocent 

Innehåll av metanol per hektoliter 100-procentig alkohol 

Innehåll av flyktiga ämnen per hektoliter 100-procentig alkohol 

b)  Blended Whisky: 

Alkoholhalt i volymprocent 

Innehåll av metanol per hektoliter 100-procentig alkohol 

Innehåll av flyktiga ämnen per hektoliter 100-procentig alkohol 

Innehåll av högre alkoholer och amylalkoholer per hektoliter absolut alkohol 

c)  Spritbaserade drycker: 

i)  Likör och cocktail: 

Alkoholhalt i volymprocent 

Innehåll av metanol per hektoliter 100-procentig alkohol 

Resthalt av socker i g/l 

ii)  Alkoläsk: 

Alkoholhalt i volymprocent 

Innehåll av metanol per hektoliter 100-procentig alkohol 

Totalt innehåll av svaveldioxid 

Halt av flyktiga syror, uttryckt som ättiksyra 

iii)  Gräddlikör: 

Alkoholhalt i volymprocent 

Innehåll av metanol per hektoliter 100-procentig alkohol 

Resthalt av socker 

Mjölkfett 

iv)  Övriga: 

Alkoholhalt i volymprocent 

Innehåll av metanol per hektoliter 100-procentig alkohol 
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FÖRKLARING FRÅN EU OM ANVÄNDNINGEN AV SYMBOLEN FÖR GEOGRAFISKA BETECKNINGAR 

EU förklarar sig kunna ta väl underbyggda framställningar från Sydafrika i beaktande om att namn som är skyddade 
enligt avsnitt A.1 i bilaga I till detta protokoll bör få saluföras i EU med symbolen för skyddade geografiska 
beteckningar. 

FÖRKLARING FRÅN SYDAFRIKA OM OSTSTANDARDER 

Sydafrika förklarar att landet vid en kommande ändring av sina märkningsbestämmelser för ostprodukter, och inom tio 
(10) år efter ikraftträdandet av detta protokoll, ska beakta produktspecifikationerna för ostprodukter med geografiska 
beteckningar enligt förteckningen i avsnitt B.1 i bilaga I till detta protokoll för att tillse att dessa kan saluföras i Sydafrika 
under lämplig benämningar.  
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PROTOKOLL 4 

Om förhållandet mellan avtalet om handel, utveckling och samarbete och detta avtal 

1.  Från och med dagen för ikraftträdandet av detta avtal i enlighet med artikel 113 i detta avtal 

a)  upphävs följande bestämmelser i avtalet om handel, utveckling och samarbete: 

i)  Artiklar i avdelningarna II (handel) och III (handelsrelaterade frågor) med tillhörande bilagor och protokoll, 
med undantag av artikel 31 (sjötransporter) som även fortsatt är tillämplig i förbindelser mellan parterna 
i avtalet om handel, utveckling och samarbete. 

ii)  Artikel 104.9 och 104.10. 

iii)  Punkterna 5 och 7 i bihanget till skriftväxlingen i bilaga X till avtalet om handel, utveckling och samarbete. 

b)  ska det samarbetsråd som inrättats enligt artikel 97 i avtalet om handel, utveckling och samarbete inte längre ha 
befogenhet att fatta rättsligt bindande beslut i frågor som omfattas av de bestämmelser som upphört att gälla 
i enlighet med led a, 

c)  ska den tvistlösningsmekanism som inrättats enligt artikel 104 i avtalet om handel, utveckling och samarbete inte 
längre utgöra en instans för parterna i det avtalet vid tvister som rör tillämpningen eller tolkningen av de 
bestämmelser som upphävs i enlighet med led a. 

2.  Vid en provisorisk tillämpning av detta avtal av EU och en ratificering av Sydafrika i enlighet med artikel 113 i detta 
avtal 

a)  ska de artiklar som ska upphöra att gälla enligt punkt 1 inte längre tillämpas, 

b)  ska det samarbetsråd som inrättats enligt artikel 97 i avtalet om handel, utveckling och samarbete inte ha 
befogenhet att fatta rättsligt bindande beslut i frågor som omfattas av de bestämmelser som i enlighet med 
punkt 2 a inte längre ska tillämpas, 

c)  ska den tvistlösningsmekanism som inrättats enligt artikel 104 i avtalet om handel, utveckling och samarbete inte 
utgöra en instans för parterna i det avtalet vid tvister som rör tillämpningen eller tolkningen av de bestämmelser 
som i enlighet med punkt 2 a inte längre ska tillämpas. 

3.  Vid bristande överensstämmelse mellan avtalet om handel, utveckling och samarbete och detta avtal, gäller detta 
avtals bestämmelser.  
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SLUTAKT 

Företrädarna för 

KONUNGARIKET BELGIEN, 

REPUBLIKEN BULGARIEN, 

REPUBLIKEN TJECKIEN, 

KONUNGARIKET DANMARK, 

FÖRBUNDSREPUBLIKEN TYSKLAND, 

REPUBLIKEN ESTLAND, 

IRLAND, 

REPUBLIKEN GREKLAND, 

KONUNGARIKET SPANIEN, 

REPUBLIKEN FRANKRIKE, 

REPUBLIKEN KROATIEN, 

REPUBLIKEN ITALIEN, 

REPUBLIKEN CYPERN, 

REPUBLIKEN LETTLAND, 

REPUBLIKEN LITAUEN, 

STORHERTIGDÖMET LUXEMBURG, 

UNGERN, 

REPUBLIKEN MALTA, 

KONUNGARIKET NEDERLÄNDERNA, 

REPUBLIKEN ÖSTERRIKE, 

REPUBLIKEN POLEN, 

REPUBLIKEN PORTUGAL, 

RUMÄNIEN, 

REPUBLIKEN SLOVENIEN, 

REPUBLIKEN SLOVAKIEN, 

REPUBLIKEN FINLAND, 

KONUNGARIKET SVERIGE, 

FÖRENADE KONUNGARIKET STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND, 

fördragsslutande parter i fördraget om Europeiska unionen och fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (nedan 
kallade Europeiska unionens medlemsstater eller EU-medlemsstaterna), 

och 

EUROPEISKA UNIONEN, 

å ena sidan, och 

REPUBLIKEN BOTSWANA, 

KONUNGARIKET LESOTHO, 
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REPUBLIKEN MOÇAMBIQUE, 

REPUBLIKEN NAMIBIA 

REPUBLIKEN SYDAFRIKA, 

KONUNGARIKET SWAZILAND, 

(nedan kallade staterna i Södra Afrikas utvecklingsgemenskaps ekonomiska partnerskapsavtal eller de avtalsslutande SADC- 
staterna), 

å andra sidan, 

församlade i Kasane den tionde juni år tjugohundrasexton för att underteckna det ekonomiska partnerskapsavtalet 
mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, 

och de avtalsslutande SADC-staterna, å andra sidan, har vid undertecknandet av avtalet: 

—  antagit följande bilagor, protokoll och förklaringar: 

BILAGA I:  EU:s tullar på produkter med ursprung i de avtalsslutande SADC-staterna 

BILAGA II:  Södra Afrikas tullunions tullar på produkter med ursprung i EU 

BILAGA III:  Tullar i Moçambique på produkter med ursprung i EU 

BILAGA IV:  Skyddsåtgärder på jordbruksområdet 

BILAGA V:  Tillfälliga skyddsåtgärder avseende BLNS 

BILAGA VI:  Prioriterade produkter och sektorer inom ramen för sanitära och fytosanitära åtgärder 

PROTOKOLL 1:  Om definition av begreppet ursprungsprodukter och metoder för administrativt samarbete 

PROTOKOLL 2:  Ömsesidigt administrativt bistånd i tullfrågor 

PROTOKOLL 3:  Geografiska beteckningar och handel med vin och spritdrycker 

PROTOKOLL 4:  Om förhållandet mellan avtalet om handel, utveckling och samarbete och detta avtal 

TILL BEVIS HÄRPÅ har undertecknade befullmäktigade undertecknat denna slutakt.  
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Съставено в Казан на десети юни две хиляди и шестнадесета година. 

Hecho en Kasane el diez de junio de dos mil dieciséis. 
V Kasane dne desátého června dva tisíce šestnáct. 
Udfærdiget i Kasane, den tiende juni to tusind og seksten. 
Geschehen zu Kasane am zehnten Juni zweitausendundsechzehn. 
Kahe tuhande kuueteistkümnenda aasta juunikuu kümnendal päeval Kasanes. 
Έγινε στο Κασάνε, στις δέκα Ιουνίου δύο χιλιάδες δεκαέξι. 
Done at Kasane on the tenth day of June in the year two thousand and sixteen. 
Fait à Kasane, le dix juin deux mille seize. 
Sastavljeno u Kasaneu desetog lipnja godine dvije tisuće šesnaeste. 
Fatto a Kasane, addì dieci giugno duemilasedici. 
Kasanē, divi tūkstoši sešpadsmitā gada desmitajā jūnijā. 
Priimta du tūkstančiai šešioliktų metų birželio dešimtą dieną Kasanėje. 
Kelt Kasanében, a kétezer-tizenhatodik év június havának tizedik napján. 
Magħmul f'Kasane fl-għaxar jum ta' Ġunju fis-sena elfejn u sittax. 
Gedaan te Kasane, tien juni tweeduizend zestien. 
Sporządzono w Kasane dnia dziesiątego czerwca roku dwa tysiące szesnastego. 
Feito em Kasane, em dez de junho de dois mil e dezasseis. 
Întocmit la Kasane, la zece iunie două mii șaisprezece. 
V Kasane desiateho júna roku dvetisíc šestnásť. 
V Kasaneju, deseti dan junija leta dva tisoč šestnajst. 
Tehty Kasanessa kymmenentenä päivänä kesäkuuta vuonna kaksituhattakuusitoista. 
Som skedde i Kasane den tionde juni år tjugohundrasexton. 

Voor het Koninkrijk België 
Pour le Royaume de Belgique 
Für das Königreich Belgien 

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, 
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. 
Cette signature engage également la Communauté française, la Communauté flamande, la Communauté germanophone, 
la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale. 
Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flämische Gemeinschaft, die Französische 
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flämische Region und die Region Brüssel-Hauptstadt.  

За Република България 
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Za Českou republiku 

For Kongeriget Danmark 

Für die Bundesrepublik Deutschland 

Eesti Vabariigi nimel 

Thar cheann Na hÉireann 

For Ireland 

Για την Ελληνική Δημοκρατία 
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Por el Reino de España 

Pour la République française 

Za Republiku Hrvatsku 

Per la Repubblica italiana 

Για την Κυπριακή Δημοκρατία 

Latvijas Republikas vārdā – 
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Lietuvos Respublikos vardu 

Pour le Grand-Duché de Luxembourg 

Magyarország részéről 

Ghar-Repubblika ta' Malta 

Voor het Koninkrijk der Nederlanden 

Für die Republik Österreich 
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W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej 

Pela República Portuguesa 

Pentru România 

Za Republiko Slovenijo 

Za Slovenskú republiku 

Suomen tasavallan puolesta 

För Republiken Finland 
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För Konungariket Sverige 

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

За Европейския съюз 
Рог la Unión Europea 
Za Evropskou unii 
For Den Europæiske Union 
Für die Europäische Union 
Euroopa Liidu nimel 
Για την Ευρωπαϊκή Ένωση 
For the European Union 
Pour l'Union européenne 
Za Europsku uniju 
Per l'Unione europea 
Eiropas Savienības vārdā – 
Europos Sąjungos vardu 
Az Európai Unió részéről 
Għall-Unjoni Ewropea 
Voor de Europese Unie 
W imieniu Unii Europejskiej 
Pela União Europeia 
Pentru Uniunea Europeană 
Za Európsku úniu 
Za Evropsko unijo 
Euroopan unionin puolesta 
För Europeiska unionen 

For the Republic of Botswana 
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For the Kingdom of Lesotho 

Pela República de Moçambique 

For the Republic of Namibia 

For the Republic of South Africa 

For the Kingdom of Swaziland 
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FÖRKLARINGAR 

FÖRKLARING FRÅN NAMIBIA OM FISKERIPRODUKTERS URSPRUNG 

Namibia bekräftar på nytt den uppfattning som landet genomgående gett uttryck för under förhandlingarna om det 
ekonomiska partnerskapsavtalet angående ursprungsregler för fiskeriprodukter och vidhåller följaktligen att, till följd av 
utövandet av landets suveräna rättigheter till fiskeriresurserna i vatten inom dess nationella jurisdiktion, inbegripet den 
exklusiva ekonomiska zonen enligt definitionen i Förenta Nationernas havsrättskonvention, alla fångster som hämtas 
i dessa vatten och obligatoriskt landas i Namibias hamnar för beredning ska ha ursprungsstatus. 

FÖRKLARING FRÅN EU OM PROTOKOLL 1 AVSEENDE TERRITORIALVATTENS UTSTRÄCKNING 

EU förklarar med åberopande av relevanta och erkända principer i internationell rätt, i synnerhet Förenta nationernas 
havsrättskonvention, som begränsar den maximala utsträckningen av territorialvatten till 12 nautiska mil, att denna 
gräns ska beaktas vid tillämpning av bestämmelserna i protokollet närhelst detta hänvisar till detta begrepp.  
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FÖRKLARING FRÅN RÅDET OM ARTIKEL 74.1 I DET EKONOMISKA PARTNERSKAPSAVTALET MELLAN 
EUROPEISKA UNIONEN OCH DESS MEDLEMSSTATER, Å ENA SIDAN, OCH DE AVTALSSLUTANDE SADC- 

STATERNA, Å ANDRA SIDAN 

Rådet anser att lydelsen i artikel 74.1 i det ekonomiska partnerskapsavtalet inte avviker, eller inte får avvika, från den 
i fördragen angivna fördelningen av befogenheter mellan unionen och dess medlemsstater, inte heller när det gäller 
investeringar.  
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